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Önsöz

Karaman’la Türkçe aras›ndaki ça¤r›�›m ba¤›, Karamano¤lu Mehmed
Bey’in 1277’de Türkçe’yi devlet dili ilan edi�ine dayan›yor. Fars kültü-
rüne e¤ilimli Konya Selçuklu sultanlar›na kar�›l›k, yan› ba�lar›ndaki
Türkmen Karamano¤ullar›, bu kültürün yabanc›s›yd›lar. Bundan do-
lay›, Cimrî Ayaklanmas›’nda Konya’y› ele geçirince, devlet i�lemleri
Farsça yerine Türkçe yürütülsün demeleri do¤ald›. 13. yüzy›l boyunca
“‹klim-i Karaman”da ya�anm›� onca sava�, bask›n, ya¤ma vb. olgular ki-
tap sayfalar›na hapsolmu�ken salt, Mehmed Bey’in:

Bugünden sonra hiç kimse divanda, dergâhta, bârgâhta, mecliste ve meydanda

Türkçe’den ba�ka dille konu�mayacakt›r!

dil buyru¤unun 20. yüzy›lda güncellik kazanmas› ise bu tarihsel gerçe-
¤i dil davam›z›n temeli saymam›zdand›r. Karamano¤lu Mehmed Bey’in
sözkonusu buyru¤unu belgeleyen biricik kayna¤›n, ça¤da�› ‹bni Bi-
bi’nin “Farsça” Selçuknâme’si olu�u da ilginçtir. Cimrî Vak’as› bast›r›l›p
Mehmed Bey de öldürüldü¤üne göre buyru¤un süreklilik kazand›¤› söy-
lenemez. Ama her do¤ru ç›k›� gibi bunun da sonuçlar verdi¤i saptan›-
yor. Örne¤in daha o y›llarda Mevlâna’n›n o¤lu Sultan Veled: 

Bu cihândan kim ç›karsa bizi ol bile ki nevüz

Yolumuza kim girürse bile ku� gibi uçavuz
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Son Selçuklu sultanlar›na Farsça �ehnâme yazan Hoca Dehhanî de:

Sabr ile gönül derdine dermân ire umma

Cân atma oda beyhûde canân ire umma

dizeleriyle ba�layan, Anadolu Türkçesi’nin ilk gazellerini yazarak ede-
biyat›m›za yeni bir naz›m yolu açmay› denemi� görünüyorlar. Di¤er
yandan, 14. yüzy›l›n e�i¤inde Selçuklu Sultanl›¤› y›k›l›nca Farsça mo-
das›n›n da söndü¤ü; Türkçe’nin Karamanl›, Germiyanl›, Saruhanl›,
Tekeli, Ayd›nl›, Candarl›, Osmanl› beyliklerinde divan dili oldu¤u;
giderek dinsel, yaz›nsal ve bilimsel eserlerin Türkçe yaz›lmaya ba�lan-
d›¤› saptan›yor. Bu dönemde –daha önce Dehhânî’nin yar›m b›rakt›-
¤›– Farsça �ehnâme’yi, Karamano¤lu Alâüddin Bey’in (1361-1397) Yâ-
ricânî’ye ayn› dilde tamamlatmas› bir çeli�kisi say›lsa da bu “kay›p” yaz-
man›n, iki yüzy›l sonra, �ikârî’nin (ö. 1584) Karamannâme’sine kaynak-
l›k etmi� olmas› önemlidir. Bu sayede, 14. yüzy›lda yaz›lm›� bir beylik
tarihi, 16. yüzy›lda Türkçele�tirilerek yeni bir yazmaya aktar›lm›� ve
günümüze ula�m›�t›r.

Türkçe Karamannâme’nin yazar› �ikârî, Â�›k Çelebi Tezkiresi’ndeki nite-
likleri dikkate al›nd›¤›nda, yi¤it ve erdemli bir “Karamanî” edas›yla
kar�›m›za ç›k›yor. Bu ozan tarihçi, Yâricânî �ehnamesi’ni çevirip devam›n›
da yazarken “zaman›n kahramanlar›” dedi¤i Karamanl› beyleriyle ken-
di kimli¤i aras›nda ko�utluklar kurmu�a benziyor. Onun, sözkonusu
beyli¤in tarih sahnesinden çekili�ine kadarki öyküsünü de ba�ka veriler-
den yararlanarak yazd›¤› ku�kusuzdur. Ancak bu kaynaklar bilinmedi¤i
gibi, �ikârî Karamannâmesi’nin de birkaç yazma nüshas› günümüze ula�-
m›�t›r. Bunlar, Konya, ‹stanbul ve Berlin kütüphanelerindedir. 

Yaz›nsal bir tarih olan ve Kitâb-› Tevârih-i Karamaniyye de denen eser,
�iirsel üslubu yan›nda, vekayinamelerdeki kimi anlat›larla çeli�en olay-
lar içermesiyle de dikkati çekiyor. Karaman beylerinin daima üstün ve
yenen konumunda öne ç›kart›lmas›, yenilgilerin ço¤u kez kar�› tarafa
yüklenmesi bir bak›ma do¤ald›r. Çünkü onlar›n 250 y›ll›k egemen-
lik–bahad›rl›k serüvenleri, O¤uz boylar›n›n destan aktar›m› gelene¤ine
uygun bir anlat› ekseninde, örne¤in “canavar öldürme” gibi lejantlara
da yer verilerek kurgulanm›�; dramatik bir sona ba¤lanm›�t›r. Kitâb-›

Karamaniyye, Farsça–Türkçe az say›daki manzum parçalar, yer yer secili,
tumturakl› betimlemeler d›�›nda, yal›n cümlelerle i�lenmi�; söz ba�la-
r›nda eski öykülerin “râvî eydür” (aktaran diyor ki) , “ez in cânib” (öbür
yandan), “elhâs›l-› kelâm” (sözün k›sas›) deyimleri yinelenmi�tir.
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‹çeri¤ine siyasal–toplumsal tarih ba¤lam›nda bak›ld›¤›nda Karaman-

nâme’ye, ak›p gelen O¤uz göçebelerinin Anadolu’da yurt edinme sava�›-
m›n›n bir belgeseli denebilece¤i gibi; Selçuklu ve Osmanl› vekayiname-
leri ile kar�›la�t›rmal› okundu¤unda ise bir çok çeli�ki yakalanabilir.
Bunlar, her iki taraf yazarlar›n›n nesnelli¤i/öznelli¤i nerelerde ve niçin
ye¤lediklerinin çarp›c› örnekleri olarak bir dizi “acaba?” duraksamala-
r›na kap› aralar. Sözgeli�i, Karamannâme’de “Osman, Keyhüsrev bin
Keykubad Alâüddin’in çobanba�›s› idi. ‹nönü’nde ne kadar koyun ve
s›¤›r, at ve devesi ve kat›r› var ise Osman gözlerdi, kâfir almazd›. Kara-
mano¤lu Mehmed Beg (1277’de) Alâüddin’i kaçurub cümle mülkini al-
d›¤u vaktin, Osman gelüb do¤ruluk gösterdi. Âna ‘ivaz Mehmed Beg
tabl ‘alem k›l›ç verüb beg eyledi”, “Osman bir gedâ iken �âh eyledi. As-
l› cinsi yok bir yörük o¤lu iken beg oldu. Begzâdeleri be¤enmez oldu.”
deniliyor. Bu haberler, Osmanl› vekâyinâmelerindeki, Osman Gazi’ye
uc beyli¤ini ve ba¤›ms›zl›k belirtilerini Selçuklu sultanlar›n›n verdi¤ine
ili�kin yerle�mi� anlat›larla çeli�iyor. Osman ve Orhan Beylerin Germi-
yano¤ullar›’na tutsak dü�ü�leri, yurtlar›n›n i�gal edili�i; Osman Bey’in
kurtulduktan sonra Lârende’ye gidip Alâeddin Bey’den yard›m isteme-
si de do¤al ki Osmanl› kaynaklar›nda yer bulmam›�t›r.1

Di¤er yandan, tarihçilerin Karamannâme’ye ilgisiz kal›�lar› gibi, Â�›k
Çelebî’nin Me�â’irü’�-�u’arâ’da ola¤anüstü bir portresini çizerek tan›tt›¤›
yazar–ozan �ikârî’ye de edebiyat tarihçileri uzak durmu�lard›r. Tezki-
relerde onun Karamannâme’yi yazd›¤›na ili�kin bir kayda rastlanmamas›,
Osmanl› saray kitapl›klar›nda bir nüshas›n›n bulunmamas› da dü�ün-
dürücüdür.

Karamannâme nüshalar›n›n ve di¤erlerinin ortaya ç›k›�› öyküleri de il-
ginçtir. En eski kopyas›, M. Ferid U¤ur’un dikte ettirdi¤i çevriyaz›s› Kon-

ya Mecmuas›’nda tefrika edilen Yusufa¤a Kütüphanesi’ndeki yazmad›r. Bu,
Mes’ut Koman taraf›ndan yay›na haz›rlanarak 1946’da Konya Halke-
vi’nin ikinci kitab› olarak bas›lm›�t›r. Bu giri�imin, dil ve tarih ara�t›r-
malar›n›n ivme kazand›¤› 1928 Harf Devrimi’nden 1940’l› y›llara uza-
nan Türk dili ve tarihi çal›�malar› sürecinde, Düsturname-i Enverî’nin, ‹bn
Bibi ve Aksarayî Selçukname’lerinin, Tevârih-i Âl-i Osman’lar›n yay›nlanmas›-
na ko�ut bir hizmet oldu¤unda ku�ku yoktur. O günkü olanaklar ve ya-
z›m anlay›�›yla az say›da bas›labilen �ikârî’nin Karaman O¤ullar› Tarihi k›sa za-
manda tükenmi�tir.

Çevriyaz› ve bas›m s›ras›ndaki düzeltme, ekleme, atlama, de¤i�tirme gi-
bi müdahalelerinin de etkisiyle “Hakikatten ziyade hayal ve efsane” içerdi-
¤i; “ihticâca salih [belgeli¤e elveri�li] ilmî bir eser” olmad›¤› ileri sürülmü�;
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bu kan›daki Ord. Prof. ‹. Hikmet Ertaylan, Cem Sultan’› yazarken �ikârî

Tarihi’nden de¤il; Konya Mevlâna Müzesi’ndeki Aynî-i Tirmizî külliyat›ndan
yararlanmay› ye¤lemi�tir. Paul Wittek, “Karaman Tarihi’ndeki kay›tlar kulla-
n›lma¤a pek az elveri�lidir”; Claude Cahen ise, “�ikârî’nin romantik bir
yap›t› olan ve M. Koman taraf›ndan Karamano¤ullar› ad› alt›nda yay›nla-
nan tarihçe, kullan›lmas› güç bir kaynakt›r” görü�ündedirler.2

Oysa bu özgün ve özel yazma, önemli bilgiler, hatta, do¤ru san›lan
kimi bilgileri tart›�maya açacak olgular, anlat›lar içeriyor. Konya, Lâ-
rende, Ermenek, Mut, Silifke, ‹çel’den ba�ka Alanya ve Antalya k›y›la-
r›ndan, kuzeyde Bursa ve Ankara’ya; do¤uda Ere¤li, Ni¤de ve Aksa-
ray’dan Adana, Mara�, Kayseri ve Sivas’a kadar geni� bir bölgenin 14.-
15. yüzy›l tarihleri için, ba�ka kaynaklarda yer almayan ayr›nt›lar› veri-
yor. Daha da önemlisi, �ikârî Tarihi, Osmanl› saray›na sunulmak amac›y-
la yaz›lmad›¤›, yazar›n sempatisi de Osmano¤ullar›’na de¤il, onlara ra-
kip Karamano¤ullar›’na yönelik oldu¤u için, ba�tan ba�a bir farkl› ba-
k›� ürünüdür. 

Bu gerekçeler ve yay›n teknolojisinin günümüzdeki olanaklar›yla bu
özgün esere yeni bir hayat yolu açmak karar›n› ise, ÇEKÜL’ün önerdi-
¤i “çevre ve kültür projeleri” kapsam›nda buna öncelik tan›yanKaraman
Valili¤i ile Belediye Ba�kanl›¤› vermi� bulunuyor. Yeni bask›, Konya
Yusufa¤a Kütüphanesi’ndeki nüshan›n t›pk›bas›m› ve çevriyaz›s›ndan
ayr›ca, kimi yazma ve matbu kaynaklardan Karamano¤ullar›’na ili�kin
al›nt› çevriyaz›lar›n›, aç›klamalar› içermektedir.

Bu bas›m›n bir “sanat yönü”nden de söz edilebilir ki ona görsellik
zenginli¤i katan güzellikler de Karaman’da ke�fedilmi�tir. Tapucak ma-
hallesindeki harap Tartanlar Evi’ni süsleyen bezemelerin, Karamano-
¤ullar› dönemi ota¤–çad›r kültüründen, kerpiç mekânlara aktar›lm›�
bir gelene¤in uzant›s› oldu¤u yorumumuz sonucu bu betimlemeleri ve
bulunu�u hepimizi heyecanland›ran �ikârî’nin minyatürünü, Kara-
man’dan gelip geçen gezginlerin gravürlerini Ersu Pekin kitab›n tasar›-
m›nda ustal›kla kullanm›�t›r. 

Bu aç›klamalardan sonra s›ra, Karaman çal›�malar›na kat›lanlarda-
ki görevde�li¤in kaynaklar›na gelmi� bulunuyor: Karamannâme’yi çok k›sa
bir zamanda bas›ma haz›rlamak sorumlulu¤unu yüklenmemizde, Kara-
man’a hizmeti ideal edinen yöneticiler kadar; �ubat so¤u¤unun ilikleri
dondurdu¤u bir ortamda, ÇEKÜL çal›�ma grubunu, içtenlikle ve ilgiy-
le konuklayan Karamanl›lar; Dereköy’de (Fisandon) saç soban›n ›s›tt›-
¤› yörük hal›lar›yla donat›lm›� köy odas›nda, “vilâyet erkân›yla” ‹stan-
bullu konuklara, kendi yerle�kelerinin “Pis Andon” öyküsüne dönü�tü-
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Önce Anadolu’da Türkler, 
s. 380. 
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rülmü� sözlü tarihini, köy diliyle ve masal tad›nda anlatt›ktan sonra, köy
sorunlar›na da de¤inen erdemli ya�l›lar; muhtarl›¤›n “misafir defte-
ri”ni ondan ötekine dola�t›r›p imzalatan ak›ll› çocuk; s›kma, ayran ve
çay ikram› hizmetini üstlenen sayg›l› gençler; o ortamlardaki içtenli¤i
payla�an herkes gibi bize de sinerji a�›lam›� bulunuyor. Anadolu’daki
bin y›ll›k ya�ant›m›zla ilgili de¤erlendirmeleri do¤ru yapabilmek için
gezip görmemizin, tan›�›p kayna�mam›z›n; ortak çal›�ma alanlar› açma-
m›z›n; toplumsal ve bireysel olgular›, tarihsel derinli¤inde nesnel ba-
k›�larla yorumlayabilmek için de kaynaklara e¤ilmemizin gerekti¤ine
daha çok inan›yoruz.

Türkçe’yi devlet dili ilan eden Mehmed Bey’i, Karaman beylerini,
Hoca Dehhanî’yi, Yâricânî’yi, �ikârî’yi anmak; Anadolu Türkçesi’nin ve
Türk beylikleri döneminin önemli bir kayna¤›n›, de¤eriyle örtü�en
özenli bir kitap kimli¤iyle kültürümüzün ba�yap›tlar› aras›na katmak;
Karaman’›n ulusal yap›m›zdaki konumunu bu özgün yap›tla da tan›tmak
amac›yla Karamannâme’nin bas›m›na onay veren Karaman Valisi say›n Ha-
san Basri Güzelo¤lu’na, Karaman’daki çok yönlü giri�imlere her a�ama-
da kat›lan Belediye Ba�kan› say›n Ali Kantürk’e �ükran duymaktay›z. 

Ayr›ca katk›lar›ndan dolay›, Karaman Vali yard›mc›s› Doç. Dr. Sait
A�k›n’a, Konya Yusufa¤a, ‹stanbul Millet Kütüphaneleri, ‹stanbul Arke-
oloji Müzeleri ilgili ve yetkililerine, Prof. Dr. Ali Alparslan’a, Prof. Dr.
Suphi Saatçi’ye, Prof. Dr. Ha�im Karpuz’a, Yrd. Doç Dr. Osman Nuri
Dülgerler’e, Hasan Özgen’e, Hadiye Cangökçe’ye, Yücel Da¤l›’ya, met-
ni yay›na haz›rlayan Arzu Karamani’ye, kitab›n tasar›m›n› gerçekle�tiren
Ersu Pekin’e, Lebib Yalk›n Yay›nevi çal›�anlar›na te�ekkür ederiz.

Metin Sözen – Necdet Sakao¤lu
‹stanbul, Nisan 2005





Karamano¤ullar›

At ölür meydan kal›r, yi¤it ölür �an kal›r.

13. yüzy›l sonlar›nda Selçuklu Devleti da¤›l›rken ço¤unun atalar› O¤uz
boylar›na mensup Türk hanedanlar› da Anadolu’yu yerel egemenlikle-
re ayr›�t›rarak “Tevaif-i Mülûk/Beylikler Dönemi” denen yeni bir sü-
reci ba�latt›lar. Yörelerinin (Germiyan, Teke, Mente�e, Karesi…) ya da
kurucular›n›n (Karaman, Ayd›n, Hamid, Saruhan…) adlar›yla an›lan
bu egemenliklerin, siyasal, askeri, kültürel yap› olarak en güçlüsü Ka-
raman Beyli¤i idi. Ko�ullar gere¤i sürekli sava�›m ortam›nda ya�amay›
ye¤leyen “muharip” kimlikli Karamano¤ullar›, bu yönden de di¤erle-
rinden farkl›yd›lar ve 250 y›l süren siyasi varl›klar›n›, –13. yüzy›l orta-
lar›ndaki do¤u�lar›n› an›msatan bir karanl›k içinde– 16. yüzy›l e�i¤inde
tamamlayarak tarih sahnesinden çekildiler. 

Karaman beyleri, Konya Ovas›’n›n güney kesiminden Ta�eli Yayla-
s›’na, do¤uda da sedir ormanlar›yla kapl› Bolkar S›rada¤lar›’na uzanan,
eski ça¤lardan beri “Yunân”, sonralar› “‹klim-i Karaman” denilen,
Matrakç› Nasuh’un “Vilâyet-i Yunân ve beden-i gül�en-i memleket-i
Karaman”1 tan›m›yla and›¤›, yar› “sahra” (ova) yar› “da¤”, nüfusunun
ço¤unlu¤u göçebe O¤uz boylar› olan bir bölgeye egemendiler. Bur-
sa’dan sonra Germiyanl› ba�kenti Kütahya’ya, oradan Ak�ehir’e uzanan
eski ana yol, do¤uya do¤ru Karaman diyar›na girer, Konya’da iki kola
ayr›l›r, güneydeki kol, Lârende ve Ere¤li’yi (Herakliya) geçtikten sonra
Gülek Bo¤az›’na inerdi.2 Lârende’yi Ta�eli’nden Silifke ve ‹ç-el’e ba¤-
layan bir de da¤ yolu vard›.3

A. Keykubad (1220-1237) ‹ç-el’i fethedince, Kilikya Ermeni Kral-
l›¤›’n› tehdit alt›nda tutmak amac›yla buraya, Ta�-eli’ne ve Lârende’ye
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1 Matrakç› Nasuh, Beyân-›
Menâzil–, s. 223.
2 Matrakç› Nasuh, Beyân-›
Menâzil…, s. 54.
3 Prof. Dr. Semavi 
Eyice’nin “Karada¤
(Binbirkilise) ve Kara-
man çevresinde arkeolo-
jik incelemeler” ba�l›kl›
makalesi, bu çevrenin
arkeolojik serveti yan›n-
da, Karaman’a u¤rayan 
gezginler, yöreyi ilgilen-
diren bilimsel çal›�malar 
konusunda önemli bir
çal›�mad›r. Karaman
co¤rafyas›, iklimi, yol
ba¤lant›lar›, eski tarihi
için ayr›ca bkz:
Gümü�çü, Osman, Tarihî
Co¤rafya Aç›s›ndan Bir Ara�t›r-
ma: XVI. Yüzy›l Lârende
(Karaman) Kazas›nda Yerle�me
ve Nüfus, TTK, Ankara
2001.
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göçebe Türkmenleri iskân etmi�; Emîr Mûsa ad›nda bir de yönetici ata-
m›�t›. Oval›k, da¤l›k balkanl›k bu geni� bölgeye boy boy, oba oba da¤›-
lan Av�ar, A¤aç-eri, Salur, Varsak, Gülnâr, Turgut, Bayburt göçebele-
ri, hayvanc›l›k, tahtac›l›k, kömürcülükle geçiniyorlard›. “Bunlar bila-
hare Karamanl› Beyli¤i’nin te�ekkülüne sebep olmu�tu.”4 Karaman ‹k-
limi’ni, Anadolu’nun bu bölgesindeki ula�›m ba¤lant›lar›n›, yurt aray›-
�›yla ak›p gelen göçebeleri denetime almak, boy oymak yi¤itlerini cenk-
ten cenge götürmek, vuru� k›r›�larla dört tarafa korku salmak, Karaman
beylerini daima “dilâverlik” �an›nda tutan nedenlerdi. Bundan dolay›,
ça¤da� Selçuklu ve Osmanl› tarihlerindeki bu hanedana ili�kin anlat›la-
r›n, yeni ba�tan ve nesnel bak›�larla yorumlanmas›, bir tür Türk �öval-
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yeli¤i denebilecek Karamanl› olgusunun, Anadolu tarihinde bir kahra-
manl›k öyküsü olarak yer almas› gerekiyorken, beyli¤in 13. yüzy›ldan 15.
yüzy›l sonlar›na uzanan ilginç tarihinin ilk evresi, onlar› “kömürcü”,
“haramî” diye tan›tan Selçuknâmelerden; ikinci ve as›l uzun evresi ise
“dinsizlik”, “dü�manl›k” suçlamalar›yla dolu Osmanl› tarihlerinden
ö¤renilebiliyor. Kaynaklardaki bu öznel bak›�larsa, Karamano¤ullar›’n›
do¤ru tan›mam›z› engelliyor. 

Di¤er yandan, daha 13. yüzy›l›n ba�lar›nda ve Karamano¤ullar›’n›n
bölgeye egemen olmalar›ndan önce, ulu ki�ilerin Lârende’ye gelip yer-
le�tikleri, ilk ‹slâmî kurumlar›n da bu evrede Semerkandl› Seyyid �ere-
feddin, Belhli Sultanü’l-ulemâ Bahaüddin Veled için bu kentte yap›ld›-
¤›, Konya’dan önce buraya yerle�en Mevlâna ailesinin ‹slâmî aç›l›ma ön-
cülük etti¤i biliniyor. A. Eflâkî, o s›rada (1220’ler) Lârende’yi, Keyku-
bad’›n naiblerinden Emîr Musâ’n›n suba�› ve hâkim olarak yönetti¤ini,
onun “çok kahraman, temiz ve sad›k bir Türk” oldu¤unu, “Bahâ Veled
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Ali b. Karaman
Gümü�. Lârende, 823.
Ön yüzde: “Ali bin
Karaman. Hullide
Mülkehu. Ebu Bekir,
Ömer, Osman, Ali.
823”; arka yüzde:
“Tevekkel-i âl-allah es-
sultan-i duribe Lârende”. 
1.6 gr., � yakl. 22 mm.
Özel koleksiyon.

‹brahim b. Mehmed
Gümü�. Konya, 841.
“841. ‹brahim bin
Mehmed bin Karaman”. 
0.9 gr., � yakl. 11.5 mm.
Özel koleksiyon.

Mehmed b. Alâüddin
Gümü�. Konya, 811.
“811. Es-sultanü’l-âzâm
Mehmed bin Alâüddin
halladallah-ü Memlekete.
Konya”. 
1.62 gr., � yakl. 19 mm.
Özel koleksiyon.

‹brahim b. Mehmed
Bak›r. Konya, tarihsiz.
“Sultan Pir Ahmed bin
‹brahim bin Mehmed bin
Karaman”.
2.28 gr., � yakl. 17 mm.
Özel koleksiyon.

Karaman beylerinden baz›lar›n›n sikkeleri:



gibi bir adam›n Horasan’dan geldi¤ini i�itince, böyle bir güne�in ba�ka
bir yerde kolayca parlamayaca¤›n› bilerek bütün �ehir halk› ve askerlerle
birlikte yaya olarak onu kar�›lad›¤›n›, herkesin onun müridi oldu¤unu,
saray›na ça¤›rmas›na kar�›n, Bahâ Veled’in kabul etmeyerek bir medrese
istedi¤ini, bunun üzerine Musâ’n›n �ehrin ortas›na onun için bir med-
rese yapt›rd›¤›n›, ailenin yedi y›ldan fazla bu medresede kald›¤›n›, Mev-
lâna Celâleddin’in, bülû¤a erip 18 ya�›nda iken, yine Lârende’ye yerle�-
mi� bulunan Semerkantl› Hoca �erefeddin Lâlâ’n›n k›z›, güzellikte ve
ahlakta e�siz Gevher Hâtun’la orada evlendi¤ini ve 1226’da Sultan Ve-
led’in, daha sonra da Alâeddin’in Lârende’de do¤duklar›n›” yaz›yor.5

Bir Sevak›b-› Menak›b’da ise Belhli ailenin Lârende’ye gelip yerle�me-
si �öyle anlat›l›yor:

Böyle nakl olunur ki Ba¤dad’dan Kâbe-i �erife varub adâb-› hacc› tamâm
eyleyüb kona göçe Konya nevâhisinde Lârende nâm bir kasabaya geldi.
Sultan Alâeddin beglerinden Emîr Musâ nâm bir hâkim var idi. Sultânü’l-
Ulemâ’ya mürid olub bir medrese binâ eyledi. Hazretleri anda idi.(Yedi)
y›l karar eylediler. Hatta Mevlâna Celâleddin’e Seyyid �erefeddin Semer-
kandî k›z›n› nikâh eylediler. [Mengücek �ah›] Melik Fahreddin, birâder-i
Mevlâna ve vâlide-i Mevlâna anda vefat eylediler. Anda medfûnlard›r.
Ba’dehu, Emîr Musâ’n›n ‘adâ’s›ndan ba’z›lar Sultân Alâeddin’e ‘arz eyle-
diler ki yedi y›ld›r Sultânü’l-Ulemâ’y› al›kodu. Konya’ya gelmege komaz.
Kendisi Sultânü’l-Ulemâ’n›n h›zmeti ile mü�errefdir. Pâdi�âha ‘ilâm ey-
lemedi. Bu mertebe cür’et âna lây›k de¤ildir, deyüb gamz eylediler. Sultân
Alâeddin emr eyledi. ‘‹tâb-› emîr bir emr yazd›lar. Emîr Musâ haberdâr
ol›cak gâyet havf eyledi. Sultânü’l-Ulemâ buyurdu ki: 
– Yürü havf eyleme. Su’âl ederse bilâ-tefekkür cevâb ver, deyüb irsâl
eyledi. Emîr Musâ sultâna gelüb dedi ki: 
– Sultânü’l-Ulemâ’n›n h›zmet-i pâdi�âhîye ‘arz olunmad›¤›na sebeb
budur ki, ruhsât vermediler, ‘ilâm edelim. Dedikde buyururlar idi ki: 
– Anlar menâhîye me�gûldür. Bize ân›n sâkin oldu¤u diyârda karar
eylemek lây›k olmaz deyü buyururlar idi. (…) âna binâ’en ‘arz olun-
mad›, deyücek fi’l-hâl Sultân Alâeddin bu kelimât› i�itdügi gibi tevbe
eyledi ve iltimâs eyledi ki Sultânü’l-Ulemâ Konya’ya te�rif buyura. Pes
böyle ol›cak Emîr Musâ, bu ma’nây› Sultânü’l-Ulemâ’ya ‘ilâm içün bir
nice te�rifat ile yine Lârende’ye teveccüh eyledi. Vard›kda, sultân›n
menâhîye tevbe eyledügini ve gelmelerini iltimâslar›n› haber verdikde,
Sultânü’l-Ulemâ,

– Dâvete icâbet lâz›md›r deyüb Mahrûsa-i Konya’ya ‘azimet eyledi.6
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Karaman beylerinin kökeni7

C. Cahen, �ikârî’nin Karamannâme’sine de at›fta bulunarak özetle: 

Kimi tarihçilerin öne sürdükleri kadar erken tarihlerde Türkmenle-
rin, Lârende’ye kadar uzanan bütün Ermenek yöresini ellerine ge-
çirdiklerine inanmak mümkün de¤il. 1260 y›llar›nda bu yörelerde
ortaya ç›karak iki yüzy›l ya�ayan hanedan›n kurucusu Karaman’›n, bu
tarihten biraz önceki olaylarla ili�kisi bilinmiyor. (…) Daha sonrala-
r› ozan tarihçilerce sunulan anlat›larda, gerçek ile uydurma ve abart-
malar birbirine kar›�m›�t›r. Karamanl›lar, yönetmekte olduklar› yö-
renin Alaeddin Keykubad’ça kendilerine verildi¤ini öne sürmü�ler-
dir ki bu da gerçeklerden uzak bir abartmad›r. Kurucu Karaman’›n
babas› Nuri Sufi’nin –Hârzem Mo¤ol bask›lar›n›n yol açt›¤› göçler
evresinde– Azerbaycan’dan geldi¤i, Baba ‹lyas’la do¤rudan ili�kisi ol-
masa bile o yöredeki dinsel propogandan›n etkisindeki çevrelerle
ili�kisinin oldu¤u, önderlik etti¤i Türkmenlere, Baba ‹lyas ve Baba
‹shak gibi din önderli¤i de yapt›¤› tarihçilerce belirtilmektedir. Ka-
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raman’›n Lârende’ye kereste sevk eden bir tüccar oldu¤u san›lmakta-
d›r. Nas›l olup da Türkmenlerin önderi durumuna geldi¤i ya da
onun bu duruma geli�inde 1254-1256 aras›ndaki olaylar›n rolü olup
olmad›¤› ise bilinmemektedir. Resmi otorite ad›na yaz›lanlarsa onu
yolkesen (çeteba�›) göstererek neredeyse bir devlet ordusu çap›nda
gücünden söz etmektedir.

diyor.8 Gerçek �u ki Karamano¤ullar›, Ermenek Ovas›’nda ve Ta�e-
li’nde tutunmak, bölgeyi kontrol etmek bak›m›ndan bir milis ordusu-
nu beslemek, ya¤ma amaçl› sald›r› ve sava�lara giri�mek zorunda idiler.
Bu bak›mdan, “Osmanl› Devleti’nin toprak ve güç olarak büyümesi de-
vam ederken di¤er beylikler yava� yava� kuvvetten dü�üyorlard›. Bunlar,
aralar›ndan en kuvvetlileri olan Karaman Beyli¤i etraf›nda toplanmak-
tayd›lar” diyerek do¤ru tan›da bulunan Paul Wittek, di¤er Anadolu bey-
liklerinden daha önde olan Karamanl›lar›n, Zengîler gibi soyca Av�ar
boyuna mensup oldu¤u üzerinde de durup,9

… Bu beylik, Küçük Ermenistan’›n s›n›r›nda, yani eski Toros s›n›r›
yak›n›nda, güney Selçuklu uçlar›nda meydana ç›km›�t›. 1239’da ba�la-
yan ve Selçuklu Devleti’ni �iddetle sarsan, dini ve ictimai mahiyetteki
Baba ‹shak hareketinin, Karaman Beyli¤i’nin kurulmas›nda rol oyna-
d›¤› görülmektedir. Fakat, 1300’e do¤ru Selçuklular ortadan kalk›nca
Karamanl›lar gitgide onlar›n yerini ald›lar. Konya’y› kendilerine
merkez yaparak yava� yava� Selçuklu geleneklerini benimsediler. Hat-
ta, Selçuklular›n me�ru halefleri olduklar›n› ima ederek Anadolu bey-
likleri aras›nda hakim mevki iddia ediyorlard›. 

aç›klamas›nda bulunuyor.10

Yeni Türk beyliklerinin en kuvvetlisi ve eskisi, I. Keykubad’›n fethet-
ti¤i Garbi Kilikya’da Ermenek merkezli Karamanl›lard›. Da¤l›k saha-
lardaki Türk a�iretleriyle Keykubad’›n iskân etti¤i Türk unsurlardan
has›l olmu�tu.11

diyen Fuad Köprülü ise, Halil Edhem Bey’in, Stanley Lane-Poole’ün
‹ngilizce The Mohammadan Dynasty adl› eserini Türkçe’ye çevirirken ekledi-
¤i Tevaif-i Mülûk risalesini irdeledi¤i uzun makalesinde, Karamanl› Ha-
nedan›’n›n atalar› olan Nûre Sofî ve o¤lu Karaman hakk›nda özetle �u
bilgileri vermektedir:
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Bunlar›n da kurulu�unda etnolojik bir unsur esas› aramak lâz›md›r.
‹slâm Ansiklopedisi’ne yazd›¤›m Salur maddesi nde, O¤uzlar›n Salur ko-
lunun Karaman boyundan olduklar›n› iddia etmi�tim. (…) Karama-
no¤ullar›’n›n ba�lang›c› kar›�›k ve belirsizdir. �ikarî’den, Aksara-
yî’den, Â�›kpa�azâde Elvan Çelebi’nin Babaîler Menak›b› hakk›ndaki
eserinden al›nma bir f›kradan, ‹bn Bibi’den yararlanarak ailenin ba�-
lang›c›n› biraz daha ayd›nlatmaya çal›�aca¤›z: A. Keykubad zaman›n-
da, Kamereddin ‹li ad›yla an›lan Ermenâk havalisi 1228’de fethedi-
lince buraya Türkmen a�iretleri getirtilip iskân edildi ki, bunlar ara-
s›nda Karaman Boyu’na mensup olanlar belki de ço¤unluktu. ‹�te bu
Türkmenler içinden yeti�en Nûre bin Sa’adeddin, o aral›k Anado-
lu’da yay›lan Babaîler tarikatine girerek o çevredeki Türkmenler üze-
rinde dini bir nüfuz kazanm›�t›. �ikârî’nin Nureddin Beg dedi¤i Nû-
re, kitabe ve tarihlerde Tûre biçiminde yaz›lm›�t›r. Sofî lakab› ise Ba-
baî halifesi oldu¤unu gösterebilir. Târih-i Melik Müeyyed ve Târih-i Cenâ-

bî’de ve bunlardan naklen Fusûl-i Hall ü ‘Akd vd. kaynaklarda, Nûre So-
fî’nin Ermeni soyundan oldu¤u rivayet edilirse de buna inanmak zor-
dur. Çünkü e¤er böyle bir dönme meselesi olsayd›, Karamanl›lar a-
leyhine yazan ‹bn Bibi bunu mutlaka vurgulard›. Müneccimba�› ise,
Cenâbî’nin bu rivayetini inand›r›c› saymaz. ‹bn Bibi, Babaîler ve
bunlar hakk›nda Havaric nitelemesinde bulunmaktad›r. Bu nüfuz,o¤-
lu Kerimüddin Karaman’›n o da¤l›k havalide daha da artt›¤› gibi, çev-
redeki H›ristiyanlardan zapt edilen yerlerin de kat›lmas›yla geni�leyen
bu bölgede yar› ba¤›ms›z bir yönetim kurmas›na da yard›m etti. 
1256 y›l›ndaki Baycu kar›�›kl›¤›nda Karaman ve karde�lerinin büsbütün
kuvvet kazand›klar›n›, bunun neticesinde IV. Rükneddin K›l›ç Arslan’›n
Karaman’a, Ermenâk Beyli¤i’ni verdi¤ini ‹bn Bibi yazmaktad›r. Rük-
neddin’in, disiplinsiz Türkmenlerin gasp ve ya¤malar›ndan y›lg›n olarak
tepeleme çareleri arad›¤› bir s›rada Karaman’›n öldü¤ü san›l›yor. Sel-
çuklu sultan›n›n emir cândar› olan karde�i Bunsuz ile Karaman’›n kü-
çük ya�taki çocuklar›n›n Kâvle Kalesi’nde hapsedildiklerini yazan ‹bn
Bibi’ye kar�›l›k Selçuknâme çevirisinde kutta-i tarik (yolkesen) olan Kara-
man’›n, sakland›¤› ormanda ç›kan yang›nda öldü¤ü yaz›l›d›r.12

‹bn Kemal de Karamano¤ullar›’n›n kökeni, bölgeye geli�leri, Os-
manl›larla mücadeleleri konusunda �u ilginç söylenceyi aktar›yor: 

Alâeddin Keykubad bin G›yaseddin Keyhüsrev’in saltanat›nda, Memle-
ket-i Rûm’da kerameti gün gibi zâhir olmu� bir �eyh vard›. Ad› Baba ‹l-
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yâs idi. Cengiz, Havarizm�âh üzerine hurûc edicek Horasan vilâyetin-
den ç›km›� gitmi�di. Rûm’a inüb Amassiyye nâhiyesinde Çat dedikleri
kasabada ikamet etmi�di. Sultan Alâeddin ölüb o¤lu Sultan [II.] G›ya-
seddin Keyhüsrev Memleket-i Rûm’a pâdi�âh ol›cak selâtin-i bed-âyin
Mo¤ol-› gümrâh›n istilâs› sebebiyle za’af bul›cak Baba ‹lyâs’dan, ol ol-
du¤u ucdan hurûc ve evc-i âsmân-› saltanata ‘uruc ihtimâlin verüb havf
etmi�di. Zirâ Babaîlerin kesreti ve �evketini i�itmi�di.
Bir gün beglerine buyurdu. Le�kerin yarar›n› seçüb Çat �ehrinde Cu-
ma’ günü halk namazda iken ol cemâ’atin üzerine urdular. Ekserin
�em�ir edüb telef etdiler. ‹çlerinden az ki�i kaçub kurtulanlar›n dahi
her biri bir diyâra gidüb cem’iyetleri da¤›ld›. Ol hânedâna mensûb
olanlar muhtefî olub yürürlerdi, görelüm zamâne ne sûret gösterür
deyü sinüb dururlard›. Çün Sultan G›yaseddin Mo¤ol elinde maktul
oldu, birez müddet Vilâyet-i Yunân fitne ve â�ûb doldu. Zamân-› fet-
retde f›rsat el verüb Babaîler ba� kaldurub gene iktidar buldular. Â�›k
Pa�a babas› Muhlis Pa�a ki ol zamanda mezkûr tâifenin muktedas›yd›.
Etbâ’›n› cem’ etdi, Selçukîlerin üzerine hücûm edüb Babaîlerin husû-
mundan intikam [ald›]. K›rk gün mikdâr› ba’z› rivâyetde alt› ay vilâ-
yet-i Yunân’a müstevlî oldu. Ol zamanda mezbûr Baba ‹lyâs’›n halife-
lerinden Nureddin Sofî derler bir sâhib-i rây ve sâhib-i tedbîr pîr
vard›. Mezkûr �eyh ana ‹ç-il h›lâfetin vermi�di. Ol diyârda hem kad›
hem halife idi. Babaîlerin içinde ihtiyâridi. �ol vakit ki Muhlis Pa�a
hurûc etmi�di. Ol Nûreddin Sofî dünyâdan gitmi�di. Sonunda Kar-
mân adl› be� ya�›nda bir o¤lu kalm›� idi. Muhlis Pa�a ol o¤lan› terbi-
yet edüb yan›na alm›�d›. An›n terbiyetiyle olalub i’tibâr bulmu�du. Ol
vilâyetde ziyâde �öhret tutub etbâ’› ve e�yâ’› ço¤alub kendü ulusunun
ulusu olmu�du. Birez müddet bunun üzerine gitdi. Selçukîlere gâh
itâ’at gâh ‘isyân etdi. Çün ol cemâ’at münkariz oldu. Vilâyet-i Yu-
nân’da ki �imdi ol diyâr›n il dilinde Karmân-ili ‘unvân›yle i�tihâr›
var, istiklâl buldu. 

Nazm-› Türkî
Saltanat taht›na ‘urûc etdi

Tâcidâr oldu ve hurûc etdi

Uydular âna Tur¤ud ve Varsak

Oldu divân› mecma’-› fessak

‘Osmân Hân ve o¤lu Sultân Orhân ana ta’arruz etmeyüb Yunân’da
ensâr› ve a’van› kuvvet bulma¤›n Sultan Murâd Gâzî devrinde Kar-
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mân o¤lu Alâeddin, Âl-i ‘Osmân’a husûmet izhâr etdi. Hudavendi-
gâr üzerine varub diyâr›n bâ�›na dâr etdi. Andan sonra ara yerlerin-
de ‘adavet gitdikce mü�etted oldu. Osmanl›larla Karmânl›lar›n husû-
meti mümted oldu. Gerçe her zamânda selâtin-i taht-ni�în Âl-i ‘Os-
mân’›n devlet-i kahirelerinin âsâr› gün gibi zâhirdi. Ol tâcidârlar›n
baht-› sâ’idleri müsâ’id olmu�du. Karmân o¤lanlar› anlar›nla muka-
bele edemezlerdi ammâ fetret zamânlar›nda f›rsat bulduklar›nca ne-
hib ve garet ederlerdi. Civârlar›ndaki diyârlar› yakub y›kub ile güne
hasâret ederlerdi.

Beyt-i Türkî-i müellife
Yel gibi ansuz›n ç›karlard›

Sel gibi ili günü y›karlard›

Sonra Osmanl›lar›n sultân-› kâmrânlar› mukarrer olub saltanat inti-
zam bul›cak izhâr-› ‘adavet etdiklerine nedâmet gösterüb makâm-› ib-
tizâlde kadem-i nedem üzerine durub türâb-› bâb-› isti¤fâr ve i’tizâra
yüz sürerlerdi. Ol bed-siretlerin i�leri dâimâ sûret-i vefakda nifakd›,
güçleri yetdikçe el alt›ndan kefere-i fecere ile ittifakd›. Engürüs men-
hûsunun k›ral-› bed-fi’âli ve Diyâr-› Lâz’›n �ehriyâr-› bed-girdâr›yle
sâz-kârl›k ederlerdi. Ol gümrâhlarla bu bed-fi’âller, h›lâfet dest-gâh
ve memleket-penâh olan pâdi�âhlar›n üzerlerine giderlerdi. Lâzîlerle
dostluk edüb gâzîlerle dü�menlik eylerlerdi. �âh-râh-› gazâ sâlikleri-
nin yollar›n alub reh-zenlik eylerlerdi. Âhir ol ‘âdet-i zemîmelerinin
‘âk›bet-i vahimesi zâhir oldu. Sultan Mehmed’in eyyâm-› saltanat›nda
müddet-i emâretleri âhir oldu. Takriben iki yüz y›l Karmân ve evlâd›
bilâd-› Yunân’da saltanat sürdüler. Müddet-i velâyetleri nihâyet bul-
du. Divânlar›n da¤›dub defterlerin dürdüler.13

Selçuknâmelere göre Karamanl›lar

‹bn Bibi, Selçuknâme diye de bilinen El-Evâmirü’l- Alâ’yye, fi’l-‘Umurü’l-Alâ’iy-

ye adl› Farsça tarihinde Karamano¤ullar›’n›n ortaya ç›k›�›n› ve Cimrî
Olay› öncesindeki geli�meleri özetle �öyle anlatmaktad›r:

Bunlar›n babas› Karaman, hayat›n›n ilk y›llar›nda Kamereddin vila-
yeti ad›yla me�hur olan Ermen [Ermenek] ve çevresi nahiyelerinde ya-

�ikârî Karamannâme 22

13 ‹bn Kemal, k›smen
k›salt›larak: Tevârih-i Âl-i

Osman, II., s. 64-69.



�ayan bir Türkmen kömürcü idi. Her zaman ora da¤lar›ndan Lâren-
de’ye kömür çeker, çoluk çocu¤unun r›zk›n› o i�le sa¤lard›. Baycu No-
yan’›n Rum’a ikinci geli�i s›ras›nda ç›kan kar›�›kl›klarda [1256 y›l›nda]
fitne ve fesatlara uyup f›rsat› ganimet bilerek ayn› milletten olan in-
sanlardan bir topluluk meydana getirdi. Yol kesip haramilik etmeye
ba�lad›. [II.] ‹zzeddin Keykâvus’un, ülkesinden ayr›larak gurbet yolu-
nu tutmas› üzerine, ülkenin her iki parças›n› ele geçiren [IV.] Rük-
neddin K›l›ç Arslan [1257-1265] Karaman’› vaadler ve sözlerle itaat
alt›na çekti. Ona emirlik unvan› ile büyük bir ikta verdi. O andan
[1260] sonra Karaman, sayg› ve ha�met noktas›na yükseldi. Hakl› ya da
haks›z, konu�andan konu�mayandan çok miktarda mal ve e�ya elde et-
ti. Bu zenginlik yüzünden, Karaman ile karde�i Bunsuz’un dima¤›na
isyan ve dikba�l›k hayalleri dü�tü. ‹taat ba¤›n› ta�›malar›na ra¤men
“haydutlar›n çabas›yla kurtulma yolunu tut!” sözünün geçerlili¤ini ka-
n›tlamaya koyuldular. Rükneddin, onlar› cezaland›rmak istediyse de
Ermen vilayetinde bulunan Karaman’›n ayaklanmas›ndan çekiniyor,
Bunsuz’un dersini vermeyi de erteliyordu. 
Karaman vefat edince Rükneddin, saltanat dergâh›na ba¤l›l›¤›n› gös-
termek için huzuruna gelen emir-i candar Bunsuz’u tutuklatt›. O ve
Karaman’›n, ya�lar› küçük olan o¤ullar› Konya’ya ba¤l› Gâvele Kale-
si’ne, sultan›n ölümünden sonra, ba�ka kalelere götürüldülerse de
Pervane’nin hükmünün geçerli oldu¤u günlerde sal›verildiler. O y›-
lan yavrular› “y›lan›n yavrusu y›landan ba�ka bir�ey de¤ildi” sözünü
do¤rularcas›na, beldeleri y›kmaya insanlara eziyete ba�lad›lar. Sultan
Rükneddin’e dü�manl›klar›ndan, onun o¤luna da dü�mand›lar. Er-
menistan (Kilikya) emirli¤i ve serle�kerli¤ini elde ettiler. O zaman bu
reziller “Do¤rusu biz babalar›m›z› bir din üzerinde bulduk, biz de on-
lar›n izindeyiz!”14 dercesine türlü fitneler ç›kard›lar.
Muineddin Pervane, boyunlar›n› sultan ferman›ndan d›�ar› ç›kartm›�
Karamano¤ullar›’n› tedip için Ermenistan’a bir ordu gönderdi
[1261]. Fakat bu kuvvet, a�›lmas› olanaks›z engebeler nedeniyle yenik
dü�üp geride çok say›da tutsak b›rakarak döndü. Üstelik b›rakt›klar›
atlar ve e�ya da asilerin gücünü artt›rd›¤›ndan büsbütün küstahla�t›lar. 
Lârende taraf›na gitmi� olan Sahib Fahreddin Ali’nin o¤ullar› Kon-

ya’ya dönerek Naibü’s-saltanat Emineddin Mikail ile Karamanl› asile-
rin kente sald›r›lar›n› önlemek için tedbirler ald›lar. Sahib Fahred-
din’in o¤ullar› Karahisar-› Devle’ye giderlerken Mikâil ile Melikü’s-
sevâhil Bahâeddin Konya’y› savunmak görevini üstlendiler.15
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Kerimüddin Mahmud Aksarayî ise Karamano¤ullar›’n›n ortaya ç›-
k›�›n› ve 1260-1’deki ilk ayaklan›�lar›n› daha farkl› vermektedir: 

IV. Rükneddin K›l›ç Arslan tek ba�›na tahta oturdu (…) Müslüman ve
Mo¤ol askerleri saltanat alay› ile birlikte uc vilayetlerine yürüdüler. ‹stan-
bul s›n›rlar›na kadar bütün vilayet ve �ehirleri asî ve azg›n Türklerden te-
mizlediler. Bu Türklerin ba�bu¤lar› olan (Karamano¤lu) Muhammed Bey
ile ‹lyas Bey, Salur Bey ve ba�kaca fitne eleba�›lar›n›n hepsi yakaland›. (…) 
Ba� gösteren hadiselerin en önemlisi, Ermenâk beyleriyle Türkleri-
nin, Karaman, Zeynülhac ve Bunsuz’un önderli¤inde 20 bin süvariy-
le ve Sultan II. ‹zzeddin’i (Keykâvus) tekrar tahta ç›karmak sevdas›yla
Konya’ya yürümeleridir. Mo¤ol ordular›n›n o günlerde k›�lak ve yay-
laklarda da¤›n›k bir durumda bulunmalar›n› f›rsat bilen bu âsilerin
kafalar›na Konya’y› fethetmek sevdas› yerle�mi�ti.
Sultan Rükneddin’in askeriyle birlikte orada bulunan Muineddin
Pervâne, bunlarla kar�›la�t›. Gâvele Kalesi ovalar›nda muharebeye tu-
tu�tular. Türk (Karaman) beyleri çetin bir mukavemet gösterdi. Her
iki taraf kuvvetleri aras›nda kanl› bir çarp›�ma oldu. En sonunda
Türkler bozguna u¤rad›lar (…) Her ne kadar Sultan Rükneddin kuv-
vetleri âsilere göre daha az ve dü�man› yenmek hususundaki umutlar›
sönükse de (…) üstün geldi. Âsilerin talihleri karard›. (…) Zeynülhac
ve Bunsuz’u halk›n i�kence ve hakaretine u¤ratmak maksad›yla Konya
çar�›lar›nda ve pazarlar›nda dola�t›rd›lar. Ahali üzerlerine sald›rarak
boyunlar›na silleler tokatlar vurdular. Birkaç gün sonra da Konya iç-
kalesinin kap›s› önünde dara¤ac›na çektiler. Okçular, saray›n burçla-
r›ndan ok atarak cesetlerine ni�an ald›lar.
Bu çetin hadisenin kolayl›kla sona erdi¤ini müjdeleyen fetihnâmeler-
le bu hususta yaz›lan ferman ve men�urlar güvenilir ulaklarla vilayet-
lere gönderildi.
Bu isyan dolay›s›yla ba� gösteren hadiseleri �öyle anlat›rlar: Güya
Türklerin ayaklanmas›, devlet büyüklerinden bir zümrenin, yazd›kla-
r› bir mektupla te�vik edilmelerinin neticesiydi. (…) Müstevfî Neci-
büddin, mü�rifü’l-mülk K›vamüddin, zamane bilginlerine örnek
olan Kad›-y› le�ker, sultan›n gazab›na u¤rad›lar. ‹nsafs›z zamane bun-
lar›n y›ld›zlar›n› karartt›. Birer birer keskin k›l›çlardan ölüm zehrini
içtiler. (…) Baz› temiz yürekli, sözlerine inan›l›r kimselerden i�itildi-
¤ine göre birkaç gece üst üste ölülerin mezarlar› üzerine nur do¤mu�-
tur. Yine Zeynülhac’› rüyalar›nda gören baz› iyi halli kimseler, onu
cennet bahçelerinde, yüce saraylar içinde �ahane elbiseler giyinmi� ol-
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du¤u halde makam›nda otururken görmü�ler. Bu kadar aç›k olan is-
yan›na, serke�liklerine kar�›n bu mertebelere nas›l yükseldi¤ini kendi-
sinden sormu�lar. �u cevab› vermi�: 

– Bana yap›lan hakaretler, vurulan tokatlar, Allah’a güç geldi¤i
için beni yarl›¤ad›.16

Aksarayî’nin aç›klamalar›ndan, Karamano¤ullar›’n›n Konya’ya yö-
nelik ilk eylemlerinin 1260’a do¤ru gerçekle�ti¤i, kimi Selçuklu yöne-
ticileriyle bir kad›askerin de deste¤ini ald›klar› ö¤reniliyor. Kara-
man’›n ölümü üzerine 1261’de beylik taht›na oturan o¤lu �emseddin
Mehmed’in dönemindeki önemli olaysa, 1275 y›l›ndaki Hatiro¤lu ayak-
lanmas›d›r. ‹lhan Abaka’n›n kat›na ça¤›r›lan Muineddin Pervane, yola
ç›kmazdan önce çocuk sultan G›yaseddin III. Keyhüsrev’i (1265-1282)
vezirlere teslim edip Kayseri’ye göndermi�ti. Bunu f›rsat bilen Hatiro¤-
lu �erefeddin, Memlük sultan› Baybars’a güvenerek ‹lhanl›lar’a kar�›
ayakland›. Sultan G›yaseddin’i Kayseri’den kaç›r›p Ni¤de’ye götürdük-
ten sonra, Karamanl›lar’a ve uc beylerine de ça¤r›da bulundu. ‹syana
Karamano¤ullar› ile uç Türkleri de kat›larak Ni¤de’de topland›lar.
Mo¤ol askerlerini, hudut muhaf›zlar›ndan Urla’y› öldürüp bunlar›n
kesik ba�lar›yla cevgân meydan›nda top oynad›lar. Fakat bekledikleri
Memlük ordusu gelmeyince Develi’ye yürüdüler. �am ordusunun, bir
Mo¤ol tümenini Elbistan’da k›l›çtan geçirdi¤i haberi üzerine Hatiro¤-
lu, vilayetlere fetihnâmeler gönderdi. Fakat yeti�en Mo¤ol askerlerince
Lülve Kalesi’nde yakalan›p idam edildi. Aksarayî, Karamanl›lar›n bu
ayaklanmadaki rollerini özetle �öyle vermektedir: 

Bu y›l [1275] içinde Karaman o¤ullar›yle uç Türkleri ayakland›lar. ‹s-
yan ve ta�k›nl›k fikirleri bunlar›n kafalar›nda yerle�mi�, Mo¤ol korku-
su gönüllerine sinmi�ti. Hatîro¤lu �erefüddin’in isyan› meydan al›n-
ca bunlar da ister istemez itaatten ayr›larak vergileri vermekten yüz çe-
virdiler. Ermenâk vilâyeti ba�bu¤u olan Hûtenli Bedrüddin, Karaman
Türklerine mukavemet göstermek için intikam duygular›yla hareket
ediyordu. [Muineddin] Pervane, Bedrüddin’in ›srarlar›na dayanama-
yarak Mo¤ol askerlerinden ve Taciklerden bir kuvvetle Karamano¤ul-
lar›’n›n üzerine yürüdü. Lârende’ye vard›¤› zaman Ermenâk Türkleri
istikbâl için bir ulak gönderdiler. ‹syan ve serke�liklerinin diyeti ol-
mak üzere saltanat hazinesine yüz bin alt›n göndermeyi taahhüt etti-
ler. (…) Fakat Hutenli Bedrüddin daha kârl› ç›kaca¤›n› sanarak onla-
r›n mal›na ve can›na susam›�, namuslar›n› kirletmek sevdas›na dü�-
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mü�tü. (…) Sald›rganl›k yolunu tutup i�i pek çetin bir kerteye getirdi.
‹htiyats›z bir �ekilde Göksu geçidine dayand›. Âsiler [Karamanl›lar]
canla ba�la dö¤ü�erek yaman bir direnme gösterdiler. Bedrüddin da-
ha fazla dayanamad›. (…) Ermenâk kalelerinden bir hisara can›n› at-
t›. Orada muhasara alt›nda kald›. Mo¤ol ve Taciklerin bütün para  ve
mühimmat›, erzak ve hayvanlar› âsilerin eline geçti. (…) �ehzade ve
Noyinlerin tavsiyeleri üzerine saltanat naibi Eminüddin Mikâil Delü-
ce k›�la¤›ndan Lârende taraf›na hareket etti. Bedrüddin kurtuldu ise
de âsiler itaat alt›na al›namad›. 
Karamano¤ullar› fitnesi yat›�t›r›lamam›�t› ki uç taraflar›nda ba�ka âsi
zümrelerinin de Frenk kafilelerini vurduklar›, mal ve paralar›n› talan
ettikleri haberi geldi.O s›rada Melikü’s-sevâhil olan Pervâne Muined-
din, day›s› Hoca Yunus’u Frenklerin ya¤malanan mal ve paralar›n› ge-
ri almak üzere gönderildi. Fakat onun da bütün hayvanlar›, silahlar›,
mühimmat›, ordusunun davulu ve bayra¤› uç Türklerinin eline geçti.
Bu hareketler sonunda Karamano¤ullar›’n›n kudret ve �evketleri bir
kat daha yükseldi.17

Cimri Vak’as›’nda Türkçe’nin resmi dil ilan edili�i 

Prof. Dr. Osman Turan, Türkçe’nin, O¤uznâme, Dede Korkud ve Dani�mend-

nâme gibi destans› eserlerle kan›tlanabilen edebi geli�mesine kar�›n, res-
mi yaz›�malarda kullan›lmay›�›n›, Anadolu Selçuklu dönemi uygarl›¤›-
n›n bir eksikli¤i sayar. Bir ayaklanma ortam›nda Türkçe’nin resmi dil
ilan edilmi� olmas›n› önemsemekle birlikte, “Karamano¤ullar›’n›n
Konya’dan derhal ç›kar›ld›klar› gibi, tekrar oraya yerle�tikten sonra da
bu te�ebbüslerini gerçekle�tiremediklerini, bu harekette millî duygu-
nun mu, kültür durumlar›n›n m› daha fazla rol oynad›¤›n› tespit ede-
cek bir delilin bulunmad›¤›n›, Farsça devam eden muamelât›n bir
emirle Türkçe’ye çevirilmesinin de kolay olmad›¤›n›” belirttikten son-
ra “Türkçe devlet i�lerinde ilk defa Osmanl›lar’a aittir. Vakfiye kitabesi
bile Türkçedir” der.18

F. Nafiz Uzluk da Cimrî Vak’as› ortam›nda Türkçe’nin resmi yaz›�-
ma dili ilan edilmesi konusunda: 

Cimri hadisesi, tarih ve ictimaiyat bak›m›ndan incelenmesi gereken
ma�erî bir vak›ad›r. ‹bni Bibi, Aksarayî, Sadr› Mutabbib’in fikirleri,
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yaz›lar› ile Yusufî’nin Hâmu�-nâme’si hep bir noktaya toplanarak tetkik
edilirse bir netice elde edilir.

demektedir.19 C. Cahen ise, Karamanl›lar’›n çok uygun ko�ullarda sal-
d›r›ya geçtiklerini, kenti ele geçirince, K›r›m’daki Sultan ‹zzeddin
o¤ullar›ndan Siyavu�’un getirtilmesinin zaman alaca¤›, oysa ivedilikle
soylulu¤una güvenilir bir sultan bulmak gerekti¤i dü�üncesiyle Cimrî

Karamano¤ullar›27

19 K. Mahmud Aksarayî,
Müsamerât…, s. 303’teki
not. 

‹bni Bibi. Karamano¤lu Mehmed Bey’in 1277’deki buyru¤u: “Bugünden sonra hiç kimse 
divanda, dergâhta, bârgâhta, mecliste ve meydanda Türkçe’den ba�ka dille konu�mayacakt›r!”
Buyru¤u belgeleyen biricik kaynak,  ‹bni Bibi’nin 1280’lerde Konya’da yazd›¤› “Farsça” 
Selçuknâme. T›pk›bas›m, s. 696. Ankara 1941.



lakapl› düzmece Siyavu�’un gerçek bir �ehzade gibi tahta oturtuldu¤unu
yazd›ktan sonra:

En çok �a�›lacak �eyse, Türkmenlerin Arapça’y› ve Farsça’y› bilmeme-
leri nedeniyle Anadolu Selçuklular› tarihinde ilk kez Türkçe’yi kulla-
nacak bir divan kâtipli¤i kurmu� olmalar›d›r. (…) Bunu yapansa, Ef-
lâkî’nin, 14. yüzy›lda yayg›nl›k kazanan beyaz ba�l›klar›n yarat›c›s› ola-
rak tan›mlad›¤› Karamano¤lu Mehmed Bey’di. Bu, onun ne denli et-
kili oldu¤unu göstermektedir. Konya’ya hâkim olunca Türkçe’nin
resmi dil olmas›n› isteyen de odur ve yaz›�malarda Türkçe’nin kulla-
n›ld›¤› kesinlikle bilinmektedir. Bu yenilik büyük de¤er ta�›maktad›r.
Ama Mehmed Bey, otoritesini gerçek ya da düzmece bir Selçuklu’nun
ard›na gizlemeyi daha uygun bulmu�tur.20

der. Türkçe’nin tarihi aç›s›ndan önemi yads›namaz “Karamano¤lu
Mehmed Bey’in Türkçe’yi resmi dil ilan edi�i” olay›n› belgeleyen tek ve-
ri ise Selçuknâmelerde “Cimri Vak’as›” ba�l›¤›yla yer alan anlat›lardan, salt
‹bn Bibi’deki bir ayr›nt› cümlesidir. Buna kar�›l›k, Karamano¤lu Meh-
med Bey’in önderli¤indeki sözkonusu ayaklanmay› –divan kâtibi ola-
rak– gözlemleyen, hatta “Âsilerin divan›nda kalem ve vazife sahibi
idim!” diyen Aksarayî ise, Cimrî Vak’as›’n› anlatt›¤› bölümde, ne Kara-
mano¤lu Mehmed Bey’in ad›na konumuna ve ne de sözlü yaz›l› i�lem-
lerin bundan böyle Türkçe yap›laca¤›na ili�kin karara de¤inmemi�, ka-
tiplik görevi gere¤i ‹bn Bibi’den daha fazla ilgi duymas› gerekirken, dil-
le ilgili buyruktan da söz etmemi�tir. Acaba neden? Oysa divan görev-
lisi Aksarayî, Müsâmerâtü’l- Ahyâr’›n ba�ka bir bahsinde, divan i�lemlerin-
de geçerli dilin de¤i�tirilmesi konusunda, Mehmed Bey’in karar›n›n da
gerekçesi say›labilecek bir aç›klamada bulunuyor: 

Farsça ve Rumca’dan Arapça’ya çevirilmi� olan divan defterleri, vezir
Fahreddin Ali’nin günlerinde tekrar Arapça’dan Farsça’ya tercüme
edildi. Vezir, denetleme görevini anlad›¤› bir dille yapabilmek, büyük
küçük bütün devlet i�lerini tamamiyle ve hiçbir �ey kaç›rmadan kavraya-
bilmek, masraf ve gelirlerin hesaplar›n› hakk›yla düzene koyabilmek için
buna lüzum görmü�tü. Fahreddin Ali Vezir olduktan sonra müstevfî
Eminüddin Mikâil’i saltanat naibli¤ine getirdi. Bu vazife Sahib Fahred-
din’in son günlerine kadar Eminüddin’in üzerinde kald›. Naib Emi-
nüddin, uc Türklerinin ayaklanmas›nda, felakete u¤rad›¤›, Cimrî’nin
Selçuk taht›na geçirilmesi hadiselerine kadar bu mevkide kalm›�t›.21
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Konu, bu aç›klaman›n ›�›¤›nda netle�iyor: IV. Rükneddin K›l›ç Ars-
lan’›n saltanat›nda (1257–1265) vezirlik makam›na atanan Sahib Ata Fah-
reddin Ali, Arapça de¤il Farsça bildi¤i, her türlü i�lemi de denetlemek du-
rumunda oldu¤u için, divan kay›tlar›n› Farsça’ya çevirttirmi� ve onun gün-
lerinde i�lemler Farsça sürdürülmü�. 1276’da Konya’y› i�gal ederek Cim-
rî’yi tahta oturtan, kendisi de vezir olarak me�ru bir yönetim kurmay›
amaçlayan Karamano¤lu Mehmed Bey de Türkçe’den ba�ka dil bilmedi¤i
için, i�lemlerin Türkçe yap›lmas›n› buyurmu�. Ancak, onun ve Cimrî’nin
Konya’daki egemenlikleri k›sa sürdü¤ünden buyruk da sözde kalm›�.

Mehmed Bey’le ça¤da�› ‹bni Bibi ve Aksarayî’nin, Konya’n›n i�galin-
den ve ya�anan terörden duyduklar› öfkeyle Karamanl›lar’› da Cimrî’yi
de a¤›z birli¤i etmi�çesine a�a¤›lamalar› do¤ald›r. Konu ba�l›¤›n› “Hu-
rûc-› Cimr-yi la’in” olarak veren Aksarayî, keramet sahiplerinin, mem-
leket ulular›n›n göçüp gitti¤i, isyanlar›n devam etti¤i, önlemlerin i�e ya-
ramad›¤› bir s›rada Karamanl›lar›n, Ak�ehir önünde, Sahib Fahred-
din’in o¤ullar› ile sava�a tutu�up onlar› ve ba�ka emirleri öldürdükleri-
ni, �eytan sürüleri, gergin yaylardan f›rlam›� fesat oklar› gibi Konya’ya
yürüdüklerini yaz›yor. Sonraki geli�meleri özetle �öyle vermektedir: 

Ayak tak›m› aras›ndan Cimrî ortaya ç›kt›. Uç taraflar›nda asi Türkler-
le bulu�tu. Sultan II. ‹zzeddin Keykâvus’un [1249-1257] o¤lu oldu¤u-
nu iddia ediyordu. Bir tak›m fitneci müfsit yalanc› �ahitler dinlettiler.
O soyu belirsiz adam hakk›nda türlü deliller uydurdular. (…) Bir �ey-
tan, Sultan Süleyman’›n mührünü kapmak arzusuna tutulmu�, bir
kuzgun, kartala sald›rmak dü�üncesine kap›lm›�, bir fare aslan yata¤›-
na göz dikmi�ti. Âsiler ise tef çalmadan oynuyor, içmeden sarho�luk
ediyorlard›. (…) K›t görü�lü a�a¤›l›k tabaka Cimrî’nin ba�›na toplan-
d›. Bu soysuz adam›n meydana ç›kmas›yla âsilerin yakt›¤› fesat ate�i da-
ha ziyade alevlendi. (…) 
Cimrî’nin Konya’y› ele geçirmeye niyet etti¤i s›rada bu felâketi önle-
mek isteyen Eminüddin [Mikâil] pek fena bir durum içinde, dayak ve
hakaret alt›nda can verdi. Cimri taraftarlar›, Konya’da saltanat saray›-
n›n bütün mal ve hazinelerini ya¤malad›lar. [Dârü’l-mülk] Konya,
Cimrî saltanat›na boyun e¤di. Alçak bir �eytan, Süleyman Taht›’na
oturdu. Cimrî’nin ad›na hutbe okundu, sikke kesildi. Çapulcular›,
her tarafta talana, ya¤mac›l›¤a koyuldular. (…) Konya �ehri, bu fitne
denizinde âsilerin kopard›¤› f›rt›nan›n karanl›k dalgalar› aras›nda ka-
zaya u¤ram›� gemi gibiydi. (…)
�ehzade Konkurtay Aksaray dönü�ünde Konya’ya yürüyünce Cimrî ile
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Türk askerleri uç taraflar›na yolland›lar. Mo¤ol askerleri Konya Er-
menâk ve Lârende vilayetlerinin d›� mahallelerini ya¤malad›lar. Say›-
s›z çapul, esir ve davar ele geçirdikten sonra yaylaklar›na çekildiler.
Konkurtay Konya’dan ayr›l›nca Cimrî mel’unu Uç vilâyetlerindeki
[Karaman] Türk beyleriyle öteye beriye sald›rmaya ve o taraflarda sal-
tanat sürmeye ba�lad›. Etrafa uydurma fermanlar gönderdiler. Be�
nöbet vurdular. (…)

Sahib Fahreddin Ali’nin, asker toplad›ktan sonra Ankara’dan hare-
ketle Devle Karahisar›’ndaki (Afyon) sava�ta âsileri ma¤lup edi�ini de
anlatan Aksarayî, Cimrî’nin ve adlar›n› vermeksizin Karaman beyleri-
nin öldürülü�lerini de �öyle yazmaktad›r: 

… �eytan sürülerinden ölenler öldü. Kalanlar çil yavrusu gibi da¤›ld›.
Cimrî’nin safas› kedere döndü. (…) yakay› ele verdi. Diri diri postu-
nu yüzdüler. Mânâs›z iddalara ve yersiz dâvâlara kalk›�an o kabuklu so-
¤an, cascavlak derisi soyularak âleme kepâze oldu. Postuna ot t›kand›,
canl›ym›� gibi, e�e¤e ters bindirilerek Anadolu �ehirlerinde dola�t›r›l-
d›. Yalanc› yolda�lar›na ibret olmas› için her tarafta te�hir edildi. (…)
Cimri isyan› bast›r›l›nca Sahib Fahreddin, Sultan G›yaseddin [II.
Mes’ud: 1265 –1282] ile vilayetleri dola�t›. Uç beylerinden olup Cim-
rî’ye kar�› yap›lan harekete kat›lmayan Ali Bey ile adamlar›n› öldürdü-
ler. Cimrî’ye uyan ayak tak›mlar› için kurtulu� yollar› kapanm›�t›.
Bunlar birer birer yakalanarak temizlendiler.22

‹bn Bibi ise El-Evamirü’l-Alâ’iyye fi’l- Umuri’l-Alâiyye adl› Farsça Selçuk-
nâmesinde Cimrî Vak’as›’n›, “Zikr-i sebeb-i istilâ-i Karamaniyân ve
tasallut-› Cimrî” ara ba�l›¤› alt›nda daha ayr›nt›l› aktar›rken Aksara-
yî’den farkl› olarak �u bilgileri vermektedir: 

Ermenek Türkleri, Naib Emineddin ile Melikü’s-sevahil Bahaeddin
Muhammed’i öldürdükten sonra �ehre gelerek (…) bütün itibarl›
kimseleri Cimrî’nin saltanat›na ba¤lanma ve ona biat etme konusun-
da yemine zorlad›lar. Türbesinden A. Keykubad’›n çetrini ve sanca¤›-
n› istediler. Kale halk›, zorbal›klar›ndan kurtulmak için, çetri ve san-
ca¤› kaleden a�a¤›ya b›rakt›lar. Ertesi gün Cimrî ihti�am ve debdebe
içinde, serhenglerin, çevgendarlar›n, süslü candarlar›n, silahdar ve
camedarlar›n aras›nda �ehrin etraf›nda gezmeye ç›kt›. Dönünce divan
kurdular. Her tarafa, makam sahibi kimseleri ve taraftarlar›n› ça¤›r-

Karamano¤ullar›31

22 K. Mahmud Aksarayî,
Müsamerât…, s. 203-212;
Turan, O. ne�ri, Müsâ-
meret…, faks›mile, 
s. 123-129.



mak için fermanlar ç›kard›lar: “Bugünden sonra hiç kimse, divanda,
dergâhta, bârgâhta, mecliste ve meydanda Türkçe’den ba�ka dil ko-
nu�mayacak!” diye karar ald›lar.
Birkaç gün i�ler yolunda gitti. Vezirlik Karamano¤lu Mehmed Be¤’e
verildi. Her taraftan insanlar, türlü arma¤anlarla geldi. O zaman on-
lar›n ayr›l›k gayr›l›k pazar›nda büyük bir canlanma gözlendi. Çar›kl›
Türkmenler, ipekli, kadife, attabi ve kutnu kuma�larla süslendiler.
Pervanelik, naiblik makamlar›n› alçaklara ve soysuzlara da¤›tt›lar. (…)
Ku�atmadan b›kan kale halk› [Konyal›lar] teklifi kabul edip kalenin
kap›s›n› açt›lar. Cimrî 10 zilhicce 675 [13 May›s 1277] Per�embe gü-
nü kaleye girerek saltanat taht›na oturdu. Önceki sultanlar›n âdetine
uyarak Cuma günü mahfil düzenledi. (…) Cimrî her gün Kö�k-i
Sebz’e gidip orada yiyip içiyor, nikâhl›lar› ile dü�üp kalk›yor, ak�am da
Devlethane’ye geliyordu. Mehmed Be¤ de Sultan Rükneddin’in k›z›n›
Cimrî ile evlendirmek istedi¤inden, k›z›n annesi Gazalya Hatun cehiz
haz›rl›¤›na ba�lam›� bulunuyordu.
Bunlar olurken Sahib Fahreddin’in o¤ullar› Germiyan Türklerine el-
li bin dirhem da¤›tarak asker toplamaktayd›lar. Cimrî ve Mehmed Be¤
de Ak�ehir’e hareket ettiler. Mehmed Be¤, suyu geçip Sahib’in o¤ul-
lar›yla sava�mak isteyince bir Türk at›n›n dizginini tuttu. Türkleri kü-
çük gören Sahib’in o¤lu Taceddin ile Mehmed Be¤, ellerinde m›zrak-
lar› atlar›n› suya sürüp çay›n ortas›nda epeyce mücadele ettiler. Emir
Taceddin at›ndan suya dü�ünce Türkmenler sald›rarak nazl› ba�›n›
vücudundan ay›rd›lar. Oysa onun iyilikleriyle refah içinde ya�am›� as-
kerlerinden hiçbiri yard›m›na gitmedi. Germiyan Türkleri de oradan
uzakla�›nca sava�› kazanan âsilerin eline bol mal ve e�ya geçti. Sivrihi-
sarl›lar da Hoca Yunus’u yakalay›p Cimrî ile Mehmed Be¤e teslim et-
tiler. Hoca Yunus’u öldürüp bir süre Karahisar’› ku�atmada tuttuktan
sonra Konya’ya döndüler.
Mo¤ollara sald›racaklar› sav›yla askerlerini Filobad düzlü¤üne indirir-
lerken Sultan (III.) G›yaseddin Keyhüsrev ile Sahib Fahreddin Ali’nin
ve �ehzade Konkurtay’›n [Abaka’n›n o¤lu Argun] çok say›da askerle
gelmekte olduklar› haberi üzerine, Konya ve Ak�ehir’den elde ettikle-
ri ya¤ma mallar›n› alarak Konya’dan ayr›ld›lar. Bütün gece at sürdü-
ler. Konkurtay’›n döndü¤ü haberi ula�›nca Konya’ya döndülerse de
Kad› Siraceddin Mahmud Urmevî kent halk›, ayan ve ahîlerle savun-
maya geçti. Ümitsizli¤e dü�en ‘asilerse Konya’n›n bütün bahçelerini
yerle bir ettiler; saraylar›, kö�kleri ate�e verdiler. Sonra da Ermenis-
tan vilayetine döndüler.
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‹lhan’›n (Abaka) yarl›¤› ile görevlendirilen Sahib-i Divan, Lârende yo-
lundan giderek sahile kadar Karamanl› ve Cimrî haydutlar›n› takip et-
me karar›yla harekete geçti. Bölgeye var›l›nca Ermenek Türklerinden
çok say›da esir ve bol miktarda mal ve hayvan ele geçirildi. Sahib-i Di-
van ve Göhürge A¤a k›�la¤a dönerlerken Sultan G›yaseddin ile Sahib
Fahreddin de Konya’ya gelerek sava� haz›rl›¤›na ba�lad›lar. Muvazzaf,
paral› askerlerle ahîlerden, fityanlardan, halktan Mo¤ollardan kalaba-
l›k bir ordu ile rezillerin kökünü kaz›mak üzere harekete geçildi. Mut
ovas›na (‹çel) var›ld›¤›nda bir karavul (öncü birlik) gönderildi.
Sahib-i Divan gittikten sonra Cimrî ve Mehmed Be¤ sakland›klar› yer-
den ç›km›�, kad›nlar gibi etrafta dola�maya ba�lam›�lard›. Mehmed
Be¤ sultan ile Sahib’in geldi¤ini ö¤renince Cimrî’yi vilayete gönderip
kendisi, iki karde�i, amcas›n›n o¤lu ve güvendi¤i birkaç ki�iyle orada
kald›. Ç›kt›¤› bir tepede Mo¤ol ordusunun öncü birli¤ini görünce
m›zra¤›yla onlara sald›rd›. Yerin sarp ve geçidin dar olmas› sebebiyle
Mo¤ollar a�a¤›ya inerek onlara ok ya¤d›rd›lar. Mehmed Be¤’e öldürü-
cü bir ok saplad›lar. Onu kurtarmak için öne at›lan karde�i de an›nda
darbe yedi. Di¤er karde�i ile ye¤eni de kurtulamad›lar. Bu durumu
gören adamlar› kaçmay› ganimet sayd›lar. Mo¤ol ve Müslüman asker-
ler öldürdüklerinin kimliklerini bilmeden z›rhlar›n› ve silahlar›n› al-
mak için ko�tular. Ölülerden birini kald›r›p yüzüne bak›nca onun bü-
yük Mehmed Be¤ oldu¤unu anlad›lar. Onlar›n ba�lar›n› gövdelerin-
den ay›rarak hemen Sahib’e gönderdiler.
Olay› ö¤renenler, Mehmed Be¤’in öldürülmesiyle Cimrî ate�inin ko-
lay bir �ekilde söndürülmesine hayret ettiler. Karamano¤ullar›’n›n y›-
kan›p sakallar›n› taranan kesik ba�lar›, onlara güvenerek isyan edenle-
re gösterilmek üzere Ermen kalelerinde dola�t›r›ld›.23

‹bn Bibi Cimrî ile sava�›, yakalan›p derisinin yüzülmesini ayr› bir bahis
olarak anlatarak sava� tarihini 17 Muharrem 676 (21 Haziran 1277) olarak
vermektedir. O. Turan, bu tarihin yanl›�; do¤rusunun Anonim Selçuknâ-

me’deki 17 Muharrem 678 (30 May›s 1279) tarihi oldu¤unu belirtir.24

Eflâkî’nin Anlatt›klar›

Selçuklu sultanlar› çevresinden ‹bn Bibi, Aksarayî gibi ayd›nlar›n Kara-
mano¤ullar›’na olumsuz bak›�lar›na kar�›l›k, Konya’daki Mevlâna Der-
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gâh› ile Karaman beyleri aras›ndaki dostlu¤un eksilmedi¤i, Karamano-
¤ullar›’n›n, Konya’ya da egemen olduklar› güçlü dönemlerinin tan›¤›
Ahmed Eflâkî’nin (ö. 1360), Mevlâna’n›n torunu Ulu Ârif Çelebi’nin
iste¤i üzerine kaleme ald›¤› Menak›bü’l-Ârifin/Âriflerin Menk›beleri adl›
an›lar kitab›ndaki kimi anlat›lardan ö¤reniliyor. Lârende’de do¤an
Sultan Veled’in, bu kente ve beylerine ba¤l›l›¤›ndan söz edilebilirse de
Mevlâna ailesiyle Karmano¤ullar› aras›nda farkl› bir dayan›�man›n bu-
lundu¤u, �ikârî Tarihi’ndeki, Karaman beylerinin Konya’ya her giri�ile-
rinde ve bu kentte otururlarken, Mevlâna’n›n türbesini ziyaret edi�le-
rine, buray› imar edip Ye�il Kubbe’yi yapt›rd›klar›na ili�kin haberlerle
de do¤rulan›yor. Fakat bu dostlu¤un, zamanla so¤udu¤u, Çelebilerin
Mo¤ollar› Karamanl›lar’a tercih etmeye ba�lad›klar› anla�›l›yor. 

Bu konuda, Âriflerin Menk›beleri’ndeki �u birkaç anekdot önemlidir: 

[Ulu Ârif Çelebi semâ yap›p bir rubâi okuduktan sonra] Mevlevîlerin
bu evde i�i yoktur deyip [Ahî Mustafa’n›n evinden] çabucak d›�ar› ç›k-
t›. Mübarek medreseye kadar raksetti ve Mevlâna’n›n medresesinde
ak�am namaz›na kadar semâ yap›ld›. O günden sonra bir daha Ahî
Mustafa’n›n evinde toplant› ve sema olmad›. Orada olan cemaatin ba-
z›lar›n› öldürdüler, baz›lar› da da¤›ld›. Dört gün sonra da Kara-
man’›n o¤lu Yah�i Han Konya’ya girip Ahî Mustafa’y› ve gürbüz rint-
lerini katlettirdi. Hepsini ba�lar› ve vücutlar› ç›plak oldu¤u halde sul-
tan kap›s›na att›lar.25

Kutsal türbenin hangâh›nda beyaz mermerden gayet muntazam ho� bir
havuz vard›. Sultan Veled’e Kütahya’dan göndermi�lerdi. Konya’n›n
fetret günlerinde idi. Çelebi Hazretleri yukar› ülkelere seyahata gitmi�-
ti. Karaman’›n çocuklar›n›n naiplerinden olan Celâl-i Kuçek, havuzu
hiyle ve zorbal›kla kendi saray›na koymak için hangâhtan Lârende’ye gö-
türdü. Çelebi seyahatinden Konya’ya dönüp de havuzu yerinde görme-
yince gözleri doldu. Karamano¤ullar›’na bir mektup yazd›. Emir Bed-
reddin ‹brahim, mektubu okuyunca havuzu ara�t›rd›. Azarlay›p naiplik-
ten azletti¤i Celâl, o felaket içinde can verdi. Emir Bedreddin, havuzu
bir arabaya koydurup mübarek türbeye gönderdi ve uzun boylu özürler
dileyerek birçok hediyeler sundu. [Bundan dolay› çok sevinen Çelebi]: 
– Y›llardan beri �eksiz �üphesiz tam bir ak›l ve olgun bir itikatla bu ha-
nedan›na hizmetlerde yard›mlarda bulunan dostlar›na [Karamano-
¤ullar›’na] dualar etti.26

�eyh Muhammed Hâdim’in k›z› Kerime Hatun �öyle hikâyet etti: 
– Ahî Polad adl› bir �ah›s Uç vilayetinden gelip mübarek türbenin mi-
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safiri olmu�tu. Mum ve icazet ald›ktan sonra Ayd›no¤lu’nun vilayeti-
ne yerle�mek ve orada semâ ayinini kurmak istedi. Fakat bir gün Ârif
hazretlerinin hizmetinde küstahl›k ederek terbiyesizce bir söz söyledi.
Çelebi hazretleri ondan incindi, fakat hiçbir �ey söylemedi. O �ah›s
ertesi gün erkenden türbeye girdi. O s›rada ben de Çelebi Hüsamed-
din hazretlerinin mezar› yan›nda murak›p vaziyette oturmu�tum. O
dervi�in ba�s›z olarak tavaf etti¤ini ve öylece d›�ar› ç›k›p �ehre do¤ru
gitti¤ini gördüm. O anda �ahneler at pazar›nda yeti�ip öldürmü�ler.
Çelebi hazretleri kutsal türbeye girip baba: 
– Sabahleyin ba�s›z gördü¤ün o adam �u anda ba�s›z kald›, dedi. O bu-
nu anlat›rken Karamanl›lar›n Ahî Polat’› �ehit ettikleri haberi geldi.27

Konya Karamanl›lar’›n elinde bulundu¤u devirde, Çelebi hazretleri
Mo¤ol askerini istedi¤i için Karamanl›lar’›n canlar› s›k›l›yor ve daima: 
– Biz sizinle kom�u ve sizi sevenlerden oldu¤umuz halde siz bizi istemi-
yorsunuz da yabanc› Mo¤ollar› istiyorsunuz, diyorlard›. Bunun üzerine
Çelebi de: 
– Biz dervi�leriz. Bizim nazar›m›z Tanr›’n›n iradesine ba¤l›d›r. O ki-
mi ister ve memleketi kime verirse biz de onun taraf›nday›z ve onu is-
teriz. �imdi Tanr› sizi de¤il, Mo¤ol askerlerini istiyor. Memleketi Sel-
çuklulardan al›p hâin Cengizhanlar’a verdi. (…) Karamano¤ullar› ih-
lâs sahibi mürid ve muhib olduklar› halde incindiler ve Çelebi hazret-
lerinden çekinmeye ba�lad›lar. Konya Kalesi’nin muhafazas›n› Tek-
gözlü K›l›c› Bahad›r ad›nda birisine vererek, bir ev h›rs›z› (duzd-i dâr)
kale muhaf›z› (dizdar) yapt›lar. O da yüz kadar utanmaz, insaniyetsiz
Türk askeriyle kaleyi muhafazaya ba�lad›. Bir gün Çelebi hazretleri ar-
kada�lar›yla Dervaze-i Sultan denen kale kap›s› önünden geçerken kö-
pek yarat›l›�l› Bahad›r, adamlar›na Çelebi’nin at›n› kamç›latt›. Çelebi
çok k›zg›n olarak medreseye döndü. Az sonra Bahad›r’› göbek kuluncu
tuttu. Yerlerde yuvarlan›p feryatlar etti. Ne kadar macun ve tiryak ver-
dilerse sanc›s› kesilmedi. Vücudu �i�meye ba�lad›. Çelebi hazretlerin-
den medet ve aman dilediyse de mümkün olmad›. Sonra, bu kuyruksuz
alçak e�e¤i bir arabaya bindirip Lârende �ehrine götürdüler. Fakat yar›
yolda bir ah çekip patlad›.28

Nuyîn-zâde Timurta� bin Çoban 1320’de Konya’y› fethedip Karama-
no¤ullar›n› buradan ç›kard›. Ma¤rurlar› ve zorbalar› itaat alt›na alma-
ya çal›�t›. Zaman›n Mehdi’si oldu¤unu iddia ediyordu. Bol bol da¤›-
t›yordu, adalette de zaman›n Anu�irevan’› idi.29

27 age., c. II. s. 320.
28 age., c. II. s. 324-5.
29 age., c. II. s. 369.
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Osmanl› “tevarih” kitaplar›nda Karamano¤ullar›

“Ya taht ola ya baht!”

13. yüzy›l›n sonunda Anadolu Selçuklu Devleti’nin kapan›p Tevaif-i
Mülûk (Beylikler karma�as›) döneminin ba�lay›�›n›, 

Câm-› ömrü toldu Selçukîlerin 

Emri âhir oldu Selçukîlerin 

Verdi tâc ü taht› anlarda yele 

Dü�dü be¤lik hâtemi elden ele

dizeleriyle betimleyen Tarihçi ‹bn Kemal’in, Türk beylerinin ba¤›m-
s›zl›k aray›�›yla Selçuklu mülkünün �uras›nda buras›nda ortaya ç›k›�la-
r›n›, a¤aç gölgelerinde uyuyan “pelenglerin” (kaplanlar›n) uyan›�›na
benzeterek her kö�eden bir ba�›n kalk›p yürüdü¤ünü, “saltanat kûhsâ-
r›n›n her d›raht› gölgesinden bir pelengin” kükredi¤ini; Sultan Me-
sud’un nökerlerinden Saruhan ve Karesi’nin, kethüdas›n›n o¤lu Te-
ke’nin, Selçuklu naiplerinden Mente�e ve Hamid’in istiklâl elde ettik-
lerini, Karamano¤ullar›’n›n da M›s›r-�am sultanlar›n›n deste¤iyle
“Lârende vilâyetinde �ehriyâr” olduklar›n› vurgulamas› ilginçtir.30

Mustafa Âlî ise: 

… Anatoli vilâyetinde me�hûr olan vilâyet-i Karaman ve Germiyân ve
Saruhân ve Hamid-ili ve Teke-ili ve Karesi-ili ve Mente�e ve Turgut-
ili ve Zülkadirlü ve K›z›l Ahmedlü ve Ramazano¤lu memleketleri, Ay-
d›n ve ‹zmiro¤lu.31

s›ralamas›n› vermektedir. 
Bu kar›�›k dönemde yazg›n›n Karamano¤ullar›’n›n kar�›s›na ç›kart-

t›¤› iki yenilmez güç, i�galci Mo¤ollarla Osmanl›lar olmu�tur. Karaman
beylerinin, sava�›mlar›n› ço¤unca kom�u Türk beylikleri, Selçuklu sul-
tanl›¤› ve i�galci Mo¤ollarla sürdürmeleri yan›nda, temsil ettikleri
A¤aç-eri, Varsak, Salur, Turgut, Bayburt göçebe, yar› göçebe topluluk-
lar›n, Anadolu Müslümanl›¤› içinde ulusal inançlar›n› yitirmeden yer
alma e¤ilimleri nedeniyle de –Cami, medrese, imaret gibi onca ‹slâmî
eser yüceltmelerine kar�›n– Enverî’nin 

Karamano¤lu ‘adüvvullah din

Karaman’dan oldu ‘adâya muin32

30 ‹bn Kemal, Tevarih…,
I, s. 136-137.

31 Mustafa Âlî, Fusûl…, 
y. 71/b-72/a.

32 Enverî, Düsturnâme, 94.



dizelerindeki gibi, dinsizlikle suçland›klar›, haks›z ithamlar›n hedefi
olduklar› saptan›yor. Öyle ki, Osmanl› tarihçilerinden Â�›kpa�azâde,
Murad Hüdavendigâr (1360 –1389) döneminde kad›askerlik görevinde
bulunan ve Kanunnâme-i Âl-i Osman’›n ilk yasalar›n› belirleyenler-
den Mevlâna Rüstem’i, salt Karamanl› oldu¤u için ele�tirmektedir: 

Bir gün Kara Rüstem derler idi bir dani�mend geldi Karaman vilâye-
tinden. Candarlu Halil-kim kad›-asker idi. Âna geldi. Eyüdür: 
– Efendi! Bunca hanl›k mal› niçün zâyi edersin, dedi. (…) Mevlâna
Rüstem, ol gâzî hünkâra kad›-asker olmu� idi ve hem vezaretde konu-
�ur idi. Bu Âl-i Osman’da esirden geçidlik almak ânun bünyâd›d›r ve
hem eski akçe ile bâzâr olmamak ânun i¤vas›dur ve hem eski akçeyi gay-
ri iklime iledmemek ânun sebebidir. Bursa’da bir zâviye yapdurd›, P›-
narba�›’nda. Su’al: Bu Mevlâna Rüstem ne ki�üdür-kim bu Âl-i Os-
man’un kapusunda bunun gibi bid’atler ihdâs ede? Cevab: Vilâyet-i
Karaman’dan gelmi� bir ki�iydi. Tâ o gelinceye de¤in bu vilâyetde tez-
vîr tohumun o ekdi.33
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Toroslarda bir yörük obas›. Karamano¤ullar›n›n insan kayna¤› Toros-Bolkar s›rada¤lar› yaylalar›n› yurt edinen yörüklerdi.
Davis, E. J., Life in Asiatic Turkey, A Journal of Travel, Londra 1879. iç kapak kar�›s›nda.

33 Â�›kpa�azâde, Â�›kpa�a-
o¤lu Tarihi, s. 128, 240.



Bunun gibi, sava�larda hangi taraf›n kazand›¤› konusunda da Os-
manl› tarihlerinin gerçe¤i ne ölçüde do¤ru yans›tt›¤› ku�kuludur. Ör-
ne¤in, Âlî, Künhü’l-Ahbar’da, I. Murad’›n 1386’daki Karaman seferi �öy-
le anlat›lm›�: 

Pâdi�âh-› cihân Karamano¤lu’nun hareket-i bî-bereketi ve ba’z› memâ-
likin mahrusa halk›n› hasarete cesâreti, azimetine ba’is oldu. Bursa’dan
‘asker-i deryâ hurû�la hareket edüb (…) bir ceng oldu ki, siperler pâre
pâre bedenler yâre yâre oklar ve k›l›çlar rize rize yürekler ve ci¤erler ra-
ne rahne olunca. Zümre-i bed-girdâr benatün nâ� gibi da¤›ld›. Nice
ümeras› esir oldu. �ehriyâr-› cihân muzaffer ve �âdmân ota¤›na geldi.
Bilâhare Karamano¤lu’nun taht-› nikâh›ndaki hem�iresi [k›z› Nefise
Melek] iltimâs›yle ricâs› hâs›l olub sulh k›l›nd›. Ba’dehu Karamano¤lu,
halvet-sarây-› sultâna gelüb dest-bûsi ve hil’atlar›yla mü�erref k›l›nd›.34

Oysa, Kitâb-› Karamaniyye’de Murad Bey’in yenik dü�tü¤ü, damad› Ka-
ramano¤lu Alaeddin Beyden af dileyip bar›� imzalad›¤› anlat›lmaktad›r.
Dolay›s›yla kaynaklardaki anlat›lar› ihtiyatla de¤erlendirmek gerekiyor.
Karamano¤ullar›’na ve kimi Türkmen topluluklar›na yönelik dinsizlik
sav› konusunda ise F. Köprülü, o dönemde göçebe Türk boylar›n›n ta-
assuptan ve dinin dayatt›¤› mu¤lakl›ktan uzak, eski boy geleneklerini, gö-
rece Müslümanl›k cilas›na boyanm›� basit biçimiyle sürdürdüklerini,
bunun “eski Türk �amanlar›n›n haricen ‹slâmla�m›� bir devam›ndan
ba�ka bir�ey olmad›¤›n›; müfrit Alevî ve heterodoks Türkmen babalar›-
n›n manevi nüfuzu alt›nda, siyah libasl›, k›z›l börklü, ayaklar› çar›kl›” ya-
�ad›klar›n›, Karamano¤lu’nun maiyetinde Konya’y› istila eden Türk-
menlerin de ayn› tipi temsil ettiklerini, ancak Türklü¤ün en temiz ve
canl› bir unsuru olan bu topluluklar›n, devlet kavram›na yabanc›, boy
töresi d›�›nda bir düzen tan›mayan, yönetimi zay›f gördükleri anlarda da
ayaklanarak ya¤ma ve tahribe yöneldiklerini vurgulamaktad›r.35

Sonuç olarak Karamanl›-Osmanl› çat›�malar›n›n yo¤unla�t›¤› 14.
ve 15. yüzy›l olaylar›n› aktaran Osmano¤ullar› eksenli kitaplardaki ta-
n›m ve ve isnatlar›n nesnelli¤i –a�a¤›daki al›nt›lardan da anla�›laca¤›
üzere– tart›�maya aç›kt›r. 

Giese’in t›pk›bas›m›n› yay›nlad›¤› Anonim Tevarih-i Al-i Osman, Ka-
ramano¤ullar› tarihi aç›s›ndan ilginç konular içermektedir:

[Çelebi] Mehmed padi�ah oldu. Hicretin sekiz on alt› [1413] y›l›nda.
(…) Ol vakit ki Sultan Mehmed Musâ ile Rum-ili’nde kovu�urken bu
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Ahbâr, V, s. 70-71, 251.
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tarafda Karman o¤lu yürüdi. Bursa’ya gelme¤e kasd etdi. Sivrihisar’a
geldi. Ol vakit Sivrihisar ânun de¤ildi. Geldi ki dört yanun y›ka, boza.
Andan Bursa’ya geldi. Ol vakit Hac› ‘‹vâz Pa�a Bursa’n›n suba�›s› idi.
Bursa halk›n getürüb [toplay›p] etdi:
– Karmano¤lu geliyürür. Yarâ¤›n›z görün, hisâra girün, dedi. (…)
Karman o¤l› dahi geldi, Bursa’y› hisâr etdi. �ehrini oda urdu, halk›-
n› k›rd›. Bunlar bu cengde iken Musâ’n›n ölüsünü Kabluca ‹mareti-
ne getürdiler. Karman o¤l› ân› görüb kaçd›. Karman o¤lunun bir ne-
dimi vard›. Karman o¤luna eydür: 
– Sultân›m! Bu Osmanl›’n›n ölüsünden bile kaçavuz, e¤er dirisi gelse
hâl nice olur, dedi. Ol vakit iller bu terkib üzre bir türki ç›karm›�lard›:

Karman o¤l›nun geldü¤i gündo¤usundan imi�

Dönüb gitdü¤i günbatusundan imi�!

deyü bu sözü söylemi�ler. 
Karman o¤lu hemân-kim Sultan Mehmed’in öldügin i�itdi. Ba� kaldu-
rub yürüdi. Teke-ili’ne ‘azm etdi-kim gele Antâliyye’yi hisâr ede ala.
Ol vakt Teke-ili’nin bir beg o¤l› vard›. ’Osmân Çelebi derlerdi. Ol da-
hi yürüdi. ‹stanoz derler Antâliyye’nin yaylas› vard›r, âna geldi. Ken-
düye uyanlar› cem’ idüb bir hayli le�ker old›. Ya’ni gelib Antâliyye’nin
hisâr›na dü�e. Hem Karman o¤l›na muntaz›r idi-kim ol dahi gele.
Hem kendi yaln›z hisâr üzerine varma¤a ‘Osmânl›’dan havf ederdi. Na-
gâh hasde dü�di var›mad›. (…) Antâliyye içinde Sultan Mehmed dede-
si kullar›ndan bir benâm ki�i vard›. Firûz Beg derlerdi. Sultan Mehmed
Antâliyye’nin begligin âna vermi�di. Ol vakt Sultân Mehmed vefât etdi,
ol dahi anda vefât etdi. (…)Karman o¤l› ale’s-sabâh geldi, hisâra dü�-
di. Çün-kim Teke o¤lun› öldürdüklerini i�itdi, hayli melûl old›. An-
dan hisâra toblar getürüb kurd›lar. Dö¤me¤e ba�lad›lar. Bu yanada,
Sultân Murâd kar›nda�›yla [Düzmece Mustafa] ko�makda cengde. Hiç
hisâra yard›m göndermediler. Kendü dahi varmad›. Andan Karman
o¤l› Mehmed Beg Antâliye’yi tamâmet alt› ay h›sâr edüb egritdi. Alt› ay-
dan sonra Karman o¤l›na haber geldi-kim, Sultân Murâd kar›nda�›n›n
i�ini tamâm etdi, tahta geçdi, pâdi�âh old› ve hem le�ker cem’ edüb
üzerine geliyürür dediler. Çün-kim bu haberi i�itdi,hemân atland›-
kim hisâr› tolana göre. Yürüyü�e neresi kabildir? Andan bir yürüyi�
ide. Eger ald› ho� ve eger al›mad› göçe gide. Hisâr› tolay› gezerken me-
ger burcun üzerinde bir büyük tob vard›, haz›r kurulmu�. Ol tobun tu-
�una geldiler. Meger-kim Karman o¤l›, çad›r› önünde ata bindiki vakt
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ni�anlam›�lard›-kim, bir alaca ata bindiydi.Ol tob önüne geldi.Hemân
dem topa od degürdiler atd›lar. Top alaya eri�medi, yere dokund›, yer-
den s›çrad›. Ta� Karman o¤l›na dokund›. Hemân-dem anda dü�di.
Halk› üstine dü�diler. Hisârl› vurduklar›n andan bildiler-kim bir alaca
at alaydan ç›kd›, çifte sala sala gitdi. Karaman o¤l› Hak emrine vard›.
Çün Karman o¤l› Mehmed Beg öldi, anda-bile iki o¤l› vard›. ‹brahim
Beg, Alâeddin Beg. ‹kisi birbirine dü�diler. Le�ker dahi ‹brahim’e yüz
tutd›lar. Alâeddin Beg ol hâli görüb kaçd›, hisâra dü�di. Andan ‹bra-
him Beg atas›n›n ölüsini arkur› bir ata urub ekser raht u büngâh› ko-
yub kaçd›lar. Osmanl› hisârdan ç›kd› deyü birbirini basd›lar. Ardlar›-
na bakmayub ol gün ol gice kaçd›lar. 

Olub ol le�ker serâser-pâymâl

Dökdiler püngâh› raht› genc ü mâl

‹rtesi selâmete ç›kub bir araya gelüb gördüler-kim beglerinin yüzinün ve
ba�›n›n derisini heb çal› alm›�, hemân kuru kemük kalm›�. Ald›lar ol hâl-
le yerlerine varub defn etdiler. Bu yana, hisâr halk› gördiler-kim le�ker
s›nd› kaçd›. Hisârdan ç›kub ord› yerinde kalanlar› tirâ� etdiler, toyum ol-
d›lar. Pes nihâyet nesne ellerine girdi. Andan ol tob ta�›n› zencirleyüb hi-
sâr kapus›nda asa-kod›lar ve �imdiye degin as›lm›�d›r. Ol �ehre gelen
Karmanlular ol ta�› göricek hayli bâri incünürledi. Bir ‘abes nesnedür bu
ta�, bir âdeme tokund› niçün ân› zencirleyüb kapuya asmak neye gerek-
dir, derlerdi. �ehrün halk› dahi gelen Karamanlu’ya ol ta�› gösterüb is-
tihzâ iderlerdi. Çün-kim Hamza Bege [Firuz’un o¤lu, Antalya Kalesi diz-
dar›] bu feth old›, Sultân Murâd’a âdem gönderdi. Hem Karman o¤l›
Alâeddin Begi bile gönderdi ve hem hisâra evvel âhir ne vaki’ oldu¤un
hem Karman o¤l›n topla uruldu¤›n öldürdüklerini bildirdiler. (…) Sul-
tân Murâd Hân Karman o¤l› Alâeddin Bege Sofya sanca¤›n verdi, k›z ka-
r›nda�›n verdi. Bunda Rum-ili’nde kald›. Âhir Rum-ili’nde vefât etdi.
‹mdi, Karamanl›’da ‘ahd ü peymân olmaz. Mehmed Beg andan s›d›¤›y-
çün gör ne ne vak’âya u¤rad›. Yahud Sultân Mehmed ân›n eline gir-
mi�ken öldürmege k›ymad›. Koyuvirüb gene cümle ilin verdi. Hemân-
kim halâs old›, gene âsi old›. Hiç bunlarda ikrâr üzerine bir kimesne
do¤rulmad›. Bular bî-vefâ olduklar›yçün. (…) Meger Sultân [I.] Mu-
râd zamân›nda bir kez Karman o¤l› zebûn idi. Yedi y›la degin bar›�ub
andla�d›lar. Niçe ki�iler araya dü�üb gücle sulh etmi�lersehl vaktolma-
d›n gene Karman o¤l› ‹brâhim Beg ya¤› olmu�. O yerün kad›lar›-kim,
ol zamân araya girüb sulh itdirmi�lerdi. Anlar ay›tm›�lar: 
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– Hey be! Yedi y›la degin and içüb araya âdemler b›ra¤ub gücle bar›�-
d›k vâde tamâm olmadan ya¤› olub ‘ahd ü peymân› s›mak olmaz de-
mi�ler. Karman o¤l› ‹brâhim Eyitdi: 
– Ben ol vakt y›l demedüm, yel didüm! Ol vaktden berü yedi yel degül
yüz yel old›, yüz yel esdi, deyü cevâb virmi�.
‹mdi, Karmânîler �unc›lay›n dindâr olur. Karmanîlerde and ‘ahd ol-
maz, harâm helâl olmaz. Nicesinden i�itmi�iz ki, harâm ta�d›r-kim,
yenmez didüklerin. Hem Osmanl›yla dost olmaz. Dost oldu¤› f›rsat
buluncadur. Görmez misin-kim, bu yerde dört be� atadan kalm›�lar-
d›r. Dahi gene kendü yerlüsinün nisbetini komazlar.Niçesi bir yerle-
re geldiler. Cimrilikle bende, mâl, r›zk ›ss› old›lar. Gene kendü yer-
lerini ögerler. Bülse bunda¤› kâr kisbleri helâl olub anda¤› harâm ol-
du¤yçünyine ol harâma cân virirler. Bulsalar bunda olan mâli mülkle-
ri koyalard› varub anda harâmîlik edüb cimrî olalard›. Eger inanmaz-
san gör bunlarun bu¤da(y) olan›n birisin birsi bir mahallede olanlar
elbetde bir ölçümli¤e görür. Ya mahalle kethüdâs› olur, ya kethüdâl›k
eline girmezse bâri fike(?) olur. Yahud suba�›larla olub muhtesibler-
le a�nâ olub hele bir devletsüzlükden hâli olmazlar. Ya gammâz olur,
andan sonra yüz ki�i bir araya gelse kimseye söz degmez. Andan sonra
dünyâda ne kadar gammâz varise hemân kendi tâifesindendir. Gel bu-
n› gör-kim Karman o¤l›nun ba�›na �ol kadar hâller geldi, hiçbir Kar-
manlu’dan i�itdünüz mi-kim, Karmanlu zebûn oldu? Ya Osmanlu
yegindür diye? Öldürürlerse demez.Osmanlu anlar› s›y›r kovar, kaçub
giderler.Gene ögünmesin komazlar. Ân› gör-kim lâfla bir yermi(?)
bulmazlar. Eger Osmanl›y› kâfir s›rasa âna dahi sevinürler. ‘Aceb bu-
dur ki eger bir ki�i dögse ol kendüyi bir ki�i dögse âna ne sevinmek ge-
rek? Çün kendi âna zebûndur, ol dahi beriküne zebûndur. Zebûn ol-
du¤› buna ne? Bular, kendi m›kdâr›n bilür tâ’ifesi degildür.
Ol vakt-kim, kâfir bu yanadan yürüyüb Karamano¤lu dahi ol tarafdan
yürüyecek oldu. Karamano¤lu’nun bir maskaras› vard›. Karamano¤-
lu’na eyitmi�: 
– Eyü vardunuz, bu Osmanî’ye yürüdünüz, demi�. Karmano¤lu eyit-
mi�: 
– Be ne içün? Maskara eyitmi�: 
– Sultân›m, bu tarafdan siz, ol tarafdan yanko kar›nda�›n›z Müslü-
manl›¤› bolay ki ortadan götürdünüz! Karmanl› �unun gibi tayfâd›r
kim, ol vakt kâfire elçi gönderüb kâfirle bir olub kasd etdi-kim Müs-
lümanl›¤› kâfir elinde helâk etdüre, ‘âciz olalar. Kâfire nisbet edenün
hod hâli ma’lûmdur.36
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‹bn Kemal’in, Karamano¤lu ‹brahim Bey’in ölümünü “Nesl-i bed-
asl-› Karaman’un çarh-› saltanat› bozulub bedr-i kadri hilâl olub �ems-i
devleti sona erdi”37 tümcesiyle, beyli¤in kapan›�›n› da “Karamânun
dûdmân› ki bâ¤îlerün bâ¤› ve ‘udvânun oca¤›yd›. Söyünüb ol hânedân
harâb ve yebâb old›.”

Ol hânedân› dâhî felek eyledi harab 

K›ld› sarây›n oda urub tûde-i türâb38

tümce ve dizeleriyle veri�i, Karamano¤ullar›’na sad›k boy beylerinden
Turgudo¤lu için “Osmanlu’ya ba� indirmeyen ‘anûd serke�lerden bi-
riydi, Turgudlu’nun emiri ve Karamano¤l›’n›n sipehsâlâr-› sâhib-i
tedbiriydi” deyi�i39 veya Tursun Bey’in “Dü�men-i hanedân-› kadîm ve
mûk›z-i nâyire-i fiten”40, Rûhî’nin “Karamanîler ve Ermenek haramî-
leri her gâh ki Ermenek’den ç›kub il urma¤a ve haramîli¤e gelürlerdi,
Karamanîler ve ol etrâfda olan mütemerridler �errini Mo¤ol begleri
Lârende etrâf›nda durub def’ ederlerdi”41 vb ithamlar, apaç›k haks›zl›k-
t›r. Bunun gibi, Ne�rî, Âlî, Müneccimba�› da, “her f›rsatta Müslüman-
lara kar�› kâfirlerle anla�arak büyük günah i�leyen” Karamano¤ullar›’na
sava� açmak için Murad Hüdavendigâr’›n ulemadan fetva ald›¤›n›,
“köklerini kaz›mak için bu münaf›klar›n üzerine yürüdü¤ünü”42 yaz-
maktad›rlar ki bunlar da nesnel bak›�lar de¤ildir, ku�kusuz. 

Karamanl›-Osmanl› rekabet ya da dü�manl›¤›n›n temelinde, göre-
ce inanç çat›�mas› bir yana, 13. yüzy›l biterken da¤›lan Selçuklu miras›-
n› sahiplenerek Anadolu egemenli¤ini elegeçirme siyasetinin oldu¤u
aç›kt›r. Bu sürecin ba�lang›c›nda yazg›, Karamano¤ullar›’ndan yana gö-
rünmü�se de göçebe y›¤›nlar›n› kent ya�am›na al›�t›rmay›p cenkten cen-
ge ko�turan bu hanedana kar�›l›k, Osmano¤ullar› ak›lc› ve kurall› bir si-
yaset çizgisinde ilerlemeyi ba�ararak üstünlük kurmu�lar, di¤er Anado-
lu beyliklerinin yan›nda bu güçlü hanedan› da söndürebilmi�lerdir. �u
farkla ki, yüzy›ldan daha uzun süren sava�›mlar sonunda ve di¤erlerin-
den daha geç.

Tarihçi Âlî’ye (ö. 1599) göre Karamano¤ullar› 

Mustafa Âlî, Rûhî Tarihi’ne göndermede bulunarak Karamano¤ullar›’n›n
“hikâyet-i sahiha ve sariha”s›n› (gerçek ve aç›k tarihini) �öyle vermektedir: 
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37 ‹bn Kemal, Tevârih…,
VII, s. 236. 

38 age., VIII., 52.
39 age., VII. S.307-8.
40 Tursun Bey, Târîh-i

Ebü’l-Feth, 38.
41 Rûhî Târîhi, s. 377. 

42 Ne�rî, Kitâb-› Cihan-
nümâ, I, s. 190; Mustafa

Âlî, Künhü’l-Ahbâr, V, 
s. 66; Müneccimba�›,

Camiü’d-düvel, s. 103.



Âl-i Cengiz’den Gâzân Hân, Saltanat-› Rûm’› ‘Alâeddin b. Keyku-
bad’a tevf›z k›ld›. Küffâra gazâ ve etrâf›ndaki e�irrâ-i Etrâke seyl-i
seyf-i vegâ eylemekle sipâri� etdi. Ol dahi Ermenek’de sâkin olan Ka-
raman ki gâh bâ¤î Tatar ile hem-‘inân gâh kuttâ’-i tar›kle reh-zenân
bir bölük harâmîler idi. Anlar› gere¤i gibi ifnâ ve iskat eyledi. Rûm ve
Yunân hududundaki sâir vilâyetleri ümerâ-i Tatar zapt›nda kald›. (…)
Evlâd-› Karaman rehzenleri vesâir mütemerridîni ref’ içün Mo¤ol
begleri Lârende’de olurlar idi.43

Ayn› tarihçi, Künhü’l-Ahbâr’da bahisleri geçen hanedanlar› tan›tt›¤›
Fusûl-i Hall ü ‘Akd adl› “yazma” silsilenâmesinde, Karamano¤ullar›’na da
uzunca bir bölüm ay›rm›�t›r ki önemli ve nesnelli¤i kabul edilebilir bu
metnin, ilk kez bu kitap için yap›lan çevriyaz›s› a�a¤›dad›r: 

Ol hâkimler ne tar›kle zuhûr eyledikleri ve kendü ebnâ-i mülûkden mi-
dir yohsa hâricden midir? Kimsenin ma’lûm› degildir. ‹mdi târih-i
Hicretin alt› yüz altm›� alt› (1268) târihinde ki (III) Keyhüsrev ibn
K›l›c Arslan pâdi�âh-› mülk-i Yunân idi. Ol ‘asrda Karmano¤l› Me-
hemmed Beg hurûc edüb Konya’y› ald›. Ya’ni ki Sultân ‘Alâeddin
(1220-1237) zamân›nda Etrâk, tâife-i Tatar �errinden kaçub Erme-
nek civâr›nda yerle�mi�ler. Ya’ni ki vilâyetle ol kal’ay› Varsak keferesi
iken anlar ân› feth eyleyüb içine s›¤›nd›. Ya’ni ki ol tâifenün Nûre So-
fî nâm bir bellü ba�lus› var idi. 
En büyük o¤l›na Karaman derler idi. Bir gün keferenin panay›r› gü-
nünde ki cem’ olub kefereyi ansuzdan basd› ve anlar›n libâslar›n› te-
vâbi’ine giydirdi. Ah�am karanusunda panay›rdan gelür üslûbu üzere
kal’aya koyulub bu hîle ile Ermenâk hisâr›n› ald›. Ba’dehu Nûre Sofî,
o¤lu Karaman’› iledüb ve bu h›zmeti beyân edüb Sultân ‘Alâeddin’in
elin öpdürdü. Ol dâhi âferin edüb hil’atlar› ve k›l›c ku�adub Ermenâk
Sanca¤›n› Karaman Bege verdi. 
Ol dahi gâh anda gâh Ta�-ili’nde sâkin olub ba’dehu eceli gelüb Kara-
man fevt olub Mehemmed Beg babas› yerine geçdi. Niçe rûzgârdan
sonra Sultân-› M›sr, Rûm’a gelmek fetreti vuku’ buldu ve mezbûr Me-
hemmed Begi, bir Cimrî Hârici nâm �ahs vezir edindi ve ol fetret için-
de Konya’y› alub Keyhüsrev’i diyâr›ndan sürdü ve ç›kard›. Lâkin mez-
bûr Keyhüsrev’in Sâhib �emseddin Cûnî [Cüveynî] nâm veziri le�ker
çeküb Karamano¤lu’nu s›d›. Kendüsini, vezirini tutub öldürdü, alt›-
yüz yetmi� yedi [1278] târihinde. Mezbûra bu müyesser olub Karaman
o¤lunun be�ikde Mahmud nâm bir o¤lu kald›. Büyüdükde ol dahi Er-
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43 Mustafa Âlî, Künhü’l-
Ahbar, V, s. 22



menek Begi oldu. Âhir yediyüz yedi senesinde ol dâhi fevt olub anun
dâhi yerine Yah�î nâm o¤lu, bâ’dehu mezbûrun Süleymân nâm kar›n-
da�› hâkim oldu. Hattâ, Karamanîler imzalar›nda pederi yazd›klar› ol
Mahmud, intisâblar›na binâ’endir deyü ba’z› müverrihîn yazm›�lard›r.
Ammâ Târih-i Melik Müeyyed’de, Nûre Sofî, Ermeniyyü’l-asl bir
�ahs iken Müselmân olub Sofiyyûn tarik›na sülûk etdi. Ba’dehu zühd
ü salâhla nâmdâr olma¤›n ekser halk kendüden bi’at eyledi ve mezbû-
run Karaman nâm bir o¤lu koydu. Giderek Sultân ‘Alâeddin’e mîr-i
âhûr oldu. Pes Nûreddin Sofî bir zamân Varsak vilâyetinde sâkin ol-
du. Silifke Kal’as› henüz küffâr elinde iken zâbiti ile dostla�ub gâhî
kal’aya girüb ç›kar makulesi olma¤›n bir gün müridleriyle ittifak eyle-
yüb kal’aya girdi. Bir f›rsatla hâkimini öldürüb Silifke’yi feth etdi.
Sultân ‘Alâeddin hazz edüb o¤lu Karamân’a Silifke hükümetini verdi.
Min ba’de ez in feth ederse kendünin olsun deyü temessük gönderdi.
Ol dahi bahâd›rl›¤a �öhret verüb niçe yerleri feth etdi. Giderek Sul-
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Silifke. Uzun süre Karamano¤ullar› yönetiminde kalan k›y› kenti. Bartlett, W. H.–Purser, W.,  La Syrie, La Terre-Saint, L’Asie
Mineur, Paris (1836), s. 20 kar�›s›nda.



tân ‘Alâeddin Lârende’yi ânun sanca¤›na zamime k›ld›. Ba’z› tevârih-
de güyegü edindi derler. 
Ba’dehu Âl-i Selcuk münkariz oldukda Emir-i Karaman sâ’ir beglere
ba�bu¤ gibi olub Konya gibi yeri pâyitaht edindi ve hutbesini okudub
ve sikkesin yürüdüb kâmûrân oldu. Ba’de -zamân kendüsi ki vefât ey-
ledi o¤lu ‘Alâeddin babas› yerine cülûs eyledi. Ammâ evâil-i hâlinde
ümerâdan Hamza Beg bin Firûz Pâ�â ‘arz edüb Teke-ili fethinde eyi
yolda�l›kda bulundu deyü bildirdi ki Sultân Murad Hân Gâzî kendü-
ye Rûm-ili’nde Sofiye Sanca¤›n vermi� idi ve hattâ hem�iresini taht-›
nikâh-› hümâyununa alm›� idi. El-k›ssa, mezbûr ‘Alâeddin sâhib-i
sikke ve hutbe oldukda ki babas› tarik›ni tutub nakz-› ‘ahde ba�lad›.
Yedi yüz doksan iki (1390) târihinde Y›ld›r›m Bâyezid Hân üzerine
vard›. Esnâ-y› cengde münhezim olub tutdu ve siyâseti Timûrta� Bege
›smarlad› ve hakk›ndan gelindi.
Ve o¤ullar› (II.) Mehemmed ve Mustafa, habs içün Burusa’ya gönderil-
di ve memâlikinden Konya ve Aksarây ve Kayseriyye feth olundu. El k›s-
sa, on iki y›l habs çekdükden sonra mürahhim olunub Mehemmed bin
‘Ali habsden ›tlâk olunub mülk-i mevrûsu yine erzâni görüldü. Lâkin
yine tek durmad›. Ol zamân ki Sultân Mehemmed bin Bâyezid Hân, ka-
r›nda�› Musa Çelebi ile Rûm-ili’nde mukabil oldukda ortal›k hâlîdir de-
yü ve f›rsatd›r deyü Konya üzerine geldi. Mîrlivâ olan ‘ayân-› vilâyet it-
tifak› ile kar�u ç›kub askerini s›nub kendüyi ve Mustafa nâm o¤lunu
esîr edüb der-i devlete gönderdiler. Ba’de- zamân ‘ulemâ efendiler
ricâs›yla min-ba’d ‘isyân etmemek iltimâs›yle sal›verdiler. Ba’dehu ol
fevt oldu. Mülk-i mevrûsu o¤lu ‹brahim Beg’e yetdi. Ol zamân›n ‘âdil
ve ‘âkili olma¤›n sekizyüz yigirmi be� y›l›ndan altm›� dokuz târihine
var›nca k›rk dört y›l alub verdi.
Ol dahi fevt olub alt› evlâd›n›n büyügü ‹shak Beg hâkim oldu. Sâir ev-
lâd›na Dergâh-› ’âlî müteferrikal›¤› verildi. Ba’dehu ‹shak Beg dahi
tek durmayub zulm ve cefâya yaslad›kda Der-i devletden asker gönder-
mekle ‹shak münhezim olub Hükümet-i Yunân ânun birâderi Mîr
[Pîr] Ahmed Beg’e verildi ve bil-cümle evlâd-› Karamân ‘ahdlerinde
durmayub Âl-i ‘Osmân’dan k›z alub kendüleri dahi anlara k›z verüb
ülfet üzere iken hemân ki pâdi�âh-› ‹slâm küffâr üzerine gazâya gider-
di, anlar tek durmayub hurûc ederlerdi. 
Niçe niçe ele getürdüler ve yine ‘ahd ü keft ile sal›verdiler. Vaktâ ki
Ebü’l-feth Sultan Mehemmed zamân› oldu. ‘Umûmen vilâyetleri feth
ve zabteyledi. Nakz-› ‘ahd eyleyüb Müselmânlara k›l›c çekmeleri zevâl-i
mülk ü devletlerine sebeb oldu.44
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44 Mustafa Âlî, Fusûl-i
Hall u ‘Akd, y. 72a –74a.



Tarihçi ‘Âlî, Karamano¤ullar›’na ay›rd›¤› bu uzun bahsin sonuna,
derkenar olarak Fatih’in ünlü beytini de yazm›�: 

Bizimle saltanat bahsin edermi� ol Karamânî45

Hudâ f›rsat verürse ger kara yere karam ân›

Bu metinden, Nûre Sofî, Karaman, Mehmed, Mahmud, Yah�i,
‘Alaeddin, (II.) Mehmed, Mustafa, (II.) ‘Alâeddin, ‹brahim, ‹shak ve
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45 Karamanl› demek olan
“Karamanî” sözcü¤ü, 

o bölgeden yeti�en kimi
Osmanl› din ve devlet
adamlar›nca s›fat veya

mahlas olarak kullan›lm›�-
t›r. Fatih’in son veziriazâ-

m› Karamanî Mehmed
Pa�a, �eyh Cemaleddin

‹shak Karamanî bunlar-
dand›r. Trablusgarb 

Eyaletini 18. ve 19. yüzy›l-
larda yöneten “Karamanî-

Karamanl›” hanedan›n-
dan valilerin atas› Ahmed
Bey’in Karamanl› oldu¤u 

san›l›yor. Bu zat›n, 
varl›klar› unutulmu� 
Karamano¤ullar›’na 

mensubiyeti de ara�t›r›la-
cak bir konudur. Kara-

manl› için bkz: Ezgü, 
M. Fuad, “Karamanl›” 
‹slam Ansiklopedisi, c. 5/1, 

s. 311. 

Mustafa Âlî, Fusûl-i Hall ü ‘Akd. Âlî’nin bu yap›t›nda Karamano¤ullar›na ayr›lan sayfalar›n
sonuncusu.



Karamano¤ullar›47

46 Halil Edhem Bey’in
bu makalesi, Stanley 
Lane-Poole’ün eserin-
den (The Mohammadan
Dynasty, Paris 1925) 
Düvel-i ‹slâmiye, ‹stanbul,
1927 ad›yla ekler ve 
düzeltmelerle yapt›¤› 
çeviri içindeki “Onuncu
K›s›m-Anadolu’da 
Selçukîlerin Vârisleri:
Tevâ’if-i Mülûk”, 
(s. 269-336) ba�l›kl› 
risalenin 296-302 
sayfalar› aras›ndad›r.
Makalenin yandaki 
çevriyaz›s›nda salt cümle
yap›lar› uyarlanm›�t›r.
47 �ikârî Tarihi ad›yla
muhtelif eserler vard›r.
Bu tarihin asl›, Karama-
no¤lu Alâeddin Bey’in
emriyle �air Yâr-› cânî
taraf›ndan �ehnâme 
tarz›nda Farisî olarak
nazmedilen eserin �ikârî
taraf›ndan nesren tercü-
mesidir. ‹stinsah edilmi�
bir nüshas› ‹stanbul’da
Ali Emirî Kütüphane-
sinde mevcuttur. [Halil
Edhem’in notu]
48 Alî’nin Türkçe 
Selçuknâme tercümesinde
Karamano¤ullar›’n›n
ceddi, Ermenâk dolay›n-
daki Kamereddin-ili 
dedikleri yerde, kömür-
cü Türkmenlerden biri
oldu¤u aç›kland›ktan
sonra, Nûre Sofî’nin 
o¤lu olan Karaman’›n
kutta-i tar›klik (yolke-
sen) etmesinden dolay›
sakland›¤› orman sultan
IV. Rükneddin taraf›n-
dan ku�att›r›larak or-
manla beraber yak›lm›�,
kap›c›ba�› olan karde�i
Bunsuz’un, hapsedildi¤i

ve Karaman’›n o¤ullar›n›n da Gâvale kalesinde hapsolunduklar›, bu durumun Sultan III.
G›yaseddin zaman›na kadar devam etti¤i belirtiliyor. Nûre Sofî’nin Ermeni as›ll› oldu¤unu
yaln›z Cenâbî yazm›� ve di¤er baz› tarihçiler de ondan alm›�lard›r. Fakat ne ‹bn Bibi’de ne
de �ikârî’de buna dair bir söz yoktur. Nûre’nin babas› olmak üzere �ikârî (Sa’adeddin) 
isminde birini an›yor. [Halil Edhem’in notu]

Ahmed beyler olmak üzere 12 adl›k bir silsile kurulabilir. Oysa daha
a�a¤›da verilecek olan Halil Edhem Bey’in, Stanley Lane-Poole’ün, The

Mahommadan Dynasty adl› yap›t›ndan, düzeltme ve eklemelerle yapt›¤› Dü-

vel-i ‹slâmiye adl› çeviride, �ikârî’nin Karamannâme’sinden, kitâbe ve sikke-
lerden yararlan›larak tamamlanm›� Karamano¤ullar› soya¤ac›nda 32 ad
yer almaktad›r. 
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(Yakla�›k Hicri 654-888/Miladi 1256-1483)

Selçuklu Devleti’nin y›k›lmas› üzerine miras›na konanlar aras›nda
Osmanl› Devleti’nden sonra Anadolu’da en büyük ve en kuvvetlisi Ka-
ramano¤lu Devleti idi. Kendi zamanlar› için Karamano¤ullar›’n›n
hayli medeni ve ileri bulunduklar›, ilk merkezleri Ermenâk ve sonra-
ki hükümet merkezleri Karaman (Lârende) ve Konya ile Ere¤li, Aksa-
ray ve di¤er birçok yerde b›rakt›klar› yüksek yap›larla saptan›yor. ‹slâ-
mi güzel sanatlar noktas›ndan söz konusu eserler, Selçuklu-Osmanl›
sanatlar› aras›nda bir geçi� te�kil eder. 
Selçuklular zaman›nda resmi dil Farsça oldu¤u halde Karamanl›lar
Türkçeyi kullanm›� olduklar›ndan Türk edebiyat›na hizmet etmi�ler-
dir. Karamano¤ullar› tarihi, yay›nlanan kitâbe ve sikkelerinin, tarih-
çilerin, özellikle de salt Karamano¤lu tarihi olan �ikârî’nin47 yard›m›
ile bir dereceye kadar ayd›nlanmaya ba�lam›�t›r.
Anadolu Selçuklular›’ndan I. Alâeddin Keykubad, H. 625/M. 1228 se-
nesinde Ermenâk ve çevresini fethettikten sonra oraya baz› Türkmen ka-
bilelerini yerle�tirip bunlar›n ba�›na kendi beylerinden Kerimeddin
Karaman bin Nûre’yi (yahut Nûre Sofî) atam›�t›.48 IV. Rükneddin K›-
l›ç Arslan, 654’te (1256) Ermenâk beyli¤ini Karaman’a verdi. Ad› ge-
çen, yakla�›k 660’da (1261) vefat etti.
Yerine o¤lu I. Mehmed geçti. Mehmed Bey, II. ‹zzeddin Keykâvus’un
o¤ullar›ndan olmak iddias›yla türeyen Cimrî ile birle�erek 656’da
(1277) Konya’y› zapt edip Cimrî’yi Selçuklu taht›na oturttu. III. G›-



yaseddin Keyhüsrev, Mo¤ol ve Selçuklu askeri ile 677 (1278) senesin-
de Mut Ovas› muharebesinde Mehmed Bey’i, daha sonra da Cimrî’yi
yakalatarak öldürttü. 
Mehmed’in yerine karde�i Mahmud Bey geçti. E¤er, ‹bn Batuta’n›n
733 (1332) senesindeki ziyaretinde kaydetti¤i “Bedreddin” kelimesi,
Mahmud’un lâkab› ise, o s›rada hayatta oldu¤u san›l›yor. 
Mahmud’dan sonra, kitabelerde isimleri görülen Burhaneddin Mu-
sa’n›n, Fahreddin ve �emseddin’in birer müddet beylik ettiklerini �i-
kârî söylüyor. 
Bunlardan sonra Alâeddin Halil ç›km›�t›r ki, 772 (1370) ve 783 (1381)
senelerinde hükümran oldu¤u kitabeleriyle tespit ediliyorsa da, ne tah-
ta ç›k›� senesi ve ne de vefat› senesi bilinmemektedir. Tarihçilerin, hiç-
bir vesikaya dayanmaks›z›n biri di¤erinden alarak Karamanl› soya¤ac›-
na katt›klar› Yah�i, i�te bu olmal›d›r. Halbuki Yah�i ismine �imdiye ka-
dar hiçbir kitabede ve ne de �ikârî tarihinde rastlanmam›�t›r. Yaln›z ‹s-
tanbul Müzesi’nde, Ali bin Yah�î ismiyle Konya’da bas›lm›� fakat tarih-
siz bir sikke vard›r. ‹lk defa olarak ‘es-sultânü’l-‘azâm’ ve ‘seyyid-i se-
lâtînü’l-Arab ve’l-Acem’ unvanlar›n› tak›nan Alâeddin Halil’dir. 
Buna, o¤lu Alâeddin Bey halef oldu. Alâeddin 783’te (1381) I. Mu-
rad’›n k›z› Nefise Hatun’la evlenmi�tir. Bu akrabal›¤a ra¤men Os-
manl›larla birçok kez sava�›p nihayet, Germiyan vilayetinde 793’te
(1391) Akçay Ovas› muharebesinde Osmanl›lar’a esir dü�üp Timurta�
Pa�a taraf›ndan katledilmi�, Nefise Sultan’dan olan o¤lu Mehmed Bey
de Bursa’da hapsolunmu�tur. 
Bundan sonra, Ak�ehir, Aksaray ve Konya geçici olarak Osmanl›
memleketlerine kat›lmakla 793’ten Timur olay›na kadar Karamanl›
Hükümeti’nde k›smen bir fas›la ya�anm›�t›r. Gerçi bu fas›la, bütün
Karaman memleketini kapsamayarak bu müddet zarf›nda Ta�-ili Ka-
ramanl›lar elinde bulundu¤u gibi, Ni¤de için de Karamanl›lar’›n Si-
vas Sultan› Kad› Burhaneddin ile harp ettikleri, Kad› Burhaneddin
tarihi olan Bezm ü Rezm’de yaz›l›d›r. 
II. Mehmed’i, Timurlenk 805’te (1402) Bursa hapishanesinden ç›ka-
r›p di¤er Anadolu beylerine yapt›¤› üzere buna da soyuna ait müklünü
iade etmi�tir. Mehmed’in Timur nam›na bas›lm›� sikkeleri vard›r.
Mehmed 814’te (1411) Germiyan topraklar›n› zapt eyledi ise de 817’de
Çelebi Sultan Mehmed taraf›ndan oradan ç›kart›lm›�t›r. Mehmed Bey
Osmanl›larla 818’te (1415) giri�ti¤i muharebede esir olmu� ve fakat pa-
di�ah taraf›ndan affedilerek memleketine gönderilmi�ti. Daha sonra
M›s›rl›larla münasebet kurup Sultan el-Müeyyed �eyh’in (1412-1421)
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himayesini kabul ederek onun nam›na sikke bast›r›p 820’de (1417)
hutbe okutturmu�tu. Fakat Mehmed, M›s›rl›larla da bozu�up 822’deki
(1419) muharebede esir olarak Kahire’ye götürülmü�tü. 
Karde�i Alâeddin Ali Bey’i, M›s›rl›lar Karaman’a vali atad›klar›na gö-
re demek ki, 822’den 824 senesine kadar Karaman Hükümeti’nde
ikinci bir kesinti meydana gelmi�tir. 
Mehmed Bey, 824’te (1421) M›s›r’dan kurtularak ikinci defa cülus et-
mi�, ard›ndan Osmanl›lar’›n elinde bulunan Antalya’y› ku�atm›�, 827
(1424) senesindeki bu ku�atma s›ras›nda öldürülmü�tür. 
Bu olay üzerine M›s›r taraftar› olan karde�i Alâeddin Ali Bey 827’de
istiklâlini ilan ettiyse de, Mehmed Bey’in o¤lu ‹brahim Bey ile arala-
r›nda saltanat davas› aç›lmakla ‹brahim ile karde�i ‹sa birlikte II. Mu-
rad’a s›¤›nd›lar. Padi�ah bu iki karde�e, k›zkarde�lerinden ikisini ni-
kahlad›¤› gibi, ‹sa Bey’e Rumeli’nde bir sancak verip Karaman Hükü-
meti’ni de Ali’nin elinden alarak kendisine Sofya sanca¤›n› vermi�,
bir di¤er k›zkarde�ini de onunla evlendirmi�, Karaman Hükümeti’ni
ise gerçek varisi olan ‹brahim Bey’e b›rakm›�t›r. 
‹brahim Bey ile kendisinden sonra hükümet eden o¤ullar›na ait olaylar
Osmanl› tarihlerinde yaz›l› olup bir hayli kitabe ve sikkeleri de mevcut-
tur. ‹brahim’in Lârende’deki mezarta�› 868 (1463) tarihlidir. O¤ulla-
r›ndan Pîr Ahmed, Kas›m ve Alâeddin, Çelebi Sultan Mehmed’in k›-
z›ndan do¤mu�lard›. ‹brahim Bey taht›n› ‹shak’a b›rakmak istedi¤inden
daha kendisi hayatta iken karde�ler aras›nda dü�manl›k ba�göstermi�ti.
Fakat vefat›ndan sonra Pîr Ahmed’in cülusuyla neticelendi. Buna güce-
nen ‹shak, Akkoyunlu Uzun Hasan’a iltica edip bunun yard›m›yla Kon-
ya’y› zabtedip tahta oturduysa da beylik müddeti pek az devam etti. Zira
Fatih Sultan Mehmed, akrabal›¤› gere¤i Pîr Ahmed’i destekleyip koru-
yarak ‹shak’› Uzun Hasan’›n yan›na kaçmaya mecbur etti. Fakat tekrar
gelip hükümran oldu¤u, elde bulunan 880 tarihli bir sikkesiyle sabittir.
Tarihçiler ‹shak’›n 892’de (1487) Urfa’da vefat etti¤ini yaz›yorlar. 
‹�te bu suretle Pîr Ahmed 869’da (1464) ‹ç-el ile beraber bütün Ka-
raman’a sahip olduktan sonra Osmanl› Devleti’ne bir bahane ile harp
ilan etmekle 871’de (1466) yenilmi�, Konya �ehri bu tarihte kesin ola-
rak Osmanl› s›n›rlar›na kat›lm›�t›r. Bundan sonra Lârende ve Ni¤de
taraflar›na çekilen Pîr Ahmed, karde�i Kas›m’la birle�erek 874’te
(1469a ortakla�a hükümet ettiler. Fakat bu te�ebbüsten de ba�ar› elde
edemeyen Pîr Ahmed, intihar giri�iminde bulunmu�, nihayet �am ya-
k›nlar›nda 880 (1475) senesinde sefalet içinde ölmü�tür. 
Karde�i Kas›m, 874’ten sonra, Karaman topraklar›ndan elinde kalan
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parçada bir müddet ba¤›ms›z beylik sürüp sonra, 880’de Osmanl›lar’›n
hücumu kar�›s›nda Lârende civar›nda yenilmi�tir. II. Bayezid’in tahta
ç›kmas› ve Bursa’da �ehzade Cem’in ma¤lubiyeti ve Karaman diyar›na
gitmesi üzerine, Cem’in Rodos �övalyeleri’ne iltica tarihi olan 887
(1482) senesine kadar Kas›m Bey, ‹ç-el’de �ehzadeyle birlikte çal›�t›.
Fakat Cem’in Anadolu’dan ayr›l›�›ndan sonra Kas›m, II. Bayezid’le
imzalad›¤› antla�ma gere¤i ‹ç-el bölgesini elde ederek vefat tarihi olan
888 (1483) senesine kadar orada kalm›�t›r. ‹�te bu tarihte Karamano¤-
lu Devleti y›k›lm›� say›l›yor. �ikârî’den naklen Câmi’ü’d-Düvel’de Mü-
neccimba�›, Kas›m ile beraber üç o¤lunun ve akrabas›ndan otuz ki�inin
zehirlenerek öldüklerini ve gûya Kas›m’›n veziri Hucentî-o¤lu’nun, II.
Bâyezid taraf›ndan kand›r›larak bu cinayeti i�ledi¤ini beyan ediyor. 
Gerçi Kas›m’›n vefat›nda ümeras›, onun k›z›n›n o¤lu Mahmud Bey’i,
Sultan Bâyezid’in onay›yla Karaman hükümdar› seçmi�lerse de bir müd-
det sonra bu da Osmanl› Devleti’ne kar�› ayaklan›p M›s›r taraf›na e¤ilim
gösterdi¤inden üzerine asker gönderilmi�, 892’de (1487) Halep’e kaç-
m›�t›r. Bundan sonra Karamano¤ullar›’n›n nam ve ni�an› kalmam›�t›r.49
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Hicrî Milâdî 
654 1256 Kerimüddin Karaman bin Nûre
660 1261 I. Mehmed

677 1278 Bedreddin Mahmud

? ? Burhaneddin Musâ

? ? Fahreddin Ahmed

? ? �emseddin

? ? Alâeddin Halil 
783 1381 1. Alâeddin

793 1391 (k›smen fas›la) 
805 1402 II. Mehmed (1.kez)
822 1419 (‹kinci fas›la) 
824 1421 II. Mehmed (2.kez) 
827 1424 Alâeddin Ali

827 1424 ‹brahim

868 1463 ‹shak

869 1464 Pîr Ahmed

874 1469 Pîr Ahmed - Kas›m (ortak)
? ? ‹shak (2. kez, vefat› 892 / 1487)
874 1469 Kas›m

888 1483 (Osmanl›lar istila etti) 

�ikârî Karamannâme 50

49 Kaynaklar: Osmanl›
tarihlerinden ba�ka 
‹bn Bibi, Aksarayî, 
�ikârî, Alî, Türkçe 

Selçuknâme Tercümesi, Revan
Odas›, yazma no 1390;

Müneccimba�›, Câmi’ü’d-
Düvel ve Sahâyifü’l-Ahbâr;

Gaalib, Takvim-i Meskûkât-›
Selçukiyye, s. 110; Ahmed

Tevhid, ‹stanbul Âsâr-› ‘Ati-
ka Müzesi Meskûkât-› ‹slâmiyye

Katalo¤u, K›sm-› Râbi’, 
s. 358; Tarih Encümeni

Mecmûas›nda “Karama-
no¤ullar› Hakk›nda 

Vesâik-i Mahkûke” adl›
makalem, sene 1327-28;

Tarih Encümeninin ne�-
retti¤i Osmanl› Tarihi,
c. 1, s. 485; I. H. Kra-

mers, Encyclopédie de l’Islam.
Karamano¤ullar› 

hakk›nda en son yay›nla-
nan inceleme bu olup 
sonunda ayr›nt›l› bir 

silsilenâme ile Karama-
no¤ullar› tarihi hakk›nda

bir de bibliyografya 
vard›r. [Halil Edhem’in

notu]
50 Halil Edhem Bey’in
bu makalesi ve verdi¤i

cetveller, Ord. Prof. ‹.
Hakk› Uzunçar�›l›’n›n

Anadolu Beylikleri ve Akkoyun-
lu Karakoyunlu Devletleri
(TTK Ankara 1969)

kitab›ndaki “Karaman
O¤ullar›” ba�l›kl› maka-
lesiyle (s. 1-38) birlikte

okunup incelenmelidir.



Karamano¤ullar›51

Karamano¤ullar›*

Sa’adeddin (�ikârî’de an›l›yor)

(Nûre) Sofî (o¤lu Karaman’›n kitabesinde an›l›yor)

Bunsuz 1. Kerimüddin Karaman (tarihsiz bir kitâbede var)

2. Mehmed-i Evvel 3. Bedreddin Mahmud (kitâbede H. 703)

Bedreddin 4. Burhaneddin Musâ 7. Alâüddin Halil ‹brahim
(�ikâride (kitabede H. 740) (kitabede
Mahmud’un o¤lu) H. 772 ve 773)

Dürr-i Hunâd Hâtun (ö.813)

5. Fahreddin Ahmed 6. �emseddin 
(ö.750) (ö.753) 

Hasan Seyfeddin Süleymân H›z›r Beg Çelebi ‹shak Beg 8. Alâüddin
(ö.777’den önce; (zevcesi Nefise 
ku�kulu bir sikkesi var) Sultan binti 

Murad-› evvel)

G›yaseddin Çelebi

Emir �ah Çelebi

9. Mehmed-i Sânî (Nefise Sultan’dan do¤ma) 10. Alâüddin Ali
(kitabede H. 812, 816
Çelebi Mehmed’in 
k›z›yla evli)

11. ‹brahim** ‘‹sa Karaman
(Çelebi Mehmed’in (Çelebi Mehmed’in (Edirne’de vefat› H. 876)
k›z›yla evli) k›z›yla evli)

12. ‹shak (ö.892; 13. Pîr Ahmed 14. Kas›m Alâüddin
(sikke 880) (H.870, 874) (H.874, ö. 888) (ö. 870)

Halime Hatun K›z› + Turguto¤lu
(ö. 914)

Mahmud Çelebi***
(888 – 892)

* Halil Edhem Bey’in Düvel-i ‹slamiyye’de verdi¤i (s. 300-301) soya¤ac›.
** Baz› tarihler, 11. hükümdar olan ‹brahim Bey’in, Karaman, Süleyman ve Nûre Sofî ad›nda üç o¤lu 
daha oldu¤unu ve Süleyman ile Nûre’nin Fatih zaman›nda ‹stanbul’a gelip s›¤›nd›klar›n› söylüyor.
*** Bir rivayette k›z›n›n zevci, Câmi’ü’d-Düvel’e göre de Kas›m Bey’in k›zkarde�inin o¤lu.
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Karaman diyar›n›n harap miraslar›ndan:
Tartanlar Evi

1870’lerin bir hasat mevsiminde Karaman ‹klimi’ni ad›m ad›m gezen ve
bir zamanlar Karamano¤ullar›’n›n egemenlik sahalar› olan bölgenin
haritalar›n› çizen E. J. Davis, Life in Asiatic Turkey (Asya Türkiyesi’nde Ha-
yat) adl› gezi günlü¤ü kitab›nda Karaman’daki gündelik ya�ama ili�kin
anlat›s›nda kentin karakteristik yap›s›na ve evlerine de de¤inmektedir.
19. yüzy›lda gözlemlenen bu manzaran›n, daha gerilere do¤ru farkl›l›-
¤›ndan söz edebilmek için, Karaman beyleri dönemine uzanmak gere-
kir. Çünkü Anadolu Türk beyliklerinin sönü�üyle birlikte payitahtlar›
konumundaki kentler de giderek birer kasaba görüntüsüne bürünmü�;
bir zamanlar beylerin sultanlar›n ba�kenti olduklar›n› simgeleyen kale-
ler, an›tsal medreseler, imaretler, kümbetler, hanlar, ulucamilerse ha-
rabe yüzü tutmu�tur. Karamano¤ullar›’n›n kartal yuvalar› denebilecek
Lârende ve Ermenek de bu yazg›y› payla�an Anadolu kentlerindendir. 

Gezgin, yaz ba�›nda bir sabah Ere¤li’den hareketle, at s›rt›nda sekiz
buçuk saatlik yolculuktan sonra, –herhalde ikindi sular›nda– Kara-
man’a ula�›r. Kireçli bir tepenin yamac›nda ve eski mezarl›¤›n yan›nda
durup Karada¤’›n ete¤ine yatm›� kenti seyreder. O y›llarda art›k Kara-
man olarak an›lan eski Lârende, sonsuz ekin tarlalar›n›n ortas›nda ya-
y›ld›kça yay›lm›� a¤açl›klara, meyve bahçelerine gömülmü� vaziyette,
ba�ka birçok Anadolu kenti gibi oldu¤undan daha büyük izlenimi veren
güzel bir manzara yans›tmaktad›r. Davis, bu romantik manzaray› foto¤-
rafla de¤il, o zamanlar›n gravür tekni¤iyle saptayarak bize öde�ilmez bir
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görsel belge b›rakm›�t›r. Davis’in Lârende’deki izlenimlerine ili�kin ki-
mi ilginç cümleler �unlard›r:

Ere¤li’de bize Patavan adl› Ermeninin han›na gitmemiz sal›k verilmi�-
ti. Fakat buras› berbat ve anayolun da uza¤›nda bir yerdi. Karaman’›n
pazar yerinde ke�fetti¤im hana dönerek temiz bir odaya yerle�tim.
Dostumuz Rum tüccar Mauromati’nin tavsiyesi üzerine tan›�t›¤›m›z
bir Karamanl›, istirahatimiz için hal› kilim, ak�am da yemek gönder-
di. Onu, Türk askerleri çocuklu¤unda Mora’dan buraya getirmi�ler.
Müslüman olmu�. Moral› Hac› Mehmed Çelebi Efendi ad›yla tan›n›-
yor. Bütün Karamanl›lar gibi oda da uysal ve sevecen. Karamanl›lar
kendisine Çelebi Efendi diyorlar. Birlikte Kaymakam› ziyaret ettik.
Ben ne kadar merakl› isem çevremdekiler de o derece naziktiler. Söy-
le�i s›ras›nda, sekiz y›l önce iki Avrupal›n›n buraya gelerek ceviz a¤ac›
ald›klar›n› ö¤rendim. Kaymakam, kentteki incelemelerim için yan›ma
bir kavas verdi.
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Tartanlar Evi; sofa. Sanat tarihçi Goodwin’in 20. yüzy›l›n ortalar›nda yay›nlad›¤› foto¤raf [solda,] ayn› mekân›n bugünkü
durumu [sa¤da].
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Tartanlar Evi; sofan›n tavan›. Ota¤ kubbesini and›ran sofa tavan› [üstte].
Tartanlar Evi. Bir harabeye dönmü�, y›k›lmaya yüz tutmu� alt kat› ta�, üst kat› kerpiçten
yap›lm›� Tartanlar Evi [altta].





Karaman’da yakla�›k 1000 ev var. Nüfus da 4-5 bin dolay›nda. Rum
ve Ermeni H›ristiyan evleri 100 kadar. Ticaret amac›yla Kayseri’den
gelen Ermenilerle Rumlar da bu evlerde kal›yorlar. Bizim kald›¤›m›z
Yenihan da bu gelenlerle doluydu.
Kasaba, büyük bir ovan›n ucunda yükselen uzun ve alçak bir tepede-
dir. Eski kent semti, kalenin yamaçlar›ndad›r. Mahalleler, uçsuz bu-
caks›z kavakl›klarla meyve bahçelerinin ortas›nda dar bir alana s›k›�-
m›�t›r. Arazi, krema renginde ve yar› batakl›kt›r. Bir ›rma¤a do¤ru
akan dereler topra¤› sular. 
Evlerin çok az› ah�aptan olup ta� ev hiç yoktur. Di¤er bütün evler, kerpiç-
tendir ve samanl› çamurla s›val›d›r. Yap›larda kullan›lan kereste ise kavak-
t›r. Sokaklar, blok halinde kald›r›m ta�lar›yla dö�elidir. Bunlar, y›llar bo-
yu çi¤nenmekten cilalanm›� gibidir. Drenaj sorunu sokaklar›n ortas›nda-
ki su yollar›yla çözümlenmi�tir. Genel olarak, kasaban›n bay›nd›r du-
rumda oldu¤u söylenemez.
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Sultanahmet Camisi. Tartanlar Evi sofas› tavan ete¤i süslemelerinden [üstte].
Yandan çarkl› buharl› gemi. Ayn› zamanda “Melikü’s-sevâhil” unvan›n› ta�›yan Karaman beylerinin küçük bir donanmalar› da
vard›. Karaman evlerindeki yelkenli, yandan çarkl› gemi resimleri, bu tarihsel gerçe¤in an›lar› olmal›d›r [kar�› sayfada].



Davis, Karamanl›lar›n güzelli¤i yan›nda kentin evlerinin de son derece
ressamane bir manzara yans›tt›¤›n›, kald›klar› han›n önündeki Pazar
yerini dolduranlar›n giyim ku�amlar›n›n çe�itlili¤ini, kerpiç duvarlarla
çevrili bahçeleri, hemen her sokaktaki romantik mimarili çe�meleri,
sular›n bollu¤unu uzun uzun anlatm›�t›r. Gezgin Kavasla gezdi¤i harap
kaleyi ve Karaman eserlerini de betimlemektedir.51

Davis’den yüzy›l sonra, 1970’lerde Karaman’›n Anadolu uygarl›-
¤›ndaki konumunu ve ayakta kalabilmi� an›tlar›n› inceleyen Prof. Dr.
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Mimar Sinan Türbesi. Tartanlar Evi sofas›n›n tavan ete¤i süslemelerinden [üstte].
‹stanbul Bo¤az’›nda saray. Tartanlar Evi sofas›n›n tavan ete¤i süslemelerinden [altta solda].
Yelkenli gemi. Tartanlar Evi sofas›n›n tavan ete¤i süslemelerinden [altta sa¤da].

51 Davis, E. J. , Life in 
Asiatic Turkey, (Davis’ten

çeviren A. Selçuk
Sakao¤lu), s. 290 - 319.



Oktay Aslanapa, Lârende’deki Türk mimari gelene¤inin 6-7 yüzy›ll›k
bir temele oturdu¤unu vurgulamaktad›r:

Kudretli ve devaml› Türkmen Beyli¤i olan Karamano¤ullar› Selçuklu
Devleti’nin yerine geçmek için çok iddial› olduklar›ndan, Selçuklu üs-
lup ve gelene¤ini en çok onlar devam ettirmi�tir. Cami mimarisi ba-
k›m›ndan sistemli bir geli�me ile belirli bir yenilik getirememi�lerse
de medreselerde Selçuklu gelene¤i en çok Karamanl›lar’da canl› kal-
m›�t›r. Aksaray’da Zinciriye, Ermenâk’te Emîr Mûsa’n›n Tol,
Lârende’de Numan bin Hoca Ahmed’in yapt›¤› Hatuniye medresele-
ri (…) yine Lârende’deki II. ‹brahim Bey taraf›ndan yapt›r›lan ima-
ret, mescit, medrese, dârülkura ve tabhâne ile kendi kümbetini içine
alan külliyesi, bunun sivri kemerli portalinin üç sat›rl›k kitabesi ve
süslemeleri de Selçuklulardan farkl›d›r. Çini mihrâb›, ‹stanbul’da
Çinili Kö�k’tedir. Kümbette, ‹brahim Bey ile iki o¤lunun, zengin al-
ç› süslemeli üç lahdi vard›r. ‹maret, Karamanl›lar›n en zengin eserle-

rindendir. (…) Alâeddin Bey’in kesme ta�tan onikigen kümbeti, yivli
konik bir külahla örtülüdür. Bir cepheyi dolduran portali, üst kenar›
dolanan âyet kitabesi ku�a¤› ile Karamanl›lara ait bu en âbidevi küm-
bet, bir cami’e biti�ikti. Bu kümbet de Selçuklular’dan farkl› bir mi-
marî özellikte, sadelik içinde âbidevî görünü�tedir.52

Alâeddin Aköz de Karaman’a ait 16. yüzy›l belgelerini ve kad› sicil-
lerini inceledi¤i makalesinde al›m sat›m konusu olan Karaman evlerin-
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den söz ediyor ki, bu bilgi ›�›¤›nda, Karamano¤ullar› zaman›nda ve iz-
leyen dönemde yöre evlerinin plan ve ya�ama alanlar› da ö¤reniliyor:
“Abbas mahallesinde sofa, iki tabhâne, örtme, ah›r ve hayat”tan, “�eyh-
ler mahallesinde, bir tabhâne ile örtme ve hayat”tan, “Sipahser mahal-
lesinde bir sofa, bir oda,bunlar›n alt›nda ah›r”dan, “Kiri�çibaba ma-
hallesinde bir sofa, iki tabhâne, örtme, bir oda, ah›r, mutbak, hayat ve
bahçe”den, ayn› mahallede “sofa, iki tabhâne, bir oda, örtme ve
ah›r”dan, “Sekiçe�me mahallesinde sofa, tabhâne ve iki oda”dan53 ku-
rulu ev tan›mlar›, Lârende evlerinin, bir sofa ile bu orta mekân›n ba�
taraf›nda veya kar�›l›kl› iki cephesinde, eyvan görünümlü tabhaneleri,
yanlarda bir ya da iki oday›, alt katta mutfak, kiler ve ah›r›, kap› önün-
de örtmeyi, bahçeye bakan bir de hayat› kapsad›¤›n› göstermektedir. 

Olas›l›kla 19. yüzy›l›n ortalar›nda yap›lm›� olan Tartanlar Evi’nin, 16.
yüzy›l evleriyle gerek plan gerekse ya�ama alanlar› bak›m›ndan örtü�üyor
olmas› ilginçli¤i kadar, zaman boyutu dikkate al›nd›¤›nda önemlidir. 

Âbideleri ve Kitâbeleri ile Karaman Tarihi adl› 800 sayfal›k kitab›nda Kara-
man’›n mimari-tarihi eserlerini tan›t›p bunlar›n kitabelerini veren
merhum ‹brahim Hakk› Konyal›, çar�› ve mahallelerle sivil mimari ör-
neklerinden, Tartanlar Evi’ni ve ba�ka evleri de “Karaman’da Tarihî
Evler” ba�l›kl› bölümde54 tan›tm›�, bu kerpiç evlerin k›sa zamanda y›k›-
laca¤› endi�esiyle de “Müzeler Umum Müdürlü¤ü’nün bunlarla yak›n-
dan ilgilenmesi” notunu dü�mü�tür. Konyal›’n›n, çal›�malar›n› sürdü-
rürken ba� odalar›nda, ev sahipleriyle oturup söyle�ti¤i, kahve içti¤i Ali
Torun, Hac› Emin A¤a, Hac› ‹sa, Hac› M›rr›k, Hac› Muharrem, Hac›
Ömer A¤a, Hac› Sâmi, Karamanlis evleri bugün ne haldedir, acaba
göçtüler mi, duruyorlar m›, kim ilgileniyor, yollu sorulara al›nan ya-
n›tlar, maalesef üzücüdür: “Ali Torun evi, Hac› M›rr›klar Evi, Hac› ‹sa
Evi, Hac› Muharrem Evi” y›k›ld›¤›ndan Dikbasan, Gazidükkân, Ahi
Osman, Hisar mahalleleri, nazar boncu¤u gibi korumalar› gereken ziy-
netlerini yitirmi�, “Hac› Emin A¤a evi sökülürken i�lemeli ah�ap ö¤ele-
ri Karaman Müzesi deposuna konulmu�, kap›s›ndaki ta� aslan heykelle-
ri parka götürülmü�”, Konyal›’n›n, ba�odas›ndaki “a¤z›aç›k” önünde
oturup ev sahipleriyle söyle�ti¤i “Ortahisar’daki iki as›rl›k Hac› Ömer
A¤a evi ise metrûk ve çökecek derecede harap” durumdad›r.55

Oysa, toprak dam alt›nda, kerpiç duvarlar aras›nda nice güzellikler, an-
daçlar, an›lar saklayan eski Karaman evlerinin, kalemi�i bezekleri, i�leme-
li direkleri, A¤z›aç›k denen ni�leri, çiçeklikleri göbekli tavanlar› ile Kara-
man beylerinin ota¤lar›n› an›msatan renkli, ›�›lt›l› iç dünyalar› titizlikle
korunmal›yd›. Bu sayede, �ikârî’nin Kitâb-› Karamaniyye’sinde sözü edilen sa-
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raylar›, ota¤lar› daha do¤ru alg›layabilecek, Karaman beylerinin ve Kara-
manl›lar›n zaman içinde olgunla�t›rarak ku�aktan ku�a¤a ya�att›klar› mekân
kültürünü ö¤renebilecektik. Karamanl›lar da yüzy›llar önceki çad›rl› göçe-
be ya�ant›s›ndan yerle�ik kent ya�ant›s›na geçi� sürecinde çad›r-ota¤ tutku-
suyla planlanan kerpiç duvarl›, kireç s›val›, toprak daml› Orta Anadolu
Türk evi tarz›nda bir de¤il birçok mekân› gezdirirken, uzun ve serüvenli
bir yerle�me öyküsünü anlatacaklard›. Özellikle, Ortahisar Mahallesindeki
Hac› Ömer A¤a Evi’ne (18. yüzy›l) ait iç mekân foto¤raflar› bu tarihi yap›-
n›n, Anadolu Türk Evi’nin Karaman’da geli�en üslûbu aç›s›ndan fevkala-
de de¤erli oldu¤unu gösteriyor. Konyal›’n›n saptamalar›ndan günümüze
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kadarki k›rk y›l, Karaman’›n silüetinden bu güzellikleri silip götürmü�tür.
Bu bak›mdan, harap ve terk edilmi� Tartan Evi’ne, ayn› yazg›y› payla�an
Tapucak mahallesine ilginin artm›� olmas› do¤ald›r. 

Konyal› “Hac› Sâmi Tartan Evi”ni üç de¤i�ik tavan detay› foto¤raf›
ve ailenin soya¤ac›n› da vererek �öyle tan›t›yor: 

Ev, Tapucak mahallesinde Tartan soka¤›ndad›r. 22 kap› numaras›n›
ta�›r. ‹ki katl› ev geni� bir avlunun içindedir. Portali tamamen ta�la ya-
p›lm›�t›r. Kap›s›n›n sövelerinde ve üstünde yapraklar, çe�itli kabart-
malar ve süsler vard›r. Kap›n›n sa¤›nda ve solunda hafif mihrapç›klar
görülür. Portal umumî heyeti ile büyük bir mihrab› and›r›r.Üstünün
ba¤lama ta�›nda çok iyi yap›lm›� orjinal bir ejderba�› vard›r.
Ev iki katl›d›r. Alt k›sm› ta�la üst k›sm› kerpiçle yap›lm›�t›r. Dam› toprak
örtülüdür. Çelenleri ta�tand›r. Zemin katta dört oda vard›r. Tahta mer-
divenlerle birinci kata ç›k›l›r. Burada büyük kubbeli bir sofa ile alt› oda
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vard›r.Sofan›n kubbe ete¤inde yandan çarkl› bir vapur, alt› minareli bir
câmi, bir selsebil, bir arma, bir yelkenli gemi, sahilde önüne sandalla ya-
na�›l›r bir saray, bir kule ve çiçek buketleri resimleri görülür. Bunlar
renkli boyalarla yap›lm›�t›r. Buradaki dört odan›n tavanlar› ve duvarlar›
da nak›�larla süslenmi�tir. Odalardan sa¤dan birincinin ve soldan ikinci-
nin kap›lar›n›n üzerlerine müsenna (kucakla�ma) tarz›nda Muhammed
ve Ali, soldaki birinci odan›n kap›s›n›n üstüne Mâ�allah yaz›lm›�t›r.
Tavanlar›n göbekleri devrinin çok muvaffak tahta i�leridir. Ev ikiye
bölündü¤ü için sofan›n sa¤›yla bir oda duvarla ayr›lm›�t›r. 
Evin bahçesinde mutbah, ah›r, kileri vard›r. Ev umumî heyetiyle çok
ihmal edilmi�tir, harapt›r.
Ta�tan olan kap›s›n›n gayri islâmî bir yap›dan sökülerek getirildi¤i an-
la�›lmaktad›r. Bunun Bizans eseri bir manast›rdan getirilmi� olmas›
muhtemeldir.
Bu evi, �imdi 96 ya�›nda (1966’da) bulunan Hac› Sâmi Tartan’›n de-
desi Hakk› Ahmed Efendi yapt›rm›�t›r. Hac› Sâmi Tartan bize �unla-
r› söylemi�tir:
– Evin kap›s›n›n nereden ve nas›l getirildi¤ini bilmem. Bizim bir
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Mercan A¤a adl› Arab›m›z vard›. Dedem onu Hicaz’dan gelirken sat›n
alm›�. O bana evin dedem taraf›ndan yapt›r›ld›¤›n› söylerdi. Dedem,
K›zlar Türbesi’nde gömülüdür.56

Konyal› ayn› semtteki, eski görüntüsünü k›smen yitirmi� durumda
ayakta olan ve Yunanistan’›n Karaman kökenli politikac› ailesi Karaman-
lisler’e ait oldu¤u bildirilen “Karamanlis Ailesinin Evi”ni de k›rk y›l önce
al›nm›� bir foto¤raf›yla birlikte, �u ilginç bilgileri vererek tan›tmaktad›r: 

Eski Gebrler (Zimmîler) mahallesinde Yenisay, di¤er ad›yla Topucak
mahallesindeki bu kârgir iki katl› ev, Yunanistan’da Ba�bakanl›k yapan
Karamanlis’in57 babas›n›nd›r. Mübadelede Türklere terk edilmi�tir.
Evin kap›s›na sa¤l› sollu yedi�er basamakl› ta� merdivenle ç›k›l›r. Her
katta dörder oda vard›r. Evin cephesi süslü ve çelenleri ta�tand›r.
Karaman’› ve tarihini iyi bilen Karamanl› Avukat Emin Agâh Ünver’den
ö¤rendik: Bu ailenin Karaman’daki soyad› Kalayc›o¤lu’dur. Yunanis-
tan’da kendi �ehirlerine nisbetle Karamanlis soyad›n› alm›�lard›r.58

Prof. Dr. Ha�im Karpuz’un gönderdi¤i bilgi notundan, Tartan
Evi’nin bat› cephesindeki “Hariciye” (Selaml›k) dairesi avlusundaki
mutfak, tand›r, ah›r ve kilerin y›k›ld›¤›, do¤udaki avlu kap›s› iptal edi-
lerek selaml›k cephesindeki muhdes kap›n›n aç›ld›¤›, bu nedenle as›l
selaml›k giri�inin de avlu kap›s› i�levi gördü¤ü ö¤renilmektedir. Notta,
ba�kaca �u bilgiler verilmektedir: 

Tartan Evi’nin zemin ve üst kat planlar› benzerdir. ‹çeriye, sövelerin-
de dev�irme malzeme kullan›lm›� iki kanatl› ah�ap kap›dan girilmek-
tedir. Kap› yanlar›nda ince uzun birer pencere bulunmaktad›r. Kap›
ekseninde bat› eyvan›n›n duvar›na ba¤l›, iki tarafl› ah�ap merdivenler-
le üst kata ç›k›lmaktad›r. 
Dört kö�ede yer alan odalara tek kanatl›, tablal›, sofaya bakan ve yüzey-
leri oyma tekni¤inde i�lemeli pahl› kö�e kap›lar›ndan girilir. Dört oda
da kimi ayr›nt›lar d›�›nda, ayn› özellikleri göstermektedir. Do¤u ve
bat› odalar›nda, eyvanlara ve sofaya bakan birer pencere ve küçük bi-
rer dolap, kuzey güney eyvanlara dönük odalar›n duvarlar›nda ise çi-
çeklik ve yüklük bulunmaktad›r. Dört oda da uzun d›� cephe duvarla-
r›ndaki �evli pencereden ›�›k almaktad›r. ‹ki kademeli oda tavanlar›-
n›n, seki-alt› kesimi düz, seki-üstü göbeklidir.
Üst kattaki odalar da plan ve elemanlar bak›m›ndan benzerdir. Çift
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kanatl› kap›lar›, pahl› kö�elerden orta sofaya aç›lmaktad›r. Söve üstle-
ri sofa tavan›na do¤ru iç bükey tepeliklidir. Odalar›n seki alt› ile seki
üstünü ay›ran alçak parmakl›klar harap olmu�tur. Üst kat odalar›n›n
sofaya bakan birer çift �evli, d›� cephe duvarlar›nda da iki�erden dört
olmak üzere alt›�ar penceresi vard›r. Seki-altlar›nda büyük yüklükler
görülmektedir. Göbekli oda tavanlar›n› duvara ba¤layan de¤irmi etek-
ler kalemi�i süslemelidir. Orta sofa tavan› daha yüksek olup içbükey
ete¤in ve ortadaki göbe¤in tekstil üslupta desenleri, kubbemsi bir
[ota¤ örtüsü] görüntüsü sa¤lanm›�t›r. Odalar›n eyvan duvarlar›nda
yar›m daire biçiminde içerlek ve tepesi kemerli çiçeklikler, ah�ap ka-
pakl› dolaplar mevcuttur.
Zemin katta, kuzeybat› kö�e odas›ndaki ah�ap aynal›kla dolap, yüklük,
kap›, pencere, terek ve tavanlar, ayn› zamanda dekorasyon ö¤eleri olarak
tasarlanm›�, çivit mavisi kalemi�i süslemeler uygulanm›�t›r. Kireç s›val›
yüzeylerse a¤›rl›kl› olarak çivit mavisi çift s›ra sularla dekore edilmi�tir.
Üst kat oda kap›lar› gri-mavi zeminli sar›-ye�il boyal›d›r. Kap› üstü üç-
gen tepeliklerin, k›vr›ml› dallar aras›ndaki madalyonlar›nda kar�›l›kl›
olarak eski harflerle Mâ�allah, Muhammed-Ali yaz›l›d›r. Kap›lar›n oda-
ya bakan yüzeylerinin üst kesimindeki yar›m daire çerçevelere serbest
naturalist kompozisyonlar, pencere ni�lerinin kireç s›val› iç yüzeylerine
de yine bitkisel motifler ve çiçek demetleri resmedilmi�tir. Ah�ap taban-
l› çiçekliklerin de¤irmi iç yüzeylerine perde, rakkasl› saat, vazoda çiçek
betimlemeleri i�lenmi�se de bunlar yer yer harap durumdad›r.
Oda tavanlar›n›n eteklerinde Barok etkili girlandlar, sarma�›k dalla-
r› ve çiçek motifleri yo¤unlukludur. Buna kar�›l›k sekizgen planl› so-
fa tavan›n›n üstten ve alttan çivit mavisi çizgilerle s›n›rlanan içbükey
eteklerine, farkl› mimari betimlemeler uygulanm›�t›r ki bu ilginç re-
simler s›rayla Sultanahmet Camii, II. Mahmud Türbesi, II. Mah-
mud’un armas›, yelkenli sava� gemisi, Eski Ç›ra¤an Saray›, Beyaz›t
Kulesi k›r manzaras›, yandan çarkl› gemi olarak tan›mlanabilir. Bu
kalemi�i betimlemeler, olas›l›kla ‹stanbul’dan gelen bir sanatkârca
yap›lm›�t›r.

Sonuç olarak Tartanlar Evi, plan›, yap› gereçleri, in�a tarz›, çelenli
toprak dam›, iç dekorasyonu ile Karamano¤ullar›’n›n kültür tarihi aç›-
s›ndan, ta� eserler kadar önemlidir. 

Kitâb-› Karamaniyye’de anlat›ld›¤›na göre, Lârende d›�›nda bir sahrâ
varm›�. Ordular oraya konar, bârgâhlar orada kurulur, Karaman bey-
lerinin “sera-perde” denen kubbeli ota¤lar› orada ›�›ldarm›�. Hepten
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unutulmu� olmas› gereken yüzy›llar önceki çad›r-ota¤ oturumlu göçe-
be kültürünün yans›malar›n›, bir 19. yüzy›l evinin tavanlar›nda, sofa-
s›nda, oda ve eyvanlar›nda apaç›k görmek hayret uyand›r›yor: Ortadaki
sofa, duvarlar›ndan tavan göbe¤ine do¤ru, bir bey ota¤›n›, yüzeysel
renkli bezemeler, eski çad›rlar›n iç yüzeylerine kaplanan nak›�l› doku-
malar› an›msat›yor. Evin plan› ise daha duraksamas›z, ota¤la izdü�ümlü
oldu¤unu ifade ediyor.
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Kitâb-› Karamaniyye

En eskisi Konya Yusufa¤a (Millî) Kütüphanesi’nde olmak üzere, biri
‹stanbul’da di¤eri Berlin’de özgün üç nüshas›ndan söz edilebilecek bu
yazma eser, ba�tan sona Karamano¤ullar› tarihidir. Yusufa¤a Kütüpha-
nesi nüshas›n›n çevriyaz›s›, Konya Mecmuas›’nda tefrika edildikten sonra,
ayn› metin, “indeks, not, kroki, plan ve resimler ekleyerek tertipleyen
Konya Milli Kitapl›k Müdürü M. Mes’ud Koman” taraf›ndan �ikârî’nin

Karamano¤ullar› Tarihi ad›yla bask›ya haz›rlanm›� ve 1946’da Konya’da ba-
s›lm›�t›r. Koman, kitap için yazd›¤› önsözde “�ikârî’nin malum olan
nüshalar›n›” yedi olarak veriyor: 

1- Konya Milli (Yusuf A¤a) Kitapl›¤›ndaki nüsha: Hadimizâde Enver
efendiden Veled Çelebi Efendi’ye, ondan da ‹nhisarlar Ba�müdürü
‹hsan Korucu’ya geçmi�, noksan sahifeleri M. Ferid U¤ur’dan tedarik
edilerek tamamlanm›�t›r. 2- D. D. Yollar› müfetti�lerinden Say›n
Koyuno¤lu Ahmed ‹zzet’teki nüsha. 3- ‹stanbul Millet Kitapl›¤›’nda-
ki nüshay›, Ali Emirî, eski Maliye naz›rlar›ndan Rag›b Beyden, o da
Hac› ‹zzet Pa�a terekesinden sat›n alm›�. 4-‹stanbul Üniversitesi’nde-
ki nüsha: Arifî Pa�a bunu ‹brahim Aczî’ye istinsah ettirmi�. 5- Bursa-
l› Mehmed Tahir’deki nüsha. Halen (1946) kimde oldu¤u bilinmiyor.
6- Halil Edhem’de de bir nüshas› oldu¤u duyulmu�sa da ad› geçen,
bir mektubunda, Karaman kitabelerini yazarken, eserin tamam›n› de-
¤il, muhtelif sahifelerinin kopyalar›n› gördü¤ünü yazm›�t›r. 7- Ber-
lin’de Prusya Devlet Kütüphanesi’ndeki nüsha.1
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Bu say›lanlardan “ula�›labilir” en eski ikisi, Yusuf A¤a ve Ali Emirî
nüshalar›d›r. Arapça, Farsça, Türkçe yüzlerce yazma tarihin bulundu¤u
Osmanl› saray› kitapl›klar›nda Kitâb-› Karamaniyye nüshalar›n›n bulun-
may›�›2 dü�ündürücüdür. 

Eser, benzer içeriklilerinin azl›¤› nedeniyle nadir kaynaklardand›r.
Ayd›no¤ullar›’yla ilgili Türkçe manzum Düsturnâme-i Enverî, Kad› Burha-
neddin’in sultanl›¤›n› anlatan Farsça Bezm ü Rezm, Akkoyunlular tarihini
içeren Farsça Kitâb-› Diyârbekriyye, Kitâb-› Karamaniyye ile e�de¤erde birkaç
eserdir. Çevriyaz›s› yay›nlamazdan 20 y›l önce, Fuad Köprülü, Hayat

Mecmuas›’n›n ilk say›s›ndaki Hoca Dehhânî’ye ili�kin makalesinde:

Hicri 1119’da istinsah edilmi� bir nüshas› Millet Kütüphanesinde, di-
¤er bir nüshas› da Darülfünun Kütüphanesinde mukayyet Türkçe
mensur bir Karaman Tarihi vard›r ki �ikârî �ehnâmesi nâm›yla maruft›r.

diyerek �ikârî Tarihi’ni bilim dünyas›na tan›tm›�;3 Köprülü’yü, 1927’de
Halil Edhem Bey izlemi�;4 bundan birkaç y›l sonra Mente�e Beyli¤i
ara�t›rmalar›na ba�layan P. Wittek bu sayede �ikârî’den ilk yararlanan

�ikârî Karamannâme

Karamannâme. �ikârî Karamannâmesi’nin Millet Kütüphanesi’ndeki nüshas›n›n 1b-2a sayfalar›.
Ali Emiri Tarih 458.

2 Karatay, F.E., Topkap›
Saray› Müzesi Kütüphanesi
Türkçe Yazmalar Katalo¤u,

Tarih, Teracüm, Mena-
k›b bölümleri, s. 157 vd.

3 Hayat, 1-2, K.evvel,
1926, s. 4-5; Tarih 

Mecmuas›, 11, s. 27, not 1.
4 H. Edhem, Düvel-i 
‹slâmiye, s. 296 not 1.

70



ara�t›rmac›lardan olmu�tur. P. Wittek, 1934’te yay›nlanan Mente�e
Beyli¤i adl› yap›t›nda:

�ikârî’den en son Köprülüzâde M.Fuad, bahsetti ve bu suretle bu
mevzu üzerinde �imdiye kadar verilen haberleri –meselâ Hüseyin Na-
m›k Orkun, Körösi Czoma, I. s. 415 vd– tashih etti. Eser, Farsça yaz›lm›�
manzum bir Karaman tarihine dayan›yor. Bunu Yârcânî isminde bir
�air Karaman beylerinden Alâeddîn Bey’in (1356-1391) emriyle Hoca
Dehhânî’nin Selçuklulardan Alâeddîn III’ün zaman›nda meydana ge-
tirilen ve Rûm Selçuklular›ndan bahseden �ahnamesini taklid ederek
telif etmi�tir. Yârcânî’nin kaybolmu� olan Farsça eserinin tevsi edil-
mi� Türkçe ve mensur i�lemesi �ikârî’nin birbirinden çok farkl› yaz-
malar halinde mevcut olan, ihtimal Selim I. zaman›nda meydana ge-
len Karaman Tarihi’dir. Biz burada ‹stanbul’da, Millet Kütüphanesi’nde
458 numarada mevcut olan en k›sa ve eski (H. 1119/M. 1707 y›l›ndan)
yazmaya istintac ettik.

diyor.5 Konya’daki H. 1023/M. 1614 tarihli nüshay› Köprülü gibi Wit-
tek de görmedi¤inden, Millet Kütüphanesi’ndeki Ali Emirî
nüshas›n›n, �ikârî yazmalar›n›n en eskisi san›lmas› do¤ald›r.
Wittek daha önemli bir i�arette bulunarak Müneccimba-
�›’n›n, Câmi’ü’d-Düvel adl› tarihinde Karamanl›lar için �ikâ-
rî’yi kaynak olarak kulland›¤›n› belirtiyor.6

Konya Yusuf A¤a Kütüphanesi’ndeki nüshan›n, Ali Emirî
nüshas›ndan daha eski oldu¤unu, ilk sayfas›na farkl› zamanlar-
da yaz›lm›�, “tesâhub kayd›” denen, kitab›n sahibi olanlar›n
kaleminden ç›kma tarih ve Arapça kay›tlar göstermektedir.
Okunabilen notlar �unlard›r: 

“Târih Sene 1023”,
“Hazâ Kitâb-› Karamaniyye okuyub bunu yazd›m ”,
“Hazâ Kitâb-› Karamannâme”, 
“Kitâb-› Tevârih-i Karamaniyye Kahramân-› zaman”,
“sâhib mâlik es-Seyyid …(?) bin es-Seyyid Mehmed bin
es-Seyyid Sultân? …(?)” “Kitâb-› Tevârih-i Karamaniyye
Kahramân-› Zamân, târih rebi’ü’l-ulâ sene 1153”.
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Karamannâme. �ikârî Karamannâmesi’nin Millet Kütüphanesi’ndeki nüshas›n›n 1a sayfas›: Sayfan›n üstünde
“Karaman Tarihi. Müellif: �ikârî” yaz›l›. Ali Emiri Tarih 458.

5 Wittek, P. Mente�e Beyli¤i,
s. 49, not 160.
6 a.g.e., çev. s.48-51.



Bunlardan, Milâdi 1614 ile Haziran 1740’› kar�›layan Hicrî 1023,
Rebi’ü’l-ulâ 1153, birer tesâhub tarihi olup ikisi aras›nda 126 y›ll›k bir
zaman a�›m› vard›r. H. 1023/M. 1614, yazman›n bu tarihten önce istin-
sah (kopya) edildi¤ini, as›l kitab›nsa daha da önce yaz›ld›¤›n› gösteriyor. 

Sahiplenenler veya okuyanlarca kitab›n ad› olmak üzere yaz›lan “Kitâb-›

Karamaniyye” , “Kitâb-› Karamannâme” , “Kitâb-› Tevârih-i Karamaniyye – Kahra-

mân-› Zamân” (Zaman›n Kahramanlar›n›n Tarihleri) ad tak›mlar› yaz-
mada da (y. 42b, 59b, 65a, 71a) geçiyor.7

‹çerik

�ikârî, Mehmed Bey’in 1277’deki Türkçe buyru¤una, üç yüzy›l sonra,
onun vefal› bir soyda�› –a�a¤›da aç›klanaca¤› üzere belki de torunu– tav-
r›yla Karamano¤ullar›’n›n tarihini “Türkçe” ve destans› bir üslupla ya-
zarak yan›t vermi�tir. Ancak, ‹bn Bibi’nin Cimrî Vak’as›’nda de¤indi¤i
bu ayr›nt›y› bilmedi¤inden, Karamannâme’de Mehmed Bey’in Konya’y›
ele geçiri�ini anlat›rken buyruktan söz etmiyor.

‹çeri¤i ve anlat›m biçimiyle yerel sözlü-yaz›l› derlemeler d›�›nda, her-
hangi bir genel kayna¤a ba�vurulmadan yaz›lm›� özgün bir tarih izlenimi
veren Kitâb-› Karamaniyye, dönemin Anadolu Türkçesiyle ve dinleyici toplu-
lu¤u önünde meddah üslubuyla sesli okumaya uygun tarzda yaz›lm›�, heye-
can yükleyici bir metindir. Tarz› gere¤i abart› ve ola¤anüstülükler içermek-
le birlikte verdi¤i adlar, betimledi¤i olay ve ortamlar gerçektir. Ça¤da�› ve
daha eski yazarlar gibi �ikârî de eserinin ba� taraf›nda Yunan (Grek-Hel-
len) Rûm (Roma-Bizans), Acem (Pers-Sasanî) tarihlerine, Hz. Muham-
med’in peygamberli¤ine de¤inmelerden sonra, Rûm-‹ran-Arap sava�lar›
yüzünden Anadolu kentlerinin harap olup sönü�ünü, 325 y›l sonra Selçu-
ko¤ullar›’n›n Lârende’yi, Konya’y›, Aksaray’› imar edi�ini, Haçl› Seferle-
rini, K›l›ç Arslan ve Sultan Mes’ud zamanlar›ndaki fetihleri özetliyor.8

Karamano¤ullar›’n›n giri�inde ise Keykubad’›n sultanl›¤› zaman›n-
da, Kalhano¤ullar›ndan ve �irvân Hân soyundan, O¤uz boylar› beyle-
rinden Sa’adeddin’in on bin oba ile �irvân’dan kalk›p Sivas Kayseri
yaylaklar›nda yurt tutu�u, ölünce o¤lu Nûreddin’in (Nûre Sûfî) yerle-
�ikli¤i göçebeli¤e tercih edip Kay›lar ve Türkmenlerle anla�arak Ere¤li
(Herakl) Kalesi’ni ald›¤›, buraya yerle�en göçebelerin evler yaparak ba¤
bahçe ye�erttikleri9 anlat›lm›�t›r. Bu bilginin do¤rulu¤unu bir Osman-
l› kayna¤› �öyle do¤ruluyor: 
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7 Kimi yazma tarih 
kitaplar›n›n adlar›ndaki

“tevârih” sözcü¤ü,
“tarih”in ço¤ulu olup
Do¤u hanedanlar›nda

her hükümdar›n
saltanat›, ayr› bir “tarih”

evresi say›ld›¤›ndan,
bunlar› s›ras›yla veren

kitaplara tevârih 
deniliyordu. Bundan

dolay›, Osman Bey’den
Fatih’e, II. Bayezid’e

kadar ilk Osmanl›
padi�ahlar›n› anlatan

kimi tarihler de Tevârih-i
Âl-i Osman (Osmano¤ul-
lar›’n›n tarihleri) ad›yla 

an›lmaktad›r.
8 y. 2-a, 4-b.
9 y. 6-a, 7-a.



Baba ‹lyas ‘Acem, Amasya’da sakin idi. (…) Dervi�leri Babal› demekle
me�hûr old›. Sultan G›yaseddin bin Sultan ‘Alâeddin ol tâifenin hu-
rucunu ihtimâl verüb sofilerini katl-iâm eyledi. Kendi dahi çok za-
man geçmeden kullar›n›n elinde kü�üte olub nesilleri munkat›’ oldu.
�eyh Muhlis Baba, Yunân’da alt› ay padi�ah olduktan sonra Baba ‹l-
yas’›n sofîlerinden Nureddin nâm sofînin Karman adlu be� ya�›nda
bir o¤lunu Yunan taht›na iclâs eyledi.10

Bundan sonra, yal›n denebilecek bir Türkçe ile Karaman beylerinin
ya�amlar›, sava�lar, ola¤anüstü vak’alar, avlar, oturumlar, e¤lencelerle iç
içe, 250 y›ll›k bir Türkmen beyli¤i örüntüsünde anlat›larak romans› de-
nebilecek bir “son”a ba¤lanmaktad›r. Kas›m Bey’in, kendisine s›¤›nan
Cem Sultan’›n Rodos’a gitmesi ard›ndan “daha yigirmi iki y›l sa¤ olub
cümle Ta�-ili’ne hükm eyledi¤i, kimse elinden alma¤a kaadir olmad›¤›,
Bolkar Ta¤› kat› sarp olma¤ile ele getürülemedi¤i” en son, Yavuz Se-
lim’in buyru¤u üzerine zehirlenerek öldürülmesi için Hucentîo¤lu de-
nen kethüdas›n›n elde edildi¤i, “Kas›m Bey, Ramazân-› �erifden bir
hafta mukaddem Kestel Yayla¤›nda birkaç gün ‘ay� ü safâ eylerken Hu-
centîo¤lu’nun bulu�ub ziyâfet �eklinde birkaç kuzu bi�ürüb ve helvâ bi-
�ürüb andan sonra zehri �erbete katub…”11 Kas›m Bey’e, otuz serverine,
üç o¤luyla bir karde�ine ecel �erbeti içirildi¤i anlat›lmaktad›r.

Osmanl› kültür ve tarih söylemlerinin Karaman bölgesine henüz ege-
men olmad›¤› bir s›rada yaz›lan bu eserdeki “cenk”lerle kimi tarih haberle-
rinin, Tevarih-i Âl-i Osman’lara nas›l yans›t›ld›¤› zaman-dizinsel olarak kar�›-
la�t›r›ld›¤›nda “resmi” kurgular› duraksamada b›rakacak sonuçlar ortaya ç›-
k›yor. Örne¤in, Osmanl› tarihlerinin hepsinde, ba¤›ms›zl›k belirtileri “tabl
ü ‘alem” in, Osman Bey’e (III.) Alaeddin Keykubad (4 kez sultanl›¤› 1284
–1302? aras›ndad›r) taraf›ndan gönderildi¤i; Düsturnâme-i Enverî’de ise:

Nûre Sofî o¤lu Mîr-i Karman

Eyledi Osman’a h›zmet zaman 

Alm›�d› ilini ânun Tatar 

Vard› Osman cümle k›ld› cümle târ ü mâr

Karman dayim gelürdi hizmete 

Gönderüb ak›na özengi tuta12

denilerek ailenin atas› Karaman’›n Osman Bey’in hizmetinde oldu¤u
anlat›l›yor. Oysa �ikârî, Selçuklu sultanlar›n›n, ‹nönü-Eski�ehir dolay-
lar›ndaki sürülerinin “çobanba�›s›” (!) olan Osman Beg”e13 beylik be-
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10 Mecdî, �akaik, 1, s. 23.
11 y. 169-b.
12 Düsturnâme, s. 82.
13 y. 63/a.



lirtisi davulu, k›l›c› ve bayra¤› Karamano¤ullar›’n›n verdi¤ini, Osma-
no¤ullar›’n›n bu iyili¤i unutup nankörlük ettiklerini yaz›yor. 

�air Ahmedî’nin (ö.1413), Murad Hüdâvendigâr’›n Karamano¤lu
Alâeddin Bey’i sava� alan›nda nas›l s›k›�t›rd›¤›n›,

Etdi anunla Karaman �âh› ceng 

Likîn old› yer yüzi gözine teng 

Varsak u Durgut u Türk ü Rûm u �âm 

Anun ile bileyidi anda tamâm

vb. dizelerle anlat›�›na;14 veya ayn› konuda Anonim Tevarih-i Osman’daki: 

Kacd› ögünden Karaman �âh› an›n 

Old› mihr ile sipihr mâh anun 

Çün Karamanlu’da bilürsen ne-var 

Vâr› dahi anda oldu târmâr

dizelerine15 kar�›l›k, �ikârî’de: “‹bn Osman (I. Murad) içerü girüb yer
öpüb Germiyân’dan �ekvâ eyledi. Allah›n buyru¤u üzre k›z›m verdim,
o¤lumsun benim” dedi¤i16 yaz›l›d›r. Soru, “hangisine inanal›m” de¤il,
“bu çeli�kileri bir arada nas›l de¤erlendirelim” olmal›d›r. 

Yine, Osmanl› kaynaklar›nda daima “bey” lakab›yla an›lan Karama-
no¤ullar›’n›n, “�ah” ve “sultan” sanlar›n› da ald›klar›na ili�kin �ikâ-
rî’deki vurgulamalar› Karaman kitâbeleri de do¤ruluyor.17

Masals›-destans› örgüsüyle sürükleyici bir metin olan bu tarih, ya-
�amlar› cenk, av ve e¤lence ortamlar›nda geçen, temiz yürekli, affedici,
ihsan› bol, sâf, halksever, sözünde durmayanlar› affetmeyen Karaman
beylerinin serüvenleriyle ahenktar, tumturakl› bir üslupla i�lenmi�tir.
Bu bak›mdan, Anadolu Türkçesi’nin erken dönem yaz›nsal ürünleri s›-
ras›na da kat›labilir. Türk destan ve öykülerinde söz ba�lar›nda yinele-
nen “râvi eydür” (söylenceyi-öyküyü aktaran der ki) ve Farsça “di¤er
yandan” anlam›ndaki “ez-in-cânib” deyimleri bu eserde de s›kça kulla-
n›lm›�, destanlar›n “canavar öldürme” motifi, hoca, ata, bilge, yi¤it,
dost vb. karakterleri de ihmal edilmemi�tir. “Atâ Beg”, “Turgud”, “Ar›z
Hekîm”, “Kökez”, bilgelikte, özveride, bahad›rl›kta, Karaman beyleri-
ne omuzda�l›k eden ölümsüz kimliklerdir. 

Bunlardan, Karamano¤ullar›’n›n en sad›k ve gözüpek yard›mc›s›
konumundaki Kökez Bey ve ölünce yerini alan Kökezo¤lu’dur ki, bu
baba-o¤ul, tipik Türk �övalyeleridir. �u öykü ilginçtir: Mehmed Bey
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14 Ahmedî, Tevârih-i 
Mülûk, s. 15.

15 Giese, Tevarih, s. 20.
16 y. 113/b.

17 Edhem, H., “Kara-
mano¤ullar› Hakk›nda

Vesâik-i Mahkûke” 
TOEM, 2-3, s. 697 vd.

821 vd.



1277’de Konya’y› i�gal etti¤inde Kökez’den Selçuklu �ehzadelerinin ya-
kalanmas›n› istemi�. bunlardan biri kaç›p Mevlâna Dergâh›’na s›¤›n-
m›�. Oraya gelen Mehmed Bey’e, Mevlâna ve dergâh› konusunda bilgi
veren Kökez, böyle kutsal bir yerde bask›n ve kavga yapman›n günah ol-
du¤unu, o nedenle s›¤›nt› �ehzadeyi teslim almad›¤›n› bildirmi�. 

Spor müsabakas› gibi nakledilen muharebe ve ku�atmalar, magazî-
gazavat-nâme lejandlar›n› hat›rlatmaktad›r. Ard› arkas› gelmeyen cenk-
ler ço¤unca yedi gün yedi gece, k›rk gün k›rk gece sürebilmekte, “cem’
edilen” ordular on, yirmi, k›rk, yetmi� bin mevcutlu olabilmekte, iki
taraftan binlerce yi¤it ölmekte, �ehit dü�mekte, dereler, sahralar kana
boyanmakta, ba�s›z bedenlerden, bedensiz ba�lardan tepeler y›¤›lmakta,
üç yüz okkal›k gürzler savrulmakta, m›zraklar, ok temrenleri z›rhlar›
delip geçmektedir. Fakat yine de bir sonraki cenk için, binlerce, onbin-
lerce er, asker, yi¤it cem edilebilmektedir.

Yine ö¤reniyoruz ki, ulular›n, beylerin, bilgelerin ça¤›r›ld›¤› “di-
van”larda siyasal konular görü�ülüp, sava� ve bar›� kararlar› al›n›p
yarg›lamalar yap›ld›ktan sonra “meclis” denen toplant›larda “‘ay� u
nû�, zevk u safâ” ediliyormu�. Karaman taht›ndan gelip geçenlerin
ortak eylemlerinin, cenk, divan, bezm (e¤lence meclisi), �ikâr (av) ol-
du¤u s›kl›kla vurgulanmaktad›r. “Devlet s›namas›” denen bir tür dü-
ello-teke tek vuru�man›n, beylik törelerinden oldu¤u, Karamano¤lu
Mehmed Bey’in, Selçuklu Sultan› II. Alaüddin’e “Bu Müselmanlar›
birbirine niçe k›rd›r›r›z? Gel seninle devlet s›nayal›m. Ben helâk
olam taht senin ola veyahud sen ölsen taht benim ola!”18 önerisiyle
belgeleniyor. Öfkeler “Mehemmed Hân ejderhâ gibi gümreyüb ars-
lan gibi çengürüb gazaba gelüb” vb. tümcelerle vurgulan›rken, s›k s›k
tertip edilen e¤lenceler “Meclis kurub meydâna bâde getürüb Rûm
Yunân dilberler ile raksa girüb kelleler germ hât›rlar nerm olub…”19

vb sahnelerle betimlenmi�tir. 
Aralar›ndaki “Sokrates-vâri a�k”a da de¤inilen Karamano¤lu Alâ-

üddin Bey’le, Ertenâo¤lu Mehmed Bey’in bulu�up e¤lenmeleri bir se-
ferinde �öyle anlat›l›yor:

‹ki ‘â�›k, iki ma’�uk birbirini buldular. Eski pârlar› (y›llar›) tâzeledi-
ler. Hemân meclis kurub k›rk gün oturub ‘ay� u safâya ba�lad›lar. Rûm
ve Yunân dilberleri, mahbûb ve mahbûbeleri, kimi raksa girüb kimi
kaanun, kimi ceng, kimi def dutub sadâ-y› ceng ü nây› felekde Zühre
tahsîn eyledi. Sâki-yi gül çehreler meclisi gül eylediler. Ol iki perri, ol
iki �âh mest-i müdâm olub dem bu demdir deyüb safâda oldular.20
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18 y. 33a, 75a.
19 y. 24-a
20 y. 54-b, 55-a.
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Konya’y› zapteden Karaman beylerinin “Sarây-› Keykubâd” denen
Selçuklu sultanlar›n›n saray›na, Lârende’ye dönü�lerinde kendi saraylar›-
na konduklar›, Lârende’de “Saray-› �eyh Yunûs”tan ba�ka saraylar›n bu-
lundu¤u ö¤renilmektedir. Bir seferinde de Alaeddin Bey’in Bedsiye Ka-
lesi’ne21 giderek buradaki gizemli “Sarây-› Umrân”›22 gezmesi, bu kasr›n
alt›ndaki su ç›kan ma¤araya girip yeralt› su yollar›ndan “kay›kla” geçip bir
göle ula�mas›, cenneti and›ran burada, yüzy›llar öncesinden kalan lahit-
leri mumyalar› incelemesi, lahitlerden ç›kan bir kitab› çevirttirmek için
�am’dan Yahudî U¤ru�’u getirtmesi vb. anlat›lar, destans› abart›lar bir
yana b›rak›l›rsa kültür turizmi tarihine boyut kazand›ran verilerdir. 

Kitâb-› Karamaniyye’de bir iki yer d›�›nda tarih verilmemi�tir. Bu
özelli¤i ve ilk bölümlerinin daha destans›, 14. yüzy›l sonlar›ndan bey-
li¤in sönü�üne kadarki evresinin daha gerçekçi içerikler yans›tmas›, bu
ilginç tarih öyküsünün önceleri Karaman diyar›n›n odalar›nda, oba-
lar›nda, ozan dilinde ve saz›nda bir halk destan›na dönü�tü¤ü, ikinci
evrede de cönk ve yazmalara i�lenmi� oldu¤u kan›s›n› uyand›r›yor. �i-
kârî (Avc›) mahlasl› yazar›n da öyküleri dinleyip Hoca Dehhânî, Yâri-
cânî cönklerini edinerek veya Karamano¤ullar›’n›n son ku�a¤›n› tem-
sil eden ‹shak, Pîr Ahmed ve Kas›m Beyleri tan›m›�; saraylar›nda bu-
lunmu� gözlemcilerden, hanedan›n sönü�ünden sonra, kendisine in-
tikal eden yaz›l›-sözlü bilgilerden yararlanarak kalemine yön verdi¤i
anla�›l›yor. Bu olas›l›klar›n do¤ruluk pay›, a�a¤›da yazarlar bahsinde
aç›klanm›�t›r. 

21 y. 85b, 88b. 
M. Koman, bu kalenin
Silifke’ye 21, Narl›ku-

yu’ya 5 km. mesafedeki,
çevre köylülerin Cennet-
Cehennem dedikleri yer

oldu¤unu ve incelendi¤i-
ni yaz›yor. �ikâri Tarihi,

Önsöz, s. 2.
22 y. 88-a.

Selçuklu sultanlar›n›n saray›. Karamannâme’de Sarây-› Keykubâd ad›yla an›lan Konya
içkalesindeki Selçuklu saray›n›n 1830’lardaki harap manzaras›. Arkada Alâüddin Camisi.
Charles Texier, L’Asie Mineur, Paris 1849. c. II, lev. 100.



Bu bak›� do¤rultusunda �ikârî’yi, Dehhânî’nin ve Yâricânî’nin Fars-
ça nazmettikleri Karaman �ehnâmesi’ni Türkçe’ye çeviren bir ozan-yazar
görmek yerine, sözlü-yaz›l› anlat›lar› derleyip Kitâb-› Karamaniyye’yi telif
eden tarihçi kabul etmek gerekiyor. Kald› ki, kitab›n ilk sayfalar›nda I.
Alâeddin Bey’in (1361-1397) Hoca Dehhânî �ehnâmesi’ni tamamlama-
s›n› istedi¤i Yâricânî’nin, Kas›m Bey zaman›na kadar daha yüz y›l ya�a-
y›p tamamlam›� olmas› olanaks›zd›r.

Yazarlar: Dehhânî / Yâricânî / �ikârî

Bu üç �ahsiyetten Dehhânî’yi F. Köprülü tan›tm›�t›r.23 Yâricânî hakk›nda
herhangi bir bilgi yoktur. Sadeddin Nüzhet (Ergun) ve Mehmed Ferid’in
(U¤ur) ortak eserleri Konya Vilâyeti Halk›yat ve Harsiyat› adl› kitaptaki �airler ara-
s›nda bu adlar görülmüyor. �ikârî’ye gelince, bu mahlasl› üç ozan› Â�›k Çe-
lebi (ö. 1571), bunlardan as›l ünlü olan›n› ayr›ca K›nal›zâde Hasan Çelebi
(ö. 1604) tan›tm›�t›r. Acaba Karamannâme’yi yazan, bu �ikârî’lerden biri mi-
dir veya hangisidir? Karamannâme’de aç›kland›¤›na göre Dehhânî, Selçuklu
sultan› Alâeddin bin Keykubad (?) ad›na, Firdevsî �ehnâmesi tarz›nda Farsça bir
�ehnâme nazmetmi�. Karamano¤ullar› için ba�lad›¤› �ehnâmeyi ise bitire-
meden ölmü�. Alâeddin Bey, Yâricânî’den Dehhânî’nin yar›m b›rakt›¤›
�ehnâmeyi tamamlamas›n› istemi�. �ikârî’nin bu aç›klamas›, Dehhânî ile
Yâricânî aras›nda yüzy›ll›k bir zaman a�›m›n› hat›rlat›yor. 

Merhum Ali Emirî’nin ç›karsamas›na göre �ikârî, Yâricânî’nin bu
Farsça �ehnâmesini düzyaz›yla Türkçe’ye çevirmi�: 

Firdevsî �ehnâmesi’ni Sultan Alâeddin Keykubâdî-i Selçukî görerek Sel-
çuk Hanedan› için Dehhânî nâm �aire ayn› tarzda yirmi bin beyitli bir
�ahnâme yazd›rm›�. Bu �ahnâmeyi Alâeddin-i Karamanî görüp Yâri-
canî nâm �aire de Karaman hanedan› için bir nazire in�a ettirmi�. ‹�-
te bu Karaman �ehnâmesi’ni �ikârî nâm zat görerek nesren Türkçe’ye ter-
cüme etmi�ti. Bunun böyle oldu¤unu, �ikârî mensûr olarak tercüme
eyledi¤i Karaman tarihinin ba� taraflar›nda yaz›yor ve Yâricânî’nin
baz› Farisî beyitlerini de tarihinin baz› mahallerinde vesika olarak irat
ediyor. Dehhânî ve Yâricanî’nin Selçukîler ve Karamanîler hakk›nda
in�at ettikleri �ehnâmeler her türlü taharriyata ra¤men bulunamad›.
Lâkin �ikârî’nin, Yâricânî �ehnâmesi’nden tercüme eyledi¤i mensur Kara-

man Tarihi yan›mda mevcuttur.24
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23 Köprülüzade, F.,
“Selçukîler Devrinde
Anadolu �airleri: Hoca
Dehhânî” Hayat Mecmuas›,
say› 1, 1926, s. 4-5;
ayr›ca, Banarl›, N. S.,
Resimli Türk Edebiyat›,
s. 90-91.
24 Koman M., �ikârî’nin
Karamano¤ullar› Tarihi, 
Önsöz, s. 10-11.



Burada, gözden kaçan bir yan›lma vard›r: �ikârî, Karamannâme’de,
Dehhânî’nin (III.) Alâeddin Keykubad (?) için yazd›¤› �ehnâmenin so-
nuna Karamano¤ullar› için de 600 beyit yazd›¤›n›, fakat tamamlayama-
dan öldü¤ünü, Karamano¤lu Alâeddin Bey’in, Yâricânî’ye bu Farsça
�ehnâmeyi tamamlatt›¤›n› yaz›yor:

[Yâricânî] bir �âh-nâme ba¤lam›� ki hergiz nazîri olmaz, bî-misl (…)
Bahâs›n bulmayub nâdân elinde kalm›�. Elhâs›l, Fârisî olma¤la �öhret
bulmayub ra¤betden dûr olmu�. Ben (…)Türkî’ye tercüme eyledim ki
okuma¤a rû�en ola. Yârân-› safâ okuyub safâ kesb edeler.25

Bu aç›klamadan, Yâricânî’nin Farsça �ehnameyi, Alaeddin Bey
(1361-1397) zaman›nda tamamlad›¤› ö¤reniliyor. Oysa, Türkçe Kara-

mannâme, Karaman beylerinin sonuncusu Kas›m Bey’in (1469?-
1493)26 zehirlenerek öldürülü�üne de¤in, hanedan›n daha yüz y›ll›k ta-
rihi içermektedir. O halde �ikârî, kitab›n›n ilk bölümünü, günümüze
ula�mayan manzum Dehhânî-Yâricânî �ehnamesi’ni Türkçeye çevirerek ya-
zarken, Alâeddin Bey’den sonraki beylerin ya�amlar›n› ve dönemlerini
de ba�ka kaynaklardan yazm›�t›r.

‹. H. Uzunçar�›l› Anadolu Beylikleri kitab›nda, “15. As›rdaki Fikrî Ce-
reyanlar”a de¤inirken,

Yar›câni ismindeki �airin Karamano¤lu Birinci Alaüddin Bey’in (ve-
fat› 1398) emriyle on dördüncü as›r sonunda yazm›� oldu¤u, farisî Ka-

ramano¤ullar› �ehnâmesi, bu on be�inci as›r sonlar›na do¤ru, �ikârî (vefa-
t› 1506?) ismindeki âlim taraf›ndan ilâvelerle Türkçe’ye çevirilirken
yine ayn› aile hükümdarlar›, Allâme Feyzullah, Hoca Fak›h, Fehhar,
Halimî, Nizâmî, H›z›r bin Mahmud, adl› ilim, �iir ve edebiyat men-
suplar›n› saraylar› etraf›nda toplayarak Türk irfan›n›n yükselmesine
hizmet eyliyorlard›. Karaman hükümdar› ‹brahim Bey taraf›ndan
murahhas olarak Murad II.’ye gönderilen Taksirü’t-Tefsir sahibi Ka-
ramanl› Hamza (vefat› 1466) Tefsir ve Hadis’de mütehass›s idi. Keza,
1429’da vefat eden ve Karaman kasabas›nda müderislik yapan I�rakü’t-

Tevârih müellifi Ni¤deli Kara Yakub ve yine müdakkik bir âlim olan
Karamanl› Sar› Yakub Karamano¤ullar› devri âlimlerindendir.27

demek suretiyle, �ikârî’nin, Karamano¤ullar› saray› muhitinden bir ayd›n-
bilgin oldu¤unu ileri sürüyorsa da bu, ölüm tarihininin 1506 (H. 912) ola-
rak kaydedilmesinden kaynaklanan bir tahmin olmal›d›r. Çünkü, K›-

25 Çevrimyaz›–t›pk›ba-
s›m, y. 5a, 5b.

26 Uzunçar�›l›, ‹. H.,
Anadolu Beylikleri, s. 32-35.

27 age, s. 220.
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nal›zâde’nin verdi¤i Hicrî 992 (M. 1584) ölüm tarihi, M. Koman’›n,
�ikârî Tarihi önsözündeki “Ali Emirî’nin verdi¤i malumat” ba�l›kl› aç›k-
lamada sehven 912 dizilmi�tir. 

Ozanlar›n yan›nda bilginleri de içeren, Â�›k Çelebi’nin Me�â’irü’�-

�u’arâ adl› tezkiresinde 16. yüzy›lda ya�am›� üç �ikârî tan›t›l›yor. Bunlar-
dan biri için özetle:

Mekân› Rumeli’nde ‹psala idi. (…) emvâl-i �âhîye müfetti�i oldu. (…)
Kadri günden güne nümâyi� buldu. Hâlâ kad›d›r” di¤er bir �ikârî
hakk›nda: “Hazinedar-zâde Mustafa Çelebi derler. (…) Bir zaman ha-
zine kâtibli¤inde bulunup (…) Sultan Mustafa merhum ibtidâ sanca-
¤a ç›kd›klar›nda bile gidüb sekbanba�› ve çavu�ba�› ve musahib ve s›r-
da�› olub” (…)28

deniliyor. ‹kincisinin dev�irme ve Enderun’dan yeti�me oldu¤u, Kanu-
nî’nin o¤lu Mustafa’n›n bo¤durulmas›ndan (1553) sonra kendisine ze-
amet verildi¤i ö¤reniliyor. Bu �ikârî’nin, Karaman gebran›ndan dev�i-
rilmi� olabilece¤i, �ehzade Mustafa sanca¤a ç›k›p Karaman (Konya) va-
lili¤ine gönderildi¤inde yan›nda görevlendirildi¤i, 1540’larda Karama-
no¤ullar›’n›n bölgedeki an›lar› henüz unutulmad›¤›ndan, �ikârî Musta-
fa Çelebi’nin �ehnâmeler, cönkler derleyip öyküler dinleyerek Karaman-

nâme’yi yazd›¤› ileri sürülebilirse de bu, kan›tlanmayacak bir varsay›md›r. 
As›l üzerinde üzerinde durulmas› gereken, ‹. H. Uzunçar�›l›’n›n

“âlim” dedi¤i üçüncü �ikârî’dir. Â�›k Çelebi, yak›ndan tan›d›¤› ve tez-
kiresini yazarken hayatta oldu¤unu ihsas etti¤i bu �ikârî’yi ayr›cal›, hat-
ta ola¤anüstü bir kimlikli tan›t›yor:

Ceddi ‘Acemî Kas›m demekle ma’ruf Kas›m Pa�a ve babas› Hasan Be¤
ki hâlâ sâhib-i livâd›r ve kendü dahi yegâne-i zu’amâd›r. Sa’âdet-i yi-
gitin iki gevher-i semini ve �ecâ’at zemininin iki verd-i nesrini, devlet
postunun iki magâz-› nâ-râm›, savlet ravzas›n›n iki serv-i gül-endâm›,
hasb-i keyâhinin bebr ü �îri, neseb niyâm›n›n hançer ü �em�îri, �eref
sadefinin iki dürr-i girân-bahâs›, baht d›raht›n›n iki �ah bülend-i bâ-
lâs›, asâlet çemeninin gül�en ü bâ¤›, celâlet encümeninin çe�m ü çe-
râ¤›, �ecâ’at hanedân›n›n tev’em ü hemzâd› ve �ehâmet gülistân›n›n
serv ü �im�âd› sahavet kasr›n›n der ü revzeni, semâhat ba¤›n›n serv ü
süseni, Hâlid ibn Velid evlâd›n›n Rüstem ü ‹sfendiyâr› ve ‹sfendiyâr
tebâr›n›n pesend ü ‘ud-mümâreti, Saltanat Divân›nda vezir-i Âsaf-
râh ve memleket eyvân›nda emîr- sâf-ârâh Mustafa Pâ�â ve Ahmed Pâ-
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28 Â�›k Çelebi, Me�a’irü’�-
�u’arâ, y. 248b, 249a.





�â cenâb-› �eriflerine �eref-i karabet-i karabesinden cür’a-nû� ve an-
larun âsitânesine ‘ubûdiyetle halka-begû� oldu¤› takrible �ikârî tahal-
lüs etmi�dir. Çün âzâde-i sâhib-i hat›r u tab’-› kü�âdedir. Hem sü-
han(ver) hem dilâverdir. Tekâveranl›kda ve raht-revânl›kda silâh�or-
lukda pençe-zorlukda nîze-güzârl›kda siper-süpârl›kda ve sâf-�iken-
likde ve nâvek-fenlikde ve serbâzl›kda hadeng-endâzl›kda, ceng-az-
mudelikde rezm- peymâl›kda akrân› içinde nâdir, �âhin salmakda �i-
kâr almakda hod per-i ‘Anka’y› püftere ve nesr-i tayr› uçurma eylese
zeng-i zerrîn Mihr ü Mâh’la çerâ¤-› çarh uçurmas›na gelür. 

�i’ri: 
Dahi sebk ü �irîn ü levendâne vü ‘a�k-âyîndür �u’arâ

Degüldür �a’�a’a-i Mihrile âh-› pür-�erâr›md›r 

Zebûn olmu� sipihrin kavsini oklu �ikâr›md›r29

Â�›k Çelebi, �ikârî’nin yeteneklerini s›ralarken sanki onun Kara-
mano¤ullar›’yla soy ba¤›n› imâ ediyor ki: Büyük babas› ‘Acemî (‹ranl›)
Kas›m Pa�a, son Karaman beyi Kas›m Bey’in torunlar›ndan ve onun
ölümünden sonra Karaman yurdundan Erdebil’e göçen hanedan bi-
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29 a.g.e., y. 248b, 249a. 

�ikârî. Â�›k Çelebi’nin Me�â’irü’�-�u’arâ’da kendisinden övgülerle sözetti¤i �ikârî. Millet
Kütüphanesi, Ali Emirî Tarih 772, y. 749-750.



reylerinden olmal›d›r. Â�›k Çelebi, gerçi �ikârî’nin Karamano¤ulla-
r›’na mensubiyetinden ve Karamannâme’yi yazd›¤›ndan söz etmiyor. Buna
kar�›l›k, bir “�ecaat hanedan›”na mensup oldu¤unu vurguluyor. Me-

�a’irü’�- �u’arâ’y› yazd›¤› 1560’larda, yetenek ve becerileriyle hayranl›k
uyand›ran �ikârî’yi; K›nal›zâde Hasan Çelebi Tezkiretü’�-�u’arâ’da, Â�›k
Çelebi’nin uzun uzun s›ralad›¤› at›c›l›k, binicilik, avc›l›k vb. becerile-
rine daha yal›n de¤inerek tan›tt›ktan sonra, ve kendi kö�esine çekilmi�
olarak, H. 992/M. 1584’te öldü¤ünü, Yusuf ve Züleyhâ’y› tamamlayamad›-
¤›n› özetle �öyle belirtiyor: 

As›l ad› Ahmed olub Mirlivâ Hasan Pa�a’n›n o¤lu, Acemî Kas›m Pa-
�a’n›n torunu, merhum �emsi Pa�a’n›n da akrabas›d›r. Ailesinin büyük
küçük her ferdi gibi o da ava dü�kündü. Denî dünyay› –�ikâr›m olmaz,
diyerek umursamazd›. Kendi kö�esinde dervi�âne ya�amay› seçmi� gü-
zel huylu bir zatt›. Bu günlerde edebi de¤eri yüksek bir naz›mla Yusuf
ve Züleyhâ öyküsüne ba�lam›�t› ki, ruh ku�u, art›k bu dünyan›n çirkin-
liklerine konmaktan ar edip ruhlar âlemine avlanmaya ç›kt› (!) Sene
992 [1587].30

Ferid U¤ur’un çevriyaz›s›n› kitap olarak yay›nlayan M. Koman’›n,

Eski bir yazma cönkte �ikârî’nin bir gazelini buldum. Bu, kendisinin na-
z›m sanat›nda pek de geri �airlerden olmad›¤›n› aç›klamakta idi. Konya Mec-

muas›’n›n 31. say›s›nda yay›nlad›¤›m›z bu gazeli gören Pr. Dr. Ali Nihat
Tarlan, lisan itibariyle muahhar �airlerden birine aid olaca¤›n› söyledi.

diye bir not dü�tü¤ünü de ekleyelim.31

Çevrimyaz›-T›pk›bas›m

Konya Yusufa¤a Kütüphanesi’deki yazman›n iç kapa¤›nda “T. C. Konya
Millet Kütüphanesi Müdürlü¤ü” mührü, kay›t s›ras›nda kütüphane müdü-
rü olan Mes’ud Koman’›n imzas›, “Yusufa¤a Kütüphanesi Kitap no. 562”
kayd› ile kay›t s›ras›nda eski harflerle yaz›lm›� Karaman O¤lu Târihi ibaresi ve
“ilâve kâ¤›t” ba�l›¤› alt›nda, eksik yapraklar s›ralanm›�t›r. Buna göre 41-42.,
61-62., 99-100., 114-115., 124-125. yapraklar aras›nda birer; 110-111. ara-
s›nda 10; son 168. yapraktan sonra da iki olmak üzere 17 yaprak eksiktir.
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Bunlar, ‹stanbul nüshalar›ndan eski harflerle kopyalar al›narak yazmaya ek-
lenmi�, M. Koman’›n yay›nlad›¤› �ikârî Tarihi’nde de ilgili aralara ulanm›�t›r.
110-111 aras›ndaki 10 yaprak, Lârende’nin eski tarihine dair ve Karamano-
¤ullar› ile ilgisi olmayan söylenceleri içermektedir. 

M. Ferid U¤ur’un, eserin Konya Mecmuas›’ndaki tefrikas›na yazd›¤› ve
Mes’ud Koman’›n bas›ma haz›rlad›¤› kitaba da aynen konulan önsözde,
yazmayla ilgili özetle �u bilgileri veriyor ki, yazma eserlerimizin ba�›na
gelenleri, ondan ötekine el de¤i�tirmelerini, istinsahlar›n› örneklendi-
ren ilginç bir öyküdür: 

… ‹lbay›m›z ve Halkevi Ba�kan›m›z Cemal Bardakç›’n›n himmetle-
riyle Üniversite kitapsaray›nda mevcut mufassal Karaman Tarihi’nden
Ali Emirî merhumun kopye ettirip kütüphanesine koydu¤u nüsha ile
gene merhumun kütüphanesinde bulunan ve muhtasar �ikârî Tarihi

denilen bir nüshan›n suretlerini getirttik. Elimizdeki muhtasar ve
mufassal nushalarla kar�›la�t›rd›k. Mufassallar›n ve muhtasarlar›n da
yine ayn› �eyler oldu¤u anla�›ld›. Müellifleri malum olmayan mufas-
sallar, ‹brahim Aczi’nin kaleminden ç›km›�, fakat de¤i�erek, �i�erek
ç›km›�. ‹lkmektep ö¤retmenli¤inden emekli olan Bay ‹brahim Aczi,
Karaman’da nüfus memuru iken 1326 (1910) senesinde Konya Vali-
si ve Tarih-i Osmanî Encümeni azâs› Arifî Pa�a devren (denetim
için) Karaman’a gelmi�. Orada Karaman O¤ullar›’na dair ne gibi ki-
taplar bulundu¤unu (…) böyle �eylerle me�gul olan ‹brahim Aczi’ye
sormu�. O da Karaman’da mukim Hadimî-zâde Enver Efendi’den
vaktiyle okumak için ald›¤› bir tarihten istinsah etti¤i baz› parçalar›
getirip göstermi�. (…) Pa�a’n›n ricas› üzerine Enver Efendi’den ki-
tab› bin rica ve minnetle tekrar alarak ba�›ndan sonuna kadar
alel’acele kopya ettikten sonra Pa�a için de bir suret ç›karma¤a ba�la-
m›�. Fakat bu defa aynen ç›karmay›p Pa�a’n›n daha ziyade memnun
olaca¤› zann›yla eski kelime ve ifadeleri yenile�tirmi�; di¤er eserler-
den toplad›¤› münasip malumat› da kat›p kar›�t›rm›�. Kitab›n müel-
lif ve mütercimlerinden bahis sat›rlar› terketmi�, Osmanl›lar aley-
hindeki husumetkârane sözleri kald›rm›�. (…) Velhas›l kitap büyü-
mü�. (…) Arifî Pa�a’n›n k›z› taraf›ndan Darülfünun (‹stanbul Üni-
versitesi) Kütüphanesi’ne teberru edilen (mufassal) Karaman Tarihi i�-
te budur. (…) Enver Efendi’deki as›l nusha ise bilahere Veled Çele-
bi’ye, ondan Konya ‹nhisarlar Ba�müdürü ‹hsan’a ve onun ölümüy-
le de refikas› Bayan Perver vas›tas›yla 56 yapra¤› noksan olarak bize
geçti. Kopar›lm›� olan yapraklar› bulduk, yerlerine koyduk, eseri bü-
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Karamannâme. �ikârî Tarihi olarak da bilinen Kitâb-› Karamaniyye ya da Karamannâme’nin
Konya Yusufa¤a Kütüphanesindeki nüshas›n›n “T.C. Konya Millet Kütüphanesi” mühürlü 
ve “M. Koman” imzal› 1b–2a sayfalar› [üstte]. 
Karamannâme. Eksik sayfalara Ali Emirî nüshas›ndan kopya edilerek yap›lan ekler, kütüphane
mührü bas›larak M. Koman taraf›ndan imzalan zarflar›n içine yerle�tirilip yazman›n ilgili 
sayfalar›na yap›�t›r›lm›� [alttta]. 
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tünledik. �imdi hem mecmuada parça parça ç›karma¤a, hem de kitap
�eklinde bast›rma¤a te�ebbüs ettik.
Bu nüsha ile Ali Emirî merhumun Millet Kütüphanesi’ne b›rakt›¤›
muhtasar �ikârî nushas› ifade itibariyle ufak tefek müstensih de¤i�tirme-
sinden sarf›nazar, birbirinin ayn›d›r. ‹kisi de �ikârî tercümesidir. (…)
Binaenaleyh �imdiki halde ellerde ve kütüphanelerde bulunan Karaman
tarihlerinin kayna¤› �ikârî’nin Yaricanî’den tercüme etti¤i kitapt›r. (…)
�ikârî Tarihi’nin asl› olan Yaricanî �ehnâmesi bittabi bir nevi halk veka-
yinamesidir. Firdevsi �ehnamesi’nde oldu¤u gibi bunda da mâ-vaka’
uymayan bir tak›m hurafeler ve �airane mubala¤alar vard›r. (…) �ikâ-
rî’de görülecek as›ls›z rivayetleri at›p hakikatleri almak tarihle u¤ra-
�anlar için güç bir �ey de¤ildir. Ne de olsa bu eserin bas›lmas› Köprü-
lüzade Profesör M. Fuat üstad›m›z›n dedikleri gibi Karaman tarihinin
tenviri için ehemmiyeti haiz bir te�ebbüstür.32

Saptanabilen en eski sahibi Hadimî-zade Enver Efendi olan nüsha-
n›n kütüphaneye al›n›�›n› ise Mes’ud Koman, yukar›daki önsöze koy-
du¤u bir dipnotta aç›klamaktad›r: 

Bu, merhum Ferid U¤ur’la Bayan Perver’den say›n Vali Cemal Bar-
dakç›’n›n himmetiyle Hususi Muhasebe tahsisat›yla 200 liraya sat›n
al›narak Konya Millet Kütüphanesi’ne kazand›rd›¤›m kitapt›r.33

Karamannâme. Yusufa¤a Kütüphanesi’ndeki nüshada, kur�unkalemle yer yer 
“düzeltmeler”, karalamalar yap›lm›�.



Merhum Ferid U¤ur, Yusufa¤a nüshas›n›n maddi tavsifini de �öyle
yapm›�t›r: 

Sa¤lam samanî bir ka¤›da yaz›lm›�, 20,4 x 14,5 ebad›nda 335 sahife-
den ibarettir. Her sahifesinde 13 sat›r vard›r. Ali Emirî’ Kütüphane-
si’ndeki muhtasar �ikârî’nin 182 sahife olmas› beher sahifesinde 25
sat›r bulunmas›ndan ileri gelmi�tir. Bizdeki nüshan›n “ezin canib” ve
“râvi eyder” sözleri k›rm›z› ile yaz›lm›�t›r. ‹çinde yald›za çiçe¤e dair
bir�ey yoktur. Cildi mukavvad›r. ‹mlâs›nda epeyce müstensih hatalar›
vard›r. Ba� sahifesinin arkas›nda sene 1023 diye bir tarih ve tarihin
üstünde üç küçük sat›rl›k bir yaz› varsa da bu yaz› ile o sahifeye bas›lan
mühürler okunamayacak bir halde karalanm›�t›r. Yine bu sahifenin
alt taraf›nda ve sa¤ kenar›na yak›n bir yerde “Kitâb-› tavarih-i Kara-
maniye. Kahreman-› zeman, tarih rebiülahir sene 1153” ibaresi mev-
cuttur. Bu ibarenin sonradan kitab› ele geçiren biri taraf›ndan yaz›l-
d›¤› ve as›l istinsah tarihinin 1023 oldu¤u �üphesizdir. Kitaptaki vu-
kuat Yavuz Sultan Selim zaman›nda Karaman o¤lu Kas›m Bey’in, ket-
hüdas› Hucendî o¤lu taraf›ndan zehirlenmesiyle bitiyor.34

Bu tan›mlamaya, eserin, 16. yüzy›l sonlar›nda yayg›nla�an okunakl›
bir nesihle yaz›ld›¤›n› eklemek gerekiyor.

Karamannâme’nin Yusufa¤a Kütüphanesi nüshas› yeni bask›ya haz›r-
lan›rken, yazman›n fiziksel ve tarihsel özgünlü¤ünü korumak ilkesiyle
t›pk›bas›mda rötu�lar; çevriyaz›da da düzeltme, tamamlama, ekleme,
aç›klama yapmama ilkesi güdülmü�, ancak çevriyaz›da birkaç yerde ayraç
içinde zorunlu ek ya da tarih gösterilmi�tir. 1940’larda tefrika ve yay›n
amac›yla ellerde dola�›rken yazman›n sayfalar›na ç›kmalar, düzeltmeler,
rakamla tarihler yaz›lmas› bir yana, sat›rlara da girilerek kimi sözcükler
karalan›p üzerlerine daha uygun dü�enleri, kimilerinin yan›na anlam-
lar› yaz›lm›�, çizgiler, i�aretler konulmu�, sayfa numaralar› de¤i�tirl-
mi�tir. Bunlar›n en kabacalar› ile yan›lt›c› numaralar bas›m s›ras›nda
t›pk›bas›m filminde temizlenmi�tir. 

Çevriyaz›lardaki önemli bir sorun, Arap harfli Türkçe sözcüklerin o
dönemdeki seslendirili�lerine göre yap›land›r›lmas›d›r. Örne¤in,
Türkçe’deki e-i aras›ndaki k›s›k ünlü Arapça (y) ile gösterilirken, bu-
nun Türk Alfabesinde i�areti yoktur. Ayn› �ekilde sözcük sonlar›ndaki
kimi ekleri okutan (y)’nin de ünlüler uyumu kural› bir tarafa b›rak›la-
rak (›-i) ünlüleriyle gösterilmesi gibi bir çevriyaz› kural› geçerlidir.
Halk Türkçesiyle yaz›lm›� bulunan Karamanname’nin çevriyaz›s›nda, söz-
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cüklerin, “ok›nd›”, “idüb”, “didi” vb. göze itici gelmemesi, daha kolay
okunup seslendirilmesi amac›yla bu yapay kurala uyulmayarak sözcükle-
rin yerle�mi� sesleriyle okunmalar›n› sa¤lay›c› yayg›n yaz›mlara uyul-
mu�tur. Yaz›l›� biçimleriyle “ir�üb”, “kar�ub”, “bul�ub” ,“yigirm”,
“alt” vb. okunabilen sözcükler de eri�üb, karu�ub, bulu�ub, yigirmi, al-
t› olarak bugünkü yaz›mlar›na yakla�t›r›lm›�t›r. 

Özel ad yaz›mlar›nda önemli duraksama, “Karmân” (Karaman),
“Germyân” (Germiyan), “Sarhân” (Saruhan), “Mente�a” (Mente�e),
“Bolkar/Bulkar/Bul¤âr”, “Kosun/Kusun”, “Kökez/Gökez”, “Gü-
cer/Göçer”, “Gâvle/Gevele” vb. yaz›mlar›n, yüzlerce y›l önceki okunu�-
lar›n›n bilinmemesinden kaynaklanmaktad›r. Örne¤in, Karaman ola-
rak yerle�mi� bulunan sözcük Karamannâme’de ba�tan sona “Karmân” ya-
z›m›ylad›r. Oysa Tevârih-i Âl-i Osman’da35 “Karaman”, Düsturnâme çevriya-
z›s›nda “Karman”,36 �akaik’de “Karmân”d›r. Dolay›s›yla bu yaz›mlar›
müstensih hatalar› yan›nda, geçmi� zamanlar›n söyleyi� biçimlerine
ba¤lamak da yanl›� olmaz. P. Wittek “Mente�a” yaz›m›n› “Mantachias”
kökenine ba¤l›yor.37

Yazar �ikârî’ye de¤il, müstensihe yüklenecek bir yan›lg›, Arapça
künyelerin yaz›l›�lar›nda dikkati çekmekte; alt ku�aktan yukar›ya (o¤ul-
dan ataya) do¤ru örne¤in, Esen bin (II.) Ertenâ bin Mehmed bin Erte-
nâ olmas› gereken s›ralaman›n, “Ertenâ bin Mehmed bin (II.) Ertena
bin Esen”38 biçiminde tersine döndürüldü¤ü görülmektedir. Yine, bir
yaz›m aksakl›¤› olarak “demi� ki” ile ba�layan konu�ma tümcelerinin so-
nunda da “demi�” sözcü¤ü yinelenmi�tir. 

Üslubundan topluluk önünde sesli okunmak için yaz›ld›¤› fark edi-
len Karamannâme’de, s›k s›k yinelenen “ez-in-cânib” (öbür yandan, öte
yandan), “râvi eydür” (söylenceyi aktaran diyor ki) deyimleri bunu gös-
teriyor. Gazavatnâme, hikâye türü kitaplar›n eski geleneksel okunu�la-
r›nda, dinleyicilere anlama f›rsat vermek ve aç›klamalarda bulunmak
kurald›. Ço¤unca, bu deyimlere gelindi¤inde durulurdu. 

Sonuç olarak her çevriyaz› çal›�mas›nda, çözümü zor sorunlar, gü-
nümüzün anlay›� ve al›�kanl›klar›na uymayan özellikler yine de az de¤il-
dir. Ancak Karamannâme gibi, dilinden çok içeri¤iyle önemli yap›tlarda,
okumay› kolayla�t›r›c› yaz›m ilkelerine uymak önceliklidir.
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Kaynaklara dair

Birinci Dönemi olu�turan Selçuklu Sultanl›¤›, Karaman Beyli¤i, Osman-
l› Devleti’nin kurulu�u evreleri için, temel kaynaklar› Fuad Köprülü �öy-
le s›ralamaktad›r: Re�îdeddin: Câmi’ü’t-Tevârih, ‹bn Bibi: el-Evâmirü’l-Alâ’iy-

ye fi’l-Umuri’l-Alâ’iyye, Aksarayî: Müsameretü’l- Ahbâr, (Houtsma): l’histoire des

Seldjoucides (Anonim Selçuknâme), Ni¤deli Kad› Ahmed: el-Veledü’�-�efîk,
Aziz bin Erde�ir-i Esterâbadî: Bezm ü Rezm, Enverî: Düstûrnâme. Köprülü:
“Bunlara, 15. As›rda yaz›lm›� olmakla beraber, Karaman O¤ullar› tarihi-
ne ait �ikârî’nin, k›ymeti oldukça me�kûk (ku�kulu) eserini de ilâve ede-
biliriz” diyor.1 P. Wittek2 ve ‹. H. Ertaylan3 da ayn› kan›dad›rlar. 

Köprülü, Bezm ü Rezm’in çevirisine yazd›¤› önsözde ise bu eserlerin
yazarlar›n›n da birbirinden yararland›klar›n›, sözgeli�i Esterâbadî’nin,
Karamanl›lar’dan söz ederken ‹bn Bibi’den al›nt›da bulundu¤unu vur-
gular.4 C. Cahen ise Karamano¤ullar›’yla ilgili haberleri de içeren üç
kaynaktaki -‹bn Bibi, Aksarayî ve bir Ermeni Vekayinâmesi- bilgileri
ba¤da�t›rman›n olanaks›zl›¤›n› belirtir.5

‹kinci dönem denebilecek, Selçuklu Devleti’nin y›k›l›�› ard›ndan
Karamano¤ullar›’n›n durumu, Osmanl› Devleti ve Mo¤ollarla mücade-
leleri evresi de yine �ikârî Tarihi’nden, Düsturnâme-i Enverî’den, Mün�eâtü’s-

Selâtin’den ve Tevârih-i Âl-i Osman denilen, ilk padi�ahlar ekseninde kale-
me al›nm›� Ahmedî, Oruç Be¤, Rûhî Çelebi, Â�›kpa�azâde, Ne�rî (Ci-
hannümâ), ‹bn Kemal vd. vekâyinâmelerden izlenebilmektedir. Cem
Sultan’›n, ölümüne kadar yan›nda olan sad›k nedimlerinden biri (ola-
s›l›kla Haydar Bey) taraf›ndan yaz›lan Vak›at-› Sultan Cem’in ilk sayfalar›n-
da da Cem Sultan’›n Karaman’daki valili¤i, Kas›m Bey’le dostlu¤u, bir-
likte mücadeleleri gün gün anlat›lm›�t›r. 

Genel çerçevede Selçuklu tarihine ili�kin, Arapça, Farsça, Türkçe ve
ba�ka dillerdeki kaynaklar›n daha kapsaml› bir tahlilini, Selçuklular Tarihi
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ve Türk-‹slâm Medeniyeti adl› eserinin, “Selçuklu Tarihinin Kaynaklar›
Hakk›nda” ba�l›kl› giri� bölümünde6 Prof. Dr. Osman Turan yapm›�;
‹. Hakk› Uzunçar�›l› da “Onüçüncü as›rdan Onbe�inci as›r ortalar›na
kadar Anadolu’da, gerek hükümdar ve beylerin namlar›na ve gerek
müstakil olarak te’lif ve tercüme suretiyle meydana konmu� olan eser-
lerden bugün elimize geçmi� olanlar›n›n muhtelif ilim ve fenlere göre
bir cetveli” ba�l›¤› alt›nda Tefsir, F›k›h, Tasavvuf, Tarih ve Menâk›b,
T›b, Ahlak ve Siyaset, Edebiyat, Fen, Lügat, Felsefe, Avc›l›k ve Muhte-
lif konulara göre bir listesini vermi�tir.7 Uzunçar�›l›’n›n listelerinde,
Karamano¤ullar›’n› do¤rudan ilgilendiren tek eser �ikârî Tarihi/Kitâb-›

Karamaniyye’dir. ‹slâm Ansiklopedisi’ne “Karamanl›lar” maddesini yazan M.
C. �ihabeddin Tekinda¤’›n verdi¤i bibliyografya da Karamano¤ullar›
tarihi aç›s›ndan önemlidir. 

‹. Hakk› Konyal›’n›n Abideleri ve Kitabeleri ile Karaman Tarihi, alan çal›�-
malar›na dayanan kapsaml› bir eser; Cüneyd Ölçer’in Karamano¤ullar›

Madeni Paralar› bilimsel bir kaynakt›r. Osman Nuri Dülgerler’in Karama-

no¤ullar› Dönemi Mimarisi, yay›mlanma a�amas›nda bir doktora tezidir. Ka-
raman ve Karamano¤ullar› konulu ba�ka yay›nlar da vard›r. Bunlardan;
Dr. Tahsin Ünal’›n Karamano¤ullar› Tarihi, ula�›labilen kaynaklar ›�›¤›nda
haz›rlanm›� olup siyasi tarih a¤›rl›kl›d›r. Daha yak›n bir zamanda yay›n-
lanan Dr. H. Mehmet Armutlu’nun Karamano¤ullar› Tarihi, bir tak›m ek-
lemeler d›�›nda �ikârî Tarihi’nin yeni bir uyarlamas›d›r.

�ikârî Karamannâme 90

6 Turan, O., Selçuklular
Tarihi ve Türk-‹slâm 

Medeniyeti, s. 1-26.
7 Uzunçar�›l›, ‹. H.,

Anadolu Beylikleri,
s. 259-262.



91 Kaynakça

Kaynakça

Ahmed Eflâkî, Âriflerin Menk›beleri I-II, çev. Tahsin Yaz›c›, Devlet Kitaplar›, Milli E¤itim 

Bas›mevi, ‹stanbul 1986..

Ahmedî Dâstân ve Tevârih-i Mülûk-i Âl-i Osman, (dzl. N. Ats›z, Osmanl› Tarihleri I ), 

Türkiye Yay›nevi, ‹stanbul 1947.

Aköz, Alâeddin “XVI. Yüzy›l Sonunda Karaman”, Osmanl› Ara�t›rmalar› – The Journal of Ottoman 

Studies, IX (ayr› bas›m IX), ‹stanbul 1989 s. 331-345.

Aksarayl› Kerimeddin Mahmud, Selçukî Devletleri Tarihi/Müsamerat -al-ahyar adl› Farsça tarihin tercümesi, 

çev. M. Nuri Gencosman; önsöz ve notlar: F. N. Uzluk, (Anadolu 

Selçukîleri Gününde Tarih Bitikleri: 2, Recep Uluso¤lu Bas›mevi, Ankara 

1943.

Aksarayl› Mehmed o¤lu Kerimüddin Mahmud

Müsâmeret ül-Ahbâr, Mo¤ollar Zaman›nda Türkiye Selçuklular› Tarihi, yay. Osman Turan,

TTK, Ankara 1944.

Anonim Sevâk›b-› Sultân-› ‘Ulemâ Mevlâna Muhammed Belhî Celâleddinü’r-Rûmî, Kitâb-› 

Müzekkiyü’n-Nüfûs derkenâr›, Karahisârî el-hac Ali R›zâ Efendi, Ta� 

Matbaas›, ‹stanbul 1281.

Armutlu, Dr. H. Mehmet Karamano¤ullar› Tarihi, Karaman Valili¤i yay›n›, Karaman 2001.

Aslanapa, Oktay Türk Sanat› II, Anadolu Selçuklular›ndan Beylikler Devrinin Sonuna Kadar, Kervan 

Yay›nlar›, ‹stanbul 1984.

Â�›k Çelebi Me�â’irü’�-�u’arâ, Millet Kütüphanesi, Ali Emiri Tarih 772.

Â�›kpa�ao¤lu Ahmed Â�›kî Tevârih-i Âl-i Osman, (dzl. Çiftçio¤lu N. Ats›z, Osmanl› Tarihleri I ), Türkiye 

Yay›nevi, ‹stanbul 1947.



�ikârî Karamannâme 92

Ats›z, N. Osmanl› Tarihine Ait Takvimler I, 824, 835, 843 tarihli Takvimler, Küçükayd›n 

Matbaas›, ‹stanbul 1961.

Ats›z, N. Türk Tarihinde Meseleler, Af�›n Yay›nlar›, Ayy›ld›z Matbaas›, Ankara 1966.

Aziz bin Erde�ir-i Esterâbadî Bezm ü Rezm (E¤lence ve Sava�), çev. Mürsel Öztürk, Kültür Bakanl›¤› Yay›n›, 

Ba�bakanl›k Bas›mevi, Ankara 1990.

Banarl›, Nihad Sami “Anadolu’da ilk Divan �airleri: Hoca Dehhânî ve �iirleri”, Resimli Türk Edebiyat›

Tarihi, Yedigün Ne�riyat›, s. 90-91.

Bursal›, Mehmed Tâhir Osmanl› Müellifleri, c. I-III, Matbaa-i Âmire, ‹stanbul 1333-1342.

Cahen, Claude Osmanl›lar’dan Önce Anadolu’da Türkler, çev. Y›ld›z Moran, E Yay›nlar›, ‹stanbul 

1979.

Davis, Rev. E. J., M.A. Life in Asiatic Turkey, A Journal of Travel ›n Cilica –Psdias and Trachea, Isauria, and parts of 

Lycaonia and Cappadocia, London, 1879.

Devellio¤lu, Ferit Osmanl›ca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, (eski-yeni harflerle), hzl: A. Sami Güneyçal, 

Ayd›n Kitabevi, Ankara 2003.

Dülgerler, Osman Nuri Karamano¤ullar› Dönemi Mimarisi, ‹TÜ Fen Bilimleri Enstitüsü, yay›nlanmam›� 

doktora tezi, 1994.

Enverî Düsturnâmei Enverî, hzl. M. Halil Yinanç, Türk Tarih Encümeni Külliyat›ndan,

Evkaf Matbaas›, ‹stanbul, 1929.

Ercan, Prof. Dr. Yavuz Osmanl› ‹mparatorlu¤u’nda Bulgarlar ve Voynuklar, TTK, Ankara 1989.

Ergun, Sa’deddin Nüzhet, Mehmed Ferid

Konya Vilâyeti Halkiyyat ve Harsiyat›, Vilâyet Matbaas›, Konya 1926.

Ertaylan, ‹smail Hikmet Sultan Cem, ‹Ü Edebiyat Fakültesi Yay›n›, (‹� Bankas› taraf›ndan bast›r›lm›�t›r)

Milli E¤itim Bas›mevi, ‹stanbul 1951.

Eyice, Prof. Dr. Semavi “Karada¤ (Binbirkilise) ve Karaman Çevresinde Arkeolojik ‹ncelemeler/ 

Recherches Archéologiques à Karada¤ (Binbir Kilise) et dans la région de 

Karaman” ‹Ü Edebiyat Fakültesi Dergisi, ‹stanbul 1971, s. 1-15. 

Ezgü, M. Fuad “Karamanl›”, ‹slâm Ansiklopedisi, 5. cilt, 1. k›s›m, Milli E¤itim Bas›mevi, 

‹stanbul 1950, s. 311- 316.

Ferit, M.-Koman, M. Mesut Selçuklu Veziri Sahip Ata ile O¤ullar›n›n Hayat ve Eserleri, Konya Halkevi Yay›nlar›, 

Türkiye Matbaas›, ‹stanbul, 1934.

Giese, Dr. Friedrich Tevarih Al-i Osmân, nâ�ir: Breslâv Dârülfünun› müderrislerinden Prof. Dr. 

Firidr›h Gize, Die Altosmanischen Anonymen Chroniken Tevarih Âl-i Osman, Breslau, 

1922.

Gökbilgin, M. Tayyib “XVI. As›rda Karaman Eyaleti ve Lârende (Karaman) Vak›f ve Müesseseleri”,

Vak›flar Dergisi, s. VII, ‹stanbul 1968, s. 29-38.



Karamannâme93

Gümü�çü, Osman Tarihî Co¤rafya Aç›s›ndan Bir Ara�t›rma: XVI. Yüzy›l Lârende (Karaman) Kazas›nda Yerle�me ve 

Nüfus, TTK, Ankara 2001.

Halil Edhem “Karaman-o¤ullar› Hakk›nda Vesâik-i Mahkûke”, Tarih-i Osmanî Encümeni 

Mecmuas›, sene: 2, s. 697-741; sene 3, s. 821 – 873.

Haydar Bey Vak›’ât-› Sultan Cem, yay: Mehmed Ârif, TOEM, 5. sene, Nisan 1330, Ahmed 

‹hsan Matbaas›, ‹stanbul 1330.

‹bn Battûta Tancî, Ebû Abdullah Muhammed

‹bn Battûta Seyahannâmesi I., çev. A. Sait Aykut, YKY, ‹stanbul 2004.

‹bni Bibi Anadolu Selçukî Devleti Tarihi, Farsça Muhtasar Selçuknâmesinden, çev. M. Nuri 

Gencosman, notlar: F. N.Uzluk, Anadolu Selçukîleri Gününde Tarih 

Bitikleri 1, Uzluk Bas›mevi, Ankara 1941.

‹bn-i Bibi (el-Hüseyn b. Muhammed b. Ali el-Ca’feri er-Rugadî) 

el-Evamirü’l- Ala’iyye fi’l-Umuri’l-Ala’iyye, hzl. Adnan Sad›k Erzi, I. T›pk›bas›m, 

TTK, Ankara 1956.

‹bn Bibi (El-Hüseyin b. Muhammed b. Ali el-Ca’feri er-Rugadi) 

el Evamirü’l-Ala’iyye fi’l- Umuri’l-Ala’iyye (Selçuk-nâme), II, hzl. Mürsel Öztürk, 

Kültür Bakanl›¤› 1000 Temel Eser, Millî Kütüphane Bas›mevi, Ankara 

1996. 

‹bn Kemal Tevârih-i Âl-i Osman, I. Defter, hzl. �erafettin Turan, TTK, Ankara 1991.

‹bn Kemal Tevârih-i Âl-i Osman, II. Defter, hzl.�erafettin Turan, TTK, Ankara 1991. 

‹bn Kemal Tevarih-i Âl-i Osman, VII. Defter, tenkitli transkripsiyon, hzl. �erafettin 

Turan, TTK, Ankara 1991.

‹bn Kemal Tevârih-i Âl-i Osmân, VIII. Defter, transkripsiyon, hzl. Ahmet U¤ur, TTK, 

Ankara 1997.

‹pekten, Haluk; ‹sen, Mustafa; Toparl›, Recep; Karabay, Turgut

Tezkirelere Göre Divan Edebiyat› ‹simler Sözlü¤ü, Kültür ve Turizm Bakanl›¤› Yay›n›, 

Ankara 1988.

Karamanl› Ni�anc› Mehmed Pa�a Osmanl› Sultanlar› Tarihi, (çev. ‹brahim Hakk›, Osmanl› Tarihleri I), Türkiye 

Yay›nevi, ‹stanbul 1947.

Karatay, Fehmi Edhem Topkap› Saray› Müzesi Kütüphanesi Türkçe Yazmalar Katalo¤u, c. I-II, Topkap› Saray› 

Müzesi Yay›n›, ‹stanbul 1961.

Kâtip Çelebi Ke�fü’z-Zünûn an Esamii’l-Kütübi ve’l-Fünun, II, yay. haz. R›fat Bilge, ‹stanbul 1943.

K›nal›zade Hasan Çelebi Tezkiretü’� -�uarâ I, hzl. Dr. ‹brahim Kutluk, TTK, Ankara 1989.

Konyal›, ‹brahim Hakk› Âbideleri ve Kitâbeleri ile Karaman Tarihi, Ermenek ve Mut Âbideleri, Baha Matbaas›, 

‹stanbul 1967.



�ikârî Karamannâme 94

Köprülü-zâde Mehmed Fuad “O¤uz Etimolojisine Dâir Tarihî Notlar”, Türkiyat Mecmuas›, 1925, c. I, 

s. 185-211. 

Köprülü-zâde Mehmed Fuad “Selçukîler Devrinde Anadolu �airleri: Hoca Dehhânî”, Hayat, Say› 1, 

Kânun-› evvel 1926, s. 4-5.

Köprülü-zâde Mehmed Fuad “Anadolu Be¤likleri Tarihine Ait Notlar”, Türkiyat Mecmuas›, c. II, 1926, 

‹stanbul 1928, s. 1-32.

Köprülü, Fuad Osmanl› Devleti’nin Kurulu�u, TTK, Ankara 1988.

Lane-Poole, Stanley Düvel-i ‹slâmiyye, Târihi Medhaller ile Takvimî ve Ensabî Cedvelleri

Muhtevidir. Yazar›n “The Mohammadan Dynasty, Paris 1925” eserinin Halil 

Edhem taraf›ndan, ta’dilât ve ilâvelerle yap›lan tercümesidir. Millî Matbaa, 

‹stanbul 1927 (hicrî, 1345).

Levend, Agâh S›rr› Türk Edebiyat› Tarihi, I. cilt, Giri�: Edebiyat Tarihimizin Ba�l›ca Sorunlar›– 

Edebiyat Tarihçisi Gözü ‹le Edebî Eserlerimiz –Arap ve Fars Edebiyatlar›– 

Edebiyat Tarihimizin Kaynaklar›, TTK, Ankara 1988.

Matrakç› Nasûhü’s-silâhî Beyân-› Menâzil-i Sefer-i ‘Irakeyn-i Sultan Süleymân Hân, hzl. Prof. Dr. Hüseyn 

G. Yurdayd›n, TTK, Ankara 1976.

Mecdî Mehmed Efendi �akaik-› Nu’maniye ve Zeyilleri Hadaiku’�-�akaik, hzl. Abdülkadir Özcan, Ça¤r› 

Yay›nlar›, ‹stanbul 1989. 

Meredith-Owens, G. M. Me�âir ü�-�u’ara or Tezkere of  ‘Â�›k Çelebi, London, 1971.

Mustafa Âlî Künhü’l- Ahbar nâm Âlî Tarihi’nin cild-i hâmisi, ‹stanbul 1285.

Mustafa Âlî Fusûl-i Hall ü ‘Akd, elyazmas›, N. Sakao¤lu özel kitapl›¤›

Müneccimba�› Ahmed b. Lütfûllah Camiü’d-Düvel, Osmanl› Tarihi 1299 – 1481, çev. Ahmed A¤›rakça, ‹nsan 

Yay›nlar›, ‹stanbul 1995.

Ne�rî, Mehmed Kitâb-› Cihan-nümâ, Ne�rî Tarihi, c. I-II, hzl. Faik Re�it Unat–Mehmet 

A. Köymen, TTK, Ankara 1987.

Ölçer, Cüneyd Karamano¤ullar› Beyli¤i Madeni Paralar›, Yenilik Bas›mevi, ‹stanbul 1982.

Özön, Nijad Dil K›lavuzu, Ark›n Kitabevi, ‹stanbul 1985.

Remzî, Dr. Hüseyin Lûgat-› Remzî, c. 1-2, Matbaa-i Hüseyin Remzi, ‹stanbul 1305.

Ruhî Tarihi Oxford nüshas›–De¤erlendirme, metnin yeni harflere çevirisi–t›pk› bas›m 

ile birlikte haz›rlayanlar: Ya�ar Yücel-Halil ‹brahim Cengiz, TTK, Ankara 

1992 

Sa¤lam, Osman Ferid “�imdiye Kadar Görülmeyen Cimrî Sikkesi”, Belleten, c. IX, say› 35, levha 

LXII, Ankara 1945.

Schiltberger, Johannes Türkler ve Tatarlar Aras›nda, (Als Sklave im Osmanischen Reich und bei den 

Tataren), çev. Turgut Akp›nar, ‹leti�im Yay›nlar›, ‹stanbul 1995.



95 Kaynakça

Sümer, Faruk “O¤uzlara Ait Destanî Mahiyette Eserler”, DTCF Dergisi, XVII/34, Ankara 1959.

“�ikârî Ahmed”, Meydan Larousse, c. 11, s. 781, ‹stanbul 1973.

�ikârî’nin Karaman O¤ullar› Tarihi ‹ndeks, not, kroki, plan ve resimler ekleyerek tertipleyen M. Mes’ud Koman,

Konya Halkevi Yay›nlar›, Yeni Kitap Bas›mevi, Konya 1946.

�ükrullah Behcetüttevârîh, (çev. Çiftçio¤lu N. Ats›z, Osmanl› Tarihleri I ), Türkiye Yay›nevi, 

‹stanbul 1947.

�ükûn, Ziya Farsça-Türkçe Lûgat, Gencine-i Güftar Ferheng-i Ziya, I-II-III, Devlet K‹taplar›,

‹stanbul 1984.

Tekinda¤, M. C. �ihâbeddin “Karamanl›lar”, ‹slam Ansiklopedisi, 5. cilt, 1. k›s›m, Milli E¤itim Bas›mevi, 

‹stanbul 1950, s. 316-330.

Tekinda¤, �ehabettin Konya ve Karaman Kütüphanelerinde Mevcut Karamano¤ullar› ile ‹lgili Yazmalar Üzerinde 

Çal›�malar, ‹Ü Edebiyat Fakültesi Bas›m›, 1979.

Turan, Osman ‹stanbul’un Fethinden Önce Yaz›lm›� Tarihî Takvimler, TTK, Ankara 1954.

Turan, Prof. Dr. Osman Selçuklular Tarihi ve Türk-‹slâm Medeniyeti, Türk Kültürünü Ara�t›rma Enstitüsü 

Yay›n›, Ankara Üniversitesi Bas›mevi, Ankara 1965.

Tursun Bey Târih-i Ebü’l-Feth, hzl. A. Mertol Tulum, ‹stanbul Fetih Cemiyeti Yay›n›, Baha 

Matbaas›, ‹stanbul 1977.

Uluçay, M. Ça¤atay Saruhano¤ullar› ve Eserlerine Dair Vesikalar, Manisa Halkevi Yay›n›, Resimliay 

Matbaas›, ‹stanbul 1940. 

Unat, Faik Re�it Hicrî Tarihleri Milâdî Tarihe Çevirme K›lavuzu, TTK, Ankara 1974.

Uzunçar�›l›, ‹. Hakk› “Karamano¤ullar› Devri Vesikalar›ndan ‹brahim Bey’in Karaman ‹mâreti 

Vakfiyyesi”, Belleten, c. I, say› 1, s. 56-127, Ankara 1937.

Uzunçar�›l›, Ord. Prof. ‹. Hakk› Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu Karakoyunlu Devletleri, TTK, Ankara 1969.

Ünal, Dr. Tahsin Karamano¤ullar› Tarihi, Türkçe Kaynaklara Göre, Karaman Esnaf Kefalet 

Kooperatifi Yay›n›, Ar› Bas›mevi, Konya 1986.

Wittek, Paul Osmanl› ‹mparatorlu¤u’nun Do¤u�u, çev. ve cetvelleri ekleyen: Fahriye Ar›k, �irketi 

Mürettibiye Bas›mevi, ‹stanbul 1947.

Wittek, Paul Mente�e Beyli¤i, 13-15’inci As›rda Garbî Küçük Asya Tarihine Ait Tetkik, çev. O. �. Gökyay,

TTK Yay›n›, Ankara 1986.

Yücel, Prof. Dr. Ya�ar Anadolu Beylikleri Hakk›nda Ara�t›rmalar, Eretna Devleti, Kad› Burhaneddin Ahmed ve Devleti, 

Mutahharten ve Erzincan Emirli¤i II, TTK, Ankara 1991. 





� i k â r î  K A R A M A N N Â M E

Ç E V R ‹ Y A Z I :  N e c d e t  S a k a o ¤ l u





! Bismillâhirrahmanirrahîm ve bihi nesta’în

Benâm-› an ki �âh-› bî-zevâlest Hudâvend-i hakîm zü’l-celâl est

Kadîm ü kaadir ü kayyûm vâhid ‘Alîm ü sâbir ü cebbâr mâcid

Rahîm ü fâliku’l-esbâh settâr Mu’în ü hâf›z ü ‘allâm-› esrâr

Felek müstahkem ez emr ilâh est Hôd ender âsmân der bahr mâh est

Hûr ü mâh ü nücûm ü heft seyyâr Zemîn ü âsmân u çerh-i devvâr 

Heme der tâ’at u der ink›yâd-est Ki hükm-i kaat›’-› u ber nefâzest

Zi nev’i cins-i insân âferide Zi z›dd-› ‘unsûr insân âferide

Yeki râ h›l’at-› levlâk bah�est Yeki râ cây-› ber eflâk bah�est

‘Ali an �îr-i Hak ki u �âh nist Be�îri an dü der� �âh ü nist

Pür hissenin k›ssa-güzâ(r)› ve bu ceride-i pesendîdenin varak-nigâr›
edâ-y› �irîn ve elfâz-› �ekkerîn-birle râviyân- kuhen ve nâkilân-› suhân ke-
limât-› �eker-bârlar›nda �öyle buyurmu�lar. ! Hazreti Muhammed Musta-
fâ sallallah ‘aleyhi vesellem nübüvvet da’vâs›n etmezden evvel Rum diyâr›-
n›n pâdi�âhlar›na kayser derler, nitekim Hind’de rây dedikleri gibi. 

Râvi eydür: Ol zamanda Rûm’a hükm eden kayserin (ad›) Yusanus
idi. Kayseriyye’de sâkin idi. Bir kar›nda�› dahi Lârende’de sâkin idi.
Herakle derler idi. Bir kar›nda�›na Fisandon derler idi. Kostantiniy-
ye’de sâkin idi. Ammâ cümle mülk(ü) zapt eden Yusanus idi. 

Râvi eydür: ‘Acem pâdi�âh› Nû�irevân vefat edüb (o¤lu) Hürmüz
�âh olub ziyâde zûlme mâil olmu�. Acem be¤leri cem’ olub Hürmüz’ü
dutub gözüne mil çekdiler. ‹ttifak o¤lu Hüsrev, Azerbaycân’da bulun-
du. ‘Acem diyâr›n Behrâm Çopân zapt edüb Hüsrev duyub Medâyin
�ehrine geldi. Hürmüz’e bulu�du. 

Hürmüz eydür: 
– O¤lum, var Kayser-i Rûm’dan yard›m iste. Yohsa sen Behrâm

cengine kaadir olmaz›n dedi. Hüsrev, ta’cil süvâr olub Antakiyye’ye gel-
di. Kaysere hâlin bildirdi, ‘arz eylediler. Yusanus, Hüsrev(i) istikbâl
edüb ri’âyet eyledi. Bir y›l sâkin oldu. 

Râvi eydür: Kayser altm›� bin er cem’ eyledi. O¤lu ‹lyanus(u) ser‘as-
ker edüb bile ko�du. Eyyâm ile diyâr-› ‘Acem’e geldiler. Behrâm k›ssa-
y› duyub ‘asker çeküb mukabil oldu. Mâbeyinlerinde iki y›l ceng ve k›-
tal vâki’ oldu. Hak te’âlâ f›rsat verüb Behrâm s›nub ! Horasan’a kaçd›.
Diyâr-› ‘Acem’e Hüsrev serteser hükm edüb andan sonra tâli’i kuvvet
bulub Yemen’e ve Çin’e ve Hind’e ve Habe�’e hükm eyledi (eyle) ‘azîm
pâdi�âh oldu ki devrinde kimesne kar�u komad›. 

Râvi eydür: Evvel ziyâde ‘adalet eyledi. Sonra kat› zâlim oldu. Ez-in-

! 1 b

! 2 a

! 2 b

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu99



cânib, Rûm diyâr›nda fetâret vâki’ olub pâdi�âhlar› Yusanus(u) helâk
eylediler. O¤lu ‹lyanus �âh olmak diledi. Rûm be¤leri kayil olmayub
Herakl’› �âh eylediler. Rûm tâifesi iki bölük olub ‹lyanus’a dediler ki: 

– Gel var, ‘Acem �âh› Hüsrev’den yard›m iste, dediler. Hemân ‹lya-
nus bu sözü ma’kul görüb kendüsine tâbi’ olan› alub Medâyin �ehrine
geldi. Hüsrev ho� görüb ri’âyet k›ld›. ‹lyanus Hüsrev’e Yusanus’un he-
lâkin haber verdi. Kendünün k›ssas›n beyân eyledi: 

– Ey �âh-› ‘Acem! Senden meded dileyü geldim, dedi. 
Hüsrev buyurdu, yüz bin ‘asker verdi. ‘Ammi-zâdesi var idi. Ad›na

�ehriberâze derler idi. Kat› dilâver ki�i idi. Tabl ‘alem verdi. Yüz bin
er ile menzil be-menzil diyâr-› Rûm’a gelmekde. Ez-in-cânib, He-
rakl’e haber eri�di ki: 

– Gaafil olma! Dü�men geldi eri�di, dediler. Hemân Herakle yüz bin
Yunân Rûm Ma¤rib ‘askerin cem’ edüb Sis sahrâs›na eri�diler. ‹ki ‘asker
kar›�ub muhkem ceng k›ld›lar. Herakle s›nub kaçub Lârende’ye geldi.
�ehriberâze, ‹lyanus taht›n Kayseriyye’ye göçürdüler. 

Râvi ! eydür: Kostantiniyye �âh› da yard›m gönderüb Herakle yine
zuhûr edüb bir buçuk y›l mâbeyinlerinde ceng kâim oldu. �ehriberâze
galebe edüb cümle Rûm Yunân’› elinden alub Herakle kaçub ‹slâmbol’a
geldi. Gayri el vermedi. ‹lyanus cümle vilâyet(i) zapt eyledi. Andan son-
ra Haleb’e geldi. Ân› dahi ald›. Andan sonra M›s›r’a kasd eyledi. Dar-
ben alub taht edüb andan sonra Beytü’l-mukaddes’i alub cümle diyâr-›
‘Arab’a hâkim oldu. �ehriberâze on bir y›l �âhl›k eyledi. Ammâ bâc ha-
râc(›) Hüsrev’e gönderirdi.

Râvi eydür: Hazret-i Muhammed Mustafâ da’vâ-i nübüvvete ba�la-
d›. Allah te’âlân›n emriyle Hüsrev’in fer-i mehâbeti zâil oldu. Her ne
cânibe ‘asker gönderse s›nma¤a ba�lad›. Devlet ‘Acem’den kalkub
‘Arab’a geldi.

Râvi eydür: Herakl(e) bir gice vâk›’as›nda dediler ki: 
– Ne turursun? Devlet senindür, kalk Rûm’u zabt eyle, dediler.

‘Ale’s-seher kalkub Kostantiniyye ‘askerin (cem’) edüb yürüdü. Kayse-
riyye’ye gelüb ‹lyanus’u tutub helâk eyledi. Rûm’u ve Yunân’› ba�dan
ba�a zabt eyledi. Herakle gelüb Lârende’yi taht edüb dört y›l sâkin oldu.

Râvi eydür: �ehriberâze Herakl’in gene pâdi�âh oldu¤un i�idüb
‘Arab ‘Acem ‘askerin cem’ edüb Lârende’ye yak›n geldi. Herakl duyub
yüz bin Rûm Yunân Ma¤rib ‘askerin cem’ idüb Eregli ovas›nda bulu�ub
cenge ba�lad›lar. Dört y›l mâbeyinlerinde ! ceng kâim turdu. ‘Âk›bet
�ehriberâze yegin gelüb Herakl’i helâk eyledi. �öyle zabt eyledi ki diyâr-
lar› katl‘âmm eyledi. Konya’y› Lârende’yi Aksarây(›) �öyle harâb eyledi,
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yere berâber eyledi. Bu üç pâre �ehre tevârihde Yunân yazarlar. Tar-
sus’a dahi Yunân demi�ler. 

Râvi eydür: Tevârih-i Taberîye’de “Yunân harâb” demi�. Elhâs›l üç yüz
yigirmi be� y›l harâb yatub sonra Âl-i Selçukîlerden bir pâdi�âh gelüb
ma’mûr eyledi. 

Râvi eydür: Diyâr-› ‘Acem’de fetâret-i fuzûliye vaki’ olub Tüben
Virekâre tâifesinden bir pâdi�âh cümle kabilesin alub eviyle ‘avretiyle
Diyâr-› Rûm’a gelüb Aksarây(›) begenüb ma’mûr eyledi, mekân edindi.
Ol pâdi�âh›n ad›na Melik derlerdi. Elhâs›l Aksarây’da yedi y›l oturub
ekser ava �ikâra ç›kard›. Birkaç gün �ikâr ard›nca yürüdü. Lârende �eh-
rine ç›kageldi. Gördü bir harâbe vilâyet. Ammâ âb› havâs› hûb. Bu di-
yâr ho� gelüb bunda bir kilisâ seyr eyledi. Sekiz yerde kapus› var. Bir ‘âli
binâd›r ki yüz seksen kubbe üstünde idi. Melik �âh buyurdu, Lârende’yi
ma’mûr eylediler. Ol kilisây› câmi’ eylediler. Etrâf›nda il çok idi. Cüm-
le �ehre gelüb �öyle ma’mûr vilâyet eyledi ki evvelkinden dahi ma’mûr
oldu. On üç y›l sâkin oldular. Bir o¤lu oldu. Ad›n› ‘Abdullah dediler.
Melik �âh, Allah emrine gitdi. O¤lu ‘Abdullah(›) pâdi�âh ! eylediler.
Yigirmi y›l hükm eyledi, andan vefât eyledi. Nizâm �âh nâm›nda bir
o¤lu kald›. Ân› pâdi�âh eylediler. Kat› ‘âdil oldu. Ta�-ili’ni kâfir elin-
den ald›. Gazâ eyledi. Eregli diyâr›n kâfir elinden Nizâm �âh ald›. Ga-
zâ mâlinden gelüb Lârende’ye câmi’ yabd›. Dört y›l geçüb bir gün mec-
lis edüb beglerden ba’z›s› Konya’y› zikr eylediler. Nizâm �âh ma’mûr
etmesin(i) teklif eylediler. Nizâm �âh makbûl edüb ol gün süvâr olub
yigirmi dört bin âdem ile üstüne vard›. Etraf›nda(n) il’e sürüb Konya
�ehrin ma’mûr eylediler. Nizâm �âh gâh Konya’da gâh Lârende’de sâ-
kin olurdu. Elhâs›l-› kelâm,

Rivayet eydür: Belh diyâr›nda Âl-i Selçuk’dan Ertu¤rul, cümle ka-
bilesiyle Rûm’a ç›kub Nizâm Melik �âh’a gelüb Lârende’de bulu�ub Ni-
zâm �âh, ho� görüb Aksarây’› anlara verüb vatan edindiler. Ertu¤rul’un
bir o¤lu vard›. K›l›c Arslan derler idi. Kat› ‘âkil ve bahâd›r server idi.
Nizâm �âh o¤ul edinüb k›z›n verdi. Nizâm �âh’›n o¤lu olmam›� idi. 

Râvi eydür: Yigirmi alt› y›l pâdi�âh olub ‘âk›bet âhirete intikal eyledi.
K›l›c Arslan pâdi�âh olub dört y›l Aksarây’da sâkin oldu. Andan sonra ge-
lüb Konya’y› taht edinüb ! yigirmi y›l dahi Konya’da sâkin oldu.

Râvi eydür: Ol zamânda Görkes ve ‹skenderun ve Payâs ve Antâliyye
cümle kabileler Frenk elinde idi. Ol ‘asrda altm›� bin Frenk, ‹skende-
riyye’de zuhûr edüb Konya �ehrine gelince ya¤ma edüb K›l›c Arslan Lâ-
rende’de bulunub ‘asker cem’ edüb eri�meyüb Aksarây’a ard›nca varub
muhkem ceng edüb ‘âk›bet kâfir yegin gelüb �ehid eyledi. Ez-in-cânib,
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bir o¤lu var idi. Ba’z› râvi, suya gark olub öldü demi�ler. Keyhüsrev
derler, Nizâm �âh k›z›ndan, Lârende’de sâkin olurdu. Ahvâli duyub
‘asker çeküb Aksarây’a geldi. Sitâresinde kâfi ya¤mâya girmi�ler idi.
Lâ’inlerin k›rk› bir yerde degil. Keyhüsrev �öyle k›rd› ki bir cân kurtar-
mad›. Çok mâl eline girdi. Lârende’ye gelüb ol mâl ile Lârende kal’as›n
yapd›. Lârende’yi taht edinüb otuz üç y›l �âhl›k eyledi. Anatol› diyâr›n
kâfir elinden ald›. Germiyân, Nizâm �âh’›n beglerinde idi. Âna verdi.
’Âk›bet yakas›n dest-i ecelden kurtarmayub vefât eyledi. Yerine Keyku-
bâd geçdi. Trabuzon ve Sinâb diyâr›n kâfir elinden ald›. ‹sfendiyâr’›
anda hâkim eyledi. Teke Pâ�ây› Antâliyye etrâf›nda olan diyârlara beg
eyledi. Lârende’de gâh ! Konya’da sâkin olurdu. Bir gün ecel eri�üb to-
mâr-› ‘ömrün dürüb b›rakub gitdi.

Bu fenâ yurdu o¤lu Sultân ‘Alâüddin, me�hûr-› cihân pâdi�âhd›r,
tahta geçürdüler. Hükm-i ‘adâletinde cihân ‘arûsa döndü. ‘Adâletde
Feridûn �eca’âtde ‹skender idi. Tî¤-i kahriyle ‘adûlar›n giryân eyledi.
Yigirmi alt› y›l Rûm Yunân’a hükm eyledi:

Cihând›r buna gelenler geçdi kim kald› Ne ‹skender ne Karûn ne Cem kald›

Râvi eydür: Saltanat ‘Alâüddin’de münkat›’ oldu, Karamanîler’e de-
¤in. Bir iki yüz y›l zabt eyledi. ‘Âkibet anlar dahi kalmad›. Ez-in-cânib,

Beyit 
Yâr nâ-payidâr dost medâr Dostîrâ ne �âyed in gaddâr

Dehhânî-i sühân-perver Yâricânî edâ güster

�ehnâme-i bî-nazîrede �öyle rivâyet eylemi�ler ki Karamano¤lu Mah-
mud o¤lu Halil o¤lu ‘Alâüddin, lâkab›na Ebu’l-feth der(ler) Rûm Yu-
nân’a Ermen’e hükm eyledi. ‘Alâüddin-i Evvel’den Karamano¤lu ‘Alâ-
üddin on iki sancak ziyâde hükm eyleyüb ol �âh-› ‘âdilîn ekser �u’âra ile
musâhabet eder imi�. Bir gün meclisde Firdevs’in Sultân Mahmud nâm›-
na buyurdu¤u �ehnâme’yi okudular. Meger Sultan ‘Alâüddin bin Keyku-
bâd-› ma’deleddin nâm›na �ehnâme söylemi�ler. Keykubâd’a ! dahi Deh-
hânî üstâd-› nâmdâr yigirmi bin beyit bir �ehnâme söylemi�ler. Kara-
mano¤lu Sultan ‘Alâüddin dahi buyurdu: 

– Yâricânî üstâd! Dehhanî �ehnâmesi’n, Keykubâd o¤lu Sultân ‘Alâ-
üddin tamâm edüb Karaman nâm›na alt› yüz beyit söyleyüb itmâm› müyes-
ser olmayub Allah emrine gitdi. Elbetde sen tamâm eyle deyüb ol �âir-i
sihr-âferîn, ol üstâd dilinden Yâricânî ercümend-i Firdevsî mânendi
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bir �âhnâme ba¤lam›� ki hergîz nazîri olmaz, bî-misl. Felek-i dûn-per-
ver budur. Bahâs›n bulmayub nâdân elinde kalm›�. Elhâs›l, Farisî ol-
ma¤la �öhret bulmayub ra¤betden dûr olmu�. Ben bî-çâre derdmend-i
âvâre Türkî’ye tercüme eyledim ki okuma¤a rû�en ola. Yârân-› safâ oku-
yub safâ kesb edeler. Bu derdmendi bir du’â ile �âd edeler. 

Eger bilmek dilersen bu Gubâr› Ayaklar tura¤› ya’ni �ikârî

Dehhanî’nin Hudâ �âd eylesün rûh-› revân›n. Yâricânî’nin dahi
türbesi pür-nûr olsun. Ol üstâd-› nâmdâr ve filsof-i büzürgvâr, �öyle
rivâyet eyler ki ‘Alâüddin bin Keykubâd tahta geçüb oturdu. Yigirmi
dört vezir dört yüz pehlivân ve bin alt› yüz çavu� dört yüz didebân altm›�
bin kapukulu dört yüz ma’nidâr ! �eyh, vâ’iz, ‘âlim, ‘âbid bile oturu-
rdu. Velî pâdi�âh idi.

Râvi eydür: Rûm, Yunân, �âm, Ermeni, Ma¤rib cümle musahhar
eylemi� idi. Geh ‘adâlet geh siyâset gâh �ikâr gâh ‘ay� i�retde idi. Ez-in-
cânib bî-nazîr. Yâricânî �öyle rivâyet eyler ki Kâlhâno¤ullar›’ndan �ir-
vân Hân neslinden O¤uz tâifesi O¤uz beglerinden Sa’âdeddin derler
bir beg var idi. �irvân vilâyetinden gelüb ç›km›� idi. Çok kabile idi. Râst
on bin oba idi. Konar göçer idi. Yaz›n Sivas’da Kayseriyye yaylaklar›
idi. K›� diyâr-› ‘Acem’e giderler idi. Bunlara O¤uz tâifesi derler idi.
Ekseriyâ Ermeni kâfir ile ceng ederler idi. Beglerine Sa’âdeddin, kar›n-
da�›na ‘‹mâdeddin derler bir bahâd›r yigit idi. O¤lu var idi, Nûreddin
derler idi. Türkmân tâifesini bunlar, anlar-bile konar göçer idi. Türk-
mân tâifesinin be¤ine Hayreddin derler idi. Bir y›l bahâr›n, eger Türk-
mân eger O¤uz yaylaka ç›kd›lar. Sa’adeddin vefât idüb Nûreddin beg
eylediler. Türkmân begi Hayreddin eydür Nûreddin’e: 

– Ey Nûreddin Beg! Konub göçmekden usand›k. Bâri Herakle
kal’as›n› kâfir elinden alub mekân edinsek dedi. O¤uz begleri bu sözü
ma’kul gördüler. Eger Türkmân, eger O¤uz ! tâifesi bir yere cem’ olub
Nûreddin(i) serdâr eylediler ki ân›n sözüne kimesne muhalefet eyleme-
yeler. ‘‹mâdeddin ve Hayreddin, Nûreddin Bege kethüdâ eylediler. On
bin k›l›c, yarar atl› yayak er cem’ eylediler. Herakle kal’as›n›n üstüne
yürüdiler. Ez-in-cânib, Herakle kâfirleri k›ssay› duyub bir yere cem’
oldular. Beglerinin ad›na K›sun derlerdi. Cümle kâfir demüre gark
olub ta�ra ç›kd›, hâz›r ba� oldular. Bu cânibden Nûreddin, O¤uz Türk-
mân beglerin dört bölük eyledi. Tur¤ud ve Bayburt begleri pusuda ko-
du. Kay› begi Mirzâ’y› bir m›kdâr ‘asker ile ilerü gönderdi. Kendüsü
‘‹mâdeddin ve Hayreddin ile yâb yâb kal’a cânibine dola�d›lar.
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Râvi eydür: Kosun, kâfirler ile kal’adan ç›kub yürüdü. Kay› begi ile
Mirzâ Beg mukabil eri�üb cenge ba�lad›lar. Tî¤ sadâs›ndan kulaklar du-
tuldu. Ceng gitdikce ziyâde oldu. Kosun, kat› bahâd›r kâfir idi. Sultân
‘Alâüddin bir kaç kere ‘asker çeküb Kosun’u tutma¤a kaadir olmad›. El-
hâs›l Kosun, iki bin ‘asker ile Türkmân ‘askerin s›yub kovma¤a ba�lad›.
Tur¤ud ve Bayburt begleri dört bin O¤uz ‘askeri ile pusudan ç›kub Ko-
sun’un ard›n ald›lar. Kay› begi ! Mirzâ Beg, anlar dahi önden yürüdü.
kal’a taraf›ndan Nûreddin Beg yürüdü. Kâfir ‘askerin ortaya alub ceng
edüb üç gün muhkem ceng etdiler. Dört bin er topra¤a dü�dü. Yüz bin
belâ ile Kosun’u tutdular. Kâfiri k›rd›lar. Kal’aya gelüb hâhnâ hâh
kal’ay› ald›lar. ‹çinde olan kâfirleri ta�ra sürüb kendiler evler yapub
ma’mûr edüb ba¤lar bakçalar eylediler. Dört y›l sâkin oldular. Amma
Kosun imâna gelüb Müselmân oldu. Tur¤ud Bege k›z›n verdi. Her ceng
ve gazâda bunlar ile bile-segirtdi. Bir niçe zaman bunun üzerine geçüb
Sivas yaylaklar›n zabt eylediler. Ez-in-cânib, Sivas Begi Hac› Bahâdin,
bunlar›n hareketin duyub Kürd kavmin cem’ edüb E�ref derler bir ulu
beg var idi. 

Anâ eydür: 
– Bu O¤uz tâifesi �irvân’dan gelüb bu diyârlar› yere berâber mülk

edindiler deyü ‘asker cem’ edüb bunlar ile tu�may›nca olmayayur dedi. 
E�ref eydür: 
– ‹stersen bir kat ceng edelim dedi. Hemân on dört bin Kürd cem’

edüb üstlerine yürüdüler. 
Râvi eydür: O¤uz ve Türkmân kavmi Ermeni ta cengden gelmi�ler idi.

Haber eri�di ki ne turursuz? ! Kürt begleri sizi k›rma¤a geldi, dediler.
Nûreddin eydür: 
– Bunlara hîle gerek. Yohsa çok tâifedir ceng mümkin degildir dediler.
Kosun eydür: 
– Ben size ‘âsî olub kaçub anda varay›m. ‹�itdim, o¤lu ‘Ali Mente-

�a(y›), Sivas’da yerine koyub gitmi�. Hac› Bahâd›n ile ceng ederken ben
Sivas’› Mente�a elinden alay›m dedi. Bu re’y ma’kul görüb Kosun’u Si-
vas’a gönderdiler. Bin er ile gitdiler. On bir bin er cem’ edüb ‘asker-i
Kürde mukabil eri�üb cenge ba�lad›lar. Elhâs›l ‘asker Sivas’a eri�di.
Mente�a duyub kar(�›) ç›kd›. Kosun Türkmân O¤uz beglerinden muh-
kem �ekvâ eyledi. Mente�a’y› alub �ehre götürdü ve ziyâfet eyledi. 

Râvi eydür: Kosun bir gice bâde ederken f›rsat bilüb Mente�a’y› sabr
eyledi. Bin yigit ile ol gice kal’ay› feth eyledi. Ertesi Nûreddin Bege
mektûb gönderüb meger mektûb geldigü vakitde ceng-i ‘azîm idi, ah-
�âm olub iki ‘asker konub n›sfü’l-leylde Nûreddin cümle ‘askeri alub
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Sivas’a geldi. Kosun tuyub kapuy› açd›. ‹çerü girüb ne kadar Kürd beg-
leri habs oldu ise ri’âyet edüb Mente�a’y› dahi getürüb hil’at verüb azâd
eyledi. Dedi ki ! pederin bize kasd eyledi. Bu hususda günâh›m›z yok-
dur deyüb babas›na gönderdi. Ez-in-cânib, Hac› Bahâd›r k›ssay› duyub
dönüb Sivas’›n üstüne geldi. Gördi ki, �ehr elden gitmi�. Kal’as›n bil-
medi. O¤lu Mente�a gelüb Nûreddin’in mürüvvetin söyledi. Dedi ki,
her ne ki oldu ise senden oldu. Bunun çâresi sulh olmakd›r. Zirâ cüm-
le halk âna mâildir, dedi. Bir sahi civân, ancak dedi. ‹ki cânibden beg-
ler mâbeynine girüb sulh eylediler. Cümle Sivas kavmi Nûreddin’e
bende olub ‘ay� ü safâya ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Sultan ‘Alâüddin’in Sivas’da meger hutbesi okunurmu�.
Meger Hac› Bahâd›r, cümle Kürdü ba�›na cem’ edüb ba� çeküb hutbe-
yi nâm›na okutmu� imi�. Sultana ‘âsi olmu�. Sultan dahi ‘asker çeküb
cenge gelmek üzere iken haber geldi ki O¤uz begleri Sivas’› Hac› Bahâ-
d›r elinden alm›�lar deyü. Sultan ‘Alâüddin safâ eyledi. Bir mektub
Kayseriyye Begi Ca’fer’e gönderdi. Ca’fer mektûbu alub ‘izzetle sultâna
okuyuverdi. Demi� ki, sen ki Kayseriyye begisin. Hac› Bahâddin elinden
Sivas’› alub zabt eden ne kimsedir? Yoklayub bilüb bu cânibe ! bildü-
resin demi�. Hemân Ca’fer Beg, sultân a¤z›ndan bir mektûb yazub ka-
r›nda�› ‘Ali Bege gönderdi. ‘Ali Beg dahi ‘azm edüb Sivas’a geldi. 

Râvi eydür: Nûreddin ol gün meger Tur¤ud ve Bayburt ve Kay› Be-
gi Mirzâ ve E�ref ve ‘‹mâdeddin ve Hac› Bahâddin ve Mente�a’y› ve Ko-
sun ve Hayreddin ve cümle O¤uz ve Türkmân ve Kürd beglerin cem’
edüb musâhabet edüb otururlar idi. Bir kimesne içeri girüb dedi ki: 

– Kayseriyye beginin kar›nda�› geldi. Sultân mektûb göndermi� dedi. 
Nûreddin eydür: 
– ‹stikbâl edün, dedi. Cümle begler kar�u ç›kub muhkem ri’âyet ey-

lediler. Alub içerü götürdiler. ‘Ali Beg dahi mektûbu açub okuyub mef-
hûmun bildiler. 

Nûreddin eydür: 
– Ey ‘Ali Beg! Biz sultâna ‘âsî degiliz. Her nice buyurursa cân ba�

üzere dedi. ‘Ali Bege muhabbet-nâmeler verüb ‘Ali Beg mektûbu alub
Kayseriyye’ye geldi. Andan sonra Konya’ya Ca’fer kendi mektûblar›
alub sultâna gelüb sundu. Alub vezirler mektûbu okuyub mefhûmu bil-
diler. Demi� ki, Hân o¤lu hân›m, Gelincân Hân o¤luyum. Vilâyetimiz
dü�men tâlân eyledi. Cümle kabilemi ! alub Rum’a ç›kd›m. Sâir kulla-
r›n gibi ben dahi kulunum.. Ricâm oldur ki sâye-i himmetinde ho� ge-
çem, demi�. Sultâna ho� gelüb Ca’fer Bege eydür: 

– Var, alub bunda gel, dedi. Ca’fer Beg sultân›n iki veziriyle Sivas’a
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gelüb cümle O¤uz beglerin alub Kayseriyye’ye geldi. Bir kaç gün oturub
andan kalkub Konya’ya geldi. Bir sahrâya kondular. Ertesi divân olub
(sultân) yigirmi dört vezir iki yüz pehlivânla tahta geçüb hükümete ba�-
lad›. Ca’fer Beg, O¤uz beglerinden Nûreddin Begi alub divâna girdi.
Nûreddin âyini erkân› seyr eyledi. Sultân gördü ki bir mehîb begdir ki
gözler görmü� de¤il. Begenüb hürmet eyleyüb hil’at gey(dir)di. Elhâs›l
k›rk gün oturub andan sonra bir gün destûr diledi. Sultân, tabl ‘alem
ve k›l›c ku�atd›. Andan sonra Kayseriyye Begi Ca’fer Beg ile Kayseriy-
ye’ye geldiler. Bir ay koyuvermeyüb Ca’fer Begin bir mahbûbe k›z ka-
r›nda�› var idi. Nûreddin Bege verüb Sivas’a gönderdi.

Râvi eydür: Ca’fer Beg Mo¤ol beglerinden idi. Elhâs›l Nûreddin k›-
z› alub Sivas’a geldi. Bir zamân zevk safâ eylediler. Bir o¤lu vücûda gel-
di. Ad›n› Karaman ! kodular. Be� y›l Sivas’da sâkin oldu. 

Râvi eydür: Ermenâk kâfirlerinden �ikâyetci geldi. 
Süleymân Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m! Siz emek çeküb kalkmak ne zahmetdür? Bir mektûb

gönderseniz O¤uz Begi Nûreddin Beg ân› almak mukarrerdir. 
Sultân eydür: 
– Bu çok maslahatdur, dedi. Bir mektûb yazdurub Nûreddin Bege

gönderdiler. Mektûb gelüb Nûreddin’e degdi. Onda: Nûreddin ‘as-
kerin cem’ edüb Ermenâk üstüne varub ceng edesin. Hudâ f›rsat verüb
bu kal’ay› feth edesin. Zirâ Müselmânlara ziyâde cefâ eylemi�ler. Diyâr-
lar› senin mülkün ola demi�. Cümle hemân O¤uz ve Türkmân ve Kürd
beglerin cem’ edüb Konya’ya gelüb sultâna bulu�dular. Andan kalkub
Alâtâ¤ yüzünden Ermenâk’e yak›n geldiler. Üç yerden bin âdem pusu
kodular. Mente�a’y› üç yüz er ile kal’aya gönderdiler. Nûreddin yâb yâb
varma¤a ba�lad›. Mente�a, seherin kal’aya geldi. Kâfir ‘askeri görüb sâ-
fi demüre gark olub bin alt› yüz kâfir ta�ra ç›kub Mente�a ile bir m›kdâr
ceng eylediler. Mente�a s›nub kaçd›. Kâfir-i koduk kal’adan ayr›ld›.
Tur¤ud ve Bayburd bir yanadan yürüdü. E�ref, Mirzâ, Hac› Bahâd›r
pusudan ! ç›kub kal’adan cânibini ald›lar. Kosun ‘‹mâdeddin bir cânib-
den yürüdüler. Nûreddin Beg tabl ü nakkare dögüb yürüdü. Kâfir ân›
görüb döndü. Kaçan gördü, dört yan›n ba¤lam›�lar. �öyle k›rd›lar, kâ-
fir begi bir dâne kaçub kurtulma¤a mecâl olmad›. Elhâs›l kal’ay› zar zor
ile feth eylediler. Girüb içerü çok hazine buldular. Etrâf›n› cümle zabt
eylediler. Andan sonra ‘asker çeküb Mud’a geldiler. K›rk gün ceng
edüb Mud’u dahi feth eylediler. Andan sonra Gülnâr’›, andan sonra
Mâre kal’as›n› feth eylediler. Dönüb Bolkar tâifesiyle bir y›l ceng eyle-
diler. Begine Yah�i Hân derler idi, cengde helâk oldu. Bolkar ‘askeri
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gelüb muti’ oldular. Yah�i Hân›n bir o¤lu var idi. Ayd›n Beg derler idi.
Nûreddin ân›, babas› yerine beg eyledi. ‘Ahd eylediler ki dosta dost dü�-
mene dü�men ola. Andan sonra Ermenâk’e gelüb mesken edindiler ve
o¤lu Karaman’› yerine beg edüb kendü Sivas’a geldi. Baba ‹lyâs derler
idi, bir ulu �eyh var idi. Âna bi’at edüb sofu oldu.

Râvi eydür: Ermenâk’i ve Mud’u aldu¤u vaktin kal’alar›n miftâhlar›n
Tur¤ud ! Beg ile sultâna gönderdi. Sultân �âd olub cümle feth olunan di-
yâr› Nûreddin Bege ba¤›�layub hil’at k›l›c tabl ‘alem gönderdi. Meger sul-
tân›n ‘ammizâdesi var idi. Aksarây Begi idi. Melik Arslan derlerdi. Bir di-
lâver yigit idi. Hil’at ve mübârek bâd mektûbun ânunla gönderdi. Melik
Arslan gelüb Bolkar eteginde Mâre nâm kal’ada bulub cümle ‘asker ile
kal’ay› ma’mur ederlerdi. Nûreddin Bege haber oldu ki sultân›n ‘ammi-
zâdesi geliyürür dediler. Cümle begler ile istikbâl eyledi. Melik Arslan
Nûreddin’i görüb begendi. Sultân›n mektûbun ve hil’at›n verdi. Bir ay
anda oturub ‘ay� ü safâ eyledi. O¤lu Karaman gelüb Melik Arslan’›n dizin
öpdü. Melik Arslan o¤ul edindi. Karaman’a muhabbet eyledi.

Râvi eydür: Melik Arslan, Nûreddin Beg ile kar›nda� olub eyle mu-
habbet eylediler ki alt› y›l birbirinden ayr›lmad›lar. Ol ‘asrda, �eyh ‹l-
yâs eyle i�tihâr verdi ki niçe velâyete kerâmeti zuhûr eyledi. Nûreddin,
mülk(i) Karaman’a verüb bi’at eyledi. Baba ‹lyâs kat› ulu �eyh idi. Nû-
reddin Sofu ‘uzlet edüb ! h›rka-pû� oldu. Yedi y›l ma¤aralarda yatd›.
Sonra velâyete kadem basd›. �âhnâmede Yâricânî, bu beyitleri ân›n
hakk›nda söylemi�dir. 

Beyit 
Büzürgi bûd merdâne ‘acâ ? Nihâde Nûr-i Sofî nâme� Âbâ

Peder-i aslî O¤uz Hân merd-i vâlâ Be-dergâh-› Hüda-kerde tulâ

Mukaddem bûd ber-Etrâk bisyâr Be-resm-i O¤uz behr-i katl-i küffâr

Çü pesend mülk-i Ermen vatan kerd Be-dil-endî�e pes nik vezan kerd

Be�er ki cife-i dünyâ dile� kerd Pes ez-çendan gazâ-ber tâ’at üftâd

Beher kûhi vü beher de�t ü beyâbân Bedu munis �üd ender vah�-› hayvân

Râviler eyle rivâyet eder ki Nûrî Sofî dünyâdan el çeküb o¤lu
Karaman’a pâdi�âh olub kadd ü kâmetde ve mehâbetde ve bahâd›rl›kda
nazîri yokdu ve sehâvetle nâm ç›kard›. Saldu¤u gürzü diyâr diyâr gezdir-
diler, kimse salma¤a kaadir olmad›. cümle ‘askerin cem’ edüb Sivas et-
râf›nda altm›� bin er cem’ eyledi. 

Râvi eydür: Kayseriyye begi Ca’fer Beg Karaman’›n Tây›s› idi. Vefât
edüb bir o¤lu yerine beg oldu. Ad›na Ertenâ derlerdi. Eyle büyük âdem
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idi ki gören dîv sanurdu. Asla at çekmezdi. S›¤›ra binerdi. ! Saldu¤u gür-
zü yerinden on âdem kaldurmazd›. Elhâs›l Karaman Sivas’a gelüb tây›s›
o¤luna haber gönderdi, gelsün deyü. Ertenâ dahi haber gönderdi ki:

– Öyle âdemin aya¤›na varmam. Eger bana ‘askerin çoklu¤un bildi-
rirse cümlesin yaln›z ba�ma k›rar›m dedi. Karaman bu kelâm› i�idüb he-
mân suret degi�üb Kayseriyye’ye geldi. Ertenâ’n›n sarây› önüñde turdu.
Ertenâ her seher ç›kar sarây öñünde gürz salard›. Ol ç›kub gürzleri önü-
ne dizüb salma¤a ba�lad›. Karaman gördü, tenhâ. Yan›nda dört âdem
var. Anlar seyr eder Ertenâ gürzü salar. Karaman yâ Allah, deyüb eri�di.
Çoban �eklinde gürzün birin kaldurub Ertenâ’n›n üstüne yürüdü. Gör-
dü ki bir siyâh çehre uz›n boylu yigit, gürzünü degnek gibi getürüb üstü-
ne yürüdü. Kar�u varam sand›. Karaman �öyle urdu ki, akl› ba�›ndan
gitdi, y›k›ld›. Karaman, gürzün ve hancerin alub Sivas’a do¤ru revâne ol-
du. Ertenâ’y› kullar› gelüb Sivas’a götürdüler. Karaman’›n ard›nca se-
girdiler. Kim idügin bilmediler. Ez-in-cânib, Karaman Sivas’a geldi.
Hemân Kaya Beg ile gürzü hanceri Ertenâ’ya ! gönderdi. Ertenâ korkub
beglerin alub Sivas’a gelüb Karaman’a bulu�ub ‘ay� ‘i�rete ba�lad›lar.

Râvi eydür: Ol zamânda yavuz tâife var idi, Mo¤ol derler. Sultân ‘Alâ-
üddin’in andan yavuz ‘askeri yokdu. Beglerine Atâ Beg ve Melik Nâs›r der-
ler idi. Bir kaç bölük var idi. Karaman’›n sehâvetin ve dilâverligin duyub
cümle Mo¤ol cem’ oldular. �öyle i�tihâr verdi ki üstâd silâh�oru var idi,
begzâde idi. �âml› idi. Bin yigit ile muhabbete Sivas’a geldi, Karaman’a
bulu�du. Ad›na Hâmid derler idi. Karaman ziyâde ri’âyet eyledi. Karaman
ve Ertenâ, silâh�orl›k ‘ilmin andan tahsil eylediler. Ez-in-cânib, Tarsus
begi Yah�i Hân, Varsak tâifesin cem’ edüb Ayd›n begi ile ceng eyleyüb Ay-
d›n s›nub kaçub Karaman’a geldi. Varsak tâifesinden �ekvâ eyledi. 

Karaman eydür: 
– Ey begler cem’ olun. Hem varub pederi ziyâret edelim, hem gö-

relim Varsak tâifesinin murâd› nedir, dedi. Türkmân ve O¤uz begleri
ve Mo¤ol begleri altm›� bin er ile Tarsus’a gelüb Yah�i Hân› dutub Var-
sa¤› muhkem k›rub Ayd›n’› Bolkar’a beg edüb kendüsü Ermenâk’de pe-
derine bulu�ub Nûre Sofî, Yah�i Hân› dilek edüb azâd eyledi. Andan,
bir iki gün oturub ! Sivas’a geldi. ‘Adâlet edüb begleri ile ‘ay� ‘i�rete ba�-
lad›. Ez-in-cânib, Sultân ‘Alâüddin, bir gün yigirmi dört vezir, alt› yüz
k›rk dört sancak begi cümle ‘ulemâ fuzalâ oturub divân ederken Tarsu-
sî begi Yah�i, Karaman’dan �ekvâ idüb tâc›n yere urdu. 

Lârende hâkimi Hac› Begler eydür: 
– Pâdi�âh›m! Karaman’›n ba�›nda Türkmân Mo¤ol yüz bin er vard›r.

Eger bu üslûb üzere kalursa pâdi�âhl›¤›n› elinden almak mukarrerdir, dedi. 
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Sultân eydür: 
– ‘Asker gönderelim, varub dutub getüresin dedi. 
Germiyân eydür: 
– Sen kendün varsan cenge kaadir olmazs›n dedi. Sultân ziyâde korkdu.
Süleymân Pâ�â eydür: 
– Mektûb gönderelim. Eger h›yâneti varsa gelmez. Âna göre âl ede-

lim, eger h›yâneti yok ise gelür. Eyle dilâveri helâk eylemek insâf degil-
dir dedi. Sultân, Süleymân Pâ�ân›n sözünü ma’kul gördü.

Râvi eydür: Sultân›n ‘ammisi Melik Arslan, Karaman’› o¤ul edinüb
k›z›n vermi� idi. Karaman’dan iki o¤lu olmu� idi. Birinin ad› Mehmed
ve birinin ad› Mahmud derler idi. Melik Arslan’a Karaman Beg’i sor-
d›lar, sultân›n meclisinde bulunub mektûbu anâ verdiler. Melik Ars-
lan, mektûbu alub cânib-i Karaman’a ‘azm eylediler. 

Râvi eydür: Karaman, beglerin cem’ eyledi. Üstâd ! silâh�or Hamîd
Beg, Mente�â Beg, Bolkar Beg, Ayd›n Beg, O¤uz Beg, Tur¤ud Beg ve
Bayburd Beg, Türkmân begi K›r Beg, Mirzâ Bahâd›r ve ‘‹mâdeddin ve
Kosun Beg ve Kürd begi Hac› Bahâddin ve E�ref Beg ve Kayseriyye be-
gi Ertenâ ve Mo¤ol beglerin cümle elli be� bin er cem’ edüb Hamîd Be-
gin �âm kavmiyle da’vâs› var imi�. Andan kaçub gelüb Karaman’dan
meded taleb ederdi. 

Karaman eydür: 
– Ey begler hem �âm’› ziyâret edelim ve hem Hamîd Begin tây›lar› ge-

lüb varma¤a komayub araya girüb minnetciler koyub altm›� bin filoriye
sulh olub dönüb Kayseriyye’ye gelürken Nûre Sofî’nin vefât› haberi gelüb
›l¤âr edüb Ermenâk’e gelüb mâtem edüb o¤lu Mehmed ve Mahmud, Ber-
gün yayla¤›nda idi. Gelüb Karaman’›n elin öpdüler. Karaman, o¤ullar›n
görüb �âd oldu. Cümle begler bir yere cem’ olub divân eylediler. Hamîd
ve Mente�a ve Ayd›n ve Tur¤ud ve Mirzâ ve E�ref ve Hac› Bahâd›r ve Türk-
mân ve Mo¤ol ve Kürd begleri, murâdlar› Silifke kâfirleri çok Müselmân
katl eylemi�ler idi. Anda cenge gitmek idi. Cümle beglerin cem’ edüb
cenge gitmege mü�âvere ederken Kökez Hân içerü girüb dedi ki: 

– Sultân mektûb göndermi�. Kay›n baban ! Melik Arslan, iki vezir ge-
leyürür imi�, dediler. Hemân Karaman istikbâl edüb bir sarâya kondur-
d›lar. Erte(si) Süleymân Pâ�â, Melik Arslan ile mektûb-› sultânî(yi) alub
divâna gelüb Karaman’a verdiler. E�ref açub okudu. Demi� ki: 

– Ey Karaman! Senin çok bahâd›rl›¤›n i�itdim. Hudâ ziyâde eylesün.
Cümle begler seni görmege mü�tâkd›r. Gelüb Konya diyâr›n mü�erref
k›lsan. ‹n�âallah te’âlâ sana küllî ri’âyet olunur,demi�. El ba�da koyub el-
çilere hil’at verüb gitmek yara¤›n gördü. Süleymân Pâ�â, Karaman Begin
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sa¤ ve sol dilâverlerin seyr edüb ve kendini sehâvetin ve mehâbetde görüb
gene sultân cânibine ‘azm edüb Konya’ya geldi. Divâna girüb sultân
öñünde öpdü. Sultân, ahvâl-i Karaman’dan suvâl eyledi. 

Süleymân eydür: 
– Pâdi�âh›m! Yak›n zamânda böyle bir dilâver zuhûr eylememi�dir

dedi. Kahramânlar darb›na kar�u durmaz. Hâ�â ki pâdi�âh›m h›yânet
ede. Zirâ mektûbu sundu¤umuz gibi, bir an karâr eylemeyüb gelmek ya-
râ¤›n gördü. Eger gelmese Süleymân’›n dîvleri an› bunda getürmege
kaadir olmaya dedi. Sultân ziyâde safâ eyledi. Ez-in-cânib Karaman,
beglerin cem’ edüb gelmek üzere ! iken Melik Arslan eydür: 

– Ey Karaman Beg bilmi� ol, sultân sana hile edüb vardu¤›n sâ’at se-
ni helâk eder. Zirâ seni hâin bildirdiler dedi. Begler dahi Konya’ya git-
mesini ma’kul görmediler. 

Karaman eydür:
– Emr Hudân›nd›r, ben âna hiç nesne eylemedim. ‹n�âallah ol da-

hi bana nesne edemez deyüb k›rk bin er ile iki yüz otuz pehlivânla câ-
nib-i Konya’ya ‘azm edüb gelüb Konya kal’as›n›n önüne eri�di. Melik
Arslan, Sultân’a eri�di ki: 

– Sultân›m, Karaman geldi, dedi. Sultân emr eyledi, vüzerâ ve ‘ule-
mâ ve ekâbir istikbâl edüb Karaman’› k›rk bin er ile Kal’a-i Vâyâ’da
kondurdular. Sahrâ-› peygâre bârgâhla serteser toldu. Üç gün ziyâfet
eylediler. Dördüncü gün sultân yigirmi dört vezir ile tahta geçüb ba�›-
na tâc-› zerrin, beline kemer-i murassâ’ ba¤layub oturdu. Rûm Yunân
begler, altm›� bin altun libâsl› murassâ’ kemerli kul durub cümle ‘ule-
mâ-i diyâr ve zurâfâ-i rûzigâr otururdu. Germiyân Teke Pâ�â, Mîr Mu-
sâ, Hac› Begler, Karatây, Sâhib-i ‹sfendiyâr Mahmud Pâ�a, Halil Pâ�â,
Süleymân Pâ�â cümle oturdular. Karaman dahi k›rk dâne bahâd›r dîv
gibi pehlivânla divâna gelüb içerü girdi. Âyini erkân-› pâdi�âhî görüb
ilerü ! varub gördü ki sultân bir altun kürsi üzerinde oturur edeb-bir-
le. Sultân›n dizin öpüp gerü çekildi. K›rk altun kürsî gördü. ‹�âret ey-
lediler. Geçüb oturdu. Sultân Karaman’› gördü, kadd ü kaametde bü-
lend dilâverdir ki zamân›n Rüstemidir. Sultân begendi, ‘izzet ikrâm ey-
ledi. Ol k›rk yigitleri sordu. Eydür: 

– Bunlar kimdir, dedi. 
Karaman eydür:
– Pâdi�âh›m, begzâdelerdir. Her biri bin k›l›cd›r. Dehrin kahra-

mânlar› ve ‘asr›n Nerimânlar›d›r dedi. Ermenistân dîvlerin bu dilâver-
ler ile zabt eyledim, dedi. Sultân cümlesine hil’at verdi. Sultân buyur-
du, bezm âlât›n gördüler. Yedi gün ‘ay� ü ‘i�ret etdiler. Andan �ikâre
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bindiler. Elhâs›l, üç ay ki ‘ay� ve �ikâr ve divân. Râviler rivâyet eder ki
Sultân ‘Alâüddin yüz otuz vakiyye gürz salard›. Karaman otuz Vakiyye
terakki eyledi. Sultân, âferin eyledi. Kemânke�likde ve gürz salmakda ol
‘asrda Karaman’a bedel kimesne yokdu. 

Râvi eydür: Karaman, üslûb-› divân, âyin-i ‘askerî tarz-› �âhl›¤› ta-
mâm tahsil eyledi. Sultân eyle muhabbet eyledi ki Karaman’s›z bir lokma
yemezdi. Ez-in-cânib, Karaman, sultâna gitmek diledügi zamânda Bol-
kar ‘askeriyle Ayd›n bile ! ve Gülnâr-› Mud ‘askeriyle Hamîd ile ve Mo-
¤ol beglerinden Devlet�âh, ol alt› bin er ile muhâfaza-i vilâyet içün ko-
yub gitmi� idi. Ez-in-cânib, Silifke kâfiri, Görkes’den, Payas’dan ve ‹s-
kenderun’dan yard›m getürüb yigirmi bin demür tonlu kâfirler Ando-
riyye nâm›nda bir kâfir serdâr olub Görkes önüne konub oturdular. An-
taliyye ve K›br›s’a yard›m içün mektûb sald›lar. ‹ki bin kâfir demüre gark
olub süvâri ve yaya Fisandon nâm›nda bir kâfir ba� olub Mud önüne ge-
lüb muhkem ya¤mâ edüb niçe Müselmânlar› helâk edüb vilâyeti harâb
k›ld›lar. Hamîd, Ayd›n ve Devlet�âh’a feryâdc› erü�üb Bolkar’›n dört bin
‘asker(i) ile Ayd›n Beg eri�üb cenge ba�lad›lar. Bolkar ‘askeri cümle sa-
pan atarlar idi. Çok kâfir k›rub Silifke önüne degin kovdular. ‹ki bin kâ-
fir Silifke kal’as›ndan ç›kub cenge ba�lad›lar. Bolkar ‘askeri zebûn olub
hemân dört bin er ile Hamîd Beg eri�di. K›l›c sadâs› gö¤e ç›kd›. Kâfir s›-
nub Görkes’e feryâdc› eri�di. Yigirmi bin kâfir pulâd deryâs› gibi çalkan-
d›. Dört bin süvâr ile dört bin Mo¤ol ‘askeri on iki (bin) Müselmân ‘as-
keri yigirmi bin kâfir ‘askeri ! ile ceng eylediler ki sahrâ kanla toldu. ‹s-
kenderun ve Payâs kâfirleri eri�di. Otuz alt› bin kâfir oldu. Müselmân
‘askeri zebûn oldular. Ah�ama degin kâfirlerle ceng etdiler. Bir yere
kondular. Kaçma¤› ma’kul görmeyüb bir mufassal mektûb yazub
Karaman’a Konya’ya gönderdiler. Gâh hile ile gâh darb zarbla cenge
ba�lad›lar. Ez-in-cânib, mektûb götürüb bir gün divân edüb sultânla
Karaman otururken sund›lar. Süleymân Pâ�â okudu, cümle begler a¤la�-
d›lar. Karaman, sultân›n dizin öpüp destûr diledi. Sultân, hazine açub
yedi bin Dâvudî z›rh ba¤›�lad› tabl ‘alem verdi. Ol k›rk servere ve
Karaman’a k›rk murassâ’ rahtl› at verdi. K›rk altun cebe verdi.
Karaman’a bir siyâh at verdi, dünyâda misli yo¤du. Varsa �ist’in idi. Bir
murassâ’ tî¤ ku�atd›. 

Sultân eydür: 
– Ey Karaman! Biz ‘adüv sözüne uyub sana k›ymad›m. Lây›k olan ol-

dur ki sen dahi bana h›yânet edüb zor bâzuna ve ‘askerine tayanub be-
nim vilâyetime kasd eylemeyesin dedi. 

Karaman eydür:
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– Benim ‘ahdim olsun ki senden yana tî¤ çekmeyem dedi. ‘Ahdnâ-
meler yazd›lar. Karaman ol k›rk ejder gibi pehlivânla, kendüsi arslan
gibi güm ! gümleyüb ta�ra ç›kub sultânla vedâ’la�ub k›rk pulâd cebelî
‘asker ile ‘alem pervâz›n açub kös nakkare dögüb ‘azim ziynet ile �ehri
ta�ra ç›kub kondu. Sultân ard›nca Melik Arslan ile yüz yük bal ve ya¤
bu¤day ve pirinc zahire gönderdi. Sultân divân edüb Karaman’›n bahâ-
d›rl›kda zikr ederdi. (Hac› Begler): 

– Pâdi�âh›m mülki elden ç›kard›n, dedi. Sultân gâma dü�dü. 
Süleymân Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m gâm çekme. Mülk Allah›nd›r. Herçe bâd âbâd virân

olurdu. Sultân› tesellâ eyledi. Ez-in-cânib, Karaman, ‘askerin dört bö-
lük eyledi. Ol on bin Kürdistân ‘askeri ile Mente�a’y› E�ref ve Kosun’nu
gönderdi. Tarsus taraf›ndan on bin ‘asker ile Tur¤ud Bayburd Kaya Beg
Türkmân ve O¤uz begler ile Mâre semtine ve on bin Mo¤ol ‘asker ile
Mirzâ Bahâd›r ve Kayseriyye begi Ertenâ’y› gönderdi. Kendüsi yedi bin
Dâvudî z›rhl› yarar ‘asker ile Deve Meydan›na eri�üb Mud sahrâs›na in-
di. Ez-in-cânib, Ayd›n Beg, Hamîd Beg ki ceng edüb kâh kaçmak üzere
iken Tekbîr sadâs› erü�üb gördü ki bölük bölük tozlar belürdü. Ân› gör-
düler ki Kürdistân begleri ! eri�üb kâfire �öyle urdular ki tî¤ ve gürzün
sadâs› âsmâna eri�di. An›n ard›nca Tur¤ud ve Kaya Beg Türkmân begle-
ri eri�di. Andan Bolkar begleri andan Kayser ‘askeri eri�di. Andan son-
ra tabl nakkare sadâs› eri�üb Karaman Beg kâfir ‘askerin ortaya alub eyle
urdular ki tî¤, sahrâ üle�le toldu. Yedi gün, gice ve gündüz ceng oldu.
Toz dünyây› bürüdü, ak ve kara seçilmez oldu. Gitdikce ceng ziyâde ol-
du. K›rk pehlivânla Karaman, Hamza-vâri na’ra urub kâfiri bölük bölük
böldüler. Kimin gürz ile hurduhâ� eylediler ve kiminin nîze ile bo¤az›n
deldiler. Dilâverler kaplan gibi kana bula�d›lar. Karaman, ceng içinde
âdemi âdeme çalard›. Allah te’âlâ f›rsat verüb kâfiri s›yub kal’a-i Gör-
kes’e kaç›rd›lar. Karaman’›n bârgâh›n Görkes’e kar�u kurudular. Cüm-
le ‘asker gelüb kal’a öñünde hâz›r oldu. Gördüler bu kal’ad›r ki her bur-
cu âsmâna ç›km›�. Yüz y›l ceng olsa bir ta�› kopmaz. Begler ile Karaman
kal’ay› seyr ederken an› gördüler deryâ içinde k›rk dâne ejder gibi gemi
zuhûr eyledi. Cümle Frenk kâfiri gemiler ta�ra ç›kub ve kal’adan ta�ra ç›-
kub serâpâ som demüre ! gark olmu�. Sahrâ pulâd deryâs› gibi çalkand›.
Elli yedi bin ‹slâm ‘askeri bir yere cem’ oldular.

Karaman eydür: 
– Ey begler! Kaçmak erlik de¤ildir. Cümle �ehid olmak gerekdir de-

di. Tâ k›yamete degin nâm›m›z erlikle söylene dedi. Cümle atl› ve yayak
‘alem pervâz›n açub tabl nakkare dögüb on bin Bolkar’›n seng-endâz›n
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öñe sürdüler. Sa¤ kola Mo¤ol tâifesi durdu. Sol kola Kürd Türkmân
‘askeri durdu. Kâfir begleri alây ba¤layub ‹slâm ‘askerine kar�u durdu-
lar. Tekfûr Kostantin k›rk bin kâfir göndermi� idi. ‹ki alây bahr-i um-
mân gibi çalkand›. ‹skenderun begi Markos begi çarkac›yla meydâna
girdiler, er taleb eylediler. Bolkar bin Ayd›n Beg yedi bin yigit ile mu-
kabil eri�üb sapâna ta� koyub �öyle sald›lar ta�› ki kafalar›n târmâr eyle-
diler. Ayd›n Beg kendü eliyle meydâna yigirmi kâfir depeledi. Bir d›râz
kaamet kâfir meydâna girüb dîv gibi Ayd›n’› pâreledi. Karaman Beg
gürzün getürüb at sürüb üzengi üzerine kalkub �öyle darb eyledi ki kâ-
firi sinesine var›nca hurde hâm eyledi. Andan, altm›� bin kâfir seyl gi-
bi akd›. Cümle ‹slâm ‘askerile ! karu�ub toz �öyle kopdu ki ‘âlem görün-
mez oldu. Sekiz gün gice ve gündüz ceng olub gövdeler da¤ gibi y›¤›ld›,
kanlar seyl gibi, k›l›c y›ld›r›m gibi parlad›. K›yâmet gününe döndü. Kâ-
firden ve Müselmândan yigirmi bin âdem topra¤a dü�dü. ‹slâm ‘askeri-
nin yar› kalmad›. Dokuzuncu gün mu’cizât-› Muhammed eri�üb kâfir
s›nub kaçd›. ‹slâm begleri �öyle za’if olmu� idi ki âdem kovma¤a meded-
leri kalmad› idi. Âhir konub yâr(e)lerin ba¤lad›lar, ölenler içün a¤lad›-
lar. Karaman kavminden yâresiz âdem yo¤du. Gayret edüb kal’aya kar-
�u kondular Kosun Begi isteyüb araya begler bo¤ub sulh eylediler. Yüz
bin sikke filori, bin pâre kuma�, Silifke kal’as›n› verdiler. Y›lda k›rk bin
filori harâc vermekde oldular. Karaman Beg Silifke’yi Hamîd Bege ver-
di. Be� yüz hisâr eri yazd›. Ayd›n begi yedi bin Bolkar ‘askerile muhâfa-
zaya kodu. Kendüsi Mud �ehrine geldi. Melik Arslan’› pi�ke� ile Mu�-
tuluk mektûb› yazub vâfir kâfir esiri ile Konya’ya sultâna gönderdi. Me-
lik Arslan Konya �ehrine gelüb divâna girüb cümle getürdü¤ini sultâna
‘arz eyledi. Sultân �âd olub Melik Arslan Karaman’›n eyledü¤ü bahâd›r-
l›klar› bir birin beyân eyledi. ! Sultân hil’at verüb muhâbbet-nâme ya-
zub Melik Arslan’la Karaman Bege gönderdi. Ez-in-cânib, Karaman
Beg, ‘azm-i Sivas edüb �ehr-i Sivas’a geldi. Ertenâ’y› Kayseriyye’ye gön-
derüb kendüsi ‘ay� safâya ba�lad›. Melik Arslan sultândan hil’at ve mu-
habbet-nâme getürüb Karaman cümle begleri ile ‘ay� safâ edüb ziyâde
zevk safâ ile mukayyed oldular. 

Râvi eydür: Engüri tarâf›n›n begi Ermeni idi, re’âyâs› Müselmân
idi. Sultâna harâc verirler idi. Hisâr kâfir elinde idi. Ad›na lâ’inin,
Kara Dâvud derlerdi. Müselmânlara muhkem cefâ ederdi. Karaman
Bege bu husûsu çok söylediler. Karaman Beg sultân›n hât›r› içün mu-
kayyed olmaz idi. 

Râvi eydür: Kayser Beg Ertenâ’n›n bir kar›nda�› var idi. Halil Beg der-
ler idi. Bir gün �ikâra ç›kub gezerken Engüri beginin bir kar›nda�› var idi.
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Ad›na Kaypur derlerdi. Develi Karahisâr’da beg idi. Av üzerinde Halil’e
râst gelüb meger ezel aralar›nda husûmet vard›. ‹ki yüz âdem Halil’i tudub
Engüri’ye kar›nda�› Dâvud’a gönderdi. Ertenâ kar›nda�›n›n esir oldu¤un
duyub ‘asker cem’ edüb Karaman’a geldi. ! Bulu�ub a¤lad›. Eydür:

– Hemî�e bu mel’ûn, Müselmânlara cefâ üzeredir. Bize dahi cefâ
üzredir, ne buyurursuz, ne tedârik edelim, dedi. 

Karaman eydür: 
– Bir dini yok kâfirdir, varub vilâyetin harâb idelim dedi. Melik

Arslan buyurdu; ‘adâveti giderin, vâki’ olan mâcerây› sultâna bildirin,
dedi. Karaman mektûb yazub Kaya Begi ve �eyh Yûnus’u Konya’ya
gönderdi. Divâna girüb sultâna sundular. Vezir açub okuyub mefhû-
mun bildirdi. Bir mektûb Mo¤ol begi ve ‹smâ’il A¤ay› bile ko�ub Engü-
ri’ye gönderdi. Varub mektûbu mel’ûna sundular. Mel’ûn mektûbu ya-
zub sultâna gönderdi. Süleymân Pâ�â açub okudu. Demi� ki: 

– Pâdi�âh›m! ‹ki has›m birbirine râst gelüb birbirin helâk eylemi�ler.
Benim ortada nem vard›r? Karaman’›n murâd› vilâyeti benim elimden
almakd›r, dedi. Her ne buyurursunuz, emir sizindir, demi�. Vezirlerde
Karaman’›n hasm› var idi. Hac› Begler gibi, Sâhib gibi. Dediler ki: 

– Pâdi�âh›m Karaman Konya’y› almak diler. Engüri degildir, dedi-
ler. Sultân mektûbu Karaman’a gönderdi. Alub okudular. Demi� ki: 

– Ey Karaman! Elin sözün gerçek idi. Yürürsen edebin ile ula�!
demi�. Elhâs›l ! arada on kerre mektûb gidüb geldi, kaabil olmad›. Kâfir
cefây› ziyâde eyledi. Bir mektûb gönderdi ki: 

– Pâdi�âh›m, lûtf edüb müfsid sözüne uyma. Bize destûr ver. Mü-
selmânlar kâfirin elinden zebûndur dedi. Sultân gene icâzet vermedi. 

Ertenâ eydür: 
– Ey (Karaman) Beg! Sultân da bildüginden kalmasun. Sür, ‘as-

kerin cem’ eyle, dedi. Karaman, beglerin cem’ edüb otuz sekiz bin er
cem’ k›ld›. Ayd›n’›, Kosun’› mukaddem edüb ön sald›lar. Kendüler ar-
d›nca yâb yâb varmakda idi. Kosun, Ayd›n, alt› bin er ile sabâh namâ-
z›nda gâfil Devle Karahisar’› basub cümle kâfiri k›l›cdan geçürüb kal’ay›
zabt k›ld›lar. Gelüb Karaman dahi erü�üb cum’a namâz›n anda k›ld›lar.
Ez-in-cânib, Engüri’ye feryâdc› erü�üb Kara Dâvud k›ssay› bilüb on iki
bin Ermeni kâfirini serâpâ demüre gark edüb gelmekde. 

Râvi eydür: Karaman yan›nda dört Mo¤ol begi var idi. Birine Devlet-
�âh derler, kar›nda�›na Bâbuk derler, birine ‹smâ’il A¤a derler, birine Atâ
Beg derler. Bunlar on be� bin Tatara mâlik idi. Bunlar› Engüri kâfirine
kar�u gönderdi. Tur¤ud, Kaya ve Kosun ve ‘‹mâdeddin bir yanadan gön-
derdi. Ayd›n ve Mente�a ! ve Hamîd ve Mirzâ Bahâd›r dört bin Kürd ‘as-
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keriyle gönderdi. Karaman kendüsi Ertenâ ile Engüri üstüne yürüdü.
Yedi cânibden ‘asker mukabil olub cengde iken Karaman gelüb hisâr› zor
ile zabt eyledi. Kilisâlar› yakub câmi’ eyledi. Kâfirleri ta�ra koyub re’âyâ
ba¤lad›. Müselmânlar› hisâra koydu. Engüri’yi ma’mûr eyledi.

Râvi eydür: Karaman begleri Engüri begine bir sahrâda râst gelüb
kar�usundan Bolkar kavmi, bir cânibden Kürd Türkmân begleri yürü-
dü. Sekiz gün muhkem ceng eylediler. 

Râvi eydür: Karaman, Ertenâ Beg �ehri ma’mûr eylediler. On bin
demür tonlu er ile ard›ndan eri�üb on bin Mo¤ol dahi eyle tî¤ urdular
ki kâfir zebûn olub Engüri’ye kaçd›. Gelüb gördü ki �ehri Müselmân
zabt eylemi�ler. Cümle r›zk›n alub ‘Acem diyâr›na varub Kars kal’as›n
ma’mûr edüb anda kald›lar.

Râvi eydür: Karaman Engüri’ye gelüb ne kadar yaylak var ise Mo¤ol
tâifesine ba¤›�lad›. Ol zamândaki Mo¤ol tâifesi diyâr-› Rûm’a gelmi�ler-
di. Sultân bunlara Beg�ehri yaylaklar›n ve Ilkun yaylaklar›n ve Nigde ot-
laklar›n vermi� idi. ! Kuvvetlü güçlüydü. Bunlar boy boy, oba oba. Pâdi-
�âhlar›n›n bunlarda yüz ‘askeri yo¤du. Dâvud’un ne kadar otlak ve yayla-
k› var ise Karaman bunlara ba¤›�lad›. Cümle Mo¤ol gelüb Karaman’›n
ba�›na cem’ oldular. Engüri taraf›nda ne kadar kal’a var ise kâfir elinden
alub zabt eyledi. Ez-in-cânib, sultân duyub bî-huzûr oldu.

Hac› Begler Emir Musâ eydür: 
– F›rsat elde iken helâk eylemedin, �imdin gerü kaabil olmaz, dediler.
Râvi eydür: Karaman ‘askerin cem’ edüb Kayseriyye’ye geldi. 
Ertenâ eydür:
– Sultân, ziyâde bî-huzûr oldu, dedi. 
Karaman eydür: 
– Varub bir�iriz, dedi. Hemân yigirmi sekiz bin er ile Konya’ya gel-

di. Erte divâna girüb pi�ke� çekdi. Girüb sultân›n dizin öpdü. Aldu¤u
kal’an›n miftâhlar›n ‘arz eyledi. Sultân iltifât eylemedi. Karaman kaka-
yub yigirmi sekiz bin er ile yarar dilâverler ile göçüb gitdi. 

Râvi eydür: Bir sebeb dahi bu oldu ki, Lârende’yi sultândan ricâ ey-
ledi ki mekân edine. 

Sultân eydür: 
– ‹ki pâre makbûl �ehrim vard›r. Ân›n dahi birin sana m› vireyim,

dedi. Lârende, atam dedem ! taht›d›r dedi. Karaman kakayub gitdi.
Sultân korkdu. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– Hasud sözüne uydun. Zirâ Karaman’›n sana h›yâneti yo¤du. Eger

olayd› üç günün içinde cümle mülkini zabt eylerdi, dedi. Ammâ Hac› Beg-
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ler sözine uydukca ziyân eylersin, dedi. Ez-in-cânib, Karaman Ermenâk’e
gelüb safâya ba�lad›. Melik Arslan Ermenâk’e gelüb Karaman’a eydür: 

– Ey Karaman Beg! Cümle fesâd Hac› Beglerindir dedi. Divân-›
sultânda söylenen sözleri beyân eyledi. Karaman f›rsât gözetdi. 

Râvi eydür: Lârende’yi Mîr�âh’la Hac› Begler taleb ederlerdi. Sul-
tân Lârende’yi Hac› Begler’e verdi. Hac› Begler gelüb zabt eyledi.
Karaman’a haber oldu ki Lârende’yi Sultân Hac› Begler’e verdi dediler.
Karaman hemân av bahânesiyle Ermenâk’den sürüb Lârende’ye geldi.
Hac› Begler duyub istikbâl eyledi. Karaman Hac› Begler’i görünce ars-
lan gibi kapub berdâr eyledi. Âna mensûb olanlar› k›rub �ehri zabt ey-
ledi. Gördü ki bir âb› hevâs› sovuk �ehrdir. Emr eyledi, bir sarây-› ‘azîm
binâ eylediler. �ehrlüye ri’âyet ve ‘adâlet eyledi. Alt› y›l sâkin oldu. Taht
edindi. Ez-in-cânib ! sultân duyub bî-huzûr oldu. Etrâf u eknâfa mek-
tûb salub ‘asker cem’ eyledi. Germiyân geldi, Kürd ‹sfendiyâr geldi. 

Râvi eydür: Antâliyye ol zamânda kâfir elinde idi, Müselmân elinden
alm›� idi. Her zamân Frenk ‘asker çeküb Beg�ehri’ne gelince harâb eylemi�
idi. �ikâyetci dünyây› dutmu� idi. Teke Pâ�â dahi s›nub sultâna gelmi� idi. 

Vezirleri cem’ edüb eydür: 
– Hasma iki konak kar�u ç›kub cenge gidelim. Dediler ki:
– Pâdi�âh›m! Karaman’a müdârâ edüb ri’âyet k›lalum, ân› Frenk’e

gönderelim. Biz safâ üzerine olal›m varub, Frengi ta¤›da, dediler. Bi-
zim gönlümüzdeki Karaman’da yokdur. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m! Lây›k olan budur. Zirâ Karaman’›n ba�›nda ‘asker

çokdur ve hazine çokdur, müdârâ lâz›md›r. ‹ki dü�men ile cenge kaadir
degiliz, dedi. Sultân buyurdu, muhabbet-nâme yazd›lar, hil’at ve k›l›c
verüb Süleymân Pâ�ây› dört vezir ile Karaman’a gönderdiler. Ez-in-
cânib, Karaman’a haber oldu ki, sultândan ilçi geldi. Karaman emr ey-
ledi, Türkmân ve Kürdistân ve Mo¤ol ve O¤uz begleri cümle istikbâl ey-
lediler. Bir sarâya kondurdular. Ertesi ziyâfet eylediler. Süleymân Pâ�â
! muhabbet-nâmeyi ve hil’at ve k›l›c› Karaman’›n öñünde kodu. Nâme-
yi okuyub mefhûmun bildi.

Karaman eydür: 
– Sultân›n her h›zmeti cân›m üzerine. Bizim ‘isyân›m›z yokdur.

Sultân müfsid sözüne uyâr. Hac› Begler hasm›m idi. Buldum öldür-
düm. Âna niye bî-huzûr olur? Eger Lârende ise murâd›, cümle mül-
kim an›nd›r, dedi. 

Pâ�â eydür:
– Kâfir elinden vilâyet harâba varm›� idi. ‹nsâf degildir bakub durmak.
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Lûtf edüb bu h›zmeti edâ etmek gereksin, dedi. Karaman el ba�da koyub
ser çe�m deyüb Hamîd Bege buyurdu. Cümle hâz›r ve gâyib ‘asker cem’
edüb iki yüz yigirmi merd-i meydân, k›rk dört bin demür tonlu ‘asker ile
kalkub Devlet�âh Bâbuk Hân on bir bin er ile Mo¤ol ‘askerin evvel gönder-
di. On bin ‘asker ile Ayd›n ve Kaya Beg, Melik Arslan otak götürüb gitdi.
Tur¤ud, Bayburd, ‘‹mâdeddin dokuz bin Türkmân O¤uz kavmiyle gitdi.
Hac› Bahâd›no¤lu, Mente�a Beg sekiz bin Kürd dilâverler ile gitdi. Mirzâ
Beg, Kosun Beg ve Hamîd Beg ve Ertenâ Beg on yedi bin Dâvudî z›rhl› er
ile Karaman Beg, Süleymân Pâ�â ile vedâ’la�ub tabl ü nakkaresin ! döge dö-
ge Mud �ehrine geldi. Andan geçüb Gülnâr’a geldi. Andan Ma’mûriyye
öñünde Manavgat diyâr›na geldi. Andan göçüb menzil be-menzil Gölhisâr
önüne kondu. Sahrâ bâr(g)âhla doldu. Serâperdeyi Karaman kurub iki yüz
altun ve gümü� kürsî kurdular. Karaman geçüb oturd›. Cümle Mo¤ol gör-
dü. Türkmân begleri gelüb kar�us›na karar eylediler. Alt› kapuc›, dört yüz
serheng, gümü� bilekli çâ�nigîrler, s›mât salub altun gümü� sahânlar ile
dürlü dürlü nefâyis dö�endi. Serv kaamet mahbûblar bâde-i gülgûn getür-
düler. Kadeh üçer üçer devr edüb her biri bir mest ejderhâya döndü.

Râvi eydür: Gölhisâr’›n bir fitne lâ’in dizdâr› var idi. Gelüb Kara-
man’a bulu�ub ol gün ziyâfet ân›n idi. Karaman Beg, kâfirlerin ahvâ-
linden suvâl eyledi. 

Dizdâr eydür: 
– �imdi ‘askeri falân yerde safâdad›r dedi. Karaman, mestânile begle-

re emr eyledi ki: Hemân baskun edelüm, dedi. Mo¤ol ‘askerin evvel gön-
derüb kendüsi Bolkar’›n yedi bin seng-endâz ‘askerin önüne alub sâfi de-
müre gark eyleyüb iki�er yedek ile otuz dört tünd-hûnân dökücü ‘asker ile
menzil be-menzil yürüdü. Ez-in-cânib, kâfire haber oldu. Di�den d›rna-
¤a var›nca ! sâfi demür olub otuz sekiz bin kâfir deryâ gibi çalkand›. Bir
cânibden on bir bin tîr-endâz Mo¤ol Tekbîr(le) üstüne yürüdü. ‹ki tâ¤
birbirine tokunur gibi dokundu. Âdem na’ras›ndan, gürz gütledüsünden
dünyâ sars›ld›. Ok ya¤mur gibi ya¤d›. Bir fasl Mo¤ol ceng eyledi, s›nma¤a
ba�lad›. Ân› gördüler ki bir ‘azîm toz belürdü. Karaman Beg nazar eyle-
di, sahrây› kan bürümü�. Karaman, �em�ir sadâs›n görüb mest peleng gi-
bi güm güm gümleyüb tî¤›n çeküb arslan gibi na’ra urdu sâ¤ kolda idi.
Tur¤ud ve Bayburd ve Hamîd on bin yarâr dilâver ile Kayseriyye Begi Er-
tenâ yürüdü. Alt› bin dilâver ile Sivas ‘askeri Hac› Bahâd›n ve Mente�a yü-
rüdü ve Kosun kâfirin dört yan›n alub hây hûyda sahrâ yankuland›. Yerin
bir kat› âsmâna ç›kd›. Kâfirin iki serdâr› var idi, birisine Niko ve birine
Marko derlerdi. ‘asker sürüb üç kerre Karaman üstüne yürüdüler. ‘asker
Karaman’› ol hâlde görüb Tekbîr getürüb yedi bin dilâver ile �öyle ›kdâm
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eyledi ki kâfirin ‘alemin y›kd›. Yanko görüb Karaman ile mukabil eri�üb
kütâ küt gürz ceng eyledi. Karaman hemân gayrete gelüb ! kâfire yine eri-
�üb bir gürz urdu ki, y›kub ba¤lad›. Elhâs›l, on bir gün kar›�ub ceng eyle-
di. ‹ki cânibden yedi bin er topra¤a dü�mü�. Ceng gitdikce ziyâde oldu. 

Râvi eydür: Karaman, Kosun’› yan›na ça¤rub eydür: 
– Biz kâfir ile ceng ederken kal’aya bir çâre eylesen olmaz m›, dedi.
Kosun eydür: 
– Nola, cân ba� üzerine, deyüb dönüb gitdi. ‘askerine geldi.

Ma’lûmdur ki Kosun kâfirden dönüb Müselmân olmu�dur. ‹ki bin ki-
�i dönmü�dür. Ez-in-cânib, bu iki bin er ile Kosun, kâfir �ekline girüb
Antâliyye kal’as›n›n kapusu önüne gelüb ça¤r›�d›lar. Fisandon nâm›na
bir kâfir bekci komu�lar idi. Kapu üstüne gelüb sordu: 

– Kimsiz, dedi. 
Kosun eydür: 
– K›br›s’dan yard›m içün geldik. On bin kâfir idik. Alt› bin anda

cengde k›r›ld›, iki binimiz gemide, iki binimiz kal’aya bekcili¤e gönder-
diler, dedi. Fisandon inüb kapuyu acd›. ‹çerü girüb kapuyu ba¤lad›. Fi-
sandon’a sordu ki ne kadar bekci vard›r, dedi. 

Fisandon eydür: 
– Be� yüz vard›r, dedi. Fisandon’a, Kosun hep bir yere cem’ eyle dedi.

Cümlesin cem’ eyledi. Kosun i�âret eyledi. Cümlesin k›l›cdan geçürüb
kal’ay› zabt eylediler. Ammâ çok hazine ç›kd›. Kosun’un ! bir kar›nda�› var
idi, Elvâh derler. Alt› yüz yigit ile kal’ada koyub dört esir ç›karub alt› bin er
ile le�gergâna geldi. Kâfirin ard›nda kovalayub öyle urdular ki k›l›clar sa-
dâs› fele¤e ç›kd›. Bir ay ceng oldu, kâh s›ngunluk gösterüb. Mo¤ol begle-
rinden ‹smâ’il A¤a var idi. Beg�ehri’nde sâkin idi. Alt› bin Tatar ile gelüb
Karaman’a kul olub kâfirin ard›nca Devlet�âh, Atâ Beg, ‹smâ’il, Bâbuk,
Kaya Beg, E�ref, Ayd›n, yigirmi sekiz bin er gönderüb Karaman, Antâliy-
ye cânibine gitdi. Zirâ Kosun feth haberin getürüb miftâh vermi� idi. Ge-
lüb kal’ay› temâ�â k›ld›. Cümle hazineyi zabt eyledi. Kosun, Melik Arslan’›
miftâh ile Konya’ya gönderdi. Karaman, Gölhisâr önüne gelüb ‘ay� ve sa-
fâya ba�lad›. 

Râvi eydür: Kâfir kaçub Görkes’e geldi. Kimi gemiye binüb K›br›s’a
gitdi. Ol zamânda kâfir(in) Görkes’den pek kal’as› yo¤du. Begler dahi
dönüb Karaman’a gelüb Mo¤ol begler ile ‘ay� ‘i�rete ba�lad›lar. Ez-in-
cânib, Melik Arslan kal’an›n miftâh›n kâfirden bin alt› yüz esir ile ge-
lüb sultâna ‘arz eyledi. Sultân hil’at verüb muhabbet yazub Karaman’a
gönderdi. Melik Arslan yine Karaman’a gelüb mektûbu ! verdi. Kara-
man Sultân›n sözün begenmedim, sana bir hile edüb k›rd›yd›. 
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Karaman eydür:
– Ben âna kemlik eylemedim. K›rsa emr Hudân›nd›r. Nihâyet �ehid

olam! Ne sa’âdetdir? 
Râvi eydür: Sultân, mahfî vüzerâ ile �öyle mü�âvere eyleyüb

Karaman ahvâlin vüzerâ dediler ki: 
– Pâdi�âh›m, hile gerek, yohsa zor ile olmaz, dediler. Teke Pâ�âya An-

tâliyye’yi verdiler. Bir begin eline zehir verdiler, mektûb ile Gölhisâr diz-
dâr›na gönderdiler. Ez-in-cânib, Karaman iki yüz yigirmi sekiz demür ku-
�akl› pehlivânla altun sandâli üzerine oturub bir yan›nda Mo¤ol begleri, bir
yan›nda Kürd Türkmân serverler ile meclis kurub meydâna bâde getürüb
Rûm Yunân dilberler ile raksa girüb kelleler germ hât›rlar nerm olub o¤-
lu Mehmed Beg dahi yan›nda idi. Dizdâr lâ’in her gün ‘arak getürürdü. Bir
gün beg gelüb zehr-i mektûb(u) dizdâr-› bî-dîne sundu. Dizdâr mektûbu
okuyub mefhûmun bildi. Zehri gizleyüb f›rsat gözledi. Ammâ Karaman,
kâfir elinden ne kadar mâl ve hazine ald› ise o¤lu Mehmed Beg ile Ayd›n ve
Hamîd’i bile ko�ub Bergün yaylâ¤›nda olurdu, evi ve ‘avretiyle Mehmed
Beg üç yüz deve yükü cebehâne, yüz kat›r yükü altun gümü� götürüb bir
ma¤araya ! mahzen edüb gene Gölhisâr’a geldi. Ez-in-cânib, Karaman
begleri destûr verüb kendüsü tahsil-i mizâc içün Gölhisâr öñünde ‘ay� ‘i�-
rete ba�lad›. Her gün dizdâr-› bî-din, bir �i�e ‘arak› ile gelürdü. Bir gün
lâ’in geldi gördü Karaman yaln›z oturmu�. ‘Arak ile dizdâr ilerü varub du’â
eyledi. Zehr-nâk ‘arak› bir câme koyub Karaman’a sundu. Alub ecel câm›n
nû� eyledi. Ayd›n Beg ve Kaya Beg ve Mente�a Beg ve o¤lu Mehmed Beg ya-
n›nda idi. ‹çdigi gibi cigeri pâre pâre oldu. Karaman k›ssay› hemân bildi,
âh eyledi. Hemân hancer çeküb dizdâr› tutdu: 

– Hay mel’ûn, k›yd›n bana, deyüb hancer ile �öyle urdu ki, bir yü-
zünden bir yüzüne ç›kd›, kendi dahi y›k›ld›. Çe fâide! Tâ ezelden tak-
dir-i kalem böyle imi�. Begler feryâd edüb yakalar›n çâk eylediler. Ka-
raman gözün açub eydür: 

– Ey beglerim! Gayret edüb o¤lumu dü�men eline vermeyesiz ve ey
o¤lum! Sen dahi cehd edüb kan›m› sultâna komayas›n, dedi. Cân-› ‘azi-
zin Hakk’a teslim eyledi. Ez-in-cânib,

beyit 
Sunub câm-› ecel sâki-yi devrân Alub nû� eyledi âhir Karaman

Küçâ Keyhusrev-i Hâkaan ü Fa¤fur     ! Ki ber-mülk-i cihân dârende me�hûr 

Küçâ Dârâ vu Cem�îd u Feridûn Ser-i a’lâm-› �ân-› bîsûd-› gerdûn

eydür.

! 24 b

! 25 a

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu119



Karaman’› tâbuta koyub Ermenâk’e götürüb defn eylediler. Ez-in-
cânib, sultâna haber eri�di ki: 

– Dü�menin helâk oldu! Sultân ‘asker çeküb Lârende(ye) gelüb
Karaman’›n ne kadar begleri var ise ri’âyet eyleyüb mans›blar›n verüb
cümlesiyle müdârâ eyledi. Ez-in-cânib, Ayd›n, Hamîd ve Tur¤ud ve
Kaya Beg, Mehemmed Begi ve Mahmud Begi alub Bolkar Ta¤›na ç›kd›-
lar. Öyle sarbd›r, Süleymân’›n dîvleri gele, kimseyi alub gitmege kaadir
olmazlard›. Evi ve ‘avreti, Bergüb yayla¤›nda iki o¤lu bile kald›. Biri Ka-
s›m ve biri Halil. Ez-in-cânib, Sultân cümle mülk-i Karaman’›, ‹bn
Hûten nâm›nda bir kimesneye verdi. On bin âdem bile ko�du, dedi ki:

– Karaman’›n o¤ullar›n bulub helâk etmeyincek fitne bas›lmaz,
dedi. ‹bn Hûten f›rsat gözedüb dururdu:

– Mehemmed Beg, yaylaka anas›na geçer, dutub helâk eyle, dedi.
‹bn Hûten, sultân›n cevâb›n i�idüb: 

– Emr sultân›mun! deyüb ‘asker çeküb Ermenâk’e geldi, andan
Mud’a geldi. Karaman’›n cümle mülkün r›zk›n zabt eyledi. Ol kadar
cehd eyledi, Karaman’›n o¤ullar›n ve beglerin ele ! getüremedi. F›rsat
gözetmeye ba�lad›. Ez-in-cânib, Karaman begleri ve iki o¤lu Bolkar
Ta¤›nda sâkin oldular. 

Râvi eydür: �eyh-i ‘azîm var idi. Velâyeti, kerâmeti zâhir olmu�.
Ad›na ‘Âr›z derlerdi. ‘‹lm-i rasadda Aristo’ya, ‘ilm-i nücûmda Zer-
yûce, ‘ilm-i hikmetde Eflâtun, ‘ilm-i felâsefede Calinûs idi. ‘ilm-i kül-
liyâtda ve cüz’iyâtda nazîri yokdu. Ez-in-cânib, Ayd›n, Hamîd, Tur¤ud,
Kaya, Mehemmed Begi alub ol pîre götürdüler. Mehemmed Beg pîrin
elin öpdü. Dediler ki: 

– Ey ‘Âkîl-i cihân! Ma’lûmundur, Sultân �âh Karaman’a zulm ey-
ledügü. Lûtf edüb bu civân›n tâli’in devlet ve dünyâ el verüb babas›
menziline var›r m›, varmaz m›, dediler. 

Râvi eydür: ‘Âr›z, Mehemmed Begin tâli’in tutub cevâb verdi ki: 
– Gerçe gayb› Allah bilür ammâ bu civân, sultândan atâs› kan›n alur,

cümle mülk-i sultâna hükm (eder) dedi. 
– Ammâ muhkem h›fz edin, dedi ve hem, benim yan›ma gâhi getü-

rün, ‘ilm ta’lim edeyin, dedi. 
Râvi eydür: Sekiz y›l bu iki nev-civâna ‘ilm ta’lim eyledi. Her ‘ilm(i)

tahsil k›ld›lar. Hamîd Begden silâh�orluk sanâ’atin dahi tahsil eylediler.
Ez-in-cânib, sultân müdâra edüb Karaman’›n beglerine ri’âyet eyledi.
! Her birine bir sancak verüb fitneyi basd›. Mirzâ’ya Ermusun’u verdi.
Ertenâ’ya ri’âyet eyleyüb Kayseriyye’yi gine mukarrer eyledi. Hac› Bahâ-
d›n’a ve Mente�a’ya Sivas’› verdi. Mo¤ol beglerin(den) Devlet�âh(a) ‹s-
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hakl›’y›, ‹smâ’il A¤aya Beg�ehri’n, Bâbuk’a Nigde’yi ve Atâ Beg’e Il-
gun’u verüb cem’iyyeti da¤udub ‹bn Hûten’e mektûb sald› ki: 

– Karaman’›n o¤ullar›n ele getürmek üzre olas›n dedi. 
Râvi eydür: Mehemmed Beg on sekiz ya�›na kadem basd›. Öyle me-

hâbet ba¤lad› ki vasf olunmaz. K›rk o¤lan var idi, bile-do¤mu� büyü-
mü�. Mehemmed Beg lâlalar›na dan›�ub varub vâlidesin ziyâret ede. 

Ayd›n eydür: 
– Ey �ehzâde! ‹bn Hûten niçe y›ld›r ki senin f›rsat›n gözler. Nice gider-

sin, dedi. Mehemmed Beg gördü bunlar destûr vermezler. Hasret âte�i câ-
n›n› yakd›. Bir gün u¤runca k›rk nevcivânla bir gice süvâr olub Bergüb Yay-
la¤›na geldi. Anda sarâylar› var idi. Vâlidesi ve iki kücek kar›nda�› onda
olurdu. Vâlidesine bulu�ub gâyet hasret idi. Birkaç gün koyuvermedi. Ez-
in-cânib, gözcüler, ‹bn Hûten’e haber ergürdüler. Hemân yedi bin er ile
gelüb bir gice basub Mehemmed Begi k›rk yâri ! ile götürdü. Anas›n›n fer-
yâd› âsmâna ç›kd›. Lâlalar› tuyub gama dü�düler dediler ki:

– Mahmud sa¤ olsun! Tedbirin fâidesi olmad›, i� takdirindir, deyüb
‘Âr›z Hekîm’e vard›lar. Olan mâcerây› haber verdiler. Âr›z, ‘ilm-i nü-
cûma bakd›, tâli’in gördü. 

Eydür: 
– Ey begler! Gam yemen, devlet ol yüzden zuhûr ede gibi in�âallah dedi.
Ayd›n eydür: 
– ‘Alâüddin eline giren hiç sâ¤ kurtulur mu, dedi. 
‘Âr›z eydür: 
– Üc y›la dek zuhûr eylemezse her sözüm yalan olsun! Bunlar bu ci-

dâlde kald›lar. Ez-in-cânib, ‹bn Hûten, Mehemmed Begi gördü ki bir
nev-civân! Gözler görmü� degil. Helâk eylemesin ma’kul görmedi. 

Râvi eydür: Mirzâ Bahâd›r ve Melik Arslan, Mehemmed Begin tu-
tuldu¤un tuyub ›lgâr edüb ‹bn Hûten’e geldiler. Dediler ki: 

– Ey ‹bn Hûten! Eger bu civâna hatâ ergürecek olursan cümle Ka-
raman begleri tu¤yân edüb seni mülkinden ç›karmalar› mukarrerdir.
Karaman’a eyledigin zulm yeter. Pâdi�âhunuza ri’âyet etmen ile kimse
kar�u komad›. Cüz’i bahâne ararlar, öyle bil, dedi. ‹bn Hûten korkub
Mehemmed Begi sultâna bildirdi. Bir o¤lân ! gönderdi. Sultan Meh-
med Begi ol k›rk o¤lânc›klar› yan›ndan koyuvermedi. 

O¤lu söyleyüb eydür: 
– Dünyâ nice �ehzâdeleri bir dûna h›zmetkâr eyler. Elhâs›l, üç y›l

geh a�ikâre, u¤run, ‹bn Hûten’in yan›nda oldu. Bir gice bir dü� gördü:
Eline bir ye�il ‘alem, barma¤›na bir zümürrüd hâtem dakd›lar. Uyanub
bu k›rk civânlar dediler ki: 
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– Yak›nda �âh olursun dediler. Elhâs›l, bir gün bir mektûb sundu-
lar. Demi�ler ki: 

– Halk seni gözler, hareket eyle, ey ‹bn Karaman! Nice bir kulluk eder-
sin bir ›rgada, demi�ler. Mehemmed Beg f›rsat bulmad›. Hikmet-i ‹lâhi
�öyle vâki’ oldu ki, Mud yan›nda bir devletlü dügün eyledi. Karaman’›n
muhiblerinden idi ve hem ol zamânda kâfir korkusundan gelini bir köyden
bir köye alub götürmezler idi. Dü¤ün sâhibi gelüb ‹bn Hûten’den tabl
‘alem istedi ve hem Mehemmed Begi bilece-ver, ihsân eyle dedi. Yüz bin
belâ ile gönlün edüb tabl ‘alem verüb ve k›rk yâriyle Mehemmed Beg cüm-
le üç yüz er ile Mud �ehrine yak›n gelüb ol k›rk civânlar dediler ki:

– Cân verecek gündür, dediler. Birisi ‘alem kapub dikdi, birisi ça¤›rd› ki:
– ‹l gün Karamano¤lu Mehemmed Begindir, dedi. Tabl nakkare ! kü-

tâ küt dögdüler. Ol sâ’at üç bin er bir günde biriküb gelüb Mud’a girüb
oturdular. Bolkar’a haberci gönderdiler. Ol gün Mud içinde çok âdem he-
lâk eylediler. Ez-in-cânib, Ermenâk’e ‹bn Hûten’e feryâdc› eri�di:

– Ne durursun? Cümle ‘âlem Karamano¤lunun ba�›na birikdi de-
diler. Hemân ‹bn Hûten ‘asker çeküb Mud’a eri�di. Mehemmed Bege
haber oldu. Kar�u mukabil ç›kub duru�dular. ‹bn Hûten, s›nub Erme-
nâk’e kaçd›. Mehemmed Beg yollar› ba¤lad›lar. ‹bn Hûten geçemeyüb
kald›. Bolkar ‘askerine mu�tucu gelüb Mahmud Begi, Ayd›n ve Hamîd
ve Kaya ve E�ref ve ‘Âr›z Hekîm gelüb Mehemmed Begi gördüler ki yi-
git olmu� mânend-i Kahramân! 

Râvi eydür: Etrâf eknâfa mektûb salub evvel Ertenâ yedi bin Kayseriy-
ye ‘askeri ile geldi. Andan Mo¤ol kavmi ‹smâ’il A¤a, andan Devlet�âh ve
Atâ Beg ve Bâbuk Hân, yigirmi bin Mo¤ol ‘askeri ile bunlar geldi. Sivas
begleri Hac› Bahâddino¤lu, Mente�a, dokuz bin Kürd ‘askeri ile Ermed-
yûn Beg Mirzâ Beg, Melik Arslan ve Kosun geldiler. Ez-in-cânib, k›rk al-
t› bin er cem’ eyleyüb Âsmâna eri�di. Divân eyleyüb iki yüz yigirmi sekiz
Karaman’›n pehlivân› cem’ olub ! Mehemmed Beg eydür:

– Sultândan intikam alub Karaman’›n rûhunu �âd eylemek gerek-
dir, dedi. Bunlar eydür: 

– Cân ba� yoluna olsun. Sen buyur biz dutal›m dediler. Ez-in-
cânib, ‹bn Hûten destmâlin bo¤az›na dakub gelüb Mehemmed Beg na-
zar›nda yer öpüb:

– Ey �âh! Hasm›n ben degülem, ‘Alâüddin’dir. Ben sana eylik eyle-
dim, merdümlük oldur ki sen dahi eyilik eyleyesin dedi. Begler dediler
ki ma’kul budur, eyilik eyle dediler. 

‹bn Hûten eydür: 
– Lûtf edüb yol verin geçüb gidelim, dedi. 
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Mehemmed Beg eydür: 
– Kan› atâm›n hazinesi, dedi. ‹bn Hûten ne kadar cebe-hâne ve ha-

zine ald› ise teslim eyledi.
Râvi eydür: Mehemmed Beg ‘asker çeküb Lârende’ye geldi. Emîr

Musâ hâkim idi. ‘Alâüddin’e mensûb olanlar› alub Konya’ya kaçd›.
Karamano¤lu’na kapucuba�› Kökez beg ve Gücer, dört bin yigit ile is-
tikbâl edüb Mehemmed Begi �ehre getürdüler. Gelüb Karaman’›n sa-
râylar›n ma’mûr edüb kendi dahi zibâ sarâylar yapd›. Andan sonra bir
mübârek gün tahta gecürdüler. Duâ’ ve senâ ile. 

Râvi eydür: Mevlânâ ‘Âr›z(›) vezir eyledi. Hac› Bahâd›r’› vezir eyledi.
Melik Arslan’› ! vezir eyledi. Mahmud Pâ�ây› vezir eyledi. Tur¤ud ve Bay-
burd ve Kaya ‘‹mâdeddin(i) on dört bin Türkmâna serdâr eyledi. Bol-
kar, Ayd›n, Gülnâr ‘askerine, Hamîd ve Kosun ve Kürd kâfirden ‘Alâ-
üddin’den otuz bin cebe ve z›rh kalm›� idi. Ermenâk kal’as›nda idi. Ge-
türüb ‘askere üle�dirdi. Sahrâ-y› Lârende bârgâhla doldu. Her gün ken-
düsi bir altun kürsî üstünde otururdu. Kar�usuna dört yüz pulâd kürsî
kurdu. Gelüb dört yüz bahâd›r server oturub Ertenâ Beg ve Mo¤ol beg-
leri Devlet�âh ve Bâbuk ve Atâ Beg ve ‹smâ’il A¤a, yigirmi bin Mo¤ol ‘as-
keri ile gelüb sol kolda karar eyledi ve �eyh Yahyâ ve Mevlânâ ‘Âr›z, hem
müftî ve hem vezir idi. �eyh Hasan, Mevlânâ Gaddârî ve Mevlânâ Cüney-
dî, k›rk müftî, �eyh vâ’iz oturdu. Divân›nda hâz›rlar idi. 

Râvi eydür: Otuz yedi bin üçer yedekli tünd-hû Mo¤ol, Kürd, Türk-
mân cem’ edüb yigirmi bin piyâde seng-endâz Bolkar ve Gülnâr, Rûm
‘askerin cem’ eyledi. Kurulan bârgâh›n bir ucu Karata¤’da ve bir ucu
�ehrde idi. Ez-in-cânib, Mehemmed Beg içün bir bârgâh-› ser-bülend
kurdular. ! Dört yüz pehlivân pulâd, sandali üzere geçüb oturdu. K›rk
müftî, �eyh ‘âlim oturdu, vezirler oturdu. Mehemmed Beg buyurdu:

– ‹bn Hûten’i getürdüler. Mufassal mektûb yazub Konya’ya sultâna
gönderdi. 

Mehemmed Beg eydür: 
– Ey ‹bn Hûten, var gördü¤ün gibi sultâna haber ver, dedi. Ez-in-cânib,

sultân, Karamano¤lu’nun zuhûr eyledü¤ün duyub korkub hazân gibi ditre-
di. Germiyân, Sâhib, Hac› Beglero¤lu Halil, ‹sfendiyâr-› Kerdiyye, Teke
Pâ�â Süleymân Pâ�â, Karatây›, Ali�âr, Lâ’l A¤a yigirmi dört vezir cem’ edüb
otuz mîrân-› ‘ulemâ-› ve zürefâ-› rûzigâr, husûsâ ki hazret-i Mevlânâ, k›rk
müftî ‘âlim, meclisinde hâz›r idi. Karahân derler idi, bir beg var idi. 

Eydür: 
– Sultân›m, altm›� bin var, ‘askerimiz. Emr eyle varub Lârende’yi

yere berâber edelim, dedi.
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Karatây› eydür: 
– Sulh edelim dedi. Her biri bir söz söylediler. Ez-in-cânib, kapu-

da galebe peydâ oldu. ‹bn Hûten içerü girüb Mehmed Begin mektûbun
sundu. Süleymân Pâ�â açub okudu. Demi� ki: Sultân, Karaman yolun-
da cân bâ� oynadur iken niçün k›yd›n, ! Allah’dan korkmad›n? Kara-
man bir pâdi�âh o¤lu, senin kulun de¤il idi. Sana r›zâ kulu idi. ‹mdi
hâz›r-ba� ol. Vasiyyet yerine getürüb senden babam›n kan›n alam, vefâ-
dârl›¤a ‘ivâz ne ma’kule ederler sana bildiririm in�âallah, demi�. 

Râvi eydür: Sen ‘Alâüddin bin Keykubâd bin Keyhusrev bin K›l›c
Arslan bin Ertu¤rul bin Âl-i Selçuk isen, ben dahi O¤uz Hân bin Ge-
lencân ibn Alp Arslan bin ‹brahim Hân Sa’adeddin Nûreddin Kara-
man Hân bin Mehemmed Hân›m; hân o¤lu hân›m. �irvân Kûh-› El-
buruz’dan gelmi� idi benim asl›m. Cümle Mo¤ol Kürd ve Türkmân be-
nimledir. Sultân-› Mo¤olum, varurum vaktine hâz›r olas›n, demi�.

Râvi eydür: Meclisde Hazret-i Mevlânâ hâz›r idi. Mübârek a¤z›n
açub dedi ki: 

– Ey sultân! Kork �âh-› Mo¤ol’dan dedi. Sultân, berk-i hazân gibi
ditredi. 

‹bn Hûten eydür: 
– Çok ‘askere mâlikdir. Türkmân, Bolkar, Mo¤ol Kürd begleri ge-

lüb cem’ olmu�. Mehîb dilâverlerle Lârende sahrâs› tolmu�. Kendüsi
bir dilâver olmu� ki kahramânlar elinden ‘âciz dedi. 

Râvi eydür: Sultân altm›� bin er cem’ eyledi, o¤lu K›vâmeddin’i ser-
dâr eyledi. ! Kendüsi: 

– Hazret-i Mevlânâ’n›n sözünden korkdum. Karamano¤lu bunda
gelürse ceng edevüz, dedi. 

Râvi eydür: Kapucuba�› var idi, Mo¤ol kavminden idi. Birine Saru-
hân, birine Orhân derler idi. Mo¤ol kavmi, ‘Alâüddin’den yüz çevrüb
Karaman’a gitdikleri vakitde bu iki kapucuba�›l›kdan ç›karub habs eyle-
mi� idi. Karaman’›n vefât›ndan sonra gene mans›blar›n vermi� idi.
Emîr Musâ ile bu iki Mo¤ol begine mektûb verüb Lârende’ye gönder-
di. Bunlar Lârende sahrâs›na eri�di. Gördüler ki sahrâ bârgâhla tolmu�.
Karamano¤lu’nun serâperdesinin kulesi âsmâna ç›km›�. Kapucular›
alub divâna geldiler. Gördülerdi ki Mehemmed Hân bir altun kürsî üs-
tünde oturmu�, elinde yüz seksen vakiyye bir gümü� ‘amud dutar. Sâ¤ ve
solunda iki yüz otuz sekiz pehlivân oturmu�lar. ‹ki (yüz) ‘âlim müftî,
�eyh, kad› ‘âbid oturur. Altm›� bin Türk, Bolka(r), Karaman Kürdis-
tân dilâverleri, kimi turmu�, kimi oturur. Mehemmed Beg i�âret eyle-
di, oturdular. ‘Âr›z Hekîm, mektûb(u) açub okudu. Demi� ki: 
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– Ey �eh-i Mo¤ol benden, baban Karaman’›n kan›n taleb edermi�-
sin. Herçe ! bâd bâd, yüz çevirmem yokdur ammâ re’âyâ ta¤›lur ve vilâ-
yet harâb olur demi�. Ez-in-cânib, sultân, Fazlullah Pâ�ây› u¤runca
‘Âr›z Hekîm’e göndermi�. Demi� ki lûtf edüb sulh edesiz. Vilâyet harâb
olmaya. ’Âr›z çok sa’y eyledi. Mehemmed Beg kayil olmad›. �ehnâme’de
üstâd Yâricânî, Karamano¤lu’na sultân›n gönderdü¤ü mektûbu(n) sû-
retin yazm›�d›r. Ez-in-cânib, 

Be-Fazlullah Pâ�â ve be-‘Âr›z-› Sühânhâ. Dânen (?) hem-çûn (?)

‹bn Fars, mektûbda vâki’ olan beyitler budur:

Bi-fazl-› hak ez in le�ker çi bâkest Ki incâ le�ker çün âb hâkest

Ki u’râ le�keri Tatar Türkest Merâ(?) �irân cengi pes s›rr-› kest

Ki u’râ le�ker-i Efrâsyâb est Merâ çün resm (Rüstem?) sekr-i �ebabest

Râvi eydür: Karamano¤lu, mektûbun cevâb›n tuyub gazaba geldi.
Gözleri kanile toldu. Eyitdi: 

– Allah verürse ‘askerini at aya¤› alt›nda koyay›n, vilâyetini y›kub ya-
kub yere berâber edeyin deyü mektûb yazub yine sultâna gönderdi. Me-
hemmed Beg Saruhân’a eydür: 

– Ey dilâver, i�itdim, Alâüddin sana cefâ eylemi�. Cümle Mo¤ol begle-
ri bizimle olub sen anda olmana ! sebeb nedir? Bunda kal sana ri’âyet-i
küllî edeyin dedi. Saruhân kald›. Orhân’ile Fazlullah Pâ�â mektûbu alub
Konya’ya geldiler. Karamano¤lu Saruhân’› mîr-âhûr eyledi.

Râvi eydür: Kar›nda�› Mahmud Begi Ertenâ Begle Sivas’a gönderdi.
On bin Kürd ‘askeri ile varub bir ay oturdu. Andan kalkub Engüri’ye
gelüb Alâüddin’in bir begi zabt eder idi, ismine Melik Nâs›r derler idi.
Karaman gelecegin duyub kaçd›. Mahmud Beg Engüri’yi zabt edüb Atâ
Bege verdi. Andan sonra dönüb Kayseriyye’ye geldi. Ertenâ dahi ‘as-
kerin cem’ edüb andan geçüb Nigde begleri Gazganc›k, Nigde’yi zabt
ederdi. Nigde’nin kapular›n ba¤layub cenge ba�lad›. Ez-in-cânib,
Mahmud Beg, Atâ Beg, Devlet�âh, Ertenâ, Sivas Kayseriyye Mo¤ol ‘as-
keri gelüb Nigde’i çevürüb içerüden Gazganc›k, ta�radan Mahmud Beg
otuz gün ceng edüb zor ile Nigde’yi alub Gazganc›k’› dutub begligin Bâ-
buk Hâna verdi. Gazganc›k’› Lârende’ye Mehemmed Hâna gönderdi.
Mehemmed Hân buyurdu, Ermenâk kal’as›nda habs eylediler.

Râvi (eydür): Mahmud Beg yigirmi bin er ile Tarsus’a geldi. Varsak
kavmin ! muhkem k›rub �ehri alub zabt eyleyüb Yah�i Hân o¤ullar›n
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dutub �ehrin begli¤in Bahtiyâr’a verdi. Andan sonra geçüb Lârende’ye
geldi. ‘asker ile sahrây› dol(dur)dular. Andan gelüb kar›nda�›na bulu-
�ub sekiz pâre kal’an›n miftâh›n verdi.

Râvi eydür: Engüri’nden Melik Nâs›r Tarsus begi ve Nigde begi
Konya’ya gelüb sultân› görüb Karamano¤lu’ndan �ikâyet eylediler. De-
diler ki katl-i ‘âmm eyleyüb vilâyetimizi ald›, hutbeyi ve sikkeyi kendü
nâm›na eyledi. Senin nâm›n kald›rmak erkeklik de¤ildir dediler. Sul-
tân muhkem ›zt›râba dü�dü. Hemân emr eyledi. O¤lu K›vâmeddin ve
Erde�ir’i on bin er ile gönderdi. Bunlar gelüb Ç›har�enbih Suyunun
kenâr›na sultân›n bârgâh›n kurub kondular. Ez-in-cânib didebânlar
gelüb Mehemmed Hâna dediler ki: 

– Ne turursun? Sultân üstüne geliyor. Seni tutub �ehrini cümle ha-
râb etmege kasd eyledi. Mehemmed Hân bu sözü duyub ejderhâ gibi
gümrenüb arslan gibi çengürüb gazaba gelüb buyurdu. Melik Arslan
dört (bin) Bolkar ‘askerin alub Kökez Kapucubâ�› dahi on bin ! Kara-
man ‘askeri ile geçüb bârgâh-› ibn Karaman’› getürüb bârgâh-› ‘Alâüd-
din’e kar�u kurdular. Ân›n ard›nca on iki bin Kürd ‘askeri ile Mente�a
Hac› Bahâddin’i gönderdi. 

Râvi eydür: Sultân, Zülkaadiro¤lu Mar’a� kavmin on dört bin er ile
gönderdi. Yigirmi gün oturak edüb bir gün Kürdistân beglerin cem’
edüb süvâr olub sultân›n çarkac›lar›na râst gelüb ol gün ‘azîm ceng ol-
du. Sultân cânibi s›nub dönerken Zülkaadir begleri yürüyüb iki ‘asker
kar›�ub hây hûy sesi âsmâna ç›kd›. An› görüb Bolkar’›n dört bin sapân
at›c›lar(›) �öyle urdular tâ�› ki sultân›n ‘askeri muhkem s›nd›. Ol hâlde
iken tokuz bin Teke kavmi eri�üb Karaman begleri s›nd›lar. Köprüyü
beri yüze geçürdüler. Ez-in-cânib, Mehemmed Bege haber eri�di: 

– Ne turursun? ‘askerin s›nd›, dediler. Mehemmed Beg buyurdu. Mo-
¤ol begleri Devlet�âh, Bâbuk Hân ve ‹smâ’il A¤a ve Atâ Beg yigirmi bin tu-
haf Mo¤ol ‘askeri ile �öyle yürüdüler ki ceng yerine gelicek gördüler ki sah-
râ k›z›l kana gark olmu�. Kütâ küt cengdir. Tî¤lar y›ld›r›m gibi �u’le verir;
kelleler top gibi ! yuvalanur. Hemân Tekbîr getürüb Mo¤ol tâifesi �öyle yü-
rüdüler ki ‘asker-i sultânî bölük bölük böldüler. Yerin tozu âsmâna ç›kd›.
Ol gün sekiz bin âdem topra¤a dü�dü. Üç gün gice ve gündüz ceng eyledi-
ler. Sultân ‘askeri zebûn oldu. Ol sâ’at on alt› bin er ile Germiyân ‘askeri
eri�di. Karaman ‘askerine eri�di. Karaman ‘askerin geri b›rakd›lar. Me-
hemmed Bege feryâdc› eri�di. Emr eyledi. Türkmân ‘askeri ile Tur¤ud ve
Bayburd ve E�ref ve ‘‹mâdeddin ve Bahâddin yedi bin tî¤-zen-i merd ile
eri�üb sultân ‘askerin zebûn eylediler. Sultân buyurdu, Kerde ve ‹sfendi-
yâr ve sâhil begleri on be� bin merd er ile Karaman ‘askerin zebûn eyledi-
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ler. Ez-in-cânib, Karamano¤lu buyurdu. Kayseriyye ‘askeri Ertenâ Beg ve
Kosun Beg ve Kaya Beg on bin dilâver ile eri�üb gürzün kütüldüsü âsmâna
eri�di. On be� gün muttas›l ceng oldu. Sahrâ le�le doldu. ‘asker-i sultânî
s›nub kaças› gelüb Konya’ya eri�di. Sultân duyub kerr ü ferle yigirmi bin
demür cebeli ‘asker ile eri�üb �öyle tî¤ urdular ki Lârende ‘askerin sahrâya
de¤in kovdular. ! Mehemmed Hâna âdem eri�di. Dediler ki: 

– Ne turursun? ‹� i�den geçdi. Sultân ‘askerini s›nub �ehrin kenâ-
r›na geldi! Hemân buyurdu. On alt› bin Dâvudî z›rhl› dilâver ile süvâr
oldu. Dört bin Bolkar’›n seng-endâz›n önüne b›rakd›, Saruhân’› ser-
dâr eyledi. Sâ¤›nda Gülnâr ve Mut ‘askeri ve solunda O¤uz begleri ile
Mirzâ Bahâd›r ve Halil ve Mahmud ve Gücer bâd-pâylara süvâr olub
‘alem açub tabl nakkare dögüb ejderhâlar gibi yürüdüler. ‘asker karu�ub
yedi gün cenk oldu. ‘asker tâ¤lar gibi y›¤›ld›. 

Râvi eydür: ‹ki tarafdan yigirmi üç bin er topra¤a dü�dü. Elhâs›l
Mehemmed Beg, gürzün eline alub sultâna kar�u yürüdü. Sultân›n �a-
kal-› peykerin Karamano¤lu’nun ejder serine kar�u dikdiler.

Râvi eydür: Ceng içinde Karamano¤lu, sultân-› Mo¤ol ça¤›rd› ki: 
– Ey ‘Alâüddin! Bu Müslümânlar› birbirine niçe k›rd›r›r›z? Gel se-

ninle devlet s›nayal›m. Ben helâk olam taht senin ola veyâhud sen ölsen
taht benim ola, dedi. Cümle ekâbir-i â’yân Karamano¤lu’nun sözünü
ma’kul gördüler. Dediler ki:  
! – Sultân, çok Müselmân helâk oldu. ‹ki gözde Müselmâns›z. Ceng

eyleyin yâ senin olsun veyâ onun, devlet tâc dediler. Sultân at›n sürüb
�âh-› Mo¤ol’a berâber eri�di. ‹ki sultân ellerine altun gürz, altun �e�-
ber alub cân›na ba�›na kasd eylediler. On yedi�er hamle edüb ‘âk›bet
sultân›n at› y›kulub kendüsü yere dü�dü. ‹ki ‘asker kar›�ub üç gün ceng
ü k›tâl eylediler. Tâ devr-i Rüstem’den berü olmam›�d›. Âhir-kâr sul-
tân ‘askeri s›nub Konya cânibine dönüb kaçd›lar. Sultân rûzgâr-› nâ-
muvaf›k da tâli’in nâ-müsâ’id görüb kaçarak Konya’ya geldi. Aya¤›n›n
birisine yâre ermi� idi. A¤layarak savma’a-› Mevlânâ’ya geldi. ‹çerü gi-
rüb yer öpüb tâli’inden a¤lad›. Dedi ki: 

– Ey kutb-› zamân! Duâ’ eyle. Dü�men gaalib ve tâli’ zebûndur.
Tâife-i Mo¤ol dünyây› harâb edecekdir. 

Râvi eydür: ‹� takdirindir. Bu bâbda evliyâ enbiyâ ‘âcizdir. Kendü-
nü pinhân eyle. Beg�ehri’ne do¤ru gitmen hay›rl›d›r dedi. 

Râvi eydür: Sultân ve Süleymân Pâ�â ve Ya’kub Pâ�â ! ve o¤lu K›va-
müddin(i) alub Beg�ehri tâ¤lar›nda bir ma¤arada üç ay sâkin oldular.
Karamano¤lu altm›� bin hûncu-vâr dilâver ile gelüb Konya kal’as›n ku-
�adub oturdular. 
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Râvi eydür: Sultan kaçub gitdü¤ü vaktin, vezirin yerine koyub gitmi�
idi. Birine Eminüddevle derler idi. Birine Bahâüddevle derler idi.
Bunlar �ehr kapular›n ba¤layub �ehri vermediler. Yigirmi sekiz gün
kal’a üzerinde ceng etdiler. Bolkar kavmi, Mo¤ol kavmi iki burcun y›-
kub içerü girdiler. Öyle k›tâl oldu ki ‘Alâüddin beglerinden alt› yüz
âdem katl eylediler. Ol iki veziri helâk eylediler. �ehr kavmi amân de-
diler. Karamano¤lu, iki yüz hân o¤lu hân ile Keykubâd Sarây›na geldi.
Sultân Alâüddin’in cümle hazinesin ve cebe-hânesin ve r›zk ve esbâb›n
zabt eyledi. Emr eyledi ki, kal’as›n› bâ�dan bâ�a y›kalar. Zirâ ahd eyle-
mi� idi. Ve hem ‘Alâüddin’in iki kar›nda�›n helâk eyledi. Birisi kaçub
savma’aya Hazret-i Mevlânâ’ya geldi. 

Kökez gelüb eydür: 
– Dü�menin birisi kaçub Hazret-i Mevlâna’ya vard›. Andan harbi

ç›karma¤› ma’kul görmedim, dedi. Etrâf›ndan Mevlânâ’n›n kim idügin
beyân eylediler. Mehmed Beg, evsâf-› Mevlânâ’y› duy›cak emr eyledi. 
! peykerine süvâr olub k›rk nâmdâr ile Hângâh-› Mevlânâ’ya geldiler.
Hazret-i Mevlânâ’ya haber oldu ki: 

– Karamano¤lu seni ziyârete geliyor dediler. Gelüb içerü girdi.
Hazret-i Mevlânâ’y› bir mehâbetde gördü ki söyleme¤e mecâli kalmad›. 

�ehnâme sâhibi eydür: 
– Arslan �eklinde göründü. Karamano¤lu bir zamân hayretde kald›.

Bir sadâ kula¤›na eri�di ki: 
– Ey �eh-i Mo¤ol! Gel içeri gir, dedi. Nazar eyledi gördü-kim, yi-

girmi bir ak sakallu pîrler k›rmuz›lar giymi�ler. Hazret-i Mevlânâ du-
hânîler giymi�, musâhabet ederler. Mehemmed Beg edeb-birle içerü
girüb hâkipâyilerine yüzün sürdü. Hazret-i Mevlânâ hande edüb eydür:

– Ey �eh-i Mo¤ol! Niçün bî-amâns›n? Bu kal’ay› harâb etmek ister-
mi�sin dedi. 

Karamano¤lu eydür: 
– ‘Ahd eyledim! 
Hazret-i Mevlânâ eydür: 
– Yedi kullesin y›kub gene yap, ahdin yerin(i) bulsun dedi. Ez-in-

cânib, Karamano¤lu, beglerine emr eyledi. Erta� Kapusu cânibinden ye-
di kullesin y›kub gene yapd›lar. ‘Ahdi yerine vard›. Karamano¤lu eyle kin
ile gelmi� idi ki, cümle Konya’y› katl-i’âmm ede, cümlesini harâb ede.
Hazret-i Mevlânâ, bât›n kuvvetiyle s›rr ile eyle muhabbet eyledi ki bir y›l
m›kdâr› h›zmet-i Mevlânâ’ya geldi ve gitdi. Dört yüz hân o¤lu hân ile her
gün ! mülâzemet ederdi. Altm›� bin er ile Kal’a-i Abâd’da oturdular. Bir
y›ldan sonra kar›nda�› Mahmud Begi Taht-› Lârende’ye gönderdi. 
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Râvi eydür: Sultân ‘Alâüddin, Cimr(î) nâm›nda bir harâmiyi habs
eylemi� idi. Karamano¤lu, hapisden ç›karub Konya’ya hâkim eyledi.
Engüri’yi Devlet�âh(a) verdi. Konya ile Engüri aras›nda olan sahrây›
ikiye bölüb yar›s›n Tur¤ud’a, yar›s›n Bayburd’a verdi. Tarsus taraf›nda
iki nâhiye, birin Kosun’a ve birin Elvân’a verdi. Ermedsun’u Mirzâ
Bahâd›r’a verdi. Mehemmed Begin iki küccek kar›nda�› dahi vâr idi,
Mahmud Begden gayri. Birine Kas›m derler. Ermenâk’i âna verdi. Mut
ve Silifke’yi Halil’e verdi. Beg�ehri’n, Mo¤ol beglerinden ‹smâ’il A¤aya
verdi. Nigde’yi Bâbuk Hâna verdi. Kaya Bege, K›y› nâm›nda olan diyâr›
verdi. Ol zamândan berü anlarun nâm› kald›. Kimi Tur¤ud, kimi
Bayburd nâm›yla öyle kald›lar. 

Râvi eydür: Karamano¤lu, Cimrî’yi Konya’da hâkim koyub kendü-
sü altm›� bin er ile geçüb Ilkun’a geldi. Begine Ca’fer derlerdi. Gelüb
bulu�ub pi�ke� verüb eline yeni hüccet verdi. Andan Ak�ehr’e geldi.
Mo¤ol beglerinden Halil Begi ! anda hâkim eyledi. ‹shaklu’da sultân›n
‘ammisi o¤lu otururdu. ‘Aduddevle derler idi. Gelüb Mehemmed Bege
bulu�du. Ho� görüb gene yerini verdi. Aksarây Devlekarahisâr’› gene
Melik Arslan’a verdi. Kayseriyye Ertenâ Begde idi. Gene âna verdi. Si-
vas’› gene Hac› Bahâd›r’a mukarrer eyledi. 

Râvi eydür: Karahisâr begi çok mâl, otuz dâne yarâr at getürüb su-
çun diledi ki ‘afv ede. Helâk eylese gerek idi. Günâh›n ba¤›�layub yine
Karahisâr’› verdi. Andan geçüb Kütâhiyye üstüne vard›. Germiyân,
destmâlin bo¤az›na dakub kar�u geldi. ‘Özrün diledi. Alub �ehre götür-
dü. Ziyâfet edüb k›z›n verdi. K›rk gün anda kalub ‘ay� ‘i�ret eylediler.
Ez-in-cânib, andan dahi geçüb sâhil diyâr›na geçdi. Cümle sâhil begle-
rin tutub helâk eyledi. Bir vezirin Saruhân’a verdi, bir m›kdâr›n Ayd›n
Bege verdi. Bir kaç gün sâkin olub andan dahi göçüb Felek-âbâd’a gel-
di. Diyâr-› Altânas ve Antâliyye’yi, Teke Pâ�âya verdi. 

Râvi eydür: Bolu’yu Ç›ral› Tâ¤›na ! var›nca Hamîd Bege verdi ve da-
hi Bolâd, Cinine, bir nice diyâr-› Mente�a’y› verdi. Lâbâd ve Bal›kl› ve
‘Aziz ve Murvakl›’ ve K›�la’y› E�ref Bege verdi. 

Râvi eydür: ‘Osmân gelüb bulu�ub çok h›zmet eyledi ve o¤lu Ayd›n’›
dahi alub Lâzk›ye’ye götürdü. ‹skender kesdü¤ü bo¤aza gelince ‘Osmân’a
verdi. Tabl ‘alem verüb beg eyledi. Andan Karadeniz k›y›lar›na gelüb ni-
ce begler helâk eyledi. Tâ Engüri’ye gelince birkaç gün oturub andan Si-
vas’a gitdi. Andan kalkub Mar’a�’a geldi. Zülkaadir mukabil gelüb ceng
eyledi. ‹ki gün tâkat getürmeyüb kacub kal’aya dü�dü. Karamano¤lu alt-
m›� bin er ile kal’ay› çevürüb Zülkaadir Begi tutub kafese koyub kar›nda-
�› Musâ’ya verdi. Yigirmi gün oturub andan göçüb Kayseriyye(ye) geldi.
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Ertenâ Beg dilek eyleyüb Zülkaadir’i âzâd eyledi. Gene begligin verüb
gönderdi. Mehemmed Beg göçüb Lârende’ye geldi. Sarâylar›n ma’mur
edüb ‘ay� ü safâya ba�lad›. Bir nâhiye Gücer Bege ba¤›�lad› ve bir nâhiye
Firûz Bege ba¤›�lad›. Bir nâhiye Kökez’e ba¤›�lad›, hem kapucuba�›s› idi.
Üstâd-› cihân Yâricânî, Mehemmed Beg kendü beglerine ! vilâyet tevzi’
eyledü¤ün bu beyitlerle yazm›�. Ez-in-cânib, 

beyit:
Cânib-i be�îrî fâ� �üde der dehr nâme� ‘Ali�eri vü Hamîd ü ‹bn E�ref 

Saruhân Ayd›n Mente�a der kef Ber âmed Kaas›d sâhib-i amân hâ...(?)

Be-nezl-i ni’met-i î�ân râ be ye’d est Ve’z ancâ rande le�ker sûy-i le’dek 

Heme �ehr u velâyet �ud muvâf›k Zi-deryâ-y› Skender tâ ber ân bûm

Heme ber-imdâd kü�te mahkûm Yeki salâr-› Sar›hân bûd Ayd›n

Bedû dâden vilâyet râ ba’ide Ki Ayd›n mand nâm-› an vilâyet

Tasarruf kerd bedân sâhib be a’det Pulâd-› çi�e râyâ ne�âdâd

Ez ân târih dâred nâm-› �ân bâd Felekâbâd ‹stânus Borl›

Zi-Antâliye tâ kûh-› Çerâlu Be-Karaman bin Hamîd cey� serdâr(?)

Bedu güft bed rûyi�ân bin zâd Du�e Çay diger nezd begirân ezin gûne

Be-’Osmân kal’a-i Germiyân râ bâ-’Ali�âr Mukarrer kerde bâ men�ûr mukarrer

Vilâyet Beg�ehri ve Akl’› Bal›klu Kurâ-y› Gargar u Mervân vilâyet-i 

bâ-E�ref dâd görme� (?)

An ri’âyet çü bi sited intikaam kâr hod dide Hudârâ �ükr kerd bâ zikr dide

Râvi eydür: Karamano¤lu, cümle vilâyeti kendü beglerine tevzi’ edüb
dönüb ! Lârende’ye gelüb hergâh ist¤fâr edüb ‘ibâdete ba�lad›. Ez-in-câ-
nib Sultân Alâüddin iki y›l Beg�ehri-kim sâkin olub Ebusar’da bir dizdâr
var idi. Kendinin kulu idi. Ekser anda gizlendi. Mehemmed Begin gelüb
sâkin oldu¤un duyub üç yüz âdemle süvâr olub diyâr-› Osmân’a geldi.
Osmân duyub kar�u ç›kd›, ri’âyet edüb kondurdu. Hâlin sordu.

Alâüddin a¤layub eydür: 
– Kani rahat baht›m, kani mülk mâlim, kani sâ¤ ve solda olan beglerim?

Karaman bana bir i� eyledi ki dünyâda kimse kimseye eylemedi. Konya gibi
�ehrimi, bana ra¤men Cimrî nâm›nda bir harâmîye ba¤›�lad› dedi, a¤lad›. 

Osmân eydür: 
– Pâdi�âh›m, biz ân›nla cenge kaadir olmaz›z. Ne k›lalum, dedi.
Râvi eydür: Meger Kefe cânibini kar›nda�› elinden hânl›¤› al›vermi�

idi. Mektûb yazub mührleyüb kar›nda�› Ya’kub’u, Süleymân’› gönder-
di. Gelüb Kefe yakas›na gecüb mektûb-› sultânî Hasan Girây Hâna sun-
dular. Acub okudu. Demi� ki: 
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– Ey Hân! Erlik zamân›d›r, eyilik demidir. Karamano¤lu beni diyâ-
r›mdan sürüb ç›kard›. ‹ki mang›ra muhtâc eyledi. Hâs a¤alar›mdan ve
beglerimden yedi bin yigidim helâk ! eyledi. Bana hakaret etdi. Taht›m›
Cimrî nâm›nda bir harâmîye verdi. Lûtf sizindir, demi�. Hemân hân
emr eyledi. Yetmi� bin Tatar, iki�er yedeklü, çifte tirke�lü tünd-hû Ta-
tar cem’ edüb gemilere binüb Sinâb taraf›na ç›kub kondular. Sultâna
elçi eri�di, ne turursun, dedi. Ez-in-cânib, sultân›n yan›na on bin
âdem gelmi� idi. Kar�u varub bir avda bulu�ub görü�düler. Hân inüb
sultâna ‘izzet eyledi. Sultân, ahvâlinden a¤lad›. 

Hân eydür: 
– Gâm yeme ey �âh! Evvel Germiyân Ayd›n’› harâb edeyim, dedi.

Begler dediler ki: 
– Zarâfet oldur ki ba�›na ‘asker cem’ eylemedin ‹bn Karaman’› ele

getürelim. Yohsa ‘askeri çokdur. Sonra cenge kaadir olamaz›z, dediler.
Bu tedbiri ma’kul görüb ‘Osmân diyâr›na geldiler. ‘Osmân ‘izzet edüb
bile-gitmedi. Zirâ, evvel tabl ‘alemi ‘Osmân’a Karamano¤lu vermi� idi.
Nân gözedüb gitmedi. 

Râvi eydür: Doksan bin er ile Karahisâr’a geldiler. Karahisâr begi de
dört bin yigit ile önüne dü�üb Ak�ehr’i geçüb Konya’ya geldiler. Cimrî du-
yub kaçd›. Sultân›, �ehrli istikbâl edüb tahta geçdi. Seksen sekiz bin er ile
konub oturdu. ! Ez-in-cânib, Mo¤ol begleri Atâ Beg ve Devlet�âh on bin
er ile kaçub Lârende’ye geldiler. Mehemmed Hâna bulu�ub Alâüddin ni-
ce geldü¤ün haber verdiler. O¤lu mektûb yazub yak›n beglerin cem’ eyle-
di. Otuz bin m›kdâr› ‘asker geldi. Ez-in-cânib, Sultân Melik Arslan’› Ak-
sarây’dan getürüb mektûb yazub dört Tatar Mirzâ ile Lârende’ye gönder-
di. Ez-in-cânib, Mehemmed Beg mevcûd olan begleri ile musâhabet edüb
otururken Kökez içerü girüb ilçi getürdü¤ü mektûbu Mehemmed Bege
sundu. Mahmud Pâ�â açub okudu. Demi� ki: ‹bn Karaman! Cümle begle-
rim helâk eyledin. Atâmdan kalan hazinemi ve r›zk›m› ya¤mâ ve talân eyle-
din. Niçün taht›m› Cimrî bî-nâm bî-asla verdin, demi�. Karamano¤lu
emr eyledi. ‘Âr›z Hekîm’e bir mektûb yazub Konya’ya gönderdi. Melik
Arslan divâna girüb mektûbu sundu. Açub okudular. Demi� ki: 

– Ey ‘Alâüddin! Ben pâdi�âhl›k içün varmad›m; atâm›n senden ka-
n›n alsam gerek idi, vard›m. Seni helâk eylesem gerek idi. Devletin zi-
yâde imi�. Kaçub kurtuldun. Senin yerüne iki kar›nda�›n, alt› ! vezirin,
yedi bin kulun katl eyledim. ‹�de ben hâz›r›m. Senin gibi ‘avret sûreti-
ne girüb kaçmad›m. Hudâdan �ehâdet isterem. Gel berü görelüm, Hak
ne gösterir? Eger Cimrî k›ssas›ndan suvâl edersen, Hârun er-Re�îd
M›sr’a sultân iken vüzerâs›na demi� ki:
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– Fir’avn’›n tanr›l›k da’vâs› eyledügü, hemân M›sr’a mâlik oldu¤u
içün müdür? demi�. Vüzerâs› dahi demi�ler ki: 

– Beli, bundan ötürü dediler. Ez-in-cânib, Hârun er-Re�îd, bir
kara ‘Arab› getürüb M›sr’› ba¤›�lad›. Ben dahi taht›n› mezâda verdim,
Cimrî’den gayri mü�teri ele girmedi. Hemân âna verdim de ç›kub git-
dim, demi�: 

– ‹mdi ey Alâüddin! Pâdi�âhl›k, cümle ‘âlemi yokdan vâr edene lâ-
y›kd›r. Cimrî, seninle benden yekdir, ân›n yan›nda, demi�. Ey ‘Alâüd-
din, ben vard›m, sen kaçd›n. ‘Ahdim oldur ki geldü¤ün vakitde be�
‘âdeme mâlik olursam ç›kub seninle duru�am, demi�. 

Alâüddin eydür: 
– Ey hân! Da’vâc›n kat› bahâd›rd›r, dedi. 
Hân eydür: 
– Sen taht›nda otur ben varay›m, deyüb yetmi� bin Tatar ile menzil

be-menzil gelmekde. Meger Karamano¤lu, kar›nda�›n› Sivas’a gönder-
mi� idi. Halil, Kas›m bu iki kar›nda�› yân›na alub ! yigirmi bin ‘âdem
ile Ermedsun’a geldi. Bin yigit ile Mirzâ gelüb eydür: 

– Ey �âh, haber eyle cümle ‘askerin gelüb cem’ olsun, dedi. Alâüd-
din Hân gelüb Karatâ¤’›n alt›na konmu�. Ez-in-cânib, belki yigirmi
bin er ile kar�u eri�üb Allah Allah, deyüb na’ralar urub yetmi� bin Ta-
tar› ta¤›dub �öyle urdular ki k›l›c›, ol sâ’at üc bin Tatar topra¤a dü�dü-
ler. Sabâh oldu, Karaman ile Tatar belli oldu. Kariye-i Sülün öñünde
on gün gice ve gündüz ceng oldu.

Râvi eydür: Hân vezirine eydür: 
– Yetmi� bin Tatar, yigirmi bin eri s›mamak ne demekdür, dedi.

Ez-in-cânib, vezir eydür: 
– Devletlü hân! Bunlar, muttas›l böyle ceng edici dilâverlerdir,

dedi. Mehmed Beg muhkem yorulub kondular. Mehemmed Beg dönüb
�ehre geldi. Gördü kar›nda�› dahi gelmemi�. 

Eydür: 
– Ey begler! Tatar› �ehre getürmekden �ehid olmak yegdür. ‹ki kü-

çek kar›nda� bile-alub on yedi bin er ile yürüdü. K›z›ltâ¤ öñünde râst
gelüb tî¤ çeküb Tekbîr getürüb Tatar çerisine koyuldular. Üç gün üç gi-
ce ceng olub yerin bir kat› ! tozub gö¤e ç›kd›. Gâziler mest pelenge dön-
düler, kan içmekden. Ez-in-cânib, eydür Mehemmed Beg:

– Bin dilâver ile sürüb hân›n ‘alemin y›kd›. Hân bildi ki tu¤un y›-
kan Karamano¤ludur. On bin Tatar› çevirüb ö¤le zamân›na degin ceng
k›ld›lar. Bin yigidi �ehid eylediler. Mehemmed Begin üç kerre at›n y›k-
d›lar. Yine atland›.
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Râvi eydür: Mehemmed Beg kendü k›l›c›yla dört yüz yigirmi ba� kes-
di, bir nice def’a. Sonra kendisünü �ehid eylediler. Karamanîler s›nub
kaçd›lar. Tatar gelüb Lârende’yi yakub ya¤ma eylediler. �ehnâme’de
Mehemmed Begin �ehid oldu¤u mahâlde bu beyitleri yazm›�: 

�ehîd-i gâziyân budend î�ân Be-devlet ho� zebân budend î�ân

Kucâ ân serverân ho� h›râmân Kucâ ân gül-ruhân nîk nâmân

Be-mürdend hâk heftend Be-zîr -i hâk heme sünbül tehfend (?)

[Var fenâ de�tin temâ�â k›l açub ‘ibret gözü]

Nice ‹skender türâb olmu� nice Dârâ yatur

Ez-in-cânib, Lârende‘yi Tatar harâb edüb oturub bir zamân sultân-
dan haber geldi ki sultân demi�: 

– Ey hân! Ta’cil varub Mut’a ve Ermenâk’e Karamano¤lu’nun asl›n
ve neslin k›r, demi�. 

Râvi eydür: yetmi� bin Tatar Deve meydân›na ! tüfenk gibi geçüb
Mut Ovas›na gelüb kal’ay› çevirüb üç gün ceng eylediler. Ez-in-cânib,
Mahmud Beg, Sivas’dan otuz üç bin er ile Bolkar’a ç›km›� idi. Bolkar
kavmi hâz›r olmu� idi. Ol mahalde Mehemmed Begin �ehâdeti haberi
geldi. Mahmud Beg âh edüb kendüsünü yerden yere urdu. 

Mirzâ eydür:
– Ne turursun? Mut’u y›kd›lar. Eger tiz varmazsan cümle mülk elin-

den gider, dedi. Mahmud Beg buyurdu. Bolkar kavmi derbendleri ba¤-
lad›lar. Kendüsü otuz bin Kürd Türkmân ve Mo¤ol ‘askeri ile kös nak-
kare dögüb Mut’a geldiler. Tatar’a �öyle tî¤› urdular ki Tatar s›nub ka-
çub derbende geldiler. Bolkar’›n on bin seng-endâzlar› �öyle urdular ta-
�›-kim, bir bâ� kurtarmad›lar. Bin dânesin dutub esir eylediler. Mâ’adâ-
s›n k›rd›lar. Ya¤ma olan r›zk› heb sâhibine verdiler. Ez-in-cânib,
Mud’dan geçüb Lârende’ye geldi. Gördü ki �ehri harâb eylemi�ler, hân›
da bile-dutmu�lar idi. Ne kadar r›zk ya¤ma olundu ise meydâna dökdü-
ler. Sâhibleri alub gitdiler, duâ’ ederek. Mahmud Beg buyurdu, dedi: 

–  Yedi bin Tatara bir y›lda cümle �ehri ma’mûr ! etdirdi. ‘askerin cem’
edüb ‘ay� safâya ba�lad›. Ez-in-cânib, mektûb yazub Konya’ya gönderdi.
Mahmud Hân gelüb olan k›ssay› sultâna haber verdi. Mektûbu alub oku-
dular. Demi� ki: Ey sultân! Vaktine hâz›r olas›n, imdi var›r›m! demi�. Sul-
tân i�idüb korkdu. Mektûb yazub Süleymân Pâ�ây›, Melik Arslan’›, Mirzâ
Musâ’y› görderdi. Bunlar Lârende’ye gelüb gördüler ki Mahmud beg otuz
yedi bin ‘asker, dört vezir, yüz seksen pehlivân pulâda gark olmu�. Bunlar
içerü girüb yer öpdüler. Mahmud Beg bunlar› görüb ri’âyet eyledi. 
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Süleymân Pâ�â eydür:
– Ey �ehzâde! Lûtf eyle, cengden ferâgat eyle. Vilâyet harâb olub

re’âyâ da¤›ld›. Senin diyâr›n sana, bizim diyâr›m›z bize, dedi. ‹ki �âh›
sulh eyleyüb muhabbet-nâmeler ald›lar. Kat’-› nizâ’ ve fasl-› husûmet
edüb dönüb Konya’ya geldiler. 

Râvi eydür: Üç y›l böyle kald›. Üstâd-› devrân �öyle buyurmu� ki: Ak-
sarây begi Melik Arslan vefât edüb Halil derler bir o¤lu kalm›� idi. Sul-
tân, Halil’i redd edüb Aksarây’› Hasan derler bir kimesneye verdi. Ez-
in-cânib, Halil gelüb Karamano¤lu’na sultândan �ikâyet eyledi. Dedi ki:

– Ben ‘ammüsi o¤lu olam, dahi benim ! babamdan kalan mansub›-
m› elimden alub hâricden bir kimesneye vermek insâf m›d›r, dedi.

Râvi eydür: Bir �efâ’at-nâme yazub gönderdi. Halil Konya’ya gelüb di-
vâna girüb mektûbu sundu. Sultân mektûbu alub pâre pâre eyledi. Halil Lâ-
rende’ye bir mektûb yazub Engüriyye Mo¤ol Bege ve Devlet�âh Bege gön-
derdi. Halil, Engüriyye’ye gelüb mektûbu okudular. Mektûbda demi� ki: 

– Ey �âh-› Mo¤ol! ‘Asker çeküb Aksarây’a gelüb cebren ve kahren
Halil’e �ehri al›veresin. Eger sultân ‘askeri gelürse ben dahi hâz›r-ba-
�›m, var›r›m demi�. Zirâ, ‘ahd s›nma¤a bahâne ola demi�. 

Râvi eydür: Devlet�âh, on bin Mo¤ol ‘askeri ile Aksaray’a gelüb Ha-
san’› helâk edüb Halil Bege al›verdi. Ez-in-cânib, sultân k›ssay› duyub
k›rk bin er cem’ edüb cümle harr gitmek yarâ¤›nda iken,

Râvi eydür: Sultân›n bir o¤lu vâr idi. Rükneddin derler idi. F›rsat
gözlerdi ki atâs›n› helâk ede, f›rsat bulmazd›. Meger hikmet Hudân›n,
ol gün f›rsat bulub zehr verüb helâk eyledi. Birkaç gün yâs edüb hakk›-
na kodular, o¤lunu yerine pâdi�âh eylediler. Râvi ! tahta geçdi. 

Râvi eydür: Sultan Konya’ya geldü¤ü vakti Cimrî kaçub yine harâmî-
li¤e ba�lam›� idi. Sultân, Sâhib Atâ’y› tutma¤a göndermi� idi. Sâhib Atâ
varub cümle harâmîleri ta¤›dub Cimrî’yi tutub Konya’ya geldi. Gördü ki
sultân geçmi�, Rükneddin pâdi�âh olmu�. Sâhib Atâ gelüb Cimrî’yi ol-
mu�una göre ‘arz eyledi. Buyurdu, Lârende Kapusuna berdâr eylediler.
Ez-in-cânib, Sâhib Atâ, yerine kaaim-makaam olub Kendüsü ‘asker çe-
küb Aksarây’a geldi. On bin Mo¤ol kar›�ub muhkem ceng eylediler. Üç
gün peyâpây, dördüncü gün on dört bin Mo¤ol dahi eri�üb Atâbeg ve Bâ-
buk Hân ile ceng eylediler. Le�le sahrâ doldu. Meger dört bin Mo¤ol pi-
yâde ‘asker önünce sapân atarlar idi. Hikmet-i ilâhî �öyle oldu ki Rükned-
din’in kula¤› dibine bir ta� urur. Hiç cevâb vermeyüb dünyâs›n de¤i�ir.
‘asker s›nub kaçub Konya’ya geldiler. Mo¤ol ya¤mâ ederken ard›nca gelür
Sâhib Atâ’y› pâdi�âh eder. Ç›kub Mo¤ol tâifesiyle Ceng ederler. 

Devlet�âh eydür: 
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– Karamano¤lu, Konya’y› ya¤mâ eyledi¤imize kayil olmaz, dedi.
Dönüb Lârende’ye gelüb geçen mâcerây› Mahmud Bege haber verdiler.
Mahmud Beg, sultân›n1

! (o¤lu) kar›�ub hây› hûy cihân› dutdu. Üç gün
üç gice çal›�d›lar. Sahrâ le�le doldu. On bin er topra¤a dü�dü. Ammâ
kâfir kuvvet bulub Müselmânlar zebûn oldu. Bir sarp tâ¤ vâr idi. S›nub
ol tâ¤a ç›kd›lar. Kâfir etrâf›n alub oturdular.

Râvi eydür: Mahmud �âh›n dört o¤lu vâr idi. Birine �emseddin
derlerdi, birine ‘‹sâ ve birine Mûsâ ve birine Halil derlerdi. Halil ziyâ-
de dilâver idi. Ez-in-cânib, Mahmud �âh mektûb göndermi� idi, me-
ded içün. Mirzâ Halil, Bolkar kavmine serdâr idi. Kâfir elinden pede-
rinin s›ndu¤un bilüb on bin Bolkar yedi bin Tur¤ud ve Bayburt ‘as-
kerin alub tabl ‘alem çeküb ›lgâr edüb ol tâ¤a eri�di. Müselmânlar aç-
l›kdan zebûn olmu�lar idi. Ölmelerin ihtiyâr etmi�ler idi.

Râvi eydür: Mirzâ Halil ah�âma degin sabr edüb ah�âm zulmetinde
Tekbîr getürüb kâfiri �ebîhûn eylediler. �öyle tî¤ urdular ki kâfiri ta¤›td›-
lar. Ez-in-cânib, tâ¤da olan begler Tekbîr sadâs›n i�idüb Mahmud Hân
duyub anlar dahi yürüdüler. Sabâh olunca sahrâ kandan görünmez oldu.
Kâfiri ! kaçurub Kelenderî kal’as›na dü�ürdüler. Yedi gün ceng eylediler.
Âhir kal’ay› b›ra¤ub kaçd›lar. Müselmânlar kal’ay› zabt eylediler. Halil Beg
gelüb babas›n›n dizin öpdü. Mahmud Beg, hisâr-erleri yazub dizdâr kodu. 

Râvi eydür: Mahmud Hân›n aya¤›na yâre ermi� idi. Ez-in-cânib,
Mahmud Hân ‘asker çeküb kerr ü ferle Lârende’ye geldi. Yedi gün sâ¤
olub yâresi ziyâde olub âhir Allah›n emrine intikal eyledi. Karaman-
nâm(e)de bu beyitleri zikr eylemi�ler.
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1 Eksik 1 yapra¤›n özeti: Öldü¤ünü Sahib Atâ’n›n saltanat naibi oldu¤unu ö¤reninin-
ce Kosun, Kaya Firuz, Kökez, Elvan, Turgud beyler ve k›rk üç bin erile Konya’y›
ku�at›r. Sahib Atâ ç›k›p ba¤l›l›k bildirir. Mahmud Beg, kente girip Keykubad Sara-
y›ndaki hazine ve cebehaneye el kor. Bac ve harac› kald›r›p Konya’› imar eder. Ay-
d›n, Saruhan, Hamid, Mente�e, Germiyano¤lu, Teke Pa�a, E�ref beyler gelip biat
ederler. Halk huzura kavu�ur, sava�lar kesilir. Sahib Atâ’ya yine Karahisar verilir.
Ermenâk Kalesinde hapis Kazanc›k Bey azat edilir. Mahmud Bey üç y›l Konya’da
oturur. Ma’muriyye ve Ta�eli’ne kâfirlerin sald›rmas› üzerine otuzalt› bin er topla-
n›r. Devlet�âh ve ‹smail A¤a, 0n dört bin Mo¤ol askeriyle dö¤ü�ürken Karamano¤-
lu da yirmi iki bin erle yeti�ir. Kaleye girmelerini engelleyerek kâfirleri Kelender
kalesine ve ‹skenderun’a kadar kovalar. Mahmud �ah, kale kap›s›n› y›kt›r›p içeri gi-
rer. Kiliseleri camiye çevirtir ve onartt›¤› kaleye Mamuriye ad›n› verir. Alt› bin kâ-
fir ‹skenderun’dan, dört bin Payas’tan,sekiz bin Kökes’den gelip Kelender’de top-
lan›r. Bunu haber alan Karamano¤lu, z›rhl› beyleri ve erleriyle kar�› ç›kar …

[Ali Emirî nüshas›ndan, kopya edilerek yazmaya eklenen metin.] 



Cû�a Mahmud r›hlet kerd nâçâr Z e(?) ferzendân halk bi-nihâd ev çâr

Yeki �eh be-devr-i dünyâ est nâme� Duvvum- Mûsâ Mesih-i subh me�âme�

Sevvum ‘‹sâ bude me�hûr-› ‘âlem Ki pâ�â-zâde-gân-› ho� bûd hurrem

Çehârum bû(?) r›hlet râ-sezâ-vâr Halil an Mirzâzede �âh ebrar.

Râvi eydür: Büyük o¤lu Bedreddin yerine �âh eylediler. Tamâm ‘adâ-
let eyledi. Karaman begleri râz› oldular. Bunun dahi üç o¤lu vâr idi. Bi-
rine �em�eddin ve birine Fahreddin derler ve birine Karaman derlerdi.
Mehemmed Beg habs eyledügü Mo¤ol begi Gazganc›k ile Karaman’a
Tarsus nâhiyesin ! Mahmud Bege vermi� idi. Karaman ile Gazganc›k bir
yerde imtizâc eylemi�lerdi. Köylükde otururlard›. Ez-in-cânib,
Karaman ve Gazganc›k, Bedreddin’in �âh oldu¤un duyub Bolkar’dan be�
bin ‘asker cem’ edüb be� bin dahi Tarsus’dan Varsak tâifesin cem’ edüb
gelüb Ta�eli’ne ç›kub Silifke’ye gelince urub Mut kal’as›n› ya¤mâ eyledi.
Çok davar ve r›zk ve mâl cem’ edüb derdi ki: 

– Bedreddin �âhl›¤a mahal degildir. Ey Karamano¤lu! Mehemmed
Hândan, Mahmud Hândan sonra �âhl›k senindir deyüb dünyây› y›kub
yakub harâbe eylediler. 

Râvi eydür: Karamano¤lu’na haber verdiler ki: 
– Ne turursun? Gazganc›k ‹ç-el’i ba�dan ba�a harâb eyledi. Bedred-

din korkdu. 
Halil eydür: 
– Ne korkars›n? ‘Asker ver, varub ba� getüreyim, dedi. Hemân Mir-

zâ Halil Beg be� bin er cem’ edüb pulâda gark eyledi. 
Bedreddin eydür:
– Ciger kö�em! ‘Askerin azd›r, dü�mân›n yavuz mel’ûndur, gûl-i

beyâbând›r. Dahi ‘asker cem’ edelim dedi. 
Mirzâ Halil eydür: 
– Benim ‘askerim âte�dir. Sahrâya tolsa oda yakar deyüb süvâr olub

tabl u ‘alem çeküb tâ¤a ç›kd›lar. 
Râvi eydür: Mehmed Beg �ehid oldukdan sonra ! ‘Âr›z Hekîm, ‘uzlet

ihtiyâr edüb bir köyde sâkin olub kalm›� idi. ‹ttifak Halil’in yolu giderken
ol pîrin savma’as›na u¤rad›. Gelüb bulu�ub duâ’ temennâ eyledi.

Pîr eydür: 
– Ey �ehzâde! F›rsat senindir, in�âallah dedi ve hem senin bir o¤lun

zuhûr eylese gerek, sâhib-i kuvvet olsa gerekdir. Ad›n› Alâüddin koya-
s›n, dedi. Elhâs›l, vedâ’la�ub dü�men taraf›na yürüdü. 

Râvi eydür: Gazganc›k tuyub Halil Beg gelicegin, otuz bin Varsak,
Bol¤âr ve Gülnâr ‘askeri ile Deve meydan›na ç›kub gözedüb tararken beri
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tarafdan be� bin demür tonlu dilâverler ile Mirzâ Halil Beg eri�üb duru�-
dular. K›l›c y›ld›r›m gibi �ak›d›, ba�lar kesildi, kanlar döküldü. Meydân,
rûz-i ha�re döndü. ‹ki gün ceng oldu. Halil ‘askerinden bin yigit dü�dü.
Karaman beglerinden, sipâhdan, za’imden yedi yüz ‘âdem esir eyledi.
Halil kaçub Ermenâk’e dü�dü. Sanca¤›n al›kodular. Çimen Yaylak›na ç›-
kub Gazganc›k otuz bin yigit cem’ edüb Karamano¤lu’nun altun ba�lu
‘alemin diküb gurûr ile oturub bâde içüb esir olan ! Karaman beglerin
kar�usuna getürüb dizüb üzerlerine cur’a atard›. Lârende’ye bin ‘asker
gönderdi ki gele taht› ala. Ez-in-cânib, Bedreddin Halil Begin s›ndu¤un
duyub ‘asker cem’ edüb sekiz bin Bol¤âr ‘askeri ile Kökez’i gönderdi. ‹ki
bin yigit ile Mirzâ Bahâd›r’› gönderdi. On bin er ile Tur¤ud Bayburd’u
gönderdi. Yedi bin er ile Kaya Begi gönderdi ve Kosun’u gönderdi. Alt›
bin yigit ile Firûz’u ve Gücer’i gönderdi. Üç bölük yedi bin. Kökez, tabl
‘alem alub Halil’e geldi. On yedi bin er ile yayla¤a erdi. Gördü Gazgan-
c›k ‘ay� safâda! Tekbîr getürüb k›l›c çeküb yürüdü. Gazganc›k kahkaha ile
güldü. At›na binüb mukabil oldu. Ez-in-cânib, yedi bin er ile Kosun ve
Kaya Beg yürüdü. Bin yigit ile Mirzâ Bahâd›r ç›kageldi. 

Halil eydür: 
– Ey Mirzâ! cehd eyle sanca¤› al›gör! dedi. Mirzâ Beg bin yigit ile san-

ca¤a yürüdü. Sanca¤› darbî ald›. Üç gün ceng oldu. Ol tâ¤ kana boyan-
d›. Gazganc›k �öyle yürüdü ki yine Karaman ‘askerin da¤›td›. Hemân toz
peydâ oldu. On bin er ile Tur¤ud ve Bayburd yürüdü. Na’ralar urub yü-
rüdü. Hâyi hûyi ile tâ¤lar ! yan¤uland›. Gürzün kütledüsü âsmâna eri�-
di. Le�ler tâ¤lar gibi y›¤›ld›. Yedi gün muhkem ceng oldu. Gazganc›k s›-
nub Bolkar’a ç›kd›. Menendiz kal’as›na vard›lar.

Râvi eydür: Halil Beg esirleri halâs edüb çok mâl ve ‘az›k b›rakdu-
rub ya¤mâ edüb Lârende’ye gelüb Bedreddin Bege bulu�ub geçen k›s-
say› haber verdi. Ez-in-cânib Gazganc›k Aksarây üstüne gelüb �öyle
ya¤mâ eyledi ki çok diyâr harâb eyledi. Yine feryâdc›lar eri�üb Lâren-
de’ye hemân Halil Beg yigirmi dört bin er ile kalkub tabl ü ‘alem nak-
kare dögüb menzil be-menzil eri�üb Aksarây öñünde bir kat u¤ra�ub
on sekiz gün gice ve gündüz ceng edüb ceng içinde Halil Bege râst ge-
lüb süñü havâle eyledi. Halil Beg savub eline çe�ber alub döge döge
lâîni ba¤layub andan sonra le�geri ta¤›lub kimisin k›rub ve kimisin ka-
çub cümle mâl r›zk›n alub Lârende’ye geldiler. �âh kar�u ç›kub Halil
Begi alub �ehre geldi. Cümle r›zk›n meydâna döküb sâhibi olan ald›,
olmayan› satub bir câmi’ yapd›. 

Râvi eydür: Bedreddin gitdi Ertenâ ile saltanat mührün Mirzâ Ha-
lil’e verdi:
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– Hükm-i hükümet ! hakk›ndan sen yeg gelürsün, dedi. Halil müh-
rü alub vilâyeti zabt eyledi. 

Râvi eydür: Halil Beg ‘asker çeküb Konya’ya geldi. Keykubâd Sarâ-
y›n ma’mûr edüb geçüb tahta oturdu. 

Râvi eydür: Sultân Alâüddin ile Mehemmed Begin cengi zamân›nda,
Halil Beg, Hazret-i Mevlânâ’n›n h›zmet-i �erifinde idi. Külâh›n çekerdi.
Hikmet Hudân›n bu pâdi�âh oldukda, k›rk günden sonra Karaman eydür: 

– Gelüb eri�mez. K›rk gün mâtem eder. Üstüne türbe yapd›r›r. On
yedi y›l �âh olur. Be� o¤lu olub birine Dâvud birine H›z›r birine ‹shak
birine Süleymân birine �âh Alâüddin derlerdi. Diyâr-› Aksarây’› Dâ-
vud’a verdi. H›z›r’a Ermenâk’i verdi. ‹shak’a Ak�ehr’i verdi. Süleymân
‘âkil olma¤la vezir eyledi. Alâüddin, hemân okuyub yazub kar›nda�› o¤-
lunu Bolkar ‘askerine serdâr eyledi. �em�eddin’e ve Fahreddin’e Mut vi-
lâyetin verdi. Karaman’a Gülnâr etrâf›n verdi. Dünyâ kimseye bâkî de-
gil. Gelen geçer ve konan göçer. Ecel günü eri�üb Halil Beg vefât eyledi.
Yine saltanat mührün Bedreddin’e götürdüler. Kücek o¤lu Alâüddin
Konya’da kald›. Ez-in-cânib kelâm, bir gün ecel eri�üb ! Bedreddin
‘ömrü defterin dürdü. Yedi gün mâtem eylediler. Karaman begleri cem’
olub defn eylediler. O¤lu Fahreddin ziyâde bahâd›r olma¤la yerine �âh
eylediler. Rivâyet ederler ki Rûm Yunân’da yan›na kimesne geçmedi.
Kadd ü kaametde gâyet bülend idi. Degme at çekmezdi. 

Râvi eydür: ‘adâleti ziyâde eyledi. Mo¤ol beglerinden çok kimesne
helâk eyledi. Devlet�âh, Atâ Beg, Bâbuk Hân duyub ‘asker çeküb cem’
edüb gelürken Süleymân dört bin yigit ile kar�u varub ceng eyledi. 

Râvi eydür: Fahreddin, Mo¤ol beglerinin Süleymân Beg ile Aksarây
üstünde cidâlin duyub on sekiz bin er cem’ edüb ›lgâr edüb Mo¤ol’a
eri�di. �öyle k›l›c› urdu ki Mo¤ol s›nub Kayseriyye’ye Ertenâ Bege gel-
diler. Karamano¤lundan �ikâyet eylediler. Dediler ki: 

– Nâ-hak yerde yürürdü. Bizim nice beglerimiz helâk eylediler. Ez-
in-cânib, Ertenâ mektûb gönderdi. Peyk, Lârende’ye gelüb mektûbu
Fahreddin’e sundu. Süleymân Beg açub okudu. Demi� ki: 

– Ey Karamano¤lu! Mehemmed Beg ve Mahmud Beg zamân›nda k›-
yâs eylemesin. Anlar›n eyledü¤ü cefâ dahi yüre¤imizde durur demi�.
Süleymân Beg mektûbu y›rtub ! haber gönderdi ki: 

– Eger er isen Rûm ‘askerin cem’ edüb gelesin. Hutbeyi sikkeyi nâ-
m›na okudas›n, dedi. Peyk mektûbu alub Kayseriyye’ye geldi, mektûbu
verdi. Ezincanib, Ertenâ Beg, mektûbun mefhûmun bilüb Mo¤ol kav-
min cem’ edüb Aksarây’a geldi. 

Râvi eydür: Karamano¤lu Fahreddin ve Süleymân, ‘Alâüddin’i
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tahtda koyub kendüsü on bin Bolkar ‘askeriyle gelemekde. Süleymân
Beg Aksaray’a eri�üb, 

râvi eydür: Ertenâ yigirmi bin Rûm ‘askeri ile mukabil olub bir fa-
s›l ceng eylediler. Allah ta’âlâ ‘asker-i Karaman’a f›rsat verüb Ertenâ s›-
nub kaçd›lar. Bunlar dahi tâ Kayseriyye’ye var›nca kovdular. Çok mâlin
r›zk›n ya¤mâ eylediler. Andan sonra, dönüb Lârende’ye geldiler. Tah-
ta geçüb Süleymân Begi vezir edüb Alâüddin’e Konya’y› verdiler. Varub
anda sâkin oldu. 

Râvi eydür: Mahmud Begin iki o¤lu vâr idi. ‘‹sâ Beg ve Musâ Pâ�â ve
Bedreddin o¤lu H›z›r Beg, bunlar ihtiyâr olmu�lar idi, vezirler makâm›n-
da idi. Cümle halk bunlar›n sözlerine kayil idi. Diyâr-› Karaman’a her ne
etdi ise bunlar kayil idi. Süleymân Begi cümle umûra ! müvekkel idiler. 

Râvi eydür: Bir kethüdâs› vâr idi. Kara Ca’fer derlerdi. Mo¤ol beg-
lerinden idi. Alâüddin’e �ehzâde �ikârda râst gelüb dutub ba¤layub �â-
ha gönderdi. Zirâ, Karaman kavmin râst geldügü yerde dutub helâk
ederdi. Elhâs›l, Kara Ca’fer’i dutub Lârende’ye �âha götürüb ‘arz eyle-
diler. �âh, kad›ya götürdü. Yedi yüz kan üzerine isbât eylediler. Kat› pîr
idi, toksan ya�›na girmi� idi. 

Kara Ca’fer eydür: 
– Ey �âh, deden Karaman öñünde çok yolda�l›k eyledim. Gel beni

azâd eyle, dedi. Be� yüz Mo¤ol bile dutmu�lar idi. �âh merhamet eyle-
meyüb cümlesin katl eylediler. Ez-in-cânib, Ertenâ Beg k›ssay› duyub
begler(i) cem’ eyledi. Devlet�âh A¤a ve Bâbuk Hân dedi ki: 

– Karamano¤lu Fahreddin’in murâd› cümle Mo¤ol tâifesin k›rmak-
d›r. Bâ�›nuz tedârikin görün, dedi. 

Hân eydür: 
– Erlik ile olmaz! Bu i�de hîle gerek dedi. 
Ertenâ eydür: 
– Siz bilürsüz dedi. Hemân casuslar sald›lar. Ez-in-cânib, meger

Fahreddin, Bolkar Tâ¤›n›n dibinde, Devle nâm karyede yaylâk edinüb bir
sarây yapdurub onda olurdu. Ez-in-cânib, Bâbuk Hân Ertenâ’ya eydür:

– Benim hîlem vard›r, ‘askerünü ! cem’ eyle, dedi. Bir y›l sâkin olub
bir gün ‘asker cem’ edüb menzil be-menzil Yabâ¤ Tâ¤›n›n dibine ko-
nub Bâbuk Hân Tatara pusu iledüb hâz›r-ba� oldu. Ez-in-cânib Fah-
reddin, begleri ile ‘ay� ü safâda idi. (Kar›nda�›) �emseddin, Bolkar ‘as-
kerine serdâr idi. Elhâs›l oturub safâ ederken bir koca gelüb mektûb
sundu. Açub okudu. Demi� ki: 

– Birâderim, Gazganc›k harâmîlerinden iki yüz atlu gelüb vilâyeti
harâb eylemi�ler. Benim dahi yan›mda yetmi� ki�i bulundu. Varub ceng
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eyledim, beni zebûn k›ld›lar. Mektûbum varub sana vusul buldukda, ya-
n›nda âdemin on bulunursa da dahi gelüb yeti�esin, demi�. Fahreddin
i�idüb âh eyleyüb cebesin geyüb at›na süvâr oldu. Mevcûd yetmi� âdem
bulundu. Süleymân Beg bunda hâz›r-ba� idi. 

Pâ�â eydür:
– Sabr eyle ‘asker cem’ edelim. Dü�men çokdur, belki hîle ola dedi.

Fahreddin Beg Süleymân Beg yetmi� er ile pâd-pâylara süvâr olub yü-
rüdüler. Kanu Deresine geldiler. Bâbuk Tatara eri�üb ça¤›rd› ki: 

– Ey Karamano¤lu! Kande gidersin, dedi. Fahreddin gördü, ça¤›-
ran Devlet�âh’d›r ve Bâbuk’dur. Hemân süñüsün çevirüb mukabil oldu.
Dedi ki:
! – Ey hâin, velini’metin degilim, deyüb süñü ile yigirmi Mo¤ol helâk

eyledi. Devlet�âh mukabil olub atdan y›k›lub kaçd›. Andan sonra pusu
açulub on bin Mo¤ol ortaya ald›lar. Ard›nca k›rk yigit ile Süleymân Beg
eri�di. �öyle ceng eylediler ki görenler hayrân kald›lar. Alt› yüzün depe-
lediler. Süleymân Beg kafadâr› ile yürüyüb Mo¤ol ‘askerin bölük bölük
eyledi. Yedi yüz Mo¤ol onlar dahi ba� kesdi. Âhir gördüler, olmaz imi�.
Bâbuk Tatar›n, sekiz bin Mo¤ol ‘askeri ile üstüne dü�üb bir barma¤›n
dü�ürüb Süleymân’› y›kub ba¤lad›lar. On bin Mo¤ol Fahreddin üstüne
gelüb Fahreddin na’ra urub yüz seksen Mo¤ol helâk eyledi. Âhir at›n sü-
ñüleyüb y›kd›lar. Ba�(›n›) kesüb �ehid k›ld›lar. Âhir Ertenâ’y› lâînin
önüne götürdüler. Süleymân �âh Ertenâ’y› görüb eydür: 

– Ey lâîn! Bir zamân ân›n kulu de¤il mi idin ve k›z›n vermedin mi,
�imdi dü�men mi oldun, dedi. Ertenâ Süleymân’›n bendin giderüb
hil’at tâc verdi. Alub Kayseriyye’ye götürdü. Dedi ki: 

– Ey Süleymân �âh! Vallah murâd›m böyle de¤ildi. �âh› helâk eyle-
yem bu mel’ûnluk Mo¤ol tâifesinin oldu. Bu beyit(i) söyledi:

! Zühhâde kunc-i mescid, mesken bana harâbat Takdir böyle yazm›� neyim benim

Allah›n emri böyle imi�. Mihnet (?) senindir dedi. ‘ahidnâme yaz-
d›lar. Kat’-› nizâ’ ve fasl-› husûmet edüb Fahreddin’in ba�›n verüb Lâ-
rende’ye gönderdiler. Ez-in-cânib, Lârende’ye haber vard› ki Mo¤ol
hîle edüb Süleymân’›n ve Fahreddin �âh›n ba�›n kesdiler. Karaman
begleri kar›�ub �emseddin’i Bolkar’dan indirüb �âh eylediler. On bin
Bolkar Gülnâr ‘askerin hâz›r eylediler ve dahi Tur¤ud ve Kaya ve Kosun
cümle yigirmi be� bin er cem’ eylediler. Kayseriyye üstüne gitdiler. 

Râvi eydür: Haber geldi ki Süleymân �âh geliyüverir. ‹stikbâl eyle-
diler. Yâs mâtem edüb defn eylediler.
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Râvi eydür: �emseddin bir y›l iki ay �âhl›k eyledi. Bir küccek kar›n-
da�› vâr idi. Karaman derlerdi. �âhl›k tama’›yle f›rsat bulub bîçâreye
zehr verüb helâk eyledi. Vüzerâ, Karaman begleri yedi gün yâs mâtem
edüb Hakk›na ula�d›rd›lar. Müftî �eyh kad› vâ’iz cümle ‘ulemâ, Musâ
Begi yerine �âh eylediler. Karaman’› habs eylediler. Be� kimesneye da-
hi zehr verdiler. Karaman ve Sa’adeddin ve Hac›beglero¤lu ! Halil ve
Kas›m ve Yunus(u) habs edüb bunlar› yine âzâd eylediler. Bunlar Sü-
leymân Bege bu¤ûz eylediler ki bize andan oldu dediler. 

Râvi eydür: Musâ Begin maraz› vâr idi. Hükm-i hükümete kaadir
degildi. Bir gün divân edüb cümle ‘ulemây› ve vüzerây› cem’ edüb ‘Âr›z
Hekîm(i) getürdüler. Dedi ki:

– Ey pîr! Bu benim san’at›m degil. �âhl›k Süleymân’›n ve Kara-
man’›n ve Alâüddin’in tâli’in dut görelüm müstahak m›d›r, dedi. ‘Âr›z
Hekîm �âh ‘Alâüddin’in tâli’in tutub kuvvet gördü. Dedi ki bu �ehzâde,
Rûm ü Yunân’a hükm ede. Ekser gazâs› kâfire ola. 

Râvi eydür: Ol zamânda kâfir Görkes’de kat› çok idi. Müslümânlar›
incidirler idi. Payâs’dan ‹skenderun’dan Antaliyye’ye vâr›nca kâfir elin-
de idi. ‘Alâüddin ibn Karaman’a ân›nçün Ebu’l-feth dediler ki bu k›-
y›lar› bu feth eyledi. �eyh ‘Âr›z, ‘Alâüddin’in nice olaca¤›n dedi. Ez-in-
cânib hâs›l-› kelâm Mîr Musâ Lârende’de yerine Süleymân’› ve Kara-
man’› koyub kendüsü Karaman beglerin alub vilâyeti devr edüb Mut
�ehrine geldi. Sâhil olma¤la anda mekân ba¤layub dört y›l sâkin oldu.

Râvi eydür: Süleymân ile Karaman ittifak edüb cümle diyâr› zabt ey-
lediler. Mîr Musâ ahvâli ! duyub begler ile mü�âvere edüb Konya’ya �âh
‘Alâüddin’e mektûb gönderdi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin �ehzâde, kat› bahâd›r, �eci’ dilâver civân olmu�
idi. Gürz salmakda yây çekmekde ok atmakda silâh�orlukda misl(i) yokdu.

Râvi eydür: Kayseriyye begi Ertenâ Begin iki o¤lu vâr idi. Birinin
Ca’fer, birinin ad› Mehemmed idi, Konya’ya göndermi� idi. ‘Alâüddin
ile bile-bulunmu� idi. Okumakda yazmakda sebk-dâ� idiler. Birbirine
eyle muhabbet eylemi�ler ki birbirinden bir sâ’at ayr›lmak kaabil degil-
di. Mehemmed gâyet mahbûb idi. Beglerden çok ‘â�›k› vâr idi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin civân-bahta eyle ‘â�›k olmu� idi ki bir sâ’at gör-
mese divâne olurdu. Bunlar bir gün oturub ‘ay� safâ ederken Kökez görüb
Mîr Mûsâ’n›n mektûbun verdi. Alub Mehemmed Beg okudu. Demi� ki: 

– Gözüm nûru ‘Alâüddin! Eger taht murâd›n ise tîz gelüb eri�esin.
Eger ihmâl edersen Karaman, mülkini zabt eder. Hâindir h›yânet edüb
sonra cümlenüzü k›rar. Âtam›n vasiyyeti oldur ki cümlesinden senin tâ-
li’in kuvvetlüdür. Tîz gelesin, atân vasiyyetin yerine getüresin demi�. 
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Mehemmed Beg eydür: 
– Hemân gitmen gereksin dedi. ! Sen pâdi�âh oldukdan sonra bana

dahi fâide çok olur. Sonra, senin benim de¤il mi, dedi. ‘ahd ü amân ey-
lediler. Cân tenden ayr›lur gibi ayr›ld›lar, a¤la�arak vedâ’la�ub ‘Alâüd-
din be� yüz dilâver ile ›lgâr edüb Mut’a geldi. Mîr Musâ’n›n dizin öp-
dü. Cümle Karaman begleri gelüb ‘Alâüddin’i görüb �âd oldular. Mü-
�âvere edüb Mîr Musâ’n›n bir mahbûbe k›z› vâr idi, ân› verdi. Mut’da
yetmi� gün sâkin oldu. 

Râvi eydür: Karaman’›n, Mehemmed Begin, Mahmud Begin ve Ha-
lil Begin, yigirmi dört bin Dâvûdî z›rhl› ve cebe ve ‘alem ve nakkare ve
hazine çeker dilâverleri vâr idi. Bu, cümle Ermenâk kal’as›nda idi. Mu-
sâ Beg getürdü ‘Alâüddin’e teslim eyledi. Cümle Bolkar ve Gülnâr ‘as-
keri gelüb bi’at eylediler. Gördüler ki Karaman akrân› bir dilâver idi.

Râvi eydür: O¤lum gel, u¤runca Lârende’ye vâr. Kar›nda�›n Süley-
mân’› alub gelegör. Gerçe devlet senindir. Hele taht(›) evvel âna teslim
edelim, dedi. ‘Alâüddin muhalefet eylemeyüb be� âdem ile bir gice Lâ-
rende’ye gelüb Süleymân Sarây›na geldi. Sultân Alâüddin’e haber oldu.
Ta�ra ç›kub ‘Alâüddin’i gördü. Ba¤r›na basub ! gözlerin öpdü. ‘Alâüd-
din mektûbu Mîr Musâ’ya sundu. Süleymân açub okuyub mefhûmu bil-
di. Ammâ fikre vard›. 

‘Alâüddin eydür: 
– Ey birâder! Karaman, bizden yek degildir. Ol taht›na oturmak ise

biz h›zmetkâr›z dedi. Atân taht› bir hâini ortak eylemek kat› hamakat-
dur dedi. Kaya Beg Gücer Beg Kökez Beg ve Firûz Beg cümle ma’kul
gördüler. Süleymân Beg fikr eyledi. Gördü ki eyledü¤ü i� i� de¤ildir.
Cümle vüzerâ ile süvâr olub ol gice Mut �ehrine geldiler. Cümle Bolkar
Gülnâr begleri istikbâl edüb kondurdular. Üç gün sâkin oldu. Dördün-
cü gün divân eyleyüb Karaman begleri gelüb cem’ oldular. Mîr Musâ,
hâtemi Süleymân’a verdi. Dedi ki: 

– Vasiyyet-i Halil budur ki ‘adâlet ile re’âyây› ho� dut dedi. Cümle
begler gelüb bi’at k›ld›lar. Âyini divân› tamâm düzdüler. Ez-in-cânib,
Karaman Süleymân �âh kar›nda�›yla bir olub tahta geçdügün duyub he-
mân Hac› Kutlu�âh’›, Kas›m Sa’adeddin, �eyh Yûnus, Halil ibn Hac›
Begler Tâceddin, bunlar› cem’ edüb kimin vezir, kimin kethüdâ edüb
on yedi bin er cem’ edüb etrâf-› vilâyeti zabta ba�lad›. Ez-in-cânib, Mîr
Musâ ! eydür: 

– Karaman yavuz dü�mendür, taht› nice alursunuz, dedi. ‘Âr›z Pîr
eydür: ‘Alâüddin’e cevâb gönderdik. Sâhib-i zuhûrdur. Feth ân›n elin-
dedir dedi. Süleymân, ‘Alâüddin yüzüne bakd›. 

! 49 b

! 50 a

! 50 b

�ikârî Karamannâme 142



Eydür: 
– Ciger kö�em, gayret demidir dedi. ‘Alâüddin on dört bin Bolkar

Gülnâr ‘askeri ile sâfi demüre gark edüb menzil be-menzil Ermenâk’e
geldiler. Gice idi. Pâspânlar yukarudan gördüler ki bir ‘azim ‘askerdir.
A¤aya duyurdular. Gelüb tâc-› hân› üstünden görüb dedi ki: 

– Kimsiz, gice vakti? Ne tâifesiz? Kapuyu niçün açal›m, dedi. ‘Alâ-
üddin ça¤›rd› ki:

– Aç kapuyu ben ‘Alâüddin Halil Mahmud bin Karaman’›m dedi.
Dizdâr› sabâha dek açmad›. 

Sonra dizdâr eydür: 
– Bildim, Sultân-› cihânî! Sen bana makbûl mans›b ver ki u¤runda

cân ba� fedâ edeyim dedi. ‘Alâüddin kabûl eyledi. Kapuyu açd›, içerü gir-
di. Halil Begin Gazganc›k cenginde kalan nusret ‘alemin(i) getürdü sul-
tân-› Karaman’a verdi ki yedi bin Dâvudî z›rh vâr idi. Çok mâl hazine ver-
di. ‘Alâüddin, dizdâra Silifke sanca¤›n verdi, ‹smini U¤ur Hân kodu. An-
dan sonra yine Mut’a geldiler. K›rk gün sâkin oldular. Ecel eri�üb Mîr
Musâ Allah emrine ! gitdi. Defn edüb yedi gün mâtem eylediler. 

Râvi eydür: Süleymân �âh bir gün tahta geçdi. Cümle begler cem’
oldular. Dediler ki: 

– Ey �âh! Atân Karaman ve Mehemmed Beg Sivas’dan ‹skender Kes-
dü¤ü Bo¤az’a degin hükm ederdi. Lây›k m›d›r ki taht›nuzda gayriler
otura? Dedenüzün ne kadar kulu var ise hutbe sikke sâhibi oldu dedi-
ler. Süleymân �âh buyurdu: Yigirmi dört bin er cem’ eylediler. Çîn
pulâda gark oldular. ‘Alâüddin civân-baht serdâr olub Ermenâk’e gel-
diler. K›� u �iddeti �öyle ziyâde idi. Allaha s›¤›nub geçüb yele yele gelüb
tâ Lârende üstüne gelince çok âdem ve tavâr helâk oldu. Ez-in-cânib,
Karaman’a dediler ki: 

– �ehzâde ‘Alâüddin cenge geliyürür yigirmi bin er ile. Yigirmi al-
t› begle kar�u ç›kd›. ‹ki ‘asker mukabil olub iki gün ceng-i ‘azim eyledi-
ler. Hak süphâne ve te’âlâ f›rsat verüb yigirmi iki begle Karaman’› ba¤-
lad›lar. Çok âdem helâk oldu. �ehrli istikbâl eyleyüb ‘Alâüddin’i dede-
sinin sarây›na götürdüler. Süleymân �âh› tahta geçürdüler. Cümle bi’at
eylediler. H›yânet eden begleri zindâna kodular. 

Râvi eydür: Süleymân �âh divân edüb H›z›r Pâ�â ve ‘‹sâ Pâ�â ve ‘Ali
Beg ! ve Emîr�âh ve Kökez ve Kaya Beg ve O¤uz Hân ve Gücer Beg ve Fi-
rûz Beg ve Tur¤udo¤lu ve Kosun o¤lu, sâ¤ ve sol oturub divân eylediler.
Süleymân �âh, ‘Alâüddin’e eydür: 

– Saruhân ve Ayd›no¤lu ve E�ref ve Hamîd ve Mente�a ve ‘Osmân,
bunlar vefât edüb o¤ullar› hakk-› nân› unutub sikke hutbe sâhibi oldu-

! 51 a

! 51 b

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu143



lar. ‘asker cem’ edüb diyâr-› sâhile vâr, eger istikbâl ederlerse her birine
hüccet ver, safâda olsunlar. Eger cidâle cenge ç›karlarsa ceng eyle dedi.
Râvi eydür. �âh ‘Alâüddin, on bin seng-endâz Bolkar ‘askerin alub
Konya’ya geldi. Sarây-› Keykubâd’a geldi kondu. Tur¤udo¤lu, Baybur-
do¤lu geldi. Mo¤ol beglerinden Devlet�âh ve Bâbuk Hân ve Atâ Beg, on
bin Mo¤ol dört bin ‘asker ile Elvâno¤lu, iki bin Kosuno¤lu geldi, Kökez
ve Gücer yedi bin er ile geldi. Ak�ehr’e geldi, andan ‹shaklu’ya geldi.
Bunlar Mo¤ol beglerine vard›. Yine geçüb Karahisâr’a geldi. Sâhib-i Pîr
gelüb pi�ke� çeküb yeni hüccet ald›. Andan geçüb Kütâhiyye’ye geldi.
Germiyâno¤lu ‘Ali�âr kar�u gelüb �ehrine alub gitdi. Ziyâfet eyledi. Yi-
girmi bin altun verüb ! hüccet ald›. Andan ‘Osmân geldi. On bin altun
pi�ke� verdi. Andan sonra E�ref geldi. Yigirmi bin altun verüb yeni
hüccet ald›. Andan ‘Alâüddin diyâr-› Saruhân’a geçiverdi. Saruhâno¤-
lu’na haber oldu. Cümle Saruhânîler istikbâl edüb �ehre götürdüler.
Ziyâfet edüb on yük sim verdiler ve yedi yük kuma� verüb hüccet ald›lar.
Andan geçüb Ayd›n diyâr›na geldi, anda k›�lad›. Andan geçüb diyâr-›
Mente�a’ya ve Hamîd diyâr›na geldi. Andan geçüb Teke diyâr›na geldi.
Estânus yaylak›na ç›kub anda ‘ay� safâ içün birkaç gün kald›. Süleymân
�âh(a) i’lâm eyledi. 

Râvi eydür: Diyâr-› Gülnâr’da bir ‘âmil vâr idi, Begsus derlerdi.
Tu¤yân edüb ‘asker çeküb Ma’mûriyye kal’as›n zabt eyledi. Emir�âh Si-
lifke begi idi. Duyub ‘asker çeküb ceng eyledi. Begsus yegin gelüb dutub
habs eyledi. O¤uz Hân varub dört bin er ile çok cidâl eyledi. S›nub ka-
çub Teke vilâyetine geldi. Estânus, ‘Alâüddin’e ç›kub bulu�ub geçen
k›ssay› ! haber verdiler. ‘Alâüddin duyub ‘askerin cem’edüb tabl nakka-
re dögüb geçüb ‘Alâiyye �ehrine geldi. Andan geçüb Manav¤ad’a geldi.
Andan menzil be-menzil Ma’mûriyye kal’as›na geldi. Begi duyub istik-
bâl edüb ‘özrün dileyüb gördü ki bir dilâver yigitdir. Zamân›n Rüs-
tem’idir. Helâk eylemesin ma’kul görmedi. Ma’mûriyye begi eyledi.
O¤uz Hâna Silifke’yi verdi. Emir�âh’a Gülnâr’› verdi. Andan geçüb Lâ-
rende’ye geldi. Süleymân �âh istikbâl edüb Hoca Yûnus Sarây›na kon-
durdu. Erte divân eyleyüb divâna gelüb cümle getürdügü muhabbet-
nâmeleri verdi. �âhzâde olub kendüsü cümle habs olan begleri beca(?)
zindândan ç›karub herbirine bir mans›b verdi. Divân da¤›lub ‘ay� safâ-
da oldular. Ez-in-cânib, bir gün divân edüb otururken bir iki âdem
feryâd edüb dediler ki K›vâmeddin Mut kal’as›n Gargar kal’as›n Bo-
zok’da yedi bin harâmiyle harâb edüb önünce yetmi� yük altun gider,
dediler. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin kalkub yigirmi bin süvâr, sekiz bin pi-
yâde Bolkar ‘askerin alub pulâda gark ! olub bir derbende geldi. 
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Râvi eydür: K›vameddin, ‘Alâüddin’in gelcegin duyub derbende ge-
lüb ‘Alâüddin’in üç bin âdemin helâk eyledi. ‘Alâüddin, ol hâl(i) görüb
atdan inüb yüzün yere urub Hudâdan nusret diledi. K›l›c ‘uryân edüb
K›vâm’›n üstüne yürüdü. �öyle ceng eylediler ki, sahrâlar kanla toldu.
K›vâm s›nub Gargara kal’as›na dü�dü. ‘Alâüddin dört bin er ile kal’aya
nerdübânlar kurub içerü girüb yedi bin âdem katl eylediler. K›vâm’›
dutub zencire ald›. Andan sonra Mut kal’as›na gelüb K›vâm’›n hazine-
sin ç›kard›lar. K›rk altun cebe, altm›� küb mâl, üç yüz deve yükü cebe-
hâne bin gümü� cebe, üç yüz gümü� kürsî. 

Râvi eydür: K›vâmeddin’i helâk edüb kal’aya dizdâr diküb �âh ‘Alâ-
üddin kendüsü Lârende’ye geldi. Süleymân �âh istikbâl edüb ol gün sâ-
kin olub ertesi divân eylediler. Cümle hazineyi teslim eylediler ‘ay� ‘i�-
rete ba�lad›lar. Konya’y› küccek kar›nda�› Dâvud Bege vermi� idi. 

Râvi eydür: �âh ‘Alâüddin, Kayseriyye Begi Ertenâ Beg ! o¤lu Meh-
med Beg ile on üç y›l Konya’da bile okuyub yazub bile-büyümü�ler idi.
Birbirine ‘â�›k olmu�lar iki idi. Da’vây› böyle eylemi�ler idi ki taht tâc
terk edeler, birbirini terk etmeyeler. Birbirinin yoluna cân ba� vereler. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin taht sevdâs›na dü�üb Mehemmed Begi koyub git-
mi� idi. Ez-in-cânib, Ertenâ vefât edüb Rûm begleri Konya’ya gelüb Me-
hemmed Begi alub Kayseriyye’ye götürüb pederinin yerine �âh eylediler.
Hoca ‘Ali derler bir veziri vâr idi. Kar›nda�› ‹bn Kürd, Sivas(›) Karaman-
lu elinden alub mâlikâne beg olmu� idi. Bunlar Mehemmed Begi mahbes
eylemi�ler idi. Mo¤ol beglerinden ‹smâ’il A¤ay› kethüdâ eylediler. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg umur ile mukayyed olmayub ‘ay� safâ ile
�ikâr ile sarâyile mukayyed oldu¤una Rûm begleri kayil olmayub taht-›
Rûm’a kar›nda�› Ca’fer Begi �âh eylediler. Mehemmed Begi ç›kard›lar. 

Hoca ‘Ali A¤a eydür: 
– Ey Mehemmed! Gel imdi �âh ‘Alâüddin’e vâr, aranuzda bu kadar

muhabbet ve bu kadar ‘ahd amân vâr, andan meded iste. Âdem âdeme
�imdi gerek olur dediler. Ez-in-cânib, Mehemmed Beg, on süvâr ile
‘azm edüb ! Konya’ya geldi. Dâvud Bege bulu�du. Dâvud Beg al›koyub
‘Alâüddin hât›riçün ri’âyet eyledi. Süleymân Bege Mehemmed Begin
geçen k›ssalar›n ‘arz eylediler. Süleymân Beg sekiz bin er ile Kökez’i
gönderdi ki, 

– Vâr, Kayseriyye’yi ma’kul ile al›ver dedi. Kökez Konya’ya gelüb
Mehemmed �âd olub Ak�ehr’den Konya’dan Aksarây’dan yigirmi sekiz
bin er cem’ edüb Kayseriyye’ye gelüb Erce� Tâ¤›n›n dibine kondular.
Ma’kul ile bulu�dular. Rûm begleri kayil olmayub ç›kub muhkem ceng
k›ld›lar. Kayser s›nub kal’aya dü�düler. Yedi ay bekleyüb almad›lar. Dâ-
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vud Beg ile Mehemmed Beg Kayseri cenginde iken Mo¤ol beglerinden
Hac› Kutlu�âh Konya’da tenhâ kaldu¤un duyub yedi bin Tatar ‘askeri
ile Konya üstüne gelüb cenge ba�lad›lar. Evlâd-› Halil’den Mahmud
Pâ�â nâm›nda bir kimesne komu� idi yerine. Dâvud Beg kapular› ba¤la-
yub cenge ba�lad›lar. Kutlu�âh Konya kavmine muhkem ›zt›râb etdi.
Âhir-kâr, Dâvud Beg cânibine mektûb uçurdular. Dâvud Beg Konya
üstüne dü�men geldü¤ün duyub Mehemmed Bege eydür: 

– Kayseriyye’ye gene gelevüz, deyüb dönüb Konya cânibine teveccüh
eylediler. Ilgâr edüb dördüncü gün Konya ! �ehrine eri�diler, gördüler
bir ceng ve bir k›tâldür ki ‘âlem güm güm öter. Hemân yigirmi bin er
ile Tekbîr getürüb yürüdüler. Mo¤olu �öyle k›rd›lar ki nâm ü ni�ân›n
komad›lar. �ehrli kapuyu açub Mahmud Pâ�â Dâvud Begi, Mehemmed
Begi istikbâl edüb sarâya gelüb ‘ay� safâya ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Mahmud Beg bir mektûb yazub �âh ‘Alâüddin’e gön-
derdi. Peyk Lârende’ye gelüb mektûbu �ehzâdeye sunub ‘Alâüddin açub
okudu. Demi� ki: 

– Ey �ehzâde, bizi unutdun! Yâr-i kadîmle ‘ahdini niçün unutdun?
Lûtfedüb bizden cânibe nazar edesin. Ma’lûmun ola ki cümle diyâr›m›-
z› elimizden ald›lar. Bî-tekellüf gelüb senin diyâr›nda sâkin olduk. Bu
cânibi gelüb mü�erref eylemen kaabil degil mi? demi�. ‘Alâüddin yâr›n
mektûbun okuyub âh eyledi. Gelüb Süleymân Begden destûr diledi. Sü-
leymân �âh destûr verüb hemân pâd-pâylara süvâr olub dört bin yigit ile
Konya’ya geldi. Mehemmed Beg istikbâl edüb sarâya getürüb kondular.
‹ki ‘â�›k iki ma’�uk birbirini buldular. Eski pârlar› tâzelediler. Hemân
meclis kurub k›rk gün oturub ‘ay� safâya ba�lad›lar. Rûm ! ve Yunân dil-
berleri, mahbûb mahbûbeleri, kimi raksa girüb kimi kaanun kimi çeng,
kimi def dutub sâdâ-y› çeng nây›, felekde Zühre tahsîn eyledi. Sâki-yi
gül-çehreler meclisi gül eylediler. Ol iki perri, ol iki �âh mest-i müdâm
olub dem bu demdür deyüb safâda oldular. 

Râvi eydür: Ol ‘asrda Konya’n›n içinde sözü dinlenür dört lâ’in var
idi. Birine Ahi Nahis derler, birine Ahi Murâd derler, birine Cebbâr
Kethüdâ derler, birine Bâzârbâ�› derlerdi. Bunlar �ehrliyi bir yere cem’
edüb dediler ki: 

– Eger Karamano¤lu bunda kalursa bizim hâlimiz harâb olur. Bir
tedârik edüb kald›ralum deyüb tenhâca �ehr halk› Mehemmed Begin yâ-
n›na gelüb dediler ki: 

– Ey Mehemmed Beg, lûtf eyle, bu �ehri sen Karamano¤lu’ndan is-
te! Bizim �âh›m›z ol. ‘Alâüddin’i yine diyâr›na gönder. Zirâ Karamanî-
ler, tünd-hûdur. Biz seninle imtizâc ederüz, ân›nla edemeziz, dediler.
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Mehemmed Beg bu mel’ûlar›n sözünü gerçek sanub bir gün meclisde
bâde ederken ‘Alâüddin’in dizin öpüb eydür: 

– Ey �ehzâde! Ma’lûmdur ki kar›nda�›m hâinlik edüb tâc taht›m
elimden ! ald›. Geldim senin devletinde ho� geçiyiveririm. Lûtf edüb bu
�ehrin hükm-i hükümetin bana ver. Birkaç gün bunda sâkin olam, dedi. 

‘Alâüddin eydür: 
– Cümle �ehrim senindir ammâ, kar›nda�›m Dâvûd Begi bundan

kald›rmas› güç. Nihâyet bilece-geçinin dedi. ‹�tirâk olun dedi. Bu hâl
üzere bir ay geçdi. 

Râvi eydür: Lâinler bir mektûb düzüb zarâfetle ‘Alâüddin’e sundu-
lar. ‘Alâüddin açub okudu. Demi� ki: 

– Gözüm nûru birâderim! Mektûb var›nca bir sâ’at eglenmeyüb bu
cânibe gelsin, demi�. ‘Alâüddin, Mehmed Beg ile vedâ’la�ub gitdi. Ez-
in-cânib, Ahi Nahis, Kürd Begi Kutlu�âh’a haber gönderdi ki:

– Tîz gele eri�esin. Karamano¤lu gitdi, Mehemmed ile Dâvud kal-
d›. Anlar› biz helâk ederüz, demi�. Ez-in-cânib, Hac› Kutlu�âh mektû-
bu okuyub alt› bin Kürd ile ‘‹mâdeddin ile dört bin Mo¤ol kendiyle
Herakle kal’as›ndan geçüb Konya �ehrine eri�diler. 

Râvi eydür: Dâvûd Beg ile Mehemmed Beg, evlâd-› Halil’den on ye-
di bin er ile ‘ay� ‘i�ret ederlerdi. Hemân hây hûy sadâs› peydâ oldu.
‘Aceb ne ola, deyü ta�ra ç›kub seyr ederken ân› gördüler: �ehr kavmi
Kürd tâifesine ! kapuyu aç›verüb Ahi Nahis, Hac› Kautlu�âh’›n önüne
dü�üb gelüb sarây-› Keykubâd’› çevirüb cenge ba�lad›lar. Mehemmed
Beg, Dâvûd Beg an› görüb cân ba� Kays› olub Dâvûd Beg bir ata binüb
Lârende’ye kaçd›. Mehemmed Beg, ‘uryân bir su delü¤ünden ç›kub Si-
vas’a to¤ru kaçd›. Kürd kavmi k›l›c çeküb Evlâd-› Halil’den yigirmi dört
�ehzâde katl eylediler, ‘asker-i Karaman’dan dört bin er helâk eylediler.
Hac› Kutlu�âh Konya’y› zabt eylediler. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg abdâl �ekline girüb Sivas’a geldi, bir
hânegâha kondu. Mehemmed Begi görüb bildiler ki Rûm �âh›n›n o¤-
ludur. Gelüb ‹bn Kürd’e haber verdiler: 

– Mehemmed Beg, dervi� tonuna girüb abdâl olmu� dediler. 
Râvi eydür: ‹bn Kürd bu haberi tuyub âh edüb a¤lad›. Zirâ muhkem

severdi. Kalkub hânegâha geldi. Mehemmed Begi alub sarây›na getür-
dü, bâ�›na tâc-› �âhî, arkas›na libâs-› �ehin�âhî kodu. Dedi ki: 

– Sen �âhs›n, ben kulunum! Bu kadar sana savuk bakdu¤um
Karamano¤lu öcünden idi. 

Râvi eydür: ‹bn Kürd’e,
– Kar›nda�›mla hâlimiz nice olur, dedi. ‹bn Kürd eydür:
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– Hele �imdi Sivas’› zabt eyle. ! Sonra Kayseriyye’yi bulas›n dedi.
Ez-in-cânib, Hoca ‘Ali Kayseriyye vilâyetinde zâbit idi, zabt ederdi.
Cümle hazineye Ca’fer Beg ân› kethüdâ edüb cümle Rûm’u Hoca
‘Ali’ye ›smarlam›� idi. Hoca ‘Ali ise Mehemmed Bege muhkem ‘â�›k idi,
kande gitdigün bilmezdi. Bir gün Mehemmed Beg Sivas’a geldigün tu-
yub cümle hazineyi alub Sivas’a geldi. Mehemmed Begin öñünde kodu.
Emrine mûti’ olub h›zmetine ba�lad›. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg �öyle mahbûb idi ki Yunân’de ve Er-
meni’de buna benzer mahbûb yo¤du. Niçe �ehzâdeler ‘â�›k olub h›z-
metkâr olmu�lar idi. 

Râvi eydür: Konya’y› Kürd tâifesi zabt eyleyüb Dâvûd Beg kaçub Lâ-
rende’ye gelüb ‘Alâüddin’e ve Süleymân �âha k›ssay› haber verdi. ‘Alâ-
üddin, Mehemmed Beg kande gitdügün bilmeyüb gama dü�dü. Zirâ
mübtelâ idi. Mehemmed Begin iftirâk›ndan Mecnûn’a döndü. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin ‘a�k kuvvetiyle silah�orluk ‘ilmini �öyle tahsil ey-
ledi ki atdu¤u oku ta�a geçürürdü ve Karaman’›n gürzüne yigirmi vakiyye
terakki kodu. Nîzesi elinden dü�se iki âdem gücle kald›r›rd›. Ziyâde �ecâ’at
ve mehâbet ba¤lad›. Mehemmed Begin muhabbeti, ân› divâne eylemi� idi
ammâ, ! kar›nda�› Süleymân �âh icâzet vermezdi varub bulu�ma¤a. Ez-in-
cânib, Mehemmed Beg bir gün Hoca ‘Ali’ye ve ‹bn Kürd’e eydür: 

– Niçün bana taht›m al›vermezsiz? Karamano¤lu ‘Alâüddin’e bir
mektûb göndersem bir günün içinde Kayseriyye’yi harâb ederdi, dedi.
Bunlar korkub dediler ki: 

– Eger vilâyetin al›vermezsek bu gine Karamano¤lu’na gider, deyüb on
bin Kürd on bin Mo¤ol cem’ edüb K›z›l›rmak kenâr›nda cem’iyyet eylediler.

Râvi eydür: Ca’fer Kayseriyye beglerin cem’ edüb mukabil geldi. Yi-
girmi bir gün muhkem ceng oldu. Kürdistân ‘askeri yegin gelüb Rûm
‘askeri s›nub kaçd›. Ca’fer, nâ-bedîd olub ölüsün dirisin kimse bilme-
di. Mehemmed Beg, kerr ü fer sâhibi olub gelüb cümle Rûm’u zabt ey-
ledi. Hutbe sikke sâhibi olub pâdi�âh oldu.

Râvi eydür: Süleymân Beg k›ssay› duyub Karaman beglerin cem’
edüb ‘Alâüddin’e eydür: 

– Ey birâder! Ertenâo¤lu nâm›na hutbe okutmu�. Sivas atâm›zdan
kalma mülkimizdir. (Mektub) gönderelüm sulh ile mi olur ve ceng ile
mi olur, dedi. 

‘Alâüddin eydür: 
– Ey birâder! Bu ki akrabal›k vard›r ve dahi bile-do¤ub büyüdük ve

bir dahi muhkem muhabbetim var. ! Benim hât›r›m içün söyleme dedi.
Süleymân �âh eydür: 
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– Andan onlar bizim ile eski dü�mendir. Pederi Ertenâ bizim ‘am-
mimizi katl eyledi ve benim iki barma¤›m ân›n elinde dü�medi mi? Ve
bir o¤lana bu kadar eyilik eylesen sana olkadar cefâ edecekdir dedi. Zi-
râ o¤landa hakikat olmaz dedi. 

Râvi eydür: Bu hâl üzre bir y›l geçdi. ‘Alâüddin’in muhabbeti git-
dikce ziyâde oldu. Mehemmed Bege bulu�ma¤a çâre bulmad›. Bir gün
Herakle kal’as›n bahâne edüb ziyâret-i akrabâ deyüb yigirmi yedi bin er
cem’ edüb niçe yük kumâ� ve sîm zer yükledüb ‘azm-i Sivas eyleyüb git-
di. Ez-in-cânib, Mehemmed Bege haber oldu ki, �âh ‘Alâüddin geli-
yürür. ‹bn Kürd ve Hoca ‘Ali gelsün deyüb korkdu. 

Mehemmed Beg eydür:
– Korkman! Ol beni ziyârete gelür. Gelin imdi kar�u ç›kalum, de-

di. Mehemmed Beg dört bin er ile üç günlük yol kar�u varub bulu�ub
görü�üb alub Sivas’a geldi. Tâli’de bahâr zamân› idi. Bir ba¤da su p›nâr
kenâr›na konub sohbet yarâ¤›n görüb cümle Rum Karaman begleri
cem’ olub ol iki �âh-› civân-baht, iki altun sandali ! üzerine oturub sâ-
ir begler etrâfa oturub ‘ay� nû�a ba�lad›lar. Rum ve Ermeni dilberleri
gelüb kimi sâz kimi sözde ve kimi raksa girüb raks ederdi. Üç ay bahâr
safâs›yla geçdiler. Gitdikçe muhabbet ziyâde oldu. 

Râvi eydür: Hoca ‘Ali ve ‹bn Kürd, bir gün Mehemmed Begi tenhâ-
ya geçüb dediler ki: 

– ‹bn Karaman’dan kork ve kendünü çek! Bunlar tünd-hû tâifedir.
Husûsâ ki atân Ertenâ bunlar›n ‘ammisin helâk eylemi�dir ve hem Sivas
bunlar›n mülkleri iken biz zabt edeyürüz. Bu �ehzâde bahâd›r kopay›ve-
rir. �imden gerü dedesi Karaman’›n zabt eyledügü diyâr› kimin elinde
bulsa çeker alur. Ol Karamanîler zamân›n Rüstem(i) idi. �imdi bir
m›kdâr zaa’fa vard›lar. Ayd›n ve Saruhân ve Mente�a ve Hamîd ve E�ref
ve Kosun ve Elvân ve Atâ ve Ertenâ, bunlar›n kulu idi. �imdi her biri
bir pâdi�âh oldu. Bu sözlerden Mehemmed Beg pek korkuya dü�dü.
Ortada birkaç gün geçdi. Bir gün meclis kurub otururken Mehemmed
Beg ayak üstüne kalkub destûr diledi. 

Eydür: 
– Ey �ehzâde! ‹�itdim, birâderin �âh, sana intizâr etmi� imi�. Yine

Hak nasib ederse yine h›zmet bâki dedi. ‘Alâüddin, ferâsetle bildi ki,
! ‹bn Kürd korkdu ve hîle eyledi. Hemân vedâ’ edüb ‘askerin cem’ edüb
gitmek yarâ¤›n gördü. 

Mehemmed Bey eydür: 
– Ey �ehzâde! Ümidim budur ki sen dahi hasûd sözüne uyub üstü-

müze tî¤ çekmeyesin, dedi. ‘Alâüddin ‘ahd eyledi. ‘Ahdnâmeler yazub
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verdi. Andan geçüb bir m›kdâr (?) gönderdi. ‘Alâüddin, âh zâr ile Lâ-
rende’ye geldi. Ez-in-cânib Süleymân �âha haber oldu. Karaman beg-
leri ile istikbâl edüb sarâya kondurdu. Ertesi divân eyleyüb ‘Alâüddin’i
‘a�kla Mecnûn gördü. Dedi ki:

– Ciger-kö�em! O¤landan kimesneye vefâ gelmez. Gayret oldur ki
mülkimizi gayri kimse zabt eyledi. Biz(e) zebûn olmak lây›k m›d›r, de-
di. ‘asker cem’ edüb niçün Konya’y› almak cehd eylemezsin, dedi. Bir
alây Kürd-i nâ-pâk, Konya gibi �ehri elimizden ald›lar, dedi. ‘Alâüd-
din buyurdu, ‘asker cem’ edüb Konya üstüne gitme¤e. Ez-in-cânib,
bunlar bunda ‹bn Kürd, Hoca ‘Ali bir yere gelüb ‹bn Kürd eydür: 

– Biz Karamano¤lu’nu sevmeziz. Dedesi Karaman, bizim Hac› Ba-
hâd›r’› tutub diyâr›n elinden ald›. Niçe zamân bu o¤lan›n murâd›,
Karamano¤lu ile bir olub �ehr-i Sivas’› almakd›r. Biz kendüye eylik
edüb kar›nda�›n helâk edüb ! Kayseriyye’yi al›verdik, dedi. 

Hoca ‘Ali eydür:
– Gel varub söyleyelim, Karamano¤lu’ndan ferâ¤at ederse eyledi,

eylemezse kendüsi bilür, deyüb Mehemmed Begin yân›na gelüb çok ce-
fâ eylediler. Dediler ki:

– Yâ ‘Alâüddin’i terk eyle ya bizi, dediler. Mehemmed Beg bunlar-
dan korkub kaçub Kayseriyye’ye geldi. Ez-in-cânib, ‹bn Kürd, Me-
hemmed Begin kaçdu¤un tuyub Hoca ‘Ali’ye dört bin ‘asker verüb
Karamano¤lu’na gelüb: 

– Mektûb salmad›n! Tîz eri�, tutub habs eyle dedi. Hemân Hoca ‘Ali
›lgâr edüb Kayseriyye’ye gelüb Mehemmed Begi dutub habs eyledi.
Cümle Rûm’u zabt eyledi. Mehemmed Beg bir mektûb yazub gönderdi.
U¤run Lârende’ye gelüb kethüdâs› Sinân Beg gelüb ‘Alâüddin’e verdi,
k›ssalar› beyân eyledi. Demi� ki: 

– Yâr-vefâdarl›k �imdi gerek, deyüb a¤lam›�. ‘Alâüddin gazaba ge-
lüb arslan gibi yerinden kalkub divân-› Süleymân’a geldi. Mehemmed
Begin habs oldu¤un bildirdi. Dedi ki: 

– ‹bn Kürd, hem �âh olub mülk sâhibi oldu ve hem Mehemmed Be-
gi tutub Kayseriyye’yi alub gitmek kat› korkusuzlukdur ,dedi. 

Süleymân �âh eydür: 
– ‹bn Kürd, bahâd›r erdir, arslan gibidir. Mehemmed Begi darb›

hapisden alma¤a Rüstem gerek, dedi. 
Râvi eydür: ‘Alâüddin duâ’dan unutman, deyüb ta�ra ç›kd›. Yedi bin

! Dâvudî z›rhl› dilâver alub sekiz bin yayak kemânke� Bolkar ‘askerin cem’
edüb Gücer Begi serdâr edüb önce gönderdi. Tur¤udo¤lu, Kosuno¤lu,
Kökez Beg (i) on bin süvâr ile gönderdi. Alt› bin Mo¤ol ‘askeri ile ‹smâ’il
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A¤ay› gönderdi. Kendüsü O¤uz Hânla ve kar›nda�› Dâvud Beg ile men-
zil be-menzil varma¤a ba�lad›. Kaya Begi ve Mirzâ Begi sekiz bin er ile
ard›nca kodu. Ez-in-cânib, ‹bn-Kürde haber eri�di ki, ‘Alâüddin ibn
Karaman ‘askerin cem’ eylemi� geliyürür dediler. ‹bn Kürd, kahkaha ile
gülüb otuz bin dîv gibi Kürd ‘askeri kar�u varub on bin seng-endâz Bol-
¤âr dilâverleri ile bir defa’ duru�dular. Bol¤âr ‘askerin zebûn eyledi. Ol
mahâlde alt› bin Mo¤ol ‘askeri ile ‹smâ’il A¤a eri�di. Ân›n ard›nca Tur-
¤ud ve Bayburd ve Kosuno¤lu on bin demür tonlu er ile bir gün ceng ol-
du. Sahrâ kanla toldu. ‹kinci gün �âh ‘Alâüddin eri�di. Yedi bin ejder
gibi Karaman ‘askeri ile bir cânibden Mirzâ Bahâd›r, Kaya Beg eri�di. 

‘Alâüddin’e Kaya Beg eydür: 
– Bu cenge müdâm Kahramân gerek, dedi. 
‘Alâüddin eydür: 
– Biz de zamân›n Kahramân’›yuz! Bize dahi Karmânîler derler.

Dört yüz otuz sekiz vakiyye altun gürzü Karaman �âh›n ! çeküb Tekbîr
getürüb yirmi yedi bin dilâverleri yürüdüler. Yerin bir kat› âsmâna ç›k-
d›. K›l›çlar y›ld›r›m gibi �akd›. Bol¤ârîlerin sapân› ta�› ya¤mur gibi ya¤-
d›, süñüler ejderhâ gibi kaç¤›rd›. Yedi gün k›r›�ma ceng oldu. ‹ki tarâf-
dan on bin bir er topra¤a dü�dü. Kan sel gibi akd›, pehlivânlar mest pe-
lenge döndü. �âh-› ki�ver-kü�â, ‘askeri iki bölüb yetmi� Kürdü mest
peleng gibi depeledi. Mirzâ Bahâd›r, yedi bin ejder ile ‹bn Kürd’ün
‘alemin y›kd›. ‹bn Kürd, at›n sürüb Mirzâ’ya gürz havâle eyledi. Mir-
zâ’y› zebûn eyledi. Mirzâ ân› gördü, ‘Alâüddin kana gark olmu�. Ceng
edüb gezerken ‘Alâüddin, Mirzâ’y› ‹bn Kürd elinde zebûn görüb na’ra
urub Kürd’e mukabil eri�di. Dedi ki: 

– Ey Kürd-i nâ-pâk! Benim atâm›n seyisli¤in ederken �imdi pâdi-
�âh oldun. �ehzâdeleri begenmezsin dedi. Ez-in-cânib, 

Kürd eydür: 
– Ey Karamano¤lu! Ben sana ne eyledim? Bir o¤landan ötürü be-

nimle ceng edersin. Bana ne hayr› degse sana dahi olkadar deger dedi.
Ol o¤landan kimesneye vefâ gelmez. Sana dahi ne kala göresin, dedi.

Râvi eydür: ‘Alâüddin, ‹bn Kürd’ün cevâb›na kulak tutmayub gürz
ile dö¤e dö¤e y›kd›. ! ‹bn Kürd ‘asker aras›na kaçd›. Karaman begleri ol
gün Kürdü ta¤›dub kaç›rd›lar, mâl ganimet ya¤mâ k›ld›lar. �ehrin kapu-
sun açub Mehemmed Begi zindândan ç›kard›lar, tahta geçürdüler. Me-
hemmed Beg, ‘Alâüddin’e duâ’lar edüb iki gün ‘ay� safâ eylediler. 

Bir gün �âh ‘Alâüddin eydür: 
– Ey Mehemmed Beg! Akrân emsâl gayreti cân›m›za geçdi. Her biri-

si ta’n ederdi. Dedenüzün mülkini el zabt eyler dü�men ço¤ald›, elimiz-
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de mülk kalmad›. Murâd›m›z oldur ki Konya’y› Kürd elinden alavuz.
Himmet ko�, deyüb ‘askerin cem’ edüb sahrâya ç›kd›. Mehemmed Beg
bir konak yer götürdü. ‘Alâüddin Lârende’ye eri�di. Ol gün sâkin oldu.
Ertesi divân edüb Süleymân �âh Karaman begleri ile divân-› Süleymân’a
geldi. Esnâ-y› kelâmda, geçen mâceray› geldi söyledi. ‘Alâüddin, ‹bn
Kürd’ün geçen k›ssalar›n hikâyet eyledi. Süleymân �âh eydür: 

– Öyle o¤landan ‹bn Kürd yegdür dedi. Elhâs›l, ‘Alâüddin kâh ‘ay�,
kâh tedbirde. Ez-in-cânib, ‹bn Kürd kaçub Sivas’a geldi. Cümle Kür-
distân beglerini ve Türkmân beglerini cem’ edüb Hoca ‘Ali’ye, ‘Alâüd-
din ile geçen mâcerây› haber verdi. 

Hoca ‘Ali eydür: 
– �imden gerü ‘askerinle varub Lârende’yi harâb eyle dedi. 

! Râvi eydür: ‘Alem açub nakkare dögüb Kayseriyye’ye geldi. Mehem-
med Beg, mukabil cenge kaadir olmayub kaçub Lârende’ye geldi. ‘Alâüd-
din duyub istikbâl edüb sarâya kondurdu. Ertesi ziyâfet eyledi. Dedi ki: 

– Gam çekme. Görelim bir zamân, niçe olur, dedi. Ez-in-cânib,
‹bn Kürd ‘asker çeküb Aksarây’a geldi. Muhkem ceng eyledi. Aksarây’›
almayub Konya üstüne geldi. Kutlu�âh ç›kub istikbâl eyeleyüb Sarây-›
Keykubâd’a kondurdu. K›rk bin Kürd cem’ oldu. Süleymân Bege mek-
tûb gönderdi ki hâz›r olsun, vard›m, dedi. Ez-in-cânib, Süleymân Beg
‘Alâüddin’e eydür: 

– Ne turursun? Ben ‘asker cem’ edince sen geç Mo¤ol ve sâhil beg-
lerin cem’ edüb Ak�ehr’den beri gel, dedi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin, Mehemmed Begi bile-alub Beg�ehri’ne gel-
di. Mo¤ol begi ‹smâ’il A¤a, sekiz bin er ile kar�u geldi. A¤ay› bile-alub
geçüb Ak�ehr’e geldiler. ‹shaklu’dan Devlet�âh geldi yedi bin Mo¤ol ‘as-
keri ile. Atâ Beg geldi. Yigirmi bin Mo¤ol ‘askeri cem’ oldu. Bin yigit
ile ‘Osmân geldi. Dört bin yigitle Hamîdo¤lu ‹lyâs geldi. ‘Alâüddin, ‹s-
mâ’il A¤ay› Mehemmed Bege kethüdâ edüb dedi ki: 

– Ben Lârende’ye geçüb Karaman beglerin cem’ edüb ben zuhûr ey-
ledügüm vakti siz dahi yürüyesiz ! deyüb Atâ Beg dört bin Mo¤ol kavmin
alub Teke diyâr›na geldi. Be� bin ‘asker Ayd›no¤lu verüb dört bin ‘as-
ker ‹bn Mente�a ve E�ref’den geldi. Ez-in-cânib, yigirmi iki bin ‘asker
ile Lârende’ye geldi. Otuz bin dahi Karaman, Gülnâr, Bolkar ve Tur-
¤ud ‘askerin cem’ eyledi. Elli iki bin er cem’ edüb otuz bin selâtin ser-
verleri cem’ olub Bol¤âr ‘askerine Kökez Begi serdâr edüb cenge gön-
derdi. Ân›n ard›nca Kosun ve Tur¤ud ve Kaya Begi ân›n ard›nca gön-
derdi. Andan sonra Karaman Begleri ile çîn pulâda gark olub ‘Alâüd-
din yürüdü. Lârende’de O¤uz Hânla Emir�âh’la Silifke ve Mut ve
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Ma’mûriyye ve Tarsus ‘askerin Süleymân Beg yan›nda koyub kendüsü
menzil be-menzil Konya cânibine teveccüh eylediler. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg Mo¤ol begi ‹smâ’il A¤ay› kethüdâ edüb
Ilkun’a beg eyledi. ‘Osmân ve Devlet�âh ve Bâbuk Hân hâz›r-ba� oldular.

Râvi eydür: Saruhânîler Karaman’la yigirmi sekiz bin âdemle Lâ-
rende’yi zabt eylediler. Bir zamânda ‘Alâüddin gelüb dutub Karaman’›
anlar ile habs eyledi idi. Anlar Bir yere gelüb mektûb yazub Hac›begle-
ro¤lu Halil’e ‹bn Kürd’ü gönderdiler.2

! – Sabr eyle görelim, derken bir toz peydâ oldu. Ân› gördü, ‘Osmân
eri�di. Gene galebe edüb Kürd üstüne yürüdüler. ‘Osmân, ‘askeri iki �ak
edüb Hac›begler’in tû¤un y›kd›. Devlet�âh, ordusun da¤›td›. Kürd s›nub
kaçd›. Gâziler ya¤mâ edüb Mehemmed Beg Hoca ‘Ali’yi Konya Meldüs
kal’as›na götürdü. ‘Osmân ve Hamîdo¤lu eri�di, Kürd kavmin muhkem
k›rd›lar. Ez-in-cânib, ‹bn Kürd’e feryâdc› eri�di. ‹bn Kürd gazaba gel-
di. Dört bin Kürd ile Hac› Kutlu�’y› Gelincân’› Konya kal’as›nda koyub
otuz bin Kürd ile kendüsü Meldüs kal’as›na yürüdü. Bir seheri eri�üb
otuz bin Kürd ile ortaya alub Hoca ‘Ali ve Hac›beglero¤lu eri�di. Cüm-
le k›rk sekiz bin er ile Kürd, Türkmân, Mo¤ol ‘askeri orta yerde kald›,
ta�ra ç›kma¤a meded kalmad›. On bir gün gice ve gündüz ceng oldu.
Sahrâlar le�le toldu. Cümle tâ¤ ve ta� kan oldu.

Râvi eydür: ‹bn Kürd ‘Osmân ile Hamîd’i dutub zencirine ald›. Me-
hemmed Beg f›rsat bulub Devlet�âh A¤a ile kaçd›lar. Dokuz bin Mo¤ol
topra¤a dü�dü. ‹bn Kürd, Mo¤ol ‘askerin da¤›dub Hac›begler’e eydür:

– Murâd›m benim Karamano¤lu ‘Alâüddin’e dokunmakdur. Sen
‘Osmân’› ve Hamîd’i iletüb Konya ! kal’as›nda habs eyle. Ben varub Lâ-
rende’yi harâb edeyim, dedi. Hac›begler, bu iki serveri alub Konya ta-
raf›na gelmek üzere. Ez-in-cânib, �âh ‘Alâüddin, menzil be-menzil
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2 Eksik 1 yapra¤›n özeti: Hac›beglero¤lu ile ‹bn Kürd Konya’da bulu�arak anla�›r-

lar. ‹bn Kürd Ak�ehir’i almak için on bin er gönderir. Süleyman Bey ise Kökez’i
bir mektupla Kayseri Beyi Orhan’a yollayarak ‹bn Kürd’ü desteklememesini rica
eder. Orhan Bey, verdi¤i yan›tta, 
– Ey ‹bn Karaman! Sen adaletli ve iyilik sever bir padi�ahs›n. Hat›r›n için
‹bn Kürd’e kar�› Mehmed Beyi tutaca¤›m, der. Mehmed Bey, Ak�ehir’in savun-

mas› için içeride üç bin er b›rak›p Mo¤ol beyleri ‹smail A¤a, Devlet�ah, Bâbuk
Han ile 28 bin ki�ilik bir ordu olu�turur. Yedi gün cenk edilir ve Mo¤ollar yeni-
lir. Bunun üzerine Hamido¤lu, Ayd›no¤lu, ve Osman, yedi bin erle harekete ge-
çerler. Ez-in-cânib, Mehemmed Beg, ‹smâ’il A¤aya eydür: 
– Nice olur firâr edelüm! dedi. A¤a:

[Ali Emirî nüshas›ndan, kopya edilerek yazmaya eklenen metin.]



‘azîm ‘asker ile Konya üstüne geldi. Hac› Kutlu�âh’›n geldü¤ün görüb
kapuyu ba¤layub cenge ba�lad›. Bir seherî �âh-› ki�ver-kü�âya feryâdc›
eri�di. Dediler ki: 

– Ne turursun? Cümle Mo¤ol ‘askerin k›rd›lar. Mehemmed Beg
kaçd›. ‘Osmân’›, Hamîd bin ‹lyâs(›) dutdular. ‘Alâüddin duyub âh ey-
ledi. Bolkar’›n on bin seng-endâzile Kökez’i mukaddem gönderdi.
Ân›n ard›nca Kosuno¤lu ve Kaya Beg ve Tur¤udo¤lu ve Elvân ve Mirzâ
Bahâd›r’› gönderdi. Ez-in-cânib, Kökez’in Bolkar tâifesiyle giderken
Hac›beglero¤lu kar�udan gelürken mukabil râst gelüb kaç›rmayub dört
bin âdem idi, k›rd›lar. ‘Alâüddin duyub �âd oldu. ‘Osmân gelüb ‘Alâ-
üddin’e bulu�du. 

Eydür: 
– Ey sultân›m! Çok ‘askerim çok mâl›m telef oldu. 
‘Alâüddin eydür:
– Ey ‘Osmân! Yerine bin vereyim in�aallah. Benim dünyâ ve âhiret

pederim ol, dedi. 
Râvi eydür: ‘Osman’a tabl ü ‘alem verüb beg eyledi. Ana ‘ivaz Kaya

Begi bile ko�ub ‘Osmân her kande ise Mehemmed Begi bul dedi. Bun-
lar Mehemmed Begi arama¤a me�gûl oldular. ! (Ez-in-cânib) haber
eri�di ki ne tarafa gidersin? ‘Alâüddin, ‘âlemi harâba verüb beglerin
helâk eyledi dediler. ‹bn Kürd, k›rk bin Kürd Türkmân ile dönüb Mel-
düs kal’as›na gelüb andan dönüb Konya’ya gelürken Bolkâr kavmine
râst gelüb cenge ba�lad›. Karaman beglerine haber eri�di. Tur¤ud ve
Bayburd ‘askeri eri�di. �âh ‘Alâüddin eri�üb Allahü ekber! Gürzün çâk
çâk› felege eri�di. Günden güne ceng terakki buldu. Kürd tâifesin gûl-i
beyâ(bâ)ni yuddu. Pehlivânlar, Hamzaî kahramânlar gibi na’ralar urub
yigirmi sekiz gün ceng oldu. Tâ¤ ve ta�, âdem le�le toldu. ‘Osmân, Key-
hüsrev bin Keykubâd ‘Alâüddin’in çobân› bâ�› idi. ‹nönü’nde ne kadar
koyun ve s›¤›r, at› ve devesi ve kat›r› vâr ise ‘Osmân gözlerdi, kâfir al-
mazd›. Karamano¤lu Mehemmed Beg, ‘Alâüddin’i kaçurub cümle
mülkini aldu¤u vakitin, ‘Osmân gelüb to¤ruluk gösterdi. Âna ‘‹vaz Me-
hemmed Beg tabl ‘alem k›l›c verüb beg eyledi. Ez-in-cânib ‘Osmân ve
Kaya Beg, Beg�ehri’ne gelüb Mehemmed Bege anda bulu�ub alub Ak-
�ehr’e geldiler. Sekiz bin Mo¤ol ‘askeri ile ‹smâ’il A¤a geldi, Devlet�âh
geldi, yigirmi sekiz bin Mo¤ol cem’ eylediler. 
! ‘Osmân eydür: 

– Ey Mehemmed Beg! Gör dünyân›n elinde �âh zebûndur, gidelim
dedi. Hemân pâd-pâylara süvâr olub ‘alem-i �akka açub kös nakkare dö-
güb yürüdüler. Meldüs cânibine teveccüh eylediler. Ez-in-cânib, �âh
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‘Alâüddin eyle ceng eyledi ki, kü�telerden pü�teler peydâ eyledi. Bir
mikdâr zebûn oldular. Ân› gördüler, toz buludu içinde nakkare sadâs›
belürdü. Ân› gördüler Mehemmed Beg yigirmi sekiz bin tünd-hû Mo-
¤ol ‘askeri ile ç›ka geldi. ‹bn Kürd ân› görüb ‘akl› ba�›ndan gitdi.

Râvi eydür: Bir tarafdan Tatar ve bir tarafdan Karaman begleri �öy-
le urdular k›l›c› ki bölük bölük eyledi, Kürd ‘askerine hezimet dü�dü,
be�i bir yerde kalmad›. Ol gün yigirmi bin Kürd topra¤a dü�dü. ‹bn
Kürd, Hoca ‘Ali, ol hâli görüb Sivas yollar›n dutub kaçd›lar. Mehem-
med Beg, gelüb ‘Alâüddin’in dizin öpdü. Cümle ‘asker bir yere cem’
oldular. Ölenler içün a¤lad›lar. Yârelinin yâresin ba¤lad›lar. Cenge ya-
rar yigirmi bin ‘asker olub Kayseriyye cânibine gitdiler. Süleymân �âh’a
mu�tucular sald›lar. Ez-in-cânib, bir gün Kayseriyye �ehrine geldiler.
Rûm begleri kar�u ç›kub alub �ehre geldiler. Mehemmed �âha Taht-›
Rûm’u teslim eylediler. ‘Alâüddin ! Mehemmed Beg ile Rûm beglerin
sulh eyledi. ‘Ahd-nâmeler yazub kat’-› nizâ’ ve fasl-› husûmet eylediler.
Bir kaç gün oturub bir gün vedâ’ edüb Karaman begleri ile kona göçe
Lârende’ye geldiler. Süleymân �âh istikbâl edüb �ehre getürüb Hoca
Yûnus Sarây›na kondurub ‘ay� nû�a ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Hac›beglero¤lu Halil Meldüs kal’as›nda habs idi. Süley-
mân �âh getürüb azâd eyledi ve hem vekilharç eylediler. 

Râvi eydür: Kal’a-y› Tünd’ün bir dizdâr› vâr idi, Manto derlerdi.
Karamano¤lu’na tâbi’ degil idi. Bin dilâver yigide mâlik idi. Ç›kub niçe
vilâyet harâb edüb muhkem kal’as› var idi. Kaçub yine kal’aya girerdi.

Râvi eydür: ‘Alâüddin’in kücek kar›nda�› H›z›r Beg, bir yaylakda sa-
fâ ederken Manto duyub varub basub üç yüz yigitle dutub ba¤layub habs
eyledi. ‘Alâüddin’e yine feryâdc› gelüb Manto’dan �ikâyet eylediler.
‘Alâüddin emr eyledi. ‹ki yüz yigirmi yedi pehlivân, yigirmi alt› demür
tonlu dilâver kös nakkare dögüb ‘alem-i �akk›n açub ‘asker çeküb Tünd
kal’as›na geldiler. Manto, kal’a kapular›n ba¤layub burcdan cenge ba�-
lad›. Bir ay ceng eylediler, kal’ay› almad›lar. 
! Râvi eydür: Nerdübân dizdirib kal’aya beraber bir gice kurub ‘Alâ-

üddin kendüsü, yüz k›rk serverle burcunun dibine girüb oturdular. Sa-
bâh oldu¤u gibi Tekbîr getürüb Manto’nun sarây›na yürüdüler. Man-
to’yu dutub zencire çekdiler, çok âdem k›rd›lar. Habsden kar›nda�›n›
ç›karub kal’a kapusun açd›lar. 

Râvi eydür: Manto zenciri k›rub iç kal’aya dü�dü. Kökez Begi bile-
alub kaçd›. ‘Alâüddin tekrâr otuz gün ceng eyledi. Ez-in-cânib Manto
‘âciz kalub Kökez Begi sal›verüb dedi ki: 

– Eger �âh›n bana bir ze’âmet verürse kal’ay› veririm, dedi. Man-

! 64 a

! 64 b

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu155



to’yu Kökez Beg alub �âha geldi. Manto gelüb ‘Alâüddin’in dizin öpdü
‘özrün diledi. Kal’an›n miftâh›n verdi. Manto’ya ri’âyet edüb ze’âmet
verdi. Kal’ay› kar›nda�› H›z›r Bege verdi. Bir ay kal’ada oturub bir gün
süvâr olub ‘asker çeküb Lârende’ye geldi. Ertesi divân-› Süleymân �âh’a
geldi. Manto gelüb �âh›n dizin öpdü. 

�âh eydür: 
– Bu kimdür? 
‘Alâüddin eydür: 
– Kulun Manto’dur. �âh iken gelüb derbân›n oldu, dedi. �âh safâ

edüb ! hil’at verdi. Divân edüb dört yüz �eyh, vâ’iz, müftî ve ‘âlim ve
‘Âr›z Hekîm, sâ¤a ve sola oturdular. ‹ki yüz seksen nâmdâr beg ve peh-
livân, alt› vezir. 

Ba’dehû’Âr›z Pîr eydür: 
– Sultân-› ki�ver-kü�â, lây›k m›d›r ki Konya’y› bir alây Kürd-i nâ-

pâk zabt ede, sen bunda safâda olas›n, dedi. 
Râvi eydür: Ey ‘Âr›z Hekîm, dün gice vâk›a’mda Hazret-i Mevlânâ’y›

gördüm. Dedi ki:
– Ey ‹bn Karaman, ey �âh-› Mo¤ol! Bu �ehri Kürd-i nâ-pâkden

kurtar dedi. Cümle evliyâ Konya’y› sana ba¤›�lad›lar, dedi. 
‘Âr›z eydür: 
– Feth senindir. Hemân ‘asker çeküb yürü, dedi. Cümle ‘asker hâ-

z›r idi. Ç›kub sahrâya kondular. 
Râvi eydür: Karaman-nâm(e)de, �âir-i nâzik -tâb’›n buyurdu¤u

beyt bunlard›r: 

�ebi der hâb bud ân �âh-› ‘âdil Ki hâbi dîde �âdî kerd dil

Celâ’l-ül-hakk ve’d-dîn pi�e� âmed Ne bî-gâne çü nâmek(?) ho�e� âmed

‘‹nâyet gerd �ehr-i Konya râ dâd Zi rûhe� mü�kilât ‘ukde-i yek�âd(?) 

Râvi eydür: Süleymân �âh ve ‘Alâüddin ibn Karaman, yigirmi alt› bin
er ile Konya üstüne geldi. Evliyân›n himmetiyle Kürde k›l›c çeküb ! kar�u
gelmege kaadir olmad›lar. Kimi kaçd›, kimsi gelüb bende oldular. �âh ge-
lüb Sarây-› Keykubâd’a kondu. Üç ay sâkin oldu. �ehrlüye muhkem ri’âyet
eyledi, bâc harâc› kald›rd›. Ne kadar harâbe var ise ma’mûr eyledi. Cümle
evliyâlar› ziyâret eyledi, çok türbe yapd›. Bir gün divân eyledi. Begler divâ-
na cem’ oldular. ‘Alâüddin dahi �âh›n nazar›nda oturub râvi eydür:

– ‹kimiz bir �ehrde oturmak câiz degüldür. Sen buray› taht edin,
ben Lârende’ye gideyim dedi. 

‘Alâüddin eydür:
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– Emr sizindir dedi.
Râvi eydür: Süleymân �âh vedâ’ edüb Lârende’ye geldi. Geçüb tah-

ta karâr eyledi. Mülki ‹smâ’il A¤a’ya ›smarlayub kâh Erces Tâ¤›nda �i-
kârda, kâh Kayseriyye’de ‘ay� safâda idi. 

Râvi eydür: Hoca ‘Ali yigirmi bin Türkmân (ile) ‹bn Kürd’e Sivas’a
geldi. Bulu�ub eydür: 

– Ne turursun? O¤lan safâda ve zevkda, Karamano¤lu kendü ‘âle-
minde! ‘asker cem’ eyle varub Kayseriyye’yi zabt edelim dedi. Ez-in-
cânib, ‹bn Kürd otuz yedi bin Kürd Türkmân ‘askerin cem’ edüb K›-
z›l›rma¤›n kenâr›na kondular. Ez-in-cânib, Kayseriyye begleri cem’
olub Mehemmed Bege gelüb dediler ki: 

– ‹�te dü�men ! geldi. Tur(ma) ‘asker cem’ eyle. ‘Âr nâmusun var ise
hasm›nla ber-taraf ol. Andan sonra ruha(?) zevk u safâda ol, dediler. 

Mehemmed Beg ‹smâ’il A¤aya eydür: 
– Sen Mo¤ol ‘askeri ile evvel yürü, ben ard›nca varay›m dedi. On

bin Mo¤ol ‘askeriyle ‹smâ’il A¤a yürüdü. Yigirmi sekiz bin Rûm ‘askeri
ile Mehemmed Beg dahi yürüdü. Ez-in-cânib, ‹bn Kürd su kenâr›nda
otururken gice Mo¤ol �ebîhûn eyledi. ‹ki ‘asker çât çât cenge ba�lad›lar.
Dördüncü gün Mo¤ol s›nd›. Bölük bölük kovarken Mehemmed Beg yi-
girmi sekiz bin er ile ç›kageldi. Kazây› gör ki Kürd k›rk er ile bir alây
Tatar› kovub Mehemmed Beg f›rsat ganimet bulub ‹bn Kürd’ü dutub
ba�›n kesdi. Kürd ‘askerin �öyle k›rd›lar ki sahrâ le�le toldu. Hoca ‘Ali,
‹bn Kürd’ün katl oldu¤un duyub kaçub Sivas’a geldi. Mehmed Beg ar-
d›nca gelüb Sivas’› zabt eyledi. Andan dönüb Kayseriyye’ye geldi. Cüm-
le Rûm’u zabt eyledi. ‘ay� nû�a ba�lad›. 

Râvi eydür: �âh ‘Alaüddin bir gün begler ile süvâr olub Beg�ehri’ne
geldi. �ehr kavmi istikbâl eylediler. Bir sarâya konub vilâyeti tefti� eyle-
diler. ! Cümle kal’a ve mezra’ ve hâs ve çiftlik cümle ‹smâ’il A¤a elinde-
dir. Ced be-ced Keykubâd zamân›ndan berü. Sultân emr eyledi, cüm-
le zabt eylediler. Serke�lik edeni ordan kovub ç›kard›lar. Eger su¤la,
eger mezra’, eger hâs, eger bâ¤ u bakçe, eger degirmen ve hamâm cüm-
le zabt eyledi. Elvân Begi, sekiz bin er ile üstüne kodu. Dedi ki: 

– Ol Rûm �âhne, kethüdâ oldu, varub anda mekân ba¤lasun, dedi.
Ez-in-cânib, a¤an›n kar›nda�› Kutlu�â, tevâbi’in alub Kayseriyye’ye
geldi. A¤aya mâcerây› takrir eyledi. A¤a Mehemmed Begi görüb ‘Alâüd-
din’den �ikâyet eyledi. Dedi ki:

– Size h›zmet eyledügüm içün ‘Alâüddin cümle mülkimi zabt eyle-
mi�. Demi� ki: 

– Kethüdâ oldu¤u begin diyâr›nda edinsin mülk, demi�. A¤lad›,

! 66 a

! 66 b

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu157



Mehemmed Beg mektûb yazub Süleymân’a gönderdi. Süleymân �ah
okudu. Demi� ki:

– Ol a¤a, benim kulum idi. Mehemmed Bege yard›m içün bile-gön-
derdim. Beni terk edüb Mehemmed Bege kul ve kethüdâ oldu. Benim di-
yâr›mda bâ¤ u bostân› neyler? Varub sâkin oldu¤u diyârda eylesin demi�.

Râvi eydür: ‹smâ’il A¤an›n kar›nda�› Kutlu�â Beg, Beg�ehri yân›nda
bir kal’a vâr idi. ! Mure derler idi. Etrâf ân›n mülki idi. ‘Alâüddin
kal’an›n üstüne vard›. Harmân zamân› idi. Mo¤ol kaçub kal’aya girdi.
Cümle r›zk› ‘Alâüddin zabt eyledi. Kutlu�â, Kayseriyye’de a¤aya gene
feryâdc› gönderdi. Gelüb a¤aya �ekvâ eylediler: 

– Kal’adan ta�ra ç›kamaz›z. Ekin tereke hep elimizden gitdi. Açl›k-
dan k›r›l›yoruz deyü a¤la�d›lar. A¤a, Mehemmed Bege gelüb ‘Alâüd-
din’den �ikâyet eyledi. 

Râvi eydür: Ey ‘Alâüddin! Senin murâd›n bizimle husûmet. Ancak
vâr sen de bildiginden kalma, dedi. ‹smâ’il A¤a dört bin ‘asker ile Kut-
lu�â’y› gönderdi. On bin yine cem’ edüb Beg�ehri’ne gitdiler. Sultân
‘Alâüddin, be� bin er ile Mirzâ’y› gönderdi ki gelüb cümle mahsûlü zabt
eyledi. Mo¤ol kaçub hisâra dü�dü. 

Râvi eydür: �âh ‘Alâüddin Konya’dan on bin er ile �ikâr ederek
Beg�ehri’ne yak›n gelmi� idi. Ez-in-cânib, Mirzâ mahsûlü Konya’ya
gönderüb kendüsü ‘Alâüddin’e gitmek üzre iken dört bin Mo¤ol ‘askeri
ile Kutlu�â eri�üb yolun ba¤lad›. Cenge ba�lad›lar. ‹ki gün ceng k›ld›-
lar. Üçüncü gün ‹smâ’il A¤a eri�üb Mirzâ’y› ortaya alub zebûn eyledi-
ler. Ard›n önün ! ba¤layub kaçma¤a yol komad›lar. Hemân Mirzâ Ba-
hâd›r Tekbîr getürüb �öyle urdu k›l›c› ki çok Mo¤ol k›rd›. Ez-in-cânib,
�âh ‘Alâüddin Kökez’i dört bin er ile gönderüb ava mukayyed olmu�
idi. Kökez ç›kageldi. Gördü bir ceng-i sultânî ki, gürzün çâk çâk› gö¤e
ç›km›�. Hemân �âha bir âdem gönderüb kendüsü Tekbîr getürüb k›l›c
çeküb dört bin dilâver ile yürüdü. A¤a kahkaha ile gülüb ‘Alâüddin ‘as-
kerin ortaya alub k›rma¤a ba�lad›. 

Râvi eydür: �âha âdem eri�üb mâcerây› haber verdi. ‘Alâüddin on
bin Dâvudî z›rhl› dilâver ile �öyle yürüdü, tufân gibi eri�di. Gördü bir
cengdir ki bin kelle bir akçeye! ‘Alâüddin gazaba gelüb ejder gibi hayk›-
rub na’ra urub iki ‘asker birbirine kar›�ub Allahüekber! Ol gün k›yâmet
gününe döndü. Yedi gün muhkem ceng oldu. Sekizinci gün Mo¤ol s›-
nub r›zk›n mâlin b›ra¤ub kaçd›. Begler cümle r›zk› ya¤mâ eylediler. Di-
yâr-› ‘Alâüddin(i) zabt eylediler. Harâbesin ma’mûr edüb üç ay sâkin
olub andan sonra göçüb Konya’ya geldi. Gâh ‘ay� gâh siyâset edüb beg-
leri ile zevk safâ eylemekde idi.
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Râvi: ‹smâ’il A¤a, ! Sivas’a gelüb Mehemmed Bege bulu�ub ‘Alâüd-
din elinden çekdü¤ü cefây› haber verdi a¤lad›. 

Mehemmed Beg eydür: 
– Sabr eyle görelim nice olur, dedi. Mehemmed Beg ‘asker cem’

edüb Aksarây önüne geldi. ‘Alâüddin’in kar›nda�› Dâvud Beg Aksa-
rây’da sâkin idi. Mehemmed Begin geldü¤ün duyub kar�u ç›kd›. Me-
hemmed Beg Dâvud Begi dutub ba¤layub dönüb Kayseriyye’ye gelüb
habs eyledi. Sinân (Süleymân?) Bege haber eri�di. Kücek kar›nda�›n›
Mehemmed dutub alub habs eyledi, dediler. Süleymân �âh bir mektûb
yazub Sinân Nâibin eline verüb Kayseriyye’ye gönderdi. Sinân Nâib,
emîrü’l-kelâm bir âdem idi. Kayseriyye’ye gelüb divâna girüb mektûbu
Mehemmed Bege verüb alub okudu. Demi� ki: 

– Ey �âh-› Rûm! Senin u¤runa, cân ba� oynatdu¤umuza ‘ivaz bunu mu
eyledin? Eger ‘Alâüddin’e bî-huzûr oldun ise ol senin çok cefâlar›n çekmi�
idi. Biz kemlik eyledik ise sen eylik eylemen gereksin, demi�. Hakk-› nânî
hât›r›na getürüb kar›nda�›m›z› azâd eyleyesin, demi�. Mehemmed Beg
mektûb yazub Sinân Nâible gönderdi. Sinân Lârende’ye gelüb Süleymân
�âh öñünde yer öpüb ! mektûbu sundu. Alub okudu. Demi� ki:

– Kar›nda�›n eylik eyledi ammâ etdü¤ü kemlige de¤medi! Benim
kethüdâm›n vilâyetin elinden ald›, dört bin âdemisin k›rd› ve nice ha-
karet eyledi. Elbetde bir kat ceng eylemeyince olmaz›z dedi. Süleymân
�âh mektûbu Konya’ya ‘Alâüddin’e gönderdi. ‘Alâüddin mektûbu oku-
yub mefhûmun bilüb ‘asker cem’ edüb Lârende’ye geldi. Süleymân �âh
istikbâl edüb Hoca Yûnus Sarây›na kondurdu. Ertesi divân edüb cüm-
le erbâb-› devlet divâna geldiler. Mehemmed Beg k›ssas› aç›ld›. 

‘Alâüddin eydür: 
– Birâder, ezelden meseldir, bir vefas›z o¤lana biz eylik edüb Rûm’a

�âh eyledik. Âna ‘ivaz kar›nda�›m›z› habs edüb vilâyetimize kasd eyledi.
‹bn Kürd’ün dedü¤ü sözler gerçek imi� geldi. Ammâ hakk-› nân var idi.
‹n�âallah yoluna getürür dedi. 

Râvi eydür: Üç gün sâkin olub dördüncü gün yigirmi sekiz bin ‘as-
keri çîn pulâda gark edüb on bin Bolkar’›n sapân at›c›lar›n önüne dü-
�ürüb Aksarây Ovas›na bârgâh kurub ‘ay� nû�a ba�lad›. ! Ez-in-cânib,
Mehemmed Bege haber geldi. ‘Alâüddin ‘azîm ‘asker ile gelüb Aksarây
Ovas›na kondu. Yâ varursun yâhud ol bunda gelür, dediler. Mehem-
med Begin bir ‘akil veziri vâr idi. Hoca ‘Ali derler ve Erces begi Evrân
Beg, bunlara eydür: 

– Ey �âh! ‘Alâüddin, bahâd›r dilâver �ehzâdedir ve hem Karamanl›
çokdur, yüz bin tâifedir. Sen anlar›n cengine tâkat getürmezsin. Mar’a�
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begi Zülkaadiro¤lu’n araya b›ra¤ub sulh edelim, dediler. Mehemmed
Beg râz› oldu. Zülkaadir’i gönderdi. Minnet edüb Dâvûd Bege vard›lar.
Kat’-› nizâ’ ve fasl-› husûmet edüb ‘Alâüddin dönüb Konya’ya geldi.
Yine ‘ay� safâya ba�lad›lar. Arada bir y›l geçdi. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg muttas›l bâde-nû� idi. Cümle Rûm’u ‹s-
mâ’il A¤aya ›smarlam›� idi. Kendüsü ‘ay� ‘i�ret ederdi. A¤a hazine ba¤lam›�
idi. Elhâs›l, ‘Alâüddin Beg ile Mehemmed Beg sulh olduklar›na kak›y›b cüm-
le r›zk›n mâlin alub be� bin yigit ile ç›kub Beg�ehri’ni arzû edüb gitdi. Bir kavl
dahi eydür: Bir gün meclisde ‘ay� ederken, A¤a, Mehemmed Bege eydür: 

– Benim öcüm Karamano¤lu’ndan al›vermege kaadir olmad›n, de-
di. Mehemmed Beg eydür: 

– Nice edelim? Cümle ‘âlem bizi kand›. Biri bu ki akrabal›k ! vard›r
ve bir dahi ‘askeri çokdur ve bir dahi yine Rûm’a Karamano¤lu �âh ey-
ledi. Nice k›l›c çekeyim, dedi. ‹smâ’il A¤a kakyub ta�ra ç›kd›. Kar›nda-
�› Kutlu�â’ya eydür: 

– Mehemmed, Karamano¤lu’ndan korkar. Kendiyi Rûm �âh› eden
ben idim. �imdi, Karamano¤lu eyledi der. Sultân emr e(t)di, bin deve
ve kat›r altun gümü� ve kemhâ yükledüb Beg�ehri’ne ‘azm edüb gitdi.
Sabâh oldu. Mehmed Beg, a¤an›n kakyub gitdügün duyub eydür: 

– Hudâya sald›k, yoluna gele, dedi. Didebânlar Sultân ‘Alâüddin’e
haber verdiler ki ‹smâ’il A¤a �âha ‘âsi olmu� bî-hesâb altun gümü� yük-
ledüb Beg�ehri’ne gelüb geçdi dediler. 

Râvi eydür: Sultân ceng içün yigirmi sekiz bin Dâvudî z›rhl› dilâver
ile on bin Bolkar ‘askerin çeküb Beg�ehri’ne geldi. Bolkar’›n piyâdele-
rine buyurdu. Yollar› ba¤lad›lar. Kendüsü pusuya girdi. ‹smâ’il A¤a yi-
girmi be� bin Mo¤ol ‘askeri ile gelüb geçmek üzre iken Bolkar kavmi
kar�u varub bir fasl ceng eylediler. K›l›c›n sadâs› dünyây› tutdu. Hemân
pusudan yigirmi sekiz bin er ile ç›kub Tekbîr getürüb Mirzâ Bahâd›r
yürüdü. ‹kdâm edüb Bolkar ‘askerin s›nub Mirzâ’y› ortaya alub zebûn
eyledi. A¤a, kendüsü çeküb ! üstüne geldi. Hayk›rub eydür: 

– Ey Mirzâ! �âh›n bana eyledügü cefây› bugün ben dahi sana eyleye-
yim dedi. ‹kdâm edüb bir gün ceng eylediler. Bol¤âr ‘askeri ve Mirzâ
‘askeri gâyet zebûn olmu� idi. Ân› gördüler ki kös nakkare sadâs› ‘âleme
velvele b›rakd›, toz âsmâna ç›kd›. A¤a gördü ki tû¤-› �âhî göründü. Bil-
di ki gelen �âh ‘Alâüddin’dir. Hemân âh eyledi. Kendüsünden ümidi
kesdi. Ez-in-cânib, yigirmi sekiz bin er ile ‘Alâüddin eri�üb na’ra urub
tî¤ çeküb Karaman begleri ile yürüdü. Üç gün üç gice ceng muhkem ol-
du. Dört yân›n ba¤layub bir âdem ç›karmad›lar. ‘Alâüddin kalkan›n
çevrüb eline ok yây alub cenge girdi. Ceng edüb giderken a¤aya râst ge-
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lüb biribirine hamle eylediler. Bir nice hamleden sonra ‘Alâüddin �âh
bir ok atub dizin urdu. Vard› a¤a, oku çeküb ç›kard›. Temren kemük-
de kald›. Üç yerde yâre urdu, y›kub ba¤lad›. Ba� gidince ayak pâyidâr ol-
maz. Cümle Mo¤olu k›rd›lar. Kimsi kaçd›. Ol kadar mâl ve r›zk çokdu
ki hesâb›n Alah bilür. ‘Alâüddin zabt eyleyüb’azm eyleyüb Konya’ya gel-
di. Ez-in-cânib, Süleymân �âh(a) ‘Alâüddin Mo¤olu k›rub ! ‹smâ’il
A¤ay› tutmu� deyü haber geldi. Gücer’i bir mektûb ile gönderdi. Gücer
gelüb mektûbu ‘Alâüddin’e verdi. Okudu. Demi� ki:

– Benim birâderim, ‹smâ’il A¤ay› azâd edesin. Eski emekdâr›nd›r.
Kul hatâs›z olmaz. Yine ri’âyet edesin demi�. Buyurdu, zindândan ç›-
karub at ton verüb ve Lârende’ye gönderdi. A¤a Lârende’ye gelüb �âha
bulu�du. �âh muhkem ri’âyet eyledi. �âh cerrâh getürüb temreni ke-
mükden ç›karub yâresini t›mâr eyledi. Eyüce oldu. Süleymân �âh divâ-
na getürdü. R›zk›n›n yar›s›n verdi. Gene Beg�ehri’n cümle verir. ‘Alâ-
üddin, ne kadar r›zk›n mülkin ald› ise verdi. Dedi ki: 

– Ey a¤a! Suç senden oldu, bizden olmad›. ‘Alâüddin’in bu kadar
cefâs›n ma’zûr tutas›n. Kendü çelebindir dedi. A¤a dahi ‘özr eyledi.
‘ahd eyledi ki evvelki gibi gene dosta dost dü�mene dü�men ola. 

Râvi eydür: Yine cümle Mo¤ol ba�›na cem’ oldu. Süleymân �âhla
vedâ’la�ub Beg�ehri’ne geldi. Kücek kar›nda�› Mîr Hasan ile arma¤ân
düzüb Konya’ya ‘Alâüddin’e gönderdi. Varub ‘özrün diledi. ‘Alâüddin
‘ahd-nâmeler yazub a¤aya gönderdi. 

Râvi eydür: Kayseriyye’ye Mehemmed Bege haber vard› ki ‘Alâüd-
din, ! a¤aya râst gelüb ‘askerin k›rub kendüsünü tutub cümle mâlin alub
sonra gine bar›�ub r›zk›n› ve mans›b›n› vermi�. ‘Ahd eylemi�ler ki gene
evvelki gibi u¤runa cân ba� vere. Mehemmed Beg bu sözü i�idince ‘akl›
ba�›ndan gitdi. Hoca ‘Ali’ye eydür: 

– Eger ‘Alâüddin Mo¤ol begleri ile bile-oldu ise Taht-› Rûm’u be-
nim almazdan al›verir. Hîle eylemek gerek dedi. Sultân emr eyleyüb Si-
vas’›n ve Kayseriyye’nin ne kadar ‘askeri vâr ise cem’ edüb çîn pulâda
gark oldular. Ez-in-cânib, Süleymân �âh›n yan›nda bir iki muzî vâr idi,
f›rsat gözedirler idi. Karaman ve Kas›m ve Sa’adeddin kim var ise Meh-
med Begin gelece¤in duydular. Mektûb gönderdiler ki to¤ru Lâren-
de’ye gelesin. Biz dahi Mut’un Gülnâr’›n ‘askerin cem’ edüb yürüyevüz.
Süleymân �âh helâk olunca ‘Alâüddin nesneye kaadir olmaz dediler.
Mehemmed Beg bunlar›n râyini görüb ‘asker çeküb gelmekde. �âh Sü-
leymân k›ssay› duydu. Etrâfa mektûb sald›. On bin Bolkar ‘askeri geldi.
Gülnâr ve Mut ve Silifke begleri geldi ve Ma’mûriyye ve Tarsus ve Ko-
sun ‘askeri geldi. Otuz bin er cem’ eyledi.
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Râvi eydür: Mehmed Beg Kürd Türkmân ! Rûm ‘askerin, çeküb
Nigde’ye andan geçüb Eregli’ye andan geçüb Bolkar Tâ¤›n›n etegin s›-
y›rdub Devle üstünden Fisandon’a gelüb andan gelüb �ehre kar�u ko-
nub üç gün sâkin oldu. 

Râvi: Süleymân �âh divân eyledi. ’Âr›z Pîr ve �eyh Nizâmeddin ve
Müftî Yûnus ve �eyh Hasan ve Emîr �âh ve Lâ’l A¤a ve ‘ulemâ-y› diyâr
zurafâ-y› rûzigâr cem’ edüb eydür: 

– Vârun görün �âh-› Rûm niye gelmi�, dedi. Mahmud Pâ�ây› ve
O¤uz Hân› ve ‘Âr›z Hekîmi gönderdi. 

Râvi eydür: Mehmed Beg gördü ki Karaman ‘askeri çokdur, ceng
kaabil de¤il. Begleri ile mü�âvere eyledi. Müdârây› ma’kul gördüler. Ez-
in-cânib, Mahmud Pâ�â dört beg ile içerü girüb dediler ki ho� geldin,
murâd›nuz nedir, hay›r m›d›r �er midir? �âh cevâb ister dediler. 

Mehmed Beg eydür: 
– Hay›rd›r. Cenge gelmedik. Süleymân �âh pederimiz yerindedir.

Üstümüzde hakk-› nân çokdur. Ziyârete geldik ve hem bir at vâr imi�.
Ân› ricâya geldik, dedi. Vezirler kalkub divân-› Süleymân’a gelüb ahvâ-
li bir bir beyân eylediler. Süleymân �âh emr eyledi, bir mektûb yazub
Mahmud Pâ�â eline verdiler. Mahmud Pâ�â alub divân-› �âh-› Rûm’a
geldi. ! Ez-in-cânib, Mehmed Beg Rûm beglerin cem’ edüb musâha-
bet edüb otururken Mahmud Pâ�â içerü girüb edeb-birle mektûbu sun-
du. Hoca ‘Ali mührün bozub açub okudu. Demi� ki:

– Ey �âh-› Rûm! Dost dostu ziyârete böyle gelmez. Ahvâl ma’lûm-
dur. Neye geldü¤ün bilürüz. Eger sen cümhür-s›fat dîv-gûle Kürdis-
tân’› dev�ürüb geldin ise benim dahi Süleyman-ve� Rüstem-i Sâm
Zâl’im vard›r. Eger sen Efrâsyâb-› devr isen ben dahi Keyhüsrev-i za-
mân›m. Eger ‘askerin Kürd Türkmân Rûm Tatar ise benim Bol¤âr Yu-
nân Mo¤oldur, demi�. Ma’lûmdur ki bize Karamanîler derler. Zamâ-
n›n Kahramân’›yuz, demi�. Kürdistân begleri Mehmed Bege dediler ki: 

– Eger ceng edersen hatâ edersin. Sulh olmak gerek dediler. Araya
begler girüb sulh eylediler. ‹ki �âh bir yere gelüb ‘ay� ‘i�ret edüb Süley-
mân �âh ricâ eyledügü at› ba¤›�layub andan göçüb Kayseriyye’ye geldiler. 

Râvi eydür: Engüri’yi Karamano¤lu Mehemmed Beg Mo¤ol begi
Atâ Bege vermi� idi ve Ilkun’u Devlet�âh’a ve ‹shaklu’yu Ca’fer’e. Bâc›
harâc› Karamano¤lu’na gönderirlerdi. Hutbe ve sikke Karamano¤lu
nâm›na okunurdu. Mahsûl kendülerin ! idi. ‘Alâüddin �âh olunca ha-
ber gönderdi ki sikkeyi ‘Alâüddin nâm›na uralar, bâc harâc› göndere-
ler. Atâ Beg ve Devlet�âh bir yere gelüb mü�âvere edüb dediler ki: 

– Dahi  kendi �âh olmad›n. �âh, kar›nda�› Süleymân Begdir. He-
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mân ‘asker cem’ edüb Ak�ehr üstüne geldiler. Ak�ehr’de Uzun Hasan
otururdu. Mo¤ol gelince ‘Alâüddin’e mektûb gönderüb ve ahvâli gön-
derdi. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin ahvâli tuyub etrâf beglerin cem’ edüb
Bolkar ve Kosuno¤lu’n ve Tur¤udo¤lu’n ve Kayao¤lu’n ve O¤uz Hân
cümle yigirmi sekiz bin er ile çîn pulâda gark olub gürz tî¤ götürüb ‘as-
ker çeküb Ak�ehr’e geldi. Mo¤ol kavmin �ebîhûn eylediler. Üç gün
muhkem ceng eyledi. Ceng içinde Atâ Begi ve Devlet�âh’› tutdu, Men-
te�ao¤lu bile-idi. Ca’fer ile ol kaçd›. Cümle r›zk›n mâlin, at›n devesin
ve koyunun sürüb Konya’ya götürdüler. Dört yüz Mo¤ol begi habs ey-
lemi� idi. Diledi ki cümle helâk eyleye. Ez-in-cânib, Beg�ehri’nde ‹s-
mâ’il A¤a tuyub Lârende’ye bege geldi. �efâ’at-nâme alub Konya’ya gel-
di. Divâna girüb ‘Alâüddin öñünde yer öpdü pek çok: 
! – Ey �ehzâde! Atâ Beg ve Devlet�âh ve Bâbuk Hân ve ben kulun yet-

mi� seksen y›ld›r ki atân ve deden öñünde ceng eyledik. Eski yâr-› vefâ-
dârlarurz ve pîrlerriz. Bunlar› helâk eylesen dünyây› sana güldürürsün
dedi. Süleymân Begin �efâ’at-nâmesin verdi. ‘Alâüddin Kökez Bege
buyurdu: Mo¤ol beglerin habsden ç›karub hil’ât verdi, cümle r›zklar›n
verdi. Yine evvelki gibi her biri diyâr›na gitdiler. 

Râvi eydür: Bunlar u¤run Kayseriyye’ye Mehemmed Bege mektûb
gönderdiler. Dediler ki ‘Alâüddin bize muhkem reng verdi. Her kaçan
zuhûr eylersen biz dahi hâz›r ba�uz dediler. Cümle Mo¤ol kavmine
‘Alâüddin’in vard›¤›n duyunca kimse varmad›. Demi�ler: Bilmi� ol, se-
ni Yunân’a sultân edelim demi�ler. Mehmed Beg mektûbun mefhûmun
bilüb otuz bin er cem’ edüb Lârende’ye hâinlere mektûb gönderdi ki siz
Süleymân Bege zehr verin, biz Mo¤ol begleri ile ‘Alâüddin’in hakk›n-
dan gelürüz dedi. 

Râvi eydür: Süleymân �âh bir pâk mezheb ve bir pâk me�reb i’tika-
ad› muhkem bir pâdi�âh idi ki bir vakt namâz›n kazâya komam›� idi.
Ehl-i Kur’ân hâf›z idi. K›rk y›ld›r haftada ! bir hatm ederdi. Bir sehe-
rî, namâz›n k›lub virdin sürüb hammâmda gasl edüb namâz›n edâ edüb
tilâvet edüb ta�ra ç›kd›. Derbânlar der-i devleti açub durdular. Bir kim-
se içerü girüb eydür: 

– Mevlânâ ‘Âr›z Pîr vefât eyledi, siz sâ¤ olun! dedi. Zirâ toksan yâ�›-
na girmi� idi. Süleymân �âh buyurdu. 

Eydür: 
– Defn ol›cak zamân degüldür. Sabr eyle dedi. Ol âdem bir zamân

gidüb gene geldi. 
Eydür: 
– Buyurun, meyyit hâz›r oldu, halk sultân›ma muntaz›rd›r dedi.
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Süleymân �âh emr eyledi. At çekdiler. Binüb ta�ra ç›kd›. Hâinler kapu-
da dururlar idi. Ezelden mü�âvere edüb f›rsat gözlerler idi. Ol gün Sü-
leymân �âh›n kapusunda bir tenhâ yerde sinüb eyle dururlar idi. Ar-
d›nca arslana ü�er gibi her cânibden süñüler hamle eylediler. Kimi k›-
l›c ile kimi tâ� ile kimi tîr ile. Yigirmi alt› yerde zahm urdular. Süley-
mân �âh âh edüb at›n s›çradub sarâya dü�dü. Gördü sâfi kan olmu�: 

– Bir zamân �âh idim, sâ¤›m solum ‘asker ile. �imdi tenhâ Allahdan
gayri kimse yokdur, dedi. Kullar eri�üb âh ef¤ân edüb yakalar çâk eyledi-
ler. ! Ammâ çi fâide i� takdirin. Eydür �ehnâme’de üstâd bu beytleri:

Bi-hamdülillâh ki (nâm)-› men �ehîd est Ki nûn-i hûniyem bedid est

Çu men reftem ‘Alâüddin bi-mânâd Be emr-i Hak dehdi ‘adl mend zâd(?)

Fi¤ân ezdest-i in cerh-i nûkûsâr Ki ne timâr- bigzâr ne pîmâr(?)

Velî çün hükm-i ilâhi çeninest Ki kâh nî� kâhî ankebist est

Bed kayâ dil sîne ey merd-i gaafil Ki meh mihr est dâred zehr-i kaatil

Râvi eydür: �âh, el-hükmilillâh �ehîd olub cân-› ‘azizi Hakka teslim
edüb muhibbleri mâtem edüb âyin-i erkân-› Muhammedî üzre divân,
o¤lu Medresesinin yân›nda Kalemiyye Zâviyesinin türbesine Hazret-i
Mevlânâ’n›n vâlidesinin yân›na defn eylediler. 

Râvi eydür: Hâinler cem’ olub Süleymân Begin yigirmi yedi a¤as›n
habs eylediler. Kimsi kaçub Konya’ya ‘Alâüddin’e gitdi. Ve kimsi mü-
dârâ edüb kald›. Ez-in-cânib, hâinler Kas›m’› tahta geçürdüler.
Karaman’› kethüdâ eylediler. Sa’adedin’i vezir ve Hac›beglero¤lu vezir
olub her biri bir mans›b zabt edüb murâdlar›na erdiler. Kayseriyye’ye
Mehmed Bege mektûb gönderdiler. 

Râvi eydür: Mehmed Beg Süleymân’›n �ehîd oldu¤un duyub �âd ol-
du. Kayseriyye’den kalkub menzil be-menzil gelmekde. Ez-in-cânib,
�âh ‘Alâüddin ! Konya’da kar›nda�› Dâvûd Beg ile Rûm Yunân begleri
ile ‘ay� safâda idi. Süleymân o¤ullar›ndan Gücer Firûz Beg Konya’ya ge-
lüb divâna girüb hâinlerin eyledügü hakareti �ekvâ edüb feryâd k›ld›lar.
‘Alâüddin duyub yedi gün mâtem eylediler. Cümle �ehrli siyâhlar giy-
diler. Kökez Beg yigirmi bin er cem’ edüb k›rk gün mâtem eylediler.
‘Alâüddin emr eyledi, ‘asker cem oldu. Begler çîn pulâda gark oldular.
Lârende’ye vârub hâinleri helâk edüb ve habs olan begleri kurtaralar.
�âh Süleymân’›n kan›n alalar. 

Râvi eydür: Mo¤ol beglerinin bir bölügü ‘Alâüddin’e hasm olmu�-
lar idi ve bir bölügü muhkem dost idi. ‹smâ’il A¤a, �âh› severdi. Haber
gönderdi ki: 
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– Ey �âh ‘Alâüddin! Konya’dan gitmeyesin. Rûm Begi �âh Mehem-
med ile Mo¤ol Begi Atâ Beg ve Bâbuk Hân ve Kutlu ittifâk edüb Kon-
ya’y› elinden alma¤› murâdlar› demi�. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin yigirmi iki bin er ile ve k›rk pehlivânla ç›kub
Konya’n›n öñünde bârgâh kurub oturdular. Ez-in-cânib, bir tarafdan
otuz bin er ile Mehemmed Beg gelüb kar�usuna kondu. Bir tarafdan
Mo¤ol begleri ! yigirmi alt› bin er ile gelüb kondular. Bir hafta mektûb
gelüb gitdi. Sulh olmad›lar. ‘Âkibet bir gün alây ba¤layub meydân aç›l-
d›. Kökez Beg meydâna girüb yigirmi sekiz Mo¤ol helâk eyledi. Mo¤ol-
dan Kutlu girdi Kökez’i yâreledi. O¤uz Hân girdi, yüz Mo¤ol depledi.
Kara Ca’fer girüb O¤uz Hân› y›kd›. ‘Alâüddin at depüb meydâna girdi.
Kara Ca’fer’i gürz ile döge döge ba¤lad›. Hemân nîzesin çevürüb mey-
dâna at›n s›çradub ‘Alâüddin haykurub dedi ki: 

– Ey hakk-› nân bilmez Mehemmed! Ben ol kimesneyim ki seni ‹bn
Kürd’ün elinden kurtarub Rûm’a �âh eyleyen ben idim ve bir zamân ‘â�›k-
› zâr›n olub yoluna cân ba� verdim. Ezelden meseldir: Vefâs› olmaz, o¤lâ-
n›n. Meydâna gel, devlet s›nayalum dedi. Ez-in-cânib, Mehemmed gayrete
gelüb at›n sürüb gürz havâle eyledi �ah gürzünü savd›, nîze havale eyledi. Yi-
girmi be (?) hamle eylediler. ‘Alâüddin rikâb üstüne kalkub bir gürz havâle
eyledi. Mehemmed tâkat getürmeyüb y›k›ld›. Mo¤ol, Kürd, Rûm ‘askeri ân›
görüb bir u¤urdan k›l›c çeküb yürüdüler. ‘Alâüddin cümle Karaman ‘aske-
ri ile yürüdü. ! K›l›c›n �ak›rd›s› ve gürzün kütüldüsü âsmâna ç›kd›. �öyle
ceng oldu ki sahrâ le�le doldu. Kan ›rma¤ olub akd›. ‘Alâüddin k›rk dilâver
ile sekiz bin Bol¤âr ‘askerin önüne b›ra¤ub Kürd ‘askerin dâ¤›dub Mehem-
med ordusuna eri�üb tu¤un y›kd›. Rûm ‘askeri s›nd› kaçd›. Hemân yigirmi
bin Mo¤ol, Bâbuk Hânla Devlet�âh ile ç›kageldi. ‘asker-i dü�men elli bin ol-
du. Buyurdu, üç gün üç gice ceng oldu. Karamanîler s›nub hisâr önüne gel-
diler. Ah�âm olunca(ya) ceng oldu. Ah�âm hisâra girüb kapular› ba¤layub
burca ç›kub bunlar yukarudan onlar a�a¤âdan yigirmi gün ceng eylediler. 

Râvi eydür: Bir gice ‘Alâüddin ç›kub �ebîhûn eyledi. Bir nice ‘azîm
ceng oldu. Ol gice alt› bin er dü�dü. ‘Alâüddin bin yigit kafadâr edüb
ceng içinde gezerken Devlet�âh’a râst gelüb döge döge ba¤lad› ve Bâbuk
Hâna râst gelüb ân› dahi ba¤lad›. Andan sonra hisâra girüb kapular›
yapd›. Mehemmed ‘âciz kald›. Nice edecegin bilmedi. Lârende’den hâ-
inler ! Karaman’a iki yüz yük bâl ve yâ¤ ve bu¤dây yükledüb bin yigit ile
Konya’ya gelüb girüb Mehmed’e bulu�ub zahire teslim eyledi. 

Mehmed eydür: 
– Karaman! ‘âciz oldum. ‘Alâüddin’i ele getürmedim. 
Karaman gelüb eydür:
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– Begleri birikmeden bir maslahat edemedin. Cümle gelüb cem’ ol-
dular. Gel �imdin gerü müdârâ eyle dedi. 

Râvi eydür: Her gün Karaman ‘askeri gelmekde idi. Ezin, Kürd
begleri Kökez Bege râst gelüb dutmu�lar idi. Mehemmed Bege getürdü-
ler. Kökez’e Mehemmed Beg hil’at verdi. 

Eydür:
– Ey Kökez! Biz ‘Alâüddin ile cenge gelmedik. Süleymân Begi hâin-

ler �ehîd eyledügün duydum. Geldim ki ziyâret edem. Gördüm kendü-
sü cenge hâz›r olmu�. Bana dahi ifsâd eylediler. Andan sonra cenge ba�-
lad›k. Vâk›â’ hakk-› nân›m›z çokdur. Bizi bar›�durun, gene evvelki gibi
dosta dost dü�mene dü�men olal›m. Dünyâ kimseye bâkî degildir dedi.
Muhabbet-nâme yazub ‘Alâüddin’e gönderdi. 

Râvi eydür: Kökez Beg hisâra girdi. Gelüb ‘Alâüddin öñünde yer
öpüb mektûbu sundu. ‘Alâüddin begleri ile oturub musâhabet ederdi.
Ba� kaldurub: 
! – Ey Kökez! Mehmed seni eyi helâk eylememi�. Yohsa murâd› hîle

mi eylemek, dedi. Kökez, Mehemmed Beg ne söyledi ise haber verdi.
Mektûbu okuyub mefhûmun bildiler ‘Alaüddin �âh eydür: 

– Güçle i� be�eremedi, hîleye ba�lad› dedi. 
Begler eydür:
– ‘askerimiz gelüb cem’oldu. Bildigünden kalmasun. Nihâyet bir�e-

lim, eger hîle ederse biz dahi âna göre edelim. Eger etmezse yine âna
göre edelim. 

Râvi eydür: ‘Osmân ile Karaman arâya girüb iki �âh› sulh eylediler.
‹kisin bir yere getürüb merhabâ edüb vallâhi billâhi Mo¤ol begleri hâ-
t›r› içün ceng eyledim. Anlar›n sözüne uydum dedi. Elhâs›l intikam
kaldurub gene evvelki gibi muhabbet eyleyüb bir y›l ‘ay� ‘i�ret eyleyüb
gâh bâ¤da gâh �ikârda kâh hammâmda, ‘Alâüddin gine beglerin ta¤›dub
yaln›z kendü kullar› ile kald›. 

Râvi eydür: Mehmed Begin bir kethüdâs› vâr idi Mo¤ol beglerin-
den. Bir gün âna eydür: 

– Atâ Beg, bunu ‘Alâüddin ile dost mu oldu sanursun? Murâd›m
hîledir. Sen on bin Mo¤ol ‘askeri ile Konya’da kal, ben Engüri’ye ba-
hâne edüb gideyim. Ben gidince ‘Alâüddin cümle ‘askerin da¤›d›r. He-
mân sen ! f›rsat buldu¤un gibi zencire çek. Ben dahi geleyim. Andan
sonra cümle Rûm Yunân bizim olsun dedi. Bu tedbiri edüb Mehmed
Beg divâna geldi. �âh öñünde yer öpüp eydür: 

– Mo¤ol, Engüri’yi zabt eylemi�. Varub hakk›ndan geleyim dedi.
Ben gelince(ye) Atâ Beg h›zmetinizde olsun dedi. Sultân dahi destûr ve-
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rüb on bin er ile tabl ü  dögüb Engüri’ye ‘azm eylediler. Ez-in-cânib,
Sultân ‘Alâüddin cümle Karaman beglerin ta¤dub her biri vilâyetine
gitdiler. ‘Alâüddin kendü begleri ile ‘ay� safâya ba�lad›. 

Râvi eydür: Atâ Beg f›rsat› ganimet görüb kar›nda�› Ca’fer’e dört
bin er verdi. Dedi ki: 

– Sen varub Konya’y› zabt eyle. Zindândan Devlet�âh’› ve Bâbuk
Hân› kurtar. Ben dahi dört bin er ile varub ‘Alâüddin’i dutub getüre-
yim deyüb gitdi. Ez-in-cânib, Ca’fer gelüb �ehri zabt eyledi. Zindân-
dan Devlet�âh’› ve Bâbuk Hân› ç›kard›. Nidâ edüb dedi ki: 

– ‹l gün Ertenâ o¤lu Mehemmed �âh›nd›r dedi. Karamanîler du-
yub kaçd›lar. �ehre ink›lâb dü�dü. 

Râvi eydür: Atâ Beg ‘Alâüddin’i k›rk pehlivânla basub zencire alub
zindâna kodu. Mektûb ! yazub Mehemmed Bege gönderdi. Atâ Beg ge-
lüb mektûbu sundu. Mehmed Beg okuyub tâc›n felege atd›. ‘askerin
cem’ edüb ›lgâr edüb Konya’ya geldi. Tahta geçdi. Ertesi divân edüb
zencir ile ‘Alâüddin’i divâna getürdüler. ‘Alâüddin Mehemmed Begi
görüb güldü. Eydür: 

– Ey Mehemmed! Eylige eylik olsa, öküze b›cak olmazd› dedi. Ben
seni Rûm �âh› edüb ‹bn Kürd’ü helâk edince çok cefâ çekdim. Niçe se-
nin benim gibi aldatm›�d›r. Dünyâ sana da kalmaz dedi. Mehmed Beg
söylemeyüb Atâ Beg’e eydür: 

– Muhkem habs eyle. Eger kurtulacak olursa hâlimiz harâb olur de-
di. Yar›n siyâset edelim dedi. Atâ Beg, ‘Alâüddin ile k›rk pehlivân› habs
eylediler. Zindânc›n›n ad› Rüstem idi. ‘Alâüddin’i sabâh helâk olaca¤›n
bilüb önce a¤layub Allah’dan meded taleb ederdi, münâcâtda idi. Ka-
r›nda�› Dâvûd Beg bir iki bin yigit ile Beg�ehri’ne ‹smâ’il A¤aya gelüb
ahvâli bildirdi. A¤a hemân on bin er ile Dâvud Begi alub gitdiler. 

A¤a dedi ki: 
– �âh› helâk eylemedin eri�ürüz dedi. Ilgâr eylediler. ! Dâvud Begin

bâ�›na on bin Karaman ‘askeri gelüb cem’ oldu. Her menzilde bin yi-
git gelürdü. Bunlar Konya’ya gelmekde. 

Râvi eydür: Devlet�âh, bu zâlim o¤lu sabâh sultân› helâk eyleyecegin
�übhem kalmad›. ‘Alâüddin’i buna helâk eyletmek insâf degildir. Neka-
darsa �âh›m›z o¤ludur, velini’metimizdir. Bu o¤lan bizim nemizdir? 

Devlet�âh eydür: 
– Benim dahi fikrim budur. Gel varub kurtaral›m dedi. Bunlar

gelmekde. Bizim k›ssam›z ‘Alâüddin’e geldi. 
Râvi eydür: Lâ’l A¤a derlerdi bir hâd›m var idi. ‘Alâüddin, Mehem-

med Bege ba¤›�lam›� idi. ‘Alâüddin muhkem severdi. Erte Mehmed Beg
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‘Alâüddin’i helâk edecegin bilüb sürüb zindâna geldi. ‹çerü girüb ‘Alâ-
üddin’e bulu�du. Hâlin peri�ân gördü. Ç›kub zindânc›ya eydür: 

– Sana bin filori vereyim ve hem seni beg edeyim. Gel lûtf eyle sul-
tân› ç›karal›m, dedi. Zindânc›n›n gönlü olmad›. Ol hâlde iken Devlet-
�âh, Bâbuk Hân geldi. Zindânc›ya muhkem ikdâm edüb gönlü oldu.
Devlet�âh ve Bâbuk Hân içerü girüb sultân›n dizin öpüb ‘özür eyledi-
ler. Dediler ki bizden oldu ! senin dutulub habs oldu¤un. Sen dahi bi-
ze muhkem cefâ eyledin idi. Velini’metimizsin, bu o¤lan seni helâk ey-
lemesin(i) ma’kul görmedik deyüb ‘özürlerin dileyüb zindândan ç›ka-
rub kaç›r›verdiler. Ol k›rk yigit ve hâd›m ve zindânc›, ç›kub gitdiler.
Konya’dan ç›kub tâ¤a dü�dü. Ol gece yal›n ayak ve ba�› kabak gitdiler.
Sabâh bir suyun kenâr›na eri�diler. Gördü bir ‘azim ‘asker konmu�
oturur. Kaçub bir ma¤âra(ya) girüb çâsus gönderdiler ki göreler kim-
dir? Ve hem nafaka getüre. Gücer’i gönderdi. Zindânc› bile gelüb bir
âdeme sordular. 

Ol âdem eydür: 
– Bunlar Mo¤ol ‘askeridir, begleri ‹smâ’il A¤ad›r ve kar›nda�›

Dâvud Begdir. Konya’ya sultân› kurtarma¤a giderler, dedi. Bunlar
dönüb gelüb sultâna mu�tulad›lar. Sultân Gücer’i gönderdi: 

– Gör hîle olmasun dedi ve Firûz gelüb orduya eri�di. ‘Azim ota¤
kurdular. Gelüb içerü girdi. Gördüler ki Karaman begleri ve Dâvud
Beg ve a¤a oturub musâhabet ederler. Gücer segirdüb dizlerin öpüb
feryâd eyledi. Begler Gücer’i ve Firûz’u görüb ! figân eyledi. Dediler ki
eylik bilmez o¤lan›n elinden nice kurtuldunuz? Sultân› neyledi, helâk
mi eyledi, yohsa elinde zebûn mu, dediler. Bunlar ba�lar›ndan geçen
k›ssay› bir bir haber verdiler. 

Gücer eydür: 
– Bi-hamdülillah sultân bizimledür, sâ¤ esendür dedi. Cümlesi

bundan bu sözü duyub Karaman begleri yal›n ayak ba�› kabak segirdüb
ma¤âraya gelüb sultân›n ayâ¤›na dü�düler. Bir zamân a¤la�d›lar. Andan
sultân› alub ‘askere götürüb tâc-› �âhî ve libâs giynüb tahta geçürdüler.

A¤a eydür:
– Buyur imdi cümle h›zmetine bel ba¤lad›k dedi. Yâr odur ki bûñ

deminde yâr ola. �âd›l›kda sâd hezârân yâr ola deyüb sultâna bir siyâh at
çekiverdi. Hemân oradan geçüb Beg�ehri’ne geldiler. Etrâfa mu�tucu-
lar sald›lar: 

– ‹l gün Sultân ‘Alâüddin’indir, deyü ça¤›rd›lar. Yedi gün otuz bin
er cem’ oldu geldi birikdi. Gargar kal’as›n›n dizdâr› Mîr Yûsuf geldi,
Okluk kal’as›n›n begi geldi. 
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Râvi eydür: ‹btidâ tahta geçdi, âdem sald›. ‘Âr›z Pîr’i getürdüler.
Mahmud Pâ�â geldi, vezir eyledi. Melik Arslano¤lu Halil’i vezir eyledi.
! H›z›r Pâ�ây› vezir eyledi, Kökez’i kapucuba�› eyledi, Rüstem’i mîra-
hûrba�› eyledi, O¤uz Hân› kethüdâ eyledi. Hemân buyurdu. Otuz bin
dilâver ile Beg�ehri’nden geçüb S›rs›kaad kal’as›na geldiler. Begine �a-
lincâ derler idi. K›ssay› duyub kal’a kapular›n ba¤lad›. ‘Alâüddin otuz
bin ‘asker ile kal’ay› çevürüb yigirmi sekiz gün ceng eyledi. Alma¤a ka-
adir olamad›lar. Bir gice kemend atub burca ç›kd›lar. K›rk pehlivân›
yukaru çekdiler. ‘Alâüddin dahi ç›kd›. Cümle üç yüz âdem ç›kard›lar.
Kökez Beg önlerine dü�üb Galincâ’n›n sarây›na gelüb kapusun y›kub
içeri girdiler. Galincâ’n› ba¤lad›lar. Hisâr kapusuna yürüdüler. Kapu-
cular› helâk eylediler. Kapuyu açub cümle Karaman ‘askeri içerü girüb
kal’ay› zabt eylediler. Çok mâl ve hazine ve cebe-hâne ç›kd›. Cümlesini
‘askerine ba¤›�lad›. Galincâ’n› âzâd eyledi. Gene kal’ay› âna verdi. Bir
kaç gün sâkin olub oturdu. 

Râvi eydür: Mehemmed Beg ‘Alaüddin’in kaçdu¤un duyub gama
dü�dü. Atâ Begi ve ‘Ali Begi on bin er ile gönderdi. Cehd edüb her di-
yâr› tefti� edüb ele getüreler. Ez-in-cânib ! sultân kendi Atâ Bege ere-
meyüb ç›kdu¤un duyub on bin dilâverle Kökez ve Dâvud Begi gönder-
di ki Atâ Begi dutub getüreler. 

Râvi eydür: Sultân cümlesi Karaman’›n pir (ve) civânlar›n ve ‘ule-
mâs›n ve beglerin cem’ edüb Konya sahrâs›na eri�di. Bir zibâ yere ko-
nub k›rk gün ‘ibâdet eyledi ve k›rk günde fukarâya ri’âyet edüb ziyâfet
eyledi. Hikmet-i ilâhî evvel bahâr ay› Nevrûz ay› idi. ‘Ulemâ tevhîd ile
tahta geçürdüler duâ’ ve senâ ile. Ez-in-cânib, Dâvud �âh Konya’ya
eri�medi. ‘Atâ Beg ‘Ali Beg on bin er ile eri�üb muhkem ceng eylediler.
Yedi bin er ile Kökez dahi eri�di. Rûm ‘askerin muhkem k›rd›lar. ‘Ali
Begi dutub zencire çekdiler. Mo¤ol s›nub kaçd›. Dört bin âdem esir ey-
lediler. Alub ‘Alâüddin’e getürdiler. Emr eyledi ‘Ali Begin ba�›n kesüb
Konya’ya Mehemmed Bege göndere. Atâ Beg kaçub Konya’ya geldi.
Do¤ru divâna geldi. ‹çerü girüb Mehemmed Begin öñünde kücek ka-
r›nda�› ‘Ali Begin ba�›n gördü. 

Eydür: 
– Ey �âh-› Rûm! ‘Alâüddin ba�›nda k›rk bin vâr ‘asker. Senin âna

eyledigin cefây› ol dahi sana eder, gaafil olma ! dedi. 
Mehemmed Beg eydür: 
– ‘askerim çokdur, varub ceng ederim dedi. 
Atâ Beg eydür:
– On bin er ile kar›nda�›n’Ali Begi katl eyledi. Sana dahi bir i� eder
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ki k›yamete degin söylenürsün. Ân›nla cenge kaadir olmazs›n dedi. Gel
Sivas’a gidelim. Zirâ rüsvâl›k edersin dedi. Bunlar bunda mü�âverede
iken ilçi içerü girüb mektûb sundular. Mehemmed Beg alub okudu.
Demi� ki: 

– Ey Mehemmed Beg! Ben ol �âh ‘Alâüddin’im. Senin yolunda mâ-
limi ba�›m› vermi� idim. ‹bn Kürd gibi dilâveri helâk edüb seni Rûm
pâdi�âh› etdim. Buna ‘ivaz sen dahi gaafil zencire alub ‘›rz›m› pâymâl
edüb bo¤az›ma zencir dakub çar�ularda ve sokaklarda ve zindânlarda be-
ni rüsvâ-y› cihân edesin. Vaktine hâz›r olas›n, imdi vard›m, demi�.

Râvi eydür: Mehemmed Beg Karamano¤lu’nun cengine kaadir ol-
mayub bir kulu vâr idi. Ad›na ‘Ali Zerger derlerdi. Konya’y› âna verüb
kendüsü cümle mâlin ve r›zk›n alub Sivas’a ‘azm edüb gitdi. Ez-in-cânib,
ilçi gelüb Mehemmed Begin ç›kdu¤un haber verdiler. 

Begler eydür:
– Ey, �âh-› ki�ver kü�â! Lây›k olan budur ki hâinler elinden evvel

taht›n› kurtar, ! Süleymân Begin rûhunu �âd eyle. Andan sonra dü�me-
nin helâk olunmas› kaabildir dediler. ‘Alâüddin gördü ki bu söz
ma’kuldür. Hemân ‘asker çeküb Ermedsun’a geldi.

Râvi eydür: Mirzâ gânî olmu� idi. Kar�u ç›kub alub sarây›na götü-
rüb ziyâfet eyledi. Esnâ-y› kelâmda eydür: 

– Ey sultân-› cihân! Kuvvetin ziyâde olsun. Karaman �âh›n rûhunu
�âd eyledin. Bu cânibler kat› kuvvet buldular. Gayret gerek dedi. 

‘Alâüddin eydür: 
– Ey pîr, duâ’dan unutma, dedi. Hemân göçüb menzil be-menzil

gitmekde. 
Râvi eydür: Mirzâ Bahâd›r ve ‘Âr›z Pîr, bunlar yüz yigirmi sekiz yâ-

�›nda vefât eylediler. Tâ Karaman’›n müneccimleridir. Ez-in-cânib, hâ-
inler sultân›n geldügün duyub ‘asker cem’ edüb cenge kar�u ç›kd›lar.
Tur¤udo¤lu’n, Bayburdo¤lu’n �ehrde koyub gitdiler. Ya’kub Bah�âyi�,
Lâ’l A¤a, Kayao¤lu ve Tur¤udo¤lu bunlar dediler ki, ‘Alâüddin bizim �â-
h›m›z o¤ludur. Ne münâsebet hakk-› nân› koyub biz bu hâinlere yard›m
eylemek! Asl› nedür? deyüb ‘Alâüddin on sekiz bin er cem’ edüb bunlar
dahi hâinler ‘askeri ile ç›kd›lar. Hâinler bunlar› kendülerine yard›m
eder k›yâs ! eylediler. ‘Alâüddin k›rk bin er ile gelüb alây ba¤layub cenge
ba�lad›lar. Hemân sultân at›n depüb Tur¤ud ve Kaya cânibine ça¤›rd› ki: 

– Ey Tur¤udo¤lu ve Kayao¤lu, Yah�i Hân ve Ya’kub ve Lâ’l A¤a! Siz
dahi hâinlerden mi oldunuz? Sizin her birinüz mülk sâhibi eden Ka-
ramano¤lu Mehemmed �âh degil midir? Sizin pederlerinüz Karaman
rikâb›nda yürümezler miydi? Kan› hakk-› nân nemek nice oldu, dedi.

! 81 a

! 81 b

�ikârî Karamannâme 170



Bu be� begler cümle ‘askeri ile gelüb ayâ¤›na dü�düler, rikâb›n öpüb
dediler ki: 

– Biz senün bendenüz. Ammâ müdârâ eyledik. Bugün geldik ki yo-
luna cân ba� oynadavuz, dediler. 

‘Alâüddin �âd oldu. Hil’at giyürdü. Hâinler hemân ân› gördü ki
bunlar kendülerden kaçub ‘Alâüddin’e vard›lar. Hâin ‘askeri tâkat ge-
türmeyüb kaçub �ehre girdiler. Sultân buyurdu. �ehrin etrâf›n çevirdi-
ler, kimesne kaç›rmayalar. Ez-in-cânib, Sultân ‘Alâüddin tabl nakkare
dögüb �ehre geldi. N›sfu’l-leyl idi, bir karanu gice idi. Göz gözü görmez
idi. Karaman, Kas›m, Sa’adeddin ve Halil ve Memi �âh yigirmi alt› ne-
fer kimesneler, hâin on bin ‘asker ile ta�ra ç›kub her biri k›l›c ve gürz çe-
küb yürüdüler. ‹ki ! ‘asker birbirine kar›�ub eyle ceng eylediler ki k›l›c-
lar y›ld›r›m gibi yal›bd›, gürzün kütâ kütünden sahrâ sarsald›. �öyle gurri
kobdu ki zûlmet-i gicede k›yâmet kopdu sand›lar. Bir cânibden sultân
yürüdü, bir cânibden Mo¤ol yürüdü, bir cânibden Tur¤ud, Kaya yürü-
dü, bir cânibden Kökez yürüdü. ‹ki gün iki gice ‘azim ceng oldu. Üçün-
cü gice siyâh gicede kaçub �ehrden ta�ra ç›kub gitdiler. Sultân ardlar›nca
sekiz bin Mo¤ol gönderdi. On bin Bolkar kavmi ile Kökez’i gönderdi.
Kendüsü �ehre girüb do¤ru sarây›na geldi. Cümle �ehr kavmi gelüb ‹s-
tikbâl edüb ‘özürlerin dilediler. Dedesinin sarâylar›n ma’mûr eyledi.
Karaman’dan otuz alt› begleri, hâinler habs eylemi� idi. Anlar› zindân-
dan ç›karub yine mans›blar›n verüb hil’at verdi. Bâc harâc› kaldurub ‘adl
eyledi. Cümle re’âyâ râz› oldular. Lârende’yi ma’mûr eyledi. ‘Ulemâya ve
�eyhe ri’âyet eyledi. Her gün meclisde iki yüz kimesne otururdu, ‘ulemâ-
dan ve �eyhden. Ez-in-cânib, Dâvûd Beg ve Kökez Beg yedi bin yigit ile
cümle hâinleri dutub Lârende’ye getürdiler. 
! Râvi eydür: Bir seher sultân divân edüb dört vezir ikiyüz ‘âlim ‘âbid

ikiyüz seksen mîr pehlivânlar, yüz elli serheng, dört yüz kapucu, k›rk
bin dilâver cem’ olub divân kurub kime ‘adâlet kime siyâset. Dâvud Beg,
kapucubâ�› Kökez içerü girüb hâinleri ‘arz eylediler. ‘Alâüddin emr ey-
ledi. Cellâdlar siyâset nutkuna sald›lar. Meydân aç›ld›. Hâinlerden, ev-
vel Tâceddin’i getürdiler. Züa’mâdan idi. 

‘Alâüddin �âh eydür: 
– Bre zâlim! Süleymân �âh›n her gün etmegin yerdin. Sana ne ey-

ledi ki helâk eyledin, dedi. Cevâb vermedi. Emr eyledi pâre pâre eyle-
diler. Andan sonra Hac›beglero¤lu Halil’i helâk eylediler. Andan son-
ra �eyh Yûnus’u getürüb helâk eylediler. Süleymân Begin �eyhi idi. An-
dan sonra Sa’deddin hâini dört pâre k›ld›lar. Andan sonra Kas›m’› he-
lâk eylediler. Andan sonra Karaman’› getürdüler. 
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‘Alâüddin eydür: 
– Ey Karaman! Süleymân Beg ‘ammizâden idi. Niçün k›yd›n, dedi.

Ân› dahi pâre pâre eylediler. Andan sonra ‘Alâüddin Hudâya �ükr edüb
Süleymân Begi gelüb ziyâret eylediler. Cân› içün fukarây› ! konuklayub
çok mâl bezl eylediler. Andan sonra tahta geçdi hükümete ba�lad›. 

Eydür: 
– Mo¤ol begleri Develet�âh, Bâbuk Hân ‘asker çeküb Lârende’ye

geldiler. Divâna girüb Sultân ‘Alâüddin’e bulu�dular. Destmâlin bo¤a-
z›na dakub tövbe isti¤fâr edüb ‘özrün dilediler. Gene ‘Alâüddin mürüv-
vet edüb bunlar›n suçun ba¤›�lad›. Mans›blar›n verdi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin bir gün buyurdu. Otâ¤›n sahrâya kurdular.
Münâdi nidâ edüb Konya üstüne göçmek yarâ¤›n gördü. ‘Alâüddin,
Devlet�âh, Bâbuk Hân yigirmi bin Mo¤ol ‘asker ile kar›nda�› Dâvud �â-
h› serdâr edüb on bin er verüb Mehemmed Begin ard›nca Kayseriyye’ye
ve Sivas’a gönderdi. Bunlar menzil be-menzil gitmede. Ez-in-cânib,
Sultân ‘Alâüddin otuz bin er ile kona göçe gelüb �ehre kar�u kondu. 

Râvi eydür: ‘Ali Zerger, Rûm ‘askeri ile Konya kapusun ba¤layub
cenge ba�lad›lar. Karamanîler a�a¤adan, Rûmîler burcdan kütâ küt
cenge ba�lad›lar. Ez-in-cânib, Dâvud Beg Kayseriyye’ye gelüb Mehmed
Beg kaçub gitdi. Ölü mü, ! diri mi kimse bilmedi. Dâvud Beg Sivas’a bir
hâkim kodu, Kayseriyye’ye geldi. Kayseri etrâf›n bölük bölük Mo¤ol
beglerine ba¤›�lad›. Kendüsü Kayseriyye’de kalub yigirmi alt› bin er ile
Mo¤ol beglerin Konya’ya gönderdi. Mo¤ol begleri Konya’ya gelüb Sul-
tâna bulu�ub olan k›ssay› beyân eylediler. Feth-nâmeler götürdü. Sul-
tân mektûbu Devlet�âh’la Zerger’e gönderdi. Devlet�âh, kal’a kapusuna
gelüb açub içerü girüb açub okudu. Demi� ki: 

– Ey Zerger! �âh ölmez ma’lumundur. Cedid hân ibn hân’›m.
Konya benim taht›md›r. Gelüb kal’ay› teslim edesin. Sana küllî ri’âyet
edem. Ez-in-cânib kelâm, Zerger eydür: 

– Ey �âh-› Mo¤ol! Konya bana emânetdir. Emânete nite h›yânet eyleme-
zem ve dahi Konya gibi �ehre mâlik olan beg, Sultân gelse vermezem dedi. 

Devlet�âh eydür: 
– Kimin kal’as›na emânet dersin? Mehemmed dahi h›yânet eyledi ki,

çün �âh bile-ola dedi. Kal’a hod ezelden Sultân ‘Alâüddin elinde idi. 
Zerger eydür: 
– �imdi yigirmi dört bin dîv gibi Kürde mâlikim. Bildiginiz ne ise

ân› eylen, deyüb kapular› ba¤layub burca alât-› ! ceng ç›karub cenge ba�-
lad›lar. Devlet�âh gelüb sultâna haber verdi. 

Râvi eydür: Zerger nazar eyledi. Sahrâ ‘asker ile tolmu�, ol kadar
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bârgâh kurulmu�dur ki hadd-i âdedi yokdur. Elhâs›l k›rk gün ceng ey-
lediler. Almak mümkün olmad›. Bir gün ceng ederken sultân Lârende
Kapusuna geldi. Devlet�âh tâ kapunun alt›nda turur idi. Yukarudan
Zerger mektûb atd›. Mektûbu sultân okudu. Demi� ki: 

– Bu �ehre ‘ivaz bana yüz deve yükü bu¤dây bâl ve yâ¤ ve kumâ� ve ye-
di bin filori gönder. Kal’ay› teslim edüb ç›kub gideyim. ‘Alâüddin eydür:

– Var›n verin! Mahmud Pâ�â cümlesini birikdürüb bu kat›r (?) yüz
deve k›rk yük kumâ�, yüz bin filori alub kapuya geldi. Kapuyu açub içe-
rü alub Mahmud Pâ�ây› habs eyledi. Devlet�âh ta�ra varub kapuyu ba¤-
layub cenge ba�lad›lar. Devlet�âh gelüb sultâna eydür: 

– Pâdi�âh›m, mel’un, yavuz hîle eyledi, dedi. 
Sultân eydür: 
– Gam degil. Benim r›zk›m yabana gitmez, dedi. Sultân emr eyledi.

‘asker serâpâ çîn pulâda gark oldular. Hisâr› çevirdiler. K›rk yerde manc›-
l›k kurdu. Her birin üç yüz yigit çekerdi. Seksen ! bir batmân tâ� atard›. Ey-
le atd›lar tâ�› �ehrin içini doldurdular. Çok evler harâb eylediler.

Râvi eydür: Sultân yedi bin Bolkar tâifesin sürüb Kökez Beg ile bir
gice Lârende Kapusuna geldiler. Bir a¤acdan câmi’ vâr idi. Y›kub kapu-
nun önüne y›¤d›lar ve alât›n kurdular. �öyle yan(d›) ki kapun(un) de-
mir direkleri burclar kirec olub y›kd›. Bolkar kavmi âte�i �ehre atd›lar.
Çok mahalle yakd›lar. Sultân emr eyledi, cümle Mo¤ol kavmi içerü yü-
rüdüler. Ânun ard›nca Karamanîler yürüdü. Ez-in-cânib, Kürt tâifesi
kar�u gelüb muhkem ceng oldu. Sokaklarda su yerine kan akd›. Le�le
�ehr toldu. Zerger kaçub Ahmedek’e girüb kapuyu ba¤lad›lar. Burca
ç›kd›. Elhâs›l, ‘Alâüddin ceng edüb giderken Ahmedek Kapusuna gel-
di. Yukaru bakub Zerger’i gördü. Hazân yapra¤› gibi ditreyüb durur. 

‘Alâüddin eydür: 
– Ey merd-i ebter cân! Elimden nice kurtulursun, dedi. 
Zerger eydür:
– Ey sultân! Hatâ benden ‘atâ senden! Lûtf edüb günâh›m ba¤›�la.

‹nüb kal’ay› teslim edeyim. 
Sultân eydür: 
– Bi-hakk-› Hudâ ba¤›�lad›m. Gel a�¤a in dedi. Andan sonra ! ‘Ali

Zerger hisâr kapusun açub ta�ra ç›kd›. Sultân›n aya¤›na dü�dü. Sultân›n
merhameti gaalib idi. Terahhum edüb günâh›n ba¤›�lad›. Elhâs›l-› ke-
lâm Rûm Yunân begleri cem’ olub tahta geçüb oturdu. Nekadar hazine
koyub gitdi ise cümlesin buldu. Tamâm âyini erkân-› divânî düzüb bâc
harâc› kaldurub ‘adâlet eyledi. Cümle harâbe yerleri ma’mûr eyledi.

Râvi eydür: Ekser musâhabeti ‘ulemâ ile idi. Elhâs›l-› kelâm cümle
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begler ile gelüb Hazret-i Mevlâna’y› ziyâret eyledi. Ne kadar evliyâ vâr
ise Konya’da hep ziyâret eyledi, kurbân kesdi fukarâya ri’âyet eyledi.
Yedi ay sâkin olub bir gün göçüb kös çalub yetmi� bin er ile Lârende’ye
geldi. Tahta geçüb oturdu. Divân eyledi. Dört vezir, k›rk sekiz ‘âlim,
�eyh, müftî vâi’z, mîrmîrân ve pehlivân makamlar›nda karâr eylediler.
Dâvud Begi Konya’ya gönderdi. Melik Arslano¤lu Halil Begi gene Ak-
sarây’a gönderdi. Ya’kub derler bir küçek birâderi vâr idi. Kayseriyye
hâkimi eyledi. Devlet�âh’a Engüri’yi verdi. ‹smâ’il A¤aya Beg�ehri’n
verdi. ! Her bir beglerine bir diyâr› verdi. Kendüsü bir ay ‘ibâdet eyle-
di. Andan sonra gâh ‘i�ret gâh ‘ibâdet kâh siyâset. 

Râvi eydür: Bir gün ‘Alâüddin ehl-i divânla musâhabet edüb otu-
rurken ‘Alâüddin eydür: 

– Ey Begler, Hac›begler evlâd›ndan kimse kalm›� m›d›r, dedi. 
Mahmud Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m! Bir muhkem kal’a vard›r. ‹skender zamân›ndan kalm›�-

d›r. Yunânî kavminden ‘Amr bin Kaytas nâm›nda bir �âh yapm›�d›r.
Dünyâda bir böyle kal’a yokdur. Her kapunun e�iginden bir p›nâr ç›kar-
dur, �ekerden tatludur. Üstâd ol kal’ay› ‘ilm-i hendese kâ’idesince yetmi�
dört burc üzerine bünyâd eylemi�. Yüz ar�un m›kdâr› bülend eylemi� ve
bir kö�k bünyâd eylemi�. Olkadar san’at harc eylemi� ki dünyâda misli
yokdur. Ol kal’an›n kar�usunda bir tâ¤ vard›r. Nekadar �ükûfe var ise on-
dad›r. Sünbül, misk-i Rûmî ve zanbak ve za’frân, gül, yâsemin, erguvân.
Ammâ derler ki Câmset Hekîm gördügü kuyu andad›r, Mihr ü Vefâ’n›n
gördügü ma¤âra ol tâ¤dad›r. Hükemâ-y› Yunân cümle heb ol tâ¤da bir-
�ey bulmu�dur ve Danyâl’›n ‘ilm-i hikmet tahsil eyledügü mekân ol ! ol
tâ¤dad›r. Âna Bedsiye Kal’as› derler. Hâki misk ‘anberdir. Hac›beglero¤-
lu Süleymân Pâ�â, senin havfinden ol kal’adad›r ammâ pâdi�âh›m, helâk
edecek âdem degildir. Ehl-i kalemdir. Dünyâda ne kadar ‘ilm vâr ise tah-
sil eylemi�dir dedi. Olkadar medh eyledi ki, pâdi�âh› Süleymân Pâ�âya
‘â�›k eyledi. 

Sultân eydür: 
– Var imdi getür, olkadar ‘ilme mâlik ise vezir edeyim dedi. Bir mu-

habbet-nâme yazub Mahmud Pâ�âya verüb gönderdi. Râvi eydür ol za-
mânda Karaman’›n Lârende’ye gelüb Hac›begler’i katl eyledügü zamân-
da o¤lu Halil ve Süleymân yedi bin yigitle kaçub gelüb Bedsiye ka’las›n
ma’mûr edüb sâkin idi. 

Râvi eydür kaçan Halil idi. Süleymân ol kal’ada do¤mu� idi. Zirâ Ha-
lil’i ‘Alâüddin katl eylemi� idi. Süleymân dahi yigirmi ya�›nda yokdu. Ez-
in-cânib Süleymân’a didebân eri�di. Dediler ki:
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– Ne turursun? Sultân seni helâk eylemege ‘asker gönderdi, kaç, dediler. 
Süleymân eydür:
– Emr Hudâ’n›nd›r dedi. Dedem Hac›begler’i Karaman helâk eyle-

di, babam Halil’i ‘Alâüddin öldürdü. Nihâyeti beni dahi öldüreler de-
yüb bin yigit ile ! kar�u ç›kub Mahmud Pâ�ây› istikbâl eyledi. Mahmud
Pâ�â, hil’at geydürüb ‘Alâüddin(in) muhabbet-nâmesin sundu. Süley-
mân Pâ�â dahi Mahmud Pâ�ây› ve Kökez’i alub Kasr-› ‘Umrân’a götür-
dü. Muhkem ziyâfet eyledi. Dedi ki: 

– Sultân ‘Alâüddin’in kuluyum ve kal’a dahi ân›nd›r. Ammâ âb he-
vâs› güzel yaylâkd›r. Sultân tahsil-i mizâc içün bâri gelüb seyr ede idi ve
hem bu diyâr› mü�erref eylese dedi. 

Râvi eydür: Süleymân Pâ�â bir gün ol diyâr›n tuhfelerinden alub
Süleymân ve Mahmud Lârende’ye gelüb kondular. Ertesi divân edüb
Rûm Yunân Mo¤ol begleri’ulemâ ve fuzalâ ve �eyh yetmi� sekiz ‘âlim iki
yüz otuz yedi dilâver yetmi� (bin) Türkmân ve Kürd ve Bol¤âr ve Mo¤ol
ve Karaman ‘askeri kapuda turdular. Dört vezir ile Mahmud Pâ�â, Sü-
leymân’› alub divâna getürdü. Süleymân içerü girüb a’yân-› devlet er-
kân-› saltanat seyr eyleyüb sultâna nazar eyledi. Gördü ki bir nev-civân-
d›r, henüz eri�mi�. Edeb-birle dizin öpüb geri çekildi. Ân› gördü ki bir
gümü� sandali kodular. Sultân i�âret eyledi. Süleymân Pâ�â geçüb otur-
du. Sultân bâ� kaldurub Süleymân Pâ�âya nazar eyledi. Gördü ki bir
nüktedân-› rind-i cihând›r. ! Muhabbet eyledi dedi ki: 

– Ho� geldin ey Süleymân! Pederin gibi serke�lik eylemedin dedi.
Süleymân Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m! E�iginde kul olmak dehre sultân olmakdan yekdir de-

di. Sultâna ho� geldi, vezir eyledi. 
Râvi eydür: ‘Alâüddin, Süleymân Pâ�ây› her ‘ilimde kâmil bildi. Bir ‘ilm

yokdur ki bilmeye ve tamâm istikametde görüb cümle mülki âna ›smarlad›.
Nice rûzgâr h›zmetinde oldu. Bir gün vüzerâ ile meclis edüb otururken
kal’an›n ahvâlinden suvâl eyledi. Süleymân Pâ�â, ‘Umrân derler bir �âh vâr
imi�. Silifke taht› imi�, Bedsiye kal’as› yaylak› imi�. Etrâf›nda olkadar p›nâr
vard›r, hesâb›n Allah bilür. Hükemâ-y› Yunân’dan dört yüz ki�i medfûndur
ve Dakyanus Tarsus’da iken anda sâkin olur imi� dedi. Sultân av bahâne
edüb cümle begleri ile ol tâ¤a ç›kub ol kal’ay› seyr eyledi. Etrâf bâ¤ bâ¤çedir
ki cennet misâlidir. Ol Kasr-› ‘Umrân’a geldiler. Yüz seksen ayak nerdübân
var idi. Sultân cümle begleri ile ol kasr›n üstüne ç›kd›lar. Sâfi lâciverd altun
halle yaz›lm›� bir günlük yoldan deryây› seyr eder. ! Her kullesi âsmâna ç›k-
m›�. Kasr›n mukabelesinde ta�›n yar›¤›ndan bir ‘azim su ç›km›� akar.

Sultân eydür: 
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– Bu su ne cânibden ç›kar, dedi. 
Süleymân Pâ�â eydür: 
– Hak ta’âlan›n hikmeti çokdur. Ammâ bu ma¤âra teferrücgâhd›r.

Güz zamân› oldu¤u vakitin varub ma¤ârada suyun ç›kdu¤u yerde oturu-
ruz. Suyun içinden enva›’ dürlü ni’met gelür. Elma gibi anar gibi �eftâlü
gibi. Kandan geldügün kimse bilmez. Ne bu tâ¤›n tepesine ç›km›� vard›r
ve ne bu ma¤âran›n dibine varm›� vard›r dedi. ‘Alâüddin ta’accüb eyledi.

Râvi eydür: Sultân bu kasr›n sâ¤›nda bir mermer tâ� gördü. Lâci-
verd altunla yazm›�lar. Gelüb okudu. Yazm›� ki: Bu kasr yüksekligi dört
yüz ar�undur ve dahi sâhibi ‘Umrân bin Kanus bin Askalân bin Kaytâs
demi�. Andan sonra sultân begleri ile kasrdan a�¤a inüb ma¤âraya gel-
diler. Gördüler ki bir tâ� yar›¤›ndan bir ‘azim su feryâd edüb ç›kar,
deryâya benzer. Sultân emr eyledi. Yigirmi âdem alub bir kay›k düzdü-
ler. Vâfir yel mumlar› dökdüler. Mevlânâ ‘Ar›z’›n bir o¤lu vâr idi Zâl
derlerdi. ‹ki kimesne ! dahi vâr idi. ‘ilm-i vefkda ‘ilm-i nücûmda ve nâ-
rincâtda mâhir idiler. Birine Nizâmeddin, birine Süleymân bin Nâs›r
derlerdi. Sultân bunlar› alub vâfir ni’met getürdüler. Gemiye girüb
uzun c›dâlar getürüb gemiyi sürüb gitdiler. Suyun feryâd› zehreler çâk
eder. Üç gün zûlmetde �em’lar yakub yakub gitdiler. Gice gündüzü fark
eylemediler. Dördüncü gün bir �avk yere ç›kd›lar. Su bir ‘azim göl ol-
du. Gölün kenâr›nda olkadar meyve a¤ac› bitmi� ki elmalar vâr ki âdem
kellesi gibi. Sultân buyurdu: Ta�ra ç›kd›lar. Bir sahrâd›r ki çemenzâr,
etrâf› yal›n kayad›r. ‹nsan ç›kmaz, d›vâr gibi. Meyve a¤açlar› var ki her-
giz görülmemi�ler, çiçek aç›lm›� kokusu insâna hayât verir. Dürlü dürlü
otlar seyr oldu. Topra¤› miske benzer kokusunu, p›narlar akar ki âb-›
zülâle benzer. Birez gitdiler k›rk dâne kubbe seyr eylediler. Her biri âs-
mâna ermi�. ‹çerü girüb seyr eylediler. Duçdan dörtyüz tâbut gördüler.
Ol tâbutlar› açd›lar. Meyyitin gögsünde bir mücelled kitâb buldular.
‘Âr›z Hekîm’in o¤lu açub cüzin seyr eyledi. Hiç okuma¤a kaadir olma-
d›. ! Bildikleri degildir. 

‘Alâüddin eydür: 
– Birsin alub ta�ra ç›karalum, kâfirde Yahudide okur bulunur ola,

dedi. Kitâb›n birisini götürdüler. Elhâs›l yedi gün bâ¤ içinde sâkin olub
‘acâyib ve garâyib meyveler yediler. Tamâm seyr eylediler. Sekizinci gün
gene kay›¤a binüb çok cefâlar çeküb ta�ra ç›kd›lar. Süleymân Pâ�â gelüb
‘izzet ikrâm ile sultân› kasra götürüb ‘ay� nû�a ba�lad›lar. Sultân gör-
dükleri temâ�âlar› bir bir haber verdiler. Ta’accüb eylediler. Bir niçe
gün bunda ‘ay� eyleyüb bir gün, sultân begleri ile süvâr olub Lârende’ye
geldiler. Ertesi divân edüb cümle ‘ulemâ ve hükemâ gelüb oturdu. Sul-
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tân kitâb› meydâna kodu. Kimesne bir harf ç›karma¤a kaadir olamad›-
lar. Etrâfa âdem sald›lar. Ruhbânlar ve Yahudi ‘âlimleri getürdüler. Ol
kitâb› okuma¤a kaadir olmad›lar. Ol meclisde �âml›lardan bir pîr vâr
idi, otur(ur)du. Ayak üstüne kalkub sultân›n öñünde yer öpdü. 

Eydür: 
– Pâdi�âh›m! �âm taraf›nda Safât nâhiyesinde bir Yahudi vâr idi.

A¤rû� derler, kat› pîrdir. Dünyâda nekadar ‘ilm vâr ise bilür. Eger bu
kitâb› okursa ! in�âallah ol okur dedi. Sultân ol ki�iye at, ton vâfir filo-
ri verüb �âm’a gönderdi. 

Râvi eydür: Görke� kâfirleri, ‹skenderin ve Payâs kâfirleri cem’ olub
Mut’a gelince ve Tarsus taraf›n ya¤mâ edüb nice diyâr harâb edüb çok
Müselmân esir eylediler deyü �ikâyetci dünyây› dutdu. ‘Alâüddin begle-
ri ile mü�âvere edüb dediler ki: 

– Yavuz k›r›md›r. Sultân hâz›r olan begleri alub Konya’ya geldi.
Türbe-i Mevlânâ’y› ziyâret eyledi. Nekadar evliyâ vâr ise ziyâret eyledi.
Divân edüb etrâfa eknâfa mektûb sald›. Ayd›no¤lu, Hamîdo¤lu, ‹lyâs ve
Mente�ao¤lu ve E�refo¤lu bunlar heb ‘askerlerin cem’ edüb Konya’ya
geldiler ve Mo¤ol begleri a¤a vefât eylemi� idi. O¤lu Eminüddevle, se-
kiz bin Mo¤ol ‘askeri ile Konya’ya geldi. Devlet�âho¤lu Melik Nâs›r gel-
di. Atâbego¤lu Gelincâ geldi ve Germiyâno¤lu yard›m verdi. Elhâs›l
k›rk bin er cem’ eyledi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin o gice Cuma’ gicesi idi. Pâk pâkize olub Haz-
ret-i Mevlânâ ! türbesinde sabâha degin münâcât eyledi. Seher zamâ-
n›nda gözüne aykub gelüb bir vâk›a’ gördü. Bir ‘azim cem’iyyet, nûrânî
pîrler gördü. Birisi aralar›nda(n) kalkub gelüb ‘Alâüddin’in kula¤›na
yapu�ur eydür: 

– Ben Mevlânâ’y›m, anlar peygamberlerdir cümlesi. Nice pâdi�âh-
lar kasd eyledi ol kal’ay› alma¤a kaadir olmad›. Hak subhâne ve ta’âlâ sa-
na nasib eyledi. Ân›n içün senin ad›n› Ayakaç / Ebülfeth kodular.
Tur(ma) imdi yerinde. Senin maksudun hâs›l oldu dedi. ‘Alâüddin
uyanub �âd oldu. Ta�ra ç›kub Mevlânâ o¤lu Ârif’e bulu�ub ta’bir eyle-
di. Duâ’ edüb andan sonra cümle begler süvâr olub ‘alem açub nakkare
dögüb k›rk bin er ile Lârende’ye gelüb Bol¤âr ‘askerin cem’ edüb Kö-
kezo¤lu’n Kosun alub Mut’a geldiler. 

Râvi eydür: Ayd›no¤lu’n, Hamîd bin ‹lyâs on bin ‘asker ile mukad-
dem, ard›nca Bol¤âr ‘askerin Eminüddevle ve Melik Nâs›r, andan son-
ra Karaman begleri ile ‘Alâüddin Silifke sahrâs›na eri�diler. ‘Alâüddin
‘ahd eyledi ki eger kâfiri k›rub Görkes kal’as›n› alcak olursam gazâ mâ-
liyle ! Mevlânâ’n›n üzerine bir yâ�il türbe yapd›ray›m dedi. Sonra Yâ�il
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Türbe’yi bünyâd eyledi. Ez-in-cânib kâfir, ‘Alâüddin’in gelecegin du-
yub otuz bin kâfir kar�udan / ba�dan d›rna¤a var›nca demür olub deryâ
gibi çalkand›. Bir yerden Ayd›no¤lu, Germiyân ‘askeri ‹bn E�ref eri�üb
iki ‘asker birbirine Kar›�ub Müselmân ‘askeri bir katca ceng edüb kâfir
yegin gelüb ‹slâm ‘askerin da¤›td›lar. Hemân bir cânibden Mo¤ol ‘as-
keri eri�üb ‹slâm ‘askeri kuvvet bulub gene yürüdüler. Bir fasl ceng
edüb gene s›nd›. Ol sâ’at Bol¤ar ‘askeri eri�üb ‘asker-i ‹slâm› za’if gö-
rüb Tekbir getürüb yürüdüler. ‹ki ‘asker deryâ gibi çalkand›. Allahüek-
ber! Bir ceng oldu ki tâ¤ ta� kanla lâ’l renk oldu. Âdem le�iyle sahrâ tol-
du. Toz dünyây› bürüdü. Ol hâlde Karamano¤lu tolub bir yüksek yer-
den ceng seyr eyledi. Bir hây hûydur ki sahrâ güm güm öter.

Râvi eydür: Ân› gördüler, deryâ yüzünden dört dâne ejder gibi ge-
mi gelüb ! on bin demür tonlu kâfir sâfi âte� olub ‘askere eri�di. Eyle
yürüdüler ki ‹slâm ‘askerin bölük bölük koma¤a ba�lad›lar. Ez-in-câ-
nib, Karaman ibn ‘Alaüddin, ân› görüb on sekiz bin Dâvud z›rhl› dilâ-
verle Tekbîr getürüb tabl nakkare dögüb bâd-› sarsar gibi yürüdü. Kâ-
fir ‘askerine �öyle koyuldular ki k›rma¤a ba�lad›lar. Ta¤›lan ‘asker dahi
bir yere gelüb yürüdüler. Üç gün üç gice ceng eylediler. Kan ›rmak olub
akd›. Ammâ kâfir kat› çok idi. Gene ‹slâm za’afa dü�dü. ‘Alâüddin ân›
görüb âh eyledi. 

Ayd›no¤lu eydür: 
– Ey sultân! Mel’ûnlar sâfi demür. Ne ok batar ve ne k›l›c keser! He-

mân ‘inâyet Allaha kald› dedi. ‘Alâüddin at›ndan inüb yüzün yere sürüb
a¤lad›. Andan ba� kaldurub at›na bindi gördü ki kâfir tu¤a yak›n gelmi�.
Âh eyledi. Bol¤âr beglerinin yüzüne bakd› dedi ki: 

– Ey begler! Kaçmak erlik degildir dedi. Bol¤âr ‘askeri gayrete gelüb
yedi bin sapânc› bir yerden sapâna tâ� ! koyub atd›lar. Darbca kâfirin
yüzün döndürdüler. Ân›n ard›nca on bin Mo¤ol tîr atub yürüdüler.
Andan sonra Türkmân Kürd ‘askeri yürüdü. Sultân Karaman, begleri
ile Tekbîr getürüb k›l›c çeküb yürüdüler. Sahrâ k›yâmet gününe dön-
dü. Toz dünyây› bürüdü. Üç gün muhkem ceng oldu. Hikmet Hudâ-
n›nd›r. Gene kâfir yegin geldi. ‹slâm ‘askeri kaçma¤a ba�lad›lar. ‘Alâ-
üddin ol hâli görüb a¤lama¤a ba�lad›. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin nekadar ‘ulemâ ve fuzalâ, kad› ve müftî ve
�eyh vâi’z, cümle beglerin alub seher vaktinde Kâ’be’ye kar�u durub fer-
yâd edüb dediler ki: 

– Yâ Muhammed! Yâ ‘Ali! Zebûn ümmetine Hak te’âlâdan meded
f›rsat dile. Kâfir bizi muhkem zebûn eyledi deyü ça¤r›�d›lar. Ân› gör-
düler ki deryâ yüzünden berü rüzgâr esdi, misk ‘anber kokular zuhûr
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eyledi. Ân› gördüler dürlü dürlü renkler göründü. Ye�il k›z›l e�kâller
zâhir oldu. Ân› gördüler zûlmet,‹slâm üstünden kalkub kâfir üstüne
dü�dü. Bildiler ki ‘alâmet-i hay›rd›r. Hemân atlar›na süvâr olub Tekbîr
getürüb ‘Alâüddin ibn Karaman eydür beglerine: 

– Ne sa’âdetdür ki begün �ehîd olana! Zirâ, cümle ricâl ! bizimledir,
f›rsat bizimdir deyüb el k›l›ca urub �öyle yürüdüler ki kâfiri bölük bölük
eylediler. Bir sâ’at içinde kâfir s›nub kal’aya dü�düler. Gâziler, ‘Alâüd-
din’in bârgâh›n getürüb kal’aya kar�u kurdular, divân eylediler. Sâ¤
olanlar geldiler, yârelü olanlar›n yâresin ba¤lad›lar. Hesâb eylediler, se-
kiz bin üç yüz âdem �ehid olmu�. Defn eylediler. Yedi gün sâkin oldu-
lar, dinlendiler. Bir gün ta�ra ç›kub seyr eylediler. Deryâ içinde bir iki
müntehâ burc yapm›�lar. Eyle yüksekdir ki, her kullesi âsmâna eri�mi�.
Üstünde âdem te�h›s olunmaz. Bir iki burc dahi kur(u)da yapm›�lar.
Her kullesi âsmâna ç›km›�. Andan sonra, bu kal’ay› ihatâ etmi�ler. Tâ¤
taraf›na bir kal’a dahi peydâ eylemi�ler, bir handak kesmi�ler Sedd-i ‹s-
kender gibi. Deryây› içine salm›�lar. Bir ba�dan bir ba�›na ok eri�mez. Ak
mermerdir ki san’at düzmü�ler. K›rk direk soluna dizmi�ler, cümle zen-
cire alm›�lar. ‹ki kal’a aras›na üç yüz mermer direk dikmi�ler, cümlesine
zencir çekmi�ler. ‹ki sand›k ile ba¤lam›�lar. ‹çerü girmege ve ta�ra ç›k-
ma¤a ol zencirler ile sandukla giderler. Meger bu kal’ay› ! ‹skender za-
mân›nda dîvler yapm›� idi. Sultân temâ�â edüb ta’accüb eyledi. 

‘Alâüddin eydür: 
– Meger ‘inâyet-i Hudâ ve mu’cizât-› Muhammed Mustafâ ola, yoh-

sa bu kal’a demürden muhkemdir dedi. 
Râvi eydür: Kurudan tarafa Kücek Gökes derler idi. Cümle ‘asker ile

üzerine gelüb Kürd Bol¤âr üstüne havâle oldular. ‘Alâüddin emr eyledi.
Cümle begler ‘askerin cem’ eyleyüb altm›� bin er ile tâ¤a ç›kd›lar. Minâ-
re gibi çâm a¤âc›n ve katran ve ard›c a¤âc›n, yigirmi gün altm›� bin sipâ-
hi kesüb kal’aya yak›n bir yere k›d›lar. Bir gice �öyle siyâh oldu ki göz gö-
zü görmez. Ol gice ‘askerin cem’ edüb sabâha degin kal’an›n etrâf›n›
ba¤lad›lar, kö�e kö�e âte� kodular. �öyle yand› ki âte� ‘alevi göge ç›kd›.
Kâfiri içerüden âte� alub burca ç›kd›lar. Oklar› ya¤mur gibi ya¤d›rd›lar.
Bol¤âr kavmi a�a¤adan sapân tâ�›n› eyle urdular ki inildisi âsmâna ç›kd›.

Râvi eydür: ‘Alev gitdikce âsmâna ç›kd›. Üç gün üç gice yand›. Kal’an›n
yar›s› yand› y›k›ld›. Mu’allak içinde olan kâfir kimi yanub kül ! oldu ve ki-
mi kaçub o kal’aya gitdiler. Begler içerü girüb kalan esbâb› ya¤mâ edüb sul-
tâna gelüb Büyük Görkes’i çevrüb yedi yerde manc›l›k kurdular. Seksen
batmân tâ� atard›, iki yüz âdem çekerdi. Otuz gün dögdüler. Kâfir muh-
kem zebûn oldu. Nekadar ev vâr ise manc›l›k tâ�› y›kub harâb eyledi. 
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Râvi eydür: Kâfirler K›brus’a mektûb gönderdiler. Ez-in-cânib, sultân
bârudan içerü girüb deryâ taraf›na iki yere manc›l›k kurub dögme¤e ba�lad›-
lar. Yigirmi gün dahi dögdüler, almad›lar. Sultân mukabele bir burca vard›,
üstüne ç›kub ceng edüb ve hem seyr ederken ân› gördüler ki deryâ yüzünden
on pâre ejder gibi gemi gelür. Yigirmi dahi hurda gemiler gelüb hisâra ç›k-
ma¤a ba�lad›lar. Sultân ‘Alâüddin, ‘askeri ve begleri bâ�›na cem’ edüb eydür: 

– Ey serverler! Lûtf edün din ‘a�k›na gayret gerekdir. Cümlesi de-
diler ki yoluna cân ve bâ� fedâ olsun, deyüb sâfi demüre gark olub k›rk
bin süvâr yigirmi bin piyâde Tekbîr getürüb kâfire kar�u yürüdüler.
Otuz bin dilâveri kal’aya cenge sald›lar. K›rk bin er ile �âh kar�u vârd›.

Râvi eydür: Üç ! kâfir begi idi, biri ‹skenderun begi idi ve biri K›b-
rus begi idi. K›rk bin demür tonlu kâfir yürüdüler. ‘Alâüddin ‘askeri
dört bölüb Saruhânîler Ayd›n ve Mente�a ve Hamîd ibn E�ref sâ¤ kola ve
Mo¤ol ‘askerin sol kola turdu. Türkmân O¤uz Hân ard›n ald›lar. ‘Alâ-
üddin Karaman begleri ile önünce Bol¤âr’›n piyâdesi on bin sapân› bir
yerden atarlard›. Eyle urdular tî¤› ki Freng ‘askerin bölük bölük k›ld›lar.
Üç gün tamâm ceng oldu. Dördüncü gün kâfirin tu¤un y›kd›lar. On
dört bin kâfir helâk eylediler. Hak te’âlâ f›rsat verüb s›nub kaçd›. Gemi-
lere binüb Görkes’e vard›lar. Ez-in-cânib, sultân cümle ‘askeri ile kal’a
üstüne geldi. Bir ay tamâm ceng eylediler. Bir gün kal’a içinde kâfirler
cümle r›zklar› ile kaçub kal’ay› bo� koyub gitdiler. Begler, Sultân ‘Alâüd-
din Halil ibn Mahmud ibn Karaman gelüb kal’ay› seyr eyledi. Niçe yer-
lerin harâb edüb o yerden gidüb Lâs kal’as›na geldiler. ‹çinde olan kâ-
firleri k›rub kimesne ku(r)tarmayub kal’ay› harâb eylediler. ! Gelüb bir
sahrâya kondular. Diledi ki üç gün oturub Lârende’ye gideler. Ol diyâ-
r›n Müslümânlar› gelüb feryâd edüb dediler ki ‹skenderun’a var›nca bu
k›y›lar kâfir elinde ol›cak Müselmânlar huzûr edemezler. Eger deniz ke-
nâr›nda kal’alar› y›kmayas›z, kâfir gene gelüb Görkes’i ma’mûr ederler. 

‘Alâüddin beglerine eydür:
– Nece edelim, dedi. 
Begler eydür: 
– Her nece buyurursan›z eyle edevüz dediler. ‘Alâüddin emr eyledi

göçdüler. Kös nakkare dögüb yetmi� bin er ile ‹skenderun’a var›nca ha-
râb eylediler. Od kal’as›n, Y›lan kal’as›n, Ejderhân kal’as›n Andu¤u
kal’alar›n, Payâs’a eri�di. Payâs kâfirleri ç›kub ceng eyledi. ‹bn Kosun
anda �ehid oldu. Yigirmi bir bin er �ehid oldu. Hâhunâhâh kal’ay› alub
Süleymân Begin bir o¤lu var idi, ad›na Karaman derler idi. Kal’ay› âna
verdiler. Andan geçüb ‹skenderun kal’as›na geldiler. Begine ‘Âc derler
idi. On bir bin kâfir ile ç›kub yigirmi gün ceng eylediler. Karaman beg-
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lerinden yedi yüz er esir eylediler. Kar›nda�› Ya’kub’u anda �ehid eyle-
diler. Muhkem ceng oldu ki ‘Alâüddin üç kerre s›nd›. 
! Râvi eydür: Gice konub otururken kâfir kal’adan ç›kub �ebîhûn ey-

ledi. Ol gice çok ‘asker k›r›ld›. Kâfirler �öyle ›kdâm eylediler ki sultân
bârgâh›na geldiler. ‘Alâüddin sanub bir kar›nda�›n› dutdular. Ammâ
‘Alâüddin Bol¤âr kavmiyle sürüb kal’aya geldiler. Gördüler kapu açuk.
Cümle kâfirler ‹slâm ordusuna ya¤mâya gitmi�ler ‘Alâüddin on bin
Bol¤âr kavmi ile kal’aya girüb zabt eylediler. 

Râvi eydür: Sabâh olunca kâfirler ‹slâm ordusunda gezdiler, Mo¤ol
ve Türkmân ve Kürd ve Rûm ve Karaman ‘askeri seherin gördüler ki sul-
tân›n bârgâh›n kâfirler zabt eylemi�ler. Ân› görünce kaçma¤a ba�lad›lar.
Ammâ ‘Alâüddin tu¤un burca dikmi�, kütâ küt kös-i sultânî çalunur.
Karaman, Mo¤ol begleri sultân›n kösü sadâs›n i�idüb kal’aya nazar eyle-
diler. Sultân›n tu¤un görüb bildiler ki ‘Alâüddin sâ¤d›r. Cümle gelüb
kal’aya girdiler. Sultân›n aya¤›na yüz sürdüler. Sultân mevcûd olan ‘as-
keri alub Tekbîr getürüb kâfirler üstüne yürüdüler. O¤uz Hân› bin yigit
ile kal’ada koyub gitdiler. Kâfiri dört cânibin ba¤lad›lar. Eyle ! urdular
tî¤› ki aslâ cân kurtarmad›lar. Andan sonra ‘askerin alub kal’a üstüne gel-
di. Emr eyledi yere berâber eylediler. Y›kd›lar, tâ� tâ� üstünde komad›-
lar. Andan sonra3 göçüb menzil be-menzil Adana’ya geldiler. Bahtiyâr
Hân kar�u gelüb ziyâfet eyledi. Andan geçüb Tarsus’a geldiler. Bir kaç
gün Yah�i Hân ile safâ edüb andan dahi göçüb Lârende’ye gelüb bir kaç
gün sâkin olub gazâ mâlinden Lârende’ye hisâr kurbünde bî-nazîr bir
câmi’ binâ edüb yan›na bir türbe yapub kendüsü anda medfûndur. 

Râvi eydür: ‘Osmano¤lu Sultân Mehemmed ‹stanbul’u kâfir elin-
den aldu¤u zamânda, yedi y›l sonra Gedük Ahmed Pâ�âya emr edüb Lâ-
rende’ye gönderdi. Gedük gelüb alt› y›l sefer edüb âhir Lârende’yi
Karamano¤lu Kas›m Begin elinden alub sarây› yerine hisâr yapub ne-
kadar ‘azîm binâ var ise y›kub hisâra harc eyledi. ‘Alâüddin yapdu¤u câ-
mi’yi y›kub andan gayri be� câmi’ dört medrese otuz üç vakt mescidi bi-
ri Câmi’-i Sultân biri Câmi’-i Kâ�î, biri Karaman�âh, biri Câmi’-i
Kebîr derler. Biri Câmi-i Hasan Basrî, ! birisi Ak Mescid, birisi Ni-
zâm�âh Mescidi derlerdi. Cümlesin y›kub hisâra harc eyledi. Henüz
türbesi dururdur, hisâr kurbünde. ‘Alâüddin ânun içinde medfûndur.

Râvi eydür: Andan gayri dört câmi üç medrese yigirmi yedi zâviye
bile y›kub hisâra yapd›. Ez-in-cânib, geldik yine ‘Alâüddin �âh k›ssas›-
na. Dört tekye, yigirmi bir hân yapm›� diyâr-› Karaman’a. 
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Râvi eydür: Görkes’i feth edüb cümle begleri ile gelüb Lârende �eh-
rinde karar edüb hükm-i hükümetde gâh ‘ay� gâh �ikâr gâh ‘ibâdete
me�gûl olub otururken bir gün beglerin ba�›na cem’ edüb musâhabet
ederken bir pîr içerü girüb sultân öñünde yer öpüb eydür: 

– Pâdi�âh›m, Konya öte yan›nda iki kal’a vard›r. Birisine Ebusâr
derler, birisine Andu¤u derler. Ben kuluna Hac› Mustafa derler. An-
du¤u kal’as› benim elimdedir. Ebusâr, Mukbil derler bir harâmînin
elindedir. Eyle harâmîdir ki bin yigide mâlikdir. Yüz bin erden yüz çe-
virmezler. Ziyâde bahâd›r ki�idir. At üstünde iki yigidi kapub kaldurur
ve vilâyet begleri �öyle korkar ki her ne istese gönderirler. ! Yigirmi y›l-
d›r ki yollar› kesüb belleri kesüb men‘ine kimse mâlik degildir. Kal’a-i
Ebuhisâr altun ve gümü� ile toldurmu�dur dedi. 

Sultân eydür: ‹n�â’allâh ân› biz ele getür(ür)üz dedi. Buyurdu,
mektûb yazd›lar. Mührin urub Kökez Begi gönderdi. 

Râvi eydür: Kökez Beg O¤uz Hân k›rk ki�i alub bir gün Ebusâr’a ge-
lüb gördü. Hisâr kapusunun iç yan›nda Mukbil, bin yigit ile oturub
musâhabet eder. Kökez mektûbu sundu Mukbil’e. Nazar eyledi gördü ki
bir uzun boylu karaya¤›z siyâh sakallu bir dilâver yigit. Begendi. Ez-in-
cânib Mukbil mektûbu okuyub demi� ki: Sultân ‘Alâüddin bin Halil bin
Mahmud bin Karaman’›m. Ey Mukbil! Mektûbum sana vard›kda cüm-
le ‘askerin alub taht›m Lârende’ye gelesin. Harâmîli¤e tövbe ve isti¤fâr
eyleyesin demi�. Mukbil bu sözü duyub gazaba geldi, gözleri kanla tol-
du. Hac› Mustafa bile gelmi� idi. Dutub habs eyledi. 

Kökez’e eydür: 
– Bin öyle sultân› bir çöpe saymaz›n! Var, bildüginden kalmasun

dedi. Kökez’e bir yây verdi, dedi ki: 
– Bu yây› vâr sultâna ! ilet. Eger çekebilirse gelsün beri ceng edelim.

Eger çekemezse ân›n gibi sultân bunda çok olur dedi. 
Râvi eydür: Kökez Beg ve O¤uz Hân yây› alub Lârende’ye geldiler.

Divâna girüb yây› sultân›n önüne kodular. Geçen k›ssay› bir bir hikâyet
eylediler. Ve Hac› Mustafa’y› habs eyledügin beyân eylediler. Sultân(›n)
yan›nda olan begler eydür: 

– Bir harâmî, senin gibi dilâver sultân› saymayub bize yây›n gönde-
re, âdemi(mi)z habs ede, dediler. Varub kal’as›n yere berâber edüb ve
kendüsini helâk edelim dediler. Sultân bir zamân sükûta vard›. Andan
sonra ba� kaldurub eydür: 

– Sabr edelim görelim Hak ne gösterir, dedi.
Râvi eydür: Bir zaman sâkin oldu. Tamâm bir y›l geçdi. Bir gün sul-

tân k›rk dâne yigit alub bahâd›r dilâver yigitler idi. Kendüsi tebdil-i sûret
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eyleyüb Konya’ya geldi. Andan göçüb Çigil Tâ¤lar›na ç›kd›lar. Bir âdem
bulub Mukbil, yaylak›n kang›s›nda idügin haber alub ol makama gitdiler.
Gelüb gördüler. Cümle begleri ile konub oturur, safâ eyler. Mukayyed
olmu�. ‘Alâüddin ! mukabelesine k›rk yigit ile bârgâh kurub konub safâya
ba�lad›. Ganî görüb Mukbil’e dediler ki kar�umuza k›rk âdem kondu.
Ammâ ne kimesnelerdir? Bilmedik. Mukbil, âdem gönderdi:

–Var›n görün kimdir, dedi. Bir âdemisi ‘Alâüddin’in bârgâh›na ge-
lüb sordu. Kimlersiz, ya nerden gelürsüz, dedi. 

‘Alâüddin eydür: 
– Mo¤ol beglerindenim. Ad›m Halil’dir. Sultân ‘Alâüddin’in kulu-

yum. Sultân›n bir hem�iresi vard›r. Gaayet güzellerindendir. Ân› iste-
dim, dedi ki her kim erlik ile Mukbil’in ba�›n› kesüb �îrbehâ getürürse
hem�iremi veryim ve hem vezir edeyim dedi. Ben dahi geldim ki yâ Muk-
bil’in ba�›n› alam murâd›ma erem veyâ hod helâk olam dedi. Ol âdem
gelüb k›ssay› Mukbil’e tafsil üzre haber verdi. Mukbil kahkahâyla güldü. 

Eydür: 
– ‘Alâüddin kendüsi elimden halâs olur mu, bu ola, deyüb üç gün

oturub dördüncü gün seher vaktinde Mukbil bin yigit ile süvâr olub ha-
ber gönderdi ki gelsün berü görelüm ne makule âdemdir, dedi. Sultan
dahi k›rk yigit ile süvâr olub meydâna geldi. ! Mukbil ‘Alâüddin’i görüb
begendi. Dilâverligin ve mehâbetin, kadd kaametin begenüb at›n sürüb
sultân›n yan›na vard›. 

Eydür: 
– Ey yigit! Sen Mo¤ol beglerinden misin? Niçün bir k›zdan ötürü

helâk olma¤› ihtiyâr edersin, dedi. 
‘Alâüddin eydür: 
– ‘A�k yolunda niçe kelleler yolunmu�dur, dedi. 
Mukbil eydür:
– Bir nev-civân yigitsin. Ancak cân›m seni sevdi. Gel var git! dedi.

Benim ba�›m alma¤a gaayet bahâd›r gerekdir dedi. 
Sultân eydür: 
– Gel berü bir katça seninle kuru�alum, görelim Hak ne gösterir,

dedi. Mukbil kalkan›n çevürüb yürüdü. ‘Alaüddin gürzün çeküb yürü-
dü. Rikâb üstüne kalkub �öyle urdu ki kalkan›n bendin k›rub yere dü-
�ürdü, and›ndan. Sonra k›l›c havâle eyledi savd›. Süñü havâle eyleyüb
at›n öldürdü. Öyle zamân›na var›nca kütâ küt ceng eylediler. Hak süb-
hâne ve te’âlâ f›rsat verüb atdan y›k›ld›. Sultân dahi at›ndan a�a¤a inüb
kemer kemere yaka yakaya bir zamân kuru�d›lar. Hemân f›rsat bulub
kemerinden ! kapub yere urub muhkem ba¤layub Gücer eline verdi.
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Ân› görüb bin yigit ‘Alâüddin’i k›rk yigit ile ortaya alub ah�âma degin
muhkem ceng eylediler. Mukbil’i almad›lar. 

Râvi eydür: Karaman begleri sultân›n gây›b oldu¤un duyub ferâsetle
Mukbil’e gitdügün bildiler idi. Bin yigitle Bol¤âr ‘askerin Kökez’e verüb sul-
tân› arama¤a gönderdiler. Kökez Beg, kona göçe sultân›n ceng eyledü¤ü yay-
lâ¤a geldiler. Ez-in-cânib sultân Mukbil ‘askeri ile bir gün bir gice ceng k›l-
d›lar. Mukbil ‘askeri galebe edüb sultân›n bendinden Mukbil’i kurtard›lar. 

Râvi eydür: Sultân iki yerde yâre yemi� idi, muhkem zebûn olmu� idi.
Ez-in-cânib, Mukbil bendden kurtulub at›na binüb ‘askerine eydür:

– Bu nev-civân sultân olmak vard›r, dedi. ‘askerin sultân›n üstün-
den kaldurub gelüb gördü ki yârelenmi�, ziyâde zebûn olmu�. Mukbil,
sultân›n yan›na geldi. 

Eydür: 
– Yigidim gel bu gice bende-hâneye gidelim. Bizim misâfirimiz ol.

Sabâh›n yine ba�›m kesüb alub gidesin! ! Yâhud beni diri alub sultâna
iledesin, deyüb ‘izzet ve ikrâm ile alub sarây›na geldi. Sultân›n yâresin
ba¤layub tâze libâslar getürdü. Ol gice anda sâkin oldular. Cerrâhlar
getürüb yârelerin t›mâr eylediler. Mukbil gâhî ferâsetle derdi ki: 

– Bu sultân degildir, bir makbûl a¤as› olmak vard›r derdi. Bir hafta
Ebusâr’da kald›lar. Bir gün sultân ve Mukbil oturub musâhabet ederken
tabl ‘alem ve kös sadâs› dünyây› dutdu. Sultân bildi ki gelen kendü beg-
leridir, �âd oldu. Mukbil sultâna bakd›, eydür: 

– Ey beg! Bu gelen Karamano¤lu ‘askeridir. Bunlar yavuz tâifedir.
Amân vermeyüb beni helâk ederler. Bana destûr ver gideyim, dedi. 

Sultân eydür: 
– Ey Mukbil! Bunlar senin bir k›l›na hatâ getürmezler. Yerinde sâkin

ol dedi. Ammâ Mukbil ›zt›râba dü�dü. Alt› bin er ile Kökez Beg eri�di. On
bin er ile Dâvud Beg eri�di. Sultân› Mukbil ile bir yerde oturur gördüler.
Bu iki beg segirdüb sultân›n hâkipâyine yüz sürdüler. At›n çekdiler. Tâc-›
�âh› ! ba�›na, mühr-i �ehîn�âh› barma¤›na dakd›lar. Cümle halk el kav�urub
h›zmetine durdular. Mukbil ol hâli görüb sultân idügin bilüb ‘Alâüddin’in
aya¤›na yüz sürüb ‘özrün diledi. Sultân hil’at verüb gene kal’as›n kendüsine
verdi. Mukbil’i makbûl edindi. Hac› Mustafa’y› habsden ç›karub yigirmi iki
y›ldan berü tahsil eyledügü mâli r›zk› getürüb sultân›n nazar›nda kodu.
Kal’alar› Hac› Mustafa’ya verüb Mukbil bahâd›r olma¤la ‘Alâüddin yan›na
alub kapua¤as› edindi. Elhâs›l-›-kelâm, sultân ‘askerin cem’ edüb kona gö-
çe Konya’ya gelüb kondu. Alt› ay anda ‘ay� safâda olub bir gün beglerin cem’
edüb Lârende cânibine teveccüh eyledi. Sultân ‘Alâüddin yedi ay anda sâkin
olub bir gün Süleymân Pâ�â, Bol¤âr Tâ¤›n›n �ikâr›n medh eyledi. Sultân
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emr eyledi. Av yarâ¤›n gördüler. Cümle Karaman begleri süvâr olub �ikâr
edüb giderken bir alây Türk gelüb Gülek kal’as›n›n kâfirlerinden �ikâyet ey-
leyüb dediler ki biz yaylaka ç›kmaz olduk ve kârbân ! geçmez oldu, dediler.
Sultân emr eyledi, av ederek kal’an›n üstüne vard›lar. Kâfirler sultân›n gel-
dügün duyub kal’ay› muhkem ba¤lad›lar. Sultân buyurdu Kökezo¤lu’na.
On bin ‘asker ile kal’ay› çevirüb cenge ba�lad›lar. Üç gün ceng edüb kal’ay›
almad›lar. Dördüncü gün nerdübânlar kurub burca ç›kd›lar. A�a¤a inüb kâ-
firi cümlesini k›rd›lar. ‹çine Müselmânlar koyub hisâr erleri yazd›lar. An-
dan geçüb Lârende’ye geldiler. ‘ay� ü safâya mukayyed oldular. 

Râvi eydür: Ol zamânda Kayseriyye Begi, Ertenâo¤lu Mehemmed
sultân› zarâfetle zencire alub öldürüb cümle Rûm’u kendüsü zabt eyle-
se gerek idi. Tâli’i kuvvet bulmayub ‘Alâüddin kaçub Beg�ehri’ne gelüb
cümle ‘askerin cem’ edüb zuhûr edüb ‘asker çeküb Mehmed Begin üs-
tüne gelüb kaçub gitmi� idi. ‘Alâüddin cümle Rûm Yunân, Ermeni’yi
zabt edüb ammâ Mehemmed nâ-bedîd olmu� idi. Ölüsün dirisin kim-
se bilmemi� idi. Bir o¤lu kalm›� idi. Ad›na Ertenâ derler idi. 

Râvi eydür: Mehemmed bin Ertenâ ! bin yigit ile gelüb Yavâ� Kara-
hisâr’›n ma’mûr edüb mekân edinüb harâmîli¤e ba�lad›lar. Nigde nâ-
hiyesinde olan karyeleri muttas›l ya¤mâ ederlerdi. Ez-in-cânib, sultâna
ibn Mehemmed’den �ikâyet eylediler. Sultân on bin (er ile) Mukbil’i ve
Rüstem’i ve Kökezo¤lu’n ve O¤uz Hân› gönderdi. Ez-in-cânib, Nigde
begi Kutlu�âh, Lârende’ye gelüb divâna girüb sultâna eydür: 

– Pâdi�âh›m! ‹bn Mehemmed, Karahisâr-› Yavâ�’› muhkem edüb bin
yigit ile ç›kub Nigde etrâf›n›n koyunun devesin kat›r›n ve s›¤›r›n cümle
sürüb alub gitdi. ‘asker ço¤altmad›n çâre eyle. Yohsa sonu güç olur dedi. 

Sultân eydür: 
– Ben ‘asker gönderdim. Sen kal’an› muhkem bekle dedi. Hac› Kut-

lu�âh dört bin yigit ile gelüb Nigde kal’as›n muhkem zabt edüb oturdu.
Ez-in-cânib ‘asker ile Mukbil ve Rüstem ve O¤uz Hân, Kal’a-y› Yavâ�’a
eri�üb bir gice konub sâkin oldular. Ez-in-cânib, ‹bn Mehemmed, sa-
bâh olub hisâr›n kapusun açub sahrâya nazar eyledi. Gördü ki ‘asker ile
tolmu�. Hemân ‘askerin alub ta�ra ç›kub4

! ‘askeri Ertenâ ile Nigde üstü-
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n›n yerine Mo¤ol beyi olan o¤lu Esen’e s›¤›nd›¤›; ikisinin Ni¤de dolaylar›n› 
ya¤malad›klar›, ‹shaklu yöresindeki Mo¤ol beyleri Atâ Bey o¤lu Bahtiyar ve Melik Na-
s›r’la anla�arak Ertenâ’n›n o¤lu Mehmed’i han yapmak üzere harekete geçtikleri,
“cümle diyâr› ya¤maya ba�layub yirmi bin Mo¤ol cem’ olub on bin Rum”

[Ali Emirî nüshas›ndan, kopya edilerek yazmaya eklenen metin.]



ne dü�üb zor ile döge döge Nigde’yi Hac› Kutlu�âh’›n elinden alub Me-
hemmed bin Ertenâ’y› �âh eylediler. Kutlu�â kaçub Lârende’ye geldi.
Andan geçüb Karahisâr-› Yavâ�’a geldiler. Esen’le Bahtiyâr, hisâr›
ma’mûr eylediler. Gene ‹bn Mehmed geçüb Herakle kal’as›na, zor ile
kal’ay› alub ân› zabt eylediler. Mo¤ol ‘askerine Esan’la Bahtiyâr serdâr
olub Rûm ‘askerini ‹bn Mehemmed’in önüne gelüb dediler ki: 

– Sultân sana zulm eyledi. Eger ‘asker gönderirse sana arka verüb
muhkem ceng edevüz dediler. 

Râvi eydür: Hac› Kutlu�â divâna girüb k›ssay› sultâna haber verüb
dedi ki: 

– Mo¤ol tâifesini varub ‹bn Mehemmed ba�›na birikdirdi. 
Râvi eydür: Sivas beglerinden Rüstem derler bir beg vâr idi. Kat› ba-

hâd›r kimesne idi. Zamân›n Rüstem’i idi. Ân›n sultânla dost idügini ki-
mesne bilmez idi. Nice y›l harâmîl›k eylemi� idi. Ol zamânda harâmîl›k
ile me�hûr idi. Sultân ‘asker gönderüb ele getürmemi�, hikmet Hu-
dâ’n›n kendü irâdât›yla gelüb sultâna bulu�ub ‘özrin ! dilemi� idi. Bu
mahâlde divânda otururdu. Sultân Rüstem’i tehnâ ça¤rub eydür:

– Ey Rüstem! Benimle gelüb biri�dü¤ün kimse duymasun. Gene ha-
râmî �ekline girüb on bin Dâvudî z›rhl› yigit ile vâr her kang› yaylakda
Mo¤ol obas› vârsa �öyle ya¤mâ eyle ki ‘uryân biryân eyle, dedi. 

Râvi eydür: Bu rây› sultâna Mukbil ögretdi. O¤uz Hân otuz bin
Kürd ve Türkmân Karaman ‘askerini harâmî �ekline girüb ovas›na ge-
lüb gice Mo¤ol obas›n basub �öyle ya¤mâ eylediler ki at›n devesin r›zk›n
aldukdan sonra âvretlerin ‘uryân edüb andan geçüb Engüri etrâf›n da-
hi böyle eylediler. Andan geçüb ‹shaklu’ya gelüb Mo¤ol kaçub Sultân
Tâ¤›na ç›km›� idi. Çevirüb cümle Mo¤olun esbâb›n alub bir mang›ra
muhtâc eylediler. Andan sonra Nigde cânibine yürüdüler. Ez-in-câ-
nib, Mo¤ol beglerine feryâdc› geldi: 

– Ne turursuz? Bir harâmî peydâ oldu. Evlerinüzü ya¤mâ ‘avretle-
rinüzü ‘uryân eylediler. Her kande kaçd›ksa ard›m›zca geldiler, ya¤mâ
eylediler, bir mang›ra muhtâc eylediler deyü feryâd eylediler. Mo¤ol
begleri ! sultân›n ‘askerin gözedürlerdi, geleler ceng edeler. Murâdlar›
‹bn Mehemmed’e yard›m eylemek idi. 

Râvi eydür: ‘Avretleri ve o¤ullar› ‘uryân rüsvây gelüb bulu�dular. Bu
rüsvâl›¤› görüb cümle ‘avretleri yaylaka ç›kard›lar. Esenîleri ‘asker edüb
harâmîlere kar�u cenge gitdiler. Bir ovada râst gelüb muhkem ceng ey-
lediler. Üç gün peyâ pây harâmîler galebe edüb Mo¤ol tâifesin s›d›lar.
Kaçub yaylaka ç›kd›lar. Harâmîler ard›nca eri�üb ya¤mâ ba�lad›lar. An-
dan kaçub Nigde kal’as›na geldiler. Bir alây Karahisâr Yavâ�’a geldiler.
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‹bn Mehemmed anda idi. Bir alây Herakle kal’as›na girdiler. Ez-in-câ-
nib, Mo¤ol kavminin kaçd›klar›n mektûb ile Sultân ‘Alâüddin’e bildir-
diler. Sultân otuz bin Bol¤âr ve Rûm ‘askeri ile nakkare dögüb ‘alem-i
�aklar›n açub kona göçe menzil be-menzil gelmekde. 

Râvi eydür: Beg�ehri’nde olan Mo¤ol ‹smâ’ila¤ao¤ullar› sultâna ‘âsî
olmam›�lar idi. Mo¤ol ‘askerinin çekdügü felâketi duyub yigirmi bin
Mo¤ol ‘askeri ile sultân›n ! ard›ndan eri�üb ez-in-cânib, sultân Nig-
de’ye gelüb hisâr› çevirüb cenge ba�lad›. Bunlar a�a¤adan Mo¤ol burc-
dan yigirmi bir gün muhkem ceng eylediler. Mo¤ol zebûn oldu.

Râvi eydür: Harâmîler gelüb sultâna bulu�ub cümle Mo¤oldan al-
d›klar› r›zk› bir eve toldurub sultâna ‘arz eylediler. Niçe bin deve niçe
bin at ve kat›r koyun ve s›¤›r. Ez-in-cânib, Mo¤ol zebûn olub âmân el-
âmân deyüb feryâd eylediler. Sultân, Mukbil’e ve Rüstem’e eydür: 

– Hisâr›n kapusun açub ç›kd›klar› gibi hemân k›r›n, dedi. 
Râvi eydür: A¤an›n o¤ullar› yigirmi bin Mo¤ol ‘askeri ile erüb hâk-i

pâyine yüz sürüb: 
– Sultân kal’ada olan Mo¤ol ‘askerin k›rmak ister. Eminüddevle ge-

lüb sultân›n dizin öpüb eydür: 
– Pâdi�âh›m! Bunlar›n suçu yokdur. Bu fitneyi peydâ eden Bâbuk-

hano¤lu Esen’dir ve ‹bn Mehemmed’dir. Lûtf edüb bunlar›n günâhla-
r›n ‘afv eyle, dedi. Cümle Karaman begleri ma’kul budur dediler. Sul-
tân sözlerin s›mayub cümle günâhlar›n ba¤›�lad›. Mo¤ol begleri
kal’adan ç›kub gelüb ‘özrlerin ! dilediler. Sultân ‘afv eyleyüb nekadar
r›zklar› zâyi’ oldu ise heb verüb ve mans›blar›n gene ihsân eyledi. 

Râvi eydür: Sultân divân edüb cümle begler cem’ oldular. Günah›n
ba¤›�ladu¤u Mo¤ol beglerinin ad›na ‘‹sâ derler, birisinin ad›na Hac›
Köse derler, birine ‘‹mâdeddin derler idi. 

Sultân bunlara eydür: 
– Gavgay› eden ve bu fitneyi peydâ eden kimdir, dedi. ‘‹mâdeddin: 
– Biri Bâbuk ve Esen’dir ve biri Melik Nâs›r’d›r ve biri Devlet-

�âh’d›r. Birisi dahi ‹bn Mehemmed’dir. Sultân eydür: ‘asker cem’ ol-
sun gidelim, dedi. Rüstem ve Mukbil yigirmi bin Kürd ve Türkmân ile
Yavâ� Karahisar’a eri�di. Sultân ‘Alâüddin otuz bin Bolkar ve Karaman
‘askeri ile yürüdü. Yigirmi yedi bin ‘asker ile Mo¤ol yürüdü. Herakle
kal’as›n› çevirdiler. ‹bn Mehemmed ân› gördü ki sultân kal’ay› çevirdi.
Eger ele girürse amân vermeyüb helâk eder. Bir gice f›rsat bulub yedi
bin er ile kaçub Yavâ� Karahisâr›’na geldi. Mukbil ile muhkem ceng
edüb hisâra girdi. Esen’i, Bahtiyâr’› kal’aya ! b›ra¤ub Mar’a�’a gitdiler.
Ertesi kal’a kavmi ç›kub kal’ay› teslim eylediler. Mukbil, Hac› Köse’yi
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anda beg edüb göçüb Herakle kal’as›na geldiler. Sultân, Herakle kal’as›-
n› Mo¤ol beglerinden Uzun Hasan’a verdi. Andan sonra ‘asker çeküb
kona göçe diyâr-› Mar’a�’a revân oldular. 

Râvi eydür: ‹bn Mehemmed Mar’a�’a gelüb Zülkaadiro¤lu’ndan
yard›m istedi. Zülkaadiro¤lu on bin er verüb ‹bn Mehemmed ba�›nda
yigirmi yedi bin er cem’ olub bir gün haber geldi ki Karamano¤lu ‘azîm
‘asker ile Mar’a�’a geliyor. Dediler. 

Esen eydür: 
– Biz bunda Karamano¤lu ile ceng ederken sen on bin er ile alub

varub Kayseriyye’yi zabt eyle dedi. 
Râvi eydür: Ertenâ’y› on bin er ile Kayseriyye’ye gönderdiler. Mo¤ol

begleri Esen ve Bahtiyâr, yigirmi bin Mo¤ol ile Zülkaadiro¤lu’yu yigirmi
sekiz bin Mar’a� ‘askeri ile Karamano¤lu’na kar�u gelüb cenge ba�lad›. Ez-
in-cânib sultâna haber oldu ki ‹bn Mehemmed Kayseriyye’ye gitdi.
Mar’a� ‘askeri ile Mo¤ol ‘askeri kar�u geldi. Ceng edeyürü dediler. Sultân
yigirmi bin Kürd ve Türkmân ‘askeri ile ! Mar’a� kavmin cenge koyub git-
di. �âh otuz bin Karaman ve Bol¤âr ve Mo¤ol ‘askeri ile gelüb �ehr-i
Mar’a�’› zabt edüb otura-dü�dü. Zülkaadiro¤lu ceng ederken haber eri�-
di ki: �ehrünü Karamano¤lu zabt eyledi dediler. Cân ba�›na s›çrayub di-
ledi ki dönüb �ehre gele. Sultân buyurdu. Eminüddevle ve Mukbil ve
‘Aduddevle, yigirmi bin Mo¤ol ‘askeri ile kar�u varub Mar’a�’a komad›lar.
‘Âkibet neylesün? Dönüb ‹bn Mehemmed’e Kayseriyye’ye gitdiler. Ez-
in-cânib ‹bn Mehemmed, Kayseriyye’ye gelüb �ehre kar�u konub Erces
begi Evran Beg Türkmân ile gelüb ‹bn Mehemmed’e bulu�ub hisâra yü-
rüyü� eylediler. Kayser’de Karamano¤ullar›’ndan H›z›r Beg hâkim idi.
Dört bin kulu var idi. Ahvâli duyub kapular› ba¤layub burca cenge ç›kd›-
lar. Nice ceng olub kal’ay› almad›lar. Elhâs›l, Zülkaadiro¤lu Melik Nâs›r
Mar’a�’dan kaçub Kayseriyye’ye geldiler. Ez-in-cânib, ‹bn Mehemmed
kar�›layub bulu�ub ahvâlin sordu. Zülkaadiro¤lu eydür: Karamano¤lu hî-
le edüb yedi yerde Kürdî begleri ile ceng ederken Karamano¤lu ! varub
Mar’a�’› zabteylemi� andan sonra k›rk iki bin er ile üstüme gelüb ceng ey-
ledi. ‘asker tâkat getüremedi. Kaçub ben de geldim dedi. 

Esen ve ‹bn Mehemmed eydür: 
– Karamano¤lu Mar’a�’da iken biz Kayseriyye’yi alub kar›nda�›n› he-

lâk edelim. Andan sonra varub Lârende’yi harâb edelim dedi. Cümle otuz
yedi bin er oldu. Kayseriyye’nin etrâf›n çevrüb cenge ba�lad›lar. Ez-in-
cânib, �âh ‘Alâüddin, yigirmi gün Mar’a�’› zabt edüb5 bir beg nasb edüb
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kendüsü Kayseriyye cânibine teveccüh eyledi. Mukbil ve Rüstem ve O¤uz
Hân otuz bin Kürd ve Türkmân ‘askeri ile mukaddem gönderdi. 

Râvi eydür: ‹bn Mehemmed ve Zülkaadiro¤lu ve Bahtiyâr ve Esen
kal’a üstünde ceng ederken otuz bin Kürd ve Türkmân eri�üb Mo¤ol
kavmiyle cenge ba�lad›. ‹bn Mehemmed ‘asker geldügün duyub dönüb
Karamanîleri ortaya alub muhkem ceng eylediler. Mukbil ve Rüstem ze-
bûn oldu. Ol sâ’at yigirmi bin Mo¤ol eri�di. Mar’a� ‘askerin görüb b›-
rakd›lar. ‹bn Mehemmed ikdâm edüb cümle Erces begleri Mo¤ol begle-
ri Mar’a� begleri tî¤ ‘uryân ! edüb yürüdüler. Karaman ‘askeri gene ze-
bûn oldu. Ol sâ’at toz kopdu. Nakkare sadâs› dünyây› tutdu. Tu¤-› �âhî
göründü. Yigirmi bin Dâvudî z›rhl› dilâver ile tî¤ çeküb Tekbîr getürüb
Karamano¤lu, Zülkaadir beglerinin üstüne yürüdü. Yigirmi alt› bin
Kürd Türkmân ile Mukbil, Rüstem, Erces beglerin bulub k›rma¤a ba�-
lad›lar. Yigirmi bin Mo¤ol(u) çevirüb ortaya ald›lar. Bol¤âr’›n on bin
seng-endâz› sultân›n öñünde ta� atarak Mar’a� ‘askerinin dört yan›n
ba¤layub üç gün muhkem ceng eylediler. Dördüncü gün Mar’a� begle-
rin(i) dutdular. Zülkaadiro¤lu’n zencir ile ba¤lad›lar. Erces begi Evrân
Beg, yigirmi bin er ile Bol¤âr ‘askeri dutub zencire çekdiler. ‹bn Me-
hemmed ve Esen ve Bahtiyâr kaçub gitdiler. Karamanîler cümle r›zkla-
r›n ya¤mâ eylediler. Sultân emr eyledi. Bârgâh kurub cümle begler gelüb
sâ¤ ve sola oturdular. Kayseriyye kapular›n açub H›z›r Beg gelüb sultâna
bulu�du. Sultân divân edüb altm›� yedi bin er gelüb karâr eylediler.
Cümle ‘ulemâ fuzalâ fukarâ ve begler ve vezir Süleymân Pâ�â, Mahmud
Pâ�â ‘‹sâ Pâ�â ! ve Halil Pâ�â ve Emir�âh ve Kutlu Beg ve O¤uz Hân, Muk-
bil ve Rüstem. Emr eyledi Mar’a� beglerin getürdüler ve Erces begin ge-
türdüler. Sultân buyurdu: Ellerinin bendlerin çözüb hil’at verdiler. 

Sultân eydür: 
– Ey �âh-› Mar’a�! Niçün ‹bn Mehemmed’in sözüne uyub benimle

ceng eyledin, dedi. 
Melik Nâs›r eydür: 
– Ey �âh! Hatâ benden ‘atâ senden, dedi. ‘Özrün diledi. Sultân ke-

rem edüb gene mülkün kendüye teslim eyledi. Erces begi Evran Begi
azâd eyledi. ‘Ahd-nâmeler yazub gene Mar’a�’a gönderdi. Evran Beg zi-
yâfet edüb bir ay Kayseriyye’de ‘ay� ü safâ eylediler. 

Râvi eydür: Veled-i Esen ve Mehemmed ve Bahtiyâr kaçub Tarsus’a
geldiler. Tâifesün cem’ edüb sekiz bin dahi Bol¤âr’dan cem’ edüb Ve-
led-i Esen, ‹bn Mehemmed serdâr olub Lârende’ye geldiler. Etrâf›n y›-
kub yakub ya¤mâ ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Sultân gitdügü vaktin, Hac›beglero¤lu Süleymân Pâ�ây›
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yerine koyub be� bin er ile ile gitmi� idi. Süleymân ç›kub ceng edüb s›-
nub Lârende’ye içerü girüb Konya’ya Dâvud Bege haber gönderdi. Dâ-
vud Beg, Tur¤udo¤lu’n alub sekiz bin er ile alub Lârende’ye gelüb ez-
in-cânib, ! Veled-i Mehemmed, Veled-i Esen �ehrin üstüne gelüb Dâ-
vud Beg, Süleymân Pâ�â, Tur¤udo¤lu, Mîr Musâ’n›n Karaman nâm›n-
da bir dilâver o¤lu var idi. Ç›kub bunlar ile ceng eyledi, yedi gün.

Râvi: Sultân-› Lârende dü�men geldü¤ün duyub hemân deryâ gibi
‘asker çeküb gelmege ba�lad›. ‹bn Mehemmed’e haber eri�di ki, gaafil
olma Karamano¤lu geliyürür dedi. Bir gece kaçub Tarsus’a geldi. Yah-
�i Hâna geçen k›ssay› haber verdiler. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin Lârende’ye gelüb dü�men bulmad›. Begleri is-
tikbâl edüb ‹bn Mehemmed’in gelüb ceng(den) gene kaçdu¤un dediler. 

Sultân eydür: 
– Ey begler! Dönmezem tâ dü�men ile bulu�may›nca deyüb k›rk ye-

di bin er alub Mîr Musâ’y› �ehrde koyub ›lgâr edüb Tarsus’a geldi. Ez-
in-cânib ‹bn Mehemmed’e, Veled-i Esen’e, Bahtiyâr’a, Yah�i Hâna ha-
ber eri�di ki, Karamano¤lu ‘Alâüddin geldi ammâ ejder gibi geldi, de-
diler. Nekadar Varsak ve Bol¤âr ‘askerin cem’, Bol¤âr Tâ¤›n›n dibinde
bulu�d›lar. Eyle u¤ra�d›lar ki, sahrâ hây hûy ile toldu. Üç gün üç gice
ceng oldu. Zulmetde ! biri birin göremediler. Toz cihân› bürüdü. Ya¤-
mur yerine kar ya¤d›. Gövdeler tâ¤lar gibi y›¤›ld›. Varsak tâifesini s›nub
Bol¤ar’a ç›kd›lar. Sultân Tarsus’u zabt edüb yetmi� bin er cümle bârgâh
kurub kondular. Sahrâ bârgâhla doldu. 

Râvi eydür: Sultân bir ay ceng eyledi. Bol¤âr kat› sarb tâ¤ olma¤la
dü�menin hakk›ndan gelmediler. ‘Âkibet müdâre edüb Yah�i Hâna ve
Esen’e ve Bahtiyâr’a, O¤uz Hân mektûb yazub gönderdi. Dedi ki: 

– Vallah size gene mans›b›n›z vereyim. Benim dü�menim ‹bn Me-
hemmed’dir. Ben hakk›ndan gelürüm. Siz gelin gidin, dedi. Bu üç bin
er bir yere gelüb mü�âvere k›ld›lar. Dediler ki: 

– ‘Alâüddin ‘ahdine dürüstdür. ‹bn Mehemmed, bir devleti dön-
mü� kimesnedir. Biz andan ötürü Karamano¤lu ile ceng edüb yürümek
ne lâz›md›r, deyü bir mektûb yazub sultâna gönderdiler. Dediler ki: 

– Sen yerinden gitme. Lârende yüzüne biz ‘asker gönderiyürüz.
Mo¤ol begleri ile ‹bn Mehemmed’i dutub ele verelim dediler. ‘Alâüd-
din, Mukbil’i ve Rüstem’i ve Kökezo¤lu’n, yigirmi bin er ile Lârende
cânibine gönderdi. Mo¤ol beglerin ! Mu¤a taraf›na gönderdi. O¤uz
Hân Mahmud Pâ�ây› Eregli yüzüne gönderdi. Bol¤âr Tâ¤›n›n nekadar
yollar› var ise ba¤lad›lar. Ez-in-cânib, bir gün ‹bn Mehemmed divân
edüb cümle beglerin bir yere cem’ edüb mü�âvereye ba�lad›lar.
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Yah�i Hân eydür: 
– Ey �âh-› Rûm! Bu tâ¤da ne zamâna degin otururuz? Bundan ge-

çüb Zengân Çe�mesine konal›m. Eger sultân›n ‘askeri gelüb ceng eder-
lerse ceng edelim, dedi. Bu rây› ma’kul görüb göçüb Çe�me-i Zengân’a
gelüb kondular. Veled-i Esen, u¤run sultâna haber gönderdi: 

– Tiz gelüb eri�esin, dedi. Ez-in-cânib, sultân ‘askerin sekiz bölük
edüb Dâvud Begi bir cânibden ‘Ali Begi bir tarafdan gönderdi. Cümle
‘asker ile sultân bir seher ‹bn Mehmed’in ‘askerin çevirüb hây hûy dün-
yây› dutdu. ‹bn Mehemmed ân› gördü. Bölük bölük etrâf›n› ‘asker alm›�.
Cümle Rûm ‘askeri ile süvâr olub ceng ba�lâd›. Ân› gördü ki cümle Var-
sak ve Bol¤âr ‘askeri sultân cânibine geçüb ayâ¤›na dü�düler, ‘özr diledi-
ler. ‹bn Mehemmed, Bâbukhân ! o¤lu’na Galincâ’ya eydür:

– Varsak begleri Yah�i Hân ve Mo¤ol ve Veled-i Esen ve Bahtiyâr,
bizden yüz çevrüb sultân cânibine döndüler. Hâl nice olur, dedi. Bâ-
bukhâno¤lu eydür: 

– Cümle Mo¤ol ‘askeri ile u¤runa çal›�›ruz dedi. Elhâs›l, Karaman
‘askeri tî¤ çeküb Rûm ‘askerin ortaya ald›lar. ‹ki ‘asker deryâ gibi çalkan-
d›, k›l›c y›ld›r›m gibi yalp›d›, kan ›rmak olub akd›, oda (?) ta� ya¤mur gi-
bi ya¤d›. Meydân ha�r-› ne�re döndü. Üç gün üç gice ceng oldu. Le� tâ¤-
lar gibi y›¤›ld›. Dördüncü gün Mukbil Rûm ‘askerin iki bölüb Rûm �â-
h›n›n tu¤un y›kd›. Andan sonra Mo¤olu muhkem k›rd›lar. Bâbukhâno-
¤ullar› kaçd›lar. Rûm ‘askeri k›r›ld›. Cümle r›zk ve mâl, at, kat›r, deve
kald›. Tabl u ‘alem y›k›ld›. Sultân üstüne geldi. Kimin ya¤mâ edüb ve
kimni hazineye ald›lar. Andan sonra sultân kerr ü fer ile Lârende’ye gel-
di. Cümle halk �âdmân oldular. Yigirmi gün oturub geçüb Konya’ya
geldi. Tahta geçüb cümle Karaman beglerin ba�›na ! cem’ eyledi. Kalkub
Hazret-i Mevlânâ’y› ziyâret eyledi. Nekadar evliyâ var ise ziyâret edüb an-
dan sonra divân edüb dü�mene f›rsat bulub da¤›tdu¤una etrâfda olan
beglere mektûb yazub gönderdi. Cümle Konya’ya geldiler. Bir zamân6

‘ay� nû� edüb her birine yeni hüccet verdi. ‘Ali Beg, Hamîdo¤lu ‹lyâs ve
Teke Pâ�âya gönderdi. Sinân Begi ‘Osmân’a gönderdi ve Firûzo¤lu’n
‹bn E�ref’e, ‹bn Mente�a’ya gönderdi. �em�eddin Begin bir o¤lu kalm›�
idi. ‘Âkil dânâ idi. Mahmud Pâ�â derler, sultân vezir eylemi� idi. Sivas’a
Engüri’ye var›nca ân› gönderdi. Kayseriyye beglerine kar›nda�› Ya’kub’u
gönderdi. Cümle Mo¤ol beglerine Halil’i gönderdi. Mar’a�’a Kökezo¤-
lu’n gönderdi. Germiyân ibn ‘Ali�âr’a Kosuno¤lu’n gönderdi. Bir birin
gelüb Konya’ya cem’ olma¤a ba�lad›lar.
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Râvi eydür: ‘Ali Beg bir gün, Hamîdo¤lu ‹lyâs geldi. ‹lyâs(›) istikbâl
edüb �ehrine getürüb kondurdu. Meger gâyetle bâde-perest idi ve hem
bir kal’a yapm›� idi, yer gök ortas›nda misli yo¤du. Kat› bî-nazir kal’a
idi. Nâm›na Felek-! âbâd komu� idi. 

Râvi eydür: Hamîdo¤lu ‘Ali Bege ziyâfet eyleyüb ‘Ali Beg mektûb
sundu. Okuyub mefhûmun bildi. Kendiyi Konya’ya dâvet eylemi� idi.
‹bn Hamîd eydür: 

– ‹n�âallah varub sultân›n mülk-i hâkipâyine yüzler sürelim dedi.
Ol zamânda ‘âdet buydu. Sultân›n mektûbun getüren âdeme bin altun,
bir at verirler idi. Eger vermezlerse ‘âsî derler idi. ‹bn Hamîd mest-i
müdâm olma¤la ‘Ali Begi tamâm h›zmetin az verdi. ‘Ali Beg kakyub an-
dan geçüb Teke Pâ�âya geldi. Teke Pâ�â istikbâl edüb ‘Ali Begi ‹stanos(a)
götürüb muhkem ziyâfet eyledi. ‘Ali Beg ‹bn Hamîd’den �ekvâ eyledi. 

Râvi eydür: Teke Pâ�â Hamîdo¤lu’nu sevmez idi. 
‘Ali Bege eydür: 
– Ey ‘Ali Beg! Sen ‹bn Hamîd’den nice ri’âyet umars›n? Ân›n nâ-

m›na hutbe okundu, sikke urdu. Sultâna ‘âsî oldu, dedi.
‘Ali Beg eydür: 
– Varub sultâna bu mâcerây› bildirmek gerek deyüb gitmek gördü.

Teke Pâ�â ‘Ali Bege ve ‘Alâüddin’e çok pi�ke� verüb ‘Ali Begi gönderdi.
‘Ali Beg eydür: 
– Ben dahi ard›nca varurum. Sen varub Hamîdo¤lu’nun ahvâlin bil-

dir dedi. ‘Ali Beg Teke diyâr›ndan geçüb Konya’ya göçe kona Konya’ya
geldi. ! Gördü ki cümle etrâf begleri hep gelmi�, Konya sahrâs›na bârgâh
kurmu�lar. ‘Ali Beg to¤ru divâna geldi. ‹çerü girdi gördü. Sâ¤ ve sol tol-
mu�. Mo¤ol Begleri Bâbukhâno¤ullar›’n getürüb sultân günâhlar›n ba-
¤›�layub gene mans›blar›n vermi� idi. Ayd›no¤lu gelmi� ve Saruhâno¤lu
gelmi�, ‹bn E�ref, ‹bn Mente�a, ‹bn Bayburd, ‹bn Tur¤ud ve ‹bn Kosun,
‹bn Elvân, ‹bn Kaya hep gelmi�ler. Mar’a� begi Melik Nâs›r, Kayseriyye
begleri, Sivas begleri cümlesi gelmi�ler. Sultân ‘Alâüddin dört yüz beg ile
oturub musâhabet ederken Sinân7 Beg dahi içerü girüb sultâna mektûb
sundu. Süleymân Pâ�â alub okudu. Demi� ki:

– Benim sultân›m! ‘Osmân’›m Germiyâno¤lu, sultân›n verdigi üç
vilâyeti elimden ald› ve k›z›n› haps eyledi. Ben dedim ki: 

– Sultândan korkmaz m›s›n, dedi ki: 
– Murâd›m sultânla cenge sebeb olsun, dedi. Hamîdo¤lu ile bir olub

nâmlar›na hutbe okudub ve sikke yürütdüler. ‘Alâüddin mektûbu duyub: 
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– Garazdur. ‘Osmân ile aramuza ‘adâvet b›rakmak ister. Ancak ben
‹bn Germiyân’dan bu fi’l ummaz›n ! bizim ân›nla tây›-yegen da’vâm›z
vard›r. Hem ân›nla ve hem-zâd›z ve hem, dedem Mehemmed Hân ba-
bas›na ol diyâr› ba¤›�lam›�d›r. ‹bn Germiyân bizim eyligimüze kemlik
eylemeye derin, dedi. 

Mahmud Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m eger onda dostluk olayd› cümle begler geldi ol dahi ge-

lürdü dedi. Bunlar bu kelâmda iken ‘Ali Beg dahi Teke Pâ�ân›n mektû-
bun sundu. Açub ân› dahi okudu mefhûmun bildi. Sultân ta’accüb ey-
ledi. Yigirmi gün sultân fikre dü�üb bunlara cevâb vermedi. Zirâ mek-
tûblar› düzme anlad›. Bir gün divân edüb otururken haber geldi ki Te-
ke Pâ�â geldi deyü. Sultân emr eyledi cümle Karaman begleri istikbâl
eylediler. Ol gün sâkin olub ertesi divâna gelüb çok pi�ke� çekdi. Hamîd
diyâr›nda bir mâldâr kimesne vâr idi., Sinân Nâib derlerdi. Teke Pâ�â
ile geldi. Sultân öñünde yer öpüb ‹bn Hamîd’den �ikâyet eyledi. 

Teke Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m inân bu sözlere. Hamîdo¤lu hâin olmu�dur ve diyâr›

fethe muhtâc olmu�dur dediler. 
Râvi eydür: Nâ-hak yere bunlar Hamîd diyâr›n›n harâb olmas›na

sebeb oldular. Kon�u hakk›n yerine getürmediler, nice hîleler eyledi-
ler. ! Sultân›n gönlü olub ‘asker cem’ eyledi. 

Râvi eydür: Sebeb dahi bir eyü at› var idi. ‹bn Hamîd’e bir çavu�
gönderüb at› ricâ eyledi. Çavu� bile-oturub bâde ederken bir sözü güc
gelüb çavu�u b›çâ¤la urub helâk eyledi. Sultân ân› duyub gazaba geldi.
K›rk bin er ile geçüb Kara¤ac’a otâ¤›n kurdu. Yedi gün sâkin oldu. Di-
vân eyledi. Sâ¤ ve soluna Karaman ve Sivas begleri Türkmân Mo¤ol
Bol¤âr begleri dört dilâver, k›rk müftî �eyh ve‘âlim ‘âbid ve vezirler
oturdu. Cümle yetmi� bin er cem’ olmu�. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– Ey �âh, deryâ gibi ‘asker cem’ edüb bu diyâra geldik. Korkaram nâ-hak

yere diyâr-› Hamîd’i harâb edevüz. Teke Pâ�â bunlar› sevmezdir, dedi.
Sultân eydür: 
– Kat› ma’kul söyledin. Ben tebdil-i sûret edüb Hamîdo¤lu’na va-

ray›m. Eger ‘izzet ederse eyledi, eger eylemezse cengimiz bâkîdir dedi.
Hemân tenhâca tebdil-i sûret edüb k›rk dilâver ile kapucu �eklinde ‘azm
eylediler. Bir gün Felek-âbâd’a geldiler. Sultân Felek-âbâd’› seyr edüb
! begendi. To¤ru atlar›n sürüb Hamîdo¤lu’nun sarây›na yak›n geldiler.
Kapucular görüb içerü girüb haber verdiler. Meger kendüsü sultân›n
cenge gelecegin duymu� idi.
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Kethüdâs›na sordu, eydür:
– Gelen kimdür, dedi. 
Kethüdâs› eydür: 
– Gelenler ‘Alâüddin’in kapucuba�›s› imi�. 
‹bn Hamîd eydür: 
– Niye gelmi�ler? 
Kethüdâ eydür: 
– �öyle anlad›m ki sen, sultân›n çavu�un helâk eyledin. Belli ki bunlar

âl ile içerü girüb seni helâk edeler. Zirâ seni sultâna hâin anlatd›lar dedi. 
‹bn Hamîd eydür: 
– Ya nice edelüm, dedi. 
Kethüdâs› eydür: 
– Bunlar›n elinde helâk olman asl› yokdur. Er geç sultân seninle

ceng eder. Hemân �ehrlüye emr edelim, bunlara ta� ursunlar. Sonu ni-
ce olursa çekevüz, dedi. 

Râvi eydür: Takdirin i�i vâr idi. An›n içün rây-› muhalif eylediler.
Zirâ, ezel-i âzâlda bu diyâr harâb olsa gerek idi. Elhâs›l-› kelâm, ‹bn Ha-
mîd emr eyledi, eyle urdular ta�› ki, ‘Alâüddin ‘uryân dört âdemle kaç-
d›. Kalan›n hep helâk eylediler. Sultân, ‘askere geldi olan mâcerây› bil-
dirdi. Seherî tahta geçdi. ! Cümle Mo¤ol, Türkmân, Kürd, Karaman
beglerin cem edüb ‘ulemâ ve fuzalâ ve müftî ve �eyh, sultân eydür:

– Dedem Mehemmed Beg, Hamîd’i tabl ‘alem sâhibi eyledi. Ben bun-
lar›n velini’metiyim. �ehrli ve köylü cümle bana ‘âsî olub ta� urdular. Bir
diyâr, �âh›na ‘âsî olsa ne lâz›m olur, dedi. ‘Ulemâ fetvâ verdiler ki katl-i
’âmm edesin, cümle harâb edesin diyâr›n dediler. Hemân emr eyledi. Yet-
mi� bin Kürd, Türkmân, Mo¤ol ve Bol¤âr ve Gülnâr ve Karaman ‘askeri
menzil be-menzil deryâ gibi akub Felek-âbâd’a geldiler. Bir zibâ kal’ad›r
ki, her burcu âsmâna ç›km›�. Ez-in-cânib, Hamîd bin ‹lyâs, yigirmi bin er
ile cenge ç›kd›. Bol¤âr kavmi ilerü varub bir fasl ceng eylediler. Bol¤âr s›n-
d›. Ân› görüb yigirmi bin Mo¤ol yürüdü. Kat› muhkem ceng eyledi. Muk-
bil be� bin er ile ikdâm edüb ‹lyâs’›n ‘alemi dibine varub dedi ki:

– Ey Hamîdo¤lu! Varan kapuculara niçün ta� urdun? Ân›n birisi
hod sultân idi. 

‹bn Hamîd eydür: 
– Bilmedik. Takdir böyle yazm›� tedbirin fâidesi yokdur dedi. Muk-

bil eydür: 
– Gel �imdi gene sultâna bulu�. Yaz›k, bu diyâr›n ! harâb›na sebeb ol-

ma, dedi. ‹lyâs i�itmeyüb cenge mukayyed oldu, Mukbil’in sözüne kulak
tutmad›. Bir hafta ceng oldu. Sekiz bin âdem topra¤a dü�dü. Hamîdo¤lu
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cenge tâkat getürmeyüb kaçd›. Sultân emr eyledi. On iki bin binâ Hisâr-›
Felek-âbâd’› dibinden y›kd›lar, yere berâber eylediler. �ehri muhkem ha-
râb k›ld›lar, katl-i ’âmm eylediler, bî-nihâye âdem k›rd›lar. Diyâr-› Ha-
mîd’i �öyle harâb eylediler, dünyâ dünyâ olal› böyle zulm olmam›� idi. 

Râvi eydür: Hamîd diyâr›n›n harâb olmas›na sebeb, Sinân Nâib derler
bir lâîn oldu. Ez-in-cânib, Sultân ‘Alâüddin dönüb Konya’ya teveccüh ey-
ledikde muhkem pe�imân oldu, diyâr-› Hamîd’i harâb eyledügüne. 

Râvi eydür: Sultân a¤lad› dedi ki: 
– ‘Ömrümde bir böyle hatâ eylemedim, dedi. Döndü, Sinân Nâib’e

eydür: 
– Sen eyledin bunu! Allah te’âlâ seni civan-merk eyleye, dedi.

Hikmet-i ilâhî sâ’atine râst geldi, bindügü at lâîni yere urub Sinân
Nâib’i helâk eyledi. 

Râvi eydür: Harâb olan �ehrlerin ad›, Burdur ve Egirdir ve Burdur-›
Melvesküt, Uluhaydarî8

! ala. Ba�›n kayd›n gör, sonra cefâ çekersin, de-
diler. Muhkem idlâl verdiler. Hemân Germiyâno¤lu, tiz ba�›na on bin
er cem’ eyledi. Diyâr-› ‘Osmân’a varub ceng eyledi. Bir o¤lun tutub habs
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8 Eksik 5 yapra¤›n özeti: Osmano¤ullar›’n›n atas› Osman’›n, Keykubad o¤lu Ala-

eddin’in �ahnas› olup ‹nönü’ndeki sürülerine bakt›¤›; Karamano¤lu Mehmed
Bey Konya’y› ele geçirip Alaeddin kaç›nca [1277] Osman’›n gelip ba¤l›l›k bildir-
di¤i; Mehmed Beyin de kendisine üç pâre kent ba¤›�lay›p tabl ve alem verdi¤i;
Germiyano¤lu Ali�âr’›n, Osman Beyi tutsak, kentlerini zabt etti¤i yirmi bin al-
t›n kar�›l›¤› kendisini serbet b›rakmakla birlikte, o¤lunu [Orhan] b›rakmad›¤›;
Osman Bey’in Lârende’ye gelip Mehmed Bey’in o¤lu Alaüddin’den yard›m iste-
di¤i; Karamano¤lu’nun araya girmesiyle ucuna döndü¤ü ve güzel k›z› Mihir Âli-
ye’yi Alaüddin’e gelin gönderdi¤i; Mo¤ollar›n ve Germiyano¤ullar›n›n sald›r›-
lar› üzerine yine yard›m istedi¤i, Alaeddin’in Eski�ehir’e gelip bar›� sa¤lad›ktan
sonra Lârende’ye döndü¤ü, dü¤ünler, e¤lenceler tertiplendi¤i anlat›ld›ktan
sonra, bir göl ma¤aras›ndaki lahitlerde bulunan eski kitaplar› okumak için ge-
tirtilen Yahudi U¤ru�’un, Alaüddin’in divan›nda, [Grekçe] kitaplardan okudu-
¤u eski ça¤ söylenceleri, devam› olarak Lârende’ye ve çevresine ili�kin efsaneler
aktar›lm›�t›r. 
Râvi eydür: Sultân›n, ‘Osmân o¤lu k›z›ndan bir o¤lu olmu�du. Mehmed �âh der-
lerdi. Kat› bahâd›r oldu. On alt› ya�›nda dünyada ne kadar hüner varsa tahsil et-
mi�di. Okuyub yazmada kâmil idi. Ez-in-cânib, ‹bn Germiyân’› idlâl etdiler.
Beyleri ve vezirleri dediler ki: 
– Sen Karamano¤lu’nun kulu de¤ilsin, sen de bir padi�ah o¤lusun. Diyâr›nda
Karamano¤lu nâm›na niçün hutbe okudursun ve dahi ‹bn Osman, Karamano¤-
lu’na k›z›n an›n içün verdi ki senin diyâr›n› elinden ala…

[Ali Emirî nüshas›ndan, kopya edilerek yazmaya eklenen metin.]



eyledi, çok r›zk›n ya¤mâ eyledi. Hamîdo¤lu ‹lyâs, Germiyâno¤lu sultân-
la ‘adavet eyledügün tuyub kendüsünü ‘Alâüddin vilâyetinden sürüb ç›-
karub cümle diyâr›n harâb eylemi� idi. Ol dahi be� bin er cem’ edüb Ka-
rahisâr’a geldi. Germiyâno¤lu dahi kona göçe Karahisâr’a geldi. Meger
Sâhib vefât eyledikden sonra idi. Karamano¤lu zabt eylemi� idi. Ha-
mîdo¤lu gelüb ‘Ali�âr’a bulu�ub ‘Alâüddin’den �ekvâ eyledi. 

Germiyâno¤lu eydür: 
– Varub ‹shaklu’yu alalum, dedi. 
Râvi eydür: ‘Alâüddin ‹shaklu’yu, �alincâ derler bir Mo¤ol begine

vermi� idi. Germiyâno¤lu ve Hamîdo¤lu yigirmi bin er cem’ edüb ge-
lüb �alincâ’ya kar�u ç›kub ceng eyledi. Germiyâno¤lu yegin gelüb Mo-
¤ol ‘askeri s›nub kaçd›, Ak�ehr’e geldi. Ak�ehr’de ‘Alâüddin’in ‘ammü-
si ‘‹mâdeddin ve Sa’adeddin otururdu. K›ssay› duyub on bir bin er ile
! kar�u ç›kub ‹shaklu ovas›nda râst gelüb cenge ba�lad›lar. Ez-in-cânib
‹bn E�ref ile Tur¤udo¤lu bir yere gelüb bir maslahat içün sultâna, Lâ-
rende’ye gitseler gerek idi. Germiyân’›n Ak�ehr üstüne geldü¤ün tuyub
cümle ‘askerlerin cem’ edüb Ak�ehr’e cenge gitdiler. Ez-in-cânib Ger-
miyâno¤lu ‘Ali�âr ceng ederken Sa’adeddin s›nub kaçmakda iken Tur-
¤udo¤lu ve E�ref ‘askeri ile eri�üb tî¤ çeküb Germiyâno¤lu ‘askerin üs-
tüne b›rakd›lar. ‹bn E�ref, bin yigit ile Germiyâno¤lu’na yak›n eri�di.

Ça¤rub eydür: 
– Ey Germiyâno¤lu! Kaçan, �âha ‘âsî oldun, diyâr›na kasd eyledin, dedi. 
Germiyâno¤lu eydür: 
– Ân›n içün ‘âsî oldum ki ‘Osmân’› bir gedâ iken �âh eyledi. Asl›

cinsi yok bir yörük o¤lu iken beg oldu, begzâdeleri begenmez oldu, ocak
erlerin incidir oldu. Dahi be� Karamano¤lu’na k›z›n vereli diyârlar›m›-
za el uzad›r oldu. Ey E�ref! Gel var, sultâna nasihat eyle, ortamuzdan
‘Osmâno¤lu’n kaldursun. Vallah bu y›ldan sonra kendüsünün diyâr›na
bile kasd ! eder, dedi. Sultân bilsün anlasun. Ayd›no¤lu ve Saruhâno¤-
lu ve Mente�ao¤lu be� bin er ittifak eyledik. ‘Osmân’dan ötürü sultâna
‘adâvet ederüz. Zirâ bir bî-as›ld›r dedi. 

E�ref eydür: 
– ‘Osmân, Karamano¤lu ile atâ o¤ul da’vâs›n ederler ve üç pâre �ehr

ba¤›�lad›. Sizin sözünüz garazd›r dedi. 
Germiyâno¤lu eydür: 
– Karamano¤lu ‘Alâüddin bildügünden kalmas›n! Biz, ‹bn ‘Os-

mân’› tutub helâk ederüz, dedi. Cümle diyâr›n harâb ederüz dedi. He-
mân k›l›c çeküb cenge ba�lad›lar. Bir tarafdan E�ref ve ‹bn Tur¤ud ve
Atâ Beg ve Sa’adeddin muhkem ceng k›ld›lar. Yedi günden sonra Ka-
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raman ‘askeri s›nub kaçub Konya’ya geldiler. Ez-in-cânib, Germiyân,
Ak�ehr’i zabt edüb birkaç gün sâkin oldu. Ilkun’u bile zabt eyledi. Ez-
in-cânib, Lârende’ye �ekvâc› eri�di. Dediler ki:

– Ne yatursun? Germiyân, diyâr-› ‘Osmân’› ya¤mâ edüb be� bin er ile
Ak�ehr’i ve ‹shaklu’yu ve Ilkun’u alub Sa’adeddin gerü Konya’ya geliverir
dediler. Hemân ‘Alâüddin, kar›nda�› Dâvud Begi Lârende’de koyub ken-
düsü Konya’ya geldiler. Mo¤ol begleri ! ve ‹bn E�ref ve ‹bn Tur¤ud ge-
lüb istikbâl edüb sultân konub ahvâli sordu. ‹bn E�ref s›nub kaçd›klar›n
ve ‘Osmân hakk›nda ‹bn Germiyân’›n söyledikleri cevâb› dediler. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– ‹bn Germiyân bu sözü yerinde demi� dedi. Elhâs›l, sultân gazaba

gelüb eydür: 
– ‘Ahdim olsun diyâr-› Germiyân’› at aya¤› alt›nda koyay›m, dedi,

harâb edeyim dedi. 
Mahmud Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m, eger ‘Osmân hât›r›yçün edersen eyleme dedi. Zirâ

‘Osmân’da hakikat yokdur dedi. ‘Osmân’›n zuhûruna sen sebeb oldun.
Eger f›rsat buldu¤u gibi senin diyâr›na kasd eder. Eger etmeycek olur-
sa ba�›m �art olsun, dedi. Cümle begler dediler ki: 

– Bu söz hakd›r dediler. Sultân fikre vard›. Bunlar sözde iken ‹bn
‘Osmân içerü girüb yer öpüb Germiyân’dan �ekvâ eyledi. Benim diyâ-
r›m ald›kdan sonra senin üç pâre �ehrin ald›. Benimle husûmet eder.
Senin kulun iken sana dahi kasd eyledi dedi. Lûtf eyle Allah›n buyru¤u
üzre k›z›m verdim, o¤lumsun benim. Ac›m› bundan al›ver dedi a¤lad›. 

Râvi eydür: Sultân emr eyledi, Mukbil ve Rüstem otâ¤› on bin ! ‘asker
ile alub gitdi. O¤uz Hân, Emir�âh, Gülnâr ve Bol¤âr ‘askeri ile gitdi. An-
dan sonra Mo¤ol begleri Atâ Beg, Emin, Devlet�âh Nâs›r, Ca’fer, �alin-
cân, Bahtiyâr ve Esen, andan sonra Karaman begleri ‹bn Kökez, ‹bn Gü-
cer, ‹bn Firûz, Sultân ‘Alâüddin yigirmi iki bin Karaman ‘askerin alub
yürüdü. Ez-in-cânib Germiyâno¤lu, karda�›n gönderüb diyâr-› ‘Osmân’›
harâb eylemi� idi. Sultân tuyub muhkem bî-huzûr oldu. 

Râvi eydür: Sultân, ‹bn ‘Osmân’a, Mukbil ve Rüstem, O¤uz Hân,
yigirmi bin er ile tabl ‘alem verüb k›l›c ku�adub eydür: 

– Ben Germiyân ile cenge ba�lay›nca sen var, diyârunu zabt eyle, ha-
râb›n ma’mûr eyle dedi. ‹bn ‘Osman diyâr›na gitdi. ‘Alâüddin otuz se-
kiz bin er ile Ak�ehr’e geldi. �ehr halk› istikbâl edüb Germiyân’dan �ek-
vâ eylediler. Andan geçüb ‹shaklu’ya gelüb kondu. Berçinli nâhiyesini,
Bolâvadin(i) ‹bn ‘Osmân’›n bir o¤lu vâr idi, âna verdi ve Karamak nâ-
hiyesin üçün de ‘Osmâno¤lu’na ba¤›�lad›. Ez-in-cânib, Germiyâno¤lu
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on yedi bin ‘asker ile Karahisâr’da otururdu. Sultân›n Çay’a ! konub
oturdu¤un duyub ‘asker çeküb cenge ba�lad›. Sultân otuz sekiz bin er ile
mukabil cenge ba�lad›lar. Bir siyâh gice idi ceng eyledükleri gice. K›l›c-
lar y›ld›r›m gibi �u’le verdi. Yigirmi gün muhkem ceng eylediler. Ger-
miyâno¤lu s›nub Karahisâr’a kaçub ‘Alâüddin otuz sekiz bin er ile ar-
d›nca geldi. Germiyân kaçub Karahisâr’a ç›kd›. ‹ki ay beklediler. Ger-
miyâno¤lu zebûn oldu. Zahire kalmad›. Âhir araya âdemler girüb sulh
k›ld›lar. Germiyâno¤lu gelüb destmâlin bo¤az›na dakub ‘özrün diledi.
Sultân cümle Karaman begleri ile oturub dedi ki: 

– Ey ‹bn Germiyân! ‘Osmân benim ç›ra¤›md›r ve hem dünyâ ve âhi-
ret baba edinmi�imdir dedi. �imdin sonra, ‘Osmân ibn ‘Osmân’› in-
citmeyesin dedi ve senin diyâr›ndan Karamak nâhiyesin, Berçine nâhi-
yesin, Bolâvadin bu üç diyâr› ‹bn ‘Osmân’a ba¤›�lad›m. Elinden alma-
yas›n dedi. ‘Ahd âmân eylediler. Yigirmi gün Germiyân begleri
Karaman begleri kar›�ub ‘ay� ü safâ eylediler. ‘Ahd-nâmeler yazub an-
dan sultân Konya’ya gitdi. Germiyâno¤lu Kütâhiyye’ye gitdi. Ez-in-câ-
nib, ‘Osmân diyâr›n ! yine zabt etdi. Mukbil cümle maslahat›n görive-
rüb andan kalkub Lârende’ye gelüb sultâna ‘Osmân’›n muhabbet-nâ-
mesin verüb sultân �âd olub ‘ay� ‘i�rete ve safâya ba�lad›. 

Râvi eydür: ‹ki y›l sulh üzre olub bir gün Germiyân �ikâra9 bindi. Tâ¤-
lar›n �ikâr›n edüb giderken Hamîdo¤lu’na râst geldi. Alt› yüz atlusu var. 

‘Ali�âr eydür: 
– Ey Hamîdo¤lu! Ahvâlin nice oldu, dedi. ‹bn Hamîd, Karamano¤-

lu’ndan �ekvâ eyledi. Dedi ki: 
– Cümle diyâr›m harâb eyledi dedi.
Germiyâno¤lu eydür: 
– Pederimden kalma mülkimden üç pâre diyâr› ‘Osmâno¤lu’na ba-

¤›�lad› dedi. 
Hamîd ibn ‹lyâs eydür: 
– Sen bana yâr olsan ben Karamano¤lu ile söyle�ürdüm darb›nca, dedi. 
Râvi eydür: Bu iki begin ittifak edüb yigirmi iki bin er cem’ edüb

Germiyân beglerinden Sar› Mustafa derler bir kimesneyi serdâr eyledi-
ler. Dört bin er ile gönderdiler. ‘Osmâno¤lu’n Barc›nl›’da bulub du-
tub Kütâhiyye’ye getürüb habs eylediler. Ez-in-cânib, ‘Osmano¤lu’nun
habs oldu¤un duyub ‘Alâüddin’e bir mektûb ile mâcerây› bildirdiler.

Râvi eydür: Meger �âm’dan ! Kaytebe tâifesi zuhûr edüb ‘Abdürre-
�id derler bir kimse Kayseriyye’ye gelince zabt eyledi. Sivas’› alub zabt
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eyledi. Andan geçüb Kayseriyye’de sâkin oldu. Dâvud Beg Kayseriyye’de
idi. Kaçub Lârende’ye geldi. �âmîler, Rum’u zabt eyledügün ‘Alâüd-
din’e takrir eyledi. Sultân melûl oldu. Cümle beglerin cem’ edüb sefer
yarâ¤›n gördü. Otuz sekiz bin er cem’ eyledi. Divân edüb ikiyüz on beg
gelüb oturdular. �âmîler ile ahvâl nice olur, deyü mü�âvere etdiler.

‘Alâüddin beglere eydür: 
– Hudâ yekdir. Hemân göçelim, dediler. Bunlar musâhabet eder-

ken ‘Osmân’›n mektûbun sundular. Mahmud Pâ�â okuyub mefhûmun
bildiler. Demi� ki: 

– Ey o¤lum ‘Alâüddin! Dü�men elde iken helâk eylemedin. �imdi
iki dü�men (bir) oldular. Eger geç gelürsen anlar senin üzerüne var›r,
�öyle bilesin demi�. 

Sultân eydür: 
– ‹ki cânibimiz dü�mân. Ey begler, evvel kang› tarafa gidelim, dedi.
Süleymân Pâ�â eydür: 
– �âmîler aldu¤u diyâr› ancak zabt eder, üstümüze gelmezler. Ger-

miyâno¤lu taraf›na gidelim dedi. Sultân ‘Alâüddin otuz sekiz bin er ile
göçüb kar›nda�› Dâvud Begi on bir bin er ile gönderdi ki Kayseriyye
yollar›n bekleye10

! ‹bn Hamîd görünmedi. Hemân �ehrlü ile ittifak
edüb kimi ta� ve kimi tî¤ çeküb a¤an›n üstüne yürüdüler. Çok âdemin
helâk eylediler. ‹smâ’il A¤a kaçub sultâna geldi. ‹lyâs’›n eyledügü hîleyi
beyân eyledi. 

‘Alâüddün eydür: 
– Sabr eyle evvel Germiyâno¤lu’nun hakk›ndan gelelüm, andan

sonra Hamîd’i bulal›m dedi. 
Râvi eydür: ‘Alâüddin gelüb Karahisâr’› zabt eyledi. Karaman beg-

lerinden birine verüb andan geçüb Kütâhiyye’ye geldi. Ân› dahi zabt
eyledi. Germiyâno¤lu nâ-bedîd oldu, bulamad›. Yigirmi gün sâkin
olub andan geçüb Ak�ehr’e geldi. 

Râvi eydür: Hamîdo¤lu’nun Mustafa derler bir kethüdâs› var idi. ‘Alâ-
üddin Mustafa’ya haber gönderdi ki: Eger Hamîdo¤lu ‹lyâs’› tutub getürür-
se cümle Hamîd diyâr›n vereyim, dedi. Ez-in-cânib, Mustafa, Sultân ile
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‘ahdi muhkem edüb bir gün f›rsat bulub ‹lyas’› tutub bin yigit ile alub ‘Alâ-
üddin’e getürdü. ‘Alâüddin, kerr ü ferle Lârende’ye gelüb Hamîdo¤lu’n
zindâna koyub kar›nda�› o¤lu Halil Begi Kütâhiyye’ye on bin Mo¤ol ‘askeri
ile gönderüb Halil gelüb Kütâhiyye’yi zabt eyledi. ! Osmano¤lu Mustafa’ya
yine mans›b›n verdi, gönderdi ve Hamîdo¤lu’nun kethüdâs›na (Egridere
Borlusu’nu verdi). Elhâs›l-› kelâm, Sultân ‘Alâüddin evvel-bahâra degin sâ-
kin olub Nevrûz gün(ü) emr eyledi, Karaman beglerin cem’ edüb yigirmi
bin dilâver sâfi demüre gark olub on bin dahi Bol¤âr’›n seng-endâzlar›n, on
bin dahi Türkmân ve O¤uz ve Gülnâr ‘askerin yigirmi bin dahi Mo¤ol ‘as-
kerin, Atâ Beg, Eminüddevle, ‘‹mâdeddin, �alincâ ve Bahtiyâr ve Esen
cümle Mo¤ol begleri gelüb cem’ oldular. Sultân divân edüb begleri ile mu-
sâhabet edüb otururken k›rk dâne pîr ç›kageldiler. Dediler ki: 

– Mustafa Kethüdâ’n›n zulm(ü) diyâr-› Hamîd’i dahi harâb eyledi.
Lûtf edüb bize gene Hamîdo¤lu’n beg eyle. �imdin sonra sana h›yânet
eylemeyelüm deyü Kelâm-› Kadîm’e and içdiler ve hem k›rk dâne Hüs-
revânî küb mâl bulmu�lar. Ân› dahi verdiler. Sultân, Hamîdo¤lu’n azâd
eyledi, hil’at verdi. 

Eydür: 
– Ey ‹lyâs! Seni helâk eylesem gerek idi. Ecelin eri�memi�. Ammâ �im-

din gerü ‘Âsî olursan cümle aslunu ve cinsini bile k›rar›m dedi. Tabl
‘alem verüb ! on bin er verdi. Hamîd ‹bn ‹lyâs, cümle yigirmi bin ‘askerin
cem’ edüb Felek-âbâd’a yak›n geldi. Ez-in-cânib, Mustafa, diyâr-› sultân›
gene Hamîdo¤lu’na verdigin tuyub ‘askerin cem’ edüb k›rk küb mâl(›)
alub bir tâ¤a ç›kd›. ‹lyâs gelüb Felek-âbâd’› görüb cümle harâb(e)lerin
ma’mûr edüb geçüb oturdu. Mustafa’ya haber gönderdi. Cümle mâl›
sultâna gönderesin deyü: 

– Belki sana bir mans›b vere, ri’âyet eyle dedi. Mustafa mektûbu pâ-
re pâre eyledi, dedi ki: 

– K›rk küb mâle kudreti olan hiç sultâna ba� eger mi, dedi. ‹lyâs bu
sözü duyub beglerine eydür: 

– Karamano¤lu bu mâli bizden alur. Vâcib olan oldur ki zor ile Mus-
tafa elinden bu mâli alavüz dedi. Hemân yigirmi bin er ile göçüb Mula
öñünde eri�üb ‘azim ceng eyledi, Mustafa’y› helâk eyledi. ‘askerin k›rub
mâli sultâna gönderdi. Lârende’ye gelüb beglere bah� eyledi. Bir kaç gün
‘ay� safâ eyledi. Ez-in-cânib, �âmîler Kayseriyye, Sivas, bunlara münâsib
ne denlü kasaba var ise alub zabt eylediler idi. ‹ki y›l geçdi. Karamano¤-
lu, ! varub ceng eylemedi. Kayseriyye kavmi bunlar›n zulmüne tâkat ge-
türmeyüb Kayser begleri bir mektûb yazub Karamano¤lu’na gönderdi-
ler. Demi�ler ki: 
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– Ey Karamano¤lu! Biz senden incinmedik. Sen bizden niye incin-
din? Bizi bir alay Tatar›n elinde esir eyledin. Lûtf edüb ‘asker cem edüb
gel bizi bunlar›n elinden halâs eyle. Yâhud on bin âdem gönder bize
yard›m. Biz bunlar ile ceng edelim. Yâhud cümle k›r›lal›m. Yâhud ha-
lâs olal›m demi�ler. 

Begler eydür: 
– Pâdi�âh›m, lây›k oldur ki bunlar› zâlim elinden halâs edevüz dedi-

ler. Sultân emr eyledi, k›rk dört bin er cem’ edüb menzil be-menzil var-
ma¤a ba�lad›. Mukbil, mukaddem on bin er ile önünce gitdi. Ez-in-câ-
nib, �ehrli ‘Alâüddin’in gelecegin tuyub bir gün Ahî nâm›nda bir sipâhi
ile serdâr edüb �âmîler ile cenge ba�lad›lar. ‘Abdürre�id, �ehrli gulüv ey-
ledügin tuyub yigirmi bin �âm ‘askeri ile cenge ç›kd›. �ehr kavmi ta� ur-
dular. Ta�›n biri ‘Abdürre�id’e râst gelüb helâk eylediler. O¤lu ‘Ali,
Kaytebe Begi olub cenge ba�lad›lar. Etrâf eknâf Karamano¤lu’nun ! gel-
ecegin tuyub dört bin Ergüblü ve �ehrli cem’ olub yedi gün muhkem
ceng eylediler. �ehrli bir m›kdâr zebûn olub hisâra kaçacak mahalde on
bin er ile Mo¤ol eri�di. An›n ard›nca Mehemmed �âh eri�üb bâdehu on
bin er ile Mukbil ve Rüstem ve O¤uz Hân eri�üb Kayserli ân› görüb �âd
oldular. Tî¤ çeküb �âmîleri �öyle k›rd›lar ki �âmîler s›nub kaçd›lar. Sul-
tân›n otâ¤›n kurdular, devlet tû¤un burca dikdiler. Sultân dahi yigirmi
bin er ile ç›kageldi. Gördü ki dü�mân s›nub kaçm›�, �âd oldu. �ehrli ge-
lüb ayâ¤›na dü�üb ‘arz-› muhabbet eylediler. ‘Alâüddin bâc harâc› kaldu-
rub muhkem ri’âyet eyledi. Kayseri begleri ziyâfet edüb sultân, Sivas’›n
zabt›na âdem gönderdi. Bâdehu sultân altm›� bin er cem’ edüb Erces be-
gi Evrân Begi Ahu Begi bunlar› cem’ edüb ve Bektâ� Begi alub �ikâra bin-
diler. Ol gün tâ¤› �ikâr eylediler. Ez-in-cânib, ol zamânda bir ay› peydâ
olmu� idi. Yigirmi y›l yollar› kesmi� idi. Niçe âdemler helâk eylemi� idi.
Sultân �ikâr edüb giderken bu ay›n›n vasf›n ! sultâna haber verdiler. 

Sultân Evrân Bege eydür: 
– Ay›n›n mekân› her kande ise varub seyr edelüm dedi. Emr eyledi,

altm›� bin demür tonlu çerisiyle tâ¤› ortaya ald›lar. Sürüb çok canavar-
lar helâk eylediler. ‘askerin hây hûyinden bir tâ¤ pâresi gibi bir canavar
zuhûr eyledi. Dünyâ dünyâ olal› bir böyle büyük canavar peydâ olma-
m›�. ‘asker ân› görüb vehme dü�düler. 

Râvi eydür ‘asker çavk çavk çekülüb öne geçdiler. Ay› ‘askerden ürküb
yürüdü. Altm›� bin erin sadâs› tâ¤lara zelzele verdi. Ay› ç›¤rub yürüdü. Râst
geldügi âdemi at›yla tonuyla getürüb a�â¤a atd›. Yüz âdem helâk eyledi. 

Râvi eydür: ‘asker cânibini ba¤layub ‘Alâüddin’in önüne u¤ratd›lar.
Sultân›n ol mahalde bir Edhemî at› vâr idi. Âna binerdi. Siyâh kutas-
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dan ni�ân› vâr idi. K›rk y›l olmu� idi, âna binerdi. Hemân ay›n›n üstü-
ne at›n sürdü, eline okun yây›n alub çeküb atd›. Bir gözün ç›kard›. Ay›
ç›¤rub yürüdü. Sultân› pençe ile �öyle çeldi ki at›yla terkerlendi. ‘Alâ-
üddin’i Allah saklad›, bir k›lna hatâ ! gelmedi. Sultân yerinden arslan
gibi s›çrayub k›l›c›n çeküb çald›. Ay›n›n bir kolun dü�ürdü. Ay› s›çra-
yub y›k›ld›. ‘Alâüddin kuvvet edüb gene eri�di. Muhkem bir dahi çald›.
Kellesin gövdesinden ay›rd›. El-‘ahdet ‘ale’r-râvî, üstâd, �ehnâme’de
�öyle yazm›� ki “üç yüz r›tl ba�› geldi. R›tldan murâd vakiyyedir ve pos-
tu k›rk yigide oturma¤a kaabil olur” demi� ve kellesi �er’î vakiyye ile üç
yüz vakiyye gelmi�. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin �âh, altm›� bin er ile bir p›-
nâr kenâr›nda kondu. Kayseri begleri ile üç gün ‘ay� ü safâ edüb dör-
düncü gün göçüb menzil be-menzil Develikarahisâr’a geldiler. Lû’lû’
derler bir dizdâr› var. Ta�ra ç›kub sultân› ziyâfet eylediler. K›rk gün an-
da ‘ay� safâya me�gûl olub andan göçe kona Lârende’ye geldiler. Birkaç
gün oturub göçüb Konya’ya geldi. Elhâs›l-› kelâm. 

Râvi eydür: Ol zamânda ‘âdet buydu ki, etrâfda olan begler y›lda üç
kerre gelüb Lârende’de sâkin olurlard›. Sultândan yeni hüccet alub ge-
ne diyârlar›na giderlerdi. Yâhud sultân ç›kub ! etrâf› devr ederdi, elle-
rine hüccet-i nev verirdi. Zirâ ‘azl ve nasb yo¤idi. Ez-in-cânib, ‘Alâüd-
din k›rk bin er ile devre ç›kub Konya’dan kalkub Ak�ehr’e geldi. Begi-
ne hüccet verüb andan geçüb Hamîd diyâr›na geldi. Egirdir �ehrine
kondu. Hamîdo¤lu ziyâfet edüb k›rk bin altun verüb hüccet ald›. Andan
geçüb Mente�a’ya geldi. Ol dahi k›rk bin filori verüb hüccet ald›. Otuz
bin filori dahi Tekeo¤lu verdi. Andan, Saruhân k›rk bin filori verdi,
hüccet ald›. Andan, Ayd›n, ‹bn E�ref, andan geçüb ‘Osmâno¤lu Murâd
Beg yigirmi bin altun verüb hüccet ald›. ‘Osmân’›n Mustafa derler bir
o¤lu vâr idi. ‘Alâüddin ân› muhkem severdi. Üç sanca¤› mans›b vermi�
idi. ‘Alâüddin ile bile-konar göçerdi. Ez-in-cânib, sultân cümle diyâr›
devr edüb harc›n alub yeni hüccet verüb kona göçe Lârende’ye geldi.
‘ay� safâya ba�lad›. 

Râvi eydür: �âmîler Kayser’den kaçub gitdikleri zamânda sultân Lâ-
rende’ye dönüb gidecek zamânda, Haleb serhaddine on bin Türkmân
Kürd ‘askeri ile ! Rüstem (ve) Mukbil’i koyub demi� idi ki: 

– Eger �âh-› Kaytebe’den gene ‘asker zuhûr ederse ceng edesin de-
di. Ez-in-cânib, yigirmi bin er ile Melik Nâs›r Haleb’den geçüb bir
‘azim ovada Mukbil’e ve Rüstem’e ve Mo¤ol Bege ve Atâ Bege râst gelüb
muhkem ceng ederler. Mo¤ol ‘askerin k›rarlar. Melik Nâs›r ve Rüstem
kaçub Atana’ya gelince kovdular. Ez-in-cânib, Lârende’ye feryâdc› eri-
�üb hemân ‘Alâüddin k›rk bin ‘asker ile kalkub o¤lu Pîr Ahmed ve Kö-
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kezo¤lu be� bin er ile Lârende’de koyub o¤lu Mehemmed Begi Kon-
ya’da koyub Dâvud Begi Kayser’de, ‘Ali Begi Sivas’da koyub ‘Alâüddin
otuz bin er ile süvâr ve yayak nakkare dögüb ‘alem-i �akkalar›n açub ‘as-
kerin sâfi demüre gark edüb ‘asker çeküb yürüdü. Menzil be-menzil
Tarsus’a gelüb Danyâl Peygamberi ziyâret edüb andan geçüb kona göçe
Haleb üstüne er�idiler. Ez-in-cânib, Melik Nâs›r’a haber eri�di ki: 

– Ne turursun? K›rk bin Karaman ‘askeri diyârunu yakub y›kub gelive-
rir. Hemân otuz bin Haleb ve �âm ‘askeri kar�u ç›kma¤a ba�lad›lar. ‹ki ‘as-
ker kar›�ub cenge ba�lad›lar. Gâh sulh gâh ceng, bunlar bunda râvi ! eydür:

– Veled-i Esen, ‘Alâüddin’in Haleb’e gitdügün duyub Varsak tâife-
sin cem’ edüb Karatâ�’dan zuhûr edüb Tarsus’a gelübYah�i Hân’› idlâl
edüb Bahtiyâr’› idlâl edüb, yigirmi bin er cem’ edüb saltanat da’vâs›n
edüb, Tarsus’da hutbe okudub Karata� içinde ‘alem kaldurub Mut üs-
tüne varub Mut’u zabt eyledi. Nâm›na sikke urub Bah�âyi� Hân› �âh
edüb Sa’adeddin ve Esen vezir olub Mut �ehrinden geçüb Gülnâr’› zabt
edüb Kara-bâ¤’a ve ‘Alâiyye’ye var›nca zabt etdi. �eyh Zekeriyyâ bin
mürid ile gelüb bulu�ub Bah�âyi� Hâna eydür: 

– Pâdi�âh›m! ‘azim olay›n dersen Karamano¤lu ‘Alâüddin Silifke
kal’as›nda Mehemmedo¤lu Ertenâ’y› habs eyledi. Sekiz y›ld›r zindânda-
d›r. Varub ç›karub halâs›na kasd eyle dedi ve ç›kard›¤›n gibi tahta geçü-
rüb �âh eyleyesin dedi. Evvelden �âh o¤lu �âhd›r. Cümle Rum muhibbi-
dir. Ç›kardu¤un tuyduklar› gibi ba�›na yüz bin er cem’ olur dedi. 

Râvi eydür: Bah�âyi� �eyhden bu sözü i�düb on iki bin er ile Silifke’ye
gelüb zindândan Mehemmedo¤lu Ertenâ’y› ç›karub tahta geçürdü. Erte-
nâ’n›n zindândan ! ç›kdu¤un tuyub bin yigit Bol¤âr’dan gelüb ve iki bin
yigit ile Bozto¤an-o¤lu gelüb elhâs›l yigirmi dört bin er cem’ olub Gü-
me yaylak›na ç›kub bârgâhlar kurub ‘ay� ‘i�rete ba�lad›lar. Ez-in-cânib,
Emir�âh, Gülnâr’da hâkim idi. Mehemmed-o¤lu11 Ertenâ’n›n zuhûrun
tuyub kaçub Lârende’ye geldi. �ehzâde Pîr Ahmed’e bulu�du. Dedi ki: 

– Gaafil olma! Dü�men zuhûr eyledi dedi. Pîr Ahmed tuyub be� bin
er cem’ edüb Ermedsun’da Mirzâ Bahâd›ro¤lu Ya’kub dört bin er ile ol
dahi geldi. Kökez Begin o¤lu vâr idi. Biri Mehemmed, biri ‘Ömer. ‹ki-
�er bin er ile anlar geldiler. Gücero¤lu geldi bin yigit ile, Ferizo¤lu gel-
di bin yigit ile. Ya’kub Hân› serdâr edüb on iki bin yigit Güme Yaylâ-
k›na gönderdiler.

Râvi eydür: Ya’kub Hân on bin er ile Güme’ye geldi. Bir siyâh gice
idi. Göz gözü görmezdi. Dü�mân ‘askerin �ebîhûn eylediler. Bah�âyi�
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Hânla Veled-i Esen sekiz bin Varsak yedi bin Gülnâr ‘askeri Ya’kub Hân-
la mukabil olub muhkem ceng eylediler. Dü�mân gaalib gelüb Karaman
‘askeri hem kaçub hem ceng eylediler. ! Tâ Zengâ(n) Çe�mesine gelince
ceng eylediler. Ez-in-cânib, Pîr Ahmed Beg Lârende’de bin yigit ile Kö-
kezo¤lu’n koyub kendüsü tokuz bin yigit ile cenge eri�di. Ya’kub Hân Pîr
Ahmed Begin eri�dügün görüb Tekbîr getürüb �eyhin üstüne yürdüler.
Ez-in-cânib, Bahtiyâr Hân, Mehemmed ibn Ertenâ’y› on bin er ile Lâ-
rende üstüne gönderdi. Kendüsü Zengân’a geldi. Cenge ba�lad›lar. Çok
âdem helâk oldu. Ez-in-cânib, Ertenâ Lârende’ye eri�di. Kökezo¤lu tu-
yub �ehrlüden dört bin âdem cem’ edüb kar�u ç›kub cenge ba�lad›. 

Ertenâ eydür: 
– Ey Kökezo¤lu! Gel �ehri bana ver, sana ri’âyet edeyim. Bilürsen

ben pâdi�âh o¤lu pâdi�âh›m dedi. 
Kökezo¤lu iltifât eylemeyüb muhkem ceng eyledi. Ammâ gaayet ze-

bûn oldu. Murâd etdi ki �ehri koyub kaça. Hemân ân› gördü. Tabl nak-
kare sadâs› peydâ oldu. Meger �ehzâde Mehemmed, dü�men galebe ey-
ledügün tuyub on sekiz bin er ile eri�üb Tekbir getürüb yürdüler. �öyle
urdular k›l›c› ki dü�mân s›nub tâ¤a ç›kd›lar. Ez-in-cânib, Pîr Ahmed
Beg dü�mân› kaçurub kendisi �ehre geldi. Birâderinin ! geldügin duyub
�âd oldu. Gelüb bulu�ub iki �ehzâde, �ehr önüne kondular. Ölenleri a¤-
lad›lar. Yârl› olanlar›n yâresin ba¤lad›lar. Bunlar bunda, elhâs›l-› ke-
lâm, bizim k›ssamuz �âh ‘Alâüddin’e gelsün. 

Râvi eydür: Haleb sahrâs›nda yigirmi yedi gün ceng eylediler. Son-
ra Tâhir Hasan derler bir kar›nda�› var idi, �âm’a hükm ederdi. Mâbey-
nine girüb iki �âh› sulh eyledi. S›nur kesdiler. ‘Ahd-nâmeler verüb bir
ay iki �âh bir yere gelüb ‘ay� ‘i�rete ba�lad›lar. Andan sonra vedâ’ edüb
anlar Haleb’e gitdiler. ‘Alâüddin Lârende’ye döndü. Gelüb yigirmi gün
‘Ayntâb’da oturdu. Andan, menzil be-menzil gelmekde. Ez-in-cânib,
Ertenâ bin Mehemmed, Veled-i Esen, Bah�âyi� ve Bahtiyâr ve Bâbuk-
hâno¤lu’na âdem gönderüb dediler ki gelüb bize yard›m edesin. ‘Alâ-
üddin Haleb’de iken o¤ullar›ndan Lârende’yi alalum dedi. Mo¤ol bu
sözü i�idüb yigirmi bin er ile Tarsus’a geldi. Andan sonra �eyh Yûnus
ve Bozto¤ano¤lu, Hoca Yûnus Kulu Tarsus’a geldiler. Cümle otuz bin
âdem olub Lârende’ye ‘azm k›ld›lar. 

Râvi ! eydür: Mirzâ Bahâd›r’›n bir o¤lu dahi vâr idi, ‘Ali Pâ�â derler.
Eregli’de otururdu. Ez-in-cânib, Ertenâ Eregli’ye gelüb otuz bin er ile ‘Ali
Pâ�ây› zencire çekdiler. Ertenâ ve Esen ve Bahtiyâr, Eregli’de oturub yigir-
mi bin er ile Mo¤olu Lârende’ye gönderdiler. Dört bin er ile Mo¤olun ar-
d›nca Hoca Yûnus ve Bozto¤âno¤lu’n gönderdiler. Elhâs›l-› kelâm, on bin
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er ile Mo¤ol ‘askeri Lârende önüne eri�di. Ez-in-cânib, �ehzâde Mehem-
med Beg, on sekiz bin Karaman ve Mo¤ol begleri, �alicân, Kutlu Beg kar-
›�ub muhkem ceng eyledi. Mo¤ol s›nd›. Hemân dört bin er ile Bozdo¤a-
no¤lu eri�üb iki gün ceng k›ld›lar. Üçüncü gün Ertenâ begleri ile Ereg-
li’den göçüb bir seher Lârende önüne eri�üb Mo¤ol ‘askerin zebûn gördü.
K›l›c ‘uryân edüb yürüdüler. Karaman begleri muhkem zebûn oldu. 

Râvi eydür: Hoca Yûnus Bozdo¤an-o¤lu, Mehemmed’e eydür: 
– Niçün bir hâine yard›m ederiz? Bizim �âh›muz ‘Alâüddin’dir.

Sonra yüzüne nice bakaruz? Niçe ihsân›n gördük. ‹nsâf m›d›r, �âh›m›z
o¤lu dü�men elinde zebûn biz dü�mene yard›m edevüz, dedi. Hemân bir
iki beg cümle kabilesi ile ! Karamano¤lu taraf›na geçdiler. Gelüb �ehzâ-
denin dizin öpüb cenge gitdiler. Mehemmed Beg Kökez’e eydür: 

– Kimdür bunlar, dü�men iken dost oldular, dedi. Kökez eydür: –
Bunlar boy begleridir, asl› �ehzâdelerdir. Üçer bin obadur dedi. Mehem-
med Beg, bunlar gelmek ile gene cenge ba�lad›. Ertenâ bunlar›n Karaman
‘askerine döndügün görüb on bin er ile bu iki begi ortaya alub muhkem ze-
bûn eylediler. Mehemmed gördü ki yigirmi sekiz bin dü�mân ‘askeri bu iki
begi ortaya ald›lar, helâk etmege kasd eylediler. On sekiz bin er ile ikdâm
edüb ellerinden alub üzerlerinden dü�mân› savd›. Ol mahalde Pîr Mehem-
med Beg sekiz bin er ile eri�üb dü�mân› iki bölük edüb kar›nda�›na eri�di.
Muhkem cenk k›ld›lar. Bunlar bunda cengde. Ez-in-cânib, sultân ‘azim ‘as-
ker ile Tarsus’a geldi. �ehrlü istikbâl edüb Yah�î Hân› ve Bahtiyâr’› görme-
di. Yah�i Hân› sordu. ‘Âsî oldu¤un haber verdiler. ‘Alâüddin gazaba geldi,
emr eyledi. Ne denlü akrabâs› ve muhibbi vâr ise tutub habs eyledi. 

Sultân eydür: 
– Hâin o¤lu ! hâindir. Yedi kerre ‘âsî oldu ba¤›�lad›m. Allah nasib

ederse bu kerre helâk edeyim dedi. Sultân hemân ›l¤âr edüb k›rk bin er
ile Lârende’ye eri�di. Ez-in-cânib, dü�mân iki �ehzâdeyi ortaya alm›� idi.
Yedi gün yedi gice ceng edüb muhkem zebûn olmu�lar idi. Kaçma¤a
kaadir olmam›�lar, dört yan›n ba¤layub zebûn eylemi�ler idi. Hemân
birisi(?) nakkareler çal›nd›, ‘alem pervâzlar› aç›ld›. K›rk bin er ile sul-
tân ç›kageldi. O¤ullar›n zebûn görüb gözleri kanla toldu. K›l›c ‘uryân
edüb yürdüler. Emr eyledi. Dü�mân›n dört yan›n ba¤lad›lar. �öyle urdu-
lar k›l›c ki, Lârende Sahrâs› kanile toldu, le� tâ¤lar gibi y›¤›ld›. Yar›s›n
k›rd›lar, yar›s› kaçd›. Mukbil ve Rüstem, O¤uz Hân, yigirmi dört bin er
ile ard›nca gidüb kendüsü o¤ullar›n alub �ehre geldi. Her biri k›rmuzu
kana boyanm›�. Yârelerin sard›lar, �ehid olanlar› defn etdiler. 

Râvi eydür: Hoca Yûnus, Bozdo¤âno¤lu, sultân›n dizin öpdü. Me-
hemmed Beg bunlar›n eyledügün haber verdi. Sultân bunlara, istedikleri
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! mans›blar verüb ri’âyet eyledi. Ez-in-cânib, Mukbil hâinlere eri�üb ki-
mini k›rd› ve kimini esir eyledi. ‘Ali Pâ�ây› kurtard›. Cümle r›zklar›n ya¤-
mâ eylediler. Tarsus’u ‘Ali Pâ�â’ya verdi, kendüsü Lârende’ye geldi. Sabâh
‘Alâüddin divân eyledi. Cümle begler gelüb sâ¤ ve solunda karâr eylediler.
Mukbil, esir eyledügü dü�menin ne denlü esbâb› ald›larsa sultâna teslim
eylediler. ‘askerine ba¤›�lad›. Ez-in-cânib, Ertenâ ve Esen ve Bâbukhâno-
¤ullar›, Kutlu ve �alincâ kaçub Payâs taraf›na gitdiler. 

Râvi eydür: Sultân ‘Alâüddin, o¤lu Mehemmed’i Konya’ya gönder-
di, Pîr Ahmed’i Ermenâk’e gönderdi ve birâderi Dâvud Begi Kayseriy-
ye’ye hâkim eyledi. ‘Ammüsü Mîr-�âha Mut ve Gülnâr’› verdi ve O¤uz
Hâna Silifke’yi verdi ve Mahmud Pâ�âya Sivas’› verdi. Mîr Hasan’a K›r-
�ehr’i verdi. Aksarây’› Halil Bege verdi ve ‘Ali Pâ�âya Tarsus’u verdi. ‘Ali
Bege Nigde’yi verdi. ‹sma’il Bege Beg�ehri’n verdi. Ya’kub’a Herakliy-
ye’yi verdi. H›z›r Bege Andu¤ kal’as›n verdi. Kendüsü Lârende’de tah-
ta geçüb ‘ay� safâya ba�lad›. 

Râvi eydür: Sultân›n ‘ammüsü Mîr Musâ’n›n bir o¤lu ! var idi, ad›na
Karaman derler idi. Sultân buna ri’âyet edüb Atana’y›, Payâs’a var›nca ve-
rüb beg eylemi� idi. Karaman varub Payâs’da üç y›l sâkin oldu. Bir hâd›m
vâr idi, La’l A¤a derler idi. Karaman’›n hem lâlas› ve hem kethüdâs› idi. 

Râvi eydür: Ertenâ ve Esen ve Bahtyâr ve Bah�âyi� ve Mo¤olo¤ullar›,
sultân elinden kaçub Payâs’a geldiler. Karaman’a bulu�dular. Bir ay an-
da sâkin oldular. Gene ba�lar›na on bin er cem’ edüb bunlar gelüb
Karaman’a dediler ki: 

– Biz müneccimlerüz! Senin tâli’in tutduk. ‘Alâüddin elinden mül-
ki alacak sensin ve hem, mülk evvel senin baban Mîr Musâ’n›n idi. Gel
imdi seni pâdi�âh edelim. Varub evvel Nigde’yi ‘Ali Beg elinden alalum
dediler. Niçe hîle edüb Karaman’› azdurub Karaman ‘asker cem’ edüb
bunlar›n sözünü gerçek sanub yigirmi bin er cem’ edüb on bin dahi hâ-
inler cem’ edüb otuz bin er ile Nigde üstüne geldiler. Ez-in-cânib,
Nigde’ye iki hâkim eylemi� idi, birisi ‘Ali Beg ve biri Hoca Ya’kub. Bir
gün gaflet ile basub ‘Ali Begi tutub habs eylediler. Hoca Ya’kub kaçub
Lârende’ye gitdi. Elhâs›l, ! Karaman’› �âh eylediler. Veled-i Esen vezir
oldu. Ertenâ ile Yah�i Hân kethüdâ oldu. �alincâ’y› ve Kutlu’yu ser’as-
ker eylediler. Nigde’den geçüb gaafil Aksarây’› basub Halil’i habs eyle-
diler. Lâin a¤ay› Nigde’de dizdâr edüb koyub gitdiler. Ez-in-cânib,
Hoca Ya’kub Lârende’ye gelüb divâna girüb ‘Alâüddin’e Karaman k›s-
sas›n haber verdi, meded taleb eyledi. 

‘Alâüddin beglere eydür: 
– Ey begler! Dünyâda benim, Esen gibi ve Ertenâ gibi yavuz dü�menim
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yokdur. Nice y›ld›r çal�urum hakk›ndan gelemedim dedi. ‘askerin cem’
edüb sahrâya ç›kd›. Otuz iki bin er ile gitdi. Ez-in-cânib,12 Karaman, Ve-
led-i Esen ve Ertenâ gaafil Aksarây’da otururken dört yan›n bunlar›n ba¤-
lad›, kaçma¤a yol komad›. Hisâr› çevrüb cenge ba�lad›lar. Sultân a�a¤dan
bunlar yukarudan ceng k›ld›lar. Veled-i Esen zebûn oldu, kaçamad›. 

Karaman’a eydür: 
– Bu kerre ‘Alâüddin beni ihlâk eyler. Zirâ çok reng verdim, dedi. An-

dan sonra burc(d)a ceng ederken Veled-i Esen’e sultân›n gözü râst geldi.
Sultân eydür: 
– Ey hâin! �imdin gerü almadan nice kurtulursun, dedi. 
Veled-i Esen eydür: 
– Ey sultân! Ben sana ! yigirmi kere h›yânet eyledim, ‘aceb bu kerre

dahi günâh›m ba¤›�lasan, senin diyâr›nda durmasam, ç›kub gitsem, ba-
na k›ymasan olmaz m›, dedi. 

Sultân eydür: 
– Ya bu o¤lan› niçün azd›rd›n, dedi. 
Veled-i Esen eydür: 
– Mürüvvet eyle, lûtf eyle, dedi. 
Vüzerâ eydür: 
–Eski dü�mân dost olmaz. F›rsat elde iken helâk eylemen gerek, dediler.

Sultân-› mürüvvet kerem azâd eyledi. Veled-i Esen cümle ‘askerin alub
ve r›zk›n, ç›kub gitdi. Aksarây’dan sultân göçüb Nigde’ye geldi. Hisâr›
y›kub Karaman’› tutub habs eyledi. Sonra begler dilek edüb sultân ‘afv
eyledi yine mans›b verdi. Nasihat edüb Halil’i habsden ç›karub yine Ak-
sarây’a beg eyledi. Andan geçüb Nigde’ye geldiler. La’l A¤a hisâr› açub
gelüb sultâna ‘özrün diledi. ‘Ali Begi dahi zindândan ç›karub Nigde
begligin verdi. Andan sonra sultân cümle begleri ile Lârende’ye geldi.
Nice zamân ‘ay� ü ‘i�ret edüb kald›. 

Râvi eydür: Germiyâno¤lu, alt› y›l diyâr›n terk edüb gezerdi. Bir
gün bah�dan(?) ba�›na on bin er cem’ edüb ‘asker çeküb Hamîdo¤lu ‹l-
yâs’a geldi. ! Karamano¤lu ‘Alâüddin’den �ekvâ eyledi. Dedi ki:

– �ehrim elimden alub kar›nda�› o¤luna verdi. Üç pâre kasabay›
‘Osmâno¤lu’na verdi. 

Hamîdo¤lu eydür: 
– Bana eyledügü cefây› kimseye eylemedi. Cümle diyâr›m harâb ey-

ledi. Bir niçe y›l tuflide gezdim. Sonra beni tutub habs eyledi. Ez-in-
cânib, diyâr›m› Mustafa’ya verüb sonra insâfa gelüb bana verdi. Üç pâ-
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re �ehrim Egridir’i, Burdurmur’› kendüye hâs eyledi. Egridir’de iki su-
ba�› kodu, alt› bin Karaman ‘askeri ile. 

‘Ali�âr eydür: 
– Gel ‘Osmâno¤lu Murâd Bege varal›m, yard›m isteyelüm dedi. ‹l-

yâs, ‘Ali�âr yigirmi üç bin er cem’ edüb ‘Osmân diyâr›na gelüb Murâd
Bege bulu�dular. Dediler ki:

–Bize yard›m eyle, diyâr-› Karaman’› taht edin, sana al›virelim, se-
ni pâdi�âh edelim. �imdin gerü Konya’y› taht edelüm dediler. Murâd
Begin gönlü oldu. ‹ki kâfir begi vâr idi, ân› dahi bile ald›lar. Birisi Kut-
lu ve biri Timurta� derler. Otuz bin ‘asker cem’ edüb yigirmi bin Ger-
miyân, Hamîdo¤lu bin er ile evvel Kütâhiyye üstüne geldiler. �ehri alub
Karaman beglerin kaç›rd›lar. Gene taht› Germiyâno¤lu zabt eyledi.
Andan geçüb ! Hamîd diyâr›na geldiler. Egridir’i muhâsara edüb alt› ay
ceng eylediler. Sonra Karaman ‘askerin k›rub Umur Begi ve ‘‹sâ Suba-
�›’y› habs eylediler. Diyâr-› Hamîd’i cümle zabt eylediler. Andan sonra
cem’ edüb ‹shaklu öñünde kondular. Ez-in-cânib, Murâd Beg, Demir-
ta� ve Kutlu otuz be� bin er ile gelürken kar›nda�› Mustafa Murâd Bege
bulu�du. Dedi ki: 

– Lây›k m›d›r bunlar›n sözlerine uyub Karamano¤lu ile ceng ede-
sin? Bizim kuvvet bulmam›za sebeb Karamano¤lu’dur. Bunlar bizi tu-
tub habs eyleyüb Karamano¤lu halâs eylemedi mi? Karamano¤lu olma-
sa bunlar bizi ortadan çokdan kald›r›rd› dedi. Murâd Beg, Mustafa’n›n
sözüne iltifât eylemeyüb otuz bin er ile ‹shaklu’ya gelüb kondu. 

Râvi eydür: Ayd›no¤lu’na Saruhâno¤lu’na ‹bn E�ref’e mektûb gön-
derdi. Dedi ki:

– Siz dahi gelüb yard›m edesiz. Karamano¤lu ‘Alâüddin’i tutub di-
yâr›n ‘Osmâno¤lu’na virevüz. Bunlar dahi mektûba cevâb yazub gön-
derdiler: Karamano¤lu bizim �âh›m›z o¤ludur, velini’metimizdir. Biz
âna kar�u komaz›z demi�ler. Elhâs›l, bu be� beg ‹shaklu’da cenge hâz›r
olub oturdular. ! Ez-in-cânib Osmâno¤lu Mustafa Beg Lârende’ye ge-
lüb sultâna bulu�du. Cenge hâz›r olan beglerin ahvâlin hikâyet eyledi.
Begler tuyub ta’accüb k›ld›lar. 

‘Alâüddin eydür: 
– Germiyâno¤lu ve Hamîdo¤lu bizimle ‘adâvet eylese ‘aceb degil.

Zirâ anlara çok cefâ eyledik. Ammâ Murâd Bege eylikden gayri nesne
eyelemedik. Eylige eylik olsa, öküze b›çak olmazd›! dedi. Hemân emr
eyledi, hâz›rda ve gayibde olan beglerin cem’ edüb Bol¤âr ve Gülnâr ve
Türkmân ve Kürd ve Karaman ‘askerin cem’ eylediler. Cümle gelüb
Konya’da dernek eylediler. Mo¤ol begi Atâ Beg, sultân›n otâ¤›n götü-
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rüb Ak�ehr önüne kondu. ‹ki ‘asker mukabil bir hafta oturdular. Mâ-
beyinlerine sulh içün begler gidüb geldiler. Kaabil olmad›. Ceng yarâ-
¤›n görme¤e ba�lad›lar. Bir gün sabâh alây ba¤lad›lar. ‹ki tarafdan çar-
hac›lar meydâna girdi. ‘Azim ceng eylediler. 

Râvi eydür: Tur¤udo¤lu ‘Ali Beg meydâna girüb Murâd Bege ça¤›r-
d›, dedi ki: 

– Ey Murâd Beg! ‘Osmân, Karamano¤lu degmesidir ve senün pede-
rünü Germiyâno¤lu habsinden ç›karan Karamano¤lu degil midir?
‘Alem ve nakkare veren Karamano¤lu ! degil midir? �imdi nice ceng
edersin ve Tekfûr-› Kostantin’den iki kâfir begin niye yard›mc› ald›n?
Müselmân üstüne geldin, Müselmân olan kâfir ‘asker mi cem’ eder, de-
di. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin eydür: Mo¤ol beglerine, Kutlu ve Timur-
ta�’› ortaya al›n dedi. Yigirmi bin Mo¤ol tî¤ çeküb kâfir çerisin ortaya
ald›lar. Muhkem ceng k›ld›lar. Demirta�’› yârelediler. Ân› görüb Ger-
miyâno¤u yürüdü on dört bin er ile. Karaman tarafdan Bol¤âr ve Gül-
nâr ‘askeri yürüdü. Kökezo¤lu ve O¤uzo¤lu muhken ceng k›ld›lar. Ger-
miyâno¤lu’n y›kd›lar. Muhkem yâre urdular. Ân› görüb Hamîd ibn ‹l-
yâs yürüdü, ‘Ali�âr’› kurtard›, ata bindirdi. Andan sonra Karaman ‘as-
kerinden Kayser begleri Evrân Beg ve Encât Beg yürüdü. Ân› görüb
Murâd Beg yürüdü. ‘Azim ceng oldu üç gün. Dördüncü gün Dâvud Beg
ve Kosuno¤lu, Kürdistân ‘askeri ile tî¤ çeküb yürüdüler. Hây hûy âsmâ-
na ç›kd›. Dört gün muhkem ceng oldu. Sultân cenge girmedi. Ta�radan
Karaman begleri ile seyr ederdi. ‘Osmâno¤lu muhkem zebûn oldu.
Dört yerde yâre eri�di. Evvel ! dönüb kondular. Begler ortaya sulh et-
mek girüb Dâvud Beg eydür: 

– Niçün sulh olursun? Dü�men zebûndur. Emr eyle ‘askerin çok et-
raf›n ba¤lasunlar, cümle k›rsunlar, dedi. ‘Alâüddin ma’kul görmedi.

Râvi eydür: Y›lda Arpa Akçesi vericek oldular. Bir o¤lan rehin ald›-
lar, Beg�ehri’ne habs eylediler. Kendüsü dönüb diyâr›na gitdi. ‹ki y›l
geçdi mâbeyninden. 

Râvi eydür: Germiyâno¤lu Mo¤ol beglerin cem’ edüb Veled-i Esen
�alincân, Atâ Beg, ‘‹sâ, ‹smâ’il nedenlü Mo¤ol begleri var ise dedi ki:

– Eger sultâna yard›m eylemeyüb bizden taraf› dutarsanuz
Karaman’› cümle size verelüm, dedi. Bunlara sultân, ibn Mehem-
med’den ötürü cefâ eylemi� idi. Yedi kimesne bunlar dediler ki: 

– Siz tedârik görün, biz size yard›m edelüm. Ne denlü Mo¤ol begi vâr
ise sultâna dü�mân edelüm dediler. Ez-in-cânib, Murâd Bege dahi vâki’
olan k›ssay› bildirdiler. ‹bn ‘Osmân, otuz yedi bin er cem’ edüb Kutlu’yu
ve Demirtâ�’› alub diyâr-› Germiyân’a geldiler. Germiyâno¤lu istikbâl
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edüb Kütâhiyye önüne kondular. Cümle iki �âh be� ! bin er cem’ k›ld›lar.
Kütâhiyye(den) göçüb menzil be-menzil Ak�ehr önüne kondular. Mo¤ol
beglerine haber gönderdiler ki ‘ahdinüze dursaz, vakt-i hâcetde bizden
cânibe dönesiz, dediler. Ez-in-cânib, sultâna haber eri�di ki, ne turur-
sun? Gene ‹bn ‘Osmân ve ‹bn Germiyân ‘ahdini bozub ceng tedârikin
edüb Ak�ehr üstüne geldiler.

‘Alâüddin beglere eydür:
– ‹bn ‘Osmân’›n ne ‘ahdi dürüsdür ve ne imân›, dedi. Emr eyledi,

Karaman begleri, Bol¤âr ve Gülnâr ve Ermenâk ve Nigde ve Kayseri,
otuz sekiz bin er cem’ edüb kona göçe Ak�ehr’e arka verüb mukabele-
sinde kondular. �âh ‘Alâüddin mektûb yazub ve fetvâ edüb gönderdi.
Mektûbu Murad Bege sundular. Alub mektûbu okudular. Ne denlü
‘ulemâ var ise kulak tutdular. Demi� ki: 

– Ey Murâd Beg! Müselmân Müslümâna k›l›c çekmek kang› kitâbda var-
d›r? Müslümân kâfir ‘askerinden yard›m alub Müselmânlar k›rma¤a gelmek
kang› mezhebde vard›r, dedi. Fetvâlar› yan›nda olan ‘ulemâlara okudasun,
göreler din-i Muhammed’e eyledügün fi’iller var m›d›r, demi�. 

Murâd Beg iltifât eylemeyüb mektûb ve fetvâlar› pâre pâre edüb ceng
ça¤›rtd›. ! Ez-in-cânib, gelüb k›ssay› Sultân ‘Alâüddin’e haber verdiler.
Emr eyledi, cümle Karaman begleri çîn pulâda gark olub alây ba¤lad›-
lar. ‹ki ‘asker mukabil olub meydâna çarkac›lar girüb bir fasl ceng eyle-
diler. Ez-in-cânib, elli be� bin ‘asker ile ‹bn ‘Osmân ‹bn Germiyân yü-
rüdü. Ez-in-cânib, taraf-› ‘Alâüddin ‘askerin üç böldü. Mukbil ve Rüs-
tem ve O¤uz Hân, on bin er ile yürüdü ve Tur¤udo¤lu ve Kökezo¤lu on
bin er ile yürüdü. ‘Alâüddin ve Ca’fer on yedi bin er ile yürüdü. Tek-
bir getürüb muhkem ceng oldu. Hudâ f›rsat verüb Mukbil Bol¤âr ‘as-
keri ile ikdâm edüb ‹bn ‘Osmân’›n tu¤un y›kub ald›lar. ‘asker-i ‘Osmân
s›nma¤a ba�lad›. Ez-in-cânib, ‹bn ‘Osmân’dan Mo¤ol beglerine mek-
tûb varm›� idi: ‘Ahdinüze turub gelesiz deyü. �âh ‘Alâüddin dahi gön-
dermi� idi. Mo¤olun yedi bölügü bir yere gelüb dediler ki ‹bn ‘Osmân’a
yard›m edevüz dediler. �alincâ ve Esen ve ‘‹sâ bunlar ‘Alâüddin’i sev-
mezler idi. Anlar yigirmi bin er cem’ edüb dediler ki: 

– Biz Karamano¤lu’nun çokdan f›rsat›n gözlerüz, deyüb yürüdüler.
Dört bölügü hakk-› nân gözleyüb gelmediler. ! Ez-in-cânib, Murâd Beg
‘askeri s›nub tu¤ y›k›lub kaçmak mahallinde iken yigirmi bin ‘asker eri-
�üb ‹bn ‘Osmân kuvvet bulub yine yürüdüler. Yedi gün cenk eylediler.
Hikmet-i ilâhi ‘asker-i Karaman s›nd›. Sultân gördü dü�mân gaalibdir.
Ah�âma denlü ceng eylediler. Ah�âm er�ince cümle bârgâhlar›n dev�ü-
rüb ›lgâr edüb Konya �ehrine geldiler. Hisâra girüb kapuyu ba¤lad›lar.
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O¤ullar›na karda�lar›na mektûb gönderdiler. Bunlar bunda ‘asker cem’
etmekde. Ez-in-cânib, taraf-› ‹bn Germiyân ve Murâd Beg ve Mo¤ol
begleri sultân›n gitdügün duyub yetmi� bin er ile gelüb Konya �ehrin
ihâta edüb cenge ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Bir gün seher vaktin bir toz peydâ oldu. Otuz bin er ile
Dâvud Beg ve Kaya Begin o¤lu Erto¤d› ve Kosuno¤lu eri�di. Konya ka-
pusuna yürüdüler. ‹bn Germiyân k›rk bin er ile kar�u vârd› ki hisâra
komaya. Ân› görüb içerüden sultân otuz bin er ile ta�ra ç›kd›lar. �öyle
k›rd›lar ki on bin helâk oldu. Germiyâno¤lu kaçd›. Murâd Begi ortaya
ald›lar. Dört yân›n ba¤lad›lar. Üç gün üç gice ceng eylediler. ‹bn ‘Os-
mân muhkem zebûn olub amân ! ça¤ru�ub amân dilediler. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– F›rsat demidir pâdi�âh›m, Hemân k›ralum, dedi. Zirâ bunlar bî-

as›ld›r, hân o¤lu degildir. ‹ylik nedir, mürüvvet nedir bilmezler. F›rsat
bulsalar babalar›n katl ederler. Zebûn olsalar kul olurlar, dedi. 

Sultân eydür: 
– Mürüvvet degüldür zebûna k›ymak. Eger yine h›yânet ederse gene

bula dedi. ‘Alâüddin emr eyledi, yol verdiler ç›kub kaçd›. Ak�ehr önü-
ne geldiler. Sultân Tâ¤›na ç›kub Konya’ya13 didebânlar sald›lar. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin, ‹bn ‘Osmân’nun ç›kub cebehânesin ve cüm-
le a¤›rl›¤›n r›zk›n esbâb›n b›rakd›rm›� idi. Cümle ‘askerine taksim ey-
ledi. Mâ’adas› yigirmi yük akçe kalm›� idi. Ân› hazinesine zabt eyledi.
Dâvud Begi Konya’da koyub kendüsü Lârende’ye geldi. Cümle
Karaman begleri ile ‘ay� safâya ba�lad›lar. 

Râvi eydür: Âl-i Selcuk neslinden Keyhüsrev’in k›z› k›z›ndan bir k›z
kalm›� idi. Gaayet mahbube idi. Huten Bânu derlerdi. Aksarây’da sa-
râylar› vâr idi. ‘Alâüddin Mehemmed Bege al›verüb k›rk gün dügün ey-
lediler. Lârende sahrâs›n ni’metiyle toldurdu. K›rk gün ‘ay� safâya me�-
gûl oldular. Bir o¤lu vücûda geldi. ! Ad›na ‹brahim Beg derler. Ez-in-
cânib, Murâd Beg didebân göndermi� idi. Kendi Sultân Tâ¤›nda karâr
etmi� idi. Didebân gelüb eydür: 

– Karamano¤lu, o¤lu Mehemmed Hân ile ‘ay� ü safâda ammâ ‘askeri
çokdur dedi. 

Demirta� eydür: 
– Karamano¤lu üstüne varmakdan Beg�ehri’ne varub karda�›n›

habsden kurtarmak yegdür dedi. Murâd Beg Demirta� Kutlu’yu serdâr
edüb sabâh namâz›nda Beg�ehri’ne geldiler. Hisâr kapusun açub bulub
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içerü girüb kal’ay› zabt edüb karda�›n zindândan halâs eylediler.
Karamanlu kaçub ‘Osmânîler zabt eyledi. Yan›nda dört pâre kal’a ald›-
lar. Murâd Beg, Demirta� Kutlu’yu on yedi bin er ile Beg�ehri’nde ko-
yub kendüsü Bursa’ya geldi. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin �âh dügünü ta-
mâm edüb begleri ile bir gün musâhabet edüb otururken haber geldi ki: 

– ‘Osmâno¤lu Beg�ehri ile üç pâre kal’an› alub zabt eyledi, dediler.
‘Alâüddin eydür: 
– Bu âdemin sözünün mefhûmu yokdur. Bilmem ne milletdendir?

Zebûn olsa kulun olur, amân diler, yine kurtulsa bildigün i�ler, deyüb
‘Alâüddin gazaba geldi. Emr eyledi. ! Cümle ‘askeri ile göçüb menzil
be-menzil Beg�ehri’ne kar�u bârgâhlar kurub oturdular. Sabâh olub
Demirta� Kutlu gördü ki sahra bârgâh ile tolmu�. Ceng edemeycegin
bilüb bir gice kal’ay› b›ra¤ub kaçub gitdi. 

Râvi eydür: Sultâna Demirta�’›n14 kaçub gitdügün haber verdiler.
Gelüb kal’alar› zabt eylediler. Sultân Beglerin cem’ edüb eydür: 

– ‘Osmâno¤lu bizim diyârum›za niçe gelür? Yarak görün, biz dahi
an›n diyâr›n› ata çignedelüm, dedi. Zirâ biz ân› tabl ü ‘alem sâhibi ey-
ledik. Âna ‘ivaz bizim diyâr›muzu harâb eylemek istedi. Elhâs›l-› kelâm,
k›rk yedi bin15 er cem’ edüb Karahisâr önüne kondular. ‘Alâüddin k›rk
gün oturub Mîr�âh ve Ayd›n ve Saruhân ve Mente�a ve E�refo¤lu’na ha-
ber gönderdi. Ez-in-cânib, bunlar sultân›n mektûbun görüb ‘askerin
cem’ edüb cümlesi Karahisâr öñünde gelüb ‘Alâüddin’e bul�ub pi�ke�-
lerin çekdiler. 

‘Alâüddin eydür: 
– ’Osmâno¤lu ve Hamîdo¤lu bize kasd eylediler. Biz anlar› diyâr sâ-

hibi eyledik. Anlar bizim diyârmuza kasd ederler, dedi. Hele siz eyle-
medinüz, dedi. 

Ayd›n ve Saruhân eydür: 
! – Hâ�â babamuz baban kuludur ve biz sultân›m›n kuluyuz, dediler.

Sultan bunlara ri’âyet edüb hil’at verdi. Dediler ki: 
– ‘Osmâno¤lu hep bizim diyâr›muza dahi kasd eder dediler. Nice

edelüm, dediler. 
Sultân eydür: 
– Bizden oldu an› tabl ü ‘alem sâhibi eylemek. Yine cefâs›n çeke-

lüm, dedi. Hemân göçüb diyâr-› Germiyân’a geldiler. Germiyâno¤lu
istikbâl edüb bulu�ub görü�düler. Geçen mâcerâlar›n haber verüb ‘öz-
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rün dilediler. K›z verüb k›z ald›lar. Tâ ezelî tâ(y›)-yegen da’vâlar› vâr
idi. Kütâhiyye önüne konub ziyâfet k›ld›lar, cem’iyyet eylediler. Ayd›-
no¤lu ve Saruhân ve Mente�a ve Hamîd ibn E�ref Germiyâno¤lu ve
‘Alâüddin, ‹bn ‘Osmân’dan �ikâyet edüb ‹bn Germiyân eydür: Sultâ-
n›m! Bu husûsda suc senindir. Bir çobân iken, bir yörük o¤lu iken tabl
ü ‘alem verdin. Ben dört kerre habs eyledim. Murâd›m helâk eylemek
idi. Sen benimle an›nçün ceng eyledin. Ân›n hât›r› içün vilâyetimi
elimden ald›n. Bana nice cefâ eyledin. Ben sana demez miydim, bî-
as›ld›r, sonra cefâs›n sen çekersin, ko helâk edeyim, dedim, komad›n.
Sana mükâfat vilâyetine ! kasd eyledi dedi. Elhâs›l-› kelâm, ‘Alâüddin
emr eyledi. K›rk dört (bin) Karaman, Bol¤âr, Kayser ve Tur¤ud ve
Bayburd Türkmân ve Kürd ve Mo¤ol ‘askeri Eski�ehr üstüne gelüb sah-
rây› bârgâh ile toldular. Germiyân ve Ayd›n ve Saruhân ve Hamîd ve
Mente�a ve E�ref otuz bin er ile anlar dahi gelmekde. 

Râvi eydür: Edrene ile ‹stanbul aras›nda Murâd Beg kâfir elinde �e-
hid olmu� idi. O¤lu Bâyezid Hân yerine �âh olmu� idi.16 Ez-in-cânib,
Karamano¤lu ‘Alâüddin’in Eski�ehr önüne geldügün duyub otuz bin er
cem’ edüb Demirta� ve Kutlu’yu evvel gönderdi. Yigirmi bin er ile ken-
disi dahi menzil be-menzil gelmekde. Ez-in-cânib, Mehemmed Hân
on yedi bin er ki Dâvudî z›rhl› Mo¤ol dilâver ile otuz bin ‘Osmân ‘as-
kerine kar�u varub iki ‘asker karu�ub dört gün muhkem cenk k›ld›lar.
Mehemmed �âh ceng edüb giderken Demirta�’a râst gelüb topuz ile dö-
ge döge at›ndan y›kub ba¤layub habs eyledi. ‘asker-i ‘Osmân s›nma¤a
ba�lad›. ‘‹sâ Beg derler alt› bin er ile bir yanâdan eri�di. On bin Bol¤âr
‘askeri sabânc›s›yla Kökezo¤lu eri�di. ! ‘Osmân ‘askerin bölük bölük ey-
lediler. Ez-in-cânib, bu tarafda yigirmi bin er ile Bâyezid Hân erü�üb
muhkem ceng oldu, üç gün m›kdâr›. Ez-in-cânib, �âh ‘Alâüddin k›rk
be� bin Rûm ve Yunân Mo¤ol Türkmân ‘askeri ile eri�üb Tekbîr getü-
rüb tî¤ çeküb Karaman begleri yürdü. Ceng gitdikçe ziyâde oldu. Bir
hafta cenge kald›lar. ‹ki tarafdan sekiz bin âdem dü�dü. Bâyezid Hân
Karaman ile cenge tâkat getürmeyüb Germiyâno¤lu’na âdem gönderüb
sulh taleb eylediler. Ez-in-cânib, Germiyân ve Ayd›n ve Mente�a ve Sa-
ruhân ve Hamîd ve E�ref, bu alt› beg yigirmi bin er ile gelüb konub iki
�âh›n mâbeynine girüb sulh eylediler. Demirta�’› ve Kutlu’yu otuz bin
altuna satd›lar. Andan sonra kat’-› nizâ’ ve fasl-› husûmet edüb diyâr-
lar›na gitdiler. Ez-in-cânib, Sultân ‘Alâüddin kerr ü fer ile Konya’ya
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geldi. Begler ile safâya ba�lad›. Ez-in-cânib, Bâyezid Hân gayret ate�iy-
le ba¤r›n yakub ol Germiyân ile sulh oldu. Hoca derler bir kar›nda�› vâr
idi. Kutlu’yu ve Demirta�’› otuz bin ile Karaman’a gönderdi. Otuz bin
er ile kendüsü Saruhân üstüne vard›, diyâr›n zabt etdi. ! Ayd›n ve Men-
te�a ve Hamîd diyâr›n cümle zabt eyledi. Bunlar Karamano¤lu’na kaçub
geldiler. Bâyezid gelüb mülkimizi elimizden ald› deyü �ekvâ k›ld›lar.
‘Alâüddin ‘asker cem’ine ba�lad›. 

Râvi eydür: Hoca Demirta� ve Kutlu Ak�ehr önüne konub oturdu-
lar. Ez-in-cânib, Ak�ehrli bunlar ile imtizâc edemeyüb cenge ba�lad›-
lar. Ez-in-cânib Mehemmed Hân Mo¤ol begleri ile Sultân Tâ¤›nda ‘ay�
safâda idi. �ehrli mektûb gönderüb Mehemmed �âh mektûbu görüb
diledi ki cenge kalka. 

Mo¤ol begi Atâ Beg eydür: 
– Ak�ehr’i bana ver vatan edineyim ve ‘asker-i ‘Osmân ile ben darb›

söyle�ürem dedi. Mehemmed Beg Atâ Bege �ehri verdi ve hüccet verdi.
Hemân on bin Mo¤ol ‘askeri ile ‹shaklu’ya indiler. Ez-in-cânib, Me-

hemmed Hân dahi ardlar›nca sekiz bin Karaman dilâverleri ile ‹shaklu’ya
indiler. ‹bn Taraf Atâ Beg Mehemmed Hân geçüb Ak�ehr’e yak›n eri�di.
Hoca Demirta� nakkare sadâs›n duydular. ‘Alem-i �akkalar›n gördüler.
Hemân ‘asker cem’ k›ld›lar. ‘Aceb kim evlâ ? deyü teferrüc ederken Me-
hemmed Hân sekiz bin server ile Hoca’n›n üstüne yürüdü. ! Mo¤ol ‘as-
keri ‘Osmân ‘askerin ortaya alub cenge ba�lad›lar. ‘Osmân ‘askeri cenge
tedârik edemeyüb Karmânîler galebe edüb dokuz bin er helâk k›ld›lar. ‹ki
begler bîkes helâk edildiler. Hoca’ya dört yerde yâre urdular. Bir yükrek
ata binüb kaçd›. ‘Osmân ‘askeri kaçub r›zk›n begler ya¤mâ k›ld›lar. �ehri
Mo¤ol zabt eyledi. Mehemmed mâlin ve cebehânesin alub Karaman beg-
leri ile Konya’ya geldiler. ‘Alâüddin kar�u ç›kub o¤lunun arkas›n yeripdi.
Alub Konya’ya geldi. Hazret-i Mevlânâ üstüne gelüb ziyâret edüb kurban
kesdiler. Cümle evliyây› ziyâret k›ld›lar. Mehemmed Beg Konya’da sâkin
olurdu. Pîr Ahmed’e Kayseriyye’yi vermi� idi. H›z›r Beg Aksarây’da sâkin
olurdu. Karda�› Dâvud Bege Kayseriyye’yi verdi. Ermenâk’i Halil’e, ‘Ali
Bege Nigde’yi, Emîr�âh’a Gülnâr’› ve O¤uzhân’a Silifke’yi verüb Mehem-
med Begi Lârende’ye gönderdi. Kendüsü Konya’da oturdu. Cümle
Karaman begleri cem’ edüb divân eyledi. Oturub musâhabet ederken iki
âdem divâna girüb feryâd edüb dediler ki: 

– Yine ‘Osmâno¤lu ‘asker çeküb üstümüze geliyor. ! Diyârlar›m›z›
harâb eyledi dediler. 

Sultân eydür: 
– Bu âdem and içer dutmaz, ‘ahd eder dutmaz, dedi. Bunlar kelâm›
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söyle�ürken Ayd›no¤lu ve Saruhâno¤lu, ‹bn E�ref, ‹bn Mente�a, ‹bn
Hamîd bunlar dahi gelüb �ekvâ k›ld›lar. Dediler ki: 

– ‘Osmâno¤lu’nun ne dostlu¤u belli ve ne dü�mânl›¤› belli dediler.
Sultân Mo¤ol ‘askerin cem’ edüb bunlar ile yigirmi bin Mo¤ol kar›�ub
Ak�ehr’e gönderdi. ‘Alâüddin on yedi gün oturub on sekiz bin er ile
kalkub gitmege ba�lad›. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin’in be� o¤lu vâr idi. ‹kisi ‘Osmâno¤lu k›z›n-
dan, Pîr Ahmed ‘Ali Beg ve Kas›m gayriden. Mehemmed Begi ve O¤uz-
hân’› Konya’da koyub kendüsü menzil be-menzil Ak�ehr’e geldiler.
Otuz bin er ile ‘Alâüddin Ak�ehr’de sâkin oldu. Ez-in-cânib, ‘Osmâ-
no¤lu Bâyezid yigirmi yedi begle altm›� iki bin er ile Beg�ehri yüzünden
a�ub Konya’ya gelüb ihâta eyledi. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin �ehrde Mahmud Pâ�ây› Orhân’›, Mehemmed
Begi sekiz bin er ile bekci komu� idi. Mehemmed Beg ‘Osmâno¤lu’nun
geldügün görüb �ehrin kapular›n ba¤lad›lar. Cenge ba�lad›lar. Mah-
mud Pâ�â, ! Mehemmed Hân burc üstüne tob tüfeng ç›karub a�a¤dan
‘Osmân ‘askeri on bir gün muhkem ceng k›ld›lar. Ez-in-cânib, ‘Alâüd-
din dedi ki: 

– ‘Osmâno¤lu, hîle edüb mukabil gelmeyüb Konya’ya gitmi�. Otuz
bin Mo¤ol ve Karaman ‘askeri ile dönüb gelmede. 

Râvi eydür: Kayseri’den Pîr Ahmed Beg, Konya’ya dü�mân geldü-
gin i�idüb yedi bin er cem’ edüb Aksarây’a geldi. Halil Beg kar�u ç›kub
alub �ehre geldi. Ziyâfet eyledi. Musâhabet ederken dedi ki: 

– Ey �ehzâde! Kande gidersin, dedi. 
Pîr Ahmed Beg eydür: 
– Konya üstüne dü�mân gelmi�. Anda cenge giderim dedi. 
Halil Beg eydür: 
– Ey �ehzâde! Dü�mân›n altm›� bin ‘askeri var. Sen bu denlü âdem

ile nice ceng edersin, dedi. Pîr Ahmed Hân güldü: 
– Tuymad›n m›? Az âte� çok odunu yakar derler, dedi. Hemân yedi

ceng görmü� dilâver sâfi demüre gark olub menzil be-menzil yürüdü.
Bir gice dünyâ zulmât ile tolmu� idi, ‘âlem siyâh olmu� idi. Pîr Ahmed
Hân yedi bin dilîr ile ol gice-i siyâhda ‘Osmân ‘askerin �ebîhûn eyledi.
Hemân k›l›c çeküb Tekbîr getürüb eyle k›l›c urdular ki ‘Osmân ‘askeri
birbiri birin k›rd›lar. K›yâmet kopdu sand›lar. ! Bâyezid Hân ol hâli gö-
rüb ta�ra ç›kd›. Gördü ki ‘asker deryâ gibi çalkanm›�, k›l›clar y›ld›r›m gi-
bi �u’le verir. Pîr Ahmed Beg �öyle ikdâm eyledi ki Bâyezid Hân›n tu¤un
y›kd›. Sabâh olub ‘Osmanl› ve Karamanl› beglerinden dokuz bin er top-
ra¤a dü�dü. Sabâh olub ‘Osman ve Karaman ‘askeri te�his olub hisârdan
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on bin Mo¤ol ‘askeri Orhân, Mehemmed Beg ve Mahmud Pâ�â ve Atâ
Beg ç›kub Tekbîr getürüb anlar dahi yürdüler. Sahrâ kan ile toldu. Ok-
lar ya¤mur gibi ya¤d›. ‹ki ‘asker üç gün ceng etdi. ‘Azim ceng k›ld›lar.
‘Osmano¤lu’nun bir vezirin tutdular. Pîr Ahmed Hân ordusun bozub
otâ¤›n›n üstüne geldi. Bu mahalde iken otuz bin er ile ‘Alâüddin ç›ka-
geldi. Emr eyledi, Mo¤ol begleri dört cânibi ba¤lad›lar. 

‘Alâüddin eydür: 
– Bu ‘ahdine turmazlar›n niçe kerre f›rsat›n buldum k›ymad›m. Bu

kez helâk etmeyince komay›m, dedi. 
Râvi eydür: Bâyezid Hân muhkem zebûn oldu. Meger iki vezirin bir

zamânda ‘Alâüddin’in dutmu�du. Habsden ç›karub azâd eyledi, hil’at
verdi. Birine Fazlullah derler, birine K›yâs derlerdi. Mektûb verüb sul-
tâna gönderdi. ! Fazlullah Pâ�â mektûbu ‘Alâüddin �âha getürüb verdi.
Vezir alub okudu. Demi� ki: 

– Ey �âh ‘Alâüddin! Ben seninle cenge gelmedim. Ayd›n ve Saruhân
hasm›m idi. Anlar› kovarak geldim. O¤ullar›n ç›kub benimle ceng et-
mege ba�lad›lar demi�. 

Pîr Ahmed Hân eydür: 
– Ey Sultân Bâyezid! Yine zebûn oldu, yalvarma¤a ba�lad›. Selâmet oldu-

¤u vaktin gene f›rsat›m›z gözedir. Ko k›ralum! Bir cân kurtarmayalum, dedi. 
Sultân eydür: 
– Zebûn oldurucu degülüm. Yol verin varsun gitsün dedi. Tabl ü

‘alem17 çald›lar. Cümle ‘asker-i Karaman gelüb yer öpdüler. 
Râvi eydür: ‘Osmâno¤lu’nun çok ‘askeri k›r›ld›. Kendi dahi iki yer-

de yârlenmi� idi. Sultân âdem gönderdi. Kelâmullah(a) and verdiler ki
bir dahi Ayd›n’›n ve Saruhân’›n ve Mente�a’n›n ve Hamîd’in ve ‹bn E�-
ref’in bunlar›n diyâr›na �imdin gerü kasd eylemeye. Andan sonra yol
verdiler. Kaçub Bursa’ya gitdi. Ayd›no¤lu ve Saruhâno¤lu varub gene
diyârlar›na gidüb zabt edüb safâya ba�lad›lar. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin �âh vefât edinceyedek ‘Osmâno¤lu Ayd›n’a ve
Saruhân’a söylemedi. Mehemmed Hân �âh oldu¤›n ! tuyub Ayd›n’› ve
Saruhân’› elinden alub andan sonra Timûr zuhûr eylese gerekdir. 

Râvi eydür: ‘Osmâno¤lu gidüb �âh tahta geçüb o¤lu Mehemmed Beg,
Pîr Ahmed Hân, kat› gürbüz begler idi. Bir gün kar›nda�› Dâvud Bege,
Mar’a� begleri Zülkaadiro¤ullar›’ndan k›z istediler. Anlar dahi verdiler.
Dügün yarâ¤› görüb iki tarafdan dügüne ‘ay� ü safâya ba�lad›lar.

Râvi eydür: Ol ‘asrda iki harâmî peydâ oldu. Birisine Dazman ve bi-
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risine Kudman derler idi. ‹kisi ancak üç yüz yigide mâlik idi. Ammâ on
bin âdem ile ceng ederlerdi. Ez-cânib, Dâvud Beg Sivas’da otururdu.
Bir kethüdâs› vâr idi, ‘Ali derlerdi. Otuz yük akçe ve kuma� verüb
Mar’a�’a gönderdi bin yigit ile. ‘Ali gelüb Mar’a�’a cümle kuma�› ve ak-
çeyi teslim etdi. Dulkaadir, cümle cihâz›n düzüb k›z› verdiler. Yüz yük
cihâz ile iki bin er ko�ub Sivas’a gönderdiler. 

Râvi eydür: K›z kat› güzellerden idi, me�hûr idi. Harâmîler Ahsus
kal’as› derler bir kal’ada olurlard›. ! K›z›n bir nice r›zkile gelüb geçece-
gin duyub be� yüz atlu tedârik edüb Dazman bir seher eri�üb iki bin eri
kaç›rub k›z› cümle r›zk›yle mâliyle alub kal’a-y› Ahsus’a gitdiler. Za-
mân-› Yunân’dan kalm›� bir ‘azim kal’a idi. Ez-in-cânib, Sivas’a Dâvud
Bege haber eri�di ki: 

– Ne turursun? K›z› harâmîler ald›lar, cümle r›zk› ve mâliyle deyü.
Hemân Dâvud Beg on dört bin Kürdistân ‘askeri ile ›l¤âr edüb kal’a-y›
Ahsus’a geldi. Gördü ki bir müntehâ tâ¤›n üstünde bir kal’ad›r ki her
burcu çenber-i âsmâna ç›km›�. Ez-in-cânib, Tazman ve Kudman, ‘as-
ker geldügün görüb dört yüz harâmîyle kal’a kapusun ç›kurub on dört
bin Kürd ile iki gün mukabil ceng eyledi. Dört yüz harâmî, on bin
Kürd ‘askerin da¤dub Tazman ba�ka ba�›na bin Kürd helâk eyledi. 

Râvi eydür: Tazman’›n atdu¤u ok, demür cebenin bir yan›ndan bir
yan›na geçerdi. Okunun demreni yüz yigirmi dirhem idi. Bindügü at ve
kat›r bir gün daymazd›. Elhâs›l, on dört bin Kürd(ü) yüz âdem ile da¤-
dub Dâvud Begi tutub habs eyledi. Dâvud Begin ‘Ali Beg derler ! bir ket-
hüdâs› var idi. Bir mektûb ile Tazman’›n okunun demrenin Lârende’ye
‘Alâüddin’e gönderdi. Bir gün Lârende(ye) gelüb divâna girib �âh ‘Alâ-
üddin’e mektûbu sundu. Okun demrenin öñünde kodu. Süleymân Pâ-
�â mektûbu okuyub Karamanl›lar ta’accüb etdiler. Demreni elden ele
götürdüler. Cümle Karaman begleri Tazman’›n bahâd›rl›¤›na tahsîn et-
diler. Sultân emr eyledi. Yigirmi iki bin er cem’ edüb Mukbil ve Rüstem,
O¤uzo¤lu’n ve Tur¤ud ve Kökezo¤lu’n sultân cem’ edüb eydür: 

– Ey begler! Bu harâmînin eyledügü dilâverlige Rüstem dahi duymaz de-
di. Süleymân Pâ�ây› Lârende’de koyub kendüsü yigirmi iki bin er ile karda�›-
n› kurtarma¤a gitdi. Ez-in-cânib, Pîr Ahmed Beg ve Mehemmed Beg Kon-
ya’da otururlard›. Sultân›n iki a¤as› var idi. Birine La’l A¤a birine Server A¤a
derlerdi. Bunlar Konya’ya geldiler. �ehzâdelere bulu�ub harâmînin k›ssas›n
i’lâm edüb ve demrenin alub bile gelmi�ler idi. Konya’da begler seyr edüb
herkes begendiler. Harâmînin bahâd›rl›¤›na aferin edüb tahsîn etdiler. 

Râvi eydür: bu iki �ehzâde kemânke�likde ! ve gürz salmakda pehli-
vân idiler. 
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Mehemmed Hân eydür: 
– Ey birâder gel bir i� edelim, cihânda söylensün, deyüb Pîr Ahmed

Han eydür: 
– Ne k›lalum, dedi. Mehemmed Hân eydür: Tebdîl-i sûret ile va-

rub harâmîyi görelüm, muhkem kemânlar götürelüm. Harâmînin di-
yâr›na varalum, bir i� edelüm-kim cihânda söylensün. Mehemmed Hâ-
n›n bir o¤lu vâr idi, ‹brâhim Hân derler idi. Ahvallerin âna deyüb yer-
lerine kodular. Kendiler birer yükrek ata binüb gitdiler. 

Râvi eydür: Karaman’›n bir muhkem yây› vâr idi, halk içinde me�-
hûr idi. Asla kimse çekmege kaadir olmam›�d›. Pîr Ahmed Hân an› çe-
kerdi. Elhâs›l-› kelâm, yedi ki�i olub muhkem yay› getürüb gitdiler. Bir
gün Ahsus kal’as›na geldiler. Ân› gördüler, alt› yüz atlu ile süvâr olub
giderler. Mehemmed Hân ilerü varub sordu ki bunlar kande giderler?

Birisi eydür: 
– Bunlar harâmîlerdür. Karamano¤lu Sultân ‘Alâüddin ‘askeri ile cen-

ge giderlerdi. Mehemmed Beg Tazman’› görüb hemân dîve benzer. Ta-
mâm begendi. Dönüb yârenlere gelüb k›ssay› haber verdi. Pîr Ahmed Beg: 

– Gelin varalum, bunlar›n cengini seyr edelim, deyüb varub ! bir
yüksek yere ç›kub seyr eylediler. Ol gün ‘azim ceng k›ld›lar. Sultân ‘as-
kerinden çok âdem helâk k›ld›lar. Ah�âm olunca kal’alar›na döndüler.
�ehzâdeler dönüb bile-gelüb hisâra girdiler. Yolda gelürken Tazman
bu iki nevcivân(›) görüb bunlara sordu ki: 

– Nerden gelürsüz ve ne kimlersiz, san’atunuz nedir, dedi. 
Pîr Ahmed Hân eydür: 
– Kemânke�leriz, ‘Arab ‘Acem seyyahlar›yuz. Bir yây›m›z vard›r,

dünyâda kimse çekmege kaadir degildir. Bir �art›m›z vard›r: Eger bizim
yây›m›z her kim çekerse bir elimiz kesüb yâhud kulu olavuz. Eger çek-
mez ise elin kesüb kul edevüz, dedi. Tazman kahkahayla güldü. 

Eydür:
– Ey civânlar! Bu kavle râz› olur musunuz, dedi. 
Pîr Ahmed Hân eydür:
– Belî, oluruz dedi. Hüccet eylediler. Hemân Pîr Ahmed Hân,

Karaman’›n yây›n meydâna getürüb yetmi� kerre çeküb kabzas›n açub Taz-
man’›n öñünde kodu. Tazman eline alub gördü. Bir pulâddan yâyd›r. Yet-
mi� kerre kullâb verdi, çekemedi. Gazaba geldi. Eyledü¤ü ‘ahde pi�mân ol-
du. Dönüb yâya bakd›, gördü Karaman’›n ismi yaz›lm›�. Tazman eydür:

– Bu yây, ! �âh Karaman’›n! 
Ancak Pîr Ahmed Han eydür: 
– Belî, ân›nd›r dedi. Tazman bin altun verüb eydür: 
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– Pehlivâns›n, ancak vâr u¤urumuza harclan, bu da’vâdan ferâ¤at
eyle dedi. 

Pîr Ahmed Hân eydür: 
– Biz seni kat› dilâver istimâ’ eylerdük. Sen hod dilâver degilmi�sin!

dedi. Tazman gazaba gelüb eydür: 
– Yohsa Karamano¤lu ‘Alâüddin’in bir kemânke� o¤lu vâr imi�, sen

o m›s›n gibi, dedi. 
Pîr Ahmed Hân eydür: 
– Belî, �ehzâdeyim, Sultân-› Karaman’›m dedi. 
Tazman eydür: 
– Hây nâ-bekâr! Korkmad›n, bunda nice geldin, deyüb hamle k›l-

d›. Bu yedi dilâver tî¤lar›n çeküb cenge ba�lad›lar. Altm›� âdem helâk
edüb kal’a kapusundan ta�ra ç›kd›lar. Ez-in-cânib, meger Tazman lâîn
âlât-› cengin geyüb at›na binüb ta�ra ç›kd›. Gördü ki Karamano¤ullar›
cengin içinde pelenge dönmü�ler. Hemân eri�üb Pîr Ahmed Hân ile
mukabil cenge ba�lad›. Bir niçe hamleden sonra Pîr Ahmed Hân Taz-
man’a bir ok urdu, kalkan›ndan geçüb z›rh›ndan dahi geçüb bir kar›�
m›kdâr› sinesine i�ledi. Hemân lâîn ça¤rub dedi ki: 

– Beni ald›n, deyüb bir ok atd›. Pîr Ahmed Hân dönüb ! bakay›n
derken takdir-i ilâhi, lâînin oku, gül yüzünün bir yüzünden bir yüzüne
geçdi. Âh, edüb at boynuna dü�üb gitdi. At› cengden ç›karub bir ›rma-
¤›n kenâr›na dü�üb cân-› ‘azizin Hudâya ›smarlad›. Ez-in-cânib, Taz-
man’a Pîr Ahmed Hân›n urdu¤u ok gâyet kâr edüb lâîn iki kat olmu�
idi. Mehemmed Hân ol hâli görüb eri�üb döge döge y›kub bâ�›n kesüb
eline alub gitdi. Ard›nca segirdüb eri�mediler. Gelüb Karaman ‘askeri-
ne eri�di. Sultân ‘Alâüddin’e haber eri�di. ‘Alâüddin e�idüb ‘akl› gitdi.
Cümle begler yigirmi iki bin er ile süvâr olub yürüdüler. Mehemmed
Hân gelüb geçen mâcerây› haber verdi. Sultân, Pîr Ahmed Hân içün
a¤layub ‘asker çeküb yürüdü. Gelüb Pîr Ahmed Hân›n meyyitin buldu-
lar. Yâs mâtem edüb tâbuta koyub Lârende’ye gönderdiler. Andan son-
ra cümle begler gelüb kal’a-y› Ahsus’u yere berâber edüb harâb eyleyüb
Dâvud Begi bulub zindândan ç›kard›lar. Cümle kal’a halk›n› helâk k›l-
d›lar. Dönüb Lârende’ye ‘azm edüb cümle begleri ile gelüb �ehr önüne
konub yedi gün Pîr Ahmed Hân›n ! mâtemin tutub a¤lad›lar. Sekizin-
ci gün divân edüb Karaman begleri dediler ki: 

– Ey �âh! Dünyân›n hâli böyledir. Kimseye bâkî de¤ildir deyü yâs-
dan ç›kard›lar. Birkaç gün ‘ay� safâya ba�lad›lar. 

Râvi eydür: ‘Osmano¤lu Bâyezid Hân›n iki dilâveri vâr idi. Birisine
Kutlu ve birisine Demirta� derlerdi. Kutlu Eski�ehr’de sâkin idi. De-
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mirta� ‹znik’de otururdu. ‹ki beg Germiyâno¤lu elinden Karahisâr’›
alub mülk edindiler ve etrâf›n› incitmege ba�lad›lar. Hamîd diyâr›n›
muhkem incitdiler. Hamîdo¤lu Lârende’ye gelüb sultâna muhkem �ek-
vâ k›ld›lar. ‘Osmâno¤lu ile ‘Alâüddin’in mâbeyinleri muhabbet üzre
idi. ‘Alâüddin �âh mektûb yazub Bâyezid Hâna gönderdi. Bâyezid Hân
mektûbun mefhûmun bilüb Demirtâ�’a mektûb gönderdi. Dedi ki,
kimseyi incidüb aramuza ‘adâvet b›rakmayas›z deyü. Elhâs›l-› kelâm, bir
y›l geçdi mâbeyninden. 

Râvi eydür: ‘Alâüddin �âh Ak�ehr’i o¤lu Mehemmed Begin o¤lu ‹b-
râhim(e) vermi� idi. On be� ya�›nda bir civân-baht idi. Ekser, ‹shaklu’da
sâkin olurdu. ! Her gün Sultân Tâ¤›’n(a) ç›kub �ikâr ederdi. Ez-in-câ-
nib, Kutlu ve Demirta�, meger Karamano(¤)lu’nun Bâyezid Hân’a gön-
derdügine bî-huzûr olmu�lar, dâimâ f›rsat gözedirler(d)i.

Râvi eydür: Bir gün ‹brâhim Hân alt› yüz yigit ile Kökezo¤lu’n alub
Sultân Tâ¤›’na �ikâre binüb yedi gün tâ¤lar› �ikâr eyledi. Ez-in-cânib,
Demirta� ve Kutlu dört bin er ile ‘azm edüb Eber Gölünün kenâr›na
eri�diler. Dâyimâ �ehzâdenin f›rsat›n gözlerlerdi. Ez-in-cânib, ‹brâ-
him Hân, alt› yüz dilâver ile üç yedek at›yla tâ¤dan inüb geçüb giderken
bin yigit ile Demirta� eri�üb yollar›n ba¤lad›. Yedegi bahâne edüb cen-
ge ba�lad›lar. ‹brâhim Hân Kökezo¤lu’na eydür: 

– Ben hân-› hân›m. Bu bir �âh›n kulu olub gayret degil midir böy-
le har (?) benim üstüme gele, dedi. Karaman begleri gayrete gelüb al-
t›yüz dilâver Tekbîr getürüb k›l›c çeküb yürüdüler. ‹brâhim Hân yüz yi-
git ile bir yüksek yere ç›kub ceng seyr ederdi. Demirta� ‹brâhim Hân›
görüb ikiyüz er ile üstüne yürüdü. ‹brâhim Hân ! ol dilâverler ile ilerü
varub Demirta� ile bir fasl ceng eyledi. Hemân ‹brâhim Hân Demirta�’a
bir ok gönderdi. Uylu¤undan urub at›n bögrüne m›hland›. At y›k›ld›.
�âh-› civân-baht mecâl vermeyüb y›kub ba¤lad›. Bin erden otuz üç
âdem kurtuldu. Mâ’dâs›n helâk k›ld›lar. Demirta�’› Ak�ehr’e getürüb
‹brâhim Hân kethüdâs›yle Konya’ya Mehemmed Hân’a gönderdi. Ol-
mu�›na göre i’lâm k›ld›. Mehemmed Hân Demirta�’› zindâna koyub
sultâna mâcerây› bildirdi. ‘Alâüddin, ‹brâhim Hân›n bahâd›rl›¤›na afe-
rin eylediler. ‹brâhim Hân(›n) yan›na Mo¤ol ‘askerinden on dört bin
er gönderdiler, hâz›r-ba� oldular. Mehemmed Hân dahi yedi bin er ile
hâz›rba� olub Bol¤âr’›n sekiz bin seng-endâz ile O¤uzo¤lu’n serdâr
edüb gönderdiler. Ez-in-cânib, Kutlu, ‹brâhim Hân k›ssas›n Bâyezid
Hâna bildirdi. Bâyezid Hân, Sinân Pâ�â derler bir vezirin serdâr edüb
yigirmi yedi bin er ile cenge gönderdi. Gelüb Karahisâr önüne kondu-
lar. Dört bin er ile gelüb Kutlu bulu�ub Karahisâr’dan geçüb ‹shaklu’ya
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konub oturdular. Ez-in-cânib, ! ‹brâhim Hân, ‘Osmân’›n ‘askerin gel-
dügin tuyub pederi Mehemmed Bege i’lâm edüb kendüsü on dört bin
er ile gice eri�üb �ebîhûn eyledi. ‘Alem kavga ile toldu. Sabâha-dek çok
âdem helâk oldu. Sabâh olub Sinân Pâ�â gördü ki on alt› ya�›nda bir
nev-civân imi�, ceng eden. Ammâ Rüstemlere darb-› topuz ile cevâb ve-
rir! Bir gün iki gice ‹brâhim Hân muhkem ceng edüb k›rk âdemin ba-
�›na dünyây› dâr eyledi. Sinân Pâ�â eydür: 

– Bu o¤lan �imdi böyledir, bir gün yâr›n bununla bin kimesne cen-
ge kaadir olmaz! dedi. Elhâs›l-› kelâm sekiz bin Bol¤âr ‘askeri eri�üb dört
bin er ile Tur¤udo¤lu eri�di. Yedi bin er ile Mehemmed Hân eri�di. Üç
gün ceng oldu. Ceng içinde Kökezo¤lu Kutlu’ya râst gelüb dutub habs
eyledi. Yedinci gün ‘Osmân ‘askeri s›nub kaçd›. Karamanîler dönüp Ak-
�ehr’e geldiler. Yigirmi yedi bin er ile Kosun’u O¤uzhân’› Tur¤ud’u,
‹brâhim Hân anda koyub Mehemmed Begi, Demürta�’› Kutlu’yu dört er
ile alub Lârende’ye gelüb divâna girüb esirleri sultâna ‘arz eylediler. De-
mirta�’› ! ve Kutlu’yu sultân azâd edüb Kutlu’nun dört yerde yâresi vâr
idi. Lârende’de Helâk oldu. Demirta� diyâr-› ‘Osman’a ç›kub gitdi. 

Râvi eydür: ‹brâhim Hân›n on alt› ya�›nda eyledügü bahâd›rl›¤a
cümle Karaman ve ‘Osmân begleri aferin k›ld›lar. Elhâs›l-› kelâm bir
gün ‹brâhim Hân bin yigit ile Lârende’ye gelüb divâna girüb sultân›n
dizin öpdü. Sultân görüb �âd oldu. Ermenâk’i mans›b verüb gönderdi.
Mehemmed Beg Konya’da sakin idi. Halil Beg Aksarây’da, sultân ‘am-
müsi o¤lu vâr idi. Nâm›na Hoca Pâ�â derlerdi. Kayseriyye’yi âna vermi�
idi. Dâvud Beg Sivas’da sâkin idi. 

Râvi eydür: K›ssa-i evvelinden zikr olmu�dur. Ertenâ Beg o¤lu Me-
hemmed o¤lu Ertenâ, bunun iki o¤lu kalm›� idi. Birsine Esen birsine
Kad› derlerdi ve dahi Bâbuk Hân›n bir o¤lu vâr idi, ad›na Teberrük
derlerdi. Mahmud derler bir o¤lu dahi vâr idi. 

Râvi eydür: Esen ile Kad› Karamano¤lu ‘Alâüddin’in elinden kaçub
Ermenistân’a gitmi�ler idi. Bir gün yigirmi bin Ermeni ile Herakle diyâ-
r›na gelüb ! Bâbukhâno¤ullar›’na mektûb salub yan›na getürdü. Dedi ki: 

– Ey Teberrük! Karamano¤lu’ndan diyârlar›m›z› alub zabt edelüm.
Teberrük eydür: 

– Nice edelüm, dedi. 
Kad› eydür: 
– Kar›nda�›m Esen’le Ermeni ‘askerin alub bunda sâkin olun. Ben

varub K›brus’a geçeyin. Frengîden yard›m isteyeyin dedi. Bu dört lâîn
mü�âvere edüb Kad›’y› K›brus’a gönderdiler. Ez-in-cânib, Kad› K›b-
rus’a geçüb begine bulu�ub yard›m istediler. �u �artla ki, gene Görkes
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ve Silifke’yi, Kelender ve Payâs’› bu dördü Frengin ola. Otuz bin Frenk
verdi. Pedos derler bir kâfiri serdâr eyledi. Elhâs›l, gemilere binüb Pa-
yâs önüne ç›kd›lar. Kad›, Esen’e ve Mahmud’a ve Teberrük(e) haber
gönderdiler. Bunlar dahi tuyub yigirmi bin Ermeni ‘askerin on bin
Mo¤ol, Türkmân, Varsak cem’ olmu� idi. Geçüb ‘Antakiyye �ehrinde
cem’iyyet k›ld›lar. Otuz bin Frenk otuz bin Ermeni ve Rum, Mo¤ol,
Türk, Varsak cem’ olub altm›� bin er Antakiyye �ehrinde bir kaç gün sâ-
kin olub oturdular. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin �âh’a haber eri�di ki: 

– Gaafil olma! Ertenâ ibn Mehemmed ibn Ertenâ ibn Esen ve Kad›,
altm›� bin Frenk Ermeni Mo¤ol ve Türk cem’ edüb senden atâs›n›n ! tah-
t›n taleb eder dediler. Sultân dahi etrâfa nâme perâkende edüb k›rk bin
âdem cem’ edüb ‹brâhim Hân ve ‹shak ve Kas›m ve Orhân ve Emir�âh ve
O¤uzo¤lu ve Kökezo¤lu hâz›r olub durdular. Ez-in-cânib, Esen yigirmi
bin Ermeni ‘askeri ile Kayseriyye’nin üstüne dü�üb cenge ba�lad›. Kad›
dahi yigirmi bin Frenk ‘askeri ile Nigde’nin üstüne dü�üb ya¤mâya ba�-
lad›. Teberrük on bin Mo¤ol Türk ‘askeri ile Sivas’a gitdi. On bin Frenk
ile Mahmud bir cânibe yürdü. Ez-in-cânib, sultân, dü�mân bölük bölük
oldu¤un duyub Mehemmed Hân (ve) Mukbil ve Rüstem, O¤uzhân’›
yigirmi bin dilâver ile Kayseriyye(ye) gönderdi. On sekiz bin Dâvudî ce-
beli dilâver ile ‹brâhim Hân› Kökezo¤lu’n Kosuno¤lu’n gönderdi. Ken-
düsü on dört bin dilâver ile menzil be-menzil yürdü. Ez-in-cânib, Me-
hemmed Beg eri�di. Erces Tâ¤›’n›n dibine kondu. Sabâh Frenk hisâr›
çevrüb cenge ba�lad›. Hemân Mehemmed ol gice Bol¤âr’›n yedi bin
seng-endâz dilâverlerin üç yüz dahi tüfeng ile gönderdi. Andan sonra on
dört bin er ile Tekbîr getürüb kendüsü dahi yürüdü. Frenk ‘askeri dö-
nüb iki ‘asker ! kar›�ub muhkem ceng k›ld›lar. Hisârdan dört bin er ile
Hoca Pâ�â dahi ç›kub üç gün ceng eyledi. Frenk muhkem zebûn oldu.
Ez-in-cânib, Kad›, yigirmi bin Ermeni ‘askeri ile Nigde’nin etrâf›n ya¤-
mâ edüb andan geçüb Develi ovas›n muhkem ya¤mâ k›ld›lar. Andan ge-
çüb Kayseriyye’ye eri�üb ân› gördüler ki Frenk ‘askeri Mehemmed Hân
elinde zebûn oldu. Ez-in-cânib, Kad› buyurdu, yigirmi bin Ermeni yü-
rüyüb iki gün muhkem ceng oldu. Mehemmed Beg zebûn oldu. Hemân
Sivas ‘askeri ile Dâvud Beg eri�üb Karamanîler kuvvet buldu. Bir hafta
ceng k›ld›lar. Hemân alt› (?) bin Mo¤ol kavmi ile Teberrük eri�di. On
dört gün muhkem ceng k›ld›lar. Karamanîler muhkem s›nub kaçub Ak-
sarây’a gelüb Mehemmed Hân buyurdu: Hasan Tâ¤›’na ç›kub bir iki gün
sâkin olub yârelerin ba¤lad›lar. Hiç yaraklar› bârgâhlar› kalmam›� idi.
Sultâna mektûb gönderüb hâli i’lâm k›ld›lar. ‘Alâüddin tuyub melûl ol-
du. Ayd›n’a, Saruhân’a, Mente�a’ya, Germiyân’a, Hamîd’e, E�ref ve
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Zülkaadirye’ye mektûb gönderüb yard›m istedi. Cümlesi m›kdâr›nca
yard›m verdiler. Ez-in-cânib, Kad›, Mehemmed Beg kaçub gitdikden
! sonra kal’a-y› Kayseriyye sar›ld›. Çok ceng eyledi, almad›. Hoca Pâ-
�â Dâvud Beg içerü girmi�ler idi. Muhkem ceng edüb kal’ay› vermedi-
ler. Ammâ etrâf›n tamâm harâb eylediler. Bir gün Kad›, Teberrük ve
Esen, k›rk sekiz bin Ermeni ve Frenk ve Mo¤ol ‘askerin cem’ edüb otu-
rurken bir kimse gelüb Kad›’ya eydür: 

– Ne turursun? Karamano¤lu Mehemmed Hân Hasan Tâ¤›’nda
yâr(e)li zebûn oturur. Ne turursun? Aslâ yat u yarâ¤› yokdur, dedi. Ka-
d› k›ssay› duyub �âd oldu. Esen’le Frenk ‘askerin Konya’ya gönderdi.
Mahmud Hân’› on bin Mo¤ol ‘askeri ile Kayser’de koyub kendüsü Te-
berrük’ü alub yigirmi bin Ermeni on bin Frenk on bin Mo¤ol ‘askerin
alub Aksarây’a to¤ru gitdi. 

Râvi eydür: ‹brâhim Hân on sekiz bin dilâver ile Kayseriyye’ye eri-
�üb haber ald› ki Kayseri etrâf›nda oturan Mahmud Hân’d›r. Ol gice
eri�üb �ebîhûn eyledi. Mo¤ol kavmin �öyle k›rd› ki on bin erden bin
âdem kurtulmad›. Dâvud Beg, Hoca Pâ�â kal’adan ç›kub istikbâl edüb
ri’âyet k›ld›lar. Re’âyâ gelüb duâ’ eyledi. ‹brâhim Hân Hoca Pâ�âya ba-
bas› Mehemmed Begi sordu. Dâvud Beg eydür: 

– Ciger kö�em! ! pederin  Mehemmed Hân muhkem s›n¤un edüb
kaçub Aksarây’a Hasan Tâ¤›’na gitdi. Ammâ Kad› lâîn Mehemmed Hâ-
n›n zebûn oldu¤un tuyub ard›nca gitdi. Pek zebûndur. Eger varub bu-
lursa ‘azim hatâ eder dedi. ‹brâhim Hân tuyub âh eyledi. Hemân yigir-
mi bin er cem’ edüb ›l¤âr eyledi. Ez-in-cânib, Kad› lâîn ve Teberrük
otuz k›rk bin kâfir ile Aksarây’a gelüb Hasan Tâ¤›’n çevrüb Mehemmed
Hân ol hâli görüb Bol¤âr’›n sapânc›lar›n ilerü sürüb yigirmi bin er ile
cenge ba�lad› ammâ zebûn oldu. Halil Beg Mehemmed Hân›n zebûn
oldu¤un duyub dört bin er ile ta�ra ç›kub cenge ba�lad›. Kad›, Halil hi-
sâr› koyub ta�ra ç›kdu¤un görüb f›rsat bulub kapuyu açub içerü girüb
kal’ay› zabt eyledi. Halil Beg kal’ay› ald›klar›n tuyub gama dü�dü. Ceng
ederken gelüb Mehemmed Hâna eri�di. Kal’a ahvalin haber verdi. 

Mehemmed Hân eydür: 
– Hikmet Hudân›nd›r, emr kendinündür deyüb cenge ba�lad›. Ez-

in-cânib, ‹brâhim Hân eri�üb Kad›’n›n ard›ndan koyulub Frenk ‘as-
kerin k›rma¤a ba�lad›. Mehemmed Hân, Halil Beg, ‹brâhim Hân›n gel-
dügün görüb tâ¤dan ! (inüb) anlar dahi Tekbîr getürüb yürüdüler.
Bunlar bunda cengde. 

Râvi eydür: Konya halk› ‘Alâüddin �âha Kas›m Bege mektûb yazub
gönderdiler. Kas›m Beg sultâna bir sahrâda erü�üb mektûbu sundu.
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Sultân açub okudu. Demi�ler ki lûtf ihsân edüb bizi Frenk elinden ha-
lâs edesin. Eger gelüb eri�mezsen Konya’y› Frenk zabt eder demi�ler.
Hemân Karamano¤lu otuz bin er ile Konya cânibine teveccüh edüb iki
gün ›l¤âr edüb bir seher Konya �ehrine eri�di. Ân› gördü ki Frenk kav-
mi kal’aya nerdübânlar kurmu�lar. Konya halk›n›n feryâd› âsmâna
ç›km›�. Sultân tabl nakkare dögüb otuz bin er dilâver tî¤ çeküb yürdü-
ler. Kâfiri bölük bölük eylediler. Üç gün ceng k›ld›lar. Dördüncü gün
kâfir s›nub Aksarây taraf›na kaçd›lar. Sultân �ehre girmeyüb kâfirin ar-
d›nca tâ Aksarây’a eri�di. Mehemmed Hân, ‹brâhim Hân meger Kad›
ile muhkem ceng ederlerdi. Ân› gördüler, hemân toz peydâ oldu.
Yigirmi bin s›n¤un kâfir ile Esen er�iüb gördüler ki iki ‘asker ‘azim
ceng ederler. Bunlar dahi yürüdüler. ‹brâhim Hân kâfir geldügün gö-
rüb gama dü�dü. 

Râvi eydür: Ol hâlde iken ! otuz bin Karaman ‘askeri ile sultân eri�-
di. O¤ullar›n görüb �âd oldu. Sultân emr eyledi yollar› ba¤lad›lar.
Yigirmi bir gün muhkem ceng eylediler. K›l›c sadâs› ‘âlemi tutdu. Sah-
râ güm güm gümledi. Kâfir ‘askerin ta¤›td›lar. Kad›, Teberrük ve Esen,
kâfir ‘askeri s›ndu¤un görüb kaçub kal’aya girdiler. Kapular› ba¤lad›lar,
burca ç›kd›lar. Yukar›dan a�a¤a k›rk yedi gün ceng oldu. Sultân emr ey-
ledi. Handak› toprak ile ta� ile toldurub nerdübânlar kurub üç yerden
birine Mehemmed Hân ç›kd›, birine ‹brâhim Hân ve birine Orhân ç›-
kub ol gün ah�âma denlü ceng oldu. Hikmet Hudân›n ol gice siyâh gi-
ce oldu ki göz gözü görmezdi. Hemân Kad› f›rsat bulub k›rk bin er ile
kaçub Karahisâr’a geldi. Kapusunu ba¤layub oturdu. Ez-in-cânib, sul-
tân sabâh olub Kad›’n›n, Esen’in, Mahmud’un, Teberrük’ün kaçdu¤un
tuyub Erhân, Halil’i dört bin er ile Aksarây’da koyub kendüsü Mehem-
med Hân, ‹brâhim Hân ile dört bin dilâver ile ard›na dü�üb Karahi-
sâr’a geldiler. Hisâr› çevrüb yigirmi sekiz gün ceng eylediler. Kad› f›r-
sat bulub ! andan dahi Herakle’ye kaçub kal’as›na dü�düler. Yedi gün
sâkin oldular. Sultân Herakle kal’as›n ihâta edüb dört gün ceng eyledi-
ler. Kad› zebûn olub bir gice f›rsat bulub kaçup Sivas’a geldi. Sultân ‘as-
ker çeküb eri�di. Mukabil bir sahrâya konub bir cum’a gün alây ba¤la-
yub iki ‘asker cenge ba�lad›. Dört gün k›r›�ma ceng oldu, sapân ile okla
zenberek ile. Sâ¤›n ‹brâhim Beg ba¤lad›. Solun Mehemmed Beg ba¤la-
d›. Muhkem ceng oldu. Sekiz bin âdem topra¤a dü�dü. 

Râvi eydür: ‹ki tarafdan dahi tüfenk atarlard›. Hikmet-i Rabbanî
sultân›n buduna tüfenk tokundu. Elhâs›l-› kelâm, ‹brâhim Hân yoru-
lub Kosuno¤lu ile cengden ta�ra ç›kub bir m›kdâr sâkin oldular. Meger
Kad› lâîn ‹brâhim Hân›n ard›na dü�üb f›rsat gözlerdi. Hemân ‹brâhim
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Hân› tenhâ yerde görüb eline k›l›c alub eri�di ki gaafil ard›ndan çalub
helâk ede. Kökezo¤lu ›rakdan ‹brâhim Hân› gözedüb gelürken ol hâli
görüb at›n sürdü. Elinde c›da vâr idi. Kökez evvelce eri�üb �öyle urdu
Kad›’ya c›day› ki, bir yüzünden bir yüzüne ç›kub cân› cehenneme ›s-
marlad›. Ba�›n kesüb ! c›daya diküb sultân›n önüne götürüb ol gün Er-
meni ve Frenk ve Mo¤ol kavmin �öyle k›rd›lar ki, kimi kaçd›, kiminin
r›zk›n ya¤mâ eylediler. Sultân hisâr önüne konub k›rk gün ‘ay� ‘i�ret
edüb Sivas’› Dâvud Bege verüb kendüsü ‘asker çeküb Lârende’ye gelüb
bir y›l dört ay sâkin olub yâreleri muhkem incidüb âhirü’l-emr âhirete
intikaal etdi. Allah te’âlâ rûhun �âd eyleye, mekân-› ‘âlisin Firdevs-i a’lâ
eyleye Ol pâdi�âh-› ‘âdilin. Elhâs›l-› kelâm, Mehemmed Hân› yerine
sultân eylediler. ‹brâhim Hâna Konya’y› verdiler. Orhân’a Aksâray’›
verdiler. ‹shâk’a Ermenâk’i verdiler. 

Râvi eydür: ‘Osmân ‘askeri ile ceng edüb Sinân Pâ�ây› yaralayub
kaç›rm›�lar idi. Meger Bâyezid Hân Rumeli’nde gâzâda idi. Dönüb
Bursa’ya geldi. Sinân Pâ�â s›nub yaralanub geldügün duyub ‘asker cem’
eyledi. ‹ki y›l sâkin oldu. Sonra ‘Alâüddin’in vefât› haberin tuyub yet-
mi� bin er ile Ak�ehr önüne konub Mehemmed Hâna haber gönderdi.
Mehemmed Hân k›rk bin er ile kar�u ç›kub k›rk gün muhkem ceng ey-
lediler. 

Râvi eydür: Mehemmed Hân ile Bâyezid ! Hân, dört y›lda yigirmi
alt› kerre duru�ub muhkem ceng k›ld›lar, birbirin alma¤a kaadir olma-
d›lar. Germiyân ile Zülkaadir araya girüb s›nur kesüb kat’-› nizâ’ ve
fasl-› husûmet eylediler. Kelâm-› Kadîm’e and içdiler ki her-giz k›l›c
çeküb s›nurlar›ndan içerü girmeyeler. ‘Ahid-nâme yazub dönüb diyâr-
lar›na gitdiler. Ez-in-cânib, Demirta�, Ayd›no¤lu ve Saruhâno¤lu ile
‘adâveti vâr idi. Bir gün ikisi râst gelüb ceng k›ld›lar. Ayd›no¤lu yegin
gelüb Demirta�’›n o¤lun yetmi� âdemiyle dutub habs eyledi. Demirta�
dahi yar(e)li idi. Demirta� Bursa’ya gelüb Bâyezid Hâna �ekvâ eyledi.

Bâyezid Hân eydür: 
– Karamano¤lu ile bu denlü and içüb ‘ahd eyledük. ‘Ahdi bozalum

m›, dedi. 
Sinân Pâ�â eydür: 
– ‘Ahdi Karamano¤lu ile eyledin. Ayd›n ve Saruhân ile eylemedin, dedi.
Bâyezid Hân eydür: 
– Bunlar an›n kullar›d›r, dedi. 
Sinân Pâ�â eydür: 
– Anlar bizim âdemimiz tutub habs eyledi. ‘Ahdi bozdular. Biz da-

hi bozaruz deyüb otuz bin er cem’ eyledi. Dedi ki:
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– Sen varmazsan biz var›r›z deyüb otuz bin ‘askeri çeküb diyâr-›
Ayd›n’a eri�di. Ez-in-cânib, Ayd›n ve Saruhân k›ssay› duyub ! on bin
er cem’ edüb be� bin Hamîdo¤lu verüb bir gice Ayd›n ve Saruhân ve
Hamîd, Sinân Pâ�ây› �ebîhûn edüb ‘Osmân ‘askerin gaafil k›rub zebûn
k›ld›lar. Sinân Pâ�â zebûn olub kaçub Bursa’ya geldi. Bâyezid Hân Si-
nân Pâ�ân›n s›ndu¤un tuyub gazaba gelüb k›rk sekiz bin er cem’ edüb
diyâr-› Saruhân’a geldi. Ez-in-cânib, Ayd›n ve Saruhân ve Hamîdo¤-
lu yigirmi alt› bin er ile kar�u ç›kub muhkem ceng eylediler. ‹ki ‘asker
kar›�ub otuz yedi gün gâh kaçd›lar gâh ceng eylediler. ‘Âkibet ‘Osmâ-
no¤lu cengine tâkat getürmeyüb kaçub Lârende’ye geldi. ‹bn ‘Os-
man’dan Mehemmed Hâna �ekvâ k›ld›lar. Karamano¤lu vüzerây› cem’
eyledi. Dedi ki: 

– Ne ‘aceb ‘Osmano¤lu Bâyezid Hân›n ‘ahdi and› dürüst degil!
Yohsa Kelâmullah’a i’tikaad› yok mudur, dedi. Yedi kerre ‘ahd eyledi
gene bozdu dedi. 

Süleymân Pâ�â eydür: 
– Pâdi�âh›m, bu husûsda ‘Osmano¤lu’nun günâh› yokdur. ‘Ahdi

bunlar bozdu. Andan sonra gelüb diyârlar›n ellerinden ald›. Gör imdi
senin (diyâr›na) gelmedim dedi. Vâk›a’ Bâyezid Hân, Ayd›n diyâr›n ve
Saruhân ve Hamîd ve Mente�a ! diyâr›n zabt edüb dedi ki: 

– Karamano¤lu ile ‘ahd ü amân eyledik. Ân›n diyâr›na varmam, de-
yüb Teke diyâr›n zabt edünüb (etmem deyüb) Bursa’ya gitdi. Ez-in-câ-
nib, Karamano¤lu, otuz bin Mo¤ol, Türk Bol¤âr ‘askerin cem’ edüb
divân edüb mü�âvere eyledi. Cümle Karaman begleri dediler ki: 

– ‘Osmâno¤lu ‘ahdi bozub senin s›nurundan içerü girmedi. Bu
kerre ‘ahdi sen mi bozars›n, dediler. 

Mehemmed Hân eydür: 
– Ya nice edelüm? Ayd›n’o¤lu, Saruhân, Hamîdo¤lu, Mente�ao¤lu,

dedemün kullar›d›r. Bizim üstümüze dü�mân gelse bunlar cân ve ba�lar›n
fedâ ederler. Ya biz bakub turmak erlik mi, dedi. Elhâs›l-› kelâm Ayd›no¤-
lu’n ve Saruhâno¤lu’n, Hamîd ve Mente�ao¤lu’n bir y›l m›kdâr› diyâr-›
Karaman’da al›kodu. ‘asker cem’ edüb varub diyârlar›n al›vermek �art›yla. 

Râvi eydür: Hikmetullah �öyle vâk›’ oldu: Timur Hân ol sene gelüb
Sivas’a ç›kd›. Nâm› dünyây› tutdu. Mehâbeti ve �ecâ’ati diyâr-› Rûm’a
velvele b›rakd›.

Râvi eydür: ‘Ammisi o¤lu Câber Hân› kovarak geldi, üç yüz bin Tatar
ile. Ol sene Sivas’da k›�lad›. Câber Hân› yedi yüz Tatar ile kaçub Bursa’ya
geldi. ! Timur ard›nca Bursa’ya altm›� Tatar gönderdi. Mektûb ile gelüb
Tatarlar mektûbu Bâyezid Hâna sundular. Alub okudular. Demi� ki: 
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– Ey Bâyezid Hân! Benim ‘ammim o¤lu senin diyâr›na varm›�, ben-
den kaçub. �er’le ân›n katli vâcib olmu�dur. Gerekdir ki öldürüb ba�›n
gönderesin, yâhud kendin gönderesin. Benden ve ‘askerimden muh-
kem korkas›n. Üç yüz bin çifte yedeklü tünd-hû Tatar›m vard›r. Hayf ol
diyâra ki bunlar›n at›n›n aya¤› basa, demi�. Mektûbun mefhûm(u) bu-
dur. Elhâs›l-› kelâm, Bâyezid Hân bu edâlar› tuyub muhkem gazaba gel-
di. Dedi ki: 

– Nezkib (?) ba�›na, eger gelmezse! Dönüb mektûbu pâre pâre eyledi.
Râvi eydür: Vüzerâ dediler ki: 
– Câber Hâna varalum, bir alây Tatara vilâyet çignetmeyelüm, dediler.
Bâyezid Hân dedi ki: 
– Bir ku� bir çal›ya s›¤›nur. Benim ol denlü gayretim yok mudur, de-

yüb altm›� sekiz bin er cem’ edüb cenge hâz›r oldu. Ez-in-cânib, Tatar-
lar Sivas’a gelüb Timur Hâna ‘Osmâno¤lu söyledügü haberleri dediler. 

Timur eydür: 
– Eger nezkib ba�›na gelmezsen dememi� olsa gene varmazd›m, de-

yüb Sivas’dan geçüb menzil be-menzil gelmege ba�lad›. 
! Râvi eydür: Timur, ‘Osmâno¤lu ile ceng edecegin mukarrer bildi-

ler. Karamano¤lu yazub Ayd›n’o¤lu’n, Hamîdo¤lun ve Mente�ao¤lu’n
ve ‹bn E�ref ve Saruhân’› Timur’a gönderdi. Sivas’dan bir konak ç›kdu-
¤u gün bu be� beg gelüb Timur’a Karamano¤lu’nun mektûbun sundu-
lar. Timur açub okudu. Demi� ki: ‘Osmân’a tabl ‘alem biz verdük ‘Âki-
bet yine dönüb bize dü�mân. Ve Hâkipâye varan be� begin k›lc›yla feth
eyledikleri vilâyeti ellerinden alub muhkem zulm eylemi�dir. Zulmü ci-
hân› tutmu�dur dedi. Ez-in-cânib, kavl-i sahih budur ki, 

râvi eydür: Dâvud Beg Sivas’dan kaçub Lârende’ye geldi. Karama-
no¤lu, Ayd›n ve Saruhân ve E�ref ve Hamîd ve Mente�a Timur’un zu-
hûrun tuyub oturub musâhabet ederken Dâvud Sivas’dan gelüb Ti-
mur’un mehâbetin haber verdi. Dedi ki: 

– Üç yüz bin ‘askere mâlik. ‘Osmâno¤lu degil, dünyâ ‘Osmân’o¤lu
olsa âna kar�u turma¤a malik olmayalar dedi. Ayd›n ve ‹bn E�ref bu sö-
zü tuyub tenhâ bir yere gelüb be� beg mü�âvere etdiler. Dediler ki: 

– Karamano¤lu’nun bize fâidesi yokdur. Gelin varub Timur’a gide-
lüm dediler. Bu be� beg kalkub ! Sivas’a ‘azm edüb gitdiler. Bir gün Si-
vas’a gelüb gördüler ki sahrâ bârgâh ile tolmu�. Gelüb divân-› Timur’a
kapucuba�›na bulu�dular. Ahvâllerin a¤lad›lar. Kapucuba�› Timur’a
‘arz edüb Timur söyleyüb ahvâllerin esirgedi. Bunlar dediler ki: 

– K›l›c›m›z ile feth eyledügümüz diyâr› zulm edüb elimizden ald›.
Timur dahi ‘ahd eyledi ki: 
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– Sizi diyâr›nuza beg eylemeyince diyâr-› ‘Acem’e dönmiyeyim! de-
di. Ez-in-cânib, Karamano¤lu bunlar›n Timur’a gitdügün duyub
yigirmi alt› bin er cem’ edüb Timur’dan cânibe didebân salub kendüsü
Lârende’de sâkin oldu. 

Râvi eydür: Lârende’de ol ‘asrda Mîr Hasan derler bir budalâ vâr
idi. Her zamân ça¤›rub derdi ki: 

– Horâsân âte�i Rûm’u yakd›, derdi. Mehemmed Hân Karaman
beglerine eydür: 

– Bu divânenin rümûzun bildinüz mü, dedi. Gelün Konya’ya vara-
lum, Hazret-i Mevlânâ o¤lu Çelebi’ye bul�alum, görelüm ne buyurur,
dedi. Yigirmi alt› bin er ile Mehemmed Hân Konya’ya gelüb Hazret-i
Mevlânâ o¤luna bulu�dular. Dediler ki lutf edüb bize duâ’ eyleye, dü�-
meni kahr edevüz yâhud dönüb gide, dediler. Çelebi ! eydür: 

– Ey Karamano¤lu! Timur Allah te’âlân›n âte�idir. Her kim kar�u
tursa �öyle-kim nâm ve ni�ân› kalmaya. Eger benden duâ’ dilersen,
cümle tevâbi’in alub Bol¤âra Tâ¤›na ç›k›n dedi. Hudân›n i�ine kimse
kar›�maz dedi. Karamano¤lu Mehemmed Hân Çelebi’nin dizin öpüb
ta�ra ç›kub cümle tevâbi’in alub Lârende’ye geldi. Cümle r›zk›n ve mâ-
lin alub Ermenâk’e gitdi. Lârende �ehrinde yigirmi âdem kalmad›. Ez-
in-cânib, Saruhân, ‹bn Ayd›n, ‹bn Mente�a, ‹bn Hamîd, ‹bn E�ref,
Timur Hân›n önüne dü�üb Bursa’ya do¤ru gitdi. Ez-in-cânib, Bâyezid
Hân duyub yetmi� bin er ile cenge hâz›r oldu. 

Râvi eydür: Birbirine bulu�ma¤a dört konak yer kaldu¤u vaktin bir
mektûb yazub �eyh Hasan Kendî ile gönderdi. �eyh gelüb ‘Osmâno¤-
lu’nun divân›na girüb mektûbu Bâyezid Hâna sundu. Açub defterdâr
Ya’kub Efendi okudu. Demi� ki: ‘askerimin �errinden diyâr›n› saklayas›n
ve ‘ammim o¤lunu gönderesin ve be� beg gelüb senden �ekvâ eylediler.
K›l›clar› ile feth eyledikleri diyârlar›n› ellerinden alm›�s›z. Bu begler ile
bar›�ub ! diyârlar›n› veresin. Ben dahi dönüb diyâr›ma gidem demi�. ‘Os-
mâno¤lu mektûbu pâre pâre eyledi. Andan sonra �eyh Hasan gelüb mâ-
cerây› haber verdi. Elhâs›l-› kelâm, k›ssa me�hûrdur. Gelüb Bâyezid Hâ-
n› helâk edüb Bursa’y› zabt eyledi. Ol gelüb Ayd›n ilinde k›�lad›. Ayd›n’a
Ayd›n’›, Saruhân’a Saruhân, Hamîd’e Hamîd’i hep yerlü yerine beg eyle-
di. Timur evvelbahârda geçüb Konya’ya ‘azm eyledi. Ez-in-cânib,
Karamano¤lu Mehemmed Hân cümle diyâr›n Ta�-ili’ne geçirüb kendüsi
gelüb Konya’da karâr eyledi. Didebân haber getürdü ki Timur demi� ki: 

– Karamano¤lu beni istikbâl etmedi. Varub Konya’y› ve Lârende’yi
harâb edeyim, demi�. Karamano¤lu gelüb yigirmi alt› bin er ile Hazret-i
Mevlânâ o¤luna bulu�du. Dedi ki: 
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– Ey Çelebi! Himmet ko�, bizimle birlige. Bu �ehrin üstüne getür-
meyim, dedi. 

Çelebi eydür: 
– Bu �ehri ân›n elinden evliyâlar halâs eder dedi. Ammâ Timur’un

cengine varma. Eger var›rsan ard›ndan var, çok �ikâr alursun dedi. 
Mehemmed Hân eydür: 
– Çeleng rümuzun bildinüz mi, dedi. 
Râvi eydür: Timur’un otâ¤› Konya önüne kondu. ! Karamano¤lu gö-

çüb Eregli üstüne gitdi. Otuz alt› bin er cem’ edüb hâz›r ba� oldu.
Râvi eydür: Timur Konya’da üç gün oturdu. Bir gice bir vak’a gör-

dü: Hazret-i Mevlânâ Kubbesinden k›rk âdem gelüb birisi tâc›n alub,
birisi mührün alub, birisi k›l›c›n alub, birisi kösün önüne alub �öyle çal-
d› ki hep dediler ol gice yedi bin âdem helâk oldu. Sabâh›n uyanub k›l›-
c›n ufnuk buldu, mührün bulmad›. Emr eyledi, hemân göçüb gitdiler.
Her konakda iki bin âdem helâk olurdu. Her-giz ard›nca bakmazd›.
‘Azm-i Horâsân edüb gitdi. Ez-in-cânib, Karamano¤lu Mehemmed
Hân Sivas’a var›nca eri�üb ard›n alub çok âdemin k›rd›, a¤›rl›¤›n ald›. 

Râvi eydür: Timur Hâna begleri ‘arz eylediler ki: 
– Karaman’o¤lu Mehemmed Hân cümle hazineni ald›, otuz bin

âdemin k›rd›. Timur cevâb verdi ki: ‹lerü giden kurtulur dedi. Tâ Ho-
râsan’a var›nca ard›na bakmad› dediler. Biz gene k›ssa-› Karaman’a gel-
dik. Mehemmed Hân çok hazine ya¤mâ edüb Lârende’ye geldi. ‘ay� ü
‘i�rete ba�lad›. Ez-in-cânib, Bâyezid Hân›n yerine o¤lu Mehemmed
Begi �âh eylediler. Karda�›yla ! Rumeli’ne cenge gitdi. Varub kar›nda-
�›n› helâk eyledi. Cümle Bâyezid Hân›n mülkini zabt eyledi. Pederinin
yerine �âh oldu. 

Râvi eydür: Karamano¤lu o¤lu Mehemmed Hân gelüb Lârende’de ‘ay�
ü safâya ba�lad›. Bir gün Karaman begleri ile oturub musâhabet ederken
bir kimesne gelüb bir mektûb sundu. Süleymân Pâ�â okudu. Demi� ki: Ben
Gölhisâr dizdâr› Yusuf’um. Sen ki Mehemmed Hân ibn ‘Alâüddin’sin.
Ma’lûm ola ki Antâliyye Hisâr›n›n hâkimi yokdur. Cümle kavmi hisâr› sa-
na verdiler. Gelüb zabt edesin demi�. Mehemmed Hân mektûbu görüb �âd
oldu. Yigirmi alt› bin er ile Lârende’den kalkub Beg�ehri’ne geldiler. An-
dan geçüb Gölhisâr’a geldiler. Kavmi istikbâl edüb Mehemmed Hân kon-
du. Yigirmi gün sâkin oldu. Bir mektûb yazub Antâliyye’ye gönderdi. Mek-
tûb Antâliyye dizdâr›na sundular. Açub okudu. Demi� ki: Sen ki Antâliyye
dizdâr›s›n. Ma’lûmdur ki dedem Karaman alm›�d›r, Antâliyye’yi Frenk
elinden. Nice zamân bizim zabt›m›zda olmu�dur. Yine miftâh› bize gön-
deresiz demi�. Dizdâr miftâh› vermedi. Zirâ murâd› bu idi ki kal’ay› ! ken-
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düsi zabt ede. Teke beglerinden kimse kalmam›� idi. Timur cenginde
gitmi�di. Ol mahalde ‘Osmanl›’n›n nâm ve ni�ân› yokdu. Karamano¤-
lu’nun diyâr› uzakd›r, bir iki bekler de kalkub gider, deyü kapular› ba¤-
lad›. Ceng tedârikin gördü. Dizdâra mektûb ile giden beg gelüb Me-
hemmed Hâna dizdâr kal’ay› vermedügün dedi. Mehemmed Hân gaza-
ba gelüb kal’a üstüne yigirmi bir gün muhkem ceng etdiler. Lâinin ad›-
na Ahi Murâd derlerdi. Cenge tâkat getürmeyüb zebûn oldu, amân di-
ledi. Kapuyu açd›lar. Meger mel’ûnun murâd› hîle idi. Mehemmed
Hân begleri ile kapunun önüne geldi. Bir tob hâz›r eylemi� idi. Me-
hemmed Hân› ni�âna alub atd›. Tob dokunub �ehid oldu. Karaman
begleri Mehemmed Hân �ehid oldu¤un görüb geçüb Lârende’ye geldi-
ler. Mehemmed Hân› defn etdiler. K›rk gün mâtem edüb andan sonra
divân edüb ‹brâhim Hân› �âh k›ld›lar. Dört kar›nda� idi. Biri ‹shak, bi-
ri Halil, biri ‘Alâüddin idi. Biri ‹brâhim Hân. Cümlesinden büyük idi.
An› �âh eylediler. ‘Ammüsi Dâvud Bege Kayseriyye’yi ! verdi ve Orhân
Bege Beg�ehri’n verdi, Ya’kub’a Ermenâk’i verdi, Halil’e Aksarây’› ver-
di. ‘Ammüsi ‘Ali Bege ve Mahmud Pâ�âya Ak�ehr’i verdi. H›z›r Bege
Nigde’yi verdi. ‹sma’il’e Andu¤ kal’as›n verdi. O¤uzo¤lu’na Silifke’yi
verdi. Emir�âh’a Mut’u verdi. Hac› Mustafa’ya Gülnâr’›, Bozdo¤ano¤-
lu Mehemmed’e Kelender’i verdi. ‘Â�›k Mukbil’e Ma’muriyye’yi verdi.
Kas›m Bege ‹shaklu’yu verdi. Bay›nd›r’a Il¤›n’› verdi. Muhkem ‘adâlet
edüb bâc ve harâc› kald›rd›. 

Râvi eydür: Orhân Beg bir gün alt› yüz er ile ›l¤âr edüb sabâh na-
mâz›nda ‘Antaliyye kal’as›n›n kapusuna pusu edüb kapu aç›ldu¤u gibi
içerü girüb namâzda dizdâr› dutup bo¤az›na kendir dakub yedege alub
ya¤mâya mukayyed olmayub dizdâr lâîni alub Lârende’ye getürdü. ‹brâ-
him Hân görüb �âd oldu. Emr eyledi, pâre pâre k›ld›lar. ‹brâhim Hân
kâh Konya’da kâh Lârende(de) sâkin oldu. 

Râvi eydür: Timur gitdikden sonra iki y›l diyâr-› ‘Osmân hâli kal-
d›. ‹ki y›ldan sonra o¤lu Mehemmed Beg zuhûr edüb dördüncü y›lda
Rumili’ne geçüb kar›nda�›n› helâk eyledi. Yedinci y›l(a)dek ! pederin-
den kalan diyâr› güc ile ele getürdü. Sekizinci y›l Ayd›n ve Saruhân ve
Hamîd ve Mente�a o¤ullar› cenge ba�lad› ve Germiyân diyâr›n› alma¤a
ba�lad›. Ez-in-cânib, ‘Alâüddin �âh›n �âml› beglerinden Melik Nâs›r
ile ceng edüb sulh olmu�lar idi. O¤lu Tavilî Hasan yigirmi bin cündî
Nigde önüne gelince ya¤mâ eyledi. ‹brâhim Hân tuyub otuz bin er
cem’ eyledi. Hoca Pâ�ây› Mahmud Pâ�ây›, Orhân Begi serdâr edüb
yigirmi bin Gülnâr Bol¤âr Tur¤ûd ‘askerin cenge gönderdi. Ez-in-câ-
nib, Germiyâno¤lu, Saruhâno¤lu, Ayd›no¤lu yard›m istediler. ‹brâ-

! 151 a

! 151 b

�ikârî Karamannâme 230



him Beg kar›nda�› ‘Alâüddin Begi serdâr edüb on bin er ile Germiyâ-
no¤lu’na yard›m gönderdi ve Orhân Beg gelüb �âml› ile Nigde ovas›n-
da ceng eyledi. Ez-in-cânib, ‹brâhim Hân yedi bin süvâr ile pulâda
gark olub Kökezo¤lu’n Zülkaadiro¤lu’na gönderdi. Zülkaadiro¤lu on
bin yard›mc› verdi. Kökezo¤lu on bin er ile gelmekde. Ez-in-cânib,
�âm ‘askeri ile Orhân Beg yigirmi gün ceng edüb �âml› yegin gelüb
Karaman ‘askerin ! s›d›lar. Orhân Beg �ehid oldu. ‘asker kaçub gider-
ken yedi bin er ile ‹brâhim Hân eri�di. ‘Ammüsi Orhân �ehid oldu-
¤un duyub dönüb yigirmi dört bin er dahi cem’ edüb �âml›’ya muka-
bil eri�üb yedi gün muhkem ceng eyledi. Bir gice Zülkaadiro¤lu ‘as-
keriyle Kökezo¤lu eri�üb �âml›’y› �ebîhûn eyledi. Ol gice �âm ‘askeri
�öyle s›nd› ki kaçma¤a ba�lad›. ‘Amik ovas›na var›nca muhkem ceng ey-
lediler. Haleb Begi Çerkez ‘askerin cem’ edüb ‘Amik sahrâs›na eri�üb
yedi gün ceng eylediler. Yah�i Beg ve Zülkaadiro¤lu, iki �âh›n mâbey-
nin sulh edüb Haleb begi ‹brâhim Hâna k›z verüb alub Haleb’e geldi-
ler. K›rk gün ziyâfet eyledi. ‘Ahd ü amân eyledi, dosta dost dü�mâna
dü�mân olalar. Andan sonra K›z›lbo¤a on bin Çerkez ‘askeri ile önü-
ne dü�üb �âm-› �erîfe gelüb sulh edüb toksan gün sâkin oldular. Cüm-
le peygamberleri ziyâret edüb andan sonra geçüb otuz yedi bin er ile
Kudüs-i �erîfe gelüb ziyâret k›ld›lar. Andan dahi geçüb Hâmus’da
yigirmi gün oturub K›z›lbo¤a’y› diyâr›na gönderüb At(a)na’ya gelüb
Tarsus’u ! Atana’y› Yah�i Hâna verüb Zülkaadiro¤lu’n alub Lârende’ye
geldiler. Ezin-câ-nib, ‹brâhim Hân küçük kar›nda�› ‘Alâüddin Begi
on bin ‘asker ile Tur¤ûdo¤lu’n bile-ko�ub Germiyâno¤lu’na yard›m
göndermi� idi. ‘Alâüddin Beg kona göçe Seyyidgâzi’ye gelüb bir iki gün
sâkin oldular. Meger ‘Osmâno¤lu, Hamîd diyâr›na cenge gitmi� idi.
Veziri Lutfî Pâ�â gelüb Ak�ehr’i ya¤mâ edüb dönüb Karahisâr’a gider-
ken Tur¤ûdo¤lu duyub gelüb ‘Alâüddin’e haber verdi. ‘Alâüddin Beg
yigirmi iki ya�›nda bir nev-civân idi. Civânl›k gururu ile ‘asker çeküb
ard›ndan eri�üb ‘asker-i ‘Osmân’› da¤›dub Lutfî Pâ�ây› dutub katl ey-
ledi. Gelüb Karahisâr’› gaaret eyledi. On bin er ile konub Germiyâ-
no¤lu’na haber gönderdi. Meger Demirta� Borlu’da yedi bin er ile sâ-
kin idi. Kat› pîr idi. ‘Osmâno¤lu, Kara Halil’i on bin er ile ‘Alâ’üd-
din üstüne gönderüb ez-in-cânib, ‘Alâüddin, Tur¤ûdo¤lu’na eydür: 

– Demirta� eski dü�menimizdir. Tiz ‘asker cem’ eyle ola ki ele getü-
revüz, deyüb hemân ‘asker cem’ edüb küçek zamânda ‹bn E�ref eri�üb
�ehzâdeye bul�ub dedi ki: 
! – Ne turursun, on üç bin er ile Kara Halil geliyor, dedi. Hemân

‘Alâüddin Beg on dört bin er ile süvâr olub Tur¤ûd, ‹bn E�ref(i) alub
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�uhûd öñünde bulu�ub muhkem ceng eylediler. Bir gün bir gice ceng
eylediler. ‘Alâüddin at›n sürüb Kara Halil’in üstüne varub ok atub at›n
öldürdü. At› y›k›lub kalkmayub bir ok dahi kendüye urub helâk eyledi.
Kerim Kulu derler bir kethüdâs› var idi. ‘asker süvâr olub cenge ba�la-
d›. Ez-in-cânib, ‹brâhim Hân kar›nda�› ‘Alâüddin’den haber gelmeyüb
kar›nda�› ‹shak’› ve Hoca Pâ�ây› sekiz bin er ile gönderdi. ‹shak Beg ko-
na göçe Karahisâr’a geldi. Meger Demirta� dört bin er ile gelüb Kara-
hisar’a konmu� idi, gice eri�üb ‘Alâüddin’i �ebîhûn ede. ‹shak Beg râst
gelüb ‘askerin da¤›dub mecâl vermeyüb Demirta�’› ba¤layub ‘Alâüd-
din’den haber alub hemân göçüb �uhûd’a eri�di. Gördü ki ‘Alâüddin,
‘Osmân ‘askeri ile muhkem ceng eder. ‹shak Beg eri�üb ‘Osmân’› orta-
ya ald›lar. Bir fasl ceng k›ld›lar. ‘Osmân ‘askeri s›nub ‘Alâüddin Beg ve
‹shak Beg ve Hoca Pâ�â ve Tur¤ûdo¤lu ! ve ‹bn E�ref ve Hamîdo¤lu ge-
lüb Karahisâr’› zabt edüb ‹brâhim Hâna mektûb gönderdiler. Ez-in-
cânib, Germiyâno¤lu ve ‘Osmâno¤lu ile sulh olub cengden ferâ¤ât ey-
lediler. Mehemmed Bege bir gün haber eri�di ki: 

– Ne turursun? Karamano¤lu ‘Alâüddin gelüb Karahisâr’› zabt eyle-
di. Lutfî Pâ�ây› ve Kara Halil’i helâk eyledi ve Demirta�’› habs eyledi de-
yü hemân k›rk bin er cem’ edüb menzil be menzil gelmege ba�lad›. Ez-
in-cânib, ‘Alâüddin’e haber eri�di ki ‘Osmâno¤lu geliyor, dediler. He-
mân ‘Alâüddin Beg yigirmi dört bin er ile kar�u varub mukabil muhkem
ceng eyledi, yedi gün. Bir seher ‘Alâüddin Beg at›na süvâr olub ‹shak Beg
ile vedâ’ edüb cenge girdi. Yigirmi üç ba� kesdi. K›rk bin er ile ‘Osmâ-
no¤lu’n çevirüb Karamano¤lu ‘askerin ortaya ald›. ‘Alâüddin ceng eder-
ken ‘Osmâno¤lu’nun ‘alemi dibine geldi. Üstüne çok âdem ç›kd›, y›kma-
d›lar. ‘Âkibet at›n süñülediler ‘Alâüddin’i y›kub ba¤lad›lar. ‘Osmâno¤-
lu’nun öñünde ba�›n kesüb ol nev-civân› �ehid eylediler. Andan sonra
Karaman ‘askeri kaçub Ak�ehr’e geldiler. ‘Osmâno¤lu Egridir’e on bin
er ile Mesih Pâ�ây› koyub kendüsü Ahmed Pâ�ây› ! bile-alub Ak�ehr’e gel-
di. Cenge ba�lad›lar. Ez-in-cânib, ‹brâhim Hân kar›nda�› ‘Alâüddin’in
helâkin duyub ‘Ammüsi Dâvud Begi Kayseriyye ‘askeri ile Ak�ehr’e gön-
derüb Dâvud Beg gelüb eri�di. ‹shak Beg Dâvud Begin geldügün duyub
�ehrden ta�ra ç›kd› cenge ba�lad›. Ez-in-cânib, ‹brâhim Hân Lârende’de
Süleymân Pâ�ây› koyub Konya’ya gelüb Hazret-i Mevlânâ’y› ziyâret eyle-
yüb kurbânlar kesüb andan sonra on bin Bol¤âr ve Gülnâr ‘askeri ile ken-
düsü sûret tebdil edüb Beg�ehri’ne geldi. Dulkaadiro¤lu ile Kökezo¤lu’n
bile-alub on sekiz bin er cem’ edüb Karaa¤ac’a geldiler. Ez-in-cânib,
Mesih Pâ�âya haber eri�di ki üstüne Karamano¤lu geliyürür deyü. Mesih
Pâ�â mukabil eri�üb Egirdir öñünde üç gün muhkem ceng k›ld›lar. He-
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mân ‹brâhim Hân iki ‘asker ceng ederken suret degi�üb bir ‘Osmânl› çâ-
vu�un �ekline girüb bin yigit alub Hamîd’i alub Mahmud Pâ�ây› ve Köke-
zo¤lu’n ve Dulkaadiro¤lu’n ‘askerde koyub kendüsi bin yigit ile Karahi-
sâr taraf›ndan gelür gibi ‘Osmân ‘askerine kar›�ub gelmege ba�lad›. Me-
sih Pâ�â ‘asker geldügün görüb yard›mc› sanub birkaç fersah yer ! istik-
bâl edüb alub ‘alem dibine getürdü. Hemân ‹brâhim Hân Hamîdo¤lu’na
i�âret eyledi. Hamîdo¤lu bin yigit ile Mesih Pâ�ây› tutub katl eyledi. ‘Os-
mân ‘askeri ol hâli görüb s›nub kaçd›lar. ‹brâhim gelüb Egridir önüne
kondu. Yigirmi gün sâkin oldu. Hamîd diyâr›n gene Hamîdo¤lu’na ver-
di. Kendüsü yigirmi iki bin ‘asker ile göçüb Karahisâr’a geldi. Ez-in-câ-
nib, ‘Osmâno¤lu Dâvud Beg ve ‹shak Beg ve Tur¤ûdo¤lu ile yigirmi yedi
gün ceng eyledi. Karaman ‘askeri s›nub �ehre dü�düler. Bir ay dahi �ehr-
de ceng k›ld›lar. Ammâ muhkem zebûn oldular. Ez-in-cânib, ‹brâhim
Hân Karahisâr’da sâkin olub Kökezo¤lu’n sekiz bin er ile Ak�ehr’e gön-
derdi. Kökezo¤lu bir gice Ak�ehr’e gelüb Karaman ‘askerin zebûn görüb
‘Osmâno¤lu’n �ebîhûn eyledi. Sabâha dek muhkem ceng eylediler. Sabâh
olub ‘Osmanl› Karamanl› te�h›s olub ‹shak Beg ve Tur¤ûdo¤lu, Hoca Pâ-
�â ve Mahmud Pâ�â ve Kosuno¤lu �ehrden ta�ra ç›kub yard›m geldügün
bilüb üç gün muhkem ceng eylediler. Âdem gövdesiyle sahrâ toldu. Yedi
gün’azim ceng k›ld›lar. Ez-in-cânib ! Dulkaadiro¤lu ve ‹brâhim Hân
yigirmi alt› bin Karaman ‘askeri Karahisâr’dan göçüb Sultân Tâ¤›’n›n
dibinden geçüb ‹shaklu’ya geldiler. Gördüler ki ‘Osmanl› ile Karamanl›
�öyle ceng ederler ki sahrâ k›z›l kan ile boyanm›�. K›l›c y›ld›r›m gibi �u’le
verür, ok ya¤mur gibi ya¤ar, Bol¤âr ‘askerinin sapân ta�› tüfeng gibi i�ler.
‹brâhim Hân emr eyledi. Tekbîr getürüb yürüdüler. Yigirmi gün inüb
binüb ceng k›ld›lar. ‘Osmân ‘askeri tâkat getüremeyüb ta¤›ld›lar. ‘Osmâ-
no¤lu Karahisâr’a gelüb vezirlerin koyub kendüsü Bursa’ya gitdi. Etrâfa
mektûblar salub altm›� bin er cem’ eyledi. Ez-in-cânib, Sultân ‹brâhim
Konya’ya gelüb etrâfa âdemler salub k›rk alt› bin er cem’ eyledi. On bin
er ile Kas›m Begi ve ‹shak Begi Kökezo¤lu’nu ‹shaklu’da kodu. Bir y›l
ceng eylemeyüb sâkin oldular. Evvelbahâr olunca ‹brâhim Hân Karaman
beglerin cem’ edüb Ak�ehr’e geldi. Ez-in-cânib, ‘Osmâno¤lu altm›� bin
er ile Karahisâr’a geldi. �eyh Yahyâ, Mevlânâ �emseddin, Mevlânâ Nizâ-
meddin cümle ‘ulemâ ve fuzâlâ müftî, vâ’iz üç yüz ki�i olub Germiyâno¤-
lu’n ! Dulkaadiro¤lu’n önlerine dü�üb bu iki �âh› bar›�d›rd›lar. Kat’-›
nizâ’ ve fasl-› husûmet eylediler. �imdin gerü dosta dost dü�mâna dü�-
mân olalar. Bâyezid Hân›n k›z› vâr idi. ‹brâhim Hâna verdiler. Germiyâ-
no¤lu’nu ‘Osmâno¤lu’n vekil edüb Dulkaadiro¤lu’nu Karamano¤lu’na
vekil edüb gelüb gene s›nur ba¤lad›lar. 
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Râvi eydür: Karamano¤lu Mehemmed Hân ile Y›ld›r›m yigirmi ye-
di kerre muhkem ceng k›ld›lar, birbirin almad›lar. Âhir s›nur kesmi�-
ler idi. Ol s›nura gene kayil olub dönüb ‹shak Begi Ak�ehr’e koyub Âm-
müsi Ya’kub Begi Kayseriyye’ye salub ‹brâhim Hân Konya’ya ‘imâret
yapd›. Andan Lârende’ye gelüb bir ‘imâret yapd›.

Râvi eydür: ‹brâhim Hân›n tekyesi ve câmi’, hânkah, ‘imâret, köp-
rüsü ve hânlar› cümle altm›� dört dânedir. Hayrât› bî-nihâyedir. Hem
kendüsü ehl-i tevhiddir. Tabaka-i evliyâda kutb makaam›na vâs›l olmu�
idi. ‹mâm›na bir gün: 

– Evvel Tekbîrde Kâ’betullâh sana a�ikâre olur mu, dedi. Bana iki
Tekbîrde ancak olur deyü suâl edüb imâm› dahi dedi ki: Sultân›m, haz-
retünüzde saltanat da’vâs› olma¤›n evvel Tekbîrde ! mâni’ olur. Deyü
cevâb vermi�dir ve hem musallâda her gice k›rk bin kudret kandili yanar
görmez misin? Diyen ‹brâhim Hând›r. Elli bir y›l diyâr-› Karaman’a
sultân olmu�dur, hutbe ve sikke okunmu�dur. Dü�mândan bir kimes-
neye il vermemi�dir. Zamân›nda Karaman halk› muhkem hutûr eyle-
mi�dir. Osmâno¤lu k›z›ndan yedi o¤lu olmu�dur. Büyük o¤lu Kas›m
Begdir. Birisi ‹shak ve birisi ‘Alâüddin birisi Halil ve birisi Pîr Ahmed
Beg ve birisi Ya’kub ve birisi Kücek Mustafa’d›r. 

Râvi eydür: ‘Osmâno¤lu ile ‹brâhim Hân zamân›nda muhkem mu-
habbet üzre olmu�lard›r. Nasûh Beg, k›z› o¤ludur. Ammâ muhkem se-
verdi. Canbâz derler bir defterdâr› vâr idi. K›z›n› âna vermi� idi. Na-
sûh Beg andan olmu�dur. Elhâs›l-› kelâm, ‹brâhim Hân hasde oldu.
Bildi ki sefer zamân› yak›nd›r. O¤ullar›n ba�›na cem’ edüb Kas›m Beg
sâhib-i rây olma¤la mühr-i saltanat› âna teslim edüb ‘Alâüddin’e ‹ç-il’i
verüb Halil’e Ermenâk’i verüb ‹shak’a Ak�ehr’i verdi. Ya’kub’a Aksa-
rây’› verdi. Mîr Musâ derler ‘ammüsi vâr idi. Kayseriyye’yi âna verdi.
Küccek Mustafa’ya Beg�ehri’n ! verüb H›z›r Beg’e (Pîr Ahmed’e) Tar-
sus’u verdi. ‘Ali Bege ‹shaklu’yu, Hoca Pâ�âya Nigde’yi, Mahmud Pâ�â-
ya Andu¤ kal’as›n hatta vasiyyet eyledi ki: 

– Benim zamân›ma gelince ‘Osmâno¤ullar› benden korkarlard›, bizim
anlarun üstüne galebemiz var idi. �imdin sonra anlar bize galebe eder.
Müdârâ edesiz dedi. Sultân Mehemmed’e bir mektûb yazub gönderdi ki:

– Lûtf edüb benim o¤ullaruma ri’âyet edüb hasm yerine komayas›z
dedi. Hattâ Sultân Mehemmed dahi bir zamân ri’âyet eyledi. 

Râvi eydür: ‹brâhim Hân›n vefât›na iki ‘illet yazar. Birisi bu ki Sul-
tân Mehemmed ‹stenbul’u feth eyledügü y›lda vefât eyledi. Bir veziri vâr
idi Ahmed Pâ�â derler. ‹brâhim Hân Ahmed Pâ�ây› ‹stanbul’a mübâ-
rek-bâda gönderdi. Ahmed Pâ�â varub ‹stanbul’da üç ay sâkin olub ‹b-
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râhim Begin mübârek bâd mektûbun verdi. Bir gün Sultân Mehemmed
Ahmed Pâ�ây› tenhâ ça¤›rub bir m›kdâr zehr verdi. Dedi ki:

– Eger Karamano¤lu ‹brâhim Hâna verüb helâk edersen diyâr-› Ka-
raman’› sana edivereyin dedi. Vezir-i bî-din zehri alub Lârende’ye ! gel-
di. Meger son güz ay› idi. Ak�ehr’den bir m›kdârca ya� üzüm alub geldi.
Ol zehri bir salk›m üzümün içine zarâfetle i�ledi. Bir tabaka gayri üzüm
koyub ‹brâhim Hân›n önüne götürdü. ‹brâhim Hân üzümü görüb tâze
üzüm ho� gelüb yedi. Dahi var m› deyü suâl eyledi. Vard›r deyüb vezir-i
lâîn zehrli üzümü götürüb ‹brâhim Hân alub yedi. Fi’l-hâl zehr kâr edüb
y›k›ld›. Alub sarây›na götürdüler. Yigirmi alt› gün yatd›. Andan sonra
vefât eyledi. Bir rivâyetde kendü eceliyle vefât etmi�dir. ‘Osmanl› zehr
verdügü o¤lu Kas›m Beg der. 

Râvi eydür: Zehr verdü¤ü sâ’at kaçub ‹stanbul’a gidüb Sultân Me-
hemmed buyurdu, asakodular. Dediler ki hayr›n olsa sultân›na olurdu.
Elhâs›l-› kelâm, Karaman’a Kas›m Begi �âh eylediler. Her bir kar›nda-
�› bir vilâyetde hâkim oldu. Ammâ hutbe ve sikke Kas›m nâm›na oku-
nurdu. Sekiz y›l hâlisce sâkin oldular. Bir gün ‹shak ile Halil mâbeyni-
ne ‘adavet dü�dü. ‹kisi de ‘asker çeküb Ermedsun öñünde ceng eyledi-
ler. Yedi günden sonra ‹shak Halil’i dutub katl eyledi. Gelüb Ermenâk
hisâr›n ! ald›. Cümle ‹ç-il ve Gülnâr ve Ma’muriyye, Silifke ve MutTar-
sus’a var›nca zabt edüb hutbe ve sikke okutdu. Bu fesâd küccek Musta-
fa’n›nd›r. ‹shak ile Küccek Mustafa, Beg �ehri’n alub Gülnâr ve Bol¤âr
ve Silifke ve Varsak tâifesin cem’ edüb Lârende’ye gelüb ceng k›ld›lar.
Kas›m Beg s›nub Konya’ya gelüb ‹stanbul’a mektûb gönderdi, yard›m
istedi. Sultân Mehemmed yigirmi bin âdem gönderdi, Ahmed Pâ�â ile
Mâbeyinlerin sulh eyledi. Yar›s›n Kas›m Beg zabt edüb ve yar›s›n ‹shak
Beg zabt ede. Küccek Mustafa’ya Aksarây’› verdiler. Cengden fâri¤ olub
üç y›l sâkin oldular. 

Râvi eydür: Engürü’yi Hüsrev Beg derler ‘Osmânl› beglerinden bir
beg zabt ederdi. Haymana ucundan Mustafa ile hasm olmu�lar idi.
Küccek Mustafa f›rsat gözlerdi. Bir gün Tur¤ûd ile sekiz bin yigit alub
Engüri’yi basub Hüsrev’i helâk eyleyüb Engüri’yi zabt eyledi. Sultân
Mehemmed k›ssay› duyub Konya’ya Kas›m Bege mektûb gönderdi. De-
mi� ki: ‹brâhim Hân bana mektûb gönderdi. Demi� ki sizinle akrabal›k
da’vâmuz vard›r ve hem benim dedem Karaman ibn ‘Alâüddin senin
pederin ‘Osmân’›n �âh olmas›na sebeb oldu. Tabl ‘alem verdi. ! Sen da-
hi eylige eylik edüb benim diyâruma tama’ edüb o¤ullar›m incitmeye-
sin. Lûtfedesin demi�. Biz dahi âna ri’âyeten sizi incitmedik. �imdiden
sonra vaktinüze hâz›r olas›z. Yâhud Kücek Mustafa’y› dutub gönderesiz,
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demi�. Kas›m tutub göndermek murâd eyledi. Mustafa kaçub Lâren-
de’ye ‹shak Bege geldi. ‹shak otuz bin er cem’ edüb cenge hâz›r oldu.
Beg�ehri’ne geldi. Kas›m Beg mektûb yazub olmu�una göre Sultân Me-
hemmed’e i’lâm etdi. Sultân Mehemmed k›rk bin er ile Mesih Pâ�ây›
gönderdi. Karahisâr’a gelüb kondular. Ez-in-cânib, ‹shak Beg otuz bin
er ile Teke diyâr›na u¤rayub Teke beylerinden yedi bin er alub Karahi-
sâr önüne gelüb ‘Osmân ‘askeri ile muhkem ceng eylediler. ‘Osmân ‘as-
keri s›nub Karahisâr’a dü�düler. Ahvâli Sultân Mehemmed’e ‘arz eyle-
diler. Ez-in-cânib, Kas›m Beg yigirmi bin er ile eri�üb gice �ebîhûn
edüb hikmet-i Rabbânî Kücek Mustafa’y› tutub habs eyledi. ‹shak kaçub
Tur¤ûdili’ne gitdi. Cümle Karaman ‘askeri Kas›m Beg yan›na cem’ ol-
dular. Kücek Mustafa’y› ‹stanbul’a habs ile Sultân Mehemmed’e gön-
derdi. Sultân Mehemmed Kas›m Begin kar›nda�›n› ! tutub gönderdi-
gine �âd oldu. Kücek Mustafa’y› azâd edüb Rum-ili’nde bir sancak ve-
rüb serhadde tabl ‘alem verdi. Ez-in-cânib, ‹shak Beg Dulkaadirli’den
yard›m alub gelüb Lârende üstüne Kas›m Beg ile altm›� gün ceng eyle-
di. Sonra ‹shak Beg s›nub kaçub �âm’a dü�dü. �âm begi ri’âyet edüb
anda kald›. Sonra �âml› yard›m verüb gene gelüb muhkem ceng eyledi-
ler. Karamanîler yegin gelüb �âml› kaçub ‹shak Beg Varsak tâifesinin
aras›na dü�dü. Anda tutub helâk eylediler. Cümle diyâr-› Karaman’›
Kas›m Beg zabt eyledi. Yedi y›l hükm-i hükümet eyledi. ‘Osmân ile Ka-
s›m Begin cengine sebeb bu oldu ki Kücek Mustafa, k›ral ile â�inâ olub
‘ahd ederler ki benim kar›nda�›m Karaman �âh›d›r. K›rk bin ‘askere
mâlikdir. Mektûb gönderelüm, kar›nda�›m ol cânibden yürüsün, biz
seninle bu cânibden yüryelüm dedi. Bu ‘ahd üzre bir mektûb yazub
Karaman’a gönderdi. Yolda tutub mektûbu Sultan Mehemmed(e) ‘arz
eylediler. Dahi bu oldu ki bir beglerbegisi Kâ’be’ye giderken Karaman
s›nurundan gice geçüb giderken Tur¤ûdo¤lu râst gelüb ! ceng eylediler.
Çok âdem helâk eylediler. Vezir dönüb ‹stanbul’a geldi. Karamano¤lu
Kas›m Begden �ekvâ eyledi. Sultân Mehemmed sefer ça¤rub k›rk bin si-
pâhi cem’ eyledi. Herseko¤lu Gedik Ahmed Pâ�ây› serdâr eyledi. Diyâr-›
Karaman’a cenge gönderdi. Gelüb Karahisâr’a konub Kas›m Bege elçi
gönderdi. ‹lçi mâbeyinlerine gelüb gidüb sulh edemediler. ‘Âk›bet Ka-
s›m Beg Karaman ve Kayseri ve Beg�ehri ve Nigde ‘askerin Bol¤âr ve
Gülnâr ve Silifke ve Ma’mûriyye ve ‹ç-il ‘askerin cümle k›rk dört bin er
cem’ edüb Konya’ya Hazret-i Mevlânâ’y› ziyâret eyledi, kurbân kesdi.
Andan göçüb Ak�ehr’e geldi. Bir mektûb yazub Kökezo¤lu ve O¤uzo¤-
lu ile gönderdi. Kökezo¤lu divâna girüb mektûbu Gedik Ahmed Pâ�âya
sundu. Gedik Pâ�â okudu. Demi� ki: 
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– Evvelâ Müselmân Müselmâna k›l›c çeker mi? Ve Allah’un buyru¤u
mudur yâhud peygamberin kavli midir? Evvelâ eyledikleri isnâddan be-
nim haberim yokdur dedi. Lây›k m›d›r ki re’ây› harâb edevüz, demi�. Ge-
dik Ahmed Pâ�â Sultân Mehemmed’e ‘arz eyledi. Cümle ‘ulemâ bir yere
gelüb bu cengi ma’kul görmediler. Sultân Mehemmed haber gönderdi ki
Konya’y› bana versin sulh ! olub cengden ferâ¤ât edelüm deyü Kas›m Be-
ge mektûb gönderdi. Kökezo¤lu gelüb mektûbu Kas›m Bege verdi. Kas›m
Beg mektûbu okuyub mefhûmun bildiler. Karaman begleri dediler ki
Konya gibi �ehri vermeden ölünce ceng eylemek yekdir, dediler. Hemân
ol gice ‘askeri dört bölüb bir bölügüne serdâr Kökezo¤lu’n ve Tur¤ûdo¤-
lu’n eyledi ve bölügüne Kosuno¤lu’n ve Kayao¤lu ‘Ali Begi eyledi ve bir
bölügüne H›z›r Begi, Emir�âh’› serdâr eyledi. Bir bölügüne kendüsi ve
kar›nda�lar› ve Karaman begleri cümle süvâr olub n›sfü’l-leylîde dü�me-
ne yak›n eri�üb �ebîhûn eylediler. Dört tarafdan ‘asker-i ‘Osmân’› ihâta
edüb eyle ceng k›ld›lar ki dört bin âdem topra¤a dü�dü. Gedik Ahmed Pâ-
�âya dört yerde yâre eri�üb cümlesi s›nub kaçd›lar. Karamano¤lu dönüb
Konya’ya geldi. Ez-in-cânib, Gedik Ahmed Pâ�â yigirmi bin er ile kaçub
sultâna mektûb gönderüb yigirmi bin er ile ›l¤âr edüb Kayseriyye’ye gelüb
gaafil, kimse bilmeyüb bir sabâh kapu aç›l›nca içerü girüb �ehri zabt eyle-
di. Karaman begleri ta¤›lub Konya’ya gelüb ahvâli haber verdiler. Kas›m
Beg otuz bin er ile Kayseriyye’ye gelüb iki çeri mukabil olub yedi gün ceng
! eylediler. Mehemmed Hân otuz bin er gönderüb cengde iken gelüb eri-
�üb muhkem ceng k›ld›lar. Karaman ‘askeri s›nub kaçub Konya’ya geldi-
ler. Bir y›l ceng eylemeyüb sâkin oldular. Evvelbahâr olunca Gedik Ah-
med Pâ�â k›rk bin er ile Konya’ya geldiler. Hisâr› çevrüb cenge ba�lad›lar.
Karamano¤lu otuz bin er ile Lârende’den göçüb bir gice Konya’ya eri�üb
iki ‘asker kar›�ub muhkem ceng eylediler, k›rk üç gün. Dördüncü gün
‘Osmân ‘askeri s›nub Karahisâr’a geldiler. Anda k›�lad›lar. Evvelbahâr
olunca altm›� bin er ile Konya üstüne gelüb yigirmi alt› gün ceng eyledi-
ler. Karaman ‘askeri s›nub Lârende’ye gitdiler. Gedik Ahmed Pâ�â Kon-
ya’y› zabt edüb iç kal’ay› ma’mur eyledi. ‹ki y›l sâkin oldu. Üçüncü y›l alt-
m›� bin er ile Lârende’ye gelüb muhkem ceng eyledi. Almayub Konya’ya
geldi. Ol y›l Karamano¤lu Kas›m Beg cümle r›zk›n mâlin alub ve tevâ-
bi’ini alub Ermenâk’e gitdiler. Evvelbahâr olunca Gedik Ahmed Pâ�â Lâ-
rende’ye gelüb ceng k›ld›lar. Dört y›l ceng eylediler. Be�inci y›l Lârende’yi
zabt eyledi. Dört bin kul yazub Mesih Pâ�ây› anda kodular. K›� olunca �ehr
halk› ! tu¤yân edüb Mesih Pâ�ây› bir gün Cuma’ya giderken dört bin kul
ile ta�a dutub Mesih Pâ�ây› helâk k›rd›lar. Karamano¤lu’na haber gönder-
diler. Karamano¤lu gelüb �ehri zabt eyledi. Cümle Varsak tâifesi gelüb
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Aksarây kavmi gelüb Tur¤ud’u ve Kökez’i serdâr eylediler. Yigirmi bin
m›kdâr› âdem ile gelüb Konya’y› zabt eylediler. Ez-in-cânib, Sultân Me-
hemmed k›ssay› duyub evvelbahâr kendüsü altm›� bin er ile sürüb Kon-
ya’ya gelüb andan göçüb Lârende’ye gelüb Kökezo¤lu ve Tur¤ûdo¤lu kar-
�u ç›kub yigirmi bin er ile Karatâ¤ dibinde kar�u varub �öyle ceng eyledi-
ler ki yedi gün yol vermediler. Sekizinci gün on yedi bin Bol¤âr ve Gül-
nâr Varsak ‘askeri ile Karamano¤lu Kas›m Beg eri�üb dört bin Silifke ‘as-
keri ile O¤uzo¤lu eri�üb üç bin er ile Kosuno¤lu ve Gücero¤lu ve Firû-
zo¤lu ve Kutlu�âho¤lu eri�üb yigirmi alt› gün muhkem ceng eylediler.
Sahrâ le�le toldu, tâ¤ ve ta� k›rmuz› kan oldu. ‹ki ‘askerden tokuz bin
dört yüz âdem topra¤a dü�dü. Dört beglerbegi helâk oldu. Yedi sancak-
begi ! yüz iki müteferrika helâk oldu. Dünyâ dünyâ olal› böyle ceng ol-
mad› idi. Âhir Karamano¤lu s›nub cümle begleri ile Bol¤âr’a ç›kd›. Gay-
ri il vermedi. Sultân Mehemmed gelüb �ehre kondu. Karamano¤lu’nun
sarâylar›n y›kub yerine bir hisâr yapd› ki, her kullesi âsmâna eri�di. Di-
ledi ki bu �ehri yakub katl-i ’âmm ede. ‘Ulemâ icâzet vermeyüb ‹stan-
bul’u yeni alm›� idi. Murâd eyledi ki cümle halk› ‹stanbul’a süre. Defter
ile �ehrin içinden otuz bir bin Müselmân evi yedi bin kâfir sürgün eyle-
di. Andan geçüb Aksarây’› sürüb ‹slâmbul’a getürüb üç yüz, tefsir mütâ-
lâ’a eder �eyh vâ’iz müftî ‘âlim ve ‘âbid sürüb ‹stanbul’da sâkin olmayub
üç y›ldan sonra kaçub gene geldiler. Sultân Mehemmed gazab edüb Ge-
dik Ahmed Pâ�ây› gönderdi. Gelüb Lârende’yi âte�e verüb y›kub yakub
harâb eyledi. Yüz on yedi mahalle dört câmi’-i selâtin, üç yüz yedi vakit
mescidi, yigirmi tokuz hammâm, dört medrese, otuz üç tekye, yedi hân-
kah cümle harâb edüb âte�e urub ‹stanbul’a gönderdi. Koyun kuzu sü-
rer gibi o¤lun ve u�a¤›n önüne b›ra¤ub �eyh ‘ulemâ ve fukarâ feryâd
ederken yigirmi ! otuz bin âdem Karatâ¤ dibine cem’ edüb kendüsi göz-
lerine kar�u ol zibâ sarâylar› kö�kleri Câmi’-i Sultân ve Câmi’-i Nizâm-
�âhî, Câmi’-i Kâ�îye, Câmi’-i Hasan Basrî, Câmi’-i Karaman cümle
�ehri yere berâber edüb andan sonra dönüb on yedi bin er ile bu denlü
fukarâlar› yayak, o¤lu ile u�a¤› ile döge döge sürmege ba�lad›. Ez-in-câ-
nib, Kökezo¤lu bu zulmü görüb a¤lay› a¤lay› Bol¤âr Tâ¤›na ç›kub �ehre
olan zulmü hikâyet edüb Karamano¤lu, begleri ile �öyle a¤la�d›lar ki ci-
hân feryâd ile toldu. 

Kökezo¤lu eydür:
– �imden gerü bizim diriligimizden ölmemüz yekdür, deyüb sekiz bin

Bol¤âr’›n seng-endâz ‘askerin cem’ edüb dört bin de O¤uzo¤lu’nun olub
on iki bin er ile ›l¤âr edüb ol gice halk›n yatdu¤u yere eri�üb seherin göç
zamân›nda ‘Osmânl› ‘askerinin önün alub �öyle tî¤ urdu ki sekiz bin âdem
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helâk oldu. Gedik Ahmed Pâ�â kaçub halk› döndürüb �ehre getürdüler.
Ez-in-cânib, Kas›m Beg yedi bin er cem’ edüb Lârende’ye geldi, ne gör-
dü! Kan› ol ma’mûr �ehr? Kan› ol zibâ sarâylar? Taraf taraf ! çar�ular ve
pâzârlar? Kan› �âh ‘Alâüddin’in ve Mehemmed Hân›n ve Mahmud’un
zibâ kö�kleri? Kan› selâtin câmi’ler? Cümle harâb ü yebâb olmu�! �ehr
kavmi beglerin görüb koyun kuzuya kar›�ur gibi eri�üb görü�üb feryâd fi-
¤ân âsmâna ç›kd›. Bir zamân a¤la�d›lar. Dediler ki: 

– Takdir Hudân›nd›r, fâidesi yokdur a¤ladu¤umuzun. Cümle �ehr
halk›n alub Bol¤âr’a ç›kd›lar. Bir zamân böyle geçindiler. Lârende on
bir y›l harâbe kald›. 

Râvi eydür: Sultân, diyâr-› Karaman’› o¤lu Cem Sultân’a verdi. Ge-
lüb Konya’da üç y›l sâkin oldu. Gelüb Lârende harâb›n gördü. Halk›n›n
peri�ânl›¤›n görüb olan zulme vâk›f oldu. Bî-ihtiyâr a¤lad›. Zirâ ehl-i in-
sâf pâdi�âh idi. Dört y›l sâkin oldu. Lârende’de bir sarây ve bedestân yap-
d› ve bir m›kdâr çar�u pâzâr yapd›. Zulmü def’ edüb ‘adâlete ba�lad›.
Karaman halk› Cem Sultân’dan ho�nûd olub birbirin gelüb cem’ olub yi-
ne mülklerin ma’mûr eylediler. Cem Sultân Lârende’nin ma’mûr olma-
s›na sebeb oldu. Andan sonra, Cem Sultân’a gayri sancak verüb Lâren-
de’yi Sultân Ahmed’e verdiler. Sultân Ahmed zamân›nda dahi ma’mûr
oldu. Andan sonra �ehzâde Sultân Mehmed’e verdiler. ! Üç y›l sâkin olub
yine Cem Sultân’a verdiler. Zirâ Cem Karaman’da to¤mu� idi. Lârende
halk› muhkem severdi. Kas›m Beg ile birbirine muhabbet-nâmeler gider
gelürdü. Bir gün Cem Sultân �ikâra binüb Kurey� Tâ¤›na ç›kd›. Yan›nda
üç yüz âdemi ancak vâr idi. Av ederek yaylaka eri�di. Gördü ki bir ‘azim
cem’iyyet var. Bildi ki Karamano¤lu’dur. Havf eyledi. Meger Kurey� beg-
leri Karaman’› ziyâfete ça¤›rm›�lar idi. ‘Ay� ü ‘i�ret ederlerdi. Kas›m Beg
bildi ki geçen Cem Sultân’d›r. Kökezo¤lu’n gönderdi, dâ’vet eyledi. Cem
Sultân muhkem havf eyledi. Gördü ki kaçmak dahi kaabil degildir. Allah
te’âlâya s›¤nub da’vete icâbetdür deyüb varma¤a ba�lad›. Kas›m Beg cüm-
le Karaman begleri ile istikbâl edüb eri�üb birbiriyle musâfaha eylediler.
Kas›m Beg gördü ki Cem Sultân bir mahbûb yigitdir. Cem Sultân gördü
ki Karamano¤lu bir mehib serverdir. Hâl hât›r soru�dular, birez diyâr-›
Karaman’a olan zulmü söyle�diler. Birbirine muhkem muhabbet eyledi-
ler. K›rk gün ‘ay� ‘i�ret eylediler. Cem Sultân ‘ahd eyledi: Eger ben pâdi-
�âh olursam yine diyârunu sana vereyim deyü ‘ahd amân eyledi. Dünyâ ve
âhiret ! kar›nda� oldular. Bir kaçgün ‘ay� ü safâ edüb andan sonra vedâ’
edüb Lârende’ye geldi. Bir gün Karamano¤lu Bol¤âr’a ç›kd›. Bir niçe za-
mân muhabbet üzre oldular. Dostluk ve karda�l›k da’vâs›n k›ld›lar. Bir
gün Cem Sultân saltanat da’vâs›na dü�üb Kefe’ye geçdi. Bir nesne peydâ

! 162 a

! 162 b

! 163 a

Çevriyaz›: Necdet Sakao¤lu239



edemedi. Andan sonra ba�›na ‘asker cem’ edüb Bursa’ya vard›. ‹stan-
bul’dan sultân ‘asker gönderüb Sultân Bâyezid kar�u varub Hersengbe-
li’nde iki ‘asker bulu�ub yedi gün ceng eylediler. Cem Sultân s›nub aya¤›-
na yâre eri�di. Raht›n ve baht›n b›ra¤ub kaçd›. On dört âdemiyle Kon-
ya’ya geldi. Muhkem a¤r› ve feryâd k›ld›lar. Evin ‘avretin r›zk›n mâlin alub
Lârende’ye geldi. Kas›m Beg mâcerây› duyub Kökez’i bin yigit ile gönder-
di. Gelüb Cem Sultân’› alub Bol¤âr Tâ¤›na ç›kd›lar. ‹ttifak giderken Lâ-
la Pâ�â eri�üb ‘askeriyle Cem Sultân’› ortaya alub yol vermedi. Hemân
begleri k›ssay› duyub O¤uz hân ile sekiz bin âdem eri�üb iki bin er ile Kö-
kezo¤lu eri�üb Tekbîr getirüb �öyle urdular k›l›c ki Lâla Pâ�ân›n alây›n
bozub yigirmi bin eri ta¤›dub Cem Sultân’› ! halâs edüb alub Bol¤âr’a ç›k-
d›lar. Cem Sultân gelüb Karamano¤lu’na bulu�ub devr-i nâ-hemvâriden
�ikâyet edüb a¤la�d›lar. Üç y›l sâkin oldular. Bol¤âr Ta¤› muhkem sarb ol-
ma¤la kimsenin eli eri�medi.

Râvi eydür: Cem Sultân hac niyyetin edüb Karamano¤lu Kas›m Beg-
den destûr diledi hacca gitmege. Kas›m Beg yedi yük akçe verdi. At, ton,
deve, kat›r verüb bin yigit ile Kökezo¤lu’n Haleb’e var›nca bile-ko�du.
Cem Sultân’›n dahi ba�›nda be� yüz yigit vâr idi. Kas›m Beg on yigit ile
dört gün bile-gönderdi. Vedâ’la�ub dönüb Bol¤âr’a ç›kd›. Kökezo¤lu
bin be�yüz yigit ile Haleb’e götürüb vedâ’ edüb gelüb Bol¤âr’a ç›kub Ka-
s›m Bege selâmeti haberin getürdü. Kas›m Beg �âd oldu. Ez-in-cânib
Haleb Begi Cem Sultân’a ‘azim ri’âyet edüb k›rk gün oturub bir gün
önüne dü�üb �âm-› �erifi seyr etdirdi. Andan Kudüs-i �erifi ziyâret ey-
ledi. Andan sonra M›sr’a gönderdi. Gelüb M›sr Sultân›na bulu�du. Alt›
ay M›sr’da oldu. Andan sonra hüccâcile Kâ’betullah’a gelüb ziyâret eyle-
di. Bir y›l mücâvir oldu. Andan sonra hac ziyâreti eri�üb hac›lar ile ge-
lüb ! M›sr’a ç›kd›. M›sr Sultân› koyuvermeyüb bir y›l M›sr’da sâkin oldu.
Ez-in-cânib, Engüri Begi Mehemmed Beg Cem Sultân’› muhkem sever-
di. Karamano¤lu’na muhabbet-nâme gönderüb demi� ki: 

– Ey Kas›m Beg! Yigirmi k›rk bin ere mâliksiz. Lûtf edüb Cem
Sultân’› M›sr’dan getürsen, hem Tâtlar elinden kurtarsan ve hem
‘Osmâno¤lu ille bir dahi ceng edelüm, demi�. Hemân Karamano¤lu
kethüdâs› Emledin Bege alt› yüz âdem ile mektûb yazub M›sr Sultân›na
gönderdi. Emledin ve Firûzo¤lu �âm’a gelüb M›sr Sultân›na
Karamano¤lu’nun muhabbet-nâmesin gönderdiler. Mektûbu M›sr
Sultân›na sundular. Okudu, mefhûmun bilüb Cem Sultân’a destûr
verdiler. Murâd› sal›vermemek imi�. Andan Sultân Cem �âm’a geldi.
Andan Haleb’e geldi. Andan sonra menzil be-menzil Lârende’ye gelüb
Bol¤âr’a ç›kd›lar. Kas›m Beg yigirmi dört bin Dâvudî z›rhl› dilâverler
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ile istikbâl edüb bulu�ub görü�üb a¤la�d›lar. Cem Sultân’› alub Bol¤âr’a
ç›kd›. Bir kaç gün ‘ay� ü safâya ba�lad›lar. 

Karamano¤lu eydür: 
– Ey Sultân Cem! Bizim yigirmi sekiz bin ceng görmü� dilâverlerimiz

vard›r. Senin dahi niçe muhabbet muhlisin vard›r? Yedi bin yigit ! En-
güri Begi Mehemmed Begin vard›r. Cümle k›rk dokuz bin er olur. ‘Os-
mâno¤lu ile doku�alum. Yâ taht ola ya baht! Eger olmazsa yine mekân›-
m›z Bol¤âr Tâ¤› hâz›r. Süleymân Peygamber’in dîvleri gelse Bol¤âr Tâ-
¤›na ç›kmaya deyüb hemân Kökezo¤lu’n serdâr edüb on bin Bol¤âr ‘as-
keri ile Lârende’ye gelüb zabt eyledi. ‘Osmânl› kaçub Konya’ya gitdiler.
Karamano¤lu ve Cem Sultân Lârende’de sâkin oldular. Karamano¤lu
‘askerin ba�ka cem’ eyledi. Kosuno¤lu ve Elvâno¤lu ve O¤uzo¤lu ve Fi-
rûzo¤lu ve Gücero¤lu, Emledin Beg, Tur¤ûdo¤lu ve Baybûrdo¤lu ve
Bozdo¤âno¤lu, A�›k Mukbil ve Kökezo¤lu ve Kayao¤lu, Emir�âh ve Kut-
lu�âh ve Hucântîo¤lu yigirmi sekiz bin yarar ‘asker ile Karamano¤lu,
beglerin cem’ edüb cenge hâz›r oldular. Cem Sultân’›n ba�›na on dört
bin er cem’ oldu. Lârende’den kalkub Konya üstüne geldiler. Beglerbe-
gi ceng edemeyüb kaçd›. Gelüb Konya’y› zabt eylediler. Andan kalkub
Engüri’ye geldiler. Mehemmed Beg yedi bin er ile geldi. Alub cümle En-
güri’ye geldiler. Bir zamân sâkin oldular, ‘ay� ü safâya ba�lad›lar. Ez-in-
cânib, dört beglerbegi ile ! Lutfî Pâ�ây› serdâr edüb Engüri üstüne gön-
derdiler. Menzil be-menzil gelmekde.

Râvi eydür: Cem Sultân’a haber eri�di ki: Üstüne ‘asker geliyor de-
diler. Cem Sultân kendi ‘askeri ile yürüdü, Karamano¤lu begleri ile
yürüdü. Eri�üb bir sahrâda bulu�dular. Böyle ceng oldu ki sahrâ k›z›l
kan ile toldu, dereler le�le toldu. Lutfî Pâ�ây› Kökezo¤lu tutub Cem
Sultân’a götürdü. Cem Sultân kendi eliyle katl edüb ‘Osmanl› ‘askeri
s›nub �öyle kaçd› ki ‹stanbul’a dü�dü. Cem Sultân gelüb Eski�ehr’in
önüne konub ‘ay� ü safâya ba�lad›. 

Karamano¤lu Kas›m Beg eydür: 
– Gel dönüb gidelüm, bir gayri tedârik görelüm, dedi. Cem ma¤rûr

olub safâya mukayyed oldu. Kas›m Beg ‘askerin alub Engüri’ye geldi.
Cem Sultân’a haber gönderdi ki dü�mâna kar�u varma, gel git, dedi.
Cem mukayyed olmayub dü�mâna kar�u gitdi. Ez-in-cânib, ‹stanbul’dan
pâdi�âh kendüsi kalkub ‘asker çeküb gelmege ba�lad›. Cem Sultân kar›n-
da�›n›n gelecegin bilüb Hersengbeli’ne kar�u varub muhkem ceng eyle-
di. Cem bir m›kdâr galebe edüb dönüb Eski�ehr önüne geldi. Sultân Bâ-
yezid kar�u gelüb iki ! ‘asker mukabil olub yedi gün ceng eylediler. ‘Âki-
bet Cem s›nub Konya’ya kaçd›. Karamano¤lu’na haber eri�di ki: 
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– Ne turursun? Tez gelesin, deyü. Karamano¤lu’nun bir ser’askeri vâr
idi. Çok ceng görmü� idi. Ad›na Pirhân derlerdi. Karamano¤lu’na eydür:

– Pâdi�âh›m, Cem Sultân üslûb-› cengi bilmez. Her kande varsa ‘as-
keri k›rd›r›r, gel Engüri’den kalkalum dedi. Karamano¤lu ‘askerin alub
kalkd›. Sultân ‘Alâüddin Han›’n›n yan›na geldi kondu. Pirhân ve Kökez
on iki bin ceng görmü�, birisi k›rk yigit ile ceng eder. ‘Osmân ‘askerinin
ard›n alub Engüri’ye gelince kovdular. Çok âdem helâk eylediler. Bir beg-
lerbegisi dönüb Pirhân ile bir fasl ceng eyledi. Tâkat getürmeyüb dahi
kaçd›. Gelüb Engür’de Karamano¤lu’ndan muhkem �ekvâ k›ld›. Dedi ki:

– Karamano¤lu ard›muzdan çok âdemimiz k›rd›. Pâdi�âh emr eyledi
ki Haymana’dan to¤ru Lârende’ye gideler. Herkes göçmek tedâriki üzre.
Ez-in-cânib, Pîrhân gelüb Kas›m Bege bulu�du. 

Kas›m Beg eydür: 
– Ey Begler! Bâyezid Hân›n ‘askeri çokdur. K›rma ile dükenmez.

Ammâ bizim ‘askerimüz azd›r. Lîkin ceng çok görmü�dür. Bir yigidimiz
k›rk yigit ile ! ceng eder. Bir katca ‘Osmâno¤lu ile ceng edelüm, göre-
lüm Hak (ne) buyurur, deyüb didebân gönderdi. Ez-in-cânib, ‘Osmâ-
no¤lu Engüri’den geçüb Haymana içinde Sultân ‘Alâüddin Han›’na ge-
lürken Karamano¤lu’na haber eri�di. Hemân Kas›m Beg yigirmi sekiz
bin er ile on alt› boybeg ile yetmi� bin er kar�u varub k›l›c çeküb Tekbîr
getürüb �öyle ceng eylediler ki darb›, ‘Osmân ‘askerin geri b›rakd›lar.
Tokuz gün muhkem ceng k›ld›lar. On iki sancakbegi dü�dü. Sekiz bin
alt› yüz âdem topra¤a dü�dü. Karamano¤lu ceng ederken Pîrhân, ‘Os-
mano¤lu’nun cümle a¤›rl›¤›n alub zabt eyledi. Karamano¤lu’na gelüb
bulu�du. Aldu¤u esbâb› ‘arz eyledi. Andan sonra göçüb Konya’ya geldi-
ler. Cem Sultân duyub Karamano¤lu’n istikbâl edüb Kas›m Beg gelüb
Cem’e bul�ub görü�üb geçen mâcerây› haber verdi. Cümle aldu¤u esbâ-
b› Cem Sultân’a verdi. 

Cem eydür: 
– Ân›n devleti yegindir. Yüz kerre ceng edersek fâidesi yokdur, dedi.
Karamano¤lu eydür: 
– Bir zamân bizim hükmümüz Sivas’dan ‹skender Kesdü¤ü Yer’e

dek yürürdü. Hutbemiz sikkemiz iki yüz y›l okundu. �imdi ! Bol¤âr Tâ-
¤›’ndan gayri bir sâkin ol›cak yerimüz yokdur. Bu dünyâ bize kalmad›,
âna hiç kalmaz! Gel varub bugün Bol¤âr’a ç›kalum. Bâk› ömrimizi Bol-
¤âr’da geçürelüm deyüb andan geçüb Lârende’ye geldiler. Mehemmed
Beg bin yigit ile didebânl›¤a gitdiler idi. ‘Osmân ‘askerine râst gelüb
Mehemmed’i tutub helâk eylediler. Sultân Bâyezid Lârende’ye gelüb
Karamano¤lu ve Cem Eregli’ye geldiler. Ardlar›ndan yedi kerre ‘asker
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gönderdiler. Her bâri yedisinde da¤dub helâk k›ld›lar. Cem Sultân Ka-
ramano¤lu tâ¤a ç›kd›lar. ‘Osmâno¤lu çâre bulmad›. ‘Âkibet Lârende’ye
Sultân Mehemmed nâm›nda bir �ehzâde kodular. On iki bin kul kodu-
lar. Kendüsi dönüb ‹stanbul’a gitdi. Ez-in-cânib Cem, Bol¤âr’da iki y›l
sâkin oldu. Bir kethüdâs› vâr idi. Frenk ‘Ali Beg derler idi. ‹ttifak bir
gün Karamano¤lu Kas›m Beg ile ‘Umrân Yayla¤›nda oturub musâhabet
ederken Cem eydür: 

– Ey Karamano¤lu! Benim kethüdâm Rodos’dan gelmedir. Frenk
o¤ludur. Bana der ki: 

– Gel beni Rodos’a gönder. Varub Rodos Begi ile mü�âvere edelüm.
Bizi Rûm-ili’ne geçürsün. Varub k›raldan ! yard›m alalum ve Frenk’den
yard›m alalum. Biz Rûm-ili’nden, sen bu cânibden yürü. Aradan Bâye-
zid’i kalduralum, dedi. 

Karamano¤lu eydür: 
– Biz kâfir ile imtizâc edemezüz. Gel sözüm dut, seni M›sr sultân› ede-

yim. Haleb Begi ile mü�âverem vard›r dedi. Ol ‘asrda Haleb Begi,
Karamano¤lu’na k›z›n vermi� idi. Karamano¤lu’na haber göndermi� idi ki: 

– Gel seni M›sr sultân› edeyim deyü. Bu k›ssay› Cem’e cümle hikâ-
yet eyledi. 

Cem eydür: 
– Kâfir tâifesinin ‘ahdi dürüstdür, ‘Arab tâifesinin degildir dedi.

Cem’in fikrini sevâb görüb ‘asker çeküb Silifke’ye geldiler. Andan gö-
çüb Aklimân’a geldiler. Andan geçüb Kelenderi kal’as›na geldiler. Bir
gemi peydâ edüb Frenk ‘Ali Begi k›rk âdem ile Rodos’a gönderdiler.
‘Ali Beg Rodos’a gelüb kâfir begine bul�ub ‘ahd amân eyledi. Andan
dönüb iki dâne muhkem gemi alub dört yüz Frenk ‘askeri ile Kelende-
ri’ye geldiler. Cem’in yan›na cem’ oldular. ‘Ali Beg ‘ahid-nâmeyi
Cem’e sundu. Okuyub makbul edinüb gitmek yarâ¤›n gördü. 

Kas›m Beg eydür: 
– Ey Cem! Gel, bir alây bî-din kâfirin aras›na varma. Kûh-i Bol-

¤âr’da ölünce sâkin ol. Süleymân’›n ! dîvleri gelüb ç›kma¤a kaadir degil-
dir. Gel ferâ¤at eyle. M›sr’a gitmemüz yekdir, dedi. ‹�, takdirindir.
‘Ahid-nâmeden dönmeyüb gemiye binüb cümle r›zk›n ve beglerin koyub
gitdi ki varub kendi göre, eger safâ ederse beglerine haber göndere. El-
hâs›l, vedâ’ edüb gitdi. Bir gün Rodos’a geldi. Kâfirler kar�u gelüb muh-
kem ri’âyet eylediler. Dört pâre gemi gönderüb kalan beglerin, r›zk›n ve
mâlin Rodos’a alub geldi. Andan sonra mel’ûnlar ‘ahdini bozub Cem’i
habs eylediler. Dört y›l sâkin olub ba�›na çok felâket geldi. Varub Yine
�ehrlere habs oldu. Sonra varub Tunos vilâyetinde vefât eyledi. Ez-in-
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cânib, biz Karamano¤lu k›ssay› vârelüm: Cem’den sonra yigirmi iki y›l
sa¤ oldu. Cümle Ta�-ili’ne hükm eyledi. Kimse elinden alma¤a kaadir
olmad›. Bol¤âr Tâ¤› kat› sarb olma¤ ile kimse ele getüremedi. 

Râvi eydür: Sultân Selim ‘Arabistân’a sefer edüb18 geçüb giderken Ka-
ramano¤lu bir gün Bol¤âr’dan on bin yarar süvâr ile Kökezo¤lu’n gönde-
rüb bir tarafdan kendüsü inüb Sultân Selim’in a¤ra¤›n alub çok âdemle-
rin k›rd›lar. Dönüb Lârende’yi yine alub zabt edüb Ak�ehr’e var›nca ! gâ-
ret eyledi. Sultân Selim tamâm seferi seferleyüb gelüb Aksarây’a konub
Lârende’ye ceng içün ‘asker gönderdi. Gelüb muhkem ceng eylediler. Lâ-
rende’yi yine ‘Osmanl› zabt eyledi. Karamano¤lu Bol¤âr’a ç›kd›. 

Ez-in-cânib, Sultân Selim eydür: 
– Karamano¤lu bu aradan gitmeyince Karaman kavmi bize mûti’

olmaz dedi. Nice olmak gerek, dedi. 
Vezir eydür: 
– Pâdi�âh›m! Bol¤âr bir ‘azim tâ¤d›r ve Ta�-ili’nde sarb tâ¤lar vard›r ki

Kûh-i Kaf’da dahi yokdur ve ol diyârun tâifesi cümle k›r›lma¤a kayildür.
Karamano¤lu’n ele vermezler ve Karamano¤lu’nun yan›nda on bin yarar
ceng görmü� kulu vard›r. Yüz bin er ile ceng etmege kaadirdir dedi. 

Sultân Selim eydür: 
– Ya tedârik nedür? Karamano¤lu gitmeyince bu diyâr›n zabt› ka-

abil degildir dedi. Vezir eydür: 
– Pâdi�âh›m! Karaman Beglerbegili¤in ‘Ali Pâ�âya verelüm Sâhib-i

tedbirdir. Bir tedârik eylesün, deyüb Karamano¤lu diyâr›n ‘Ali Pâ�âya mu-
karrer eylediler. Pâdi�âh ‹stanbul’a gitdi. ‘Ali Pâ�â diyâr-› Karaman’da bir
y›l sâkin oldu. Ramazân nâm›nda bir za’im var idi Karaman beglerinden.
Karamano¤lu ile ziyâdece dürüst idi. ‘Ali Pâ�â ! an› getürdüb Karamano¤-
lu’nun nice helâk olaca¤›n mü�âvere eyledi. 

Ramazân eydür: 
– Birkaç makbul begi vard›r. Birisi Kökezo¤lu, birisi Pîrhân, birisi

Emledin, biri O¤uzo¤lu, biri Bozdo¤âno¤lu. Bunlar yoluna cân ba� ve-
rirler. Ammâ bir kethüdâs› vard›r. Hucantîo¤lu derler. Eger bu i�i ey-
lerse ol eyler deyüb Hucantîo¤lu’na nezâketle âdem gönderüb getürdü-
ler. ‘Ali Pâ�âya bulu�du. 

‘Ali Pâ�â, Hucantîo¤lu’na eydür: 
– Eger Karamano¤lu’n helâk edecek olursan Lârende’yi ebedi sana

vereyim dedi. Ol dahi edecek oldu. Yigirmi bir miskal zehr verdiler.
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Lâin alub Ta�-ili’ne gitdi. Bir zamân e¤lendi. Ez-in-cânib, Kas›m Be-
gin üç o¤lu vâr idi. Dört kar›nda�› vâr idi. Birkaç begleri ile hikmet Hu-
dân›n, �ekk-bük günü vâki oldu. Ramazân-› �erifden evvel bir hafta
mukaddem Kestel Yayla¤›na ç›kd›lar. Birkaç gün ‘ay� ü safâ eylediler.
Hucantîo¤lu, Kas›m Begin yayla¤a geldügün duyub lâîn zehri alub yay-
la¤a geldi. Kas›m Bege bulu�ub ziyâfet �eklinde birkaç kuzu bi�ürüb ve
helvâ bi�ürüb andan sonra zehri �erbete ! katub19 … ! 169 a
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19 Eksik 1 yapra¤›n özeti: Otuz dâne server, üç o¤lu, bir kar›nda�› oturub helvây›
önünde kodu. �erbet-i ecel verüb merhum oldular. 

Beyit:
Sunub câm-› ecel sâki-i devrân Ân› nû� eyledi Âl-i Karaman

Gitdi pes bunlar›n devr-i zamân› Ecel çün kimseye vermez amân› 

Otuz dâne server �ehid olub cümle ehl-i Karaman giribânlar›n çâk etdiler ve bu
serverleri defn edüb Kas›m Begi o¤ullar› ve kar›nda�›yla Lârende’de ‹brâhim Beg
Türbesine defn etdiler. 
Râvi eydür: Hucantîo¤lu Kaçub Lârende’ye gelüb k›ssay› haber verdi. ‘Ali Pâ�â
Sultân Selim’e ‘arz eyledi. Sultân Selim emr eyledi. Hucantîo¤lu’nu salb etdiler.
Sultân Selim eydür: 
– Bunca senedir nân ü ni’metin ekl edüb efendisin öldüren âdemden bize sada-
kat ile hizmet etmek me’mul de¤ildir (dedi). 
Râvi eydür: Karamano¤lu vefât eyledikden sonra çeriba�›s› Pîr Bayram ve 
Kökezo¤lu ve Esed Çelebi, bin er ile ba� çeküb ‘Osmanl›’ya serfüru’ etmeyüb kut-
ta’-i tar›k olub yedi sene gezdiler. Kâh Mar’a�’da kâh Haleb etrâflar›nda, kâh
Âmid’de, kâh Hamus’da kat’-› tarik etdiler. Sâir beglerine ‘Osmâno¤lu ri’âyet
edüb ze’amet verdi. Hâs›l-› kelâm, Kas›m Beg Sultân Bâyezd devrinden Sultân
Selim’e eri�di (…) Kas›m Beg ölünce Karamano¤lu dilâverlerine, Pîr Bayram ve
Kökezo¤lu serdarl›k ettiler. Bunlar›n cengâverliklerin duyan �ah ‹smail, mektup
gönderip Erdebil’e davet etti. Bin erle Kökezo¤lu, alt› bin erle Pîr Bayram Teb-
riz �âh›na gittiler. Nâme-i �ah ‹smail’de yaz›ld›¤›na göre Kökez ve Pîr Bayram
Horasan (Çald›ran) cenginde helâk edildiler.

[Ali Emirî nüshas›ndan, kopya edilerek yazmaya eklenen metin.]
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Bolâd 129
Bolâvadin 197, 198
Bolkar bin Ayd›n Beg 113
Bol¤âr Tâ¤›, bkz. Bolkar
Bolkar 37, 72,  86, 106,

107, 108, 111, 112, 113,
115, 117, 120, 122, 123,
124, 126, 127, 128, 133,
135, 136, 137, 138, 139,
140, 142, 143, 144, 150,
151, 152, 154, 159, 160,
161, 162, 163, 165, 171,
173, 175, 177, 178, 179,
180, 181, 184, 187, 188,
189, 190, 191, 193, 194,
197, 200, 203, 208,
209, 210, 213, 220, 221,
222, 223, 226, 228,
230, 232, 233, 235, 236,
238, 239, 240, 241,
242, 243, 244

Bolu 129
Borlu 231
boybeg 242
Bozdo¤âno¤lu / Bozto-

¤ano¤lu 203, 204,
205, 230, 241, 244

Bozok 144
börk 38
bu¤dây 41, 112, 165, 173
buharl› gemi 57
Bul¤âr Beg 109, 112, 113
Bul¤âr, bkz. Bolkar
Bul¤âr S›rada¤lar› 13
Bunsuz 23, 24, 47, 51
Burdur 195
Burdur-› Melvesküt 195
Burdurmur 208
Burhaneddin Musâ 48,

50, 51
Bursa / Burusa 13, 37,

38, 39, 45, 48, 50,
212, 216, 225, 226,
228, 233, 240

Bursa hapishanesi 48
Bursal› Mehmed Tahir

69

Ca’fer Beg (Kayseriyye
Begi) 105, 106, 107,
129, 141, 145, 148,
162, 163, 167, 197, 210

Câber Hân 226, 227
Cahen, C. 18, 27, 89
Calinûs 120
câm a¤âc› 179
camedar 31

Câmi’-i Hasan Basrî 181,
238

Câmi’-i Karaman 238
Câmi’-i Kâ�î 181
Câmi’-i Kâ�îye 238
Câmi’-i Kebîr 181
Câmi’-i Nizâm�âhî 238
Câmi’-i selâtin 238
Câmi’-i Sultân 181, 238
Câmi’ü’d-Düvel 50, 51,

70
Câmi’ü’t-Tevârih 89
Câmset Hekîm 174
Canbâz (defterdâr) 234
Candarlu Halil 37
Cebbâr Kethüdâ 146
cebe 222
cehiz 32
Celâl-i Kuçek 34
Cellâd 171
Cem Sultân 50, 72, 89,

102, 239, 240, 241,
242, 243, 244

Cemaleddin ‹shak Kara-
manî, �eyh 46

Cem�îd 119
Cenâbî 20, 47
Cengiz 21
Cengizhanlar 35
Cennet-Cehennem 75
ceviz a¤ac› 54
c›da 225
Cihannümâ 89
Cimrî 28, 30, 31, 32,

33, 43, 47, 48, 129,
130, 131, 132, 134

Cimrî Vak’as› 22, 26,
28, 31, 71

Cinine 129
cönk 76, 80, 82
cülus 49

çad›r 39, 61, 62, 67
Çald›ran cengi 245
çarhac› / çarkac›  126,

209, 210
çar›k 38
Çat �ehri 21
çavu�ba�› 80
Çay 198
Çelebi 34, 35, 228, 229
Çelebi Efendi 54
Çelebi Hüsameddin 35
Çelebi Mehmed 38, 48,

49, 51
Çelen 62, 65, 66
çeng / ceng  75, 81, 146
Çerkez 231
Çe�me-i Zengân 191
çeteba�› 19
çetr 31
çevgendar 31
Ç›har�enbih Suyu 126
Ç›ra¤an Saray› 66
Ç›ral› Tâ¤› 129
çiçek motifleri 66
Çiçeklik 62, 65, 66
Çigil Tâ¤lar› 183
Çimen Yaylak› 137
Çin 99
Çini mihrâb 59

Çinili Kö�k 59
çivit mavisi 66
Çoban 108
çobanba�›s› 73

Dakyanus 175
dani�mend 37
Dani�mendnâme 26
Danyâl Peygamber 174,

203
Darbca 178
Dârü’l-mülk 30
Darülfünun (‹stanbul

Üniversitesi) Kütüp-
hanesi 70, 84

dârülkura 59
davar 136
Davis, E. J. 53, 54, 58
Dâvud Beg 114, 115, 138,

145, 146, 147, 148, 151,
159, 160, 164, 167, 168,
169, 171, 172, 174, 184,
190, 191, 197, 199, 203,
206, 209, 211, 214, 216,
217, 219, 221, 222, 223,
225, 227, 230, 232, 233

Dâvudî 222
Dâvudî z›rh 111, 112, 117,

127, 142, 143, 150,
158, 160, 178, 186,
189, 213, 240

davul 26, 73
Dazman 216, 217, 218,

219
Dede Korkud 26
def  75, 146
degirmen 157
Dehhânî 76, 77, 102, 103
Delüce k›�la¤› 26
Demirta� 208, 209, 211,

212, 213, 214, 219, 220,
221, 225, 231, 232

Demirta� 211, 212
Demren 217
demür 112
dergâh  23, 32, 33, 45,

74, 107
Dervaze-i Sultan (kale

kap›s›) 35
deve 119, 154, 160, 173,

185, 186, 187, 191, 240
Deve Meydan› 112, 133,

136
Develi 25, 222
Develikarahisâr 114, 129,

202
Devle 114, 139, 162
Devle Karahisar› (Afyon)

31
devlet s›namas›  74, 165,

127
Devlethane 32
Devlet�âh (Mo¤ol begi)

111, 114, 118, 120, 122,
123, 125, 126, 129, 131,
134, 135, 138, 139, 140,
144, 152, 153, 154, 162,
163, 165, 167, 168, 172,
173, 174, 177, 187, 197

d›râz 113
Didebân 211

Dikbasan 60
dilâver  15, 81, 100, 107,

108, 109, 110, 112, 115,
117, 124, 125, 127, 132,
135, 137, 141, 142, 144,
150, 151, 155, 158, 159,
160, 165, 169, 170, 171,
175, 178, 180, 182, 183,
189, 190, 193, 200, 213,
214, 215, 217, 219, 220,
222, 223, 224, 240,
241, 245

dirhem 32
divan  21, 22, 28, 30, 31,

32, 33, 37, 42, 62, 65,
73, 74, 80, 99, 106, 108,
109, 110, 111, 112, 113,
114, 115, 116, 122, 123,
124, 131, 134, 141, 142,
143, 144, 145, 148, 150,
152, 156, 159, 161, 162,
163, 164, 166, 167, 169,
171, 172, 173, 174, 175,
176, 177, 179, 182, 185,
186, 187, 189, 190, 191,
192, 193, 195, 199, 200,
206, 214, 217, 219, 221,
226, 227, 228, 230, 236

divan defterleri 28
divan kâtibi 28
donanma 57
Drenaj 57
duhânî 128
Dulkaadir 217, 236
Dulkaadiro¤lu 232, 233
Durgut 73
Dürr-i Hunâd Hâtun 51
Düsturnâme, bkz. Düsturnâ-

me-i Enverî
Düsturnâme-i Enverî 70, 73,

86, 89
Düvel-i ‹slâmiye 47
Düzmece Mustafa 39

Eber Gölü 220
Ebu’l-feth 102, 141
Ebuhisâr kal’as›, bkz.

Ebusâr
Ebusâr (kale) 130, 182,

184
Edhemî at 201
Edirne 51, 211, 213
Edrene, bkz. Edirne
Eflâkî 28, 33
Eflâtun 120
Efrâsyâb 162
Egirdir , bkz. Egridir
Egridere Borlusu 200
Egridir 195, 202, 208,

232, 233
ejderhâ 62, 75
Ejderhân Kal’as› 180
Elbistan 25
Elburuz 124
el-Evâmirü’l-Alâ’iyye fi’l-

Umuri’l-Alâ’iyye 22, 31, 89
elma 176
el-Müeyyed �eyh, Sultân

48
Elvân 129, 135, 149,

154, 157



�ikârî Karamannâme 248

Elvan Çelebi, Â�›kpa�a-
zâde 20

Elvâno¤lu 144, 241
Eminüddevle 128, 177,

187, 188, 200
Eminüddin Mikâil (salta-

nat naibi) 23, 26, 28,
30, 31

Emir �ah Çelebi 51
Emir�âh 143, 144, 152,

162, 189, 197, 203, 214,
222, 230, 237, 241

Emledin Beg (Karama-
no¤lu kethüdâs›) 240,
241, 244

Encât Beg (Kayser begi)
209

Enderun 80
Engür 242
Engüri 113, 114, 115, 125,

126, 129, 162, 166, 167,
174, 186, 191, 235, 241,
242

Engüri begi 113, 115,
240, 241

Engüriyye Mo¤olu 134
Engürüs 22
Enver Efendi, Hadimî-

zade 69, 84
Enverî 36, 89
Erces begi 159, 188, 189,

201
Erces / Erce� Tâ¤› 145,

157, 222
Erdebil 81, 245
Erde�ir 126
Erde�ir-i Esterâbadî 89
Eregli / Ere¤li 13, 47, 53,

54, 72, 100, 101, 162,
190, 204, 205, 229,
242

Ere¤li (Herakl) Kalesi 72
Ere¤li (Herakliya), bkz.

Eregli
Ergun, Sadeddin Nüzhet

76
erguvân 174
Ergüblü 201
Erhân Beg 224, 230, 231
Ermedsun 122, 129, 132,

170, 203, 235
Ermedyûn Be, bkz.

Ermedsun
Ermen [Ermenek] 22,

23, 33, 102
Ermenâk begi 24, 44
Ermenâk Beyli¤i 20, 47
Ermenâk / Ermenek 18,

19, 20, 25, 31, 43, 47,
53, 59, 106, 107, 108,
109, 116, 120, 122, 129,
133, 137, 138, 143, 206,
210, 214, 221, 225, 228,
230, 234, 235, 237

Ermenâk haramîleri 42
Ermenâk Kal’as› 26,

123, 125, 135, 142
Ermenâk Ovas› 19
Ermenâk Sanca¤› 43
Ermenâk Türkleri 25,

31, 33

Ermeni 20, 44, 47, 54,
57, 103, 104, 113, 114,
148, 149, 185, 221,
222, 223, 225

Ermeni Krall›¤› 13
Ermeni Vekayinâmesi 89
Ermenistan 23, 32, 110,

221
Ermenistan (Kilikya)

emirli¤i 23
Ermusun 120
Erta� Kapusu 128
Ertaylan, ‹. H. 89
Ertenâ 86, 107, 108, 109,

112, 113, 114, 115, 117,
120, 122, 123, 125, 127,
129, 130, 137, 138, 139,
140, 141, 145, 149, 167,
185, 188, 204, 205,
206, 207, 221

Ertenâ bin Esen 86, 222
Ertenâ bin Mehemmed

75, 86, 185, 204, 222
Ertenâo¤lu 148
Erto¤d› 211
Ertu¤rul 101
Ertu¤rul bin Âl-i Selçuk

124
Esed Çelebi 245
Esen (Mo¤ol beyi ) 86,

185, 186, 187, 188, 189,
190, 197, 200, 203,
204, 206, 210, 221,
222, 223, 224

Eski�ehr / Eski�ehir 73,
195, 213, 219, 241

Estânus yaylak› 144
e�ek 31, 35
E�ref 104, 105, 106, 109,

112, 118, 122, 126, 129,
135, 143, 144, 149, 152,
196, 213, 222, 227

E�refo¤lu 177, 212
Etrâk 43
Evlâd-› Halil 146
Evrân Beg (Erces Begi,

Kayser Begi) 159, 188,
189, 201, 209

eyvan 60, 65, 66, 67

Fahreddin 48, 136,
138, 139, 140

Fahreddin Ahmed 50, 51
Fahreddin Ali (vezir) 28
Fahreddin Beg (�âh)

140
fare 30
Farisî 47, 77, 79, 103
Farsça 22, 26, 28, 30, 31,

47, 70, 74, 76, 77, 89
Farsça �ehname 77
Fazlullah Pâ�â 125, 216
Fehhar 79
Felek-abâd 129, 193,

194, 195, 199, 200
Felsefe 90
Feridûn 102, 119
Ferizo¤lu 203
ferman 24, 31, 32
fetihnâme / Feth-nâme

25, 172

F›k›h 90
Fikrî Cereyanlar 79
Filobad düzlü¤ü 32
filori 109, 113, 168, 173,

177, 202
Fir’avn 132
Firdevsî 102
Firdevs-i a’lâ 225
Firdevsî �ehnâmesi 76, 77, 84
Firûz (Beg) 39, 130, 137,

142, 143, 164, 168
Firûz Pâ�â 45
Firûzo¤lu 191, 238,

240, 241
Fisandon 99, 111, 118, 162
fityanlar 33
Frenk / Freng 26, 101,

112, 116, 180, 221,
222, 223, 224, 225,
229, 243

Fusûl-i Hall ü ‘Akd 20, 43

Galinca / �alincâ 169,
191, 196, 197, 200,
205, 206, 209, 210

Garbi Kilikya 19
Gargar Kal’as› 144, 145,

168
Gâvele / Gâvale / Gevele

Kalesi 23, 24, 47
Gâvle / Gevele 86
Gazalya Hatun 32
Gâzân Hân 43
Gazavatnâme 87
Gazganc›k, bkz.

Kazganc›k
Gazidükkân 60
Gebrler (Zimmîler) ma-

hallesi 65
Gedik Ahmed Pâ�â 181,

236, 237, 238, 239
Gelencân ibn Alp Arslan

124
Gelincâ (Atâbego¤lu) 177
Gelincân Hân 105, 153
gemi 58, 64, 66, 76, 180
gemi resimleri 57
Germiyân 13, 36, 48,

73, 86, 102, 109, 110,
116, 123, 129, 131, 178,
196, 197, 198, 199,
208, 209, 212, 213,
214, 222, 225, 230

Germiyân askeri 126
Germiyân begleri 198
Germiyân kal’as› 130
Germiyân Türkleri 32
Germiyâno¤lu 135, 177,

192, 195, 196, 197, 198,
199, 207, 208, 209,
211, 212, 213, 220,
230, 231, 232, 233

Germiyâno¤lu Ali�âr
144, 191, 195, 196

Gevher Hâtun 17
Gezgin Kavasla 58
G›yaseddin Çelebi 51
G›yaseddin Keyhüsrev

20, 25, 32, 47, 48
G›yaseddin, Sultân 21,

25, 31, 33, 72

Giese 38
girland 66
göbek kuluncu 35
göbekli tavan 60, 66
göç 18
göçebe 15, 36
göçebe kültürü 67
Göhürge A¤a 33
Gökez Beg 165
Göksu geçidi 26
Gölhisâr 117, 118, 119,

229
Görkes 101, 111, 112, 118,

141, 177, 179, 180, 182,
221

gravür 53
Grek 72
Grekçe 195
Gubârî 103
Gücer / Göçer 86, 123,

127, 130, 137, 142,
143, 144, 150, 161,
164, 168, 183

Gücero¤lu 203, 238, 241
gül 174
Gülek Bo¤az› 13
Gülek Kal’as› 185
Gülnâr 15, 106, 117, 123,

127, 136, 138, 140, 142,
144, 152, 161, 194, 197,
200, 203, 204, 206,
208, 209, 210, 214,
230, 232, 235, 236, 238

Gülnâr askeri 143
Gülnâr begleri 142
Gülnâr-› Mud ‘askeri 111
Güme Yaylâk› 203
gümü� 117, 119, 124,

145, 160, 182
gürz 74, 108, 111, 112,

113, 117, 118, 127, 141,
151, 163, 165, 171, 183

Habe� 99
Hac› Bahâddino¤lu (Si-

vas begi) 122
Hac› Bahâd›r 104, 105,

106, 109, 117, 120,
123, 129, 150

Hac› Beg 108, 110, 112,
114, 115, 116

Hac› Beglero¤lu Halil 123
Hac› Emin A¤a evi 60
Hac› ‹sa Evi 60
Hac› ‹vâz Pa�a 39
Hac› ‹zzet Pa�a 69
Hac› Köse 187
Hac› Kutlu�a, bkz. Hac›

Kutlu�ah
Hac› Kutlu�âh 142, 146,

147, 152, 153, 154,
158, 160, 185, 186,
238, 241

Hac› M›rr›klar Evi 60
Hac› Muharrem Evi 60
Hac› Mustafa 182, 184,

230
Hac› Ömer A¤a evi 60, 61
Hac› Sâmi Tartan Evi

60, 62, 64
Hac›begler 153, 174, 175

Hac›beglero¤lu 141, 153,
154, 155, 164, 171,
174, 189

Haçl› Seferleri 72
Hadis 79
Hâhunâhâh 180
Hakk› Ahmed Efendi 64
Haleb Begi 231, 240, 243
Haleb / Halep 50, 100,

202, 203, 204, 231,
240, 245

Hâlid ibn Velid 80
Halil 113, 114, 120, 127,

129, 132, 134, 135, 136,
137, 138, 141, 142, 143,
147, 153, 169, 171, 174,
175, 183, 191, 200, 206,
207, 214, 215, 221, 223,
224, 230, 234, 235

Halil bin Mahmud bin
Karaman 143, 182

Halil Edhem Bey 19, 47,
50, 69, 70

Halil, Hac›beglero¤lu
155, 171

Halil ibn Hac› Beg 142
Halil ibn Mahmud ibn

Karaman 180
Halil o¤lu Alâüddin 102
Halil Pâ�â 110, 189
Halime Hatun 51
Halimî 79
halk vekayinamesi 84
hamâm, bkz. hammam
Hamid 13, 36, 108, 109,

111, 112, 113, 114, 117,
119, 120, 122, 123, 129,
130, 135, 143, 149, 153,
194, 199, 213, 214, 216,
222, 226, 227, 230, 233

Hamid bin ‹lyâs 154,
177, 194

Hamid Diyâr› 144, 193,
195, 199, 200, 202,
208, 220, 231, 233

Hamid ibn E�ref 130,
180, 213

Hamid ibn ‹lyâs 198,
200, 209

Hamid-ili 36
Hamido¤lu 152, 153, 177,

191, 192, 193, 194, 196,
198, 199, 200, 202,
207, 208, 212, 220,
226, 227, 232, 233

hammâm 157, 238
Hâmus 231, 245
Hâmu�-nâme 27
Hamza Beg [Firuz’un

o¤lu, Antalya Kalesi
dizdar›] 40, 45

Hamza (Karamanl›) 79
Hamza-vâri na’ra 112
han 53, 234
hancer 108
hangâh 34
hânkah 234, 238
harâc 100, 135, 162, 171,

201, 230
harâmî 16, 23, 41, 43,

217, 218



Dizin249

Hariciye (Selaml›k) da-
iresi 65

Hârun er-Re�îd 131, 132
Hârzem 18
Hasan 51, 134
Hasan Basrî câmi’i 181,

238
Hasan Be¤ 80
Hasan Girây Hân 130
Hasan Pa�a, Mirlivâ 81
Hasan, �eyh 123, 162, 228
Hasan Tâ¤› 222, 223
Ha�im Karpuz 65
Hatiro¤lu ayaklanmas› 25
Hatiro¤lu �erefeddin 25
Hatuniye (medresesi) 59
Havaric 20
Havarizm�âh 21
Hayat Mecmuas› 70
Haydar Bey 89
Haymana 235, 242
Hayreddin (Türkmân

begi) 103, 105
hayvanc›l›k 15
Hellen 72
helvâ 72, 245
Herakl / Herakle Kal’as›

72, 99, 100, 103, 147,
149, 186, 187, 188,
206, 221, 224 (ayr.
bkz. Eregli)

Herakliya (Ere¤li) 13
Herakliyye, bkz. Herakl
Herseko¤lu 236
Hersengbeli 240, 241
heterodoks 38
H›ristiyan 20, 57
H›z›r Beg 138, 139, 155,

156, 188, 189, 206,
214, 230, 234, 237

H›z›r Beg Çelebi 51
H›z›r bin Mahmud 79
H›z›r Pâ�â 143, 169
Hicaz 65
Hicret 43
hil’at 38, 43, 105, 106,

107, 109, 110, 113, 116,
118, 140, 163, 166, 171,
175, 184, 189, 200,
212, 216

Hind 99
Hisar mahalleleri 60
Hoca Ali 145, 148, 149,

150, 152, 153, 155,
157, 159, 161, 162

Hoca Dehhânî 70, 76
Hoca Demirta� 214
Hoca Fak›h 79
Hoca Pâ�â 221, 222, 223,

230, 232, 233, 234
Hoca Ya’kub 206
Hoca Yûnus 26, 32,

159, 204, 205
Hoca Yûnus Sarây› 144,

155
Hocantîo¤lu, bkz. Hu-

centîo¤lu
Horasan 17, 21, 99, 228,

229
Horasan (Çald›ran) cen-

gi 245

Houtsma 89
Hucentîo¤lu (kethüda)

50, 72, 85, 241, 244,
245

Hudavendigâr 22
hutbe 49, 234, 235, 242
Huten Bânu 211
Hûtenli Bedrüddin 25
hüccâc 240
hüccet 202
Hükemâ-y› Yunân 174
Hürmüz 99
Hüsrev Beg 99, 100, 235
Hüsrevânî küb 200

Il¤›n 230
Ilkun / Ilgun 115, 121,

129, 153, 162, 197
I�rakü’t-Tevârih 79

‹bn Ayd›n 228
‹bn Batuta 48
‹bn Bayburd 192
‹bn Bibi 20, 22, 28, 30,

31, 33, 47, 50, 71, 89
‹bn Elvân 192
‹bn E�ref 178, 191, 192,

196, 197, 202, 208, 215,
216, 227, 228, 231, 232

‹bn Fars 125
‹bn Firûz 197
‹bn Germiyân 193, 195,

197, 198, 210, 211
‹bn Gücer 197
‹bn Hamid 192, 193, 194,

198, 199, 215, 228
‹bn Hûten 120, 121,

122, 123, 124
‹bn Karaman 122, 131,

149, 153, 156
‹bn Kaya 192
‹bn Kemal (Tarihçi) 20,

36, 42, 89
‹bn Kosun 180, 192
‹bn Kürd 145, 147, 148,

149, 150, 151, 152,
153, 154, 155, 157,
159, 165, 167, 170

‹bn Mehemmed 185,
186, 187, 188, 189,
190, 191, 209

‹bn Mente�a 152, 191,
192, 215, 228

‹bn Osmân 73, 195, 196,
197, 198, 209, 210,
211, 213, 226

‹bn Tarf 214
‹bn Tur¤ud 192, 196, 197
‹bni Bibi 26
‹brahim 46, 49, 50, 51,

220, 224, 233
‹brahim Aczi 69, 82, 83
‹brahim b. Mehmed,

bkz. ‹bramih Beg
‹brahim Beg / Hân /

Sultân 16, 40, 41, 42,
45, 49, 51, 59, 76, 79,
124, 211, 218, 220,
221, 222, 223, 224,
225, 230, 231, 232,
233, 234, 235, 245

icazet 35
‹ç-el 13, 21, 49, 50,

136, 234, 235, 236
‹ç-il, bkz. ‹ç-el
içkale 24, 75
‹hsan (Konya ‹nhisarlar

Ba�müdürü) 84
‹lhan Abaka 25, 33
‹lhanl›lar 25
‹lyanus 99, 100
‹lyâs (Hamido¤lu) 24,

152, 177, 191, 192,
194, 196, 200, 207,
208

‹lyâs, �eyh 107
‹mâdeddin 103, 105, 106,

109, 114, 117, 123, 126,
147, 187, 196, 200

imaret  36, 53, 59, 234
‹nhisarlar 69
‹nönü 73, 195
ipekli 32
‹psala 80
‹ran 72
‹sâ 49, 51, 135, 136, 187,

209, 210
‹sâ Beg 49, 139, 213
‹sâ Pâ�â 143, 189
‹sâ Suba�› 208
‹sfendiyâr 80, 102, 110,

116, 126
‹sfendiyâr-› Kerdiyye 123
‹shak Beg 45, 46, 49, 50,

51, 76, 138, 222, 225,
230, 232, 233, 234,
235, 236

‹shaklu / ‹shakl› 121, 129,
144, 152, 162, 185, 186,
196, 197, 199, 208, 214,
220, 230, 233, 234

‹skender 102, 133, 174,
177, 179

‹skender Kesdü¤ü Bo¤az
129, 143, 242

‹skenderiyye 101
‹skenderun 101, 111, 135,

141, 180
‹skenderun begi 113, 180
‹skenderun Kal’as› 180
‹slâm 38, 45, 47, 178,

179, 181
‹slâm Ansiklopedisi 20,

90
‹slâm askeri 112, 113
‹slâmbol / ‹slâmbul 100,

238
‹slâmî 16, 36
‹smâ’il 118, 209, 230
‹smâ’il A¤a (Mo¤ol begi)

114, 118, 121, 122, 123,
126, 129, 135, 145, 150,
151, 152, 153, 154, 157,
158, 159, 160, 161, 163,
164, 167, 168, 174, 187,
199

‹sma’il Beg 206
‹stanbul 24, 51, 59, 66,

69, 70, 82, 181, 213,
234, 235, 236, 238,
240, 241, 243, 244

‹stanbul Bo¤az› 58

‹stanbul Millet Kitapl›¤›
69

‹stanbul Müzesi 48
‹stanbul Üniversitesi 69
‹stanos 192
‹stanoz 39
‘i�ret 103, 108, 110, 118,

119, 129, 145, 147,
160, 162, 166, 174,
198, 203, 204, 207,
225, 229, 239

‹tâb-› emîr 17
‹zmiro¤lu 36
‹znik 220
‹zzeddin Keykâvus 23,

24, 27, 30, 47

Kâ’be 17, 178, 236
Kâ’betullah 234, 240
Kabluca ‹mareti 39
kad› 32, 40, 80, 221,

222, 223, 224, 225
Kad› Ahmed (Nigdeli)

89
Kad› Burhaneddin 48,

70
Kad› la’in 223, 224
kad› sicilleri 59
kad›askerlik 37
Kad›-y› le�ker 24
kadife 32
Kahire 49
kahve 60
Kalayc›o¤lu 65
kald›r›m ta�lar› 57
kale muhaf›z› (dizdar) 35
kalemi�i 60, 66
Kalemiyye Zâviyesi 164
Kâlhâno¤ullar› 72, 103
kalkan 183, 219
Kamano¤lu 244
Kamereddin 20, 22, 47
Kanu Deresi 140
Kanunî 80
Kanunnâme-i Âl-i Os-

man 37
kaplan 36
Kapucuba�› 123, 124,

169, 227
Kara Ca’fer 139, 165
Kara Dâvud 113, 114
Kara Halil 231, 232
Kara Rüstem 37
Kara Yakub (Nigdeli) 79
Karaa¤ac 193, 232
Kara-bâ¤ 203
Karada¤ 53
Karadeniz 129
Karahân 123
Karahisâr 32, 114, 129,

131, 135, 144, 185,
187, 196, 198, 199,
212, 220, 224, 231,
232, 233, 236, 237

Karahisâr begi 129
Karahisâr-› Devle 23
Karahisâr-› Yavâ� 185,

186
Karamak nâhiyesi 197,

198
Karaman 13, 14, 18, 19,

20, 21, 22, 23, 24, 25,
31, 34, 36, 37, 43, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 50,
51, 53, 54, 57, 58, 59,
60, 61, 62, 65, 70, 72,
73, 74, 76, 79, 80, 81,
83, 84, 86, 89, 102,
106, 107, 108, 109, 110,
111, 112, 113, 114, 115,
116, 117, 118, 119, 120,
121, 122, 123, 124, 125,
126, 130, 132, 135, 136,
137, 138, 139, 141, 142,
143, 148, 149, 152, 153,
161, 164, 165, 166, 167,
169, 170, 171, 172, 174,
175, 177, 178, 180, 181,
186, 187, 188, 190, 191,
193, 194, 197, 198, 203,
204, 205, 206, 207,
208, 209, 210, 213,
214, 215, 218, 219, 221,
224, 226, 229, 231,
232, 233, 234, 235,
236, 237, 239, 244, 245

Karaman askeri 126,
147, 151, 162, 167,
169, 181, 189, 216

Karaman Beglerbegili¤i
244

Karaman begleri 13, 15,
18, 31, 34, 36, 43, 57,
60, 61, 66, 70, 72, 74,
75, 77, 81, 109, 110,
112, 113, 115, 117, 119,
120, 121, 126, 137, 140,
141, 142, 143, 148, 149,
150, 151, 152, 154, 155,
160, 168, 180, 184,
185, 187, 191, 193, 197,
198, 199, 200, 205,
208, 209, 210, 211,
213, 214, 217, 219, 220,
226, 228, 229, 230,
237, 239, 244

Karaman Beyli¤i 13, 19,
89

Karaman Boyu 20
Karaman evleri 57, 59,

60
Karaman hanedan› 77
Karaman Hükümeti 48,

49
Karaman ‹klimi 15, 53
Karaman kitabeleri 69,

73
Karaman Müzesi 60
Karaman o¤lu Târihi 82
Karaman seferi 38
Karaman �ehnâmesi 76, 77
Karaman Tarihi 70, 77, 82,

84, 90
Karaman Türkleri 25
Karaman’da Tarihî Evler 60
Karamanîler 31, 41, 42,

44, 46, 77, 102, 133,
146, 149, 151, 162, 165,
167, 172, 173, 189, 214,
222, 236

Karaman-ili 21
Karamanl› Beyli¤i 15



�ikârî Karamannâme 250

Karamanl› Hanedan› 19
Karamanl› Hükümeti,

bkz. Karaman Hükü-
meti

Karamanl› / Karamanlu
16, 18, 19, 20, 22, 23,
25, 27, 30, 33, 34, 35,
37, 38, 40, 41, 42,
47, 48, 54, 58, 59, 61,
65, 70, 71, 73, 79, 89,
90, 102, 145, 199, 212,
215, 217, 221, 233

Karamanlis 60, 65
Karamanlis Ailesinin Evi

65
Karamannâme 18, 47, 71,

75, 76, 77, 80, 81, 83,
85, 86, 87

Karamano¤lu 13, 16, 19,
20, 22, 23, 24, 25, 26,
33, 34, 35, 36, 37,
38, 39, 40, 41, 42, 43,
46, 47, 50, 51, 53, 59,
60, 66, 71, 72, 73, 74,
75, 76, 77, 79, 80, 81,
82, 83, 89, 90, 102,
123, 124, 125, 126, 127,
128, 129, 130, 131, 132,
133, 135, 136, 137, 138,
140, 146, 147, 148, 150,
151, 153, 155, 157, 160,
162, 170, 178, 184, 188,
189, 190, 195, 196, 198,
200, 201, 203, 205,
207, 208, 209, 210,
211, 213, 214, 218, 219,
220, 221, 224, 225,
226, 227, 228, 229,
230, 232, 233, 235,
236, 237, 238, 239,
240, 241, 242, 243,
244, 245

Karamano¤ullar› �ehnâmesi
79

Karamano¤ullar› tarihi
69, 90

Karaman�âh (Cami) 181
Karatâ¤ 123, 132, 238
Karatâ� 203
Karatây 110, 123, 124
karavul (öncü birlik) 33
Karesi 13, 36
Kariye-i Sülün 132
Kars Kal’as› 115
kartal 30
Karûn 102
Kas›m Beg / Bey 49, 50,

51, 72, 76, 77, 81, 85,
89, 120, 129, 132, 141,
161, 164, 171, 181, 215,
222, 223, 230, 233,
234, 235, 236, 237,
238, 239, 240, 241,
242, 243, 245

Kas›m Pa�a (‹ranl›) 80,
81

Kas›m Sa’adeddin 142
Kasr-› Umrân 175
Kasun 114
kat›r 154, 160, 173, 185,

187, 191, 217, 240

katran 179
kavak 57
Kavas 58
Kâvle / Gâvle Kalesi 20
Kaya Beg 108, 112, 114,

117, 118, 119, 120, 122,
123, 127, 129, 137, 140,
142, 143, 151, 152, 154,
170, 171, 211

Kaya Begi Mirzâ 105
Kaya Firuz 135
Kayao¤lu 163, 170, 237,

241
Kay› begi 103, 104
Kay›lar 72
Kaypur 114
kayser 99, 145, 188,

202, 203, 213, 223
Kayser askeri 112
Kayser begleri 113, 200,

209
Kayser-i Rûm 99
Kayseriyye / Kayseri 25,

45, 57, 72, 99, 100,
103, 105, 106, 108, 109,
113, 115, 120, 122, 125,
127, 129, 138, 139, 140,
141, 145, 146, 148, 150,
152, 153, 155, 157, 158,
159, 161, 162, 163, 164,
172, 174, 188, 189, 191,
198, 199, 200, 201, 206,
210, 214, 215, 221, 222,
223, 230, 232, 234,
236, 237

Kayseriyye Begi 105, 106,
107, 109, 112, 117, 153,
185, 192, 201, 202

Kaysi 147
Kaytebe 202
Kaytebe Begi 201
Kazanc›k Bey 135
Kazganc›k 125, 136, 137,

139, 143 (ayr. bkz.
Gazganc›k)

Kefe 130, 239
Kelâm-› Kadîm 200,

225
Kelender 135, 222, 230
Kelenderî kal’as› 135, 243
Kemânke�lik 111
kemhâ 160
kemer-i murassa 110
Kendî 228
Kerde 126
Kerim Kulu 232
Kerime Hatun 34
Kerimüddin Karaman

20, 47, 50, 51
Kerimüddin Mahmud

Aksarayî 24
kerpiç 57, 58, 60, 61,

62
kesme ta� 59
Kestel Yayla¤› 72, 245
kethüdâ 36, 41, 85, 169,

194, 232, 243, 244
Keyhüsrev 25, 43, 102,

119, 162, 211
Keyhüsrev bin Keykubâd

154

Keyhüsrev bin K›l›c Ars-
lan 124

Keykubad 16, 19, 72,
102, 147, 157

Keykubad o¤lu Alaeddin
102, 195

Keykubâd Sarây› 75,
128, 135, 138, 144,
152, 156

K›br›s / K›brus 111, 118,
180, 221

K›l›c Arslan 20, 23, 24,
30, 43, 47, 72, 101, 124

k›l›c / k›l›ç  24, 25, 35,
38, 43, 45, 73, 103,
106, 107, 110, 111, 113,
114, 116, 118, 124, 132,
133, 137, 138, 145,
147, 151, 154, 155,
156, 158, 160, 164,
165, 171, 178, 179,
183, 191, 196, 197,
198, 202, 204, 205,
210, 215, 220, 224,
225, 227, 228, 229,
233, 237, 240, 242

K›nal›zâde Hasan Çelebi
76, 80, 81

K›r Beg (Türkmân begi)
109

K›r›m 27
K›r�ehr 206
K›�la 129
k›�lak 24
K›vâm 145
K›vâmeddin 24, 124,

126, 127, 145
K›yâs 216
K›y› 129
K›z›l Ahmedlü 36
K›z›lbo¤a 231
K›z›l›rmak 148, 157
K›z›ltâ¤ 132
K›zlar Türbesi 65
kiler 60, 64, 65
Kilikya Ermeni Krall›¤›

13
kilim 54
kilisâ 101, 115
Kilise 135
Kireç 53, 61, 66
Kiri�çibaba mahallesi 60
kitâbe 47, 90
Kitâb-› Diyârbekriyye 70
Kitâb-› Karamaniyye 38, 60,

66, 69, 70, 71, 76, 83,
90

Kitâb-› Karamannâme 71
Kitâb-› Tevârih-i Karamaniyye

71, 85
Koman, M. Mes’ud

(Konya Milli Kitapl›k
Müdürü) 69, 75, 82,
83, 84, 135, 153, 185,
195, 199

Konkurtay, �ehzade 30,
31, 32

Konya 13, 16, 17, 19, 23,
24, 25, 26, 28, 30, 31,
32, 33, 34, 35, 38, 43,
45, 47, 48, 49, 60, 61,

62, 65, 69, 70, 71, 72,
74, 75, 80, 83, 84, 100,
101, 102, 105, 106, 109,
110, 111, 113, 114, 115,
118, 123, 125, 126, 127,
128, 129, 130, 131, 133,
134, 135, 138, 139, 141,
144, 145, 146, 147, 148,
150, 152, 153, 154, 156,
158, 159, 160, 161, 163,
164, 165, 166, 167, 168,
169, 170, 172, 174, 177,
182, 183, 184, 190, 191,
192, 195, 197, 198, 202,
203, 206, 208, 210,
211, 213, 214, 215, 217,
220, 221, 223, 224,
225, 228, 229, 230,
232, 233, 234, 235,
236, 237, 238, 239,
240, 241, 242

Konya kal’as› 35, 110,
127, 153

Konya Mecmuas› 69, 82
Konya Millet Kütüpha-

nesi 82, 83, 84
Konya Milli (Yusuf A¤a)

Kitapl›¤› 69
Konya Ovas› 13
Konya pazar kap›s› 29
Konya Vilâyeti Halk›yat

ve Harsiyat› 76
Konya Yusuf A¤a Kü-

tüphanesi 69, 71, 82,
83

Konyal›, ‹brahim Hakk›
60, 90

Korucu, ‹hsan (‹nhisar-
lar Ba�müdürü) 69

Kostantin (Tekfûr) 113,
209

Kostantiniyye 99, 100
Kosun / Kusun 86, 103,

104, 105, 106, 109,
112, 113, 114, 117, 118,
122, 123, 127, 129,
135, 137, 140, 143,
149, 152, 161, 177, 221

Kosuno¤lu 144, 150,
151, 154, 163, 191,
209, 211, 222, 224,
233, 237, 238, 241

koyun 36, 154, 185, 187,
238, 239

Koyuno¤lu, Ahmed ‹zzet
69

Kökez / Kökes 74, 86,
109, 123, 126, 128, 130,
131, 135, 137, 141, 142,
143, 144, 145, 150, 152,
153, 154, 155, 156, 158,
163, 164, 165, 166, 169,
171, 173, 175, 179, 182,
184, 197, 203, 205,
225, 238, 240, 242,
245

Kökezo¤lu 74, 177, 185,
190, 191, 203, 204,
209, 210, 213, 217,
220, 221, 222, 225,
231, 232, 233, 236,

237, 238, 239, 240,
241, 244, 245

kömürcü 15, 16, 23, 47
Köprülü, Fuad 19, 38,

70, 76, 84, 89
Körösi Czoma 70
kös 112, 133, 154, 155,

160, 174, 180, 181,
184, 229

Kö�k-i Sebz 32
Kudman 217
Kudüs-i �erîf 231, 240
Kûh-i Bol¤âr 243
Kûh-i Kaf 244
Kurey� begleri 239
Kurey� Tâ¤› 239
Kutlu Beg 189, 205,

206, 208, 209, 213,
214, 219, 220, 221

Kutlu�a / Kutlu�âh bkz.
Hac› Kutlu�a / Kutlu-
�ah

kutnu 32
kutta-i tarik (yolkesen)

20
kuzgun 30
kuzu 72, 238, 239
Kücek Mustafa 234,

235, 236
Küçük Ermenistan 19
külah 59
kümbet 53, 59
Künhü’l-Ahbâr 38, 43
Kürd 104, 105, 106, 113,

114, 115, 117, 119, 122,
123, 124, 125, 126, 133,
147, 148, 150, 152, 153,
154, 155, 156, 157, 162,
165, 172, 173, 175, 178,
179, 181, 186, 187, 188,
189, 194, 202, 208,
213, 217

Kürd begleri 104, 105,
109, 124, 147, 166

Kürd ‹sfendiyâr 116
Kürdistân 112, 116, 124,

126, 148, 152, 162,
209, 217

Kütâhiyye / Kütahya 13,
34, 129, 144, 198, 199,
200, 208, 210, 213

l’histoire des Seldjoucides
(Anonim Selçuknâme) 89

La’in a¤a 206, 245
Lâ’l A¤a 123, 162, 167,

170, 206, 207, 217
Lâbâd 129
lahd 59
lahit 76, 195
Lâla Pâ�â 240
Lârende 13, 16, 17, 18,

19, 23, 25, 26, 31, 33,
34, 35, 36, 42, 43, 45,
47, 49, 50, 53, 54, 59,
66, 72, 75, 82, 99, 100,
101, 102, 108, 115, 116,
120, 123, 124, 125, 126,
127, 128, 130, 131, 133,
134, 135, 137, 138, 139,
140, 141, 142, 143, 144,
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145, 146, 147, 148, 150,
152, 153, 155, 156, 157,
159, 161, 163, 164, 165,
171, 172, 174, 175, 176,
177, 180, 181, 182, 184,
185, 186, 188, 189, 190,
191, 195, 196, 197, 198,
199, 200, 202, 203,
204, 205, 206, 207,
208, 211, 214, 217, 219,
220, 221, 225, 226, 227,
228, 229, 230, 231,
232, 234, 235, 236,
237, 238, 239, 240,
241, 242, 243, 244, 245

Lârende evleri 60
Lârende kal’as› 102
Lârende Kapusu 134,

173
Lârende Sahrâs› 124,

205, 211
Lâs Kal’as› 180
Lâz diyâr› 22
Lâzîler 22
Lâzk›ye 129
Life in Asiatic Turkey (Asya

Türkiyesi’nde Hayat) 53
Lû’lû 202
Lutfî Pâ�â 231, 232, 241
Lülve Kalesi 25

Ma’kul 145
Ma’mûriyye 117, 135,

144, 153, 161, 230,
235, 236

macun 35
ma¤ara 75
Ma¤rib 100, 103
Mahmud 43, 44, 46, 48,

102, 109, 121, 127, 175,
221, 222, 224, 239

Mahmud Beg / Bey 48,
50, 120, 122, 125, 128,
129, 133, 135, 136,
138, 139, 142, 146

Mahmud bin Karaman
182

Mahmud Çelebi 51
Mahmud Hân 133, 135,

136, 223
Mahmud, II. 66
Mahmud Pâ�â 110, 123,

131, 146, 162, 169,
173, 174, 175, 189,
190, 191, 193, 197,
199, 206, 215, 216,
230, 233, 234

Mahmud, Sultân 102
Mahmud �âh 135
Mahommadan Dynasty

19, 47
Mamuriye 135
manast›r 64
Manavgat 117, 144
manc›l›k 179, 180
Mantachias 86
Manto 155, 156
Mar’a� 126, 129, 187,

188, 189, 191, 217, 245
Mar’a� begleri 160, 189,

192, 216

Mâre kal’as› 106, 107
Mâre semti 112
Markos beg (‹skenderun

begi) 113
Matrakç› Nasuh 13
Mauromati (Rûm tüccar)

54
meclis 32, 74, 75, 101,

102, 109, 119, 123,
124, 146, 147, 149,
160, 171, 175, 177

Mecnûn 148, 150
Medâyin �ehri 99, 100
medrese 59, 181, 238
Mehdi 35
Mehemmed 141, 145,

147, 160, 165, 167,
185, 189, 203, 205,
214, 222, 242

Mehemmed Beg 28, 30,
32, 33, 39, 40, 43,
48, 49, 71, 74, 119,
120, 121, 122, 123,
124, 125, 126, 127,
128, 129, 130,  131,
132, 133, 136, 138, 141,
142, 143, 145, 146,
147, 148, 149, 150, 151,
152, 153, 154, 155, 157,
158, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166,
167, 169, 170, 172, 185,
194, 195, 203, 205,
206, 211, 214, 215, 216,
217, 218, 220, 221, 222,
223, 224, 229, 230,
232, 240, 241, 242

Mehemmed bin ‘Ali 45
Mehemmed Hân 75, 124,

125, 126, 127, 131, 136,
193, 211, 213, 214, 215,
216, 218, 219, 220,
221, 222, 223, 224,
225, 226, 228, 229,
230, 234, 237, 239

Mehemmed o¤lu Ertenâ
185, 186, 203, 204,
221

Mehemmed, Sultân 45,
181, 234, 235, 236,
237, 238, 243

Mehemmed �âh 155, 170,
195, 201, 213, 214

Mehemmed, �ehzâde
204, 205

Mehmed 46, 48, 49,
109, 165

Mehmed Beg, bkz.
Mehemmed Beg

Mehmed bin Karaman
16

Mehmed Çelebi Efendi,
Hac› (Moral›) 54

Mehmed, I. 47, 50, 51
Mehmed, II. (Fatih Sul-

tan) 46, 48, 49, 50,
51, 71

Mehmed Pa�a, Karamanî
46

Mehmed, Sultân 22, 38,
39, 40, 239

Meldüs Kal’as› 153, 154,
155

Melik Arslan 107, 109,
110, 112, 113, 114, 116,
117, 118, 121, 122, 123,
126, 129, 131, 133,
134, 169, 174

Melik Fahreddin 17
Melik Müeyyed Târihi 20, 44
Melik Nâs›r 108, 125,

126, 177, 185, 187,
188, 189, 192, 202,
203, 230

Melik �âh 101
Melikü’s-sevâhil 23, 26,

31, 57
Memi �âh 171
Memlük 25
Menak›bü’l-Ârifin (Âriflerin

Menk›beleri) 34
Menendiz Kal’as› 137
Mengücek �ah› 17
men�ur 24
Mente�a Beg 109, 117, 119
Mente�a Hac› Bahâddin

126
Mente�a / Mente�e 13,

36, 70, 86, 104, 105,
106, 109, 112, 114, 117,
120, 122, 129, 130, 135,
143, 144, 149, 180, 202,
212, 213, 214, 216, 222,
226, 227, 230

Mente�ao¤lu 163, 177,
196, 226, 227

Menzil 203
Mercan A¤a 65
Mes’ud, II. 31
Mes’ud, Sultân 36, 72
mescid 59, 238
Mesih Pâ�â 232, 233,

236, 237
Me�â’irü’�-�u’arâ 79, 80,

81
Mevlânâ 16, 17, 34, 74,

123, 124, 127, 128,
138, 156, 163, 164,
174, 177, 191, 199, 214,
228, 229, 232, 236

Mevlânâ Âr›z, bkz. Âr›z
Hekîm

Mevlânâ Celâleddin 17
Mevlânâ Cüneydî 123
Mevlânâ Dergâh› 33, 74
Mevlânâ Gaddârî 123
Mevlânâ Nizâmeddin 233
Mevlânâ o¤lu Ârif 177
Mevlânâ Rüstem 37
Mevlânâ �emseddin 233
Mevlevîler 34
M›s›r / M›sr 36, 43, 48,

49, 50, 100, 131, 132,
240, 243

m›zrak 32, 33, 74
Mihir Âliye 195
Mihr ü Vefâ 174
mihrap 62
Mikâil 23
Millet Kütüphanesi 70,

79, 84
Mimar Sinan Türbesi 58

Mîr Hasan 161, 206, 228
Mîr Musâ 110, 141, 142,

143, 190, 206, 234
Mîr �âh 206
Mîr Yûsuf 168
mîrahûrba�› 169
Mîrlivâ 45
Mîr�âh 116, 212
Mirzâ 103, 104, 106, 109,

117, 120, 122, 132, 137,
151, 158, 160, 170

Mirzâ Bahâd›r 109, 112,
114, 121, 127, 129, 137,
151, 154, 158, 160,
170, 203, 204

Mirzâ Halil Beg 135,
136, 137

Mirzâ Musâ 133
Mirzâzede 136
misk-i Rûmî 174
Mo¤ol 18, 21, 24, 25, 26,

32, 33, 34, 35, 36, 48,
89, 108, 109, 111, 112,
113, 115, 116, 117, 118,
122, 123, 124, 125,
126, 127, 128, 129, 133,
134, 135, 138, 139,
140, 144, 145, 146,
147, 148, 152, 153, 154,
156, 157, 158, 161, 162,
163, 165, 166, 168,
169, 171, 172, 173, 175,
177, 178, 180, 181, 183,
185, 186, 187, 188,
189, 190, 191, 193, 194,
195, 196, 200, 201,
202, 204, 205, 206,
209, 210, 213, 214,
215, 216, 220, 222,
223, 225, 226

Mo¤ol askeri 31, 35,
125, 126, 150, 151,
152, 153, 154, 155,
157, 160, 214

Mo¤ol begi / beyi 42, 43,
106, 108, 109, 111, 114,
118, 119, 120, 123, 124,
125, 126, 131, 136, 144,
146, 152, 153, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 172,
185, 187, 188, 189,
190, 191, 192, 197,
200, 202, 205, 208,
209, 210, 211, 214

Mo¤ol obas› 186
Mo¤ol ordusu 33
Mora 54
mu’cizât-› Muhammed

113
Mud 106, 107, 111, 112,

113, 117, 120, 122, 133
Mu¤a 190
Muhammed 64, 66
Muhammed Bey 24
Muhammed Hâdim,

�eyh 34
Muhammed Mustafâ (Hz)

72, 99, 100, 113, 178,
179

Muhlis Baba, �eyh 72
Muhlis Pa�a 21

Muineddin Pervane 23,
25

Mukbil 182, 183, 184, 185,
186, 187, 188, 189, 190,
191, 194, 197, 198, 201,
202, 205, 206, 210,
217, 222

Mula 200
Mum 35
mumya 76
Murâd Beg 38, 202,

204, 208, 209, 210,
211, 212, 213

Murad Hüdavendigâr
37, 42, 73

Murad, I. 38, 48, 51
Murad, II. 49, 79
Murâd, Sultân 21, 39,

40, 45
murassâ 110, 111
Mure 158
Murvakl› 129
Musâ 17, 38, 39, 129,

135, 136
Musâ Beg 141, 142
Musâ Çelebi 45
Musâ, Emîr 15, 16, 17,

59, 115, 123, 124
Musâ Pâ�â 139
musahib 80
Mustafa 45, 46, 199, 200,

207, 208, 235, 236
Mustafa Âlî 36, 42
Mustafa Beg (Osmâno¤-

lu) 200, 208
Mustafa Çelebi, Hazine-

dar-zâde 80
Mustafa (Kanunî’nin

o¤lu) 80
Mustafa Kethüdâ 200
Mustafa (Osmân’›n o¤-

lu) 202
Mustafa Pâ�â 81
Mustafa, Sultân 80
Mu�tuluk mektûb› 113
Mut 129, 133, 138, 142,

143, 152, 161, 177,
203, 206, 230, 235

Mut askeri 127
Mut Kal’as› 136, 144,

145
Mut Ovas› 33, 48, 133
mutfak / mutbah / mut-

bak 60, 64, 65
Mübadele 65
Müftî Yûnus 162
mühr-i �ehîn�âh 184
Müneccimba�› 20, 42,

50, 70
Mün�eâtü’s- Selâtin 89
Müsâmerâtü’l- Ahyâr 28
Müsameretü’l- Ahbâr 89
Müselmân / Müslüman

24, 33, 36, 38, 41, 42,
44, 45, 54, 74, 104,
106, 109, 111, 113, 114,
115, 116, 118, 127, 135,
141, 177, 178, 180, 185,
209, 210, 237, 238

müsenna (kucakla�ma)
tarz› 64
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Müstevfî Necibüddin 24
Müzeler Umum Müdür-

lü¤ü 60

naiblik 28, 32
naip 23, 28, 31, 34
nakkare 106, 112, 117,

122, 127, 133, 137,
142, 144, 152, 154,
155, 160, 167, 171,
177, 178, 180, 187,
189, 203, 204, 205,
209, 214, 224

Narl›kuyu 75
Nasûh Beg 234
Nazm-› Türkî 21
Nefise Hatun / Melek /

Sultân 38,  48, 51
Nesih 85
Ne�rî 42, 89
Nevrûz 200
Nigde begi 125, 185,

207
Nigde Kal’as› 185, 186
Nigde nâhiyesi 185
Nigde / Ni¤de 25, 48, 49,

79, 89, 121, 125, 126,
129, 162, 185, 186, 187,
206, 207, 210, 214,
222, 230, 234, 236

Nigde otlaklar› 115
Nigde Ovas› 231
Nikovirine Marko 117
Nizâm Melik �âh 101
Nizâm �âh (Melik �âh’›n

torunu) 101, 102
Nizâmeddin, �eyh 162,

176
Nizâmî 79
Nizâm�âh Mescidi 181
Noyinler 26
Numan bin Hoca Ah-

med 59
Nûre bin Sa’adeddin,

bkz. Nûre Sofî
Nûre Sofî / Nûrî Sofî

18, 19, 20, 21, 43, 44,
46, 47, 51, 72, 73,
107, 108, 109

Nûreddin 72, 103, 104,
105, 106, 107

Nûreddin Beg (O¤uz
begi) 20, 103, 104,
106, 107

Nûreddin Sofî, Nûre
Sofî

Nû�irevân (Acem pâdi-
�âh›) 99

Od Kal’as› 180
O¤uz 20, 103, 104, 105,

106, 180, 200
O¤uz begleri 72, 103,

105, 106, 108, 109,
112, 116, 127

O¤uz boylar› 13
O¤uz Hân 107, 124, 143,

144, 151, 152, 162, 163,
165, 169, 181, 182, 185,
186, 189, 190, 197, 201,
205, 206, 210, 240

O¤uz kavmi 117
O¤uz tâifesi 103
O¤uzhân 214, 215, 221,

222
O¤uznâme 26
O¤uzo¤lu 209, 217,

220, 222, 230, 236,
238, 241, 244

ok 33, 38, 117, 141, 148,
161, 178, 179, 216,
219, 224, 232, 233

ok temrenleri 74
Okçular 24
Okluk Kal’as› 168
Orhân 124, 125, 195,

215, 216, 222, 225
Orhân Beg 230, 231
Orhân (Kayseri Beyi)

153
Orhân, Sultân 21
Orkun, Hüseyin Nam›k

70
Ortahisar 60, 61
Oruç Be¤ 89
Osmân 71, 73, 129, 130,

143, 144, 152, 153, 154,
166, 191, 192, 193, 195,
196, 197, 198, 199, 209,
210, 213, 214, 215, 221,
225, 226, 227, 231,
232, 233, 235, 236,
237, 242

Osmân askeri 210, 213,
214, 237

Osmân Bey / Beg, bkz.
Osmân

Osmân Çelebi 39
Osmân diyâr› 130, 131,

195, 197, 208, 221, 230
Osmân Hân 21
Osmân ibn ‘Osmân 198
Osmânî 41, 212
Osmânl› 15, 16, 19, 20,

22, 26, 36, 37, 38, 39,
40, 41, 42, 46, 47, 48,
49, 50, 72, 73, 84, 89,
215, 230, 233, 235,
238, 241, 244, 245

Osmânl› armas› 59
Osmânl› padi�ahlar› 71
Osmânl› Saray› 70
Osmânl› tarihleri 50
Osmâno¤lu 38, 42, 73,

181, 195, 196, 197, 198,
199, 200, 202, 207,
208, 209, 212, 214,
215, 216, 219, 220,
226, 227, 228, 231,
232, 233, 234, 240,
241, 242, 243, 245

ota¤ 38, 60, 61, 66, 67
oyma tekni¤i 65

Ömer 203

pah 65, 66
panay›r 43
Pâspân 143
Patavan 54
Payâs 101, 111, 135, 141,

177, 180, 206, 222

Pedos 222
peleng (kaplan) 36
Pers 72
Pervane, bkz. Pervâne

Muineddin
Pervane Muineddin (Me-

likü’s-sevâhil olan) 23,
26, 32

Perver (Bayan) 84
Peyk 138
P›nar 110
P›narba�› 37
Pîr Ahmed (Beg) 16, 45,

49, 50, 51, 76, 202, 203,
204, 206, 214, 215,
216, 217, 218, 219, 234

Pîr Bayram (çeriba�›) 245
Pîr Mehemmed Beg 205
Pîrhân 242, 244
pirinc 112
portal 59, 62
post 202
Prusya Devlet Kütüpha-

nesi 69

Rag›b Bey (Maliye na-
z›rlar›ndan) 69

rakkasl› saat 66
Ramazân-› �erif 72,

244, 245
Ramazano¤lu memleket-

leri 36
Re�îdeddin 89
Revan Odas› 50
Rodos 72, 243
Rodos �övalyeleri 50
Roma 72
rubâi 34
Ruhbânlar 177
Rûhî Çelebi 89
Rûhî Tarihi 42
Rûm 20, 21, 23, 43, 57,

72, 73, 75, 99, 100,
101, 102, 103, 105, 110,
115, 119, 123, 138, 139,
141, 146, 147, 148, 149,
150, 155, 157, 159, 160,
162, 164, 165, 166, 167,
169, 170, 172, 173, 175,
181, 185, 186, 187, 191,
199, 203, 213, 222,
226, 228

Rûm askeri 157, 191
Rûm begleri 100, 145,

155, 162, 165
Rûm Selçuklular› 70
Rûm tâifesi 100
Rûmca 28
Rûmeli / Rûmili 38, 40,

45, 49, 80, 225, 229,
230, 236, 243

Rûmîler 172
Rükneddin K›l›ç Arslan

20, 23, 24, 30, 47
Rükneddin, Sultân 23,

24, 32, 134
Rüstem 80, 125, 127, 144,

149, 150, 162, 167, 169,
185, 186, 187, 189, 190,
197, 201, 202, 205,
210, 217, 221, 222

Sa’âdeddin 51, 72, 103,
141, 161, 164, 171, 196,
197, 203

Sadr› Mutabbib 26
Safât nâhiyesi 177
Sahâyifü’l-Ahbâr 50
Sahib 32, 33, 110, 123
Sahib Atâ 23, 28, 30,

31, 32, 33, 134, 135
Sahib Fahreddin, bkz.

Sahib Atâ
Sahib �emseddin Cûnî

[Cüveynî] vezir 43
Sahib-i Divan 33
Sâhil begleri 126
Sahrâ 110
Salur Bey 15, 24, 36
Salur kolu 20
sandal 64
sapân 111, 113, 179, 180,

233
sapânc›lar 223
Sarâan 228
Sar› Mustafa (Germiyân

beglerinden) 198
Sar› Yakub (Karamanl›)

79
sarma�›k dallar› 66
Saruhân 13, 36, 86, 124,

125, 127, 129, 130,
135, 143, 149, 202,
212, 213, 214, 216,
222, 225, 226, 227,
228, 230

Saruhânîler 144, 153,
180

Saruhâno¤lu 144, 1192,
96, 208, 215, 216, 225,
226, 230

Saruhân diyâr› 144
Sasanî 72
savma'a  127, 128, 136
Sedd-i ‹skender 179
sedir ormanlar› 13
sekbanba�› 80
Sekiçe�me mahallesi 60
Selçukîler 21, 36, 47,

77, 101
Selçuklu 13, 15, 19, 20,

25, 28, 33, 35, 36,
42, 47, 48, 59, 70,
73, 74, 76, 77, 89

Selçuklu sultanlar› 74,
75, 76, 89

Selçuklu Tarihi 89, 90
Selçuknâme 16, 20, 22,

28, 31, 47, 50
Selçuko¤ullar› 72
Selim, Sultân 244, 245
Selim (Yavuz Sultan) 70,

72, 85
selsebil 64
semâ 34, 35
Semerkandl› Seyyid �e-

refeddin Lâlâ 16, 17
sera-perde  66
Server A¤a 217
Sevak›b-› Menak›b 17
Seyfeddin Süleymân 51
Seyyidgâzi 231
s›¤›r 154, 185, 187

S›¤ra 108
S›rs›kaad Kal’as› 169
sikke 30, 45, 47, 48,

49, 113, 234, 235, 242
silah 26, 33
silahdar 31
Silifke 13, 44, 75, 109,

111, 113, 129, 136, 143,
144, 152, 161, 175, 177,
203, 206, 214, 222, 230,
235, 236, 238, 243

Silifke Kal’as› 44, 111,
113, 203

silsilenâme 43
Sinâb 102, 131
Sinân Beg 150, 159, 191,

192
Sinân Nâib 159, 193,

195
Sinân Pâ�â 220, 221,

225, 226
Sipahser mahallesi 60
Siraceddin Mahmud Ur-

mevî 32
Sis sahrâs› 100
Sivas 72, 103, 104, 105,

106, 107, 108, 113, 117,
120, 125, 129, 132, 133,
143, 145, 147, 148, 149,
150, 152, 155, 157, 159,
161, 170, 172, 191, 193,
198, 200, 201, 203,
206, 217, 221, 222, 224,
225, 226, 227, 229, 242

Sivas begleri 48, 104,
122, 186, 192

Sivrihisar 32, 39
Siyavu� 27, 28
sofa 60, 61, 62, 65, 66,

67
Sofî 20
Sofiye Sanca¤› 45
Sofiyyûn tarik› 44
Sofya sanca¤› 40, 49
soya¤ac› 47, 48, 62
Stanley Lane-Poole 19,

47
su yollar› 75
suba�› 16, 39, 41
Sultân Tâ¤› 186, 211,

214, 220, 233
Sultân Veled 17, 34
Sultanahmet Camii 57,

66
Sultânü’l-Ulemâ 17
Süleymân (Beg) 30, 44,

110, 120, 130, 138, 139,
140, 141, 142, 145, 146,
148, 150, 152, 153, 140,
141, 142, 150, 158, 163,
164, 166, 170, 171, 172,
174, 175, 176, 180, 243

Süleymân Pâ�â 106, 109,
110, 111, 112, 114, 115,
116, 117, 123, 124, 127,
133, 134, 143, 174,
175, 176, 184, 189,
190, 192, 193, 197,
199, 211, 217, 226,
229, 232

Süleymân Peygamber 241
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Süleymân Sarây› 142
Süleymân �âh 140, 141,

142, 143, 144, 145, 148,
150, 152, 155, 156, 157,
158, 159, 161, 162, 163,
164, 171

Süleyman Taht› 30
Sünbül 174
Süve 66

�ah ‹smail 245
�âh Mehemmed (Rûm

Begi) 165
�akaik 86
�âm 36, 49, 73, 76, 103,

109, 177, 198, 201, 203,
204, 231, 236, 240

�âm ordusu 25
�âmîler 199, 200, 201,

202
�âml› 108, 177, 230,

231, 236
�eftâlü 176
�ehnâme / �âhnâme 47, 70,

77, 80, 102, 103, 107,
125, 128, 133, 164,
202

�ehriberâze 100
�ehzade 26, 28, 30, 32,

50, 80, 203, 204,
205, 239

�emseddin 48, 50, 51,
135, 139, 140, 141

�emseddin Mehmed 25
�emsi Pa�a 81
�em�eddin Beg 136, 138,

191
�erefeddin Lâlâ, Seyyid

(Semerkandl›) 16, 17
�e�ber 127
�eyh Yunûs Saray› 75
�eyhler mahallesi 60
�ikârî 18, 20, 47, 48, 50,

60, 69, 70, 71, 73, 76,
77, 79, 80, 81, 82, 84,
85, 86, 89, 103

�ikârî �ehnâmesi 70
�ikârî Tarihi 34, 47, 48,

70, 75, 80, 82, 83,
84, 89, 90

�irvân Hân 72, 103,
104, 124

�ist 111
�uhûd 232

Taberî 101
tabhâne 59, 60
tabl 73, 100, 106, 107,

111, 112, 117, 122, 127,
129, 131, 135, 136,
137, 144, 154, 167,
171, 178, 184, 191, 194,
195, 197, 200, 204,
212, 213, 216, 224,
227, 235, 236

Tâceddin 32, 142, 171
tâc-› �âhî 147, 168, 184
tâc-› zerrin 110
Tacikler 25, 26
Tâcinik 104
Tâhir Hasan 204

tahtac›l›k 15
Taht-› Rûm 145, 161
Taksirü’t-Tefsir 79
Tâli 149
tand›r 65
Tapucak mahallesi 62
Tarlan, Ali Nihat 82
Tarsus 101, 108, 112,

125, 129, 136, 153,
161, 175, 177, 181, 189,
190, 203, 204, 205,
206, 231, 234, 235

Tartan soka¤› 62
Tartanlar Evi 53, 54, 55,

57, 58, 59, 60, 61, 62,
65, 66

Tasavvuf 90
ta� merdiven 65
Ta�eli Yaylas› 13
Ta�-ili 13, 19, 43, 48,

72, 101, 135, 136, 228,
244, 245

Tatar 43, 73, 114, 118,
125, 131, 132, 133, 139,
140, 155, 157, 162,
201, 226, 227

Tatar askeri 146
Tatar Mirzâ 131
Tâtlar 240
Tavilî Hasan 230
Tazman, bkz. Dazman
Teberrük 221, 222, 223,

224
Tebriz �âh› 245
tef 30
Tefsir 79, 90
Teke 13, 36, 126, 144,

152, 192, 226, 236
Teke begleri 230, 236
Teke o¤lu 39
Teke Pâ�â 102, 110, 116,

119, 123, 129, 135, 191,
192, 193

Teke-ili 36, 39, 45
Tekeo¤lu 202
Tekinda¤, �ihabeddin 90
tekye 234, 238
tepelik 66
terek 66
Tevaif-i Mülûk 13, 19, 36
Tevârih kitaplar› 36
Tevârih-i Âl-i Osman (Osma-

no¤ullar›’n›n tarihleri) 71,
72, 86, 89

Tevârih-i Taberîye 101
tezkire 80, 81
Tezkiretü’�-�u’arâ 81
tî¤ 112, 117, 126, 127, 132,

133, 163, 180, 189,
201, 209, 219, 238

Timur 48, 216, 226,
227, 228, 229, 230

Timurlenk 48
Timurta� 208, 209
Timurta� Beg 45
Timurta� bin Çoban 35
Timurta� Pa�a 48
tiryak 35
tob 39, 215
Tol (medresesi) 59
Topucak mahallesi 65

topuz 213, 221
Toros 19, 37
Trablusgarb Eyaleti 46
Trabuzon 102
Tu¤yân 144
Tunos vilâyeti 243
Turan, Osman 26, 33,

90
Tûre 20
Tur¤ud Bayburd 112, 137
Tur¤ud / Turgud 15, 21,

36, 74, 103, 104, 105,
106, 107, 109, 112, 114,
117, 120, 123, 126,
129, 135, 137, 140,
151, 152, 154, 170, 171,
213, 217, 221, 230,
231, 235, 238

Tur¤ûdili 36, 236
Tur¤udlu 42
Tur¤udo¤lu / Tur¤ûdo¤-

lu 42, 51, 143, 144,
150, 154, 163, 170,
190, 196, 209, 210,
221, 231, 232, 233,
236, 237, 238, 241

Tursun Bey 42
Tüben Virekâre tâ’ifesi

101
tüfeng 133, 215, 222,

233
Tünd kal’as› 155
Türbe-i Mevlânâ 177
Türk 13, 16, 19, 22, 24,

25, 26, 28, 30, 31, 32,
38, 65, 73, 74, 77, 79,
103, 124, 185, 222,
226

Türk Alfabesi 86
Türk askeri 35, 54
Türk a�iretleri 19
Türk beylikleri 19, 36
Türk boylar› 38
Türk edebiyat› 47
Türk mimari gelene¤i 59
Türk �amanlar› 38
Türk �övalyeleri 15, 74
Türkçe 19, 26, 28, 30,

32, 47, 70, 71, 72, 76,
77, 79, 86, 89

Türkçe Karamannâme
77

Türk-‹slâm Medeniyeti
90

Türkmân askeri 113, 126
Türkmân / Türkmen 15,

18, 19, 20, 23, 28, 32,
38, 47, 72, 103, 104,
105, 106, 108, 109,
112, 116, 117, 119, 123,
124, 133, 153, 154, 157,
162, 175, 178, 180, 181,
186, 187, 188, 189,
193, 194, 200, 202,
208, 213, 222

Türkmân a�iretleri 20
Türkmân begleri 103,

109, 112, 115, 117, 152
Türkmân Beyli¤i 59, 72

Uç beyleri 30, 31

Uç vilayeti 31, 34
U¤ru� (Yahudi) 195
U¤ur, Mehmed Ferid

69, 76, 82, 84, 85
Uluhaydarî 195
Umrân bin Kanus 176
Umrân Sarây› 75
Umrân Yayla¤› 243
Umur Beg 208
Urfa 49
Urla 25
Uzluk, F. Nafiz 26
Uzun Hasan (Mo¤ol

begi) 49, 163, 188
Uzunçar�›l›, ‹. Hakk› 50,

79, 80, 90

Ünal, Tahsin 90
Ünver, Emin Agâh (Ka-

ramanl› Avukat) 65
üzüm 235

Vakfiye kitabesi 26
Vak›at-› Sultan Cem 89
Vakiyye 111
vapur 64
Varsak 15, 21, 36, 43,

44, 73, 108, 125, 136,
190, 191, 203, 204,
222, 235, 236, 237,
238

Vâyâ kal’as› 110
vekâyinâme 89
Veled Çelebi 69, 84
Veled-i Esen 189, 190,

191, 203, 204, 206,
207, 209

Veled-i Mehemmed 190
Veledü’�-�efîk 89

Wittek, Paul 19, 70, 86,
89

Ya’kub 130, 170, 174,
181, 191, 206, 230,
234

Ya’kub Efendi (defter-
dâr) 228

Ya’kub Hân 203, 204
Ya’kub (Mirzâ

Bahâd›ro¤lu) 203
Ya’kub Pâ�â 127
Yabâ¤ Tâ¤› 139
Yâbuk 114
yâ¤ 165, 173
Yah�i Hân 34, 46, 48,

106, 107, 108, 125,
170, 181, 190, 191,
203, 205, 206, 231

Yahudi 176, 177, 195
Yahyâ, �eyh 123, 233
Yanko 118
Yârcânî / Yâricânî (�air)

70, 76, 77, 79, 84,
102, 103, 107, 130

Yâr-i cânî 125
Yâricânî �ehnamesi 77, 84
yâsemin 174
Yâ�il Türbe 177
Yavâ� kal’as› 185
Yavâ� Karahisâr› 185, 187
yelkenli gemi 58, 64

yelkenli sava� gemisi 66
Yemen 99
Yenihan 57
Yenisay 65
Ye�il Kubbe 34
Y›lan Kal’as› 180
Yörük obas› 37
Yunân 13, 21, 22, 43,

45, 72, 75, 100, 101,
102, 103, 110, 119,
138, 141, 146, 148,
162, 163, 164, 166,
173, 174, 175, 185,
213, 217

Yunanistan 65
Yûnus, �eyh 114, 141,

142, 171, 204
Yusanus 99, 100
Yusuf A¤a 70
Yusuf (Gölhisâr dizdâr›)

229
Yusuf ve Züleyhâ 81
Yusufa¤a Kütüphanesi

69, 82, 85, 86
Yusufî 27
yüklük 65, 66

za’frân 174
Zahire 198
Zâl 176
zanbak 174
zâviye 181
Zekeriyyâ, �eyh 203
zenberek 224
Zengân Çe�mesi 191,

204
Zengîler 19
Zerger 172, 173
Zeryûc 120
Zeynülhac 24
z›rh 33, 74, 219
Zinciriye (medresesi) 59
Zühre 75, 146
Zülkaadir 36, 130, 160,

189, 222, 225
Zülkaadir begleri 126,

129
Zülkaadiro¤lu (Mar’a�

begi) 126, 160, 188,
189, 216, 231

zümürrüd hâtem 121


